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۳ es 4 ۸ 
١ “i توا‎ 
رت‎ BED ; Ê 


١ concerning “Objectionable, Unhealthy, and 
_ Dangerous Establishments. 0 


ت 


` DECREE. 


00 A af Ministers ; 

ADR n conformity with the decision of the ا‎ Assembly of the Mixed Court: 
Appeal dated June 7, 1904; 

the approbation of the Leese Council ; 


DECREE AS FOLLOWS : 


Art. 1. ate 15 n to establish or work any abjectionable, unhealthy, 
oe establishment without first obtaining a ۳ 


eon an establishment of the first class, the opinion of the Ministry 

ards the site will be given within sixty days from the date of payment 

fees prescribed by Article 4 of the attached Regulations. If the site is 

ved but it is considered necessary to lay down any conditions in the 

st of public health or public security, the Ministry will notify the applicant 
approval of the site and indicate the measures he is required to carry out. 

When the applicant has carried out these measures, he should notify the é 
petent authority, which will acknowledge receipt of such notification. ۱ 
Vithin a further period of thirty days from the date of receipt of the notifica- 
mentioned above the Administration will verify the execution of the measures 
down and 1 issue the permit if they are satisfactory ; if not, the permit will be — 
sed. ۱ : 
۱ he Shays procedure shall also apply to establishments of the second and 
lasses, if the competent authority finds at the first inspection of the 
hment that it is necessary to lay down any conditions. 

at the first inspection the competent authority finds it unnecessary to lay 
y conditions, the applicant shall be informed of the decision within the 


of Ea days as before mentioned. 


Bees ON ablê, N and dangerous RONG are N 
ıree classes, according to their importance, in the form of a schedule 
0 to the Regulations prescribed in the following article. 

; establishment not included in the schedule may, if considered necessary, 

to any of the three classes by simple arrêté. 1 

Ministry may also by arrêté modify the classification or r define the kinds 
r ents in the schedule. Wir ۱ 


























The ی‎ and all iether E it DEN ie E 


are left to the competent: thority to decide according to looa} conditions, 


ART. 3.—The Ministry of riod i issue General a as a supple 2 ie ۱ 


A 4.—>The owners of obj RURAN unhealthy, or dangerous establish 
ments existing before the promulgation of the Decree dated June 27, 1896, who A 
have not made the declaration prescribed in Artiele 5 of the General م‎ 5 
of the same date, are required to make the said declaration within sixty gaze of 
the date on which the present Decree becomes law. ap 

This declaration must be made on stamped paper (30 mills.) and give thes 
details required by paragraph 1 of Article 4 of the Regulations annexed tot he - 
present Decree. Boas: 

If within the said period they fail to observe the preceding conditions, the — 
establishments will be considered as new establishments and may not be worke 
without first obtaining a permit. eae 

A permit shall also be required in the case of any establishment ‘transferred 
from one place to another or which has been altered in such a way as to change 3 


security. ۱ 2 UN 3 
ART. 5.—Objectionable, unhealthy, or CO Sate cata را‎ may ee 
inspected by delegates of the Administration responsible for ensuring that the — 
Regulations and conditions laid down with regard to convenience, health, or Ms 
security are complied with. ۶ 
If the owner of the establishment is a foreigner, his consular authority shee ia 
be notified in advance to afford an opportunity to attend the inspection if desired, S 
The inspection must not include any part of the premises used exclusively 3 
as a habitation or as offices. ۱ 
The Inspectors should be selected from amongst the higher officials of the 38 
Administration. ۱ ; ۱ 


ART. 6, oan case of serious danger as regards convenience, health, و‎ 
public security or the workpeople, the owner of an establishment either existing 
at the time the Decree and Regulations dated June 27, 1896, were promulgated 
or licensed subsequently must conform as regards working conditions to t 


arrété. ۳ ۱ 
These measures may include the suspension of work until the conditions lai da 
down have been carried out. 54 
Should the owner of the establishment fail to comply with the said measures 
within the prescribed period, the procedure 1210 down in Article 8 of the Gan 
Regulations should be 20۳9 ۱ ia 


¥ 


Art. 7.—Any infraction of this ‘Decree and of the General Regulati 


said Regulations, without prejudice to closure or suppression according to 
nature of the industry, which the judge may order at the expense of the ee 


| ment to this Decree for the purpose of regulating the application thereof. 


_ the working conditions from the point of view of convenience, healthy or or publi j 


- measures laid down by the competent authority and approved by Ministerial 


- referred to in Article 3 hereof is punishable in accordance with the terms of 


چ 


fF ف‎ 
رین‎ RL A 


8 steam SA are used, without prejudice to the Regulations 










7 


ilar | ا‎ hadas be in case of u E 
a peri or not PARE الزن‎ the conditions laid? ‘down bis Article 6 


3 ۱ othe eae of the present Decree shal be applicable to establish- 


1 1 £ 9.—This enactment replaces the Decree dated June 27, 1896, regarding 
ionable, unhealthy, or inconvenient establishments which is and remains 
sated Gs in so far as concerns steam ee 


By br of the Khedive :— ^. 
(Signed) : HUSSAIN FAKHRY. 
For the President of pee i Minasters 
and the M muster of the Interior, 
(Signed) : HUSSAIN FAKHRY, 


١ 


















Unhealthy, and Dangerous Establishments. 1 


ARRÊTÉ. 
THE MINISTER OF THE INTERIOR, 


In accordance with Article 3 of fhe Ob ا وناك‎ Unhealthy, and Pua 
Establishments Decree dated August 28, 1904 ; 
And the decision of the General ‘Assembly of the Mixed Court of Ap 
‘dated June 7, 1904 ; 


DECIDES AS FOLLOWS : 


1904, shall be issued by the following N — 


(1) For establishments of the first class, by the Ministry of the Ahenata ١ 
(2) For establishments of the second class, by the Governorate or Mudiriya 3 
(3 


) For establishments of the third class, by the Mamirs of Markazes ¢ o oe iS 
Qisms. 
The localities to which these Regulations and the Decree shall apply wi 
fixed by arrété of the Ministry of the Interior in so far as concerns the establis Fap 
ments comprised in Category B of the three classes. EEE: 

As regards Etablissements Insalubres of the three classes, situted within 
the boundaries of Alexandria town, and designated by the Ministry of the 


Interior, the latter may delegate to the Administrator of the Municipality thes 


according to the rules prescribed. | SCOPA a 
ART. 2.—Permits for establishments of 7 first, second, or third class shall 
be issued by the respective competent authorities after ascertaining that 
establishment conforms to the a laid down by the Ministry of ۰ 
Interior. 


Art. 3.—The competent authority ‘ib aa the right to insert in the 1 
permit of any establishment, whatever its class, such special conditions as may 1 © 


working conditions or the hours of work, in the interest of the persons frequentin g 
the establishment, working therein, or living in the neighbourhood. 3 3 


Art. 4.—Applications for permits should be submitted to she: o ties 
charged with the issue of permits in virtue of Article 1 of these Ru 1 
The application must be written on stamped paper (value 30 mills.) and indica 


ie ۱ General Regulations for Applying the Law on “Objectio ۱ 


. power to issue permits and lay down the necessary ا‎ in the form and 


` deemed necessary regarding the interior arrangements, the machines used, the — 


the name pt the applicant, nationality, profession, address, kind of pera p 


ay ۶ Ue. iy ean 
AS 














vill be 3 | pe pe Sieh 
ishr kg is to be used, -and, in the case of mechanical motors, the kind, 
and working system of such motors,  ~ 
Applications for permits for first clas establishments rest always be accom- 
oe by a plan thereof, showing also the surroundings, their nature, the dis- 
ces between them and the establishment, the drainage system, etc. 

: The same conditions shall apply S in the case of second oe class establish- 




























۱ T. 100 fot first class ا‎ D Aa 
<- P.T. 50 for second class establishments. 
0 F. T. 20 for third class establishments. 


a establishment remaining idle for a period ut one year shall only 
re-started after obtaining a new permit. 

In case of change of ownership, the person taking over possession should 
tify the change to the competent authority within one week, stating his names 
itionality, and address, and should also forward the permit or acknowledgment 
f receipt of the declaration referred to in Article 5 of the Regulations dated June 
7, 1896, and Article 4 of the Decree of the same date, so that an annotation 
egarding the change of ownership may be made thereon. 


_ Art. 6.—The Government will take no cognizance of any relationship 
tween the licensee of an objectionable, unhealthy, or dangerous establishment 
۱ id third parties. 

. The licensee is responsible for ‘all actionable or other results caused by his 
establishment or otherwise. 


_ Arr. 7.—Any offence against the Decree or these ا‎ o shall be 
E sishable by imprisonment not exceeding one week and a fine not exceeding 
: Pp. T. 100, or by either of these two punishments only. 

> ` 'The infliction of these penalties may take place without prejudice to the 
closure or suppression of the establishment to be ordered by the judge 1 in accord- 
se with the terms of Article 7 of the Decree. 


ART. 8. — The order for the suppression of an ات‎ oat or for modifying 
working conditions thereof shall be sent to the Governorate or Mudiriya for 
munication to the person concerned. 

ace Such orders must state the reasons and the time limit within which they 

t be complied with. 

The said time limit shall be at least ten days when the owner is in occupation 
twenty days in the case of tenants. : ۰ 
n the expiration of the time limit the te of the said order have not 
Ee omplied with, the Governorate or Mudiriya shall notify the fact to the 
nist: ation concerned i in order that a pocès- -verbal oF contravention may be 




















E ۱ tind ۱ ray K pro Bol واه‎ d 
N E offender, and the judge, in addition to the ordia nary pena ties, ‘shall 
- necessary, order the closure or suppression of the establishment at the offende: 
expense. ل‎ 

` The judgment shall ba OS against the owner, who must regularize 
position : as regards the tenants or ee occupiers. 


Sera ۷ nes.‏ رح 


سیر 


ART. 9. —Sentences dê or refusing to order Joure or. suppre sior 
subject to appeal either by the persons concerned or by the Government 
to a declaration to that effect made at the registry office of the coui 
ten days. 3 
This period shall be cla in the case of judi by defaúlt, fro) 

date on which, in accordance with Article 133 of the Native Code. of Criminal — 
Procedure and Article 135 of the Mixed Code of Criminal Procedure, oppositio on 
is not accepted, and in the case of judgments given in the presence of both — 
_ parties or by default followed by opposition, from the date they were given. 
. The appeal shall be brought before the Court, which will decide urgent 


Arr. 10.—These regulations replace those dated June 27, 1896, concernin اد‎ 
objectionable, unhealthy, or dangerous establishments and the regulations for 3 
steam engines, which, as regards procedure, follow the said regulations. Ri 


Alexandria, August 29, 1904. ' 5 


(Translation) E ` (Signed): H. Faxury. — 


+ - 


No. Cos of 1922 و‎ the Law No. 13 con 1904 
neerning Objectionable, ‘Unhealthy 3 and Dangerous 







stablishr ments. ۱ | 


( oe the. Caw No. 13 of 1904 regarding Objectionable, Unhealthy 
aan م‎ Ra 


~ 


i 5 An. 6 (bis)—The owners of Objectionable, Ushasiohy. and Dangerous 
“eae ribcage existing or established in the future shall be subject 


E May 25, 1992 = 












HH 


Seen aE modified by the Law No. 25 of 1929; Bee 


Considering the Arrété of the Ministry of the Interior dated August 0 z 
and regulating the application of the said Law; _ 


1 Considering the deliberation of the Generel Rl, of the Mixed ¢ 
7 Appeal held on January 28, and April 15; 1922, in OEE E with the 
January 31, 1889; ١ ْ 


DECIDES AS FOLLOWS. TT 


Arr. 1.—The preliminary fees referred to in Article 4 of the abovermenti 
arrêté are fixed as follows :— BIS 


A. Establishments employing from one to three persons or paying rent 1 
not exceeding L.E. 18 per annum (Live ال ا‎ 


B. Establishments employing from four to fifteen persons or using 
as motor force either several animals or motors of a power 
not higher than 15 effective H.P. or paying as annual rent a, = 

sum superior to L.E. 18 but not exceeding L.E. 240... ... 2 000 


- C. Establishments employing more than fifteen persons or using 
motors of a power exceeding 15 effective H.P. or paying more 
than یا‎ 240 as; anual rents a. مر شوه‎ Ae 


ART. 2 Lamhe following article is added after the above-mentioned Article res 


Art. 4 (bis)—The owners of Objectionable, Unhealthy and Danger 
establishments will be تن‎ to the payment of the following annual 
pection fees : 


A. Establishments employing from one to three parsons or paying less 
than LE,  18%a8vennabwent SIO Sk er See eee 


Jeet B. Establishments employing from four to six persons or using one - ay 
ees tf animal as motor force or paying as annual rent more than — 
vas L.E. 18 but not more Pon: LOOO ب‎ vise es ae 


C. Establishments employing from seven to fifteen persons or using‏ ام 
"aa eam as motor force either several animals or one or more at FD 31 : 8‏ 
en eee . ofa total power not exceeding five effective H.P. or paying as 2‏ 


annual rent more than L.E. 60 but not more than L.E. 120... 





: $ ; 1 ط:‎ : 
ts الو وساي‎ ‘more AN fifteen | persons “or SE VS E 
; UNA motors of a total power not exceeding 15 effect- © 5 
ive H.P. or paying as annual rent more than L.E. 120 but i 
z not more than L.E. 240 tp 1 و ی مه‎ ihe 3 000 


Px ۱ ۱ 
pee employing one or more motors of a total power 

` not exceeding 30 effective H.P. or paying as annual rent ۱ 
more than L.E. 240 but not more than L.E. 360 ... ... ... 5 000 


tablishments employing one or more motors of a total power — A 
= exceeding 30 effective H.P. or paying as annual rent more à 
۱۳۱۱۱۱۱ ل ا ل‎ aa ی‎ BNR i QOO 











` Arr. 3.—The present arrété shall come into force one month after its publi- 
tion in the Journal Officiel. 


عه 


cH ۱ 1 5 f 8 ١ ` ALLAN ۱ í rn lB 
d 4 3 any 1 Y ١ . ۱ ` ا‎ es 5 j 4 1 ۲ 9 
Meas ie by eer ee ee : Grae ee Wise 
5 1 Ka 2008 0 aioe had, if E T T N ١ ييا‎ 
DEY, QO PR Te ا لي لامي ار کر ا ا ا‎ 


“Sahha” Division ot the Schedule o : =stal 


annexed to the Regulations. ce 


he ate 
4 Py r Ke 
و‎ a : eg Gears P 2 ۳ ال‎ AON 
و‎ es 3 3 N 3 : 


۰ 2 Jey و‎ vee , CLASS. 001 e ۰ ی‎ 7 ۱ 


Aerated Water Factories, — Fee داه‎ ee یه‎ T EG at aha 
Preserved Meat Factories. Sis be Said eae y ontd u 

Natural Butter, Factories. . 
Butter Substitute Factories. 
Milk-bottling and Canning a ooe. Cpa ae a 
Cheese Factories. E 

Sugar Refineries. nt 

Food Markets. ۳ i 
Wholesale Fish Markets. (Halaqât el Samak.) | 

Fessikh Factories. 

Fish (other than fessikh) Preserving Factories. 

Ovens and Bakeries for trade purposes or for the use of the public. 
Sweetmeat Factories. 

Vegetable and Fruit*Preserving Factories. 
Dairies (for the sale or handling of milk). 
Ice Cream Factories and Depots. 77 
Pastry and Alimentary Paste Factories. ۱ رت‎ 
Surgar-cane Crushing and Sugar and Molasses AS driven by mechani 





Starch Factories. : 
Breweries and Beer Factories. Fi 
Beer-bottling Establishments. 

Alcohol Factories. 

Distilleries. 

Slaughter-houses. 

Ice Factories. 

Cold Storage Establishments. i ۱ : 
Asphalt and Bitumen Factories. 

Match Factories. 
Public Baths (including Swimming Baths). 
Cotton-ginning Factories 

Rice-husking Factories. 

Hospitals. 

Crematoria. 

Establishments for the Embalming of RMAN Bodies. 
Indiarubber Factories. 

Paper Factories. 

Candle, Tallow, and Soap E 
Tanneries. HSER 
Mineral Acids and Chemical Products Factories. 3 
Depots of Chemical Products other than Mineral Acids soit 1 Chemica 


x 
المع‎ 


ar 


motor. 






























a Refuse i ae ۳ RE Oconee 7 5: 
ماسم هر‎ of Manure Feat e Blood, E Droppings or Bones, 
Knacker’s Yards. 

Flax and Hemp-scutching and Carding M Mills. 

Tobacco and Cigarette Factories. 

Establishments for making Alcoholic n 2 distillation. 
` Establishments for Pressing and Cleaning Cotton. 

3 Establishments for sifting and cleaning cereals. 


CLASS: al aan A. 


os eles (Bagg ESS ERE 

` Retail Oil Shops (for the sale of vegetable oils). 

` Wholesale Grocery Depots. 

` Flour Depots. 

= Vinegar Factories. E a ae eae 

` Public Kitchens and Kitchens of Public Establishments. | ait is 

Sugar Cane Crushing and Sugar and Molasses Factories not driven by : 
: echanical motor. 

` Fessîkh Depots. ج‎ 

— Pickle (Turshy AG le ee 

Oil ۰ 

` Corn Mills for trade purposes or for the use of the public. - 

-Manufactories of Buza-and, all other tarmontod drinks. 

Pigsties. 

_ Tripe Factories. 

. Dye Works. ۱ 

. Brick Field, Tile Works aaa Potteries, Lime and event Kilns ee 


Brick Fields, Tile Works, Potteries and Lime and Gypsum Kilns which are 
ی‎ and intended for ی‎ use when ae are to be 1 on Nile 
Gypsum Mills. , EE 

` Rag and Bone Stores. cae A 
` Glue Factories (from animal yer | 

` Catgut Works. . 

~ Depots of Hides and Skins. 

° ° Public and Cattle Markets. 

~~ Calcination of Bone Factories. 

` Animal Charcoal Factories goada fo honen), 
ublic Laundries. 


i trade purposes. 

Rag Teasing Establishments. ۱ ERO I 
Rope and Twine Factories... ake 1 
Industrial Establishments employing 0 as motor force in closed spaces. 
‘Mills for grinding grains and husks for trade purposes or for the use of the 
ic when worked by mechanical motor or by animal force. 

9 Depots : and Establishments for the sale of a Butter. 


j ۱ ۵ ۰ yt ۱ Be Ss gt 7 1 
oe 4 e o the sale of Bu r Substitute 


IO م‎ GSE TTS hk SA 


` Establishments for Grinding Coffee or Grains ی‎ Anima 
Meter are employed. $ O EE 
۱ out and e Markets (Khadra). te ae eee ss 


۱ “CLASS U1—Csrncons B. 













Public Stables, temporary or permanent, and all stables- whe 
are employed for industrial or commercial purposes. ۱ 
Zeribas for animals. : : 7 
Stables and Cattle Sheds (in Mudiriya and N towns nid Be nda 
and in Markaz towns, as well as in villages and zones designated by ar 6 E 
the Ministry of the Interior). oe 
Manufactories of beverages other than Aerated Waters and Aleoho 
Fermented Drinks. ۱ Fe 
Retail Fisikh Establishments, — . ۱ 
Frying and Roasting Establishments (Meat, ish: ete.) 


Chicken Incubator buildings. 


CLASS IIT. — CATEGORY a 


Retting of Hemp and Flax for hae purposes; 
Clothes Ironing Establishments. 

Depots of Cement and Gypsum. 

Kunafa Estas 


(Licences for three months only). 


_ Provisional Lime and Gypsum Kilns for private use, whether in ‘comb 
or ‘not, at a distance of less than 200 metres from habitations. 
Provisional Brick Fields for private use, whether in combustion or no 
distance of less than 200 metres from habitations. 1 tee 
Provisional Tile Works for private use, whether in E or not, 
distance of less than 200 metres from habitations. 5 
Provisional Potteries for private use, whether in combustion < or EX t 
a distance of less than 200 metres from habitations. ۳۴ : Ney 


CLASS III.—Catzcory B. 3 
Butchers’ Shops. ۱ rae Ree . 
Fresh Fish Shops. ۰ SPE 
Shops and Stores for the sale of domestic birds and game of all deseri] 
Shops for the sale of a and fruit. Nt Ras 


7 1 





0 Eo fae owned by a, person ee in Paine ets, ae 


n A race-horse stable owned by a person who trains therein his own nese 


essary as to oyhother or not the A falls into any of the classes: 


8 E under a II, Category A, and the owners are ane bound, . 


7 ~ Pak oJ 3 É > ۱ 
Le OT r not ذا‎ TOT ی ا‎ ۷ A a Par 
CASN 5 7 ربص ان‎ CPS <a RAG Cee pee 0. war's Ok ee et ars y 


nd gives rise to insanitary conditions. In such cases the Regulations should 


۱ ٠ is to و‎ noted that’ Public Kitchens ’ and ‘ E ‘attached: to PS 
lishments’ are included in the Schedule of Etablissements Incommodes, 


he Schedule of Etablissements. Insalubres, and to bear i in mind that, 





ees 




















VEY 


Notes o on 1 the Sahha Division of the 1 ddula Ae 1 


> ع كدر هر 


5 orang to other persons in return for a special hire should be considered 
asa Public Stable subject to the “ Etablissements Insalubres”? Law. 


ET which he himself uses in racing should not be considered as a 
-Public Stable and is therefore not subject to the “Etablissements Insa- 
_Tubres” Law, 


3 1 o If an application is received for a permit for any establishment not 
1 mentioned by name in the above Schedule, the case should be referred to head- 


ayy pens in the e 


A 8) Definition DA Public Stables.” corks rein: of ‘the Ministry: ‘of 
rior has given the following legal definition of “ Public Stables ” ۳ II, 
egory B of the schedule of Etablissements Insaludres) :— 


ke 35 (a) One used for the letting out of horses or mules on hire or for the accom- 
¬ ` modation of horses other than those of the tenant or the owner. 


(b) One used for the reception of horses, etc., used for trade or industrial 
3 Purposes. 


= Permits need not be insisted on unless two or more horses are kept i in one 
able, or unless the position of the stable or its construction is specially insanitary 


enforced and the owner in default should be put in contravention Amey 
Eor Circular No. 5, dated March 22 ا‎ ek 


ilubres et Dangereuz, modified by the Arrêté of the Ministry of Interior dated 


E AER and the Kitchens’ attached to ja which are in- 





hes issue of a licence fie a 1 000 K Cone 3 owner of tha 
restaurant from the obligation, of eat a م‎ Bes 10 ee Kite 
belonging tot.” `- Bea A RAE ی ا‎ 



















7 3 A ید‎ f OD A. 


Working preted AI? of ل‎ a ۱ 1 


yy: The following arrété dated Mach 27, 1911, ened by Cairo Governorate ش‎ 
régarding Cairo markets is ‘published for information == ~ 5 


‘Vu la délibération de Assemblée Générale de la Cour’ @ Appel Mixte, * 
date du 24 janvier 191], مات‎ en conformité du décret du: 31 janma 9 21 


0 0 


Art. E est interdit de déposer des caisses, paniers ou autres 5 objet 
pouvant empécher la libre circulation dans les rues et passages et sur les trottoir 
publics des halles et marchés des denrées alimentaires de la ville du Caire. 3 


AN 


2, Les مدش‎ affectées au transport des Sentes doivent étre déchargée 


ment nécessaire à cette opération. 


3. Il est défendu aux marchands ambulants de stationner dans les rues e st 
passages de la halle ou du marché, i GS bey A 


- 


4. Il est interdit dle jét eter dans les rues et passages et sur les trottoirs servant 
au public, des immondices, des eaux Dena درون‎ ou sone autres oS eid 
5. Les Soca panes de magasins ou E sont tenus de maintenir constam- 
ment le devant de leurs magasins ou étalages en état de propreté. 8 
Toutes les ordures, balayures, etc., doivent être déposées dans les endroits 
et aux heures qui seront déterminées par le Gouverneur, paoue être enlevées par Bi: 


Sass 


le; agents chargés de ce service, ۱ “He 


ane accés, dans les halles et nae à Veffet de s’assurer de erint te 
prescriptions du présent arrêté et de tous autres ی‎ u de police ou de 
santé. ۱ 


1. Les prescriptions des articles 4, 5 et 6 sont applicables aux passages privé 
ouverts au publie où se trouve une agglomération de magasins ان‎ te à la ven 


de denrées. alimentaires. l 5 ۱ E ER ‘ae 


~ 


8. Les contraventions au présent arrété stont puhies die amende n exot: 
dant pas P.T. 100 ou un E at ne dépassant pas une semaine. | 


9. Le présent arrété entrera ¢ en vigueur cinq jours. après sa publication. a 
“ Journaux Officiels,” _ ~ ; ee 


۱ aussitôt que possible ; elles ne doivent stationner que pendant- le tenips stricte 





Towns and . Villages | in which Establishments 
in Category «B” are Licensed. — 


The Blac is a list issued by 477616 of the Winiary of Interior, ii 
= January 12, 1905, and by subsequent Arrêtés up to the end of December 1919, 
E of localities to which Category “ B,” applies for all establishments of that category 
2 in the three classes of the Schedule, in addition to Governorates, e 
= Bandars, and Markaz towns :— ۱ 


1 ek Valytibiya Province. 
El Kanatir, Aghour el Kubra, Sandioun, Tanan, Kafr Shebin, El Khanka, 


9 _ El Amar el Kabra, Batamda, ۱ and Kafr ‘Ahmed Hashish, Mit Kenana 
2 ` and Kafr Shouman, Mushtohor, El Ramla, Qaha, Shubra el Khaima, Marg, 


ey SEN : Shargtya Province. 


1 o el Souq and- Kafr el Saqarna, El Pawan, Dawama, Sinaitet, ` 
x El Rifayine, El Alakma, Ibrahimia, Abou Kebir, Kufour Nigm, Sigaha, Telrak, 
_ El Azizia, Shiblanga, El Sanafin, El Talline, Hariet Rizna, El Seale El Qas- 
4 . sassine, El Wadi. and Hzbets, EI Zankaloun, Abou Hammad. 3 


Dagahliya e 


te Kl Manzala, Atmida, Damas, Kafr Mahmoud Nafe and Dandite, Kom el 
A Nour and Kafr el Dalile, Awlilà, Sahragt el Kubra and Kafr Girgis Youssif, 
| Nouassa el Gheyt, Hl Zarqa, Fareskour, Miniet Sammannud, El Mataria, Daka- 
dous, Mit Yaish, Mit abou Khalild, Katr el Badamas, Kiarb ee Mit Roumi, 
Mit El A 


Gharbtya. Province. 


Bessendila, Belqas, Kafr el Garayda, El Ma‘sara, Shaba el Bhuhada, ا‎ 
رتش‎ Shabas el Malh, El Mandoura, Mahallet. Diay, Sanhour el Madina, Qalline, 
. ل‎ Dalgamoun, Ebyar el Kafr and Kafr el Halawi, Salhagar, Abou Sir Bena, 

e Shubra Babel, Mahallet Zeyad and Minshat el Badrawy, Saft Torab, Sammannoud, 

' Horine, Kdafr Kala el Bab, Mit Yazide, Biala, Nabaro; Birma, Shobar, Damat, 
TIN Ebshaway el Malak, Kotama el: Ghaba, Mehallet Marhoum and suburbs,. Mahallet: . 
3  Menoiuf;: Siberbay,. ‘Shubra Mallas; Mit Badr Halawa, Bandabast, Tafahna bi 
9 3 Azab, Bassioun, Kafr Seeger, Batra, Baltim, Makallet: ‘Abou Aly. Aa 











۱ M iniia Province. 
3 فلا مه‎ Gerais, Samadoun, Talya ahd Bzbet Ashmoun, El 
; on El Bagoi, Ghamreen, Gizy, Sirs el Lyana, Sobk el Dahhak, El Wat, . 


ane Shouni, Daragile, Ganzour, Toukh Dilka, Mit Khaqan, Sobk el Ahad, 1 
ak Bera, Sersena, Shohada. ` ۱ 





Province.‏ مق 


Bissentawai, Kafla, Nekleh el. Enab, El EA El Kanun, Bibal 11 5 7 
Kafr Bouline, Kharbita, El Yahudia, Edkou, El Mahmudia, El Delingat, E 0 
Hagar el Mahrouk, Abia el Hamra, Mania, N reguileh, Tod, Abou-Kir. oe 




















Giza Province 


Nahya, Warrak el Arab, Wardan, El Mansurya, Ousim, Kea $ 
Badrashein, Helouan, Atfih, El Agouza, El Dokkiê, Boulac el Dakrour, Skiet 
Mekki, Geziret el Dahab, e: 


Bent Suef Province. 
Bush, Taha Bush, El Shanawia. 


Faiyim PME 


| E 
Kalamsha, El Gharak El Sultani, El Nazlah, El Minia, Tatoun, Tobhar, ES 
El Agamyeen, Abshawai, El Romman, Senerou, Siyala, Abouksa, Beni Osman, Hy 

Fedimeen, Massaret Douda, Sanhour, Tamieh, Dersa, Matartaris, A ae 1 
Minya Province. ۱ E 
Abou Gorg, El Kais, Bardanouha, Nazlet Sabet, El Fant, Abal Wakf, Sharit we ا‎ 

Tanbadi, Talla, Saft el Khammar and Nazlet el Abeed, Kolosna, El ee pe 
Dakouf. 9 


Asytit Province. 


El Maabda, El Wasta, Beni Rezah, El Dewair, El Zarabi, El Gham 3 
El Nekheila, Deir el Ganadlah, El Dewainah, El Matiah, El Walidya, Doronka, 
Rifa, Shutb, Mousha, El Sahel, El Ekal el Bahary, Beni Haram, Dashlout, Dalga, — 
Deir Mawas. Sanabou, Etlidem, El Ashmounein, El Rodah, Tanda: El Hawatka, 1 1 
El Kousiya, Meir, Bani Adi el Baharia, Awlad Eleou, Bani Adi el Wastanieh, 9 
Bani Adi el Keblia, Kalandoul, Baiadieh. Jy 


Girga Province. 


El Sheikh Marzouk, El Araba el Madfounah, Bardees, El Menshah, Aviad ٠ 
Gubarah, Awlad Hamzah, Kom el Saaydah, Edfa, El Hawawish, El Kawamel, 
Bahri, Geziret Shandaweel, Sakalta, El Maragha, Benga, El Geheina,. Shandaweel, 
Nazza, Tema Mishta, Balsafora, Awlad Ismail, El Hammadiya, El ‘ayaa ۱ 

Qena Province. S. 0 

Abou Mannah Bahry, Abou Mannah Kibly, El Samta, El Ake El Wakf, 1 9 
Faw kibli, El Tawabiya, Asfoun, El Deir, El Negou‘, Kimam, El Mataana, N 
£l Barahma, El Ballas, Dandara, Kift, El Elikat, Hegaza, Toukh, Kous, Nakada, 4 
Armant, El Bayadiya „El Rezikat, El Toud, El Addissat, El Kibli Kamoula, = 
El Karnak, Nazlet Wabourat Armant, El Awsat Samhoud, El Bahri Hamhou 
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El Sawam'a Sharq, El Katkata, Sahel Tahta. 
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alm ya, El Sharky Sahm El Gharbi Rat oops El Gharbi vy ۱ 
arah and El Karnak, El Kom el Ahmar, Bilad el Mal Bahari, Bahgourab, 
eit oe Hew, El Kasr, El eet Farshout, El Dahasah. 


Aswan Province. 





ing instructions for putting into operation the Regulations concerning incon- 
nient, unhealthy or dangerous establishments :— 


roe 
It has been decided to divide the Schedule of Inconvenient, Unhealthy, 
Se md Dangerous Establishments attached to the Decree of August 28, 1904, 
into two sections, viz. Zapt and Sahha, in conformity with the principle that each 
Department of the Ministry should be charged with the duty and responsibility 
` of dealing with those establishments which are of immediate interest to it, while 
the same time taking the opinion of the other Department in all cases in which 
latter may have a subordinate interest. 
The Schedule, Divided into Zapt and Sahha sections, is now publistied here- 
sh (see Section X of these Regulations). 
` The following instructions are accordingly issued for the patane of all 
ot neerned : — 





5 E It should be noted that the corrrespondence will always be in charge of 


other Service, when necessary, mill be eaten by minute. 


ey _ (2) Each Mudirîya, Muhafza, Markaz and ی‎ shall be supplied with a 


(a) Form of AA (No. 158 4.(. 


= (b) Receipt of a Declaration 108 an existing Establishment (Form No. 
13 10014 
7 (c) Approval of Site (Form No. 159 4). 


4 Receipt of a Declaration to the effect that the Measures prescribed have 
2 0 carried out (Form No. RON); 


hS is drawn to Article 1 of the ۰ 1 August 29, 1904. All 
ms for permits under Class I shall be presented direct to the Ministry 


0 ISON TE the permit, and shall be dealt with D the Ministry ; 
1 3 
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those under Class IT shall be presentadi t to and dealt with by the Mudirtya û or 
Muhafza; those under Class 111 shall be presented to and dealt with by the 
Markaz or Qism. 

An exception is made in Ty case of establishments in 00 shoe 2 
all applications for Sahha establishments are to be addressed to the Municipality. S4 
Application for Zapt establishments will follow the ordinary course. ica 

All applications should be made on Form No. 158 4. 


(4), (5), (6).—These paragraphs are omitted, as si do not concern the 7 
نا‎ ۱ 4 


(7) The application when received in E form will be marked Z cies 
or Sahha (in accordance with the section of the Schedule to which the establish- . 
ment belongs), and handed over to the office concerned for registration in the 5 
special register, and necessary action. The number should invariably be entered- 
on the application, Form No. 158 A. (In Markazes one register divided into - 
two sections, Zapt and Sahha, will be sufficient, but in Mudiriyas, Muhafzas and — 
at the Ministry separate registers will be kept in the Zapt and Sahha Office or 


E 


In Cairo, the above-mentioned division between Sahha and Zapt is “not: a 
to be made so far as concerns Classes II and ITI. Applications for establishments = 


of these classes will be dealt with by the Police (Muhafza or Qism) after consult- oe 1 
ing the sanitary authority when necessary. Lae 

Markazes and Qisms will register establishments of the three classes which | sam 
are situated within their limits; Muhafzas and Mudiriyas will register those — 2 
of Classes I and II. Permits issued from the Ministry will be sent to the Muhafza a 


or Markaz (through the Mudîrîya) so that a copy may be made of them in the | 
register and then handed over to the owners. Permits issued by the Mudiriyas , 
and Muhaftzas will be sent to the Markazes and Qisms for the same purpose. 


(8) When Form 158 No. A is given or sent to the applicant he will be 
instructed to enclose along with the said form, duly filled in, the plans and other . 
details required for the establishments of Class I or those of the classes for which — 
such plans and details may be deemed necessary. When the application is com- > 
plete and the plan and details required have been furnished, the applicant will 3 0 
be asked, through the Markaz of his residence, to pay the fees for “ instruction.” ae 

Markazes will not accept the fees for establishments of Class I and II ii as 3 
they are instructed to do so by the respective authorities. P 

In the case of Cairo, Suez, Port Said, Damietta and Arîsh Mahal ihe 7 X 
fees for the Classes I, I, and ITI will be payable to the Muhafza ; in Ismailia to a 
the Sub-Governor. In the case of Alexandria fees for all Zapt establishments _ : 
will be paid to the Muhafza ; those for Sahha establishments to the Municipality. — 

The date and number of the receipt will then be noted’ on the Ai 8 2 
form, such date counting as the first day of the statutory period of delay. 9 










(9) The examination and investigation will then be carried out by. the - 
Service specially interested (i.e. Zapt or Sahha) and arrangements should be made ۳ 
to obtain, when necessary, the opinion of the other Service by a simultaneous 
and conjoint examination. If this is not possible, the opinion of the other Service K 
will be taken by minute. * This examination. should be completed as soon as — 
possible after the receipt of the “ instruction ” fee and the resulting réport comi ` 
pleted within fifteen days. In the case of Classes 11 and III Sahha the eee 0 
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0 or i Mahatza Inspector and the Markaz or Qism Medical Officer, as the case may 
ki be, will forward the report when completed to the Mudir, Mouhafez, or Mamir, 


(10) (a) In the case of establishments of Class I, the Ministry will appoint 
_a delegate to carry out the investigation and report. 


(6) In the case of establishments of Class II, where the application comes 
under Section Zapt, the Mudir will appoint an efficient delegate to 
make the enquiry ; if the application is for a Sahha establishment, the 
Mudiriya Sanitary Inspector will himself make the enquiry. 


(c) For establishments under Class III, the Mamûr will, in Zapt cases, 
either himself make the enquiry or delegate a subordinate officer to 
do .so; in Sahha cases, the Markaz or Qism doctor will carry out the 
enquiry. 


Be. (11) (a) In establishments (it which both Departments Zapi and Sahha 

MES E ~- have an interest) coming under Class III, if the Mamûr is satisfied with 

` „the com- pleteness and correctness of the report, he shall :— 

E (i) If the Zapt and Sahha Services agree in their conclusions, give 

orders for the issue or refusal of a permit.‏ و 

(ii) If they do not agree, he will himself examine the affair and pass 
it to the Mudiriya or Muhafza with his own notes for decision. 





_ (b) In establishments coming under Class IT, the Mudiriya, if satisfied with 
the completeness and correctness of the report, shall :— 


`. . ı1 (i) H the Zapt and Sahha Services agree in their conclusions, give orders 
rs." | = for the issue or refusal of a permit. 
(ii) If the Services do not agree, the Mudir will forward the case to 
the Ministry for decision, giving at the same time his opinion on 
its merits. 


Sie (12) Establishments which may be added to the Schedule by special arrétés 
ES from the Ministry will be dealt with porn to the provisions of Article 4 of 

the Decree of August 28, 1904. 
p When such an arrété is issued, the owners of the establishment added to the 
Schedule will be asked to present the necessary declarations within sixty days 
ee E from the date on which the arrété comes into force. A receipt for each declaration 
` will be delivered on Form No. 161 ۰ 
$ 0 ~ When the declarations have been made, these establishments wili be entered 

iG in Register No. 161 in the Markaz or Qism, and Mudiriya or Muhafza, within 

the limits of which they are situated. 
a A list of these establishments under Class I, with necessary details, will be 
07 ١ presented by the Mudiriya or Muhatza to the Ministry under Zapt or Sabha as 
3 the case may be, in order that they may be registered at the Ministry. 
` If the owner of the establishment has not made a declaration within the 

` above delay, a procès-verbal of contravention will be drawn up against, him under 
Article 4 of the-Decree, and the establishment will be dealt with as a new one. 
. The fees for “ instruction ” once paid by applicants for merits in conformity 
1 to Article 4 of the Regulations, become definitely the property of the Government 
3 and will, in no case, ie reimbursed, whether the permit has e granted or 
Be refused. 
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(14) Bstablishtnentar i in Titans B of Rash, Gap can be free 


by arrété. 
Mudîrs are ‘requested to rete the Ministry of any ما‎ not. mentio 
in the arrêté to which, in their Pie, e B should. be dei 


and potteries, which are situated at a distance of less than 200 ‘metres 0 i 


in this application, the delegate charged with the delivery should note 
the fact on both copies of the notice, mentioning in the meantime, the 
statements of the Sheikh el Hara or the Omda of the village. He wil 
then return the notice to the Mudiriya or Muhafza, if the establishmen: 
belongs to Classes I and IJ, and to the Markaz of Qism in case the 
establishment belongs to Class III, to be none there until the pp 
shall apply. for it. 


(b) In case the applicant is absent at the time the E ا‎ wt h 
domicile to serve the above-mentioned notice, the latter (1.e. delegate 
1 will hand over the copy of the notice to any of the applicant's relative: 9 
or servants who may be present at the domicile ; in case of refusal to. 33 
accept delivery the copy will be left there and the fact mentioned on. 
the original notice. `œ rt 
In both cases, the original notice concerning establishments of Class I anon 0 
be returned to the Ministry of the Interior for information as to > theresult, 


(17) No permit should be given for establishments situated on ` Govern- 
ment land (whether free land or appropriated for purposes of public ا‎ ie 
unless the applicant has obtained an اه‎ 0 in writing from; the Adminis- ۱ 
tration concerned, ۱ 7 ۱ A 

x 

(18) As regards the method and routine of examination. for the establis I= 
ments mentioned in the Schedule, further instructions will be. issued by the 
Services concerned, _ و و‎ 

2.—The words “ The [ Mudi Inspector will himself make ae 00 
in paragraph (10) (b) above should be taken to mean that he will be personally | 


responsible for all enquiries regarding establishments of Class Ti? hae Bue 41 


x 


without a permit, except in the localities to which this A: is made appli 


_ dwelling houses. Ar 











































oie ies less: N اه‎ to he Markaz Medical 
, but he should from time to time in each Markaz personally examine 
hments of every sort included in Class II, so that the Markaz Medical 
fficers may become familiar with the conditions which should be laid down in. 
S variety of establishment. | (Ministry of the Interior Circular No. 28 dated 
۱ September 1905.) 





Oe allle Markets—(A) Ministry of Interior Circular 
som No. 95, dated November 7 1910 س:‎ ۱ 


“ When an application is submitted for a permit for the creation of a market 
the ministrative authority will, at this stage, make only a superficial examina- 
on to ascertain the suitability of the market from an administrative point of 
iew, the distance in kilometres between it and other markets, whether these 
markets belong to the Markets Company or to private individuals, whether the 
number of villages which will benefit by it is great or small and the facility or 
( ee of communication ‚between it and them and the nearest Company’s 








market 


“ The result of these i ne oT will be submitted to the Ministry accompanied 
0 the opinion of the Mudiriya as regards the necessity or otherwise for the market 
id as regards its probable effect on the Company’s markets. If the Ministry 
should then approve the authorization in principle, the application will be 
registered at the Mudiriya, the instruction fees will be collected,* and the plans 
sent to the Mudiriya Public Health Inspector who, after obtaining the approbation 
_ of the Department of Public Health, will approve the same as is done at present. 
At the same time the full administrative examinations will be made. In case 
these examinations show that there is no objection from: a sanitary or adminis- 
trative point of view to the erection of the market, the question will be submitted 
to the Provincial Council for the necessary decision. 


“Tf the Provincial Council approves of the erection of the market, the 
applicant will be notified of the conditions ; if otherwise, he will be notified of 
he refusal. want 


“ Mamûrs should inform Diane for permits not to commence any wo rk 
` before the decision of the Provincial Council has been given, so as to avoid mone- 
34 tary loss in case the Council should refuse its approval ; they should also see that 
1 he necessary measures are taken to notify the applicant of the refusal or of the 
conditions, as the case-may be, before the:lapse of the sixty days from the day 
3 of ent of the instruction fees.” 


ia (B) ae of Interior Circular dated May 9, 1905 :— . 


` “Certain Mudiriyas having requested instructions from the Ministry as to 
` the procedure which should be followed with regard to notification of Cattle 

and Food Markets and whether the Etablissements Insalubres, etc., Decree 
1 و و‎ issued on pues 29, 1904, are applicable to them, the following 


۳۹ ; ] 3 ۱ 3 


م ر ساس سس — — سار 4 


Ministry of Interior Circular dated July 11, 1911, lays ae that instructioh 19 fate 
Eee until after the Provincial Council has given: its decision. 








Kl 


Sega 
E Se 


E aa. from tha Contentious is communicated for information 4 e 
and compliance :— ae 


“(1) Markets which belong to the Markets Company need Salter OURS 3 


tion nor permits, as this Company is bound by special conditions which are of 


course fulfilled, whenever any of these markets is established. 


“ (2) Markets which do not belong to the Company, but are held Heme certain و‎ 
vendors who assemble from the neighbouring villages, must be notified or E EE: 


‘applied for by :— 


“ (a) The owner of the land on which the marketis held, if it ieee t as ss = 


certain individual. 


“ (b) The Omdeh of the village if the site of the market is owned in common. — E 7 


“In case the land belongs to the Government the Department of Public oe 
Health will have to look into the matter.” ۱ ی‎ 


(C) With regard to the distance which should separate cattle markets held =~ 
by the Markets Company under their concession and new markets, whether 
cattle or general markets, for which permits may be asked, the following has 
been decided by the Ministry of Interior in ا‎ with the Ministry, ole 


Finance :— 


(1) A distance of at least eight kilometres should be left between the two iy 7 


markets, measured along the nearest direct road. 


(2) The market’s day for the new market should و19‎ be on a different = 


day to that fixed for the Markets Company market. 


(D) Extract from Ministry of Interior Circular No. 23 dated ican 30, 9 و‎ 
1906 :— یا‎ = 


“Applications for permits for general markets should mention hates S a 


cattle will be sold there or not.” 


(E) Précis of Ministry of Interior Circular No. 26 dated October 16, 1906 Bike $ e 


“ In filling in Form No. 158 4 and in replying to the Ministry's enquiries oie 
about markets, inspectors and others will note that the word “ cattle” includes . 
sheep. Markets where sheep are sold are therefore cattle markets and they are S 


to be dealt with accordingly.” 
4.—Ministry of Interior Orlai No. 42, dated May 12, 1910, regarding 


Etablissements Insalubres existing in the vicinity of canals and embankments Ber 
which require the opinion of the Irrigation Bie before granting a ادها‎ once 


for them :— PE 
“ With reference to the Ministry’: s Circular No. 7 6 issued on May Be 1906, 3 


‘and in compliance with the Ministry of Public Works’ letter No. 4 ae of- ی‎ 
March 27, 1910, re permits for établissements insalubres situated near to public She 
canals and embankments and therefore requiring the approval of the Irrigation DES 


Department, the following instructions should be followed :— 
“The circular is «applicable to all establishments which are :— “ 


“(1) Thirty metres from the foot of the outward slope of the embankment 
of the canal or public drain. 
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E OH « Q) Fifty metres from the foot of the outward 9 of the embankment 
of the Nile — 


“ (3) Five metres from the foot of the slope of the O used as an 
` agricultural road or from the edge of the road in the places which have no embank- 
ments. 


“ (4) Fifteen metres in the villages which have been built on the side of 
امو‎ or embankment. 
۱ “Tf either the plan or examination of the site show that the establishment, 
__ whether of Class I, II, or III, is situated within the above distances, the opinion 
`` of the Irrigation Department must be obtained by a letter to besent to the Depart- 
: . ment on the date of collecting the instruction fee or on the day following the date 
of administrative examination, The letter must indicate the nature of the 
۳ establishment, its site and the name and residence of the applicant. It must be 
accompanied by a survey map (Fak el Zamam) showing the site, and the reply 
of the Irrigation Department giving its opinion will be expected within thirty 
۱ ae ۱ 
مه‎ regards établissements in which the Ministry of Public Works has already 
licenced the erection of a steam engine for the industry the opinion of the Irriga- 
~ tion Department will not be necessary that opinion having already been obtained 
` by the Mechanical Division of the Ministry. 
: “In the case of établissements of Class I the Ministry of Interior will be 
informed of the result of the administrative and sanitary enquiries and the exa- 
1 minations together with the opinion of the Irrigation Department within five 
` days-from the date of the reply of the Irrigation Department. 
“Tf the Irrigation Department's reply is not received within thirty days in 
` case of establishments of Class I, the whole dossier and correspondence will be 
` forwarded to the Ministry within five days ; the correspondence will explain 
ae whether or not the site of the establishment is within the distance mentioned 
in the second paragraph of the present circular. 
: a ` “In the case of establishments of Class IT or II, if the reply of the Irrigation 
. Department is not received within thirty days, letters of reminder should be sent 
ل‎ _ regularly ; if no reply has been received when only one week of the sixty days ۰ 
_ delay is left, the Irrigation Department will be considered as having approved 
nthe site and the Mudirtya will proceed as usual.” 
a so st 1, 1911, points out 
‘that zt sant Se are submitted for permits for establishments which are 
` not mentioned by name in the schedule of Etablissements Insalubres, the opinion 
a on the Ministry or of the Public Health Administration is required, in order to 
| decide whether or not the establishment in question falls within any class existing 
` ‘inthe schedule: In such cases, no instruction fees should be collected from the 
0 -applicant until the question hag been decided. If, by error, the fees have been 
collected, they must be refunded before the expiration of the sixty days delay 
` allowed by the Decree. As long as the question is under consideration, no procês- 
جر‎ 
2 verbal of contravention is to be drawn up against the applicant. 


7 











6-—The plans of all Sehha establishments of Class I will be sent by the Minis- 
g of the Interior through the Central Administration, Department of Public 
arth as heretofore. : 
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Administ ation, Dd of Public Health, for eee 


9.—The Mudiriya or Governorate, before licensing a Class I or 11 Sehhe 
establishment, wil! consult the Public Health Inspector and requests him to'la; 
down the sanitary conditions required. : 


—As regards. Zapt establishments, the Public Health Inspector will: e. 
ی‎ about phost d in ۳ a drainage system is necessary ; he i als 





.Ad. has been drawn up for the guidance of poh a 
Site a permits for établissements insalubres. It contains a description of the — 
plans which are required to be submitted for each Sehha establishment, and 


be supplied to each applicant. 
12. —Extract of Ministr y of Interior (Security Department) Circular. No. 76 ) 


5 ee 9 
“The administrative and sanitary inspections must generally be made — 

immediately after payment of the “frais d'instruction ” or at the latest within 

five days from the date of payment.” 


13.—Extract from Ministry of Interior Circular No. 159, dated December ae 
29, 1906 :-— N: 


“ Applicants for licences will be free to carry out the conditions و‎ 
in whatever time is convenient to them, but no establishment will be 50 
to be opened until such conditions have been carried out. When the app 
has completed the conditions he will immediately notify the administrative 
authorities to this effect who will ascertain if the conditions have been carried 
out in accordance with the recommendations. aN: 

“Should no notification of completion of conditions be received io : 
applicant within one year after serving the Form No. 159 4, the papers cones 5 ْ 
ted with the case will be put away in a special dossier and reference notes 9 


۸ 


in the remarks column in Register No. 161 until the said notification is ie 8 3 08 
14.—Extract from Ministry of Interior Circular dated March 20, 1916 : :— 2 


“ In continuation of the Ministry’s instructions dated J anuary 6 and March $ 


17, 1915, regarding the examination of grocery stores, it should be noted that if, — 
necessitate the issue of a permit owing to the small value of its stock in accordance 


establishment of your opinion, the opinion of the Public Health Inspector should 4 
be taken, as grocery stores belong to the list of unhealthy establishments. — The 7 


must be sent by the Mudiriya or Governorate to the Ministry n the Interior f 
. examination of the ee 3 experts. ie 


certain information regarding drainage arrangements, etc. A copy should Cie 


at the examination, it is thought that any one of these establishments does n 
with the Ministry’s instructions alluded to, then before informing the owner of the 3 
there exists a difference of opinion between the Public Health and administrative 


authorities on the point, then the matter will 1 submitted to the Ministry i 
. decision.” 


` dated May. 2, 1906 :— 


1 لعل‎ be entered i in the E ۳۹ ا‎ 
Ys eer ela TN at ۱ ۱ j+ 3 
pe ۱ E 
زا یت‎ tte l SSIS ERE E AAAA IE ی ی‎ A RRN ESET ا له ری ل ی‎ ASN? l-i 


















E le avoid Be aa a Periit ae a wenden construction and later‏ ان 

‘using the pérmit for the trade to be conducted therein, the Ministry of Interior 

f opinion. that every time a permit for a wooden construction is applied for, 

uiry should immediately be made ladies the nature of the trade it is to 

used for, so that if it also requires a permit the inquiries may be proceeded 
th for the two nome simultaneously. ۱ 


on establishments of Class I, Public Health 





ot On inspecting such establishments, the plan should always be 
mpared with the buildings, etc., as they actually exist. If any important 
_. discrepancy is found, such as latrines, fosses, pipes for waste water, inhabited 
E houses, ete., existing but not marked on the plan, a note should be made of this 
~ omission and the plans at once returned to the Central Administration without 
further ee 


ce of Establ ishments. 





oy ae of the Mudiriyas has pled to tae Ministry for n as to 





TN the Public Health Inspector of the 00 Governorate, Markaz 
Qism will be notified‘ by the administrative authorities of the name of owner, 
0. and date of permit, nature of establishment, and such other details as may 
age for entering in the ee registers 90 in the Public Health fiee, 





“Form No. 68 c. Ad. Class 1 establishments. 
دد‎ 3 69 C. Ad. دد‎ 11 : 33 
Ba وو‎ 0 C. Ad. 5 Til وو‎ 


One register of each kind will be kept up to date in every i Bandar, 
kaz, and Outpost Health Office. Where a Moawen of Etablissements Insalu- 
38: appointed; these registers will be kept by him for the circumscription in 
nen he works ; in other cases, the TT will be kept by the clerk of the 





oot should be entered in these registers, except establishments of Class III 
uch as brick kilns, lime kilns, etc.), to which temporary permits are given. 
5 ‘ecord of these should be kept in a separate unofficial register. Establish- 
its holding rokhsas or ikhtars antedating the Law of 1904 which the Public 


h Inspector, Medical Officer or Moaweneen come across in their inspections, 


















two د‎ of ruled Bae: paper at the beginning of the book. The index v wi 
consist 'of the description of the kind of establishment, then the serial numbe 
from the register, and the name of the proprietor in parentheses. The Claas 3 
examples will serve to illustrate what is described:— ~~ 3 


Bakers : No. 27 (Mohammed Ahmad). 
No. 48 (Girgis Nasr). 
Butchers: No. 29 (Ahmad Hasan). ۱ iS, pene 
No. 44 (Ibrahim Hussein). — isi AAS 
and 56 on. ke 


By this means it will be easy to refer at any time to all the bakers, Be 0 
etc., in thè و‎ ۱ ee 





‘here corrections, additions, etc., are made in the registers, 
care ua be taken to correct the indices accordingly. per ata 
7.—All inspections made by the Medical Officers or by the Inspectors — 1 
specially appointed for this work ‘should be entered in the columns nee X 
for the purpose. 


8.—When the owner of an establishment is put in contravention or eo 4 
additional conditions are imposed by Ministerial Arrété, this information should > 


be added in the registers. 


Duties of Moaweneen appointed for Work in Connection 
with ‘Etablissements Insalubres. | 


(Lhe instructions in this chapter do not apply to Cairo City, where special instructions ote! 2 
vg be laid down ky the Medical Officer of Health). 


The Moaweneen appointed for work in connection witli établissements insalu 


more thorough control of the said establishments and raising the يق‎ h 01 their 
hygienic efficiency. 


The Moawen will work a follows :— 


In Governorates : under the orders of the Medical Officer of Health, 3 Ne 

In Mudirîyas, under the general supervision of the Mudiriya Health Inspector. 
If there is a Bandar Health Office in the Mudiriya town, he should be attached 
to this Office and work under the Bandar Medical Officer. He will be in charge — 
of the Etablissements Insalubres Registers of the Bandar. His work will in this ey 
‘ease ‘be confined to the Bandar until the Mudiriya Inspector has assured himself _ 
‘that the établissements insalubres in the Bandar have: been brought to such a 
high state of efficiency that the Moawen can be detailed for inspection trips in 
the various towns of the Mudiriya in addition, of course, to his routine work 1 in 7 
the Bandar. 5 

'H there is no Bandar, the Moawen will be attached to the Markaz Health 
Office under the Markaz Medical Officer and his inspections bus ppe مسا‎ 
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re Markaz’ but chiefly of course in the Mudiriya town. He will be’ in charge 
of the Etablissements Insalubres Registers of the Markaz. Here again, when the 
establishments of this Markaz have been brought to a sufficiently high state of 
I ` efficiency, the Mudiriya Inspector can employ the Moawen for. inspection purposes ٠ 
in other Markazes of the Mudiriya in addition to his routine work in his own 
ie Markaz. 

The duties of the Moawen comprise :— 


(1) Inspection of ی‎ MEN: insalubres already ۰ 


E (2) Keeping up to date the Etablissements Insalubres Registers of the cir- 
iste pa eeuption permanently allotted to him. 





ey: (3) Reporting the existence of any établissements insalubres found to be work- 
~ ing without a licence. 

` , Each Moawen will be رز‎ with :— 

(a) A copy of the Etablissements Insalubres Law with schedule annexed. 
(b) A copy of the book of “ Model Conditions.” 


(c) Duplicate book in which he will write all reports, one copy being detached 
and forwarded to his chief and the other remaining in the book for. 
reference purpose. _ 


(d) A large scale map of the town, if available, on which should be marked 
the position of all licensed establishments. 


1.—INSPECTION OF “ ETABLISSEMENT INSALUBRES.” 


OES On no a is the Moawen to have anything to do with the licensing 
. of new establishments. This is the duty of the Medical Officer and is to remain 
. so; The responsibility of the Moawen commences immediately a licence has been 
granted. He will inspect all establishments. In the case of those recently 
_ licensed he will see that the conditions laid down on the rokhsa are being fulfilled 
~ and report the result of the inspection to the Medical Officer. In the case of 
. establishments licensed a long time ago he will compare the conditions laid down 
. With those given in the, book of “ Model Conditions ” and report to the Medical 
Officer what additional conditions, if any, are necessary to make the state of the 
. establishment satisfactory. 

` `. When a Moawen discovers that the conditions laid down on the rokhsa are 
~ — not being carried out, he should try to persuade the owner of the establishment 


Eri a 


. to voluntarily observe the conditions of the rokhsa or to allow further conditions 
Be to be added administratively without compelling the Department to put him 
İn contravention or to draw up a Ministerial Arrété. 
o Tt should be realized that the most successful Moawen is not necessarily 
` the one who has the largest number of contraventions or Ministerial Arrétés in his 
district. It will he found that much can be done by exercising tact and patience 
3 and these qualities should be fully employed in all cases. However, if the 
: owner of an establishment will not carry out the conditions laid down, or will not 
agree to the administrative addition to his rokhsa of conditions necessary to bring 
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fr 


his establishment to a proper state oof hint iE then the wen mu 


rant himself, or to write to him, or to draw up a PHO ای‎ of contraventis 


registers : all entries should be made in ys . He should make ES Eo oe 
ments for the safety of the 2 when he is absent from the GIO on ES are 
pection. 


3.— REPORTING THE EXISTENCE OF ANY “ ETABLISSEMENT RE BF FOUND ۳ 
TO BE WORKING WITHOUT A LICENCE. ; 


The report on any such establishments should be made to the اه‎ 
Officer in writing. Before making the report, the Moawen must assure hima 
by questioning the owner that the establishment really is not licensed. Th 
Medical Officer will decide on the course of the action to be stopke 


Ministeria Arrêts. 


circumstances additional conditions may be imposed by Ministerial 4 upon 
établissements insalubres which are already authorized. l 


2. When it is considered necessary to put this procedure into fonde: the 
draft arrété should be drawn up as described below. It should begin with han a 


Date of examination. 

Names of sanitary and administrative examiners. 
Name of owner of establishment. 

Kind and position of establishment. ١ 
Date and number of permit (if any) or ikhtar (if any). 
Name of Sheikh el Hara. 


Following these details should be given : eo Cn anne 


(1) Under the heading “Sanitary conditions lacking ” the initial measures 3 
required to ensure the fitness of the établissement for exploitation, 9 


(2) Under the heading “ Conditions to be maintained in the 0 aS 
secondary measures, the continued observance of which will be necessary in order ۱ 
to keep the place in good condition. 

The necessity for the continued observance of the secondary measures ait 
be distinctly stated in the Arrété so as to make the owner liable in case of non- ا‎ 
compliance: ik 


` report. to the Medical Officer, who will decide whether to interview the recalcit 


' or prepare a Ministerial Arrêté, _ ۱ Set at Se 


introduction containing :— 34 Ae 


١ 
0 
: 





















۱ he fee 0 delay which i is ار‎ aed to be given for complying with 
e w conditions must be mentioned and the draft arrété signed by the sanitary 
d administrative examiners. 


| 


4 Mann of Interior Circular No. 65, dated July 13, 1910 :— 


` “Measures for établissements insalubres which are laid down by Ministerial 
rrété should be added to the permits of the établissements concerned and consi- 
ed as fundamental conditions, like those which were laid down in the permit 
h en issued. Therefore, when an arrété has been put in force, the conditions 


a a the permit. 
4 lee “ Reference will be made in the Register No. 161, in the column for the con- 
۱ itions under which the permit was issued that a Ministerial Arrété was issued 


3 


r rer ....prescribing other measures.’ 


Bon, 5 Ss to the instructions issued by the Ministry of the Interior 
in June 1910 Public Health Inspector of Mudiriyas and Governorates will examine 
ersonally whether the conditions imposed on établissements insalubres by Minis- 
ial Arrêté have been carried out satisfactorily or not. 


Contraventions. 


Insalubres ou Dangereux Regulations (Sehha section)‏ , 111601111110065 تا وی 
s exclusively within the attribution of Public Health officials duly empowered‏ 
bo act as Agents de Police Judiciaire. (Ministry of Interior Circular No. 13,‏ 
dated June 7, 1917).‏ 


blissement Insalubres is found aan without a permit, and the adminis- 


ave or ane authorities are of opinion that a permit is necessary, no procès- 


7 0 When an examination has 7 a bere of an ۱ and 
ubres ou dangereux operating in contravention to the Regulations or which | 


ition, the distance separating it from other dwellings on all sides, the business 
ich it is ended, the mode of es the class of machines, or furnaces, 





the latter case, the nature and gravity of the said i inconvenience or r danger 3 1 
be established, if possible, in thé presence of the persons concerned, and measure 
to prevent the same within a fixed time should be pointed out to such- person 

The measures indicated should invariably be recorded in detail in the repo 
to be submitted of the result of the visit to the establishment if already existin, 
or in the report of the examination when new premises have to be licensed. ٠ 

When it is e to refuse to Duta a licence the full reasons tor t 


the OR relative to the premises set forth in the Ra a 
The nature of the contravention should be clearly specified, also the article appli- 
cable to it, and the inconvenience caused by the establishment. Mention should - 
also be made as to whether or not the oceupier consented or not to take steps 
to obviate the cause of the, said mcovenience within the time fixed for the 
purpose. : 


(3) The procès-verbal of a contravention made out against an occupier for — 
delay or non compliance in connection with the enforcement of a Ministerial — En 
Arrété notified to such person as to the closing of the establishment or the measures = 
to be taken therein, should be accompanied by a true copy of the one notified to 
the contravener. Mention should be made in the said procés-verbal of the e date ۰ 
of the order, date on which it was served, and by what means, EE 
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INDEX OF ESTABLISHMENTS. 


1 


. Shops for the ule. or Tripe 

. Shops for the sale of.live Poultry 

. Shops for the sale of Fresh Fish (retail) de 
. Markets for the sale of Fresh Fish (wholesale, Fish Halen) ۳ 
. Public Kitchens Sga 
. Bean Cooking Kitchens -.. 
: Dairies in which Milk is stored or t prepared for E to Markets 


and Butter Factories.. 


. Shops for the sale of Milk, Biers Nal or و‎ “and Dairy 


Produce 


. Artificial Butter Factories 

. Bakeries.. 5 

. Macaroni 0 ۳ 

. Ice-cream Factories and Stores ` 4 
7 Sweetmeats and Preserved Fruit Factories 
7 Factories for Curing and Preserving Meat 
. Mills for Grinding ا‎ and other Grains... 
. Corn Mills 

. Flour Stores 

. Starch Factories .. 

. Rice-husking Mills Fhe ee 
. Sugar-Cane Crushing and Molasses Pantie 
_ 25. Fisîkh Factories .. 
ع‎ 9 . Fisikh Stores 

2 2 . Oil-pressing Mills 
eG 3. Pickle Factories ... 


. Ice Factories 5 
. Aerated Water Pictu 3 
000001 T 

. Distilleries 


oie Beer-Bottling Bacto 
34 Buza Baers Pig 





T Food Markets... ... OS EEE 
. Vegetable and Fruit Markets ee 
. Butchers’ Shops ... 

. Groceries 


Se Dae Sr nant‏ سم وح من حير ee‏ دي a‏ م ف 














. Factories for Beating, Carding. Pressing or ‘otherwise _ Preparing : 
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= 35, Public Baths om Se Pah eta EEE E 


۰ © 86. Swimming Bath? TE seer a ل‎ ee 
Bo 2° 3/0 Dye-works ا ی‎ yy 


Bes) 38, Cotton Ginning ار‎ ee iss, eee 


1 


a 39. Rope and Twine Factories > Pr ی مد‎ orca 
see 40. Tobacco and Cigarette Factories ... ... ... ... eS sees 
5 41, Match Factories ... ~.. SL SAE Pe! = 


Ha 
bo 


ض 
وشم 


wool, hair and jute for pee PUTPOSES ts 
E 43 :9tores ‘for i Mineral Acida E ODER EN re 
5 44. General Markets (excluding cattle)... SSC ater ae saris: 
ش‎ 45 Public 056016 ههلا‎ a e ae eee 
46. Cattle Sheds in large OWLS Rt see eRe aati 
47. Public Stables 5 SSR: Lat A Nn a ct ot D N ae 
48, Pigsties ... =. coi a OSE Ue E eats ae 
49. Incubators ... ... Sk. Gide Ors 
50. Soap Factories in hich Vesetable Oils 53 are Sheed 
51. Soap Factories in which Animal Oils are used 
52. Glue Factories ... ... o. we BAY fed BY ا‎ cel eS, 
53: Tannëries + RE E SEN ae Las Oe 
54. Stores for Chemical and و‎ Manures and Nitrates 
55. Depotoirs in which Manure Manufacture is carried on . 
56. Gypsum—Crushing Mills SERA N OEE AE T 
57: -Flag Scutching’ MIDST NEA nok ERLE 
58. Pits for the Retting of pilex and Us CO 2 hana 
59. Potteries... زا‎ us MDE ea nO 
60. Skin-Dyeing Works R: at EASE ی‎ Soe tee 
61; India Rubber Factoria ET ا‎ iene eee 
62. Super-Phosphate Factories Ea. SPRAINS Man en fae ۱ 
63: General, Hospitals. cried ل‎ yg cere E a 
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1.—FOOD MARKETS. 













|.—The building must be solidly constructed of masonry, burnt 
ks, concrete, or other fireproof material. 


2 و‎ Every r room and every part of the building must be provided 
۱ adequate openings, windows, and skylights for ventilation and 


= 3.—The lower one a a half metres of the walls must be plastered 
A with cement. The upper part of the walls must be plastered with 
ordinary plaster and limewashed, the limewashing to be renewed 
02112117 and at other times when found necessary by the Public 
Sales Authorities. Ceilings, if not painted, must also be lime- 


3 n 


Cris 


T —The floor level of: all rooms, passages, etc., must be at least 
a centimetres ae than the road level. All floors must be paved 


A AAA 3 
E 5. r OL and ironwork must be oil-painted and the 
pa 0 renewed whenever necessary. 


L 
~ A: : 
are 
ae f 


a 7 a Abu Za‘ bal basalt or stone of similar Fae or com- 
ed asphalt. The paving must be so graded that all surface 
and washing water wıll flow to pregoi 3 channels. 

























Drainage. To SSSR GRE ا‎ AORN 





9.—The main yonde. must the provided “ith Oper drai 
channels, covered, with strong movable iron Boule o recei 7 
drainage and washing water. 7 


10.—The drainage 0 the subsidiary bead must he kl y 
means of slight ۳ towards the centre, and a general í fall 
towards the main roads. No 0 channels will be allowed in ‘the 
ee roads. 8 


constructed of half-round aed ae pan) 2 fee 
with gradients to trapped gulleys fixed in convenient positions. ie 


` 12.—The trapped culleys must be of the type known as Dean 
Pattern, or of a similar pattern, and must be provided with strong 
galvanized cast-iron dirt buckets. = دوب‎ 


13.—The trapped gulleys must be connected 0 the as 
system by means of propery aay stoneware ee ی‎ ۳ 4o a 


perfectly g glazed with a smooth surface, jointed with cement. so 
to be perfectly water-tight and laid in straight lines between i ml 
tion manholes, : ۱ Be eat 


ga; 


with a و‎ channel ; the bottom of the manhole must die doped 
towards the channel, and the inside walls plastered with “semenk 


to the neighbourhood. 


Connection to Public Drainage System. 


18.—The drains must be so laid out that they may be connec 1 
to existing or future public sewers. ۱ ۱ 5 


19.—The drainage system of ‘the leh must be connected 
to the public drainage system where such is available. ۱ 


os ` Food: Markets. 





$6. Where no publi a system 18 ره‎ all waste 
POE and sewage shall be discharged into a “Fosse Mouras” and 
~~ filter constructed in an nroofed courtyard or open space belonging 
to the market. The effluent from the filters shall discharge to a 
` percolating pit of adequate size situated also in an unroofed yard. 
` Where there is sufficient open and unroofed space, percolating trenches 
should also be constructed from the ‘percolating pit: 









a 21.—The “Fosse Mouras,” filter, and percolating pit must be 

: covered by gas-tight iron covers and ventilated by a four-inch cast- 

` iron pipe i up. to such a height as to cause no nuisance 

to the neighbourhood and at least two metres above the neighbouring 

` roofs. They must be situated so that they may be emptied without 
` the ‘contents being transported through any. covered-in part of the 
| market. 


in 
DE 
2 از‎ 





soon as a public drainage system is available, the drains‏ مه و99 
Sof the establishment. must be connected thereto and every cesspit‏ 
as the premises must be cleaned out and filled in.‏ 







. Latrines. 


a 23. Publi latrines, similar in type and construction to the new‏ جر 
public. latrines in Cairo, must be provided in convenient positions‏ ۱ 
remote from the fish, vegetables, and foodstuffs stalls.‏ . 






igs 


Water Supply. 
24. —The water used in the market must be derived :— 


- (a) From the public filtered or well water supply alone where 
such exists. Pipes must be laid from’ the nearest main 
and the water supplied direct therefrom by means of taps 
within’ the building. All wells’ on the premises must 
be filled up and pumps removed. 


; 0 (b) Where no public filtered or well water supply exists, from 
fe a source approved by the Department of Public Health. 





—In the case of paragraph 24(b), samples of the water it is‏ 0 و 
pod to use must be submitted to the Department of Public‏ 1 
Health: for analysis.‏ 








SUR ` 26.—Whenever a public water A RE is established after the 
“issue of the permit, such water supply must be forthwith adopted in 
1 accordance with the provisions of P 24 (a). 








27.—Water taps, with 5 screw ا‎ for | screwing on hose: pipes, ina 
must be PPri in convenient positions for washing all parts of the : 


within the covered market. ۱ i ant 1 


29.—For the cleaning of fish, a washing basin must he provided 2 
in the open air or under a special shed, PA the covered part 
of the market. The ground surrounding this basin must be paved 
with impermeable material, so laid as to drain all waste water toa 
trapped gulley fixed outside the basin for receiving the waste water | 13 
from that basin. 3 


30.—A similar basin must be provided for washing vegetables. 2 


Fish ۰ ۱ a 

31.—All fish stalls must be fixtures, constructed of marble, — 1 
glazed stoneware, or similar impermeable material, in order that all Be 
their surfaces may be easily cleaned and washed. They must be — RA 
supported on legs and left open below. The waste water from each — 
fish stall must pour into a movable bucket, and this, when full, ٠ oe 


shall be removed by hand and the contents poured down the special 
trapped gulley BO for the drainage of the fisy washing basin. 


Butchers’ Stalls. o 
32.—Butchers’ stalls must be of the same fixed N as fish stalls, > : 
but the tops may be of wood covered with zinc. 3 


Department of Public Health, must be AOE in the market. This 0 
light must be available during the night for cleaning operations. — Mag 


Responsability of Licensee. a 


34.—The Government will take no cognizance of ena seen use 
entered into by the licensee with other parties. The licensee will — 
be held responsible for any infraction of the conditions of the er 
which may be committed by any party he has made arrangements with. 


Scope 05 Permit. INI ظ‎ a 
35.—The premises shall, be used only for the industries usually i 
eed on in public markets. : 







: ` Food papai 


36. SS The permit allows of the opening and working inside the 


E market of all establishments mentioned in the following list :— 


Grocers’ shops 

Butchers’ and pork butchers’ shops. 

Fruit and vegetable shops. 

Wines, beer, etc., shops (sale in bottles or barrels, ا‎ 
Dairy produce shops. 

Tripe shops. | 


= Fish shops. 


= Poultry shops. 
Bread ۰ 
Confectionery and pastry rae 
Domestic articles (glassware and hardware) shops. 


It is, however, to be noted :— 

(a) That the sale of fish and other sea products shall not take 
place except in the part of the market specially reserved 
forsthe purpose and marked on the approved plan. 

(b) That it is forbidden to work two or more industries in 
the same establishment without the previous written 
authorization of the Department of Public Health. 


'37.—For the opening and working in the interior of the market 


` of any other establishment mentioned in the schedule annexed to 
Law No. 13 of 1904 on Etablissements Incommodes, Insalubres et 
Dangereux, a permit in conformity with the provisions of the said 
_ law must be obtained. 


38.—Fisikh stores are not allowed in the market. 


Transport of Goods. 


39.—Carts, etc., will only be permitted to enter the market 


| at the places allotted and fixed in agreement with the Scavenging 
= Service. The transport of goods to the shops, depots, or other hired 


_ places shall be done 4 hand. 


3 Business Hours. 


E's 


۱ 40 The market must be open for business daily at the least 
A from 7 a.m. to 1 p.m. 


coe 


` Water Supply. 


_41.—The water ار‎ must be constant and abundant. 














١ ie Food Markets. 


Cleanliness. 


42.—The whole of the ‘market, including the hired laces) 7 4 
be kept in a constant state of عر يه‎ Une: floors and passages 
must be washed by means of a hose pipe at least once every three — 
days. In the intervals, cleanliness will be maintained by means a 
of handcarts of the type approved by the Department of Public Health. 


Removal of Refuse. 
43.—All offal, entrails, waste, sweepings, and other 2 must ۲ 

be removed in covered carts of the type approved by the Department 3 

of Public Health, and transported at the expense of the licensee — 


ee 5 ` 
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to the dumping pare apronta by the naa Department. i = 
۱ 4 Ri 
Latrines. LA ee 
44.— Water- Gösta and latrines inside the nara must be main- رت‎ 
tained at all times in such a state of cleanliness as to cause no nuisance — eo 
to the neighbourhood. They must be furnished with a constant oe 
supply of water sufficient to ensure their efficient working. 3 ae 
Washing of Fish and Vegetables. ۱ a 
45.—Suitable arrangements, including a constant supply of wate 0 
must be made in the part of the market used for the washing of fish E 5 
and vegetables which must not be washed or cleaned in any place — 1 


other than that provided for the purpose. pages: 


Py oy 


Raised Stands. ihe 3 ۱ SAS E 

46.—Any barrel, box, sack, ete., which is و‎ to remain in the markers 
for more than three consecutive days must be placed. upon a stand — 
raised thirty centimetres above the floor, the space beneath the — 5 
stand to remain free in order to facilitate cleaning. ۱ PR ae 





3 


47.—Besides the barrels, boxes, ‘sacks, etc., mentioned in Article — Sy 
46, the cupboards, oil jars, and goods exposed for sale on the floors of — 0 
the shops must be placed on stands at least thirty centimetres ee 1 


the space beneath the stand to remain free to facilitate. cleaning. 3 
Butchers. ۱ ا‎ 3 
48.—(a) Butchers’ stalls will not bé allowed in the passages ; n 


EA 
۳9 


۱ they must be placed inside the shops. 
(b) Meat must not be hung up at the doors, or by means of 
hooks, or otherwise in such a way as to project into the 
passage way. 7 i, ee 
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D “Meat which bis! not bear the stamp of a Government 
_ abattoir shall not be. exposed for sale except by special 
_ authorization of the Rent of Public Health. 


AN tables must have marble or zine tops. All vessels and‏ رو 
should be of glazed pottery or enamelled iron with‏ 000 


‘Animale, etc. 

` 50.—Live animals, poultry, ete., must not be kept in the market 
during the night. ۱ : 

۰ Obstruction of Way. ۱ 

o ` 51.—All passages and especially those in front of the shops must 
be ont free of all, obstruction, such as piles of wood, boxes, baskets, 


` sacks, etc. 
Be 
۳ asire, ete. 

7 5 -§2.—Entrance to the iare will be strictly forbidden to all 


hawkers and to any kind of procession. 
AS 
- Maintenance. ۱ 

Repairs to skylights, syphons, gulleys, pavements, water‏ و 
a “installation, latrines, urinals, etc., must he effected within the time‏ 
fixed by the Department of Public Health on a simple administrative‏ ۳ 
i notice served on the licensee. All parts of the market shall be main-‏ > 
tained in a good state of repair.‏ ` 


ahars. 7 
`` 54.—One or more: >- ghaf irs known to the police must be punta 
ooh and pene by the licensee. 
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me XB, ae day, as soon as the market hours are over, 1 licensee 
He, “shail close all means of access to the market, which will remain closed 
during the night. No person except the elas shall remain in the 
ae after aL ee time. 


Ha > aye 






















57. beh can communicate direct wih the marke 
and public roads on the following conditions :— 


(a) Every establishment placed either wholly or Saray inside Oe 
the market shall conform, as regards. working conditions, — A 
ə to those laid down for the working of the market. Any 
establishment having direct communication with the 

interior of the market and the road shall be considered as 


1 7 


a separate establishment. aes 


(b) The part of the shop or establishment abutting c on the public 
road shall be subject to the Tanzim and Police Regulations. 


s 
= 
(c) At the hour fixed for closing the market, the communica- 

tion between the establishment and the inside of the market 7 

shall be entirely closed by a door or other ۵ com- | 

pletely covering, in width and height, the means of com- WA 

munication, and locked by the licensee. 

(b) The licensee remains responsible for the observance of thes as 

: ۱ working conditions of such shops, even after the closure 
of the doors of communication every night. F 


in legible characters in ADE French, Italian, and Greek, and per- 
manently exhibited in a conspicuous position in the market. 


59.—The licensee binds himself to submit to all Municipal regu- 3 
lations and to any taxes which may be imposed subsequent to the © ۱ 
date of the permit. ۱ 1 ش‎ 


Infectious Disease. See Sy te KEN 


60.—The owner or occupier of the market shall give immediate 
notice to the Public Health Authorities of any case or suspected 9 
of infectious disease which may occur among the persons RUE 0 


who have been recently working i in the market. و‎ 


Permit and Plan of Market. 


61.—The permit must always be kept on the premises and a 
produced on demand of the Public Health Authorities. A plan of — 
the market approved by the Public Health Authorities will be kept a 
posted in the market for the information of such delegates of the 
Department as may be charged with the duties of Inspection. Ree 


47 
ا 


EN 
ا ري‎ 


and properly roofed. All such building should be of a pattern 


wood or other material will be permitted within the sheds, shops, 





oF. asf ‘Construction of Buildings. 


All sheds and shops erected within the Market must be i in 
accordance with those shown in the approved plans. Open 
sheds will be properly roofed in wood, corrugated iron, or other 
== suitable material, and shall not be less than six metres high. 
Shops and other enclosed premises should be built of masonry 


approved and indicated on the plan. No buildings or other 
= Construction beyond those shown on the plan or subsequently 
ia ` added to it by the consent of the Public Health Administration 
= will be permitted. 

The situation of all buildings must be such as will not inter- 
fere with the free circulation of the traffic within the market. 





Subsidiary Erections.‏ ول 


ال 













No platforms, shelves, counters, or other constructions in 


or other parts of the market unless these are so raised above the 
ground as aay to permit of efficient cleansing under them. 


O Walls and Boundaries.. 


| The market must be enclosed by a fence of masonry, wood, 
or iron at least one and a half metres high and sufficient to prevent 

~ access to the market except by the appointed entrance as shown 
TAA in the praed plans. 


The: water used in he establishment must be derived : sii 


(a) From the public filtered or well water supply alone, where 

such exists. Pipes must be laid from the nearest main 
1 and the water supplied direct therefrom by means of taps 
ie ` within the market. All wells on the premises must be 
_ filled aa and pumps removed. 





۱ a source Bee i: by the Administration of Public وه‎ 5 
OEA Whenever a public water supply is established after 
` the issue of the permit, such water supply must be forth- 
with adopted in accordance with the provisions of Pa 


2٠٠ , graph 2 (a). 


Latrines and Sewage Disposal. ۱ BESS, 
3.—If latrines are provided they must be properly 0 of 
masonry and provided with impermeable- floors and cemented walls. - 
They must be arranged with flushing tanks and a water carriage system _ 3 
of disposal leading | to a properly constructed septic tank-filter and ` 
percolating fosse. The disposal arrangements must be suppressed — 3 
and the latrine drains connected to the general sewer system of لا‎ 


ty as soon as this is available for the purpose, T a ee 


Nature of Market. 


4.—The market is solely for the sale of vegetables and ie ۱ Its 
use for other purposes as a market for other commodities i is prohibited. 


Periodical White Washing. 


—All sheds and shops within the market must’ be E a 
internally at least once a year and at 9 times when desired by the | 
Public Health Authorities. l 


Arrangements for Cart and Transport Animals. 


6.—Waiting carts or animals must not be allowed to stand in the! 
market unless a properly arranged cart-stand is provided inthe market - 
on a site and of a construction approved. by the Department of Public © 
Health and shown on the plan. No washing of animals or carts — 
will be permitted within the market, and no animals are allowed to. eS 
remain in the market during the closed hours. 3 


۷ 


Closure of Market. 


7.—The market shall be baad to the fbll not ۳ fan one E 
before sunset to permit of the necessary cleansing operations and. will : 
not be opened again before sunrise the following morning. During 
the closed hours no person is allowed to remain within the market 
except the caretaker and the persons engaged in cleansing and these | 
latter only during the time when per are so employed. 










57 4 8.—All at of the 5 and its appurtenances must at all times 
e ‘kent in a state of cleanliness and in a condition of good repair. 
The market shall be thoroughly swept and cleansed daily and, all 


> ١ ee approved by the Public Health Authorities. Tọ facilitate 
. cleansing operations, all vegetables left in the market overnight should 
` be stored on platforms or shelves sufficiently raised 0 permit of the 
ed being swept underneath. 


No refuse or كاه‎ a eee or fruits will be allowed to 


RE رم ماو‎ and a copy of the approved Sik must be kept 
3 in the market and produced at any time during the working hours 
0 or the inspection of Authorized Government Inspectors. 








3.—BUTCHERS’ SHOPS. sits 


Buildings. 


1.—The building hast he Coriri tea oF masonry, burnt bricks — ۱ 
or concrete, and must be at least four metres high inside. eee ae 


2.—Hivery room must be provided with adequate openings, i 2 
0.6. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
the area of window space opening directly on to the open air shall — 
be equal to at least one- -sixth of the floor area of that room. — a 


3.—All ventilation openings shall be covered with fine wire 
gauze to exclude flies. 1 ۱ | : sa 


4.—In addition to the window space, Per ae air-bricks must 
be built into the external walls just below the ceiling level. e 3 


5.—The lower one and a half metres of the walls must be pastored 
with cement. The upper part must be plastered with ordinary — 
plaster and limeswahed, the limeswashing to be renewed annually 


pushes 


Authorities. The ceiling, E not painted, must also be limewashed i 
annually. 


NS‏ ان 


6.—The floors of all rooms and passages must not be belo 
eround-level. They must consist of a strong concrete foundation, 
covered with asphalt, cement, or balat. 


2 
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7.—All woodwork must be oil-painted, and the paint e ا‎ 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap ۳ 
at least once every six months and at: other times when found — ۳ 
necessary by the Public Health Authorities. oo es 


= 


Water Supply. sa i ۱ ۱ er 1 


8.—The water Û in the n must be derived :- Be 







(a) From the public filtered or well water supply alone wes 1 ۱ 8 
= such exists. Pipes must be laid from the nearest main and 
the water supplied direct therefrom by means of taps within ۳ 


and pumps removed. 


and at other times when found necessary by the Public Health 


» ن‎ EX 
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` Butchers’ ا‎ 


0 Oilers no public filtered or well water oe exists, from a 
“a ak 3 source approved by the Department of Public Health. 





ae 9. E a public water Eine is established after the issue 
ee of the permit, such water supply must be forthwith adopted in 
_ accordance with the ۳ T of paragraph 8 (a). 





E | Drainage. 


10.—No. cesspit, fosse, égout, magrar, or drain, and. no direct 

` inlet to a cesspit, Josse, égout, magrir, or drain, except a connection 
۷ ` from a properly trapped water-closet apparatus, may exist under 
„or In any building. ۱ 


م 
الل 
3 





og 11 .—All waste water from the tab except 1 a 
` water closet, must be discharged by open channels to pipes passing 
through an outer wall to a 0 gulley situated outside the building 
in the open air. The trapped gulley must discharge by means of a 


four inch water-tight pipe drain :— 


oe‏ و 


و 
و 


` (a) To the public drainage system, where available. 


(b) Where no public drainage system exists, to a properly 
constructed percolating cesspit, situated in an unroofed 
courtyard or open space outside the building, and at least 
two metres distant from the external wall thereof. 


0 

ج 
57 2 
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12.—-Any existing cesspit must be N by a gas-tight iron 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such 
a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least 
two metres above the neighbouring roofs. 





A a ATT cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
۱ ` belonging to the establishment, .so situated that the cesspits may be 
rt without the contents being transported through any room 
forming part of the establishment. 

in i 

A 14.—As soon as a public drainage system is available, the drains 
of the establishment must be connected thereto and every cesspit on 
the premises must be cleaned out and filled in. 








LD. —The drainage from a water- a haai shall be by means 
ofa strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public 
drainage Soen or i eap of the ی زب‎ 





Latrines, etc. Ges AEE E > E 
16.—No water-closet shall. be situated inside the - main bil 
of the establishment unless it be provided with a properly Paice ae 
-water-closet basin and an efficient flushing cistern fed from a pics 
water supply. ۱ 


3 ؟ Ss‏ 
ا اس ee‏ 


17.—Water-closets, when situated within the main puiläing, E: 
shall not open directly into any room thereof, but shall open into a. 
ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall be an | 0 
external wall, in which a window for light and ventilation must be 
constructed. ۱ ۱ ۱ ۱ 


18. cs water-closet basins fe inside the Kanne shall ae 5 T 
connected. to a proper drainage disposal system by means of- ao 
cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external — 
wall. ۱ 


19.—Wherever possible, employees’ latrines shall be built 
in separate annexes, in which case, and where no public drainage > . 
system and pressure water supply are available, they may be 
constructed in the same manner as the approved latrines attached i 
mosques. 

3 

No Communication with أ‎ ۱ TATAN 

20.—No part of the business premises shall be used for family ٠ 
residential purposes. There must be no direct communication between ~ 
the establishment and any habitation or sleeping room. n 


Shelves. . ۱ een 

21.—All shelves, etc., in the ی‎ nEn) must be fixed OF 
raised at least 30 centimetres above the level of the floor, so as to 
cause no obstacle to the thorough cleaning and washing thereof. — 


١ . 


Tables. 
22.—The tops of all tables used in the establishment shall be of - 
marble or covered with sheet zinc. ۱ ۱ ae xe : ee : 


‘Maintenance and Cleanliness. pies 

23.—All parts of the establishment and the utensils used therein  -: 
must be kept scrupulously clean and in a condition of good repair. — 
All floors shall be thoroughly washed at least once in twenty-four. — 
hours. ۱ eS. 





28. —No person. ‘shall be permitted to take part in the ML 


e alice to the Public Health Authorities of any case or 












omau to be removed: 1 
00 No offal, etc., shall be kept on ee premises, but must be 
اسر‎ to a. suitable place. 


۳ ae the establishment who does not wear clean clothing, who does 
Dot observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any 
ae e or who is suffering, or has recently been suffering, from 


owner or occupier of the establishment shall give‏ مات و 


ag 0 aa 0 Fast sh the é Building for ‘hich the permit is given 
shall be sub-let or „used for carrying on any trade other than that 







۱ 4 GROCERS’ SHOPS. 
Buildings. 


1.—The building must be constructed of masonry, burnt peed 
or concrete, and must be at least four metres high inside. 


2.—Hvery room must be provided with adequate openings, 
i.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
the area of window space opening directly on to the open air shall — 
be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 


3.—The lower one and a half metres of the walls must be lactated 6 a 
with cement. The upper part of the walls must be plastered with — 8 
‘ordinary plaster and limewashed, the limewashing to be renewed . 
annually and at other times when found necessary by the Public 
Health Authorities. The ceiling, if not painted, must also be lime- 
washed annually. | ) 1 


4.—The floors of all rooms and passages must not be baled 
ground level. They must consist of a strong concrete foundation, 
covered with asphalt, cement, or balat. ۱ ae. a 


R 


$ 
R nate ie 


5.—All woodwork must be oil- ی‎ and the paint renewed — 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap - 
at least once every six months, and at other times when found — 
necessary by the Public Health Authorities. 


7 
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Water Supply. 
6.—The water used in the establishment must be derived :— 
(a) Form the public filtered or well water supply alone where - 
such exists. Pipes must be laid from the nearest main 
and the water supplied direct therefrom by means of taps — me 
within the building. All wells on the premises must bet ges 
filled up and pumps removed. aye 
(b) Where no public: filtered or well water supply exists, from a 820 
source approved by the Department of Public Health. SD 


b 


به 
at‏ = 
hae ag‏ 4 . 
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7.—Whenever a public water anes is ostab EI after thas 
issue of the permit, such water supply must be forthwith op 
in accordance with the provisions of paragraph 6 (a). 







Grocers’ Shops. 


ین وب 
cesspit, Josse, égout, magrûr, or drain, and no direct‏ ولو 
ay inlet to a cesspit, fosse, égout, 111091111, or drain, except a connection‏ 


from a properly trapped water-closet apparatus, may exist under or 
s in any building. 


vy 
0 = 9.—All waste water from the establishment, except from a water- 
a closet, must be discharged by open channels to pipes passing through 
3 an outer wall to a trapped gulley situated outside the building in 
| the open air. The trapped gulley must discharge by means of a 
۳ four-inch water-tight pipe drain :— 

fn (a) To the public drainage system, where available. 

i, (b) Where no public drainage system exists, to a properly 
mee’ constructed percolating cesspit, situated in an unroofed 


courtyard or open space outside the building and at least 
two metres distant from the external wall thereof. 


-~ , 10.—Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron 
- cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such 
a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least 
7 two metres above the neighbouring roofs. 


cesspits must be constructed in unroofed courtyards‏ اف 
belonging to the establishment, so situated that the cesspits may be‏ 
emptied without the contents being transported through any room‏ ` 
forming part of the establishment.‏ 4 






° 12.—As soon as a public drainage system is available, the drains 
9 of the establishment must be connected thereto and every cesspit 
a on ‘the premises must be cleaned out and filled in. 


13.—The drainage from a water- closet basin shall be by means 
of a strong cast-iron ventilated soil-pipe, connected to the public 
p drainage system or cesspit of the establishment. 


ik 

aN ‘Latrines. etc. 

` 14.—No water-closet shall be situated inside the main pandin 
Br ot the establishment unless it be provided with a properly trapped 
_ water-closet basin and an efficient flushing cistern fed from a pressure 


water supply. í 












` 15.—Water-closets, when EE within the main building, 
3 ل‎ not open directly into any room thereof, but shall open into a 
` ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall be an 
: ` external wall, in which a window for light and ventilation must be 
i _ constructed. ۱ 
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Grocers’ Shops. 


— 18 — Purdy Aa! 


16.—-All water-closet basins fixed inside the building shall be 
connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 
cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


17.—Wherever possible, employees’ latrines shall be built. in 
separate annexes, in which case, and where no public drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed 
in the same manner as the approved latrines attached to mosques. 


No Communication with Habitations. 


18.—No part of the business premises shall be used for family 
residential purposes. There must be no direct communication between 
the business premises and any habitation. A place on the same 
level as the establishment and forming part of the same building 
shall not be used as a sleeping room unless it is effectually separated 
from the establishment by a masonry or burnt brick partition, without 
openings, extending from the floor to the ceiling. 


Maintenance and Cleanliness. 


19.—All parts of the establishment and the utensils used therein 
must be kept scrupulously clean and in a condition of good repair. 
All floors shall be thoroughly washed at least once in twenty-four 
hours. 


Materials. 


20.—No materials or articles other than those used in connection 
with the trade shall be introduced into the establishment. 


21.—All materials stored, used, or sold in the establishment 
must be fresh, clean, and wholesome, and must be stored in clean, 
vool, well-ventilated dust-proof and vermin-proof cupboards or stores. 

Any articles which are not disposed of while still fresh must be 
‘lestroyed. 


‘Shelves, Barrels, etc. 


22.—All shelves, barrels, jars, etc., in the establishment must 
be fixed or raised at least 30 centimetres above the level of the floor 
so as to cause no obstacle to the thorough cleaning and washing thereof. 
All goods exposed for sale in the shop must also be raised on supports 
at least 30 centimetres above the floor level. 
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Grocers’ Shops.‏ 


_ Articles giving Off offensive Smells. 


23.—Any article, such as fistkh, maliha, etc., heh give off an 
offensive smell, must not be ao | in the establishment in large 
quantities. 


Distillation prohibited. 
_ 24.— Distillation within the establishment is absolutely prohibited. 


` Rats and Rat Holes. 


25.—The establishment must be kept free from rats. All rat 
holes must be filled up with broken glass and plastered over with 
cement, as soon as found. 


` Employees. 
26.—A register of names and addresses of all employees shall be 


kept in the establishment and produced for inspection by the Public 
Health Authorities when required. 


: 27.—Special attention must be paid to the cleanliness of the 
۱ employees. 


28.—No person shall be permitted to take part in the working 
` of the establishment who does not wear clean clothing, who fous 
` not observe habits of personal cleanliness, who is suffering from 
` any skin disease, or who is suffering or has recently been sufireing 
` from an infectious disease. 


Infectious Diseases. 

29.—The owner or occupier of the establishment shall give im- 
mediate notice to the Public Health Authorities of any case or sus- 
pected case of infectious disease which may occur among the persons 
working or who have been recently working in the establishment. 


i 


` Sub- letting prohibited. 


30.—No part of the building for which the permit is given shall 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


‘Animals and Birds. ۱ 
۱ 31.—No animal or bird shall be kept in the establishment on 
| any pretence whatever. 


4 


-~  32.—The permit must says be kept on the premises and 
وا‎ on demand of the Public ae Authorities. 


4 Permit. 
aiy 








5.—SHOPS FOR THE SALE OF TRIPE. 
(This does not include tripe-boiling establishments.) 


Buildings. 


1.—The building must be constructed of masonry, burnt broke 
or concrete, and must be at least four metres high inside. 

2.—Every room must be provided with adequate openings, 
i.e. windows or skylight for ventilation and light. In each room 
the area‘of window space opening directly on to the open air shall Ki 
be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 1 


3.—All ventilation openings shall be covered with fine wire gauze ۱ 
to exclude flies. 


4.—In addition to the window space, perforated air-bricks 
must be built into the external walls just below the ceiling level. 

5.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered — 
with cement. The upper part must be plastered with ordinary plaster — 
and limewashed, the lmewashing to be renewed annually and at 
other times when found necessary by the Public Health Authorities, 
The ceiling, if not painted, must also be limewashed annually. 


6.—The floors of all rooms and passages must not be below ground | 
level. They must consist of a strong concrete foundation, covered — 
with asphalt, cement, or baldt. 


7.—All woodwork must be oil-painted and the paint renewed 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap — 
at least once every six months and at other times when found necessary — 
by the Public Health Authorities. 


Water Supply. 
8.—The water used in the establishment must be derived :— 


(a) From the public filtered or well water supply alone, where 
such exists. Pipes must be laid from ‘the nearest main — 
and the water supplied direct therefrom by means of taps | 
within the buildings. All wells on the premises must be — 
filled up and pumps removed. 1 
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(b) Where no public filtered ¢ or well water supply exists, from a 
source approved by the Department of Public Health. 


ae 9.—Whenever a public water i is established after the 
2 issue of the permit, such water supply must be forthwith adopted 
Rein accordance with the provisions of paragraph 8 (a). 


= Drainage. 

ak’, 

cesspit, fosse, égout, magr wr, or drain, and no direct‏ لاس10 بر 
inlet to a cesspit, fosse, égout, magrir, or drain, except a connection‏ ~~ 


_ from a properly trapped water-closet apparatus may exist under 
= or in any building. 


11.—All waste water from the establishment, except from a‏ ش 
water-closet, must be discharged by open channels to pipes passing‏ ` 
through an outer wall to a trapped gulley situated outside the‏ ` 
building in the open air. The trapped gulley must discharge by‏ = 
means of a four-inch water-tight pipe drain :—‏ 


(a) To the public drainage system, where available. 

(b) Where no public drainage system exists, to a properly 
constructed percolating cesspit situated in an unroofed 
aie courtyard or open space outside the building, and at least 
two metres distant from the external wall thereof. 


Se ee a we or‏ ۳ زا 


12.—-Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron 
` cover, and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to 
such a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at 


و 


a اع‎ 


Ki 

1 ` least two metres above the neighbouring roofs. 

i 13.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
. belonging to the establishment, so situated that the cesspits may 
. ibe emptied without the contents being transported ا‎ any 
| room forming part of the establishment. ۱ 

Eo 14.—-As soon as a public drainage system is available, the drains 


of the establishment must be connected thereto and every cesspit 
= On the premises must be -cleaned out and filled in. 


۱ 15.—The drainage from a water- closet basin shall be by means 
` of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public 
. drainage system or cesspit of the establishment. 


` 








Latrines, etc. 


16.—No water-closet shall be situated inside the main building " 
of the establishment unless it be provided with a properly trapped — 
water-closet basin and an efficient flushing cistern fed from a pressure 
water supply. 


17.—Water-closets, when situated within the main building, 
shall not open directly into any room thereof, but shall open into a 


ventilated lobby. One well, at least, of the water-closet, shall be 
an external wall, in which a window for light and ventilation must - 


be constructed. 


18.—All water-closet basins fixed inside the building shall be 


connected to a proper drainage disposal system by means of heavy — 


cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


19.—Wherever possible, employees’ latrines shall be built in — 


separate annexes, in which case, and where no public drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed 
in the same manner as the approved latrines attached to mosques. 


No Communication with Habitations. 


20.—No part of the business premises shall be oneal for family 
residential purposes. There must be no direct communication 


between the business premises and any habitation. A place on the — 
same level as the establishment and forming part of the same building ~ 


shall not be used as a sleeping room unless it is effectually separated 


from the establishment by a masonry or burnt brick partition, without — 


openings, extending from the floor to the ceiling. 


Ovens and Chimneys. 


21.—All fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be properly con- 
structed and so arranged that all smoke is conducted up a chimney, 
this being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to the 
neighbourhood and at least two metres above the neighbouring roofs. 


Fuel Store. — 
22.—A special room for storage of fuel shall be provided, and 


so situated that fuel can be carried to it without passing through any | 


w 


of the work-rooms of the establishment. 


Maintenance and Cleanliness. 

23.—All parts of the establishment and the utensils used therein 
must be kept scrupulously clean and in a condition of good repair. 
All floors shall be thoroughly washed at least once in twenty-four hours. 
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Shelves. ~ 

24.—All shelves, etc., in the establishment must be fixed or raised 

' atleast thirty centimetres above the level of the floor, so as to cause no 
obstacle to the thorough cleaning and washing thereof. 


` Tables. 
25.—The tops of all tables used in the establishment shall be of 
marble or covered with sheet zinc. 


Materials. 
` 26.—No materials or articles, other than those used in connection 
with the trade, shall be introduced into the establishment. 


Removal of Offa!. ۱ 
27.—No offal or other refuse shall be kept on the premises, but 
` must be removed daily to a suitable place. 


Fuel. 
28.—No street sweepings or similar material shall be used as fuel 
in the establishment. 


Employees. 
29.—Special attention must be paid to the cleanliness of the 
employees. ۱ 7 
30.—No person shall be permitted to take part in the working 
of the establishment who does not wear clean clothing, who does 
` not observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any 
skin disease, or who is suffering or has recently been suffering from 
an infectious disease. 


. Infectious Diseases. 
: 31.—The owner or occupier of the establishment shall give 
` immediate notice to the Public Health Authorities of any case or 
suspected case of infectious disease which may occur among the 
persons working or who have been recently working in the establishment. 


Sub-letting prohobited. 
= 32.—No part of the building for which the permit is given shall 
` be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


Animals and Birds. 

33.—No animal or bird shall be kept in the establishment on 
any pretence whatever. 
Permit. 


۱ 34.—The permit must always be kept on the premises and 
` produced on demand of the Public Health Authorities. 
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6. cg dae FOR THE SALE OF LIVE POULTRY. 


Buildings. 


1.—The building must be constructed of masonry, burnt bricks 
or concrete, and must be at least four metres high inside. 


2.—Every room must be provided with adequate openings, 5 
i.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
the area of window space opening directly on to the open air shall - 


be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 


3.—All ventilation’ openings shall be covered with fine wire 


gauze to exclude flies. 4 


4.—In addition to the window space, perforated air-bricks must AA 


be built into the external walls just, below the ceiling level. 


5.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered 


with cement. The upper part must be plastered with ordinary plaster 


. and limewashed, the limewashing to be renewed annually and at 


other times when found necessary by the Public Health Authorities. _ 


The ceiling, if not painted, must also be limewashed annually. 


6.—The floors of all rooms and passages must not be below. 


ground level. They must consist of a strong concrete foundation, 
covered with asphalt, cement, or baldt. 


7.—All woodwork must be oil-painted and the paint renewed | 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap at 


least once every six months and at other times when found necessary 


by the Public Health Authorities. 


‘Water Supply. 
8.—The water used in the establishment must be derived :— 


(a) From the public filtered or well water supply alone, where 
such exists. Pipes must be laid from the nearest main and 


the water supplied direct therefrom by means of taps within _ 
the building. All wells on the premises must be filled up . 


and pumps removed. 


(b) Where no public filtered or well water supply exists, from 





a source approved by the Department of Public Health. 
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۱ e a public water supply is established after the 
issue of the permit, such water supply must be forthwith adopted in 
| accordance with the provisions of paragraph 8 (a). 


. 10.—An ample supply of water shall always be provided for the 


iX birds. 


SD 


11.—No cesspit, fosse, égout, magrir, or drain, and no direct inlet 





_ to a cesspit, fosse, égout, magrur, or drain, except a connection from 


a properly trapped water-closet apparatus, may exist under or in 


f 3 pny paiiding. 


12. ا‎ waste water from. the O S except from a water- 


is: viet must be discharged by open channels to pipes passing through 


an outer wall to a trapped gulley situated outside the building in the 


open air. The trapped gulley must تباید‎ by means of a four-inch 


water-tight pipe drain ;— 


(a ) To the public aa system, where available. 


0 Where no public drainage system exists, to a properly 
constructed percolating cesspit situated in an unroofed 
courtyard or open space outside the building and at least 
two metres distant from the external wall thereof. 


13. —Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron 


` cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such 
a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least 
` two metres above the nae une ۳ A y 


14. A cesspits must bb constructed : in unroofed courtyards 


3 belonging to the establishment, so situated that the cesspits may be 
emptied without the contents being transported through any room 
2 he part of the ‘establishment. 


15.—As soon as a Buel drainage system is available, the drains 


of the establishment must be connected thereto and every cesspit 
on the premises must be cleaned out and filled in, 


16.—The drainage from a water-closet basin shall be by means 


` of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public 
72 drainage system or cesspit of the: establishment. 








Latrines, etc. 

17.—No water-closet shall be situated ce the main building 
unless it be provided with a properly trapped water-closet basin and 
an efficient flushing cistern fed from a pressure water supply. — 


18.—Water-closets, when situated within the main building, — 


shall not open directly into any room thereof, but shall open into a 
ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall be an 
external wall, in which a window for light and ventilation must be 
constructed. ۰ 


19.—All water-closet basins fixed inside the building shall be con- ۱ 
nected to a proper drainage disposal system by means of heavy cast- _ 
iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


20.—Wherever possible, employees’ latrines shall be built in 
separate annexes, in which case, and where no public drainage system . 
and pressure water supply are available, they may be constructed ` 
in the same manner as the approved latrines attached to mosques. 


No Communication with Habitations. 


21,—There must be no direct communication between the business 
premises and any habitation or sleeping room. 


Maintenance and Cleanliness. 


22.—All parts of the establishment must be kept clean and in a 
condition of good repair. All floors shall be well swept at least once 


in twenty four-hours and the sweepings immediately removed. ` 


Floors shall be EOD washed with clean water at least twice a 
_ week. 


~ 


Shelves, etc. 


23.—All shelves, barrels, fowl coops, etc., in the establishment, 
must be fixed or raised on supports 30 centimetres above the level of 
the floor, so as to cause no obstacle to the thorough cleaning and 
washing thereof. i 


Sub-letting prohibited. ۱ 

24.—No part of the building for which the permit is given shall 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that poaae 
Permit. 


25.—The permit must always be kept on the premises and 
produced on demand of on Public Health Authorities, 
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7.—SHOPS FOR THE SALE OF FRESH FISH 
2 (Retail). 


Buildings. 


1.—The building must be constructed of masonry, burnt bricks 
or concrete, and must be at least four metres high inside. 


2.—Hvery room must be provided with adequate openings, i.e. 
windows or skylights, for ventilation and light. In each room the 
area of window space opening directly on to the open air shall be 
equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 


3.—All ventilation openings shall be covered with fine wire gauze 
to exclude flies. 


4.—In addition to the window space, perforated air-bricks must 
be built into the external walls just below the ceiling level. 


5.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered 
. with cement. The upper part must be plastered with ordinary 
plaster and limewashed, the limewashing to be renewed annually 
and at other times when found necessary by the Public Health Author- 
ities. The ceiling, if not painted, must also be limewashed annually. 


6.—The floors of all rooms and passages must not be below 
ground level. They must consist of a strong concrete foundation, 
covered with asphalt, cement, or baldt. 


7.—All woodwork must be oil-painted and the paint renewed 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap 
at least once every six months and at other times when found necessary 


by the Public Health Authorities. 


Water Supply. ۱ 
8.—The water used in the establishment must be derived: سح‎ 
(a) From the public filtered or well water-supply alone, where 
such exists. Pipes must be laid from the nearest main ۰ 
and the water supplied direct therefrom by means of taps 
within the building. All wells on the BE must be 
filled up and pumps O 
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(b) Where no public filtered or well water O exists, How 9 
source approved by the Department of Public Health. 


9.—Whenever a public water supply is established after the — 
issue of the permit, such water supply must be forthwith pe! 


in accordance with the provisions of paragraph 8 Ae a). 


Drainage. ` 


10.—No cesspit, fosse, égout, magrir, or drain, and no direct 


inlet to a cesspit, fosse, égout, magrir, or drain, except a connection 


from a properly trapped 7 EE apparatus, may exist under or — 


in any building. 


11.—All waste water from the establishment, pO OF from a 


water-closet, must be discharged by open channels to pipes passing " 
through an outer wall to a trapped gulley situated outside the building 


in the open air. The trapped gulley must discharge by means of a ۰ 


four-inch water tight-pipe drain :— 
(a) To the public drainage system, where available. 


(b) Where no public drainage system exists, to a properly con- 


structed percolating cesspit situated in an unroofed court- 
yard or open space outside the building and at least twe 
metres distant from the external wall thereat 


12.—-Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron — 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such a 
height as to cause no nuisance to the neighbouchood and at least two | 


metres above the neighbouring roofs. 


13.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 


belonging to the establishment, so situated that the cesspits may be 


emptied without the contents being transported rough any room k 


forming part of the establishment. 


14.—As soon as a public drainage system is available, the i 


of the establishment must be connected ‘thereto and every cesspit J: 


on the premises must be cleaned out and filled in. 


15.—The drainage from a water-closet basin shall be by means of 


a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public drain- 





age system or cesspit of the establishment, 


Kitni kes. etc. 


16.—No water-closet shall be situated inside the main buildin 1 
unless it be provided with a properly trapped water-closet basin and _ 


an. efficient flushing cistern fed from a pressure water supply. 
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Shops for Sale of Fresh Fish. 


| یس‎ haat 


17.—Water-closets, when situated within the main building, 






shall not open directly into any room thereof, but shall open into a 


ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet shall be an 


external wall, in which a window for’ light and ventilation must be 


` constructed. 


18.—All water- Aya basins fixed inside the building shall be 


` connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 
` cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


19.—-Wherever possible, employees’ latrines shall be built in > 
separate annexes, in which case, and where no public drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed 


_ in the same manner as the approved latrines attached to mosques. 


No Communication with Habitations. 


20.—No part of the business premises shall be used for family 
residential purposes. There must be no direct communication between 


the business premises and any habitation or sleeping room. 


Shelves. 


21.—All shelves, ice-chests, etc., in the establishment must be 
raised at least 30 centimetres above the level of the floor, so as to, 
cause no obstacle to the thorough cleaning and washing thereof. 


E | Tables. 


22.—The tops of all tables used in the establishment shall be of 


` marble or covered with sheet zinc. A grooved channel must be pro- 
vided in the table top for drainage purposes. 


Maintenance and Cleanliness. 


23.—All parts of the establishment and the utensils used therein 
must be kept scrupulously clean and in a condition of good repair. 
All floors shall be thoroughly washed at least once in E E 
| hours. 


1 Materials. 


24.—No RES or articles, except those ae in connection with 


the trade, shall be introduced into the establishment. 
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<“ Fisîkh ” forbidden. 


25.—No fisikh is to be manufactured or stored on the premises 
without a special permit from the Department of Public Health. 


Offal. 


26.—All offal and trade refuse shall be removed daily from the 
establishment to the dépôt oir indicated by the Public Health Author- 
ities. 


Employees. 


27.—Special attention must be pes to the cleanliness of the 
employees. 

28.—No person shall be permitted to take part in the working 
of the establishment who does not wear clean clothing, who does 
not observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any 
skin disease, or who is suffermg or has recently been suffering from 
an infectious disease. 


Infectious Diseases. 


29.—The owner or occupier of the establishment shall give 
immediate notice to the Public Health Authorities of any case or sus- 
pected case of infectious disease which may occur among the persons 
working or who have been recently working in the establishment. ' 


-Sub-letting prohibited. 


30.—No part of the building for which the permit is given shall 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


Animals and Birds. 


31.—No animal or bird shall be kept in the establishment on any 


pretence whatever. 


Permit. 


32.—The permit must always be kept on the premises and pro- 
duced on demand of the Public Health Authorities 


Shops for Sale of Fresh Fish. 
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8.—MARKETS FOR THE SALE OF FRESH FISH 
(Wholesale, Fish <“ Halaqa ’’). 


Buildings. 


1.—The building must be constructed of masonry, burnt bricks — 
‘or concrete, and must be at least four metres high inside. 


2.—Every room must be provided with adequate openings, 
t.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
the area of window space opening directly on to the open air shall 
| be equal to at least one-sixth of the floor area off that room. 


3.—All ventilation openings shall be covered with fine wire gauze 
. to exclude ۰ 


4.—In addition to the window space, perforated air-bricks 
must be built into the external walls just below the ceiling level. 


5.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered. + 
with cement. The upper part must be plastered with ordinary plaster 
and limewashed, the limewashing to be renewed annually and at 
` other times when found necessary by the Public Health Authorities. 
The ceiling, if not painted, must also be limewashed annually. 


6.—The floors of all rooms and passages must not be below ground 
level. They must consist of a strong concrete foundation, covered 
with asphalt, cement, or ۰ 


7.—All woodwork must be oil-painted and the paint renewed 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap 
at least once every six months and at other times when found necessary 


by the Public Health Authorities. 


Water Supply. 


8.—The water used in the establishment must be derived :— 

(a) From the public filtered or well water supply alone, where 
such exists. Pipes must be laid from the nearest main and 
the water supplied direct therefrom hy means of taps within 
the building. All wells on the premises must be filled up 
and pumps. ا‎ 








ies 


(b) Where no ent filtered or well water eas exists, from a z: 
source app by the Department of Public Health. 


9.—Whenever a public water supply is established after the issue - 4 
of the permit, such water supply must be forthwith adopted in 
accordance with the provisions of paragraph 8 (a). 


Drainage. 


10.—No cesspit, fosse, égout, magrér, or drain, and no direct — 


inlet to a cesspit, fosse, égout, magrir, or drain, except a connection 
from a properly trapped water-closet apparatus, may exist under 
or in any building. 0 ۱ 


11.—All waste water from the establishment, except from a 
water-closet, must be discharged by open channels to pipes passing 
through an outer wall to a trapped gulley situated outside the building 
in the open air. The trapped gulley must discharge by means of 
a four-inch water-tight pipe drain :— 


(a) To the public drainage system, where available. 


(b) Where no public drainage system exists, to a properly . 
constructed percolating cesspit situated in an unroofed ۰ 


courtyard or open space outside the building and at least 
two metres distant from the external wall thereof. 


12.—Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron — 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such 


a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least 


two metres above the neighbouring roofs. 


13.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 


belonging to the establishment, so situated that the cesspits may 
be emptied without the contents being transported through any 


room forming part of the establishment. 


14.—As soon as a public drainage system is available, the drains 
of the establishment must be connected thereto and every cesspit 
on the premises must be cleaned out and filled in. 


15.—The drainage from a water-closet basin shall be by means 


of a strong cast-iron ventilated soil-prpe connected to the public | è 


drainage system or cesspit of the establishment. 


t 
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No Communication with W.C. ۳۰ 


۱ ۱ 
16.—No water-closet or latrine must be within or communicate 
directly with the establishment. 


No Communication with Habitations. 


17..-No part of the business premises shall be used for family 
residential purposes. There must be no direct communication 
between the business premises and any habitation or sleeping room. 


Maintenance and Cleanliness. 


18.—All parts of the establishment and the utensils used therein 
must be kept scrupulously clean and in a condition of good repair. 
All floors shall be thoroughly washed at least once in twenty-four 
hours. 


Materials, etc. 


19.—No materials or articles other than those used in connection 
with the trade, shall be introduced into the establishment. 


»» Fisikh ” forbidden. 


20.—No fistkh is to be manufactured or stored on the premises 
without a special permit from the Department of Public. Health. 


- Refuse. 


. 21.—Any refuse from the establishment must be removed from 
the neighbourhood and deposited at the public dépétow or buried. 
No dirty water or refuse of any kind shall be allowed to enter 
the Nile or canal. 
No Cleaning or Scaling of Fish. 
22.—No fish shall be cleaned or scaled on the premises, which are 


. licensed merely for the sale of fish as they are caught. 


_ No Fish to be kept Overnight. 


23.—No fish shall be kept overnight in the establishment. 
۱ 6 
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No Tables. 


24.—The fish shall be sold from ا‎ etc., placed on the 
ground, all magtaf, etc., to be removed after the deya 8 sale 1 is finished. 
No tables are necessary. ۱ 


Employees. 


25.—Special atte must be paid to the cleanliness of the — 
employees. 


26.—No person shall be permitted to take part in the ven i: 
of the establishment who does not wear clean clothing, who does — 
not observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any 
skin disease, or who is suffering or has recently been suffering from 


an infectious disease. 


infectious Diseases. 


27.—The owner or occupier of the establishment shall give 
immediate notice to the Public Health Authorities of any case or sus- 
pected case of infectious disease which may occur among the persons - 
working or who have been recently working in the establishment. 


Sub-letting prohibited. 


28.—No part of the building for which the permit is given shall 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


Animals and Birds. 


29.—No animal or bird shall be kept in the establishment on any 


` pretence whatever. 


Permit. 


30.—The permit must eee be kept on the و‎ and pro- 
duced on demand of the Public Health Authorities. 
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9.—PUBLIC KITCHENS. 


5 | Buildings. | 


Pei 
Ey 


; ` 1.—The building must be constructed of masonry, burnt bricks 
A or concrete, and must be at least four metres high inside. 


ce _2.—Every room must be provided with adequate openings, 
9 


.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
3 the area of window space opening directly on to the open air shall 
t: be equal to at least one-sixth of the floor area of that room, 


١ 


3 


y 


0 او‎ ventilation openings, shall be covered with fine wire 


2 gauze to exclude flies. 


3 


13 
TÎ 4.—In addition to the CATE space, perforated air-bricks یر‎ 
A 


3 be built into the external walls just below the ceiling level. 


E 


3 ` 5.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered 
with cement. The upper part must be plastered with ordinary 
plaster and limewashed, the limewashing to be renewed annually 
and at other times when found necessary by the Public Health 
f Authorities. The ceiling, if not painted, must also be limewashed 
; annually. 


e 6.—The floors of all rooms and passages must not be elas 
gr 


ound level. They must consist of a strong concrete foundation 
covered with asphalt, cement, or baldt. 


١ 
0 







. 9 woodwork must, be oil-painted, and the paint ‘renewed 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap at 
least once every six months and at other times when found E 
ny the Public Health Authorities. 


` 8.—The water used in the establishment must be derive d :— 
(a) From the public filtered or well water supply alone, where 
such exists. Pipes must be laid from the nearest main and 
the water supplied direct therefrom by means of, taps 
ae. within the building. All wells on the pronior must. be filled 
up and pumps removed. 
a: 0 Where no public filtered or well tater E e from a 
۷ f . ` source oe by the Department of Public Health, . 


0 
E Water Supply. 
: 








Public Kitchens. 





9.—Whenever a public water supply is established after the 
issue of the permit, such water supply must be forthwith adopted 
in accordance with the provisions of paragraph 8 (a). 


Drainage. 

10.—No cesspit, fosse, égout, 111091417, or drain, and no direct 
inlet to a cesspit, fosse, égout, magriér, or drain, except a connection 
from a properly trapped water-closet apparatus, may exist under 
or in any building. 


11.—All waste water from the establishment, except from a 
water-closet, must be discharged by open channels to pipes passing — 
through an outer wall to a trapped gulley ‘situated outside the 
building in the open air. The trapped gulley must discharge, by means 
of a four-inch water-tight pipe drain :— 

. (a) To the public -drainage system, where available. 

(b) Where no public drainage system exists, to a properly 
constructed percolating cesspit situated in an unroofed 
courtyard or open space outside the building, and at least 
two metres distant from the external wall kerok 


12.—Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron 
cover, and ventilated by a four-inch cast-iron pipe Gartied up to 
such a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at 
least two metres above the neighbouring roofs. 


13.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the establishment, so situated that the cesspits may 
be emptied without the contents being transported through any 
room forming part of the establishment. 


14.—As soon as a public drainage system is available, the 
drains of the establishment must be connected thereto and every 
= cesspit on the premises must be cleaned out and filled in. 


15.—-The drainage from a water-closet basin shall be by means 
of a strong cast-iron ventilated soil-prpe connected to the public 
drainage system or cesspit of the establishment. | 


Latrines, etc. 


16.—No water-closet shall be situated inside the main DHA 
of the establishment unless 15 be provided with a properly trapped 
water-closet basin and an efficient flushing cistern fed from a pressure 
water. supply. 


a E .Public-Kitchens, 

— 31 — ۱ 
17.—Water-closets, when situated within the main building, 
shall not open directly into any room thereof, but shall open into 


a ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall 
be an external wall in which a window for light and ventilation 


. must be constructed. 


18.—All water-closet basins fixed: inside the building shall be 
connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 
cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external 
wall. ۱ 

19:—Wherever possible, employees’ latrines shall be built in 
separate annexes, in which case, and where no public drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed in the 
same manner as the approved latrines attached to mosques. 


No Communication with Habitations. 

20.—No part of the business premises shall be used for family 
residential purposes. There must be no direct communication 
between the business premises and any habitation. ۰ A place on 
the same level as the establishment and forming part of the same 
building shall not be used as a sleeping room unless it is effectually 
separated from the establishment by a masonry or burnt-brick 


partition, without openings, extending from the floor to the ceiling. 


ee 


Ovens and Chimneys. 

21.—All fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be properly con- 
structed and so arranged that all smoke is conducted up a chimney, 
this being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to the 


. neighbourhoood and at least two metres above the neighbouring roofs. 


Fuel Store. 

22.—A special room for storage of fuel shall be provided and so 
situated that fuel can be carried to it without passing through any 
of the workrooms of the establishment. 


Maintenance and Cleanliness. 
23.—All parts of the establishment and the utensils used therein 
must be kept scrupulously clean and in a condition of good repair. 


. All floors shall be thoroughly washed at least once in twenty-four 


hours. ۱ 


. Barrels, etc., must not rest on ۰ 


24.—All barrels, etc., used in the establishment must be fixed or 
raised at least 30 centimetres above the level of the floor, so as to 


` cause no obstacle to the thorough cleaning and washing thereof. 
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09 Vessels to be tinned. x gt A it | A 
25.—All copper vessels used in the business must be tiad as 
often as may be necessary to keep them in a sanitary condition. | 


Materials. 


26.—No materials € or articles, other than those used in connection 1 
with the trade, shall be introduced into the ور لت‎ 


Refuse; ¿to be removed. ۱ ۱ 3 


27.—No dirty water or tebê or other A shall be kept 
in the heheh dag 


Fuel. ۱ 
28.—No street swoepings or ‘similar waste materials shall be : 


used as fuel. 


۱ Employees. 
29.—Special. attention must be paid to the cleanliness of the " 
| employees. 


` 30.—No person shall be permitted to take 0 in the ی‎ 
-of the establishment who does not wear clean clothing, who does not 
‘observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any skin ~ 
disease, or who is suffering or has recently been suffering from an — 
infectious disease. 


Infectious Diseases. 


31.—The owner or occupier of the establishment shall give im- 
‘mediate notice to the Public Health Authorities of any case or suspected — 
case of infectious disease which may occur among the persons " 
working, or who have been recently working, in the establishment. . 


Sub-letting prohibited. 


32.—No part of the building for which the permit is given shall ۱ 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


* 


Animals and Birds. 


33.—No animal or bird shall be kept in the establishment on 
any pretence whatever. : 


Permit. 5 


34.—The permit 10 always be kept on the premises and 
iain tl on ا‎ of the Public Health Authorities. 
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10.—BEAN COOKING KITCHENS. 


Buildings. 


1.—The building must be constructed of masonry, burnt bricks 
or concrete, and must be at least four metres high inside. 


2.—Hvery room must be provided with adequate openings, 
t.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
the area of window space opening directly on to the open air shall 
be equal to at least one-sixth of the floor area of that. room. 


-3.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered 
with cement. The upper part of the walls must be plastered with 
ordinary plaster and limewashed, the limewashing to be renewed 
annually and at other times when found necessary by the Public Health 
Authorities. The ceiling, if not painted, must also be limewashed 

` annually. : ش‎ 


4.—The floors of all rooms and passages must not be below 
ground level. They must consist of a strong concrete foundation 
covered with asphalt, cement, or baldt. 


5.—All woodwork must be oil-pamted and the paint renewed 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap 
at least once every six months and at other times when found necessary 
by the Public Health Authorities. 


Water Supply. 
-6.—The water used in the establishment must be derived :— | 


(a) From the public filtered or well water supply alone where 
such exists. Pipes must be laid from the nearest main and 
the water supplied direct therefrom by means of taps within 
the building. All wells on the premises must be filled up 
and pumps removed. 


(b) Where no public filtered or well water supply exists, from a 
source approved by the Department of Public Health. 


8 7.—Whenever a public water supply is established after the 
= issue of the permit, such water supply must be forthwith adopted 
. În accordance with the provisions of paragraph 6 (a). 
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Bean-cooking Kitchen’: 


— 40 — 


Drainage. 

8.—No cesspit, fosse, égout, magrur, or 0 and no direct inlet 
to a cesspit, fosse, égout, 1110:0110, or drain, except a connection from 
a properly trapped water-closet apparatus, may exist under or in any 
building. 


9.—All waste water from the establishment, except from a water- 
closet, must be discharged by open channels to pipes passing through 
an outer wall to a trapped gulley situated outside the building in 
the open air. The trapped gulley must discharge by means of a 
four-inch water-tight pipe drain :— ۱ 

(a) To the public drainage system, where available. 

(b) Where no public drainage system exists, to a properly 
constructed percolating cesspit situated in an unroofed 
courtyard or open space outside the building and at least 
two metres distant from the external wall thereof. 


10.—Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron 
cover, and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such 
a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least . 
two metres above the neighbouring roofs. ۱ 


11.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the establishment, so situated that the cesspits may 
be emptied without the contents being transported le ty any room 
forming part of the establishment. 


12.—As soon as a public drainage system is available, the drains 
of the establishment must be connected thereto and every cesspit 
on the premises must be cleaned out and filled in. ۱ 


13.—The drainage from a water-closet basin shall be by means 
of a strong cast-iron ventilated soil-prpe connected to the public 
drainage system or cesspit of the establishment. 


Latrines, etc. ۱ 
14.—No water-closet shall be situated inside the main building 
of the establishment. 


15.—Any latrine on the premises must be built as a separate 
annex in an open courtyard ; it must comply, as regards construction, 
with articles 1, 2, 3, 4, 5 of these conditions, and be provided with 
an oriental pattern latrine basin and squatting slab, which slab 
shall be fixed three centimetres below the floor level. The floor 
paving shall slope towards the slab in order to drain all water from 
the floor to the slab and thence to the basin. 


CR OP PINEN 0 lee OA a a ۳ 10 Be LA co 327 a ‘a, 3 1 30 كل باللا‎ qt y 
Bee NE و ا‎ OF Sek ۱ 4 


N a] Bean-cooking Kitchens. 
ae yor 


No Communication with Habitations. 


16.—There must be no direct communication between the 
business premises and any habitation. A place on the same level 
as the establishment and forming part of the same building shall 
not be used as a sleeping room unless it is effectually separated from 
the establishment by a masonry or burnt brick partition, without 
openings, extending from the floor to the ceiling. 


‘Ovens and Chimneys. 


17.—All fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be properly con- 
structed and so arranged that all smoke is conducted up a chimney, 
this being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to 
the neighbourhood and at least two metres above the neighbouring 
roofs. 


Fuel Store. 


18.—A special room for storage of fuel shall be provided and 
so situated that fuel .can be carried to it without passing through 
any of the workrooms of the establishment. 


Maintenance and Cleanliness. 


19.—All parts of the establishment must be kept scrupulously 
clean and in a condition of good repair. All floors shall be thoroughly 





`. washed at least once in twenty-four hours. 


Materials. 


20.—No materials or articles other than those used in connection 
with the trade shall be introduced into the establishment. 


Fuel. 


21.—No street sweepings or similar material shall be used as fuel 
in the establishment. 


tí Qosremel.’’ 


22.—If it iş wished to prepare gosremel in the establishment, 
a separate room must be provided for the purpose, with direct access 
from outside if possible. Any communication between this room 
and the rest of the establishment must be closed with a door whilst 
the. qosremel is being dealt with. 











9 
i 


a 


۳ 


ry ۳ 3 ۳ ١ 95 

UAS y r 3 FS Se - ms. الع‎ pee ne 
2 a G pe D . LEA $ TAPE Ca: UE PR MENAL 

T 7 m 0 - و‎ : 0 HE ۱ اا 4 ا‎ 

7 مر‎ t N ~ CO E و ا‎ a ae r ê 
gE : 2 Ps tors 1 0 RAT SNE Aaa oe 
3 ب‎ ot, ۱ 5 0 5 á ý TA 5 as 
۰ doa AES, 4 ۷ 4 

P 


23.—The room must be of fhasotiry or corrugated i iron at ‘fel 
three metres high with an impermeable floor, and provided with a 


smoke. 


chimney so arranged as to carry the dust to the same height as the w 


24.—Doors must be provided to prevent the escape of 1 dust 
from the room by any other route than the chimney. 


25.—If it is wish 2 to store gosremel on the premises and the 
preparing room does not suffice, then another special room shut 
off from the rest of the establishment by means of a door must, be 
provided. 


Employees. 


26.—No person shall be E to. take part in the E 


of the establishment who does not wear clean clothing, who does 1 


not observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any 
skin disease, or who is suffering or has recently been suffering from 
an infectious disease. 


Infectious Diseases. 


27.—The owner or occupier of the establishment shall give S ; 
immediate notice to the Public Health Authorities of any case or — 
suspected case of infectious disease which may occur among the persons ٠ 





working or who have been recently working in the establishment. 


Sun letting prohibited. 


28.—No part of the building for which the permit is given child 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. ۱ 


Animals and Birds. 


29.—No animal or bird shall be kept in the establishment on 


any pretence whatever. 


Permit. 


30.—The permit must always be kept on the premises and 


produced on demand of the Public Health Authorities, 
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11۵۵۱8۱88 IN WHICH MILK IS STORED 
OR PREPARED FOR DISTRIBUTION TO MARKETS 
cee AND BUTTER FACTORIES. 


Buildings. 
1.—The building must he constructed of masonry, barat bricks 


0 or concrete, and ae be at least four metres high inside. 


۱ 2.—Every room must be provided with adequate openings, 
. i.e, windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
the area of window space opening directly on to the open air shall 
be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 


۱ 3.—All ventilation openings shall be covered with fine wire e guaze 
, to exclude flies. 


E RE addition to the window space, perforated air-bricks 
must be built into the external walls just below the ceiling level 
i found necessary by the Public Health Authorities. 


5.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered 
with cement. The upper part must be plastered with ordinary 


34 plaster and limewashed, the limewashing to be renewed annually 


and at other times when found necessary by the Public Health Authori- 


rie ties. The ceiling, if not painted, must also be limewashed annually. 


۱ 6.—The floors of all rooms and passages must not be below 
ground level. They must consist of a strong concrete foundation, 
` covered with ashphalt, cement, or balát. 


7 7.— ÁI woodwork must be oil-painted and the paint renewed 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap 
‘at least once every six months and at other times when found necessary 


2 Gs ty the Public Health Authorities. - 


Water Supply. ۱ 
` 8.—The water used in the dairy must be CARE -— 
(a) From the public filtered or well water supply alone, where | 
such exists. Pipes must be laid from the nearest main and 
the water supplied direct therefrom by means of taps within 
the building. All wells on the premises must be filled up 

4 and pumps removed. ۱ ۱ 
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Dairies. 





(b) —-Where no public filtered or well water supply exists, from a 
source approved by the Department of Public Health. 


9.—Whenever a public water supply -is established after the 
issue of the permit, such water supply must be forthwith adopted. 
in accordance with the provisions of paragraph 8 (a). — 


Drainage. 


10.—-No cesspit, fosse, égout, magrar, or drain, and no direct 
inlet to a cesspit, fosse, égout, 111001111, or drain, except a connection, 
from a properly trapped water-closet apparatus, may exist under or 
in any building. ۱ 


11.—All waste water from the dairy, except from a water-closet, 


must be discharged by open channels to pipes passing through an - 


outer wall to a trapped gulley situated outside the building in the 
open air. The trapped gulley must dicharge by means of a four-inch. 
water-tight pipe drain :— 
(a) To the public drainage system, where E 
(b) Where no public drainage system exists, to a properly 
constructed percolating cesspit situated in an unroofed 
courtyard or open space outside the building, and at least 
two metres distant from the external wall thereof. 


12.—Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to 
such a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at. 
least two metres above the neighbouring roofs. 


13.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the dairy, so situated that the cesspits may be emptied 
without the contents being transported through any room forming 
part of the dairy. 


14.—As soon as a public drainage system is available, the drains 
of the dairy must be connected thereto and every cesspit on the 


. premises must be cleaned out and filled in. 


15.—Every sink on the premises must be drained by a properly 
trapped waste pipe. The trap shall be fixed immediately below 
the waste outlet of the sink. The waste pipe shali discharge to :— 


sk 15 


3 
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(a) A trapped gulley fixed outside the building in an unroofed 
courtyard. 

(6) An impervious drainage channel formed in the floor of 
the room in which the sink’ exists as described in Article 1 
of these conditions. ۱ 


16.—The drainage trom a water-closet basin shall be by means 
of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public 
drainage system or cesspit of the dairy. 


17.—Clean water used solely for cooling or condensing purposes 
may be drained into a canal or drain, but must not be discharged 
into a birka or on to low-lying land. 


Water-ciosets and Latrines. 


18.—No water-closet or latrine will be permitted either within 
the actual dairy or any of its annexes, or communicating directly 
with it by door, window, or otherwise. 


19.—All water-closets and latrines required for the dairy must 
be built in separate annexes, in positions approved by the Department 
of Public Health. 


20.—Whenever possible, water-closets and latrines shall be pro- 
vided with properly trapped basins connected by means of ventilated 
soil-pipes to the drainage system of the dairy. 


21.—In the case of oriental patterns water-closet, the squatting 
‘slab shall be fixed at a level three centimetres lower than the general 
floor level, and the floor shall be made to slope to the slab, in order 
to drain all water from the floor to the slab and thence to the basin. 


22.—All water-closets shall be provided with efficient flushing 
cisterns connected to a pressure water supply. 


` No Communication with Habitations. 


23.—No part of the business premises shall be used for family 
residential purposes. There must be no direct communication between 
the interior of the dairy and any habitation. A place on the same level 
- as the dairy and forming part of the same building shall not be used 
as a sleeping room unless it is effectually separated from the dairy 
by a masonry or burnt brick partition, without openings, extending 
from the floor to the ceiling. 
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so arranged that all smoke is conducted up a chimney, this being 
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No Communication with ‘Cowshed, etc. 


24.—There must be no direct communication between the dairy 
and any cowshed or zereeba. 


OS 
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Ovens and Chimneys. 


Ehi 


25.—All fireplaces, stoves, etc., shall be properly constructed and i; 


۳ 


n eS A ee 


carried up to a sufficient height to cause no nuisance to the neigh- - 
bourhood and at least two metres above the neighbouring roofs. ۱ 


7 Fuel ۰ 


1 26.—A special room for storage of fuel shall be O and Z : 1 


so situated that fuel can be carried to it without passing through ee 
of the workrooms of the. establishment. ۰ 


Maintenance and Cleanliness. 


27.—All parts of the dairy must be kept scrupulously. clean 7 
and in ıa condition of good repair... All floors shall be aan 
washed at least, once in twenty-four, hours. ۱ 


Materials. 


28.—No materials or articles other than those used in connection 
with the trade shall be introduced into the dairy. 


29.—All materials: used. in ie dairy must be Bek clean, and : 


wholesome, and must be stored in clean, cool, well ventilated dust- -proof 7, 


` ` . and vermin-proof cupboards or stores. Such materials must not be 
۱ used for any other purposes than making the products for which 
the dairy is licensed. 3 


۱ 


30.—No mineral or other harmful colouring matter or preser- 





vatives shall be used to colour or preserve the products. 


Products. 


$ 


` 31.—All products of thie ante iret be BA EN ارام‎ fresh, = 1 
and wholesome after manufacture, and must be kept in clean vessels, 
covered, and placed in cool, well ventilated cupboards or stores. 


32.+Any products which are not E. of While still fresh at > 
must be destroyed. 5 


1 ` 
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` No Artificial Butter allowed. 
33.—No artificial butter shall be introduced into or manufactured 
or stored in the establishment. ۱ 


a 
| 


` Tables. 


` 34.—The E of all tables shall be of marble or covered with 


` sheet zinc. 


Utensils. 
35.—All machines, utensils, apparatus, ete., used in the dairy 


` must be kept scrupulously clean and be scalded with boiling water 


after use. They shall not be used for any purposes other than those 


4 for which the dairy is licensed. 


36.—The vessels used for storing milk should be made of glass, 
porcelain, glazed earthenware, enamelled iron, or tin. 


37.—The milk vessel, butter vessel, churn, separator, or other 


` articles employed in the dairy must not be used for any other purpose 
and must be thoroughly Cope at least once daily by washing with 


boiling water. 


38.—Every time a milk vessel has been used to contain milk, 


_ or is returned to the owner after having been out of his possession, 


the vessel must be immediately washed with boiling water. 


Employees. 
40.—A register of names and addresses of all employees shall; ‘be ۱ 
. kept in the establishment. and produced for inspection by the Public 


. Fuel. 
= 39.—No street sweepings or similar material shall be used as 
fuel in the dairy. ۱ 


Health Authorities when required. 


41.—Special attention must be paid to the cleanliness of the 


` employees. 


42.—No person shall be permitted to take part in the working 


of the establishment who does not wear clean clothing, who does 


not observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any ۰ 
skin disease, or who is E 0 or has recently been suffering from 


55 > الي 


` an infectious disease. 
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‘Dairies. 


43.—No person who is not employed in the work of the establish- 
ment shall be allowed in any room thereof. — 
Infectious Diseases. 


44.—The owner or occupier of the dairy shall give immediate 
notice to the Public Health Authorities of any case or suspected case 
of infectious disease which may occur among the persons working or 
who haye been recently working in the establishment. 


Sub-letting prohibited. 


45.—No part of the building for which the permit is given shall 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


Animals and Birds. 


46.—No animal or bird shall be kept in the dairy on any pretence 


whatever. 


Permit and Pian of Establishment. 


47.—The permit must always’ be kept on the premises and 
produced on demand of the Public Health Authorities. A plan 


of the dairy approved by the Public Health Authorities will be kept . 


posted in the establishment for the information of such delegates 
of the Department as my be EE with the duties of E 
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12._SHOPS FOR THE SALE OF MILK, BUTTER 
AND DAIRY PRODUCE. 


Buildings. 


1.—The building must be constructed of masonry, burnt bricks 
or contrete, and must be at least four metres high inside. 


2.—Hvery room must be provided with adequate openings, 
0.e. windows of skylights, for ventilation and light. In each room 
the area of window space opening directly on to the open air shall 
be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 


3.--All ventilation openings shall be covered with fine wire 
gauze to exclude flies. 


4.—In addition to the window space, perforated air-bricks 
must be built into the external walls just below the ceiling level, 
if found necessary by the Public Health Authorities. 


5.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered 
with cement. The upper part must be plastered with ordinary 
plaster and limewashed, the limewashing to be renewed annually and 
at other times when found necessary by the Public Health Authorities. 
The ceiling, 1f not painted, must also be limewashed annually. 


6.—The floors of all rooms and passages must not be below 
sround level. They must consist of a strong concrete foundation, 
covered with asphalt, cement, or baldt. 


. 7.—All woodwork must be oil-painted, and the paint renewed 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap 
at least once every six months and at other times when found necessary 
by the Public Health Authorities. 


Water Supply. 


8.—The water used in the dairy must be derived :— 


(a) From the public filtered or well water supply alone, where 
such exists. Pipes must be laid from the nearest main and 
the water supplied direct therefrom by means of taps within 
the building. All wells on the premises must be filled up 
and pumps removed. ۱ 

۱ 7 
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(b) Where no public filtered or well ete supply exists, from a 
source. approved by the Department of Public Health. 


0. — Wherever a public water supply is established after the i Issue 
of the permit, such water supply must be forthwith adopted, 1 


` accordance with the provisions of paragraph 8 (a). 


Drainage. 

10.—No cesspit, fosse, égout,. magrur, or drain, and no direct 
inlet to a cesspit, fosse, égout, magrir, or drain, except a connection - 
from a properly trapped water-closet apparatus, may exist under or 
in any building. ۱ 


11.—All waste water from the establishment, except from a 
water-closet, must be discharged by open channels to pipes passing 
through an outer wall to a trapped gulley situated outside the building 
in the open air. The trapped gulley must discharge by means of a 
four-inch water-tight pipe drain :— ۱ 

(a) To the public drainage system, where available.. 

(6) Where no public drainage system exists, to a properly 
constructed percolating cesspit, situated in an unroofed — 
courtyard or open space outside the building, and at least 
two metres distant from the external wall thereof. 


12.—Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such 
a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least 
two metres above the neighbouring roofs. 


13.—All cesspits must be ‘constructed in unroofed 0 
belonging to the dairy, so situated that the cesspits may be emptied 
without the contents being transported through any room forming 
part of the dairy. 


14.--As soon as a public EG system 18 E the 


drains of the dairy must be ‘connected thereto and every cesspit 


on the premises must be cleaned out and filled in. 


15.—Every sink on the premises must be drained by a properly 
trapped waste pipe. The trap shall be fixed immediately below 
the waste outlet of the sink. The waste pipe shall discharge to :— 
(a) A trapped gulley fixed outside the building iı in an unroofed 
courtyard. 
(b) An impervious drainage channel formed in the floor of the 
room in which the sink exists, as described in Article 1 
of these conditions. 
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۱ Dairy Produce iShopsi 


۱۰۰۰ Lee The drainage from a water-closet basin shall be by means 
of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public 
drainage system or cesspit of the dairy. int 


0 ` 17.Clean water used solely for cooling or condensing purposes 
~ may be drained into a canal or drain, but must not be discharged 


P into a birka or on to low- E land. 


Water-closets and Latri nes. 


18.—No water-closet. or latrine’ will ha permitted either within - 
the actual dairy or its annexes, or communicating directly with it 
i by: door, window, or otherwise. 


: 19. Al water- closets and latrines required for the Hatin. must 
A pe built in separate annexes, in positions approved by the Depart- 
` ment of Public Health. 


20.—Wherever . possible, water-closets and latrinės shall be 
2 provided with properly trapped basins connected by means of 
1 ventilated: soil-pipes to the drainage system of the dairy. 


4 


21.—In the case of oriental pattern water-closets, the squatting 
- slab shall be fixed at a level three centimetres lower than the general 
floor level, and the floor shall be made to slope to the slab, in order 
_ to drain all water from the floor to the slab and thence to the basin 


water- closets shall be provided with ۰ efficient flushing‏ ل 
cisterns connected to a pressure , water supply.‏ ` 


SEET 0000 


pE 


No Communication with ۰ ERT 
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23. —No part of the business premises shall be en 10۳۰1 family 
0 a purposes. ‘There must be no direct communication between 
. the business premises and any habitation. A place on the same 
1 level as the establishment and forming part of the same building 
4 shall not be used as a sleeping room unless it is effectually separated 
` from the establishment by a masonry or burnt brick partition, without 
openings extending from the floor to the ceiling. 








3 Pavons. and Chimneys. 


۲ 24 AN fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be ی‎ CoH 
` structed and so arranged that all smoke is conducted up a’ ‘chinney, 

this being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to the 
neighbourhood and at least two metresi above the neighbouring roofs, 
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Dairy Produce Shops. 


Fuel Store. 

25.—A special room for storage of fuel shall be provided and 
so situated that fuel can be carried to it without passing through 
any of the rooms of the establishment. 


Maintenance and Cleanliness. 

26.—All parts of the establishment and the utensils used therein 
must be kept scrupulously clean and in a condition of good repair. 
All floors shall be thoroughly washed at least once in twenty-four 
hours. ۱ 


Materials. ۱ 
27.—No materials or articles other than those used in connection 
with the trade shall be introduced into the dairy, 


Products. 

28.—All products exposed for sale or stored in the dairy must 
be maintained clean, fresh, and wholesome, and must be kept in 
clean vessels, covered, and placed in clean, cool, well ventilated, 
dust-proof and vermin-proof cupboards or stores. 

29.—All products which are not disposed of while still fresh 
must be destroyed. ۱ 


Shelves, etc. 

30.—All barrels, shelves, etc., in the dairy must be fixed or raised 
at least 30 centimetres above the level of the floor so as to cause no 
obstacle to the thorough cleaning and washing thereof. 


Tables. 
31.—The tops of all tables shall be of marble or covered with 
sheet zinc. 


Utensils. 

32.—All materials, Soe NAT milk vessels, etc., used in the 
dairy must be kept scurpulously clean and be scalded with boiling 
water after use. They shall not be used for any other purposes 
than those for which the dairy is licensed. 


33.—Every milk vessel or other utensil containing milk and 
not provided with a well-fitting lid must be covered with fine gauze 
or kept in a cupboard fitted with glass or wire gauze doors. 


34.—No street sweepings or similar material shall be used as 
fuel in the establishment. 


j Dairy Produce Shops, 


| Employees, 


35.—A register of names and addresses of all employees shall be 
kept in the establishment and produced for inspection by the Public 
Health Authorities when required. | 


36.—-Special attention must be paid to the cleanliness of the 
employees. 


37.—No person shall be permitted to take part in the working of 
the establishment who does not wear clean clothing, who does not 
observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any 
skin disease, or who is suffering or has recently been suffering from 
an infectious disease. 


-~ 38.—No person who is not employed in the work of the establish- 
ment shall be allowed in any room thereof. 


Infectious Diseases. 


39.—The owner or occupier of the establishment shall give 
immediate notice to the Public Health Authorities of any case or 
suspected case of infectious disease which may occur among the 
persons oe or who have been recently working in the establish- 
ment. 


Sub-letting prohibited. 


40-0 part of the building for which the permit is given shall 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


Animals and Birds. 


41.—No animal or bird shall be kept in the establishment on 
any pretence whatever. 


Permit. 


42.—The permit must always be kept on the premises and 
produced on demand of the Public Health Authorities. 
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13 “ARNEE BUTTER FACTORIES. 


Buildings. 


1.—The building must be constructed of masonry, burnt bricks 
or concrete, and must be at least four metres high inside. | 


2:—Every room must be provided with adequate openings, 


ie. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 


the area of window space opening directly on to the open air shall 


be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 


3.—Ali ventilation openings shall be covered with fine wire 


gauze to exclude flies. 


4.—In addition to the window spate, perforated air-bricks must 
be built into the external walls just below the ceiling level. 


5.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered 


with ‘cement. The upper part must be plastered with ordinary i 


plaster and limewashed, the limewäshing to be renewed annually 
and at other times when found necessary by the’ Public Health 
Authorities. The ceiling, if not painted, must also be limewashed 
annually. | ۱ و‎ 


6.—The floors of all rooms and passages must not be below 
ground level. They must consist of a strong concrete foundation, 
covered with ashphalt, cement, or baldt. 


7.—All woodwork must be oil-painted and the paint renewed - 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap ` 
at least once every six months and at other times when found neces- 
sary by the Public Health Authorities. 9 ۱ 


Water Supply. 


8,—The water used in the factory must be derived :— 


(a) From the public filtered or well water supply alone, where 


such exists. Pipes must be laid from the nearest main and 


the water supplied direct therefrom by means of taps within 
the building. All wells on the premises must be filled up. 
and pumps removed. 
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(b) Where no public filtered or well water supply exists, froma 
. source approved by the Department of Public Health. 


9.—Whenever a public water supply is established after the 
issue of the permit, such water supply must be forthwith adopted 
En accordance with the ۳ OnE, of E 8 9 ۱ 


Drainage. 


10.—No cesspit, fosse, égout, magrar, or drain, and no direct 
inlet to a cesspit, fosse, égout, magrir, or drain, except a connection 
from a properly trapped water-closet apparatus, sel exist under 
or in any building. 


11.—All waste water from the factory, except Fon a water- 
closet, must be discharged by open channels to pipes passing through 
an outer wall to a trapped gulley situated outside the building in 
the open air. The trapped gulley must discharge by means of a 
four-inch water-tight pipe drain :— 


(a) To the public drainage system, its available. 


(6) Where no public drainage system exists, to a properly 

constructed percolating cesspit situated in an unroofed 

courtyard or open space outside the building and, at least 
two metres distant from the external wall thereof. 


12.—Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to 
such a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at 


least two metres above the neighbouring roofs. 


13.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the factory, so situated that the cesspits may be emptied 
without the contents being transported gay any room forming 
part of the factory. | 


| 14.—As soon as a a public drainage system 8 available, the drains 
of the establishment must be connected thereto and every cesspit 
on the premises must be cleaned out and filled in. 


5 ۰16.1 مط‎ drainage from a water-closet basin shall be by means 
of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the main drainage 
system or cesspit of the factory. 


16.—Clean water used solely for cooling or condensing purposes 
may be drained into a canal or drain, but must not be discharged 
. into a birka or on to low-lying land. | ; 
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Artificial Butter Factories. | 





Latrines, etc. 


17.—No water-closet shall be situated inside the main building 
of the factory unless it be provided with a properly trapped water- 
closet basin and an efficient flushing cistern fed from a pressure 
water supply. 


18.—Water-closets, when situated within the main building | 
shall not open directly into any room thereof, but shall open into 
a ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall 
be an external wall in which a window for light and ventilation must 
be constructed. 


19.—-All water-closet basins fixed inside the building shall be 
connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 
cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


20.—Wherever possible, employees’ latrines shall be built in 
separate annexes, in which case, and where no public drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed in 
the same manner as the approved latrines attached to mosques. 


No Communication with Habitations. 


21.—-No part of the business premises shall be used for family. 
residential purposes. There must be no direct communication between 
the business premises and any habitation. A place on the same 
level as the factory and forming part of the same building shall not 
be used as a sleeping room unless it is effectually separated from 
the factory by a masonry or burnt brick partition, without openings, 
extending from the floor to the ceiling. 


Ovens and Chimneys. ۱ 

22.—-All fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be properly con- 
structed and so arranged that all smoke is conducted up a chimney, 
this being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to the 
neighbourhood and at least two metres above the neighbouring roofs. 
Fuel Store. ۱ 


23.—A special room for storage of fuel ۵ provided and 
so situated that fuel can be carried to it without pene through 
_ any of the workrooms of the factory. 


Maintenance and Cleanliness. 


24.—All parts of the factory must be kept EO clean 
‘and in a condition of good repair. All floors shall be thoroughly — 
washed at least once in twenty-four hours. 
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Materials, Products, etc. 


25.—No materials or articles other than those e in connection 
with the trade shall be introduced into the factory. 


. 26.—-All materials used in the factory must be fresh, clean, and 
wholesome, and must be stored in clean, cool, well ventilated, dust- 
proof, and vermin-proof cupboards or stores. Such materials must not 
be used for any other purposes than making the BOE for which 
the factory is licensed. 


27.—No mineral or other harmful colouring matter shall be used 
to colour the products. 


28.—All products of the factory must be maintained clean, 
fresh, and wholesome after manufacture and must be kept in clean 
vessels, covered, and placed in cool well ventilated cupboards or stores, 


29.—Any products which are not disposed of while still fresh 
must be destroyed. 


Shelves, Barreis, etc. 


30.—All shelves in the establishment and all barrels and materials 
stored in the establishment must be fixed or raised at least 30 centi- 
métres above the level of the floor so as to cause no obstacle to the 
thorough cleaning and washing thereof. 


Utensils. 


31.—-The tops of all tables shall be of marble or covered with 
sheet zinc. 


32.—All tools, utensils, apparatus, etc., used in the factory shall 
be kept scrupulously clean and shall be scalded with boiling water 
after use. They shall not be used for any purposes other than those 
for which the factory is licensed. 


Fueli. 


33.—No street sweepings or similar material shall be used as 
fuel in the establishment. 


Composition of Artificial Butter. 


34.—Before the permit is issued, a declaration must be made of 
the various ingredients of which the artificial butter is to be composed, 
giving approximately the proportion of each. The artificial- butter 
manufactured in the establishment shall conform to this approximate 
composition. 
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Conspicuous Inscription “Artificial Butter Factory.” € E 


35.—An inscription “Artificial Butter Factory ” in Arabic, and 
also in French or Italian, in capital letters at least ten centimetres — 
deep must be posted up in or on the establishment in such a position 
as to be conspicuous to purchasers and passers-by. | ۱ 


Wholesale Trade. 


36.—Hvery package or receptacle, open or closed, containing 
artificial butter shall be branded or durably _ marked “Artificial 
Butter ” on the top, bottom, and sides, in Arabic and also in French 
or Italian, in capital letters at least four centimetres deep: - 


Retail Trade. 


37.—Every parcel of artificial butter sold or exposed for. sale 
shall have the words “Artificial Butter” marked on the package 
itself in Arabic, and also in French or Italian, in capital letters at least. 
one-and-a-half centimetres (4 inch) deep, in such a manner as to be 
clearly visible to the purchaser. Where sold retail, but not in packets 
ready prepared as above mentioned, it must be delivered to the 
purchaser in a paper wrapper on which the words “Artificial Butter ” 
are printed in capital letters not less than half-an-inch (14 centimetres) 
deep in French or Italian and also in Arabic. 


Employees. 


38.—A es of names and addresses of all employees shall — 
be kept in the establishment, and produced for inspection by the 
Public Health Authorities when required. 


39.—Special attention must be paa to the cleanliness of the 
employees. 


40.—No person shall be permitted to take part in the manufacture, 
or sale on the premises, of “Artificial Butter,’ who does not wear 
clean clothing, who does not observe habits of personal cleanliness, 
who is suffering from any skin disease, or who is suffering or has 


pony, been suffering from an RS Sunt disease. 


41.—No person who is not employed in th work of the از او‎ 
ment shall be allowed in any room thereof. — 
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a Infectious Diseases. 

_42.—The owner or occupier of the factory shall give immediate 

` notice to the Public Health Authorities of any case or suspected case 

` of infectious disease which may occur among the persons working 
or who have been recently working in the establishment. 


Sub-létting prohibited. ‘ 

43.—No part of the building for which the permit is given shall 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 
Animals and Birds. ۱ 

44.—No animal or bird shall be kept in the factory on 
any pretence whatever. ^ 
Permit and Plan of Factory. 


45.—The permit must always be kept on the premises and 
produced on demand of the public Health Authorities. A plan of 
, the factory approved by the Public Health Authorities will be kept 
‘posted in the factory for the information of such delegates of the 
Department as may be charged with the duties of inspection, 
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Buildings. 
1,—A bakery shall comprise some, if not all, of the following :— _ 


(a) Baking room, in which the baking actually takes place. 
(b) Kneading room, 
(c) Flour store. 

(d) Fuel room. . 

(e) Ash room. 

(f) Passages. 

(g) Yard. ۱ 

(h) Shop, t.e. room in which the bread is sold. 


Construction. 


2.—The building must be constructed of masonry, burnt bricks — 
or concrete, and must be at least four metres high inside. 


3.—Every room must be provided with adequate openings, 
i.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
the area of window space opening directly. on to the open air shall 
be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 


4.—-All ventilation openings shall be covered with fine wire 
gauze to exclude flies. 


5.--In addition to the window space, perforated air-bricks 
must be built into the external walls just bélow the ceiling level. 


6.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered 
with cement. The upper part must be plastered with ordinary 
plaster and limewashed, the limewashing to be renewed annually 
and at other times when found necessary by the Public Health 


Authorities. The ceiling, if not painted, must also be limewashed 
annually, 
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_7.—The floors of all rooms and passages must not be below 
ground level. They must consist of a strong concrete foundation, 
covered with asphalt, cement, or bala. 


8.—All woodwork must be oil- Bite and the paint renewed 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap at 


least once every six months and at other times when found necessary 
by the Public Health Authorities. 


Water Supply. ۱ 
9,—The water used in the establishment must be derived :— 


(a) From the public filtered or well water supply alone, where 
such exists. Pipes must be laid from the nearest main and 
the water supplied direct therefrom by means of taps within 
the building. All wells on the premises must be filled up 
and pumps removed. 


(b) Where no public filtered or well water supply exists, from a 
. source approved by the Department of Public Health. 


10.—Whenever a public water supply is established after the 
issue of the permit, such water supply must be forthwith adopted 
in accordance with the provisions of paragraph 9 (a). 


Drainage. 

11.—No cesspit, fosse, égout, magrir, or drain, and no direct 
inlet to a cesspit, fosse,. égout, 1110:0111, or drain, except a connection - 
from a properly trapped water- closet apparatus, may exist under or — 
in any building. 


12.—All waste water from the establishment, except from a 
water-closet, must be discharged by open channels to pipes passing 
through an outer wall to a trapped gulley situated outside the 
building in the open air. The trapped gulley must discharge by 
means of a four-inch water-tight pipe-drain :— 


(a) To the public drainage system, where available. 


(b) Where no public drainage system exists, to a properly con- 
structed percolating cesspit situated in an unroofed courtyard 
or open space outside the building, and at least two metres 
distant from the external wall thereof. 
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-13.—Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron _ 
cover, and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to 
such a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and 
at least two metres above the neighbouring roofs. ۱ 


14.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the establishment, so situated that the cesspits may 
be emptied without the contents being transported through any room 
forming part of the establishment. 


15.—As soon as a public drainage ie 18 available; the ‘drains 
of the establishment must be connected thereto and every cesspit 
on the premises must be cleaned out and filled in. 


16.—The drainage from a water-closet basin shall be by means 
` of a ‘strong cast-iron ventilated soil-pipe connected. to the public 
drainage system or cesspit of the establishment. ۱ 


17.—Clean water used solely for NAN or condensing purposes | 
may be drained into a canal or drain, but must not be discharged 
into a birka or on to low-lying land. ۱ 


Latrines, ete. 


18.—No water-closet shall be. situated inside the main * building 
of the establishment unless it be provided with a properly trapped 
water-closet basin, and an efficient flushing cistern fed frony a pressure 
water supply. 


19.—Water-closets, when situated within the main building, 
shall not open directly into any room thereof, but shall open into 
a ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall be 
an external wall, in which a window for light and ventilation must 
be constructed. 


20:—All water-closet basins fixed inside the building shall ۳ 
connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 
cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external 
wall. 

21.—Wherever possible, employees’ N shall be built in 
separate annexes, in which case, and where no public drainage system 


and pressure water supply are available, they may be constructed 
in the same manner as the approved latrines attached to mosques. 
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No Communication. with Habitations. 


22.—No part of the business premises shall be used for family | 
residential purposes. There must be no direct communication between 






` the business premises and any habitation. A place on the same 


` level as the establishment and forming part of the same building 


_ shall not be used as a sleeping room unless it is effectually separated 
from the establishment by a masonry or burnt brick partition, without 


openings, extending from the floor to the ceiling, and so arranged 


_ that access of dust or fumes from the establishment is impossible, 


Ovens and Chimneys. ۱ 
23.—All fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be properly construc- 


ted and so arranged that all smoke is conducted up a chimney, this 
` being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to the 


neighbourhood and at least two metres above the neighbouring roofs. 


`` Fuel Store. 


` 24.—A special room for storage of fuel shall be provided and 
so situated that fuel can be carried to it without passing through - 


° any of the workrooms of the establishment, 


Maintenance and Cleanliness. 
25.—All parts of the establishment must be kept scrupulously — 


_ clean and in a condition of good repair. All floors shall be thoroughly 


washed at least once in twenty-four hours. 


3 Materials. 


26.—No materials or abies other than those used in connection 


` ‘with the trade shall be introduced into the establishment. 


27.—All materials used in the bakery must be fresh, clean, 


` and wholesome, and must be stored in clean, cool, well ventilated, 


dust-proof and vermin-proof cupboards or stores. Such materials 
must not be used for any other purposes than making the products 
for which the establishment is licensed. 


` 28.—KNo mineral or other harmful PE matter shall be used 


۱ to colour the products. 


۱ Products. 


-29.—All products i the bakery must be maintained clean, fresh, 
and wholesome after manufacture, and placed 1 in -cool well ventilated 


. cupboards or Stores. 
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30.—Any products which are not disposed of while still fresh 3 
must be destroyed. 


Dough. 

31.—Dough must be kent, covered to protect it Frain dust and © 
flies. The bread, after being baked, must be placed upon shelves — 
or tables provided for this purpose and not upon the ground. Fe ae 


Kneading Troughs, ۰ ۱ 

32.—The kneading troughs, cupboards, boxes, ا‎ must be 
raised on supports at least thirty centimetres above the floor to allow 
of cleaning beneath them. These and all other utensils must be . 
movable for the purpose of cleaning. 


Room for Kneading Troughs. — : ‘ 


33.—In large bakeries there should be provided a special room 
for the kneading troughs. ۱ ۱ 


Utensils, etc. 


34.—The tops of all tables shall be of marble or serena with 
sheeb zinc. 


35.—All tools, EBE apparatus, etc., used in the establishment 
shall be kept scrupulously clean, and shall be scalded with boiling 
water after use ; they shall not be used for any purposes other than 
those for which the establishment is licensed. 


Fuel. N 
36.—No street sweepings or similar material shall be used 
as fuel in the establishment. 


Ash Room. ۱ See 


37.—Any bakery in which ashes are stored or gosremel prepared 
must be provided with a separate room for this prupose, with direct 
access from outside whenever possible. Any communication between 
this room and the bakery must be by means of a door, which must 
be kept closed whilst the gosremel is being dealt with. 
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Employees. 

38.—A register of names and addresses of all employees shall be 
kept in the establishment and produced for gee by the Public 
Health Authorities when required. 
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Bakeries. 


39.—Special attention must be paid to the cleanliness of the 


employees. 


40.—No person shall be permitted to take part in the manufacture 
or sale of bread, biscuits, or confectionery who does not wear clean 
clothing, who does not observe habits of personal cleanliness, who is 
suffering from any skin disease, or who is suffering or has recently 
: been suffering from an infectious disease. 


41.—No person who is not employed in the work of the establish- 
ment shall be allowed. in any room thereof. 


Infectious Diseases. 


42.—The owner or occupier of the establishment shall give 
immediate notice to the Public Health Authorities of any case or 
suspected case of infectious disease which may occur among the persons 
working or who have been recently working in the establishment. 


١ Sub- -letting prohibited. 


43.—No part of the building for eich the permit is given shall 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


Animais and Birds. 


44.—No animal or bird shall be kept in the establishment on 
any pretence whatever. 


Permit and Pian of Establishment. 


45.—The permit must always be kept on the premises and 
produced on demand of the Public Health Authorities. A plan of 
the bakery approved by the Public Health Authorities shall be kept 
posted in the establishment for the information of such delegates of 
the Department as may be charged with the duties of inspection. 
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45._MACARONI FACTORIES. 


Buildings. 


1.—The building must be constructed of masonry; burnt bricks 
or concrete, and must be at least four metres high inside. 


2.—Every room must be provided with adequate openings, 
i.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
the area of window space opening directly on to the open air shall | 
be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 


3.—All ventilation openings shall be covered with fiie wire gauze- 
to exclude flies. 


4.—In addition to the window space, perforated air-bricks must 
be built into the external walls just below the ceiling level. 


5.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered 
with cement. The upper part must be plastered with ordinary | 
plaster and limewashed, the limewashing to be renewed annually and 
at other times when found necessary by the Public Health Authorities. 
The ceiling, if not painted, must also be limewashed annually. 


6.—The floors of all rooms and passages must not be below ۰ 
ground level. They must consist of a strong concrete foundation 
covered with cement, asphalt, or ۸, 


7.—All woodwork must be oil-painted and the paint renewed 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap 
at least once every six months and at other times when found necessary 


by the Public Health Authorities. - 


Water Supply. 
8.—The water used in the establishment must be derived :— 


(a) From the public filtered or well water supply alone, E 
such exists. Pipes must be laid from the nearest water 
main and the water supplied direct therefrom by means of © 
taps within the building. ' All wells in the premises must . 
be filled up and pumps e 





0 Pos. 


(6) Where no public filtered or well water. supply exists, from 
a source approved by the Department of Public Health. 


9.—Whenever a public water supply is established after the 


issue of the permit, such water supply must be forthwith adopted 






= in accordance with the provisions of. paragraph 8 (a). 


Drainage. 


10.—No cesspit, fosse, égout, magrar, or drain, and no direct 
inlet to a cesspit, fosse, égout, magriér, or drain, except a connection 
from a properly trapped water- closet apparatus, may exist under 


or in any building. 


11.—All waste water from the establishment, except from a 


-water-closet, must be discharged by open channels to pipes passing 


through an outer well to a trapped gulley situated outside the building 
in the open air. The trapped gulley must discharge by means of 
a four-inch water-tight pipe drain :— 

(a) To the public drainage system where available. 

(b) Where no public drainage system exists, to a properly con- 
structed percolating ceesspit situated in an unroofed courtyard 
or open space outside the building and at least two metres 
distant from the external wall thereof. 


19 Any existing cesspit must be covered with a gas-tight iron 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such 
a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at Sieh 
two metres above the neighbouring roofs. 


13.—All conspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the establishment so situated that the cesspits may be 
emptied without the contents being transported through any room 


forming part of the establishment. 


14.—As soon as a public drainage system is available, the drains 
of the establishment must be connected thereto and every cesspit ` 
on the i premises must be cleaned out and filled in. 


15.—The drainage from a water-closet basin shall be by means 


` of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the ‘atti 
drainage system or cesspit of the establishment. 


` 
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latrines. etc. 


16.—No water-closct shall be situated inside the main building 3 
of the establishment, unless it be provided with a properly trapped 


water-closet basin and an efficient flushing cistern fed from a pressure 


water supply. 


17.—Water-closets, when situated within the main taka 
shall not open directly into any workroom but shall open into a 
ventilated lobby. One wall, at least of the water-closet, shall be an 
external wall in which a window for light and ventilation must be 
constructed. 


18.—All water-closet basins fixed inside the building at be 
connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 
cast-iron ventilated soil- Pies fixed on the outside of the external 
wall. 


19.—Wherever possible, employees’ latrines shall be built in 
separate annexes in which case, and where no public drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed 
in the same manner as the approved latrines attached to mosques, | 


No Communication with Habitations. 


20.—No part of the business premises shall be used for family 
residential purposes. There must be no direct communication between 
the business premises and any habitation. A place on the same level 
as the establishment and forming part of the same building’ shall 
not be used as a sleeping room unless it is effectually separated from — 
the establishment by a masonry or burnt brick partition without 
openings, extending from the floor to the ceiling. 


Ovens and Chimneys. 


21.—All fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be properly con- 
structed and so arranged that all smoke’ j 18 conducted up a chimney, 
this being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to 
the neighbourhood and at least two metres above the neighbouring 
roofs. 


Fuel Store. ‘ 
22.—A special room for storage of fuel shall be pede and 


so situated that fuel can be carried to it without Dene ا‎ ra 


any of the work rooms of the establishment. 
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Maintenance and Cleanliness. 


23.—All parts of the establishment must be kept scrupulously 
clean and in a condition of good repair,, All floors shall be thoroughly 
washed at least once in twenty-four hours. | 


Materials. 
24.—No materials or articles other than those used in connection 
with the trade shall be introduced into the establishment. 


25.—All materials used in the establishment must be fresh, clean, 
and wholesome and must be stored in clean, cool, well ventilated 
dust-proof and vermin-proof cupboards or stores. Such materals 
must not be used for any other purposes than making the products 
` for which the establishment is licensed. ۱ 


Products. : ۱ 

26.—All products of the establishment must be maintained 
clean, fresh, and wholesome after manufacture. Any products which 
are not disposed of while still fresh must be destroyed. 


Tables. 
= 27.—The tops of all tables shall be of marble or covered with 
sheet zinc. 


Shelves, Barrels, etc. 

-28.—All shelves, barrels, etc., in the establishment must be fixed 
or raised on supports at least 30 centimetres above the level of the 
floor so as to cause no obstacle to the thorough cleaning and washing 
thereof. 


Utensils, etc. 

29.-—All tools, utensils, apparatus, etc., used in the establishment 
. shall be kept scrupulously clean. They shall not be used for any 
purposes other than those for which the establishment is licensed 


30.—All copper vessels used in the business must be tinned as 
often as may be necessary to keep them in a sanitary condition 
Such vessels must be placed on shelves at least one-and-a-half metres 
above the floor level. 


Fuel. ۱ : 
< 31.—No street sweepings or similar material shall be used as fuel 
in the establishment. 







33.—Special attention must be paid to the cleanliness of the . 
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4 Macarcal Factories. 


Employees. 


32.—A register of names a addresses of all employees shall be 
kept in the establishment and produced for inspection by the Public 
Health Authorities when required. 


میس 


employees. 


34.—No person shall be permitted to take part in the working 
of the establishment who does not wear clean clothing, who does 
not observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any 


skin disease, or who is suffering or has recently been suffering irom -a 


an infactions disease. 


35.—No person who is not employed in the work of the establish- 
ment shall be allowed in any room thereof. ۱ 
Infectious Diseases. 


36.—The owner or occupier of the establishment shall give 
immediate notice to the Public Health Authorities of any case or 
suspected case of infectious disease which may occur among the persons 
working or who have been recently working in the establishment. 


Sub-letting .prohibited. 
37.—No part of the building for which the permit is given shall 


be,sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. — 


Animals and Birds. 

38.—No animal or bird shall be kept i in the RS on 
any pretence whatever. 5 
Permit. 


۱ 39.—The permit must always be kept on the premises and pro- 
duced on demand of the Public Health Authorities. 
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16.—ICE CREAM FACTORIES AND STORES. 


Buildings. 


1.—The building must 1 constructed of masonry, burnt bricks 
or concrete, and must be at least four metres high inside. 


2,—Every room must be provided with adequate openings, 
ie. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
the area of window space opening directly on to the open air shall 
be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 


3.—All ventilation openings shall be covered with fine wire paure 
to exclude flies. 


4.—In addition to the window space, perforated air-bricks 
must be built into ihe external walls just below the ceiling level. 


5.—The lower اه‎ metres of the walls must be plastered 
with cement. The upper part must be plastered with ordinary 
plaster and limewashed, the limewashing to be renewed annually and 
at other times when found necessary by the Public Health Authorities. 
The ceiling, if not painted, must also be limewashed annually. 


6.—The floors of all rooms and passages must not be below 
ground level. They must consist of a strong concrete foundation, 
covered with asphalt, cement, or baldt. 


7.—All woodwork must be oil-painted and the paint renewed 


whenever necessary. It must be washed with hot water and soap 


at least once every six months and at other times when found necessary 
by the Public Health Authorities. ۱ 
Water Supply. ۱ 

8.—The water used in the factory must be derived :— 


(a) From the public filtered or well water supply alone, where 
such exists. Pipes must be laid from the nearest main and 
the water supplied direct therefrom by means of taps within 
the building. All wells on the Rah must. be filled up 
and pumps roe 
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(b) Where no public filtered or well water supply exists, from ۱ 3 


a source approved by the Department of Public Health. 


9.—Whenever a public water supply is established after the 
issue of the permit, such water supply must be forthwith adopted 
in accordance with the provisions of paragraph 8 (a). 


Drainage. 


10.—No cesspit, fosse, égout, magrir, or drain, and no direct 
inlet to a cesspit, fosse, égout, magrur, or drain, except a connection 
from a properly trapped water-closet epee may exist under or 
in any building. 


11.-All waste water from the factory, except from a water- 


closet, must be discharged by open channels to pipes passing through 
an outer wall to a trapped gulley situated outside the building in the 
open air. The trapped gulley must discharge by means of a four-inch 
water-tight pipe-drain :— 


(a) To the public drainage system, where available. 


(b) Where no system of public drainage exists, to a properly 
constructed percolating cesspit situated in an unroofed 
courtyard or open space outside the building, and at least 
two metres distant from the external wall thereof. 


12.—The cesspit must be covered by a gas-tight iron cover, and 
ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such a height as to 
cause no nuisance to the neighbourhood and at least two metres 
above the neighbouring roofs. ۱ 


13.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the factory, so situated that the cesspits may be emptied 


without the contents being transported through any room forming. 


part of the factory. 


14.—As soon as a public drainage system is available, the drains 


of the establishment must be connected thereto and every Veena ۱ 


on the premises must be cleaned out and filled in. 


15.—The drainage from a water-closet basin shall be by means 


of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public — 


drainage system or cesspit of the factory. 


16.—Clean water used solely for cooling or condensing purposes 
may be drained into a canal or drain, but must not be discharged 
into a birka or on to low-lying land. 
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Latrines, etc. 


17.—No water-closet shall be situated inside the main building 
of the factory unless it be provided with a properly trapped water- 
closet basin and an efficient flushing cistern fed from a pressure 
water supply. 


18.—Water-closets, when situated within the main building, 
shall not open directly into any room thereof, but shall open 
into a ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, 
shall be an external wall, in which a window for light and ventilation ` 
must be constructed. 


19.—All water-closet basins fixed inside the building shall be 
connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 
cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


20.—Wherever possible, employees’ latrines: shall be built in 
separate annexes, in which case, and where no public drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed 
in the same manner as the approved latrines attached to mosques. 


۱ No Communication with Habitations. 


21.—No part of the business premises shall be used for family 
residential purposes. There must .be no direct communication 
between the business premises and any habitation. A place on the 
same level as the factory and forming part of the same building shall not 
_ be used as a sleeping room unless it is effectually separated from the 
factory by a masonry or burnt brick partition, without openings, 
extending from the floor to the ceiling. 


Ovens and Chimneys. 


22.—All fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be properly con- 
structed and so arranged that all smoke is conducted up a chimney, 
this being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to the 
neighbourhood and at least two metres above the neighbouring roofs. 


Fuel Store. 


23.—A special room for orice of fuel. shall be provided and 
so situated that fuel can be carried to it without pane through 
any of the workrooms of the factory. 


Maintenance and Cleanliness. 


24.—All parts of the factory must be kept E clean 
and in a condition of good repair. All floors shall be TENE ی‎ 
washed at least once in twenty-four hours. 
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Materials. 


` 25.—No materials or articles other than ie ae in connection — 
with the trade shall be introduced into the factory. 


26.—All materials used in the factory must be fresh, clean, 
and wholesome, and must be stored in clean, cool, well ventilated, 
dust-proof and vermin-proof cupboards or stores. Such materials 
must not be used for any other purposes than making the products 
for which the factory is licensed. 5 


27.—No mineral or other harmful colouring matter shall he used : 
to colour the products. 


Shelves. 


28.—All shelves in the و‎ and all barrels and materials 
stored in the establishment must be fixed or raised at least 30 centi- 
metres above the level of the floor so as to cause no obstacle to the 
thorough cleaning and washing thereof. ` 
Syrups. ۱ 
29.—Any syrups used in the-preparation of the ice cream shall 
be kept in glass, earthenware, or enamelled iron vessels furnished 
with well fitting covers and with taps to draw off the syrup. In 
no case shall the syrup be removed from the vessel in any other way _ 
than by the tap. 7 l 
Products. 
30.—All products of the factory must be maintained clean, fresh, 


and wholesome after manufacture and must be kept in clean vessels, 
covered and placed in cool, well ventilated cupboards or stores. 


31.—Any products which are not disposed of while still fresh 
must be destroyed. No ice creams may be kept longer than forty- 
eight hours after manufacture. i 


32.—When, in the process of PEIA materials are boiled 
freezing must take place immediately T 








Utensils, etc. 


33.—The tops of all tables shall be of marble or covered with 
sheet zinc. 


34.—All tools, utensils, 0 etc., used in the factory — 
shall be kept scrupulously clean, and be scalded with boiling water 
after use ; they shall not be used for any other purposes than those 
for which the factory is licensed. TENON 
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Fuel. 


35.—No street sweepings or similar material shall be used as 
fuel in the establishment. ۱ 


Employees. 


36.—A register of names and addresses of all employees shall be 
kept i in ‘the establishment and produced for inspection by the Public 
Health Authorities when required. 


37.—Special attention must be paid to the cleanliness of the 
employees. 


-38.—No person shall be permitted to take part in the working 
of the establishment who does not wear clean clothing, who does not 
observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any skin 
disease, or who is suffering or has recently been suffering from an 
infectious disease. 


. 39.—No person who is not employed in the work of the establish- 
ment shall be allowed in any room thereof, 


Infectious Diseases. 


40.—The owner or occupier of the factory shall give immediate 
notice to the Public Health Authorities of any case or suspected case 
of infectious disease which may occur among the persons working 
or who have been recently working in the establishment. 


Sub-letting prohibited. 

41.—No part of the building for which the permit is given shall 
be sub-let or used for ود‎ on any trade other,than that specified. 
‘Animals and Birds. 


42.—No animal or bid shall be kept in the factory on any 
pretence whatever. 


Permit and Plan of Establishment. 


. 43.—The permit must always be kept on the premises and 
` produced on demand of the Public Health Authorities, A plan of 
the factory approved by the Public Health Authorities will be kept 
_ posted in the establishment for the information of such delegates of 
the Department as may be charged with the duties of inspection. 
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17. 
AND FRESERVED FRUIT FACTORIES. 


Buildings. 


1:—The building must be constructed of masonry, burnt bricks | 
or concrete, and must be at least four metres high inside. 


2.—Every room must be provided with adequate openings, 
i.e. Windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
the area of window space opening directly on to the open air shall 
be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. ۱ d 


3.—All ventilation openings shall be covered with fine wire gauze 
to exclude flies. 


4.—In addition to the window space, perforated air-bricks 
must be built into the external walls just below the ceiling level. 


5.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered ۰ 
with cement. The upper part must be plasterd with ordinary plaster 
and limewashed, the limewashing to be renewed annually and at 
other times when found necessary by the Public Health Authorities. | 
The ceiling, if not painted, must also be limewashed annually. 


6.—The floors of all rooms and passages must not be below 1 
ground level. They must consist of a strong concrete foundation 19 
covered with asphalt, cement, or baldt. ۱ 


7.—All woodwork must be oil-painted and the paint renewed 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap 


at least once every six months and at other times when found Necessary ay 
by the Public Health Authorities. ۱ 


Water Supply. 
8.—The water used in the factory must be derived : — 


(a) From the public filtered or well water supply alone, where | 
such exists. Pipes must be laid from the nearest main and 
the water supplied direct therefrom by means of taps within 
the building. All wells on the pres must be filled up 
and pumps removed. - ۰ 
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(b) Where no public filtered or well water supply exists, from a 
source approved by the Department of Public Health. 
9.—Whenever a public water supply is established after the 


issue of the permit, such water supply must be forthwith adopted 
in accordance with the provisions of ‘paragraph 8 (a), 


Drainage. ۱ 


10.—No cesspit, fosse, égout, magrir, or drain, and no direct 
inlet to a cesspit, fosse, égout, magrwr, or drain, except a connection 
from a properly trapped water-closet apparatus, may exist under or 
in any building. f 

11.—All waste water from the factory, except from a water-closet, 
must be discharged by open channels to pipe passing through an 
outer wall to a trapped gulley situated outside the building in the 
open air. The trapped gulley must discharge oy means of a four- 
inch water-tight pipe drain :— 


(a) To the public drainage system where rains 


_ (b) Where no public drainage system exists, to a properly con- 

` _ structed percolating cesspit situated in an unroofed courtyard 

or open space outside the building, and at least two metres 
distant from the external wall thereof. 


١ 12.—Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such 
a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least 
two metres above the neighbouring roofs. 


13.—All cesspits must be constructed in unrooted courtyards 
belonging to the factory, so situated that the cesspits may be emptied 
without the contents being transported through any room forming 
part of the factory. 


14.—As soon as a public drainage system is available, the drains 
of the establishment must be connected thereto and every cesspit 
on the premises must be cleaned out and filled in. 


15.—The drainage from a water- closet basin shall be by means 
of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public 
drainage system or cesspit of the factory. ۱ ۱ 


16.—Clean water used solely for cooling or condensing purposes 
may be drained into a canal or drain, but must not be discharged 
into a birka or on to low-lying land. 
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= 17.—No water-closet shall be situated inside the main building 
of the factory unless it be provided with a properly trapped water- 
closet basin and an efficient flushing cistern aoe from a pressure water 


supply. 


18.—Water-closets, when situated within the main building, 


shall not open directly into any room thereof, but shall open into 
a ventilated lobby. One wall at least of the water-closet shall be 
an external wall in which a window for light and ventilation must 
be constructed. 


19.—-All water-closet basins fixed inside the building shall be 
connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 
cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


20.—Wherever possible, employees’ latrines shall be built in 
separate annexes, in which case, and where no public drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed 
in the same manner as the approved latrines attached to mosques. 


No Communication with Habitations. 


21.—No part of the businers premises shall be used for family 
residential purposes. There must be no direct communication between 
the business premises and any habitation. A place on the same level 
as the factory and forming part of the same building shall not be 
used as a sleeping room unless it is effectually separated from the 
factory by a masonry or burnt brick partition, without openings, 
extending from the floor to the ceiling and so arranged that access 
of dust or fumes from the factory is impossible. 


Ovens and Chimneys. 


22.—All fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be properly con- 


structed and so arranged that all smoke is conducted up a chimney, — 






this being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to 
the neighbourhood and at least two metres above the neighbouring 
roofs. 


Fuel Store. tee: 7 


٠ 23.—A special room for storage of fuel shall be provided and 


so situated that fuel can be carried to it without passing through ۱ 


any of the workrooms of the factory. 
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Maintenance aia Cleanliness. 


24.—All parts of the factory must be kept scrupulously Baan 
and in a condition of good repair. All floors shall be thoroughly 
washed at least once in twenty-four hours. 


Materials. 


25.—No materials or articles other than those used in connection ` 
with the trade shall be introduced into the factory. 


26.—All materials used in the factory must be fresh, clean, and 
wholesome, and must be stored in clean, cool, well ventilated, dust- 
proof and vermin-proof cupboards or stores. Such ‘materials must 
not be used. for any other purposes than making the products for 
which the factory is licensed. 


27.—No mineral or other harmful colouring matter shall be 
used to colour the products. 


Shelves. 


۱ 28.—All shelves in the factory and all barrels and materials 

stored therein must be fixed or raised at least 30 centimetres above 
the level of the floor so as to cause no obstacle to the thorough cleaning 
and washing thereof. 


29.—Any syrups used in the preparation of confectionery shall 
be kept in glass, earthenware, or enamelled iron vessels furnished 
with well fitting covers and with taps to draw off the syrups. In 
no case shall the syrup be removed from the vessel in any other way 
than by the taps. ۱ 


Products. 


30.—All products of the factory must be maintained clean, fresh, 
and wholesome after manufacture and must be kept in clean vessels, 
covered, and placed in cool, well ventilated cupboards or stores. 


31.—Any products which are not disposed of while gus fresh 
must be destroyed. 


Utensils, etc. 


32.—The tops of all tables shall be of ph or covered with 
sheet zinc. 


, 883. للف‎ tools, utensils apparatus, etc., used in the factory shall 
be kept scrupulously clean and shall be scalded with boiling water 
f after use. They shall not be used for any purposes other than those 
4 for which the تن‎ is licensed. 
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۱ Al copper Ere eed in the business must be tinned as often 


as may be necessary to keep them in a sanitary condition. 
Fuel. : : 


34. ONG AS: sweepings or similar material shall be used. 1 as 


fuel in the factory. ۱ HD. 


Employees. 


35.—A register of names and addresses of all employees shall bas 
kept in the establishment and produced for inspection Py, the Public 


. Health Authorities when required. 


-36.—Special attention must be paid to the cleanliness of the 


employees. 


37.-—No. person shall be و‎ to take part in the working 
of the establishment who does not wear clean clothing, who does not 


observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any skin 


disease, or who is suffering or has Srey been suffering from an in- 
fectious disease. 


Infectious Diseases. 


38.—The owner or occupier of the factory shall give immediate 
notice to the Public Health Authorities of any case or suspected case 
of infectious disease which may occur among the persons working 
or who have been recently working in the factory. ' 


Sub-letting prohibited. 


39.—No part of the building for which the permit is given shall be 
sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


Animais and Birds. 1 


40.—No animal or bird shall be kept in the و‎ on any pretence 
whatever. ۱ 


Permit and Plan of Establishment. 


41.—The permit must always be kept on the premises and | 
produced on demand of hte Public Health Authorities. A plan of 
the factory approved by the Public Health Authorities shall be kept: 


posted in the establishment for the information of such delegates 
of the Department as may be EEE with the duties of inspection. 


5000 Seot Keate sii ۱ ۱ 
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18._MEAT CURING AND PRESERVING FACTORIES. 


| - 


1.—The building must be constructed of masonry, burnt bricks 





“Buildings. 


or concrete, and must be at least four metres high inside. 


2.—Every room must be provided with adequate openings, 


če. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 


‘the area of window space opening directly on to the open air shall 


be equal to at least one- -sixth of the floor area of that room. 


$ 


~~ 


= 3.—All ventilation openings shall be covered with fine wire 
gauze to exclude flies. 


۱ fon addition to the window space, perforated air-bricks must 
be built into the external walls just below the ceiling level. 


5.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered 


‘with cement. The upper part must be plastered with ordinary plaster 
and limewashed, the limewashing to be renewed annually and at 


other times when found necessary by the Public Health Authorities. 
The ceiling, if not painted, must also be limewashed annually. 


6.—The floors of all rooms and passages must not be below 


ground level. They must consist of a strong concrete foundation 
covered with asphalt, cement, or baldt.. 3 


7.—All woodwork must be oil-painted and the paint renewed 


“whenever necessary. It must be washed with hot water and soap 


at least once every six months and at other times when found necessary 


by the Public Health Authorities. 


Water Supply. 


8.—The water used in the establishment must be derived — 


(a). From the public filtered or well water supply alone, where 
` such exists. Pipes must be laid from the nearest main and 


= the water supplied direct therefrom by means of taps within 


< the building. All wells on the mema must be filled up 
. and pumps removed. 
E: 9 





Meat Factories, 





(b) Where no public filtered ¢ or = wail و‎ apiy BE from a, 
source approved by the Department of Public Health. 


9,—Whenever a pilin water supply is established after the ۱ 
issue of the permit, such water supply must be forthwith adopted 
in accordance with the provisions of paragraph 8 (q).. 


١ 


Drainage. 


10.—No cesspit, fosse, égout, minir 01 1 atid no o direct inlet 
to a cesspit, fosse, égout, magrér, or drain, except a connection from 3 
a properly trapped water- closet apparatus, BLS exist under or in 
any building. ۱ ۱ has 


$ 


11.—All waste water from the establishment, except from a 
water-closet, must be discharged by open channels, to pipes passing 
through an outer wall to a trapped gulley situated outside the building 
in the open air. The trapped gulley must SE oy means of ۱ 
a four-inch water-tight pipe drain:— - : 


(a) To the public drainage system, lier available. 


(6) Where no public drainage system exists, to a properly. con 

structed percolating cesspit situated-in an unroofed courtyard ۱ 

or open space outside the building, and at least two ظ م‎ 

distant front > the external wall thereor ۱ هه‎ 
12.—Any existing cesspit. crust be cone by a gas- طم‎ iron 

cover and ventilated. by a four-inch cast-iron pipe ار‎ up to such | 

a height as to cause no nuisance to the 1 ang. at least. 

two metres above the neighbouring roofs. See a Es SRS را‎ ae 


13.—All cepi must be 00 in E ‘courtyards ۱ 
belonging to the establishment, so situated that the cesspits may be 
emptied without the contents being transported troigh any Toom - 
forming part of the establishment. Ne iene 


` 14-40 soon asa ‘a. public etre eas is- PAE the duns ۱ 
of the establishment must be connected thereto and E aoe 1 


on the premises must be cleaned out and filled in. ae 


15.—The ول‎ from a water- closet basin shall be by means - 
of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public: 
drainage system or penis oh ae este ام‎ ioe 


RS ee ee eee: 5 دی‎ Meat Factories. 
— 83 سب‎ a Pe aes 





۱ -Latrines, etc. 


` 16.—Nor water-closet shall be situated inside the main building 
of the establishment unless it be provided with a properly trapped 
~- water-closet basin with an efficient flis shing cistern fed from a pressure 
-water supply. 


17. T Water: closets, when uated within the main building, 

13 shall not open direct into any working room, but shall open into a 

۳ . ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall be 
an external wall, in which a window for light and ventilation! must 
و‎ sconstructed. 


18. —All water- 0 basins fixed inside the building shall be 

a ee to a. proper drainage disposal system by means of heavy 
E cast- -iron ventila ted soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 
> 19. Lee possible, ane for employees shall be built in 
separate annexes, in which case and where no public drainage system 
1 and pressure water supply are available, they may be constructed 
in the same manner as ‘the approved e attached to. mosques. 


sh 7 
No Communication with Habitations. 


۳ 


0 —No part of the business premises shall be used for family 
` residential purposes. There must be no direct communication between 
` the business premises and any habitation. A place on the same level 

١ as the establishment and forming part of the same building shall 

x not be used ag a sleeping room. unless it is effectually separated from 

the establishment by a masonry or burnt brick partition, wihout 

_ openings peeves Dom the floor to BHO ceiling. : ا‎ 


ی 


Ovens and- Chimneys. : 2 


=o —All fireplaces, stoves, ovens, ites, shall he ل‎ construc: 
-ted Ba so arranged that all smoke i is conducted up a chimney, this 
` being Carried. up to a sufficient height to cause no nuisance to the 
amare ei and at least two metres above the neighbouring roots. 


Fuel Store. zs 


E. a 


ers 4 a special room fo PE of fael ‘shall 1 provided and 
4 “$0 E that fuel carî’ be carried to. it without passing 9 
اق‎ of ee workrooms of the establishment. 


pa 


{ 








Salting Tanks. 


23.—If the meat is salted, the tank used for the salting process 1 
must be constructed of glazed pottery, or, if this is impossible, of wood 
lined with tin. Tanks made of galvanized iron or of zinc are not ~ 
permitted. The waste water from this tank should be conducted by _ 
means of a tap situated at the bottom of the tank into an open channel 
and then by means of a pipe passing through the outer wall into a — 
trapped gulley situated outside the building in the open air, and ~ 
finally must pass to the م‎ system of the establishment. ae 


Tables. 5 هت ان‎ cat? 


24,—T'ables with marble tops are to be ی‎ 10 the 7 
tion of the meat. 


Packing and Storing Rooms. 


25.—The packing and storing rooms must be entirely fly-proof. 
They must be furnished with spring doors and fine wire gauze for 
doors and windows. The packing room must be provided with marble - 
or zinc-topped tables. 
Putrefied Materials. 

26.—On no condition is any material which shows the least sign 
of putrefaction to be kept in the establishment. 


Maintenance and Cleanliness. 


27.—All parts of the establishment 5 the utensils must be kept 


scrupulously clean and in a condition of good repair. All floors - ۱ 


shall be thoroughly washed at least once in twenty-four hours. 


Barrels, etc., must not rest on Floor. 


28.—All barrels, etc., used in the establishment must be fixed 
or raised on supports at least 30 centimetres above the level of the 
floor so as to cause no obstacle to the cleaning and washing thereof. — 


Copper Vessels to be tinned. 


29.—Any copper vessel used in the establishment must be tinned 
as often as may be necessary to keep it in a sanitary condition. 
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E Materials. ۱ 


۱ 30 ول(‎ materials or articles, except those used in the work, 
5 shall be introduced into the > establishment. 


> Retuse: to be removed. 





. 81.—No ‘dirty water or vegetable or other refuse shall be kept 
in the establishment. 


Fuel. 


_ -- 32.—No erent sweepings or similar waste ‘materials shall be 
used as fuel in the establishment. 


e 
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ESE wiplovecs. 


Se aad 


ان ae Y‏ هن 


33-2 attention must be paid to the cleanliness of the 
E ovees. 


4.—No person shall be permitted to enter or take part in the 

۱ تا‎ of the establishment who does not wear clean clothing, who 
does not observe habits of personal cleanliness, who is suffering 
from any skin disease, or who is suffering or has recently been suf- 
` fering from an infectious disease. 


` Infectious Diseases. 


35.—The -owner or occupier of the establishment shall give 
` immediate notice to the Public Health Authorities of any case or 
a case of infectious disease which may occur among the persons 
| working or who have been recently working in the establishment. 


ee Sager دروي‎ 


-letting prohibited.‏ دام 


` 36.—Ko part of the building for which the permit is given shall 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that. specified. 


cS Í 
” 


Animals and Birds. 


37.—No animal or bird shall be 50 in the sdablishibent on any 
pretence whatever. 


۱ 

3 Permit. 3 ۱ 
` °` 38.—The permit must always be kept on the premises and 
produced on demand of the Public Health Authorities, 





æ 
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19. MILLS FOR GRINDING COFFEE AND OTHER a 
GRAINS. 3 

Ta 

Buildings. ; ٩ ۱ = 
1.—The building must be constructed. of masonry, burnt pricks 3 

or concrete, and must be at least four metres high inside. a 
2 0 room must be motel with SA openings, te. E 
windows _or skylights, for ventilation and light. _In each room ‘the 33 
area of window space opening directly on to the open air shall be equal E 
to at least one-sixth of the floor area of that TOOT REE A 
i S 3 


3-1 vennin یر‎ shall be covered with fine wire gauze 2 
to exclude flies. > ۱ ۱ ۱ ۱ 


"ENN 
وک و‎ POL 


E addition to the window space, -perforated alr- “bricks 
must be built into the external walls just below the ceiling level. 


7 او مرا‎ nal. 


5.—The lower one-and-a-half metres of thé Sie must be plastered 2 
with cement. The upper part must be plastered with ordinary — 
plaster and limewashed, the limewashing to be renewed annually - 
and at other times when found necessary by the Public Health Autho- 
rities. The ceiling, if not 1 must also be limewashed annually. - 


e‏ ب 
why eo ٩ es,‏ ۹ 1 
Ti Pe te ee Ee aA ee T‏ 


6.—The floors of all rooms 5 passages must not be below 23 
around level. ‘They must consist of a strong concrete. foundation . 
covered with asphalt, cement, or Le ۱ 


7.—All w oodwork must: þe oil- TT and the paint renewed 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap , 
at least once every six months, and at other times vua found Tenan 
by the Public Health Authorities. | RE 


a‏ ردنا 
n e AY‏ 


و له فا 


a 


Water Supply. _ eae ment Says 
-8.—The water used in ‘the establishment must be eae: = 5 


(a) From the public filtered. or ‘well water supply alone, shere 
such exists. Pipes must be laid from the nearest main : 
and the water supplied direct therefrom by means of taps — 
within the building. All wells on the premises must be filled | 
up and pumps removed. ` 


PAS 


wt 7 4‏ وقد 
ma PEAT ۷ ae ae‏ 
OO‏ ان انا , 





: fo Oe تا‎ 
a الي‎ 


(b) Where no public filtered or well water supply exists, from a 
source approved by the Department of’ Public Health. 


9. Whenever a public water supply is established after the 
` issue of the permit, such water supply must be forthwith adopted 
in accordance with the provisions of ی‎ 8 (a). 


Drainage: 


10.—No cesspit, fosse, égout, magrar, or drain, and no direct 

inlet to a cesspit, fosse, égout, magrûr, or drain, except a connection 

` from a properly trapped water- closet apparatus, may exist under 
or in any. building. | 


oe, AH waste water from the establishment, except from a water- 
closet, must be discharged by open channels to pipes passing through 

` an outer wall to a trapped gulley situated outside the building in the 

open air. The trapped gulley must discharge by means of a four- 
-inch water- -tight pipe drain :—- ۱ 


(a ) To the public drainage system where blé 


9-00 Where no public drainage system exists, to a properly con- 
structed percolating cesspit situated in an unroofed courtyard 
or open space outside the building, and at least two metres 

٠١ distant from the external wall thereof. 


19 ete existing cesspit must be covered by a gas-tight iron 
` cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such 
a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least 

two metres above the neighbouring 1۳0019. 


ye SF SAIL cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
| i to the establishment, so situated that the cesspits may 
` be emptied without the contents being CER through any 
room. | ۳ part of the establishment. 7 3 


114-48 goon as a public drainage system is available, the drains 
of the establishment must be connected thereto and every cesspit 
on the premises must be cleaned out and filled in. - 0 


15. —The drainage from a water-closet basin shall be b means 
of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public 
drainage Chee or epee of the establishment. 





16. —Clean water used solely for cooling or © Gondenainé i 
may be drained into a canal or drain, but must not w ‘discharged 
into a birka or on to low- lying land. 


3 
PRT NA لو سوا ود‎ pee ۳ 4 eS da ih 
eb’ فقيو الل‎ e Sa ال‎ bel wre Te ۷ 
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Latrines, etc. 


17.—No water-closet shall be situated Hake the main “buildin ۱ 


of the establishment unless it be provided with a properly trapped 


water-closet basin and an efficient dene cistern fed from a pressure 


water supply. 


18.—Water-closets, when lad within As tain building, ۱ 


shall not open directly into any room thereof, but shall open into 
a ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall 


be an external wall, in which a window for light and ventilation ۱ 


must be constructed. 


19.—All water-closet basins fixed inside the building shall be 


connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 
cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


20.—Wherever possible, employees’ latrines shall be built in 


separate annexes, in which case, and where no public drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed 
in the same manner as the approved latrines attached to راو‎ 


No Communication with Habitations. 


21.—No part of the business premises shall be used fer family a 


residential purposes. ‘There must be no direct communication between 


the business premises and any habitation. A place on the same 1 





level as the establishment and forming part of the same building 
shall not be used as a sleeping room unless it is effectually separated 
from the establishment by a masonry or burnt brick partition, without 
openings, extending from the floor to the ceiling, and so arranged 
that access of dust or fumes from the establishment is impossible. 


Ovens and Chimneys. 


22.—All fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be properly con- 
structed and so arranged that all smoke is conducted up a chimney, 
this being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to the 
neighbourhood and at least two metres above the neighbouring roofs. 


Fuel Store. 


. 23.—A special room for. sotako of fuel shall ‘be provided and 
SO ated that fuel can be carried to it without ا‎ cow 
any of the workrooms of the establishment, ۱ 


NT Aneb ار‎ T Ra O a ات‎ 
و ر‎ 0 ea 
ae Rg eS 7 
> i 


` Coffee Mills, 


` Maintenance aa Glasiitiness: 


24,—All parts of the establishment must be kept otel 
clean and in a condition of good repair. All floors shall be Papen ay 
| washed at least once in NERD. -four hours. 


_ Materials. 


25. No materials or articles, other than those a in connection 


= with the trade, shall be introduced into the establishment. 


26.—All materials used in the establishment must be fresh, . 


clean, and wholesome, and must be stored in clean, cool, well ventilated, 
_dust-proof and vermin-proof cupboards or stores. 


27.—No mineral or other harmful colouring matter shall be used 
to coulour the products. ۱ 


و 


28.—All Hb of the establishment must be maintained 
clean, fresh, and wholesome after manufacture and must be kept | 
in clean vessels, covered, and placed in cool, well ventilated cupboards 
or stores. - 


29.—Any products which are not pened of while still fresh - 
6 


Shelves, etc. 
-30.—All shelves in the establishment and all baral and materials 


° stored therein must be fixed or raised at least 30 centimetres above 


_ the level of the floor so as to cause no obstacle to the thorough cleaning 
and washing thereof. 


E Utensils, etc. 


31.—The tops of all tables shall. be of marble « or Bh with 
sheet zine. 


32. —All tools, ieii, apparatus, etc., neadi in the establishment 


` shall be kept scrupulously clean and shall not be used for any purposes 


other than those for which the establishment is licensed. 


EF uel Store. 
33.—No street sweepings or similar material shall be used as 
fuel i in the establishment, 







must be destroyed. 


۰ 
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Coffee Mills. 





Employees. 3 ag era oes io 


34.—A register of names ha addresses of all employees shall be - 
kept in the establishment and produced for BPO by the Publie.. 
. Health Authorities when required. 


35.—Special attention must be paid to the cleanliness gi the 
employees. : ec. 


: 36.—No person shall be aed. to take part in ihe E 
of the establishment who does not wear clean clothing, who does not - 
observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any skin — 
disease, or who is suffering or has recently been suffering e an ~ 
infectious disease. | ۱ ۱ 


Infectious Diseases, ۱ SR 


37—The owner or occupier of the 00 shall- give” 
immediate notice to the Public Health Authorities of any case or 7 
suspected case of infectious disease which may occur among the persons - 
working or who have been recently working in the establishment. — 


Sub-letting prohibited. 


38.—No part of the building for which the nannies is given ‘shall - 
be sub-let or used for cdtrying o on any trade other than that sperod: 


Animals and Birds. 


39.—No animal or bird shall. be s kept in the establishment on 
any pretence whatever. ون‎ E مه‎ 


Permit and Pian of Establishment. 


40.—The permit must always be kept on the premises a 
‘produced on demand of the Public Health Authorities. A plan a 
of the establishment approved by the Public Health Authorities — 
shall be kept posted in the establishment for the information of such 
delegates of the Department. as may 56 charged with the duties of | 
inspection. a ۱ ۱ ۱ +2 eS 


ال ew Ne”‏ دی = ٩‏ چا 
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Be ۱ 1 The- building must be constructed of masonry, burnt. bricks- 


e pi athe floors of. all rooms and passages iE not -be ‘below ~ 


` at least once every six months and at other times when found necessary 





20.—CORN MILLS. 


Buildings. 


Es 


or concrete, and must pe at least four metres eran inside. 


: Be 2.—Every room must be ‘provided witli Rae Ge openings, 
` i.e. windows and skylights, for ventilation and light. In each room 
the area of window space opening directly on to the open air shall 


0 be ag to at least one-sixth of the floor area of that room. 


ف 


ee 3.—The nee one- nae -a-half metres of the walls must be plastered 
E ith: cement. The upper part must be plastered with ordinary 
E Pier and limewashed, the limewashing to be renewed annually 
and at other times when found necessary by. the Public Health Autho- 
tities. The ceiling, if not painted, must oe be limewashed annually. 


ae 





ground level. They must consist of a strong ‘concrete foundation 


coyered yun asphalt, cement, or 0۰ _ | ; 


سل > 






2 = 


Al woodwork must be oil-painted aan the paint renewed‏ 3 ج 


ATES 


necessary. It must be washed with hot water and soap‏ مس 


3 


1 by the Public Health Authorities. 


Drainage. 

Bes, 

E 6-0 cesspit, oe, égout, magrayr, or drain, and no ees inlet to 
: we a ae fosse, égout, magrir, Of drain, except a connection from 


Ea properly trapped water- closet apparatus Sa exist under or in 
2 : any, building. — 
See 


sey 


17 ee : All waste water from the establishment, except from a water- 
a closet, must be discharged by open channels to pipes passing through 
anc outer wall to a trapped gulley situated outside the building in the 
open air. The trapped oS must discharge by means of a four-inch 
a Water- -tight pipe drain :— ۱ ۱ 


R E (a) To the public drainage system where available. 
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2و 


(b) Where nó public Aa system exists, 40 a proper con- A 
-structed percolating cesspit situated in an unroofed courtyard : 
or open space outside the building and at least two metres ۱ 


distant from the external wall thereof. 


8.—Any existing cesspit must be covered by a ا‎ iron cover 
and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such a 
height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least 


two metres above the neighbouring roofs. 


9.—All cesspits must be constructed in unroofed . courtyards 
belonging to the establishment, so situated that the cesspits may be 
emptied without the contents being transported through any room 
forming part of the establishment. 


10.—As soon as a public drainage system is available, the drains ; 
of the establishment must’ be connected thereto and every. cesspit — 


on the premises must be cleaned out and filled in. 


11.—The drainage from a water-closet basin shall be by means — 


of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public 
drainage system or cesspit of the establishment. 


12.—Clean water used solely for cooling or condensing purposes 
may be drained into a canal or drain, but must not be discharged into 
' a birka or on to low-lying land. 


Latrines, etc. 


13.—No water-closet shall be situated inside the main building 
of the establishment unless it be provided with a properly trapped 


water-closet basin and an efficient flushing cistern fed from a pressure 


water supply 


14.—Water-closets, Eas situated within the main building, 
shall not open directly into any room thereof, bút shall open into 


a ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall 
be an external wall, in which a window for light and ventilation 
must be constructed. 


15.—All water-closet basins fixed inside the building shall be — 


connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 
cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


16.—Wherever possible, employees’ latrines shall be built in 


separate annexes, in which case, and where no public drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed in 
' the same manner as the approved latrines attached to mosques. 
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Ro Cor FCSN with Habitations. 


` 17.—No part of the business premises. shall be used for family 
residential purposes. There must be no direct communication between 


the business premises and any habitation. . A place on the same — 


level as the establishment and forming part of the same building 


shall not be used as a sleeping room unless it is effectually separated 
df from the establishment by a masonry or burnt brick partition, without 
openings, RPE from the floor to the ceiling. 

5- 

3 Ovens ‘and Chimneys. 

= 18.—All boilers, fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be properly 
` constructed and so arranged that all smoke is conducted up a chimney, 
` this being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to the 


ae 


2 neighbourhood and at least two metres above the neighbouring roofs. 
Fuel Store. 

۴۳ 10 A special room for storage ot fuel shall be provided and 
4 so situated that fuel can be carried to it without passing through 
a apy. of the workrooms of the establishment. 


عه 


Maintenance and Cleanliness. 
2 


parts of the establishment and all utensils used therein‏ اش 0و 
must be kept scrupulously clean and in a condition of good repair.‏ 
E. floors shall be Toe washed at least once each week.‏ 


Materials. 


= ` 21.—No materials or articles other than those used in connection 
with the trade shall be introduced into the establishment. 





2 ` Sacks. 


.  22.—Al]I sacks shall be stored on shelves raised at least 0 centi- 


; metres above the floor level, so as to cause no obstacle to the thorough ~ 


_ washing and cleaning thereof. 


7 Fencing of Machinery. 
3 23.—All moving parts of machinery, driving belts, etc., shall 
3 be Properly fenced in to prevent accidents to workpeople and others. 






1 ‘Rats and Rat Holes. ۱ ۱ 
`  - 24.—The establishment must be kept free from rats. All rat 
` holes must be filled up with broken glass and cemented over. 





25.—No street sweepings or similar material shall be used as 


4 fuel in the establishment. CE ERE ta ae : 
Employees. SIRs SENS ل‎ ee er ee 
RE - 26.—-A register of names and leê of Sal 5 shall be 1 
kept in the establishment and ی‎ ior eae by the, Public - 2 
Health Authorities when regained: ی‎ NS mig EA 2 
3 aes: 1 Ae E 3 
97 —Special . attention must be paid to the cleanliness: of E the 
ی‎ : a ۶ arene EA ۱ 1 
i 5 98.— No person “shall “be ere to ae il in eh ading @ 
a of the establishment who does not wear clean clothing, who does ١ 
`." not observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any 9 
skin disease, or who is suflering o or has s recently. been suffering On, an 
infectious dispis nA as E ; ENT DRE 
8 Infectious Diseases. Go Ate: 3 ahs لاو وص ف سي و‎ PSU 2 0 
; 3 29.--The sowner or ۵ cupier Oh she: ا‎ aa give : 
=- immediate notice to the Public Health Authorities of any case. Or 
= suspected case of infectious disease which may occur among the 
: ./ “persons working or whe have been recently o m the establish- i 
mentey ا‎ NA EE SRR E E E T 3 
Sub- jetting prohibited. ee oe ae oe Sa ee 
À: ES 30 ما‎ pait of the pitie for: W hitti: the po is ا‎ Jall be 3 
Tes sub- let or used ior catang” ‘on any trade other than that. t specified. a 
Animals and Birds: INE — es 7 
وال رق‎ animal or bird shall be kept i In ‘the establishment on = 
7 any PEsbenve whatever. ی بر‎ GEA RET E = E 
Nae Permit. : : os ge a 1 7 = z و جع‎ A 
و3‎ The. ARA agen always. be ke on the premises and pro- 
duced on-demand of the Public Health ROE See <5 AD 
23 ‘ 5 > at y ie 3 1 
at خو‎ aes 2 5 Ses با‎ j 2 





. 0.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 


9 SAH م‎ openings shall be covered oe fine wire gauze 


a O noe LSE oil- -painted, and the paint E 


a مسق‎ cesspit, fos SSe, € gout, ma rue. or drain, and no direct inlet 
= a cesspit, fosse, égout, magrúr, or drain, except a connection from 





ae 21.—_FLOUR STORES. 

E ' ۰ TR 1 | 

E “Buildings. ۱ Š ۱ 

a موس‎ building must be constructed of masonry, burnt bricks 
a or اه‎ and ` must be at least four metres high inside. 

E و‎ Every room must be provided with adequate openings, 


327 
1 


بي الي 


000 tron bot Nee 
5 he SRS 


۱ the area of window space opening directly on to the open air ghall 
be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 


= 


2 to. ‘exclude flies. 


Nee : 
Exe ا‎ 


ek تور‎ Ty 
$ pis gee ge FAL 
Ny 
5 
4 


3 ۱ Pia R to the window space, perforated air- --bricks must 
be built into the external walis just below the ceiling cee 


oe ai 5 مر‎ o one-and-a-half metres of the walls must be plistared 
رد‎ ath cement.. The upper part must be plasterd with ordinary plaster 
a and limewashed, the limewashing to be renewed annually and at other 
x times when found necessary by he Public Health Authorities. The 
= ae if not painted, must also be limewashed annually, 

a ê: he Hoots of all rooms and “passages must not be below 


0 eee level. They must consist of a strong concrete foundation 
covered with asphalt, cement, or balát. 


T SH 

= 

ee. 

ee e 

i ot ee 
PIN, 

~ 

“r 


: 


25 whenever necessary. lt must be washed with hot water and soap 


eit least once every, six months and at other times when found necessary ۱ 


the Public Horla Authorities.‏ رت 


J 


aye She l 2 


Drainage. es cS EED E Row RE 


— a properly tapped water- iopet ER may exist under or in 
y, OE 3 | 


-s 









Flour êtorsê. 2 ee 


9.—All waste water from the establishment, except from a water- ; 
closet, must be discharged by open channels to pipes passing through 
an outer wall to a trapped gulley situated outside the building in the — 






. apen air. The trapped gulley must ES by means of a four- inch J 


water-tight pipe-drain :— 


` (a) To the public drainage 00 where aie ۱ 
(b) Where no public drainage system exists, to a properly con- — 


structed percolating cesspit situated in an unroofed courtyard _ 


or open space outside the building and at least two Hoes 
distant from the external wall thereof. ۱ 


10.—Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such . 


a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least = 
two metres above the neighbouring roofs. : 


11.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the establishment so situated that the cesspits may be 
emptied without the contents being transported through any room — 
forming part of the establishment. 


12.—As soon as a public drainage system is available, the drains 
of the establishment must be connected thereto and every cesspit. 
on the premises must be cleaned out and filled in. 


13.—The drainage from a water-closet basin shall be by means 
of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public 
drainage system or cesspit of the establishment. 


Latrines, etc. 
14.—No water-closet shall be situated inside the main building - 
of the establishment unless it be provided with a properly trapped 
water-closet basin and an efficient flushing cistern fed from a pressure 
water supply. fad 


15.—Water-closets, when situated within the main building, 
shall not open directly into any room thereof but shall open into — 
a ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet shall be- 
an external wall, in which a window for light and ventilation must - 
be constructed. ۱ 


16.—All water-closet basing fixed inside the building shall be ` 
connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 
cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 











= Flour Stores, — 


E heroye possible, all water-closets and latrines shall be 
_ built in separate annexes, in which case, and where no public drainage 
system and pressure water supply are available, they may be construc- 
tedi in the same manner as the approved latrines attached to mosques. 


k: 
No Caa munication with Habitations. 


3 _ 18.—No part of the business premises shall be used for family 
= ‘residential purposes. There must be no direct communication between 
the business premises and any habitation. A place on the same level 
K the establishment and forming part of the same building shall 
not be used as a sleeping room unless it is effectually separated: from 
the establishment by a masonry or burnt brick partition, without 


openings, extending ‘from the floor to the ceiling. 






















Maintenance and Cleanliness. 


` 19.—All parts of the establishment and the utensils contained 
“therein must be kept scrupulously clean and in a condition of good 
repair. 
= 1 

Materials. ۱ 
_20.-—No materials or articles Hoe than ee used 1n phan cetion 
“with the trade shall be introduced into the establishment. 


Bats and Rat Holes. 


El —Th establishment must be kept free from rats. All rat 
holes must be filled up with broken glass and cemented over. 


í Employees. 


00-4 Beer. of the names and addresses of all employees — 
shall be kept in the establishment and produced for inspection by 
% = 0 Health Authorities when required. 

۱ ۳ ا‎ attention must be paid to the cleanliness of the 
mpioyees 


a 1 
۱ a no person shall be permitted to take part in the wine 
f the establishment who does not wear clean clothing, who does 
n not observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any 
skin disease, or who is suffering or has recently been suffering from 
an infectious disease. 


10 





1 Diseases. Se AER a eS ovat WR a اد‎ oy ct ی‎ 


25.—The owner or occupier. of the لاه‎ ta. ‘shall give ima 


mediate notice to the Public Health Authorities of any case or step eed) 


case of infectious disease which may occur among the persons اكات‎ 
or who have been oe a in e establishment. 2 
Sub- -letting prohibited. at RE es 223 Be Gr wats oe ce 5 oe 3 


۵0 ‘part of the bailing for eee the: Serenity is Ee cae : 


=>» Ciel ae 


be sub- let o or roe! for carrying on pany trade other than t that E 


3x. 


E 
2 : 1 a: i چا‎ eee ee as 
23 و $ ی چ‎ as =. tne E 


< 


-Animals and Birds. £ a AE E ا‎ 


a. 
3 + 7 


27.—No animal or DEL shall ba kept i in “the establishment on 
any pretence whatever. هر بر‎ E ET ا ا‎ 
Permit. PROS SG ng ae) Wee, Sete te ee 


28,—The permit must E be kept on the premises and pro- 
duced on demand of the Public: Health Authorities, r eae 
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0 ss 82. STARCH FACTORIES, 
"Buildings. : 


1 ST The building must be constructed of masonry, burnt bricks 
۱ concrete, end: must be at least, four metres” high vale: 


3 Toa 


= 2 0 ivek. room aat be provided with adequate openings, ‘he 
2 windows or skylights, for ventilation and light. In each room the 
BS - area of window space opening directly on. £0 the open air shall be 


و ا AT]‏ 


equal to باه‎ least one-sixth of the floor area of that room. 





o o? 3. _The lower o one- -and-a-half metres of the walls must be plastered 
a pence fhe upper part must be plastered with’ ordinary 
> plaster and limewashed, the limewashing to be renewed annually 
E = cand at other times when found necessary by the Public Health 
~ Authorities, -the ceiling, if. not painted, must also be limwashed 
ually. 







The floors of all rooms Ad passages must not be below 
` ground level. They must consist of a strong concrete foundation 
| covered with asphalt, E or baldt. 

woodwork must be oil-painted- and the paint renewed‏ ات 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap‏ 
e E necessary by the Public Health Authorities.‏ 1 $ 


| Water ‘Supply. 


) م6‎ water ۳ in the irana must be derived :— 


(a 1) From the public filtered or well water supply alone, where 
- such exists. Pipes must be laid from the nearest water main 
- and the water supplied direct therefrom by means of taps 
ee aS. within the building. ‘All wells on the premises must be 
ee - filled up and pumps removed. 1 


00 Where no public filtered or well water = ceils exists, from 
a source approved by the | ا‎ 01 Public Health. - 


37 e a public w ater supply is astabhahod ses the i issue 
= T permit, such water supply must be forthwith adopted in accord- 


a | ance with the provisions of paragraph 6 (a a). 


i7 





: 
= 
۴ 





Starch h Factories. SESA 


Drainage. 


8.—No cesspit, fosse, égout, magrúr, or drain, and no direct inlet 
to a cesspit, fosse, égout, magrúr, or drain, except a connection from a 
properly trapped water-closet apparatus, may exist under or in any 
building. 


9.—All waste water from the establishment, except from a water- 


closet, must be discharged by open channels to pipes passing through 
an outer wall to a trapped gulley situated outside the building in the 
open air. The trapped gulley must discharge by means of é a four -inch 
water-tight pipe drain :— 


(a) To the public drainage system, where available. 


(b) Where no public drainage system exists,.to a properly con- 
structed percolating cesspit situated in an unroofed courtyard 
or open space outside the building and at least two metres 
distant rom the external wall thereof. 


10.—Any existing ا‎ must be EEn by a gas-tight iron 


cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such - 


a. height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least 
two metres above the neighbouring roofs. ۱ 


11.—All cesspits must be constructed in ۸ courtyards. 
belonging to the establishment, so situated that the cesspits may he 


emptied without the contents being transported through any room 
forming part of the establishment. ۱ 


12.—As soon as a public drainage system is available, the drains 
of the establishment must be connected thereto and every cesspit 
on the premises must be cleaned out and filled in. 


13.—The"drainage from a water-closet basin shall be by means 3 


of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public 
drainage system or cesspit of the establishment. 


_ Latrines, etc. 


14.—Clean water used solely for cooling or condensing purposes 


may be drained into a canal or drain, but must not be discharged 


into a birka or on to low-lying land. 


eR eS ٠ ee‏ و O‏ اا أ LR‏ بوي 


Starch Factories. 





-Latrines, etc. 


| 15.—No water-closet shall be situated inside the main building 
of the establishment unless it be provided with a properly trapped 


. water-closet basin with an efficient flushing cistern fed from a pressure 
` water supply. 


16.—Water-closets, when situated within the main building, 


- shall not open directly into any room in the establishment, but shall 


open into a ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, 


| shall be an external wall, in which a window for light and ventilation 


-must be constructed. 


17.—All water-closet basins fixed inside the building shall be 
connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 


ties cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


18.—Wherever possible, employees’ latrines shall be built in 


| Separate annexes, in which case, and where no public drainage system 
` and pressure water supply are available, they may be constructed in 
the same manner as the approved latrines attached to mosques. 


Disposal of Husks. 


= 19.—The husks must not remain in the establishment but must 
be removed at once. ee 
If the husks are not used as cattle food, they should be removed 
and deposited at the public dépdtoir with other refuse materials. 


` No Communication with Habitations. 


20.—No part of the business premises shall be used for family 


. residential purposes. There must be no direct communication between, 
the business premises and any habitation. A place on the same 
= level as the establishment and forming part of the same building 
shall not be used as a sleeping room unless it is effectually separated 
` „from the establishment by a masonry or burnt brick partition, without 
openings, extending from the floor to the ceiling. 


. Ovens and Chimneys. 


21.—All boilers, fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be properly 
constructed and so arranged that all smoke is conducted up a chimney, 
| this being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to 
the neighbourhood and at least two metres above the neighbouring 
roots... ~ 


ee. Poe ee, a, on 
b M 0 ` 


E ار اد‎ Pesta Went 









3 Fuel Store. 


eas: 22 A special 3 room Ae ones. ‘of fuel “shall ie provided. E 
-. so situated that fuel can be carried. to it without, ToT وت‎ a 37 
aa any of the. workrooms of the aes و‎ einige SER 


w 


Maintenance and Cleanliness. y l ۱ > ١ 3 
: 23. —All parts of the ل‎ Aue the sisted HE ite opi a 
scrupulously clean and in a condition of good repair, All floors: shall. A 
be Anna washed at least once each week. z; = 
35 5 2 ۱ nA Sa 

Materials. s pee = 
9 
io aa —No meterai or articles other Sha 00 used in the processes 3 
for which the establishment i 18 licensed shall be introduced into the oe 
establishment. Brees SOI TRA 2 SHS as 
Saka: E | At ae CSTR ee eae ae 
25.—All sacks shall be heaped on shelves fixed. or eas 37 least 3 

30 centimetres above the level of the floor so as to cause no obstacle z 
to the thorough cleaning and washing thereof: 7 ی‎ Yee k 
Fencing of Machinery. ١: 3 
26.—All moving parts of YT E elie: ete., shall ‘he. A 

4 


ae g 


properly fenced in to prevent accidents to workpeople and others. 


جيه 


> 


98 NG Sirah sweepings c or similar oe shall be used 28 fuel 





۱ in’ the establishment. 


~ 


= 

Rats. and Rat Holes. oe ere Sa 3 
27.—The establishment must be kept free from rats. “All rat holes : 4 
must be filled aE with broken, plass PoR cemented over as soon as ۰ a 
found. no eee eae سیخ‎ ere مرو يا‎ = 
Fuel. = 
3 

1 


i E 
aT $ 


ر 


Employees. 


۱ 29.—A register of names tang addresses of all E shall bee 
-~ — kept in the establishment and produced for را‎ by ‘the Public 
ES Health Authorities whea وم‎ ۱ 


“Starch *Edotories, é 


a -32.—The owner. or occupier of ne establishment. shall give 


١ Z wes 








e ` 80 Special attention must be paid to the: cleanliness of the 


-< workmen. 


91 ae person ‘shall be تن‎ to take part in the working 


0 cot ee establishment who does not wear clean clothing, who does not ~ 


| observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any skin 


. disease, or who 8 suffering or Aas recently been suffering from an 


infectious disease. 


E 3 3 Sas 


> ١ 
1 Infectious Diseases. 


notice to the Public Health Authorities of any case or sus-‏ اا ا 
pected case of infectious disease which may occur among the persons‏ ` 
Be or who have been recently working in the establishment.‏ 





= ae let or used for carrying on any trade other than that ed 


“Animals and Birds. ۱ ; 


3 34.—No animal or bird shall be kept in the establishment on any 
| pretence whatever. 3 


La GE : ae ای‎ Pied, 
epee ahs Eni ما‎ 
ةا 1 اااي‎ 
1 E 
2 RA 


Permit, 
-$5:—The permit must always be-kept on the premises and pro- 
“duced on demand oe the Public Health Authorities. 7 
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` 23.—RICE-HUSKING MILLS, 
INCLUDING STORES ATTACHED THERETO. 


Buildings. = 
1.—The building must be constructed of masonry, burnt bricks í E 
or concrete, and must be at least four metres high inside. 3 


2.—Every room must be provided with adequate openings, > 
i.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room > 
the area of window space opening directly on to the open air shall — 
be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 5 


3.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered 
with cement. The upper part must be plastered with ordinary ~ 
plaster and limewashed, the limewashing to be renewed annually ` 
and at other times when found necessary by the Public Health Autho- 
rities. The ceiling, if not painted, must be also limewashed annually. 


Ah 


4.—The floors of all rooms and passages must not be below — 
ground level. They must be paved with cement, concrete, baldt, or 
other impermeable material. Such paved floors must extend under — 
any wooden floors which may be required for the machinery or for any _ 
of the operations of rice-husking. The wooden floors must be madein — 
such a way that they may be easily removed and must be frequently 
taken up, cleaned, and exposed to the sun so as to prevent the — 
accumulation of dirt, vermin, and weevils under them. 3 


Drainage. 


5.—No cesspit, fosse, égout, magrůr, or drain, and no direct inlet — 
to a cesspit, fosse, égout, magrir, ۲ en, may exist under or in any a 
part of the business premises. 


6.—Clean water used solely for cooling or condensing purposes 1 
may be drained into a canal or drain, bat must not be discharged 
into a birka or on to low-lying land. 32 3 


Latrines, etc. 


7.—No water-closet shall be A inside the main buildings 2 
of the establishment unless it be provided with a properly trapped — 
water-closet basin and an efficient ل‎ cistern fed from a pressure — 
water supply. 


~ 


EE ARTE 


١ مر‎ hacking Mills. 
— 105 — . : 


8.—Water-closets, when situated within the main building, 
shall not open directly into any room thereof, but shall open into a 
ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall be an 
external wall, in which a window for light and vintilation must be 
constructed. 


Pa. —-All water-closet basins fixed inside the building shall be 


connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 





1 cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the externa! wall. 


10.—Wherever possible, employees’ latrines shall be built in 


| separate annexes, in which case, and where no public drainage system 


and pressure water supply are available, they may be constructed 


| in the same manner as the approved latrines ‘attached to mosques. 


` No Communication with Habitations. 


11.—No part of the business premises shall be used for family: 
residential purposes. There must be no direct communication between 


the business premises and any habitation. A place on the same level 


as the establishment and forming part of the same building shall 


not be used as a sleeping room unless it is effectually separated from 
the establishment by a masonry or burnt brick partition, without 
openings, extending from the floor to the ceiling. 


2 Ovens and Chimneys. 


12.—All boilers, fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be properly 


3 constructed and so arranged that all smoke is conducted up a chimney, 
| this being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to the 
` neighbourhood and at least two metres above the neighbouring roofs. 


Maintenance and Cleanliness. 

13.—All parts of the establishment must be kept scrupulously 
clean and in a condition of good repair. All floors shall be thoroughly 
washed at least weekly. 


14.—The establishment must be eerie evacuated of all the 
rice at least once every year and the whole building, walls, roofs, and 
floors thoroughly brushed down and cleaned. a 


4 2 
3 

3 
a 
$- 
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Fencing of Machinery. 
` 15.—All moving parts of the machinery, driving ‘belts, etc., 


‘shall be properly fenced in to prevent accidents to workpepole aaa 
` others. ۱ 
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Rats and Rat Holes. Seer ۱ ۱ 
م‎ establishment must e kept iee ‘trent tote ee FAA 
‘All rat holes must be filled ap. io broken: e and fomente over. 


۳ I oh sR 


Employees. : A دی‎ E T ae ie oe ae 5 


a eA 


> کا 
ye í‏ با زو ez‏ 
te 1‏ مد Ce‏ ۳ ۹ 
Er ۳‏ 1 5 \ 7 


17A register 3 names and “addresses at all ply shell- 
be kept in the establishment and ees for ee by the 
Public: Health Authorities when TATIE ; 


a 3 Fat 7 


18. ی‎ ecal attention: must be paid t to the cleanliness of the 3 


١ 


employees. 


19; Ne person shall Ge زر و‎ to take ‘part in the o 


u the- establishment who does not wear clean clothing, who does - 


not observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any 
skin disease, or who is suffering . or ` has recently been suffering from 


an infectious: disease. 


infectious Disab 


20.—The owner or occupier of the éstablishment shall give = 





immediate notice to the Public Health Authorities of any case or sus- — 


pected case of infectious disease which may occur among the persons 


working or who have been recently working in the establishment. ye 59 


Sub- -letting prohibited. 


21.—No part of the bride for which the jent 18 given shall : 


be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


> يت 0 a:‏ © 
Lar,‏ ا عم 


‘Animals and Birds. 


22.—No animal or bird shall be kept in the establishment on A 


any Pretence whatever. 


Permit. 


Ly 


23.—The permit must E be kept í on the premises and pros. ۰ 


duced on dénand of ۳9 Public Henith Authorities. A z 


2 


م2 


: : 0 From: the Bio rel or well: water aoe ee where 


` 










a room must: þe modd with Peas openings,‏ و 
windows or skylights, for ventilation and light. In each room‏ ., 13 
area of window space opening directly on to the open air shall‏ > 
peal to at least one- -sixth of the floor. area of that room.‏ 


5 o 2 ihe lower one- ane: -a-half metres of the alls must ان‎ 
iin cement. The apes pn of the walls. must be per eee with 


z: ‘mally. es ee‏ ه 


Bs s The floors of all rooms and passages must not be below 
“ground level. They must consist of a strong concrete foundation, 
x overed with asphalt, cement, or 001 


© 


i aa woodwork. must be ‘oil painted and the pan renewed 


such exists. Pipes must be laid from the nearest main 
„and the water- supplied direct therefrom by means of taps 
“within the building. All wells on the 3-3 must be filled 


TESE 


= and pumps removed. apa 


ae Pz Where no public filtered or well water Foie E from a 
e: source ee T the و‎ of e Health. 
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Molasses Factories. EGE: 














BS Whenever. a public wayter ans 18 established ale ‘the 
issue of the permit, such water supply must be forthwith adopted 
in accordance with the PEE of paragraph 7 4 5 Sa 


Drainage. 


9.—No cesspit, fosse, égout, magrûr, or drain, and no direct inlet 
to a cesspit, fosse, égout, magrir, or drain, except a connection from 
a properly trapped water- o apparatus, may exist anger or in any 


building. 
10.—All waste water from the factory, except from a water- 
closet, must be discharged by open chánnels to a pipe passing through 
an outer wall to a trapped gulley situated- outside the building 3 
the open air. The trapped gulley must discharge By means of : 
four-inch water-tight pipe drain :— on ei 
(a) To the public drainage system, where available. E 
(b) Where no public drainage system exists, to a properly con- . 
structed percolating cesspit situated in an unroofed courtyard — 
or open space outside the building, and at least two metres 1 
distant from the external wall thereof. 


11.—Any existing al must be covered by a gas-tight iron- 
cover, and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such 
a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least 
two metres above the neighbouring roofs. 


1 
12.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the factory, so situated that the cesspits be emptied 
without the contents being EEE through any room 1 forming 
part of the factory. 2 


13.—As soon as a public drainage system 1s ae the dand t 
of the establishment must be connected thereto and every cesspit 
on the premises must be cleaned out and filled in. — 


14.--The drainage from a water-closet basin shall be by means — 
of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public 
‘drainage system or cesspit of the factory. 


15.—Clean water used solely for cooling or condensing purposes _ 
may be drained into a canal or drain, but must not be discharged 
into a birka or on to low-lying land. 
















Fe Ce Ley a‏ و رو 
Sugar-Cane and‏ ` 
‘Miclasses Factories.‏ 


` 16,—Latrines mus be provided’ for the employees in the propor- 
ion of one latrine for each twenty-five persons. 


17.—The latrines for women shall bé separated from those for men. 


7 18. 0 ae latrines shall be built in 


a ie No water-closet shall be situated inside the main building 
of ‘the factory unless it be provided with a properly trapped Pater: 
closet basin and an efficient flushing cistern fed from a pressure water 


= 20—Water-closets, when situated within the main building, 
‘shall not open directly into any room thereof, but ‘shall open into ' 
a ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall 
be an external wall, in which a window for light and. ventilation 
must be constructed. 


21.—All water-closet basins fixed inside the building shail be 
E a to a proper drainage disposal system by means of heavy 
cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


No Communication with ۰ 


= 22—No part of the business premises shall be used for family 
residential purposes. There must be no direct communication 
between the business premises and any habitation. A place on the 
same level as the establishment and forming part of the same building 
shall not be used as a sleeping room unless 16 is effectually separ ated 
from the establishment by a masonry or burnt brick partition, without . 
openings, extending from the floor to the ceiling. 


es and Chimneys. l 

5 06 —AIl fireplaces, stoves, ovens, etċ., shall be properly con- 
iota and so arranged that all smoke is conducted up a chimney, - 
this kaen Pos up to a sufficient pens to cause no nuisance Ma be 








Faer Sou: 
2 24.—A special room re nites of fuel shall be provided and so 
§ e that fuel can 1 be carried to it without passing through any 








` Sugar-Cane and PPE 
Molasses’ Factories.. : 


Maintenance and Cleanliness. pages LEE Se Sea Dp = 
25.—All parts of the establishment tse. be kept serupulousty 
clean and in a ۱ condition of good. gees 2 A isk 
. Materials. Ue eee i 
“26.—No materials or articles other than those used i in connection 
with the trade shall be رف‎ BEER into e establishment. e 


Utensils, BIC R E E E e 
52741 iS eve o 66: sedi in the o establish- 
ment shall be kept. scrupulously Clean o = 


28,—All vats and. kettles must be: provided ١ with wood covers 
~ lined with zine. ۱ pe 


29.—The channel conducting the j juice ‘fom the E machines 
to the vats.must be an iron pipe, or must be constructed of cement, 
or wood lined with zinc, furnished with a cover lined with zine. 1 


30.—A water-tight catchpit shall be provided in an unrooted, 
yard for the reception of the refuse liquids- of the establishment, 
It shall be constructed of impermeable material and shall not be 
larger than one metre by one metre, by fifty centimetres deep. It 
must be emptied at least once in two days and the refuse conveyed 
to a sufficient distance from habitations, canals, and wells, and dis- 
posed of in such a manner as to cause no nuisance to the neighbourhood. 1 


Employees. 3 . 3 4 
31.—A register of names and 1 of all E و‎ be 


kept in the establishment and produced for inspection by the Public ۱ 


Health Authorities when required.. 1 


32.—Special attention must be paid to the cleanliness of the 


employees. - ۱ 

33.—No person shall be arated to take part in tie i 1 
of the establishment who does not wear clean clothing, who does 
not observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any _ 
skin disease, or who is suffering or has recently been sisting from 
an infectious disease. 


_ 34.—No person who 8 not employed in the work of the establish- 3 
ment shall be allowed in any room thereof, . 7 3 


ده وین 







Infectious Diseases. ee ae Peo EA ae 

35.—The owner or occupier of the ` establishment. shall give 
immediate notice to the Public Health Authorities of any case 01 sus- 
pected case of infectious disease which may occur among the pereon 
working or who el been fee aes working in he establishment. ۱ 


: poni the Public Health Authorities: shall be Toph a 


iS} W ۱ 





te nae ae Ake be. > on Te premises. and pro- : 
i demand of the Public Health Authorities. A plan. of the | 
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25. FISIKH” FACTORIES. 


ae 


—The building must be constructed of masonry, burnt bricks 


or Re and must be at least four metres high inside.. 


2.—Hvery room must be provided with E openings, ie 


windows or skylights, for ventilation and light. In each room the 


area of window space opening directly on to the open air shall be ~: 


obs to at least one-sixth of the floor area of that room. 


` 3.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be Austere 
with cement. The upper part of the walls must be plastered with 
ordinary plaster and limewashed, the limewashing to be renewed 
annually and at other times when found necessary by the Public 
Health Authorities. The ceiling, if not painted, must also be lime- 
washed annually. = ۱ 


4.—The floors of all rooms and passages must not be below 
-~ ground level. They must consist of a strong concrete foundation, 
covered with asphalt, cement, or 60101, and must be laid with slopes 
to a central drainage channel. ۱ 


5.-—All woodwork must be oil-painted and the paint renewed 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap 
at least once every six months and at other times when found عو‎ 
by the Public Health Authorities. 


Water Supply. 


6.—An abundant supply of See water shall be E for 
purposes of cleaning the fish and washing the establishment. 


7.—The water used in the factory must be derived :— 
(a) From the public filtered or well water supply alone, where 


such exists. Pipes must be laid from the nearest main and - 


the water supplied direct therefrom by means of taps within 
the building. All wells on the premises must be Aega in and 
pumps removed. 


. (b) Where no publie filtered or well water vie E from a 


source approved by the Department of Public Health. 


یرک ی و او اهر nae Sr AO ORTE E i, A‏ ل ان ا اد 
و ی EE‏ 
K ١ 2 4 1‏ ربدم E‏ ليلذ الراك 1 1 tees) A E‏ .>< 






4 Fisikh’’ Factories. 


8.—Whenever a public water supply is established after the issue 
of the permit, such water supply must be forthwith adopted in accord- 
ance with the provisions of paragraph 7 (a). ۱ 


Drainage. i 

= 9.—No cesspit, fosse, égout, magrúr, or drain, and no direct inlet 
toa cesspit, fosse, égout, magrûr, or drain, except a connection from a . 
properly trapped water-closet apparatus, may exist under or in any 
building. E | 
= 10. الف‎ waste water from the factory must be discharged by open 
channels to pipes passing through an outer wall to a trapped gulley 
situated outside the building in the open air. The trapped gulley 
must discharge by means of a four-inch water-tight pipe drain :— 


7 . (a) To the public drainage system, where available. 

` (b) Where no public drainage system exists, to a properly ‘con- 
= structed percolating cesspit situated in an unroofed court- 
es, yard or open. space outside the building and at least two 
4 


metres distant from the external wall thereof. 

© 11. رسف‎ existing cesspit must be covered by a gas-tight iron 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such 
a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least 
two metres above the neighbouring roofs. 

= 19 All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the factory, so situated that the cesspits may be emptied 
without the contents being transported through any room forming 
part of the factory. 

2 18. قف‎ soon as a public drainage system is available, the drains 
of the factory must be connected thereto and every cesspit on the 
premises must be cleaned out and filled in. 





No Communication with Habitations. 


۲۰ ۱۸-۵ part of the factory shall be used for family residential 


` purposes. There must be no direct communication between the 
‘interior of the factory and any habitation or sleeping room, unless 
“it is effectually separated from the establishment by a masonry or 
burnt brick partition, without openings, extending from the floor 


A 


to the ceiling. 









Maintenance and Cleanliness. 7 ۱ 
۱ E RAA parts of the factory and the utensils used therein must be 
kept scrupulously clean and in a condition of good repair. All floors 
shall be thoroughly washed at least once in twenty-four hours. 

a gt eee | 11 





Shelves. RT > N EE, OAE AREA AN 

16.—All shelves, etè., in the 2 Aist ee fied « or Saget at 3 
least 30 centimetres above the level of the floor so as to cause no ob- A 
stacle to the وی با‎ one and E, thereof. EA Mine 
ی‎ 
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Materials. ۱ i St Spee ON or 


17.—No e or articles, except. ER Dada in connection 
with the trade, shall be introduced into the factory, و ی‎ 


i 


Removal of Offal. 1 eT Wigs E a Ie E ere game ae 
18.—No offal or other refuse shall be Kept on the premises, but 3 
must be removed daily to a suitable place. ÈN ON E 
Employees. و‎ A sree hee PA TE 
19, —Special attention must be ad tó the cleanliness of the È 
employees. y f ase ae 7 a 


3 

3 

20.—No person shall 0 ا‎ 10 take ‘pana in the. Solon a 

‘of the factory who does not wear clean clothing, who does not observe + 
habits of personal cleanliness, who is suffeking from any skin disease 3 
or who is suffering or has recently been ی‎ from an gan g 


4 
disease. _ ۱ Pe aise) RE poe A in ay esata ad 1 
g eae | 


وم 


2 : ae ۱ a 
21.—The owner or ‘occupier of the factory hall give A 
notice to the Public Health Authorities of any, case or suspected case = 
of infectious disease which may occur among ‘the ‘persons. O ora 
who have been recently working ir in Ene factory. OE eee RIA RE TAS 
Sub-letting prohibited. PAA = NEAR ai a, 
22.—No part of the building for A ie acer 18 given y ahali i 1 
be sub- let or used for oe on any trade nan than that ی‎ d 


“w 3 
$ 


‚Animais and Birds. 24 REA 4 
23.—No animal or ee shall be kept. in the establishment û on ron 





any pretence whatever, o 7 3 قاور‎ eae Sp 
Permit. ratte et. Wee Rs eer ea ads k EE E age Bo 
24.—The permit ist: always. هط‎ pt on a premises and 
produced on demand of the: a. Health A و‎ aS Tobit ot 
Lay see. et Seca 
۳ 1 Aine Saye 
PO 5-8 ie دول ب م‎ 
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Infectious Diseases. = = Z = Se a 
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مت پ 
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26.— ‘í FISIKH” STORES. 


` Note.—Fisikh stores should not be allowed in the middle of a 


N‏ و م7 
۱ 4 


town. The outskirts should be selected, so that a suitable distance 
_ from habitations may be insisted upon if thought necessary, and if 
any nuisance arises it will be mitigated by the open nature of the 
surroundings. To fix a distance which shall be applicable in all cases 
- is somewhat difficult, but in the outskirts probably 10 or 20 metres 
1 would be sufficient ١ in many instances. ۱ ۱ 


x Construction. 


‘1.—The building must be constructed of masonry, bathi bricks 


` or E and must be at least four metres high inside. 


sg 3.— Every room must be ‘provided with adequate openings, i.e. 


35; 


= windows or skylights, for ventilation and light. In each room. the: 
area of window space opening directly on to.the open air shall be equal 
5 to at least one-sixth of the floor area of that room. 


3. —All ventilation openings.shall be covered with ate wire gauze: 


to exclude flies. ۱ 


"= 


4.—In ON to the window space, od air-bticks must 


be built into the external walls m below the ceiling ۰۰ 


[Bethe lower one-and-a- “half metres of the walls must عط‎ plas- 


` tered with cement. - The upper part must be plastered with ordinary 


< plaster and limewashed, the limewashing to be renewed annually and x 
at other times when found necessary by the Public Health Authorities. 


۸ 


~ The: ceiling: if not painted, must also be limewashed annually. 


Š 38 

Oe. _The floors of all rooms and passages must not be below pratt 
` level. They must consist of a strong concrete. foundation, covered. 
` with asphalt, cement, or balât | l 


7.—All woodwork must’ be oil- painted and the hain ED 
` whenever necessary. It must, be washed with hot water and soap 
at least once every six months, and at other times when found n neces- 


y 


> 


aa by the Public Health Authorities. 1 
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Drainage. : 
8.—No cesspit, fosse, égout, magrér, or drain, and no direct inten 
to a cesspit, fosse, égout, magrir, or drain, except a connection from a." ie 
properly trapped water-closet Apparatus may exist under or in any 
building. J 


9.—All waste water from the establishment except from a water- A 
closet, must be discharged by open channels to pipes passing through 3 
an outer wall to a trapped gulley situated outside the building in the ~ 
open air. The trapped gulley must discharge by means of a ; fout- y 
inch water-tight pipe drain :— 2 13 

(a) To the public drainage system, where available. : 13 


(b) Where no public drainage system exists, to a properly con 
structed percolating cesspit situated in an unroofed court 
yard or open space outside the building and at least two 
metres distant from the external wall thereof. 






10.—Any existing cesspit must be covered by a gas- tight iron 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such a q 
height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least two - 
metres above the neighbouring roofs. ۱ As 


11.—All cesspits must be constructed in unroofed o 
belonging to the establishment, so situated that the cesspits may beg 
emptied without the contents being transported through any room 
forming part of the establishment. ۱ 


12.—As soon as a public drainage system is available, the drains a 
of the establishment must be connected thereto and oy cesspit 
on the premises must be cleaned out and filled 12. 3 


13.—The drainage from a water-closet basin shall be by means of | 


` a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public drainage a 


۱ 55 
Er 


system or cesspit of the establishment. 


Latrines, etc. ps of 
14.—No water-closet shall be eared inside the main building <4 
of the establishment unless it be provided with a properly EE 
water-closet basin with an efficient flushing cistern fed from a pressure 
water supply. 3 


15.—Water- closets, when situated within the main building, 
shall not open directly into any room in the establishment, but shall 
open into a ventilated lobby. One wall, at least, of the water- closet 
shall be an external wall, in which a window for light and. ventilation — 
must be constructed. 
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۰» Fisikh ” Stores. 


16.—All water-closet basins fixed inside the building shall be 
connected to a proper drainage system by means of heavy cast-iron 
ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


17.—Wherever possible all water-closets and latrines shall be built 

in separate annexes, in which case, and where no public drainage 

. system and pressure water supply are available, they may be con- 

‘structed in the same manner as the approved latrines attached to 
mosques. - oy 


No Communication with Habitations. 


18.—No part of the business premises shall be used for family 
residential purposes. There must be no direct communication between 
the business premises and any habitation. A place on the same level 
as the establishment and forming part of the same building shall not 
be used as a sleeping room unless it be effectually separated from the 
establishment by a masonry or burnt brick partition, without 
openings, extendingg from the floor to the ceiling. 


Maintenance and Cleanliness. 


19.—All receptacles containing fisikh must be provided with 
well-fitting covers to keep out dust and insects. 


20. —As the fisikh continually drips, the barrels containing it 
should be raised on supports above the impermeable floor, which 
should be provided with shallow open drainage channels, as laid down 
-in Article 9. 


21.—All poets of the establishment and the utensils must 7 
kept scrupulously clean and in a condition of good repair. 


Materials. ۳ ١ 


' 99. No materials or elas other than those used in the processes 
for which the establishment is licensed shall be introduced into the 
establishment. 


Rats and Rat Holes. 


۱ 23.—The establishment must be kept free from rats. All rat 
holes must be filled up with broken glass and cemented over as soon 
as discovered, - 
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Em ployees. 


| 24.4 register of the names and I of all employees: shall 
be kept in the establishment and must be produced for E by” 
the. Public Health Authorities when, required. 

25. —Special attention. must be paid to the cleanliness of the 3 
ARTO ۱ ۱ ۱ | 


56. —No person shall be ikd to. ea or take oe in thie. 
working of the establishment who does not wear clean clothing, who 
. does not observe habits of personal cleanliness, who is suffering from — 
any skin disease, or who is suffering or has recently been ‘suffering 
from an infectious disease. ra 


Infectious Diseases. 


27; The owner or occupier rat the establishment shall give imme- 
diate notice to the Public Health Authorities of any case or suspected 
case of infectious disease which may occur among the persons em- . 
ee or who have been recently employed in the establishment. ۰ 


Sub- letting nro hibited. 

28. —No part of the building for which the permit is is given at 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 
Animals and Birds. 


29.—No animal or bird shall be ا‎ in the establishment on any | 
Prevent: whatever. 


Permit. yaa oF 8 


30.—The permit must N be kept on the premises and. pro- 
duced on demand of the Public Health Authorities. — 
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“Buildings. 2 2 FP ne 


Bee bathe Raine must be constructed a masonry, bene bricks, 
KOF ' concrete, and must aba at least four metres high inside, 


35 


ey room “must be provided with adequate openings, 
1.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
the area of window space opening directly on to the open air shall 
be equal at to least one-sixth of the floor area of that room. 

F 3° Alb A openings shall be covered with fine wire gauze 
to exclade flies, 

4. 4-0 lower’ one-and- -a- Hales metres of the walls must be plastered 
` with cement. The- upper part must be plastered with ordinary 
' plaster. and- limewashed, the limewashing to be renewed annually 
and ati other. times whet found necessary by the Public Health 
‘Authorities. ~The ceiling, i if not painted, must also be limewashed 
annually. EAE E 

5. —The floors of all rooms و‎ and passages must not be below ground 
level.. They must. consist of a strong concrete foundation, covered 
with asphalt, cement, or balât. T 

۱ 1 
8 ا‎ must. be oil- Shad and the ine icant 
` whenever necessary. ‘It must be washed with hot water and soap 
` at least once every six months and at other times when found necessary 
by the Public See Authorities. 0 ۱ | 


` Water Supply. 


Tee The water used in the establishment must be derived :— 
(a) From the public. filtered or well water supply alone, where 
such exists. Pipes. must be laid from the nearest main and 
۱ ` the water supplied direct therefrom by means of taps within 
_ the building. All E on the a must be filled up and 
pumps removed. 
(OF Where no public filtered or well water supply exists, from a 
5 Ss source synteny 7 the ap of Public Health. 

































Oil-pressing Mills. 9 
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8.—Whenever a public water supply is i after the 
issue of the permit, such water supply must be forthwith ‘adopted 
in accordance with the provisions of paragraph 7 (a). 3 


Drainage. 


9.—No cesspit, fosse, égout, magrér, or drain, and no direct inlet 
to a cesspit, fosse, égout, 117001117, or drain, except a connection from 
a properly trapped water-closet gee) Ge may exist under or in ang 
building. 1 


10.—All waste water from the establishment, except from a water- 
closet, must be discharged by open channels to pipes passing through — 
an outer wall to a trapped gulley situated outside the building in 
the open air. The trapped gulley must discharge by means of a 
four-inch water-tight pipe drain :— 3 


(a) To the public drainage system, where EE 
(b) Where no public drainage system exists, to a properly 
constructed percolating cesspit situated in an 112700160 
courtyard or open space outside the building and at least 
two metres distant from the external wall thereof. 


11.—Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such 
a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least — 
two metres above the neighbouring roofs. 


12.—All cesspits must be constructed in unroofed ی‎ 3 
belonging to the establishment, so situated that the cesspits may be — 
emptied without the contents being transported through any room 
forming part of the establishment. 4 


13.—As soon as a public drainage stystem is available, the drains 
of the establishment must be connected thereto and every cesspit 
in the premises must be cleaned out and filled in. A 


14.—The drainage from a water-closet basin shall be by means 
of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the pubia j 
drainage system or cesspit of the establishment. a 
Latrines, etc. ۱ ۰ 

15.—No water-closet shall be hinted inside the main building 
of the establishment unless it be provided with a properly trapped 
water-closet basin and an efficient flushing cistern fed from a pressure 
water supply. 3 
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16.—-Water-closets, when situated within the main building, 
shall not open directly into any room thereof, but shall open into a 
ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall be an 
external wall, in which a window for hght and ventilation must be 


: . constructed. 


17.—All water-closet basins fixed inside the building shall be 


“connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 


cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external 
wall. ۱ 


18.—Wherever possible, employees’ latrines shall be built in 
separate annexes, in which case, and where no public drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed 
in the same manner as the approved latrines attached to mosques. 


No Communication with Habitations. 


19.—No part of the business premises shall be used for family 
residential purposes. There must be no direct communication between 
the business premises and any habitation. A place on the same 
level as the establishment and forming part of the same building 
shall not be used as a sleeping room unless it is effectually separated 
from the establishment by a masonry or burnt brick partition, without 
openings, extending from the floor to the ceiling. 


Ovens and Chimneys. 


20.—All fireplaces, stoves, ovens, ` ete., shall be properly con- 
structed and so arranged that all smoke is conducted up a chimney, 


this being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to the 
neighbourhood and at least two metres above the neighbouring roofs. 


Fuel Store. 


21.—-A special room for storage of fuel shall be provided and so 
situated that fuel can be carried to it without passing through any 


of the workrooms of the establishment. 


Maintenance and Cleanliness. 


22.—All parts of the establishment must be kept scrupulously 
clean:and in a condition of good repair. . All floors shall be thoroughly 


washed at least once in twenty- -four hours. 















1 Oil-pressing Mills. ۱ y 


203.0 materials o or articles other than. O a in connection 3 
with the trade shall be introduced into the. a a Sais 


Use of feet prohibited. ATONE DOG KANN rE 
24. The use of feet for. the separation of the oil tear he lina. 
is forbidden. Some mechanical means must be used for this [ purpose. 
A suitable machine has been invented by Ali Eff. Fahim; presi 
of the Technical Department School. at Bulaq, Cairo, This or some’ 
other equally suitable and efficient machine must be- employed. 


$ 2 
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Track and Stable for Animals. ۱ 


25.—Where animals are employed to erind sends, he. circular A 
walking track must be cleaned daily. and fresh clean earth or. sand ۱ 
laid down. a eve 1 E 

The outer edge of the SS track: ld have a rim of stone É 
or concrete raised at least six centimetres above the floor level, to 
prevent the dirt from being kicked into the room. The animals a 
must not be kept.in the establishment, but in a separate ؛‎ stable fulfil- - E 


Ting all the conditions of a stable as laid down by the Department > 


of Public Health and provided with a separate entrance from outside. | 4 
There may, however, be a door of: communication between: the ay 
stable and the grinding room. i Cat ada et. a 


2 r 


26.—All tools, utensils, apharatie: ete, used i in the establishment 
shall be kept scrupulously clean, : wae : 


ae 0 یط‎ 8 
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Fuel.. ۱ ۳ 0 2 4 38 : : 3 vi 5 pity Sa wa 
3 ی‎ 

27.—No street sweepings or similar ‘material shall be used Sa 
fuel in the establishment. Reds apig EAE ons OR RE 
Employees. > | ae ea eae Re SO ee ia 


28.—A register ara ‘names ‘and ی‎ of all employees shall 53 
be kept in the establishment and ی‎ for لل تر‎ by the. s E 
Public Health Authorities when required. ere Gr a 


Ate, 
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T ERAS 


29. — Special attention must be. paid to. the cleanliness of the, 
employees... [°.. pee ۱ AALS A 
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80, Nê person shall be Shermitoa to tack pane in Een 0 


e eee 


who does not observe habits of personal cleanliness, who is. er | 
from any skin disease, or who i is ی‎ oak or has recently been sufiering 


Materials: Ca 


working of the establishment who does. not. wear clean clothing, 


$ from jan infectious, RO) 1 





OE ۰ ۱ ۱ Oil-pressing Mills. . 

1 پا‎ Ae 123 Oil: 1 

۱ 3 wk o person who i is hot a: in the work of the establish- 
ment shall 56 allowed in any room thereof. 

“| 

Infectious: Diseases. ۱ 

' 32.—The owner or RRRS of the establishment shall give 

immediate notice to the Public Health Authorities of any case or 
‘suspected ¢ case of infectious disease which may occur among the persons 

q working or who have been recently working in the establishment. 


f 
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Sub- -letting prohibited. 


33. ~—No part: of the building for which the permit is given shall 
“be sub -let « or Used for carrying on any trade other than that LR 


1 Animals and Birds. 


~34.—No animal or bird shall be kept in the establishment on 
any pretence whatever. 


Ey از‎ ۰ 
$ 


Permit and Plan of Establishment. 


Pee 


35 —The permit must always be kept on the premises and 
ca on demand of the Public Health Authorities. A plan of 
the premises approved by the Public Health Authorities shall be kept 
ted in the ‘establishment: for the information of such delegates 
۱ ` of the Department as may be charged with the duties of inspection. 
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Ban اها‎ 


28.—PICKLE FACTORIES. 


Buildings: 


1.—The building must be constructed of masonry, burnt Bes E: 
or concrete, and must be at least four metres high inside. | 


2.—Every room must be provided with adequate openings, 1 i.e. 
windows or skylights, for ventilation and light. In each room the — 
area of the window space opening directly on to the open air shall 
be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. All 
windows and skylights must be covered with fine wire netting. 


3.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered 
with cement. The upper part of the walls must be plastered with- 
ordinary plaster and limewashed, the limewashing to be renewed- 
annually and at other times when found necessary by the Public Health 
. Authorities. The ceiling, if not pe must also be limewashed 
annually. ۱ 


4.—The floors of all rooms and passages must not be below ground | 
level. They must consist of a strong concrete foundation covered 
with asphalt, cement or 50101. If haldts are used, the joints | يكن‎ 
the baldts must be properly made. ۱ aa 


5.—All woodwork must. be oil-painted and the ee renewed — 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap at 
least once every six months, and at other times when found necessary, ۱ 


by the Public Health Authorities Shiv 
Water Supply. ۱ 


6.—-The water used in the establishment must be derived :— 

(a) From the public filtered or well water supply alone where - 
such exists. Pipes must be Jaid from the nearest main and - 
the water sapplied direct therefrom by means of taps within 
the buildings. All wells on the premises must be filled up. and 
pumps removed. | 

(b) Where no public filtered or well water supply exists, from a _ 
source approved by the Administration of Public Health. © 


_7.—_Whenever a public water supply is established after the issue - 
of the permit, such water supply must be forthwith adopted in accord- 
ance with the provisions of BR Ph 6 (a). ۱ 





tel eae FR KINE 








e ا‎ 
i Pickle رس‎ 


Drain age. 1 

= 8.—Ko cesspit, fosse, égout, magrur or drain, and no direct inlet: 
to a cesspit, Josse, égout, magrúr or drain, except a connection from a 

properly trapped water-closet apparatus; may exist under or in any 

3 et 

3 


مد 






9.—All اه‎ water from the establishment, except from a water- 
Closet, must be discharged by open channels to pipes passing through 
an outer wall to a trapped gulley situated outside the building in the 
open air. The trapped gulley must discharge by means of a four-inch 
; water-tight pipe drain :— 


p: = (a) To the public drainage system, where available. 
E ae (b) Where no public drainage system exists, to-a properly cons- 
_ . ,_ tructed percolating cesspit, situated in an unroofed court- 


yard or open space outside the building and at least two 
metres distant. from the external wall thereof. 

ARAR ۱ Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron 
cover and ventilated by a four-inch cast iron pipe carried up to such 
ja height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least 
. two metres above the neighbouring roofs. ۱ 


00 
۳ 


11 cesspits must be constructed in’ unroofed courtyards 
e to the establishment, so situated that the cesspits may 
he emptied without the contents being transported through any room 
۲ part qi the establishment. 


LETER RE 
Frain 
aby 
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oe 12:—As soon as a public drainage system is available, the drains 
‘of the establishment must be connected thereto and every cesspit on 


a poe must be cleaned out and filled in. 


g 5 نول‎ 





13 —The drainage from a water-closet basin shall be by means of 
ae cast-iron ventilated soil-pipe, connected to the public drainage 
tem or cesspit of the establishment. 


y _Latrines, etc. 


ee 14.—No water-closet shall be situated inside the main building 
of the establishment unless it be provided with a properly trapped 
۱ water- closet basin and an efficient flushîng cistern fed from a pressure 


f 
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not Span ‘tvontly into any room. thereof, but shall open into a anit 3 
ated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall be an: external , 
wall, in which a window for light and ventilation must be construced. ne 


16.—All weter-closet basins fixed inside the ‘building shall be A 
connected to a proper drainage disposal system by means of heavy — 
cast-iron ventilated soil- -pipes fixed on the outside of ‘the external ad 


Ta 


17.—Wherever possible, employees’ latrines shall be built ih 
separate annexes, in which case, and where no public drainage system a 
and pressure water supply are available, they may be constructed — 
in the same manner as the approved latrines attached to mosques. 


No Communication with Habitations. 


18.—No part of the business premises shall be: TOE iG ail 
residential purposes. There must be no direct communication between 
the business premises and any habitation. A place on the same, level. 
as the establishment and forming part of the same building shall not | 
be used as a sleeping room unless it is effectually separated from the — 
establishment by a masonry or burnt brick partition, without openings; À 
extending from the floor to the CERME $ ۱ 
Maintenance and Cleanliness. — ; 

19.—All parts of the establishment dnd the wisi used. therein 
must be kept scrupulously clean and in a condition of good repair. ا‎ 
All floors shall be thoroughly washed at least once in twenty-four hours. 
A hose of sufficient length must be joined to a tap within the establish- . 
ment to wash the floors and to facilitate the washing beneath the. sup- w 
ports on which the barrels or jars are placed. ۱ 


20.—No materials or articles other than those: used in connection 
with the trade shall be introduced into the establishment. 


21.—All materials stored, used, or sold in the establishment must N 
be fresh, clean and wholesome. ee 

Any articles which are not disposed of while still fresh and fit k: 
for human consumption must be destroyed. oe 
Shelves, Barrels, etc. = — : PEN ل‎ 

22.—All shelves, barrels, jars, ete., ‘in’ the tah E Ai 
be fixed or raised at least 50 A OE above the level of the floor 
` so as to cause no obstacle to the thorough cleaning and washing 
thereof. All goods exposed for sale in the shop must also be raised 
on supports at least 50 centimetres above the floor level.. 





: Pickle Factories. a 
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2 93, ما‎ male bench must be covered with Suttle: aud all the 
‘ Steis kept i in a state of cleanliness and the woodwork oil-painted 
: as dad down i in. Article 5. 


> 


“of. “The pickling bartei or Jars must be kept i in a GN of 

and must be emptied and scrubbed out with boiling water‏ ملس ر 
and soap at padi intervals, which should not be longer than every‏ 
two months. Pee RN ۱‏ 


| 


<25. ihe penne from. the: establishment. must. be placed i in iron. 
۱ which will be emptied at the place chosen by the Local Public 
0 Health Authority. Wooden boxes are not to be used for this purpose. 


26. LN 0 articles he than pickles or those used in the manufac- 
` ture of. pickles 2۳0 to be kept. i in the establishment. ٠ 
3 Articles ‘giving off offensive Smells. 
E A. —Any article which gives off an ‘offensive smell, must not be 
ie in the establishment. 
Rats and Rat Holes. 


- 28. —The establishment must ke ae free from rats. All rat 
2 must ‘be filled up with broken oe and plastered over with 
. cement, as soon as found. 


i 


| Employees. ۳ 

“Og. — A register of names and addresses of all denplayees shall be 
kepti in the establishment and produced. for inspection by the Public 
| Health Authorities when required. 


a 
ES 


I — Special attention must be paid to the- cleanliness of the 
employees. 


FN: person shall ۳ للا‎ to take part in the working 
ks “of the establishment who does not wear clean clothing, who does not 
k ` observe habits ۶ pesonal cleanliness, who is suffering from any skin 

disease, or who is suffering or has been recently suffering from an 
infectious disease. 
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f “Infectious | Diseases. ١ vies 1 1 ا‎ ‘ 
: ۳ 5 —The owner ‘or occupier a the establishment shall. give 


3 ET notice to the Public Health Authorities of any case or 
oe Case: of infectious disease which may occur among the 


ES 


ane: modine or who: have been recently Working 3 in the establish- 





Sub-letting تن‎ OG ODT EN EA 


33.—No part of the building for which the patente’ 18 given a 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


1 


Animais and Birds. 


34.—No animal or bird shall be Ph in ie establishment on any 
pretence whatever. 


ETEEN 
/ 


Permit. 


35.——T he permit must always be kept on the premises and produced 
on demand of the Public Health Authorities. ۱ hg 


36.—No “établissements publique” is allowed to ie touted’ 


within this esta pl از بت مره‎ the aproval of the Public Health | 





Department. 
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1.—The building must be constructed. of masonry, burnt bricks 
or concrete, and must be at least four metres high inside. 


33 


4 2 9.--Bvery room must be A with adequate openings, 

1 4. e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room the 
area of window space opening directly on to the open air shall be 
equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 


ow 


ae 
EA 


Sa‏ ام 


= 3/-'The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered: 
with cement. The upper part of the walls must be plastered with 
6 E ar plaster and limewashed, the limewashing to be renewed 
“annually and at other times when found necessary by the Public Health 
= Authorities. The ceiling, if not painted, must also be limewashed 


annually. 


















20 . 4.—The floors of all rooms a passages must hot be below 
E ound level. They must consist of a strong concrete foundation, 
0 مور‎ with asphalt, cement, or ۷۰ 

a 1 5.—All woodwork must be oil-painted and the paint renewed 
” hover necessary. It must be washed with hot water and soap 
at least once every six months and at other times when found necessary 


00 the Public Health Authorities. 


/ 


7 am water used in the establishment must be Hed: -— 

3 0 From the public filtered or well water supply alone, where 
such exists. Pipes must be laid from the nearest main 
and the water supplied direct therefrom by means of taps 
within the building. All wells on the mene must be filled 
up and pumps temoved. 


$ 1 b) Where no public filtered or well water supply exists, from a 
= source approved by the Department of Public Health. 


۱ Fa 0 Whenever a public water supply is established after the 
issue of the permit, such water supply must be forthwith adopted 
in accordance with the provisions of paragraph 6 (a). ۱ 


12 


Ice. Factories. 





Drainage: 


8.—No cesspit, fosse, égout, magrér, or drain, ae: no direct inlet 
to a cesspit, fosse, égout, magrir,.or drain, except a connection و‎ 4 
a properly trapped water-closet apparatus may exist under or in. any $? 


building. 


9.—All waste water from the establishment, except on a silt : 
closet, must be discharged by open channels to pipes passing through 4 
an outer wall to a trapped gulley situated outside the building inthe _ 
open air. The trapped gulley must discharge by means of a fom rae 
inch water-tight pipe drain :— ae ES 
(a) To the public drainage system, where arate 3 
(b) Where no public drainage system exists, to a ete oe 
constructed percolating cesspit situated. in an unroofed — 
courtyard or open space outside the building and. at least. + 

. two metres distant from the external wall thereof. Se ats 


ins 


10.—Any existing cesspit must be covered by 2 oas- Gt i iron a 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such — 
a height as to cause no nuisance to the neigh یود‎ and. at least J 
two metres above the neighbouring roofs. se 


11.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards ۱ 
belonging to the establishment; so situated that the cesspits may be  . 
emptied without the contents being transported through au room ۰ 
forming part of the establishment. m AR Sa Mer eal 


12.—As soon as a public drainage system 5 iE the a ۹ 

of the establishment must be connected thereto and every SP a 

on the premises must be cleaned out and filled in. رن‎ DEER 

13.—The drainage from a water- closet basin shall be by means 7 

of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected | to the public. 

drainage system or cesspit of the establishment. Sa 

1 aT. 

14.—Clean, water used solely for cooling or condensing purposes 

may be drained into a canal or drain, but must not be discharged: i 
into a birka or on to low-lying land. ENS 







Water-closets and Latrines. 
15.—No water-closet or latrine will be ی‎ sae Gh de 


the actual factory or its annexes or pommia بل‎ with 
it by door, window, or otherwise. ke 


Factories.‏ هوا 


An iai be 





As 16. SAN water- logos and fies required for the factory must 
be built in separate annexes, in 0 approved by the Department 
sof Public Health. 


Ee | 
1 


117 0 Sane water- closets and latrines shall be pro- 
vided with properly trapped basins connected by means of ventilated 
‘soil-pipes to the drainage system of the factory. 


8 Li the case of Oriental pattern water- closets, ‘the squatting ` 
‘slab shall be fixed at a level three centimetres lower than the general 
floor level and the flloor shall be made to slope to slabe so that 
م‎ Water shall flow from thè floor to the slab and thence to the basins. 


7 ا ا‎ closets shall be provided with ooo flushing 
cisterns fed from a pressure water supply. 


Communication with Habitations. 


` 20.—No part of the business premises shall be used fot family 

‘residential purposes. There must be no direct communication between 

the business premises and any habitation. A place on the same level 

as the establishment and forming part of the same building shall not 

be used as a sleeping room unless it is effectually separated from the 
establishment by a masonry or burnt brick partition, without opening, 

extending from the floor to the ceiling. 

5 ۱ 

Ovens and CHIME 









21.—All engines, boilers, fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be 
properly constructed and so arranged that all smoke is conducted 
up a chimney, this being carried up to a sufficient height to cause no 
‘nuisance to the neighbourhood and at least two metres above the 


peghbouring roofs. 


Fuel Store. 


ee 92 ایس‎ special room for در‎ of fuel shall be T and so 
t that fuel can be carried to it wihout panai eee any of 
the workrooms of the establishment. 








N aintenance and Cleanliness. 


E 23.—All parts of the establishment must be kept scrupulously 
‘lean and in a condition of good repair. All floors shall be thoroughly 
washed at least once in emery tour hours. 

















Materials. 


24.—No HAE or articles, other than those e in 0 
with the trade shall be introduced into the establishment. > 3 


Prod ucts. 3 
25.—All products of the establishment must be maintained clean, ; 


fresh, and wholesome after manufacture, and must be kept in clean, 
cool, well ventilated cupboards or stores. ME 


Utensils, etc. 


26.—All tools, utensils, apparatus, ete., used in the establishment 
shall be kept scrupulously clean. 2 


Fuel. 
27.—No street sweepings or similar material shall be used as fuel 
in the establishment. 


Employees. - 
28.—A register of names and addresses of all employees shall 


be kept in the establishment and produced for inspection by the Public 
Health Authorities when required. 


29.—Special attention must be paid to the cleanliness of al 
employees. 


—No person shall be permitted to take part in the working 
of the establishment who does not wear clean clothing who does not 
observe habits. of personal cleanliness, who is suffering from any skin 
disease, or who is suffering or has ara been suffering from an 
infectious disease. d 


31.—No person who is not employed in the work of the establish- 
ment per be allowed in any room thereof. ۱ 


Diseases. ۱ ١‏ ا 


immediate notice bo the Public Health Authorities of any case or sus- 
pected case of infectious diséase which may occur among the persons 
working or who have been recently working in the establishment. 


' , Ice Factories. — 
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r used for carrying on ۳ other than that ed 


7 35 5.—The permit must always be kept on thep premises and produ- 













Rib bited. 
ae i 


No part of the building for men the permit is given shall 


ae Plan ‘Of. Establishment. 


on demand of the Public Health Authorities. A plan of the 
actor ry approved by the Public Health Authorities shall be kept posted 
teas | for the information of such delegates of the 


0 alee. * O at / 1 eae 
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30.-AERATED WATER FACTORIES. 


0 ا 


1 


Buildings. 


1.—The bildis a must 8 1 of masonry, burnt bricks > 
or concrete, and. must be at least four metres high inside. 


gr ۷ < 
PT, A aa: ۲ ۳۲ = 


9. room must be 0 with adequate openings, — 
i.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room — 
-the area of window space opening directly on to the open air shall ۱ 
be equal to at least one- “sixth of the floor area of that room. 


3.—All ventilation opens shall be covered with fine wire gauze 
to exclude flies. 


4.—In addition to the a space, portarne alr- -bricks — 
mut Be built into the external walls just below the: ceiling level. 


5 16 lower two metres of the walls. must be plastered ith ; 
cement. The upper part of the walls must be plastered with ordinary 
plaster and limewashed, the limewashing to be renewed annually — 
and at other times when: found necessary by the Public Health — 
Authorities. The ceing if not painted, must also be limewashed — 
annually. ۱ | 1 


> و اب 


6.—The floors of all rooms and passages must not be below 3 
ground level. They must consist of a strong concrete foundation 
paved with asphalt, cement, or hard tiles bedded in cement in such " 
a manner as to be impermeable and to fall to open drainage channels. . 
` الل"‎ woodwork must be oil-painted and the paint renewed — 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap 
at least once every six months, and at other times when found 
necessary by the Public Health و رز‎ ۱ 


۱ 
3 
۱ k 
8.—One room must be adiri reserved for the faking of | 
aerated waters. A separate room shall be provided for bottle washing. 
No dirty bottles shall be aboncd in the room where the aerated waters | 
are prepared, 3 
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9 The r used in the factory and any of it annexes on the 


3 ied such as a stable, etc., must be derived :— 
pe. (a) From the public filtered or well water. supply alone, where 


Bet. wen _ such exists. Pipes must be laid from the nearest water 
H main and the water supplied directly therefrom by means of 


of as within the building. All wells on the premises must 
be filled up and pumps removed. 


` 


on 06 i. Where no public filtered or. well water RG exists, the 
‘water must be derived from an artesian or Abyssinian tube 
3 2 3 2 well or other source approved by the Department of Public 
A . Health. 
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: AGA well must be at least twenty metres i from any 

-cesspit and its depth must be at least twenty metres. (The depth 
10 ‘the. well shall be measured by the Public Health Inspector by 
means of a piece of lead attached to a cord marked by a knot at a 
Ee twenty metres from the lead. If a pump already exists, 
3 top of the pump must be removed and the piece of lead to which 
cord i is attached must be’ lowered down the tube.) 


ee ef Water. 


_ alwé 08 3 e locked with a hee and shall be NS by 
1 means of a short small pipe bent over with its open end pointing 
downwards. “The cistern shall be so placed that. the bottom. is at 
least two. metres above the. floor level. 


PIRK 
۱ 


2 13. —From the cistern the water must be distributed to.the factory 
ee of ee o RA connected to the- cistern. 


t a fore and no other water. will be allowed therein for any. purpose 
3 7 ظ‎ atever. ١ 






` Aerated Water Factories. 8 © 
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Substitution of Water from Public Supply. | ee 
15.—Whenever a public water supply is established in a town ~ 
after the issue of the permit, the water from such public supply must 
be used in the factory in the manner mentioned in paragraph 9 (a). 
All other sources must then be abolished and any wells existing on 
the premises must be filled in and the pumps and cisterns removed. 


Filters. 


16.—Any filter that the proprietor wishes to employ must be _ 
of a type approved by the Department of Public Health and must > 
always be kept scrupulously clean. — 


Flushing Tanks for Water-closets, etc. 


17.—The storage cistern for the water supply of the factory must ۱ 
be quite distinct and separate from a tank supplying water to a. 
water-closet or latrine. 


Drainage. 

18.—No cesspit, fosse, égout, magrir, or drain, and no direct 
inlet to a cesspit, fosse, égout, gamrir, or drain, except a connection 
from a properly trapped water-closet apparatus, may exist under 
or in any building. ۱ 


19.—All waste water from the factory, except from a water- 
closet, must be discharged by open channels to pipes passing through . 
an outer wall to a trapped gulley situated outside the building in 
the open air. The trapped gulley must discharge by means of a 
four-inch water-tight pipe drain :— 


۰ بده s‏ تیو ایت کاش aor‏ 








(a) To the public drainage system, where available. 


. (b) Where no public drainage, system exists, to a properly con- 
structed percolating cesspit situated in an unroofed court- 
yard or open space outside the building and at least two 
metres distant from the external wall thereof. 


20.—Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron 

` cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such 
a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least — 
two metres above the neighbouring roofs. 


21.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the factory, so situated that the cesspits may be emptied — 
without the contents being transported through any room forming — 
part of the factory. 3 
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j Too —As soon as a public drainage system is م‎ the drains 
a the factory musi be connected thereto and every cesspit on the 
| premises must be cleaned out and fill led i in. 


528 —The drainage from a water-closet basin shall be by means 
A a strong cast-iron ventilated. soil- -pipe connected to the public 
xis system or cesspit of the factory. | 

3 
24. —Bvery sink on the premises must be drained by a properly 
و‎ waste pipe. The trap shall be fixed immediately below the 
۱ waste outlet of the sink. The waste pipe shall discharge to :— 
ae (a) A trapped aoe fixed outside the building in an unroofed 
00 courtyard. ۱ 

2 (b) An impervious drainage channel formed in the floor of the 
98 room in which the sink existsas described in Article 9 
of these conditions. 


/ 2 ater-closets and Latrines. 


A _25.—No water-closet or latrine will be permitted either within 
3 actual factory or any of its annexes, or communicating directly 
th it by door, window, or otherwise. 


a 26. —All water-closets and latrines must be built in separate 
annexes, in positions approved by the Department of Public Health. 


y o 27. — Whenever possible, water-closets and latrines shall be pro- 
vi ided with properly trapped basins connected by means of ventilated 
soil-pipes to the drainage system of the factory. 


1 28. —In the case of Oriental pattern water- closets, the squatting 
‘slab shall be fixed at a level three centimetres lower than the general 
A floor level and the floor made to slope to the slab in order to drain all 


vater from the floor to the slab and thence to the basin. 
Bae, 


O han ب‎ 


oo. ا‎ water-closets shall be provided with efficient, م‎ 
els e p a pressure water supply. 


30 A e some more’ suitable and efficient sanitary method - 
ed as for instance, entire cleansing in running water, the 
following method of cleansing bottles must be observed :— 

۳ eG: a tank must ‘be provided for soaking oo bottles before 






SA RATE‏ یمیلس فا وه Water Factories. ae Maer‏ ات 
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galvanized iron, or 7 lined cach zine or eva The dine wate 
from this tank shall be conducted to open surface drains, by means — 
-of an iron or lead pipe. After soaking, the bottles shall 1 ce 
+ be washed in running water directly from taps. ا‎ E 


` 31.— Whenever the necessary pressure is AEB thé Reps 
must be pointing upwards, and the bottles placed’ upside down upon ر‎ 


them so that the tap projects into the neck of the bottle. . 


32.-_For the drainage of the bottles after being washed. : there 


shall be provided a zinc-coyered table having a groove. down. the 


middle with a slope towards a hole in the top of the table near one 
. end. A narrow ledge round. the table’ to prevent the water from, 5 


running over the edges shall also be zinc- -covered. 


__33.—From the hole in the table, a lead or iron pipe shalt conned ۰ 
the dirty water to discharge to the drainage channels. mentioned i 


in Article 19 of these. conditions. 


P 1 


Automatic Wire Girard: 


~34.—The machine for filling and rabies the bottles? “meet is : 
provided’ with an automatic - E made of very close iron wire to. 


protect the workmen in case of bottles bursting. 


No Communication with Habitations. 


35.—No part of the business premises shall be noe for mily s 
residential purposes _ There must be no direct communication between 
the business premises and- any habitation. A place on the same 
level as the factory and forming part of the same building shall not- 
be used as a sleeping room unless it is effectually separated from: 
the factory by a masonry or burnt brick partition, without’ openings, $ 
extending from the floor to the ceiling. <i Gi Hee ee NS 


Special Room for Meals of Employees.. 


36.—No eating shall take place i m any room used in the bh 3 
A special room shall be provided for meals if 1t is intended to allow. 


ws 


eating on the premises. 


Maintenance and ده(‎ ba Someta OE Gy 


37.—All parts of the factory must be kept 0 Ree 
‘and in a condition of good repair. All floors shall’ be. ene ۱ 


38.—No materials or 5000 0 than ayaa: Sela in ۱ connection 


washed at least once in . twenty- four hours. 


Materials. 


۱ witk the trade shall þe introduced. into the OD 


~ 


۳ ۳ 
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Aerated Water Factories. 


۳ 
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A 1 39, All AE used in the eer must be fresh, clean, and 
` wholesome and must’ be stored in clean, cool, well-ventilated, dust- 
pe and vermin-proof cupboards or stores. Such materials must not 
be used for any purposes other than making the products for which 
, the factory i is licensed. ` 


P 3 
1 he ۱ ° 
~ z 


Bee, 40.— -No iE: or other: harmful colouring matter shall be 
Fi , used to colour the products. ۱ ۱ 

À oat hl ps. 

2 41.—All syrups used in the factory shall be kept in glass, glazed - 
ome or enamelled iron vessels furnished with , well-fitting 
covers. to prevent the ingress of insects and dust. 

` The vessels must be furnished with taps to draw off the syrups. 
ae no case shall the syrups be removed from the vessels in any other 
` manner than by the taps. These vessels must. be placed on shelves 

K at least one-and-a-half metres above. the level of the floor. 

0 Prod ucts. 

a 42.—All products of the factory makt be maintained clean: 

` fresh and wholesome after manufacture and must be kept in clean 

2 لمم‎ covered, and placed in cool, well ventilated cupboards ¢ or 
stores. ۱ 

















ane : 43. Sn products which are not disposed of while still fresh 
2 ۰ must be destroyed. 

Utensils. 

۱ 44-11 tools, utensils, apparatus, etc., used in the factory 


1 shall be kept scrupulously clean, and shall not be used for any purpose 
3 _ other whan those for. which the factory is licensed. ظ‎ 


is 0 5 —All shelves in the factory and all barrels and SÊ 3 
stored therein must be fixed or raised at least 30 centimetres above 
E the level of the floor, so as to cause no obstacle to the thorough clean- 
9 ing or washing eres ۰ 

= Employees. 

| 46.—A register of names and addresses of all employees shall 
be kept in the factory and produced for inspection by the Public 
Health Authorities when required. 


E 47. لاا‎ attention must be paid to the cleanliness of the 
1 ال‎ ۱ 





48.—No person shall ‘be ennitted to dake rate in the ee 
of the factory who does not wear clean clothing, who does not observe : 
habits of personal cleanliness, who is suffering from any skin 
disease, or who is suffering or has recently been suffering from an 
infectious disease, or has recently been in contact with a person SO. 
suffering. | as: 


49.—No person sehen is not employed in the work of the factory — 


shall be allowed in any room thereof. 


Infectious Diseases. 


50.—The owner or occupier of the factory shall give immediate 
notice to the Public Health Authorities of any case or suspected 
case of infectious disease which may oceur among the persons working 
or who have been recently working in the factory. 


1 


Sub- e prohibited. 


51.—No part of the building for ل‎ the TR is given shall > 





A ی‎ n a وناو‎ 


be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


Animals and Birds. 


52.—No animal or bird shall be kept i in the factory on any ae ۱ 


whatever. 


Permit and Plan of Establishment. eat 


58.—The permit must always be kept on the premises and — 
produced on demand of the Public Health Authorities. A plan . 
of the factory approved by the Public Health Authorities shall be kept — 


posted in the establishment for the information of such delegates of 
. the Department as may be charged with the duties of inspection. 


کک و ی ج ت کے 
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 31.-BREWERIES. 


















Buildings. OS ard 


bee cd. ie building must be constructed of masonry, burnt bricks 
۳ or ' concrete, and must be at least four metres high inside. 


` 2.—Bvery room must be provided with adequate openings, 
Ex windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
le area of window space opening directly on 0 the open air shall 
1 ee to at least one-sixth of the floor area of that room. 


qoni All TERET openings shall be covered with fine wire gauze 
0 » exclude flies. | 


4-0 Hiin to the window space, perforated air- ik must 
6 e built into the external walls just below the ceiling level. 


A A ll “The upper make of the walls na the ceiling must 08 
Pop astered with ordinary plaster and limewashed, the limewashing 


be renewed annually and at other time when found necessary by 
98 Public Hea Ith Authorities. 


1 6 —The. ne of all rooms and passages must not be below ground 
3 “They must consist of a strong concrete foundation, covered 
۱ "ith asphalt, cement, or balat. The floors must slope to open drainage 
hannels, x 
Bee: 7. coe woodworks nat be oil-painted and he paint renewed 
+ v rhenever necessary. It must be washed with hot water and soap 
Pe at least once every six months and at other times when found ,neces- 
z ary by the Public Health Authorities. 


57 fater ‘Supply. ۱ ; 
3 E The water used | in the establishment and any of its annexes 


8 on the premises such as stable, etc., must be derived :— 


Me (a 0 From the public filtered or well wetee supply aie where 

such exists. Pipes must be laid from the nearest water main 
` ‘and the water supplied directly therefrom by means of taps 
within the, building. All wells on the premises must be filled 
pee ac AD, JAE pumps 0 
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( b) eee no اط‎ Etar or well مه رك‎ ete the wate ê. 
must be derived from an artesian or Abyssinian tube well or - 
` other source approved by the Do of E Health. 15 


Analysis of Water. _ neuer Used ۱ ei 
9.—When water is not ار‎ es the BF ihe aa samples 
must be submitted to the ae ta of Public Health ser aan. ae 


Wells. 1 E 2 EE. 2 NY 
شم‎ well aust ‘be at leant twenty E distant koa any ~ 
cesspit and its depth must be at least twenty metres. (The depth - 
of the well shall be measured by the Public Health Inspector by. : 
means of a piece of lead attached to a cord marked by a knot ata ~ 
distance of twenty metres from the lead. If a pump already exists, the 
top of the pump must be removed and the piece of lead to which the. 
cord is attached must be lowered iba the tube. K 


Water Storage Cistern. 

11.—The water from the well must be pumped threnah a ا‎ 2 
pipe directly into a closed galvanized iron cistern. There must not 
be any draw-off taps on the pipe leading from the pump to the cistern. 
The cistern shall be provided with a closely-fitting cover which must. 
always be kept locked with a padlock, and shall be ventilated. by. means 
of a short small pipe bent over with its open and pointing downwards. 
The cistern shall be so placed that the bottom is at least two an : 
above the floor level. : 4 


12.—From the cistern the water must be distributed to the 
establishment by means of pipes separately connected to the cistern. 


13.—The water from the cistern shall be used exclusively for the + 
establishment and no other’ water will be allowed theren for any 
purpose whatever. > ۱ 


Substitution of Water from Public 00 SOR ee 

14.—Whenever a. public water supply is established i ina town " 
alter the issue of the permit, the water from such public supply must. . 
be used in the establishment in the manner mentioned in paragraph 8. 
All other sources must then be abolished and any wells existing on the. _ 
premises must be filled in and the pumps and cisterns removed. 


Filters. ۱ a 

15.—Any filter that the proprietor antes to employ must be 3 aoe 
` type approved by the Department of Public Health and must always ade 
be kept scrupulously clean. ۱ ۱ ۱ RE 









4 


Flushing 7 Tanks for Water- -closets, 


ees 16. The storage cistern for the water supply of the OS: ظ‎ 


must be quite distinct and separate from a tank supply water to a 
water-closet, or. latrine. E E ۱ 


Curie 4 1 1 | , ٍ ۷ : 1 i ١ 94 E 


Drainage. : 


st 1 ولاز‎ cesspit, fosses don: magrar, or. drain, itt no direct 
ler to. a cesspit, fosse, égout, magrir, or drain, except a connection 
from a properly mapped Water- closet apparatus, may exist under 
in any building. — 























A Bp 


“48. <All waste water ا‎ te establishment, except from a Waters 
( must be discharged by open channels to pipes passing through 
“al outer wall to a: opel gulley situated outside the building in the 

oan hê E pulley must po aS by means of a four- inch 


> 


ی 


G 7 (a) To the public drainage system, where available. 


0 0 Where no public drainage system exists, to: a properly 
o -constructed percolating cesspit situated in an unroofed 
a ~ courtyard or open space outside the building and at least 
3 7 -two metres distant from the external wall ی‎ 


۱ + 


es as 40° ‘cause no. nuisance to the o and iy: least 


metres above the neighbouring roofs. 


5 90, All cesspits: must be ‘constructed in unroofed courtyards 
belonging to the establishment, so situated that the cesspits maybe 
1 mp tied without the contents being ela ele el any room 
r mg part of ‘the! establishment. On eee ا‎ 


21. ots. soon as 2 sable drainage system 15 ae the drains 
( the establishment must. be connected thereto and every’ cesspit 
0 1 the premises must be cleaned out and filled i in. 

The: ‘drainage ‘Toth a water- -closet basin chal ‘he by means‏ و 
a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public —‏ 
dr. pee ersten or cesspit of the establishment. ۱‏ 


۱ 99, — Clean er used solely for cooling or condensing puitposes 
may be drained into a canal or drain, but must not ue ATE 
into ¢ PE o or on | to le Iyi la land. 





Latrines, etc. 


۱ 24.—No water-closet shall. be SE inside the main i 
of the establishment unless it be provided with a properly trapped 
water-closet basin and an efficient flushing cistern fed from a pressure | 
water supply. : ۱ ۱ aa é 


25.—Water-closets, when situated elie the main building, 
shall not open directly into any room thereof, but shall open into a 
ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet shall be an _ 
external wall, in which a window for light and ventilation must be 
constructed. ۱ 1 ۳ ۱ 


26.—All water-closet basins fixed inside the. building shall be 
connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 
cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


27..Wherever possible, employees’ latrines shall be built in 
separate annexes, in which case, and where no public-drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed 
in the same manner as the approved latrines attachéd to mosques, 












No Communication with Habitations. ۱ i 


28.—No part of the business premises shall be used for family 
residential purposes. There must be no direct communication between 
the business premises and any habitation. A place on the same level 
‘as the establishment and forming part of the same building shall not | 
be used as a sleeping room unless it is effectually separated from the 
establishment by a masonry or burnt brick partition, Waa pe 00 1 
extending from the floor to the ceiling. — 


Ovens and Chimneys. 


29.—All boilers, fireplaces, stoves, ovens, ete., Shall be properly 
constructed and so arranged that all smoke is conducted up a chimney, 
this being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to the 


mashed that fuel can be carried to it without pups through | 
of the workrooms of the establishment. ۱ ۳ 


j 


Breweries: 


35.—From the hole in the table a lead or iron pipe shall conduct. 
the dirty water to discharge to the drainage channels mentioned in 


ee 3-0 5 ۲ ۰ 
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‘Maintenance. 


31.—-All parts of the establishment ie) be kept scrupulously 
clean and in a condition of good repair., All floors shall be Oy 
washed at least once in twenty-four hours. 


Bottle Washing. 


| 32.—Unless some more suitable and efficient sanitary method 
is employed, as, for instance, entire cleansing in running water, the 
following method of cleansing bottles should be followed :— 
. A tank must be provided for soaking dirty bottles before washing 
them. This tank must be constructed of glazed pottery, salvanized 
iron, or wood lined with zink or lead. The dirty water from this tank 
shall be conducted to open surface drains by means of an iron or lead 
pipe. After soaking, the bottles shall invariably be washed in running 
water directly from taps. 0 


33.—Whenever the necessary pressure 1s available, the taps must 
be pointing upwards and the bottles placed upside down upon them so 
that the tap projects into the neck of the bottle. 


à 9 


۱ B4. For the drainage of the bottles after being washed, there 


shall be provided a table covered with zinc having a groove down the ~- 
middle with a slope towards a hole in the top of the table near one 


end. A narrow ledge round the table to prevent the water from 


; 
ing over the edges shall also be zinc-covered. 
3 


7 


Article 18 of these conditions. 








Utensils. ۱ 

` 36.—The utensils employed in the establishment shall be kept 
(scrupulously clean and must not be used for any PPE other than 
those for which the establishment is licensed. - 










Automatic Wire Guard. 

”  37.—The machine for filling and charging the bottles must be 

provided with an automatic guard made of very close iron wire to 

Pp otect the workmen in case ‘Oe bottles bursting. 

Materials, Products, etc. 

materials or articles other than those used in connection‏ ول هو 

with the trade shall be introduced into the establishment. 
ea 18 
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Breweries. _ E ۱ O O N D 
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39.—All materials used in the factory must be fresh, clean, and ۰ 
wholesome, and must be stored in clean, cool, well ventilated, dust- 
proof and vermin-proof cupboards or stores. Such materials must 
not be used for any purposes other than making the E for which 
the establishment is licensed. 


40.—-No preservatives, NS or flavouring matter of a 
character possibly injurious to the consumer may be opono to the 
beer. 


41.—The malting channels should be م‎ ventilated, but 
need not be provided 50 the openings for light as laid down in Article 
2 of these conditions. 


42.—In the malting chamber and in grain or malt stores or in the 
neighbourhood thereof, rat-holes must not be allowed to exist, but 
should be filled up with broken glass and covered with cement as 
soon as found. The rat population should be kept down as far as 
possible by trapping. 


43.—The fermentation room must be well: ventilated, and no ` 
basement or unventilated well can be permitted in any position — 
in the neighbourhood of the fermentation room, where such would 
. be likely to collect and retain carbonic acid in such a way as to be — 
dangerous to any person entering or working therein. 1 
Employees. 

44.—A register of names ona addresses of all employees shall . 
be kept in the establishment and produced for inspection, by the " 
Public Health Authorities when required. ۱ 


45.—Special attention must be paid to the cleanliness of the . 
employees. 










46.—No person shall be permitted to take part in the working — 
of the establishment who does not wear clean clothing, who does not - 
observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any skin ` 
disease, or who is suffering or has recently been suffering from an i 
infectious disease. ۱ 


47.—No person who is not employed in the work of the establish- — 
ment shall be allowed in any room thereof. i 


Infectious Diseases. 

48.—The owner or occupier of the factory shall give immediate — 
notice to the Public Health Authorities of any case or suspected case — 
of infectious disease which may occur among the persons working or 
who have been recently working in the establishment. 


Breweries. 





sub- وی‎ bad. 
` 49.—Ko part of the building for which the ren is given shall 
be sub-let or used for hs on RY trade other than that specified. 


1 


fAnimais and Birds. | : 
`` 50.—KNo animal or bird shall be kept in the factory on any pre: 


tence whatever. 


Permit and Plan of Establishment. 


` Šl—The permit must always be kept on the premises and 
produced on demand of the Public Health Authorities. A plan of 
the premises approved by the Public Health Authorities shall be kept 
posted in the establishment for the information of such delegates of the 
Department as may be charged with the duties of inspection. 


3 
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32.—DISTILLERIES. 


+ 


Buildings. 


1.—The building must be constructed of masonry OE bricks : 


or Conor tê, and must be at least four metres high inside. 


2.—-ivery room must be raed with 0 ۱ eens ۱ 


ùe. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 3 









the area of window space opening directly: on to the open air shall | 


be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 


۱ E antl metres of ihe galls must be plastered - 
with cement. The upper part of the walls must be plastered with 
ordinary plaster and limewashed, ‘the limewashing to be renewed — 
annually and at other times when found necessary by the Public Health — 
Authorities. The ceiling, if not painted, must also be limewashed . 


annually. 


4.—The floors of all rooms and passages must not be below 4 
ground level., They must consist of a strong concrete OU AMON a 


oa with as} nalt, cement, or ۵ 


5—All wooden must be oil-painted and the paint renewed — 


whenever necessary. It must be washed with hot water and soap 


at least once every six months and at other times when found neces- ' A 


sary by the Public Health Authorities. 


Water Supply. 


6.—The water used in the EA UNE must be e — | ae 


(a) From the public filtered or well water supply alone, where A 
such exists. Pipes must be laid from the nearest main and | 
the water supplied direct therefrom by means of taps within 1 
the building. All wells on the و‎ must be filled in and 


_ pumps removed.’ 


(0) Where no public filtered or well water ane Pants, from as ۱ 


source PPAR 14 the Department of Public Health. 


< / 2 





t - 





: ۱ Diptilteries. 
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Bae ل‎ a public water supply is established after the 
issue of the permit, such water supply must be forthwith adopted 
۱ in accordance with the provisions of paragraph 6 (a). 


"Drainage. 


= — 8.—No cesspit, fosse, égout, magrûr, or drain, and no direct inlet 

to a cesspit, fosse, égout, magrir, or drain, except a connection from a 

_ properly trapped water-closet apparatus, may exist Under or In any 
p pwding: : ۱ 


s ال94‎ waste water from the Do except Honk a water- 
` closet, must be discharged by open channels to pipes passing through 

an outer wall to a trapped gulley situated outside the building in 
the open air. The trapped gulley must discharge by means of a 
four- inch water-tight pipe drain :— 

(a) To the public drainage system, where available. 

(b) Where no public drainage system exists, to a ۴۲ 
۱ ` constructed percolating cesspit situated in an unroofed 
8 ~ Courtyard or open space outside the building and at least 
ae two metres distant from the external wall thereof. 


\ 


t 


_ 10.—Any existing cesspit must be covered by a gas- tight iron 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such 
a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least 

1 “two metres above the neighbouring roofs. 


UF 


e —All nies must be constructed in unroofed courtyards 
ا‎ icing to the establishment, so situated that the cesspits may be 
‘emptied without the contents being een ع‎ throngh any room 
eee part of the establishment. 


r وو ا‎ rap رل‎ ST wees 


19 وف‎ soon as a public drainage system is available, the drains 
kor the establishment must be ل‎ thereto and every cesspit 
fon the premises must be cleaned out and filled in. 


a _13,—The drainage from a water-closet basin shall be by means 
0 a strong cast-iron ventilated soil- -pipe tomet to the public 
nage or cesspit of the establishment. 







E 14. Kokan water act solely for cooling or condensing purposes 
oe be drained into a canal or drain, but must not be discharged 
into a birka or on to low-lying land. 


























Distilleries. 


Latrines, etc. . . . .1َِ i a ar 


-> 15.—No water-closet shall be situated inside the main building | 
of the establishment unless it be provided with a properly trapped — 
water-closet basin and an efficient flushing cistern fed from a pressure © 
water supply. 4 


0 


16.—Water-closets, when situated within the main building, shall . 
not open directly into any room thereof, but shall open into a ventilated — 
lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall be an external wall, 
in which a window for light and ventilation must be constructed. 


17.—All water-closet basins fixed inside the building shall be 
connected to a proper drainage disposal system by means of heavy — 
cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. — 


18.—Whenever possible, employees’ latrines shall be built in ~ 
separate annexes, in which case, and where no public drainage system — 
and pressure water supply are available, they may be constructed - 
in the same manner as the approved latrines attached to mosques. 


No Communication with Habitations. 


19.—No part of the business premises shall be used for PEE q 
residential purposes. There must be no direct communication between 
the business premises and any habitation. A place on the same — 
level as the establishment and forming part of the same building — 
shall not be used as sleeping room unless it is effectually separated — 
from the establishment by a masonry or burnt brick pattern, without — 
openings, extending from the floor to the ceiling. 4 
Ovens and Chimneys. 


20.—All fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be properly con- _ 
structed and so arranged that all smoke is conducted up a chimney, | d 
this being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to thew ۱ 
neighbourhood and at least two metres above the nerga ponr E roofs. 


Fuel Store. 1 


21.—A special room for storage of fuel shall be provided and 80 
situated that fuel can be carried to it without passing through an 
of the workrooms of the establishment. 


o a a Oe ی راح‎ ON ay Cats ا ا‎ ORR A ae E لل‎ RA 
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Distilleries. 





_ Maintenance and Cleanliness. 


22.—All parts of the establishment must be kept scrupulously _ 
| clean and in a condition of good repair. All floors shall be thoroughly 
| washed at least weekly. 


` Materials. 


۱ 23.—No materials or articles other than those used in connection 
with the trade shall be introduced into the establishment. 


Utensils. 
24.—All tools, utensils, apparatus, etc., used in the establishment 


Shall be kept scrupulously clean and must not be used for any purposes 
_ other than those for which the establishment is licensed. ۱ 


۱ 25.—No preservative, colouring or flavouring matter of a character 
_ possibly injurious to the consumer may be added to the spirit. 


26.—The fermentation room must be well ventilated and no 
_ basement or unventilated well can be permitted in any position in 
the neighbourhood of the fermentation room, where such would be 
likely to collect and retain carbonic acid in such a way as to be dan- 
 _gerous to any person entering or working therein. 


Rats and Rat Holes. 


. 27.—The establishment must be kept free from rats. All rat 
holes must be filled up with broken glass and RR with cement as 
` SOON as found. 

0 F Bel: ۱ 
` 28.—Ko street sweepings or similar material shall be used as fuel 
‘in the establishment. 
i PE Mployecs. ۱ 
29.—A register of names and addresses of all employees shall 
be kept in the establishment and produced for inspection by the 
Be noice Health Authorities when required. j 


1 30.—Special attention must be paid to fhe cleanliness of the 
_ employees. 
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31.—No person shall be ی‎ to take part in the Ge of 
the establishment who’does not wear clean clothing, who does not — 


observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any skin ’ 


disease, or who is suffering or has recently been suffering from an _ 
infectious disease. | 


Loitering prohibited. 
` 32.—Ko person who is not employed in the Sock of the establish- 


ment shall be allowed in any room thereof. 


Infectious Diseases. 


33.—The owner or occupier of the establishment shall give — 


immediate notice to the Public Health Authorities of any case or 
' suspected case of infectious disease which may occur among the per- - 


sons working or who have been recently working in the establishment. . 


Sub- -letting prohibited. 1 
34.—No part of the building for which the permit is given shall . 


be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


Animals and Birds. 


35.—No animal or bird shall be kept in the establishment on any 1 


‘pretence whatever. 


Permit and Plan of Establishment. 


36.—The permit must always be kept on the premises and pro- — 
duced on demand of the Public Health Authorities. A plan of the — 
premises approved by the Public Health Authorities shall be kept ` 
posted in the establishment for the information of such delegates of ` 
the Department as may be charged with the duties of inspection, - 


y‏ لاي 





33,_BEER-BOTTLING FACTORIES. 


Buildings.‏ ظ 


col The building must be constructed of masonry, burnt bricks ۱ 
or ۱ ete. and must be at. least four metres high inside. 


2.—Every room must be provided with adequate openings, 
0.6. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
the area of window space opening directly on to the open air shall 
be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 


_3.—AIl ventilation openings shall be covered with fine wire 
gauze to exclude flies. 


4.—In addition to the window space, perforated air-bricks 
must be built into the external walls just below the ceiling level. 


` §.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered 
with cement. The upper part of the walls and ceiling must be plastered 
with ordinary plaster and limewashed, the limewashing to be renewed 
annually and at other times wae found AY. by the hanks 
Health Authorities. 


6.—The floors of all rooms and passages must not be below 
‘ground level. They must consist of a strong concrete foundation 
‘covered with asphalt, cement, or balát. The floors must slope to 
Open drainage channels. © 


5 7.—All woodwork must be oil- painted and the Bett renewed 
` whenever necessary. It must be washed with hot water and soap 
_at least once every six months and at other times when found necessary 


2 oy the Public Health Authorities. 


; Water Supply. 


8.—The ARE used in the establishment and any of its anexes 
on the premises, such as a stable, etc., must be derived :— 
۱ (a) From the public filtered or well water supply alone, where 
= such exists. Pipes must be laid from the nearest water main 
` and the water,supplied directly therefrom by means of taps 
within the building, All wells on the premises must be filled 
up and pumps removed. 
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(6) Where no public filtered or well water supply exists, the HNES 1 
must be derived from an artesian or Abyssinian tube well | 
or other source WRI by the Department of Public 
Health. ١ 


Wells. 


9.—A well must be at least twenty metres distant from any — 

cesspit and its depth must be at least twenty metres. (The depth — 
of the well shall be measured by the Public Health Inspector by means 
of a piece of lead attached to a cord marked by a knot at a distance of — 
twenty metres from the lead. - If a pump already exists, the top of — 
the pump must be removed and the piece of lead to which the cord 18 4 
attached must be lowered down the tube.) q 


۱ 8 0۳ ۰ 


10.—When water is not obtained from the public supply, samples — 
must be submitted to the Department of Public Health for analysis. 3 


Water Storage ۱ 


11.—The water from the well must be pumped through a élosedt 1 
pipe directly into a closed galvanized iron cistern. There must not — 
by any draw-off taps on the iba leading from the pump to the cistern. — 
The cistern shall be provided with a closely-fitting cover, which must . 
always be kept locked with a padlock, and shall be ventilated by ۰ 
means of a short small pipe bent over with its open end pointing 3 
downwards. The cistern shall be so placed that the bottom is at 
least two metres above the floor level. $ 


12.—From the cistern the water must be من‎ to the 3 
establishment by means of pipes separately connected to the cistern. — 


-13.—The water from the cistern shall be used exclusively for 4 
the establishment. No other water will be allowed in the establish- 4 
ment for any purpose whatever. 


Substitution of Water from Public Supply. | 3 

~ 14.—Whenever a public water supply is established in a town 
after the issue of the permit, the water from such public supply _ 
must pe used in the establishment in the manner mentioned in 
Paper 8 (a). All other sources must filed be abolished and anyi 


cistern ONR ERT 








15. —Any filter that the proprietor wished to employ in the 
ره‎ must be of a type approved by the Department of 
Public Health and must always be, kept scrupulously clean. 


۲ 16.—The storage cistern for the water supply of the establishment 
must be quite distinct and separate from a tank supplying water 
to a water- closet or latrine. ; 

Dr Drainage. 

A 17.—No cesspit, fosse, Aiba. magrér, or drain, and no direct 
inlet: to a cesspit, fosse, égout, magrir, or drain, except a connection 
from a properly trapped water-closet apparatus, may exist under 
cor in any building. 





















e: 18 ات‎ waste water from the establishment, except from a water- 
closet, must be discharged by open channels to pipes passing through 
an outer wall to a trapped gulley situated outside the building in “the 
the open air. The trapped gulley must discharge by means of a 
_ four-inch water- tight pipe drain :— 


(a J To the! public drainage system, where available. 
(b) Where no public drainage system exists, to a properly con- 
structed percolating ارو‎ situated in an unroofed court- 
. yard or open space outside the building and at least two 
metres distant from the external wall thereof. 


19. —Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron cover 
nd ventilated bya four-inch cast-iron pipe carried up to sucha height 
as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least two metres 
above the neighbouring roofs, 

RA 20 —All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the establishment, so situated that the cesspits may be 
emptied without the contents being transported through any room 
بت‎ part of the establishment. 


21.—As soon as a public drainage system is available, the drains 
١ م‎ establishment must be connected thereto and every cesspit 
n tie premises must be cleaned out and filled in. 


3 22 —The drainage from a water- closet basin shall be by means 
of a strong cast-iroh ventilated soil-pipe connected to the public 
drainage system or cesspit of the establishment. | ۱ 


1 







23.—Clean water used solely for. cooling or condensing purposes 1 
may be drained into a canal or drain, but must not be ی‎ 


1١ 
يت‎ 


CRS IRE ET PRET OEF اد هن ناه‎ 


۱ 
í 


into a birka or on to low-lying land. | 


1 


4 


24.—No water-closet shall be reve inside the main bii 


water-closet basin and an E flushing cistern fed from j a pressure ۱ 
water supply. i eae ترش‎ ۱ ۱ 


At 


-25.—-Water-closets, hen: al within the main “building, 
shall not open directly into any room thereof but shall open into a 
ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall be an — 
external wall in which a window for: light and ventilation must be 
constructed. 


26. انم‎ water closet basins fixed inside the building gaat hol 
connected to a proper drainage’ disposal system by means of hoary | : 
cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


Ê diari 7 1 
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27.-—W herever possible, employees’ Here shall be E ji 


and pressure water supply are available, they may be constructed i In 
the same manner as the approved latrines: attached ‘to E 


No Communication with Habitations, 


28.—No part of the business premises shall 7 used for amily 
residential purposes. There must be no ۰ communication þet- — 
ween the business premises and any habitation. A place on the same ۰ 
level as the establishment and forming. part of the same building 
shall not be used as sleeping room من‎ it is effectually separated . 
from the establishment by a masonry or burnt brick partition, without 3 
openings, extending from the floor to the ceiling. + 3 ARA 


~ 


Maintenance. 


29.—All parts of. ne EN must be Rl ee 1 


د 


=. 


washed at least once in twenty- four hours. 


30.—Unless some more putea hte: and اه‎ sanitary. method 


: Dalrines; etc. ۱ ۱ Cee Decent 


of the establishment unless it be provided with a properly trapped 


‘separate annexes, in which case, and where no public drainage E g A 


-clean and in a condition of good repair. -All noore shall: be ( 3 


Bottle Washing. | RES 


Is employed, .as, for instance, entire jpleong: in fining: water, 


Beer-bottling Factories. : 


ee ing ۱ Factories. i 
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4 the Following hethod of cleansing tai should be observed :— 
A tank must be provided for soaking dirty bottles before 
۱ washing them. This tank must be constructed of glazed pottery, 
‘galvanized iron, or wood lined with zinc or lead. The dirty water 
from this tank shall be conducted to open surface drains by means 
of an iron or lead pipe. After soaking, the bottles shall invariably 
be washed i in running water directly from taps. 


wed 


Beal — Whenever the necessary water pressure 1s available the taps 
‘must be pointing upwards; the bottles must be placed upside down 
‘ o them so that the tap projects into the neck of the bottle. ; 


39 -Por the drainage of the bottles after beine washed, there 
shall be provided a zinc-covered table having a groove down the 
middle with a slope towards a hole in the top ot the table near one — 
end. A narrow ledge round the table to prevent the water from 
pong. over the edges shall also be zinc- covered. 


 33.— From the hole in the table a lead or iron pipe shall e 
ae dirty. water to discharge to the drainage channels mentioned 
in Article 18 of these conditions. 


Utensils. 


The utensils, DS ete., used in the establishment‏ 4و( 
sha Il be kept scrupulously clean and net not be used for any pur-‏ 
pees es other than those for which the establishment is licensed.‏ 


‘Automatic Wire Guard. 


a 85.—The machine for filling and charging the bottles must be 
‘provided with an automatic guard made of very close iron wire to 
ee the workmen i in case > of bottles bursting. 


Materials. 


36. Nb materials or ‘articles other than those used in connection 
with the trade shall. be introduced into the establishment. 
e 

MA register oh names and د‎ of all SS shall be 
Bi: in the establishment and produced for inspection by the Public 


Es: Authorities when required. fiche 


38. o attention must be paid to the cleanliness of the 








30N : EON shall be el to mate part i in ae ore of 1 
the establishment who does not wear clean clothing, who does. ‘not 
observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any skin- 
disease, or who is suffering or has recently been suffering from an — 
infectious disease. E AY ۱ 


40.—No person who is not employed in the work of the establish- 7 
ment shall be allowed in any room thereof. = 2an 5 
infectious Diseases. n : ۱ و‎ : 0 1 

۱ —The owner or occupier of the tab RA shall | ‘give 
inca notice to the Public Health Authorities of any case or 
suspected case of infectious disease which may occur among the . 
‘persons working or who have pesn recently working i in the establish- 
ment. : : 1 SHS A 


Sub-letting prohibited. | EIN 


42.—No part of the building for which the serie IS given او‎ 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


UOT Reh 


Animals and Birds. 


43.—No animal or bird shall be kept in the factory ٠ on any 


: 
N 
pretence whatever. 1 


۳ 


Permit and Plan of Establishment. 


3 


44.—The permit must always be kept on the premises and- 4 
produced on demand of the Public Health Authorities. A plan of é 
the premises approved by the Public Health Authorities shall be kept . 
posted in the establishment for the information of such delegates of the ; 
Department as may be charged with the duties of 0 


































34.- BUZA ” FACTORIES. 
Buildings. : ۱ 

E 1-0 building must be constructed of masonry, burnt bricks 
or. concrete, and must be at least four metres high inside. 

7 4 

۱ 7 2.—Every 1 room must be provided with adequate openings, 1.e. 
windows or skylights, for ventilation and light. In each room the 
area of window space opening directly on to the open air shall be 
pe to at least one-sixth of the floor area of that room. 


E: ee. The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered 
W ith cement. The upper part of the walls must be plastered with 
_ ordinary plaster and limewashed, the limewashing to be renewed 
annually and at other times when found necessary by the Public 
H [ealth Authorities. The ceiling. of not painted, must also be lime- 
1 washed annually. 

۲ 4.—The floors of all rooms ek passages must not be below ground 
level. They must. consist of a strong ا‎ foundation, covered 
1 ? asphalt, cement, or 1۰ 


woodwork must be oil-painted and the paint renewed.‏ الاو 


7 ae once every SIX x months and at other times when found necessary 
y the Public Health Authorities. 


Water St poly. 


a 6.—The water used in the factory ee be derived :— 


3 0 From the public filtered or well water supply alone, where 
such exists. Pipes must be laid from the nearest main and 
the water supplied direct therefrom by means of taps within 
the building. All wells on the premises must be filled up 
and pumps removed. 


۱" Where no public. filtered or well water supply exists, from a 
a 2... “source approved by the Department of Public Health. 


1 ۳۳ 
3 fae 


` '7.—Whenever a public water supply is established after the issue 
0 0 permit, such water supply must be forthwith adopted in accord- ۱ 
ance with the provisions of paragraph 6 (a). . ۱ 


j‏ و 
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Drainage. 
۰ ! 4 a 3 71 j jė . 8 

8.—No cesspit, Josse, égout, magrúr, or drain, and no direct inlet 
to a cesspit, fosse, égout, :magrûr, or drain, may exist under or in any 


building. 0 


9,—All waste water from the factory, except from a water- 3 3 
- must be discharged by open channels to pipes passing through an. = 
outer wall to a trapped gulley situated outside the building in the ~ 
open air. The trapped gulley must discharge by means of a four- 3 
inch water-tight pipe drain :— ۱ 


(a) To the public drainage system, where و‎ 


(b) Where no public drainage system exists, to a properly con- َِ 
structed percolating cesspit situated in an unroofed court- 
yard or open space outside the building and at least two metres q 
distant from the external wall thereof. n 


10.—-Any existing cesspit must be covered by a gas- tight i iron 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such — 
a height as to cause no. nuisance to the neighbourhood and at least ۱ 
two metres above the neighbouring roofs. 


11.—All cesspits must be constructed in untoofed courtyards 
belonging to the factory, so situated that the cesspits may be emptied © 
without the contents being جوم‎ ae ندب‎ any room forming 
part of the factory. 


12.—As soon as a public drainas pe system is available, the aea l 
of the establishment must be connected thereto and every cesspit 
on the premises must be cleaned out and filled in. 3 
Latrines, etc. 

-13.—No water- nto shall be aed inside the main a building 
of the factory. > 


No Communication with Habitations. 


a ی‎ ae ee ایو‎ 







-14.—No part of the business, premises hall: be used for family 
residential purposes. There must be no direct communication 
between the business premises and any habitation. A place on the _ 

same level as the factory and forming part of the same building shall . 
not be used as a sleeping room unless it is effectually separated from " 
the factory by a masonry or burnt brick partition, without opening, 
extending from the floor to the ceiling. — É 





‘s Buza ” Factories. 





Ovens and ‘Chimneys. 


15.—All boilers, fireplaces, stoves, etc., sai be properly 
۱ ی‎ and so arranged that all sinoke i is conducted up a chimney, 
_ this being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to the 
5 | and at least two metres above the neighbourhing roofs. 


عب 


۵ نس 


“Maintenance and Cleanliness. 


ale نو‎ . ۳ 


sa < = 
in, d 


= 16.—All parts of the establishment must be kept 0 
“clean and in a condition of good repair. All floors shall be one 
3 washed at least once in twenty-four hours. 


"Materials. : 


2 
5 و‎ LT. No materials or articles other than thoge used in O in 
3 HUNA the trade shall be introduced into the factory. 


3 
zN 
۱۷۰ A 















: 
EN 


Es —All e used in the factory must be fresh, clean, ae 
3 و‎ and must be stored in clean, cool, well ventilated, dust-proof 
and vermin-proof cupboards or stores. Such materials must not be 
1 used. for any other purposes than making the products for which the 
factory is licensed. 

ee 

3 320 —No mineral or other harmful colouring matter shall be used 
ot, 7 و‎ colour the OE 


` 20 kii tools, utensils, OE etc., used in the E shall 
be e aly clean. 


r ul copper anes used in the factory must be tinned: as 


3 a, ay to keep them in a clean and sanitary condition. 


3 Ta —N 0 o sweeping or similar material shall be used as fuel 


ضرع 


14 














4 Buza! Factories. 


A as oe 
9 7 ۰ ۳ -~ p- 
۰ E م كم‎ E ape oo 
gr EE CAE Se oe 
-— 162 = 


Fermentation Vats. . 
24. —]he ter vats are to be of earthenware, 


۱ Employees. 7 : 

25.—A register of name aK 0 of all employees shall be - 
kept in the establishment and produced for inspection by the Public 2 
Health Authorities when required. a 


26. —Special attention must be paid to the cleanliness: of the | a 
em ployees. 1 

27.—No person shall be erie to take ee in the wating E 
the establishment who does not wear clean clothing, who does not ob- 1 
serve habits of personal cleanliness, who is suffering from any skin 
disease, or who is suffering or has recently been suffering itoni an 
infectious disease. ۱ ۱ 


Loitering prohibited. 25 an Seite woe = 


28.—No person who is not E in the work of the factory 
shall be allowed in any room thereof. : 


3 


Infectious Diseases. 


29.—The owner or occupier of the factory shall give immediate 
notice to the Public Health Authorities of any case or suspected case 
of infectious disease which may occur among the persons بر تفه‎ or 
who have been recently working 1 in the factory. ۱ 


Sub- letting prohibited. . Sate E 


30.—No part of the building for which the permit is given shall = 
be-sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. . 
31.—No animal or bird shall be kept: in the e on any r preten e 
whatever. 3 


Animals and Birds.. 







Permit and Plan of لان دع‎ ment Se oa 

32.—The permit must always be kept on the premises ad pro- 
duced on demand of the Publie Health Authorities. A plan of the 
factory approved by the Public Health Authorities shall be kept 
posted in the establishment for the information of such delegates of the 
Department as may be changed with the duties of inspection. 
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1 3B.—PUBLIC BATHS. 
Bu ildings. es ao 


ae: FE The building must be constructed of masonry, burnt bricks 
or concrete, and must be at least four metres high inside. 


23 


aes 2.—Every room must be provided with adequate openings, 
ie windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
the area of window space opening directly on to the open air shall 
1 equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 














3.—The lower two metres of the walls must be plastered with 
ent, so as to be absolutely impermeable. The upper part of 
walls and ceilings must be plastered with ordinary plaster and 
limewashed, the limewashing to be renewed annually and at other 
۱ imes when found necessary by the Public Health Authorities. 

floors of all rooms and passages must not be below‏ مات 
ind level. They must consist of a strong concrete foundation,‏ 
vered with asphalt, cement, baldt, or marble, and must be absolutely‏ 
eT The floors must be laid to Fop? to open surface‏ 


= ۱ 


Bey Pt - Whenever possible: latrines must be situated in unroofed 


1 tyards with ample means of light and ventilation Seach. from 


eee must be. 0 R with properly trapped basins, 
1 piles. white inside, and efficient flushing cisterns. All latrine 


Re i 9 water tap should be provided 1 in oe latrine for ablution 
pu e. E 


ES 


ص 





Public Baths. 


10.—In the case of Oriental pattern water-closets, the squatting — 
slab shall be fixed at a-level three centimetres lower than the floor 
level, and the floor shall be male to slope to the slabs so that ell water 
will flow from the floor to the slaks and thence to the latrine basins. - 


Drainage. 

11.—No cesspit, fosse, égout, magrar, or drain, and no direct 
inlet to a cesspit, fosse, égout, magrir, or drain, except a connection - 
from a properly trapped water-closet apparatus, may exist under or ~ 
in any building. : 


12.—All waste water from the establishment, except from a water- 
closet, must be discharged by open channels or floor traps to pipes 
passing through outer walls to trapped gulleys situated outside the 
building in the open air. The trapped gulleys must 0 by means 
of a four-inch water Gea pipe drain :— 3 
(a) To the public drainage system, where available. ۱ 

(b) Where no public drainage system exists, to a properly — 
constructed percolating cesspit situated in an 111100160 — 
courtyard or open space outside the building, and at least 1 
two metres distant from the external wall thereof. 3 
13.—The cesspit must be covered by a gas-tight iron cover and 
ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such a height as | 
to cause no nuisance to the neighbourhood and at least two metres — 
above the neighbouring roofs. ش‎ 












14.—All cespits must be constructed in unroofed courtyards i 
belonging to the establishment, so situated that the cesspits may be 1 
emptied without the contents being transported through any room 
forming part of the establishment. 3 

15.—As soon as a public drainage system is E the drains — 


of the establishment must be connected thereto and every cesspit 
on the premises must be cleaned out and filled in. 


Water Supply, 4 3 
16.—The water used in the DEE nee be Kee ace SE 


(a) From the public filtered or well water supply alone, where | 
such exists. Pipes must be laid from the nearest main and 
the water supplied direct therefrom by means of taps within — 
the building. All wells on the premises must be filled in 
and pumps removed. 3 

(b) Where no public filtered or well water supply exists, from a a 
source approved by the Department of Public Health. .. 


\ 


يت 


Public Baths. 





Gt 


— 165 ست. 
17.—Whenever a public water supply is established after the‏ 
‘issue of the permit, such water supply must be forthwith adopted _‏ 
in accordance with the provisions of paragraph 16 (a).‏ 
18.—The water in the plunge bath must be frequently renewed.‏ ۱ 
19.—All water basins in the bath must be impermeable.‏ 
20.—All basins and cisterns for the supply of hot water to the‏ . 
establishment must be provided with well-fitting covers in order to‏ 
keep the water clean.‏ 


Furnaces and Chimneys. 
= 21.—All boilers, fireplaces, furnaces, etc., shall be properly 
constructed and so arranged that all smoke is conducted up chimneys, 
these being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to the 
neighbourhood and at least two metres above the neighbouring roofs. 


Prevention of Nuisance. ۱ 
0001 11و20‎ street sweepings be used as fuel, particular care must be 
taken in the construction and working of the furnaces in order to 
avoid any nuisance whatever to the neighbourhood. 

‘Gêra.’ 

` 23.—The géra for qosremel, or ashpit, must be provided with 
an iron door so that the géra or ashpit may be completely closed 
during the operations of raking the ashes from the furnaces and of 
preparing the gosremel. ۱ ۱ 


— 2 


Type of Furnace, etc. 

-~ 24.—The Department of Public Health type plan No. 5348, 
shows an arrangement for conducting all smoke from the furnaces, 
and all dust arising therefrom and from the géra, to a chimney carried 
up high above the. bath and surrounding buildings. Either this 
or some other equally- efficient arrangement must be adopted in 
the construction of the furnaces, etc., of the bath. : ۱ 

íí Qosremél ’’ Store. ۱ 

21 25.—If gosremel be stored. on the premises, other than in the 
١ 0670: or gosremel preparing room, 2, special storeroom properly rooted 
and with a door to shut it off from the rest of the establishment muct. 
` be provided for such storage. 

` Fuel Store | ۱ ۱ 

+ ` 26.—A special roofed and well ventilated store must be provided 
for the fuel ; it must be at least three metres high and must be con- 
structed of incombustible. material. ۱ 


= 
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27.—Street sweepings should not be used for fuel. 


۱ Accommodation for ‘* Zabbâlîn.” 


28.—If zabbdlin live on the PUR rooms must be provided: 1 


for their accommodation. 


29.—These rooms must be built of. incombustible material, ۱ 


and with impermeable floors, the walls must be plastered and = 
limewashed and the limewashing renewed annually and at other — 


times when found necessary by the Public Health Authorities. 


30.—-A special latrine shall be ۱ provided for the xabbalin and 1 


‘shall fulfil the conditions specified in Articles 7, 8, Ga 


Maintenance and Cleanliness. 


31.—All parts of the establishment must be kept scrupulously 3 


clean and in a condition of good repair. - All floors must be thoroughly ۱ 


washed at least once in twenty- our hours. 


Infectious Diseases. ای و‎ 


. 32.—The owner or occupier of the EE shall give 


iminediate notice to the Public Health Authorities of any case or © 


suspected case of infectious disease which may occur among the persons " 





working or who have been recently working in the establishment. 


Sub-letting prohibited. 


33.—No part of the building for which the permit is given ‘shall 
be sub- -let or used for carrying on any trade other than that specified. 


Animals and Birds. 


34.—No animals or bird hall be kept in ae establishment on 


SR pretence whetever. 


Permit and Plan of Establishment. 


35.—The permit must always be kept on the premises and — 
produced on demand of the Public Health Authorities. A plan — 


of the premises approved by the Public Health Auhorities shall 


be kept posted in the establishment for the information of such — 
delegates of the a as may: be ae with the duties: of — 


inspection. 


i 








E ` 36.—SWIMMING BATHS. 


Buildings. ; E 


i: 















-1.—The building must be constructed of masonry, burnt bricks 
or r concrete, or other incombustible material. 


E 7 و‎ 
3 id 2 x. 
3 


to 
0 - 


2 a very room must be provided with adequate openings, i.e. 
e or skylights, for ventilation and light. In each room the 
j area of window space opening directly on to the open air shall be equal 
Eto at least one-sixth of the floor area of that room. 

Bee 3,—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered 
ow ith cement. The upper part of the walls must be plastered with 
ordinary plaster and limewashed, the limewashing to be renewed 
annually and at other times when found necessary. by the Public 
Health Authorities. The ceiling, if not painted, must algo be lime- 
washed annually. : : 
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4 4 The aoc of all rooms and passages must not be below 
on level. They must consist of a strong concrete foundation, 


covered with cement, asphalt, or baldt. 
= 5 5.—All woodwork must be oil-painted and the paint renewed - 
_ whenever ay 
in es 


Water Supply. 
6G The water used in the bath must be derived :— 


a (a) From the public filtered or well water supply alone, where 
= such exists. Pipes must be laid from the nearest main and 
=_= the water supplied direct therefrom by means of taps within 
ae the building. All wells on the ی‎ must be filled in 
and pumps removed. 

۱ be 108 ‘Where no public filtered or well water supply exists, from a 
E E source approved by the Pe of Public Health. 
eae 37 — Whenever a public water supply is E ER after the issue 
of f the permit, such water supply must be forthwith adopted in accord- 
ia nce with the E of paragraph 6 (a). 


|| 
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- Drainage. 


8.—No cesspit, fosse, ¢ gout, magrûr, or drain, and no direct inlet | 


to a cesspit, fosse, égout, magrûr, or drain, except a connection from 
a properly trapped w ye closet HPT may exist under or in any 
building. ۱ 


9,—All waste water from the establishment, except from a water- 


closet, must be discharged by open channels or floor traps to pipes 
passing through an outer wall to a trapped gulley situated outside 


the building in the open air. The trapped guey must ee A 


by means of a four-inch water- -tight pipe drain :- 
(a) To the public drainage system, where available. . 


(b) Where no public drainage system exists, to a properly 


constructed percolating cesspit situated in an unroofed 


courtyard or open space outside the building and at least 
two metres distant from the external wall thereof. 


10.—Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such 


a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least - 


two metres above the neighbouring roofs.. 


11.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the establishment, so situated that the cesspits may be 
emptied without the contents being transported ا‎ any room 
forming part of the establishment. 


12.—As soon as a public drainage system is available, the drains 


of the establishment must be connected thereto and every cesspit 
on the premises must be cleaned out and filled in. 


13.—The drainage from a water-closet basin shall be by means . 


of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public 
drainage system or cesspit of the establishment. 
Clean water used solely for cooling or condensing purposes may 


be drained into a canal or drain, but must not be discharged into a 


birka or on to low-lying land. 


Latrines, etc. 


14._-_No water- closet shall be situated inside tne main building Re 


unless it be provided with a properly trapped water-closet basin and 
an efficient flushing cistern fed from a pressure water ope 


Swimming Baths. z 
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ERNE T Swimming Baths. 
OSS ۱ 






a: TD. are closets, when situated within the main building, 
shall not open directly into any room in the bath, but shall open into 
= ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall be an 
external wall, in which a ido for light and ventilation must þe 
constructed. $ 

7 





` 16.—AlIl water-closet a E the bilê shall be con- 
ed tó a proper drainage disposal system by means of heavy cast- 
iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


17.—The swimming bath must be completely emptied and 

۱ ny cleaned at least twice weekly at regular specified times, 

which will be fixed by the proprietor, subject to “the approval of the 
Depa rtment of Public Health. 


4  18.—There shall be a daily addition of fresh water to the bath 


; amounting to not less than two- fifths of the total bulk of the water in 
the bath. 


EPurity of Water Supply. 


57 
3 
Renewing Water in Bath. 


19.—Should the source of the water ‘supply to the eae at any 
0 subsequent to its approval by the Department of Public Health, 


















become contaminated so as to constitute a danger to public health, 
or become otherwise unsuitable in the opinion of the Department 
of Public Health, the bath must be closed until a supply from a source 
“satisfactory to the said Department can be installed. 


' 20.—If, in the absence of a public drainage system the method 
“of disposal of the used water from the bath should. in the opinion of 
‘the Department of Public Health, at any time cease to work satis- 
factorily, some other system oi disposal, approved bye the said Depart- 
‘ment must be installed. 


Maintenance and Cleanliness. 


© 21.—All parts of the establishment must be kept E 
‘clean and in a condition of good repair. 


۹ 
P reliminary Shower Bath. 
A 7 


4 = 22.—Shower baths must be provided and every person must 
wash under the shower bath before entering the swimming bath. 


4 00 stu mes. ۱ 
23. ۱ if rad by the proprietors of the bath, rast 


ss kept Roney clean and washed with 99 and water at least 
once a | week, 
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Swimming Baths. و‎ eE E 


Infectious Diseases. å ا‎ ass eee ی‎ 
24-1 he use of the bath by person ee ea as from obvious aA 
tious or contagious disease is E 7 رت‎ 


Epidemics. — RISS ~ 


25.—During epidemics of cholera the Denies of -Public Health 
may order the Dath to be closed, 11 16 considers this desirable in ae ۱ 
interests of pupie health. 


اليج > 


Inspection of Bath. 


26.—Access to the bath 48 purposes 1 inspection junds 
be given at any time, when the bath is open, to accredited agents of 


‘the Public Health Authority. 


is 


~ 


Hours of Opening. 


27.—The bath must not remain open outside the hours of 6 a. m. 
to 11 p.m. ۱ on P 


Permit and Plan of Establiment, 


28.—The permit must always be kept o on the premises and pro- 
duced on demand of the Public Health Authorities. A plan of the 
establishment approved by the Public Health Authorities shall be kept. 
posted in the establishment for the information of such delegates of | 
the Department as may be charged with the duties of inspection. 
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: د‎ very room must be provided with adequate openings, 
A e or elaine for ventilation and light. In each room 


دای 1 


0 و9‎ —The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered 
Ww cement. The E part must be plastered with ordinary 


a E They must consist of a strong concrete foundation 
of with ee cement, or Dalit. 


۳ و‎ material ; the floors or platform between the 
of the vats must be made of cement concrete, plastered over with 
nt e so as to be impermeable. 


Al iver must be oil-painted and the paint renewed 
lever necessary. It must be washed with hot water and soap 


l t once every six months and at other times when found necessary 


by he Public Health. Authorities. 





égout, E or Aare except a connection from 
ye rly e pprd water- closet apparatus, may exist under or in any 
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8.—All waste water from the establishment, except from a water- _ 
closet, must be discharged by open channels to pipes passing through . 
an outer wall to a trapped gulley situated outside the building in the ~ 
open air. The trapped gulley must discharge by means of- a four- - 
inch water-tight pipe drain :— <a 


(a) To the public drainage system, where available, > == 


(b) Where no public drainage system exists, to a ptoperly con- 
structed percolating cesspit situated in an unroofed court- 
yard or open space outside the building, and-at least two — 
metres distant from the external wall thereof. E 


i 

9.—Any, existing cesspit must be covered with a gas-tight iron- 3 
cover and ventilated. by a four-inch cast-iron pipe carried up to such — 
a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at t Teast 
+ two metres - above the neighbouring roofs. يت‎ 


10.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the establishment, so situated that the cesspits may be 
emptied without the contents being transported through any room — 
forming part of the establishment. ١ 
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11.—As soon as a public obese system is DDE, the E 
of the establishment must be connected thereto and every cesspit 
on the premises must be cleaned out and filled in. ~ 


12.—The drainage from a water- closet basin hall be by means E 
of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the publie 
drainage system or cesspit of the establishment. 


Latrines. 


13.—No water- closet shall be situated inside- the main building - 
of the establishment, unless it be provided with a properly trapped | 
water-closet basin and an efficient flushing cistern fed from a pressure ۰ 
water supply. E 


14.—Water-closets, when situated within the main building, 
shall not open directly into any room thereof, but shall open into a — 
ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall be an 
external wall, in which a window for hight and ventilation must be 
constructed. = ۱ 


15.—All water-closet sein fixed inside the balding shall E ۱ 
connected to a proper drainage disposal system by means of heavy ۱ 
cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside:of the external wall. ` 
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A "16.—Wherever possible, employees’ latrines shall be built in 
1 separate annexes, in which case, and where no public drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed 
in gne same manner as the approved latrines attached to mosques, 


: “No Communication with Habitations. 

17.—No part of the business premises shall be used for family 

1 residential purposes. There must be no direct communication between 
‘the business premises and any habitation. A place on the same 
` level as the establishment and forming part of the same building 
١ shall not be used as a sleeping room unless it is effectually separated 
from the establishment by a masonry or burnt brick-partition, without 

: pe pines, extending from me floor to the ceiling. 


Maintenance and 0 
18.—All parts of the establishment mat be kept scrupulously 
clean and in a condition of good repair. All floors shall be thoroughly 
ار‎ at least once in twenty-four hours. 
Materials. 
` 19.—No materials or articles other than those used in connection 
D the trade shall be introduced into the establishment. 


= ` 20.—Dyeing, cleaning, or beating, etc., may not be performed in 
` the public road. Cloths and other articles are not to be spread in 
ie roads, and no articles whatever are to be washed in any birka 
or canal. 


a ‘Infectious Diseases. | 

` 21.—The owner or occupier of the establishment shall give im- 
` mediate notice to the Public Health Authorities of any case or suspected 
` case of infectious disease which may occur among the persons working 
k or who. have been recently working in the establishment. 


Sub- enhi prohibited. 


22.—No part of the building for which the permit is ؛‎ given shall 
Ebe sub-let or used for E on any trade other than that specified. 


` Permit. es ۱ 1 1 
l 23.—The pancit Aust always be kept on the premises and 
ied on demand of the Public Health Authorities. 








38 ۰ -GINNING FACTORIES. TAg ad 
Buildings. T 


1.—The building must bé constructed of masonry, burnt bricks | 
or concrete, and must be at least four metres high inside. 3 


2.—Every room must be provided with adequate openings, — 
i.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room — 
the area of window space opening directly on to the open air shall 
be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. = 


with cement. The upper part must be plastered with ordinary — 
plaster and limewashed, the limewashing to be renewed annually . 
and at other times when found necessary by the Public Health — 
Authorities. The ceiling, if not PRION, od must also be nie eRe 3 
` annually. ۱ 3 
4.—The floors of all rooms and E must consist of a strong | 
. concrete foundation, covered with asphalt, cement, or baldt. Floors — 
which are constructed over a basement storey, in such a way that ۰ 
there is free ventilation to the under-side of the floor, may be of wood. — 


3 
3 
۲ 
3.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered. : 
: 
2 


5.—All woodwork must be oil-painted and the paint renewed. 3 
whenever necessary. It must be washed’ with hot water and soap 


at least once every six months and at other times when found necessary — 4 
by the Public Health Authorities. - 3 


6.—The Department of Public Health retains the 5 to order 
the erection of special mechanical ventilating or dust- extracting — 
apparatus if at any time it should be ponsdered necessary. = 


Water Supply. : 
7.—The water used in the elo must be derived from a source 
approved by the Department of Public Health. Whenever a i 


filtered or well water supply exists, all ae water must be taken 3 
direct therefrom. ; 


Drainage. 


8.—No cesspit, fosse, égout, magrér, or drain, and no Ta m 
to a cesspit, fosse, égout, magrûr, or drain, excépt a connection proio 
a properly trapped water- cinner موی‎ may exist under or mM 
any building. $ 


9.—All waste water from the establishment, except YE a waters 
. closet, must be discharged by open channels to pipes passing through : 
an outer wall to a trapped gulley situated outside the pao in 3 


۹ 
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sh open air. The trapped gulley must discharge by means of a 


> 


r-inch water-tight pipe drain :— 
pa (a) To the public drainage system, where available. 


g Where no public drainage E exists, to a properly 
= Constructed percolating cesspit situated in an unroofed 
-courtyard or open space outside the building and at least 
two metres distant from the external wall thereof. 1 


k 10 —Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron 
8 cover, and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such 
es eight as to cause no nuisance to the neighbourhood and at, least 
> metres above the neighbouring roofs. 


E All cesspits must be constructed in unroofed Gd 
onging to. the establishment, so situated that the cesspits may be 
ptied without the contents being transported through any room 
ing part of the establishment. 


12.—As soon as a public drainage system is available, the drain 
the establishment must be connected thereto and every cesspit 
| the - premises must be cleaned out and filled in. 


713. —The drainage from a water-closet basin shall be by means 
strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public 
lage system or cesspit of the factory. 


14.—Clean water used solely for cooling or condensing purposes 
be drained into a canal or drain, but must not be discharged 
aoe or on to low- -lying land, 


= _-The taste for women shall be و‎ from those for men. 


_17.--Wherever possible, employees’ latrines shall be built in 
parate annexes in which case, and where no public drainage system 
1 1 pressure water supply are available, they may be constructed 
6 same manner as ١ the E سور‎ latrines 1 ۳ aics. 


۱ 9 open ا‎ into any room thereof, but shall open 
Ventilated lobby. One wall, ál least, of se. water-closet 
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Cotton-ginning Factories. aes HIS 
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shall be an 2046 wall, in which a w window for light and ventilation 

must be constructed. ۱ 


20.—All water-closet basins fixed e the budne. shail be 1 
connected to a proper drainage disposal system by means of oor 
cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


Fencing of Machinery. 


21.—All moving parts of machinery and all driving belts must ٠ 
be fenced in to prevent accidents to workpeople. ۱ 


Maintenance and Cleanliness. : 


_. 22.—All parts of the establishment must 2 n ereguia 
clean and in a condition of good repair. 


Empioyees. 


23.—A register of names and addresses of all employees shall 
be kept in the establishment and produced for inspection by the Public 
Health Authorities when required. 


24.Special attention must be paid to the cleanliness of the 1 


employees. 
/ 


Infectious Diseases. s 
25.—The owner or occupier of the establishment shall aE 
immediate notice to the Public Health Authorities of any case or 
suspected case of infectious disease which may occur among the per- i 
sons working or who have been recently working in the E 3 


Loitering Prohibited. 


26.—No person who is not employed i in the work of the establishes ۲ 
ment shall be allowed in any room thereof. 


Sub-letting prohibited. 


—27.—No part of the huilding for which the pamit is given shall 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


Animais and Birds. 
28.—No animal or bird shall be kept in the establishment on 
` any petence whatever. — 3 


Permit and Pian of Establishment. 
29.—The permit must always be kept .c on the premises and 
produced on demand of the Public Health Authorities. A plan 
of the factory approved by the Public Health Authorities shall be 
kept posted in the establishment for the information of such delegates 
+ Or the: Peponi as 0 be charged with the nhs of I 
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—ROPE AND TWINE FACTORIES. 


"Buildings. 


1  1--The Gaia must be constructed of masonry, و‎ bricks 
_ or concrete, and must be at least four metres high inside. 




















_  2,.—Kvery room must be provided with adequate openings, 
i.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
` the area of window space opening directly on to the open air shall 

pbs equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 
3 = 3.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered 
with cement. The upper part of the walls must be plastered with 
9 ‘dinary plaster and limewashed, the limewashing to be renewed 
Et annually and at other times heii found necessary by the Public 
Health Authorities. The ceiling, if not painted, must also be lime- 
red annually. 


9 
ما 


E 4 The floors of all rooms and passages must not be below 
= ‘ound level. They must consist of a strong concrete foundation, 
4 covered with 0 cement, or ۵۲۰ 


à‏ مص 
a‏ 


E FAI woodwork must fe oil-painted and the paint renewed ` 
“whenever necessary. It must be washed with hot water and soap 
at least once every six months, and at other times when fotutd 
“necessary by the Public Health Authorities, 


wa 


۸ Nater Supply. 
` 6.—The water used in the factory must be derived :— 


0 From the public filtered or well water supply alone, i 
` such exists. Pipes must be laid from the nearest main and 
the water supplied direct therefrom by means of taps within 
the building. All wells on the 2 must pe pied in 


and pumps removed. 


a AU Where no public filtered or well water supply exists, from, a 
source r by the Department of Public Health. 


15 
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7.—Whenever a public water supply is established after the 
issue of the permit such water supply must be forthwith adopted 
in accordance with the provisions of paragraph 6 (a). 


Drainage 

8.—No cesspit, fosse, égout, magrur, or drain, and no direct 
inlet to a cesspit, fosse, égout, magrůr, or drain, except a connection 
from a properly trapped water- closet PB may exist under or 
in any building. 


9.—All waste water from the factory, except from a water-closet, 
must be discharged by open channels to pipes passing through an 
outer wall to trapped gulleys situated outside the building in the 
open air. The trapped gulley must discharge by means of a four-inch 
water-tight pipe drain :— 

(a) To the public drainage system, where available. 

(b) Where no public drainage system exists, to a properly con- 
structed percolating cesspit situated in an unroofed courtyard 
or open space outside the building and at least two metres 
distant from the external wall thereof. 


10.—Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to 
‘such a height as to cause no nuisance to the neighbouring buildings 
and at least two metres above the neighbouring roofs. 


11.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards — 
belonging to the factory, so situated that the cesspits may be emptied 
without the contents being transported through any room forming 
part of the factory. 


12.—-As soon as a public drainage system 15 available, the drains - 
-of the establishment must be connected thereto and every Bessie) on 
the premises must be cleaned out and filled in. ۱ ۱ 


13.—The drainage from a water-closet basin shall be by means 
of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public 
drainage system or cesspit of the factory. 


Latrines. 


14.-Latrines must be provided for the employees in ı the propor- 
tion of one د‎ latrine for each twenty-five persons. 1 


i 
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Rope and Twine Factories. 


15.—The iatrines for women shall be separated from those for men. 


16..—Wherever possible, employees’ latrines shall be built in 

| separate annexes, in which case, and where no public drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed 
1 in the same manner as the approved latrines attached to mosques. 


17.—No water-closet shall be situated inside the main building 
of the factory unless it be provided with a properly trapped water- 
closet basin and an efficient flushing cistern fed from a pressure 
— water supply. 


1 : 


_18.—Water-closets, when situated within the main building, 
shall not open directly into any room thereof, but shall open into 
a ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet shall be 
an external wall, in which a window for light and ventilation shall 
“be constructed. ١ 


۱ 19.—All water-closet. basins fixed inside the building shall be 
connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 
_ cast-iron soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


No Communication with Habitations. 

.  20.—No part of the business premises shall ba used for family 
residential purposes. There must be no direct communication between 
the business premises and any habitation. A place on the same 
level as the establishment and forming part of the same building 
shall not be used as a sleeping room unless it is effectually separated 
from the establishment by a masonry or burnt brick partition, wthout 

openings, extending from the floor to the ceiling. 


` Ropewal k. 

== 21.—The ropewalk must be in the open whenever possible. If 
it be situated in a building, such building must be at least seven metres 
in height and must have a double pitched roof with a ridge ventilator 
3 ی‎ tanged along the whole length of the ridge of the roof. 


` Maintenance and Cleanliness. : 
à الى و5‎ parts of the establishment must be kept clean and in 
a condition of good repair. 

Mechanical Ventilation and Extraction Fans. 
. 23,—The Department of Public Health retains the right to order 
the erection of special mechanical extraction or ventilating fans 
‘in such parts of the factory as may be found necessary. 
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Employees. 


24.—A register of names and sani of all employees shall 
be kept in the establishment, and- produced for inspection by the 
Public Health Authorities when required. 


‘Infectious Hidden: 


-~ 25.—The owner or occupier of the E shall give 
immediate notice. to the Public Health Authorities of any case or 
suspected case of infectious disease which may occur among the 
persons working or who have been recently ۳9 in the establish- 
ment. 


Sub- letting nrohibited: 


26.—No part of the building for which the permit is given shall 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


Animals and Birds. 


27.—No animal or bird shall be Hope in the establishment on 
any pretence whatever. ۱ 


Permit and Plan of Establishment. 


28.—The permit must always be kept on the premises and pro- 
duced on demand of the Public Health Authorities. A plan of the 
factory approved by the Public Health Authorities shall be kept 
posted in the establishment for the information of such delegates 
of the Department as may be charged with the duties of inspection. 
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40.—TOBACCO AND CIGARETTE FACTORIES. 
a r : : | 

3 Buildings. 

3 م1‎ building must be constructed of masonry, burnt bricks 


or concrete, and must be at least four metres high inside. 


E 2.—Every room must be provided with adequate openings, 
ie. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
the area, of window space opening directly on to the open air shall 
be ee to at least one-sixth of the floor area of that room. 

















3 The walls must be plastered and limewashed, the limewashing _ 
to be renewed annually and at other times when found necessary 
by the Public Health Authorities. The ceiling, if not painted, must 
also be limewashed annually. 


E 4 4.—The floors of all workrooms and passages must not be below 
4 ground level. ae must consist of a oe concrete foundation, 


: 5,— All a must be oil-painted and the paint renewed 
3 whenever necessary. It must be washed with hot water and soap 
E t least once every six months and at other times when found necessary 


520 Ventilating ‘Fans. 

` 6.—The Department of Public Health retains the right to order 
the erection of special ventilation or dust-extraction fans in the rooms 
for unwrapping the tobacco and rolling the cigarettes, henla it be 
E sidered necessary: 


Er —The water required for the ponte or its annexes, such as 
a stable, etc., must be taken from the public filtered or well water 
‘supply alone. The pipes should be connected to the factory direct 
pon the nearest water main and the water supplied direct therefrom 
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Drainage. 


8.—No cesspit, fosse, égout, magrûr, or drain, and no direct inlet 
to a cesspit, fosse, égout, magrúr, or drain, except a connection from 
a properly trapped water-closet apparatus, may exist under or in 
any building. 


9.—All.waste water from the factory, except from water-closets, | 
or urinals must be discharged by open channels or cast-iron waste * 
pipes to pipes passing through an outer wall to a trapped gulley - 
situated outside the building in the open air. The trapped gulley 
must discharge by means of a four-inch water-tight pipe drain to a 
properly constructed percolating cesspit situated in an unroofed 
courtyard or open space outside the billing and at least two metres 
distant from the external wall thereof. 


10.—Any existing cesspit must be covered by a gascHight iron 
‘cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such | 
a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least 
two metres above the neighbouring roofs. 


11.—-All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the factory, so situated that the cesspits may be emptied — 
without the contents being transported through any room forming 
part of the factory. 
Connection to Public Drainage System. 

12.—As soon as a public drainage system is available, the drains 
of the factory must be connected thereto and every cesspit on the 
premises must be cleaned out and filled in. 

13.—The drainage from a water-closet basin shall 1 by means 
of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public 
drainage system or cesspit of the factory. l ۱ 
Latrines. ۱ 

14.—The latrines should be. made in the proportion of one latrine 
at least for each twenty-five employees. Separate latrines must 
be provided for women in the same proportion, if these are employed. 

15.—No water-closet shall be situated inside the main building 
of the factory unless it be provided with a properly trapped water 
closet basin and an efficient flushing cistern fed from a pressure 
water supply. 


16.—Water-closets, when situated within. 1 main building, 
shall not open directly into any room thereof, but shall open into 
ə ventilated lobby, One wall, at least, of the water-closet, shall be 
an external wall, in which a window for light and ventilation. shall 
be constructed. ۱ 
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17.—-All water-closet basins fixed inside the building shall be. 
connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 
Cast-Iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


۱ Wash-hand Basin. 


. 18.—A tap with a fixed sink or basin beneath it must be provided 
` for the washing of the hands of employees. The sink or basin must 


be drained by a es waste pipe to a trapped gulley, as described 
` in Article 9. 


x No. Communication with Habitations. 


19.—No part of the business premises shall be used for family 
residential purposes. There must be no direct communication between 

the business premises and any habitation. A place on the same 
_ level as the factory and forming part of the same building shall not 

be used as a sleeping room unless it is effectually separated from 
the factory by a masonry or burnt brick partition, without openings, 
| extending from the floor to the ceiling, and so arranged that access. 
of dust or fumes from the factory is impossible. 


` Special Room for Meals, 


20.—No articles of food or drink are allowed in any workroom 
= -of the factory. If it is desired to allow meals to be taken on the pre- 
mises a special room should be provided for the purpose, 


> 


5 Ovens. and Chimneys. 


21.—All fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be properly con- 

` structed and so arranged that all smoke is conducted up chimneys, 

these being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to 

the neighbourhood and at least two metres above the neighbouring 
- roofs. ERE 


. Maintenance and Cleanliness. 


= 22—All parts of the factory and the utensils, ete., fed therein 
_ must be kept scrupulously clean and in a condition of good repair. _ 


. Materials, etc. 


1 كلت وو‎ materials or Ged other dat those used in connection 
wth the trade shall be introduced into the factory. 






24.—None of the utensils used in the trade are to be used for any 
purposes other than those for which the establishment is licensed, 
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_25.—In the room where tobacco is cut or opened, the workmen 
must wear outer garments of the type approved by the Public Health 
Authorities. These garments should be washed weekly or at such 
other intervals as the said authorities may require. 
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26.—The dust resulting from the cutting and unwrapping “of 
the tobacco and the rolling of cigarettes should be collected in special 
receptacles to be provided for the purpose and must be deposited daily 
in the localities appointed for the ppoe and approved by the 
Publich Health Authorities. 


Employees. ۱ 
27.—A register of the names and addresses of all employees shall _ 


be kept in the factory, and produced for inspection by the Public 
Health Authorities when required. 


; “te 
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28.—Special attention must be paid to the clealiness of the 
employees. 
















29.—No person shall be permitted to enter or take part in 11 
working of the factory, who does not wear clean clothing, who does 
not observe habits of personal cleanliness, who is suffering from 
any skin disease, or who is suffering or has recently een suffering 
from an infectious disease. 


Infectious Diseases. 

30.—The owner or occupier of the factory shall give immediate _ 
notice to the Public Health Authorities of any case or suspected case 
of infectious disease which may occur among the persons working — 
or who have been recently working in the factory. ee 


Sub- -letting prohibited. 


31.—No part of the building for which the permit is given shall - 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


Animals and Birds. 


~ 


32.—No animal or bird لاه‎ be kept in the factory on any i 
pretence whatever. i 


Permit and Plan of Establishment. ۱ ۱ 

permit must always be kept on the premises and pro- _‏ مط اب و 
duced on demand of the Public Health Authorities. A plan of the —‏ 
factory approved by the Public Health Authorities must be kept .‏ 
posted in the establishment for the information of such delegates —‏ 
of the Department as may be charged mith the oee of insport E‏ 
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3 = 41.—MATCH FACTORIES, 


Buildings. 


۴-1 مس‎ building must be constructed of masonry, burnt bricks 
‘or concrete, and must be at least four metres high inside. 


`  2.—Every room must be provided with ‘adequate openings, 
i.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room the 
“area of window space opening directly on to the open air shall be equal 
` to at least one-sixth of the floor area of the room. : 


Foo bl ien 
pr Mees 


sin every room in wbich dry grinding or other pulverization 
of chemicals is carried out, or in which dry mixing or sieving of 
` chemicals takes place, extracting fans arranged to the satisfaction of 
the Public Health Authorities may be insisted on. 


bero‏ رل 


3 م4‎ walls and tolling of every room and passage must be 
۱ plastered internally, and limeswahed at least once a year and at other 
t imes when found necessary by the Public Health Authorities. 

7 













` Š.—In any room in which a mixing, pulverization, or sieving 
of chemicals takes place, the Public Heaith Authorities may insist 
on the walls being painted or otherwise put in a condition which 
pe permit of periodical washing. 


۱ 6.—All woodwork must be oil-painted and the paint renewed 
` whenever necessary. It must be washed with hot water and soap 
_at least once every six months and at other times when found necessary 


3 by the Public Health Authorities. 


E ` 7.—The floors of all rooms and passages must not be below ground 
level. They must consist of a strong concrete foundation covered 
with asphalt, cement, or baldt. 


Water Supply. 


` 8.—The water used in the ky and any of its annexes such 
as a stable, ete., must be derived from the public filtered or well 
water supply alone: by. means of pipes laid from the Hearen main, 
and T taps within the building. 


Match 3 i 





Drainage. 


9.—No cesspit, fosse, égout, magrér, or drain, and no direct inlet — 
to a cesspit, fosse, égout, magrir, or drain, except a connection from  ج‎ 
a properly trapped water-closet apparatus may exist under or in 
any building. All waste water from the factory, except from a water- — 
closet, must be discharged by open channels to a pipe passing through | 
an outer wall to a trapped gulley situated outside the building in the ~ 
open air. The trapped gulley must discharge by means of a, four-inch p 
water-tight pipe drain :— - 
(a) To the public drainage system, where available. re ae 
(b) Where no public drainage system exists, to a properly con- — 
' ` structed percolating cesspit situated in an unroofed courtyard 
or open space outside the building, and at least two. metres 
distant from the external wall thereof. 


10.—Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron y 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such - 
a height as to cause no nuisance to the nelgnbounioge and at ی‎ 
two metres above the neighbouring roofs. ش‎ era 3 


11.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the factory, so situated that the cesspits may be emptied ۰ 
without the contents being transported through any room forming | 
part of the factory. — TAOLA 3 


` 12.—As soon as a public drainage system ۶ available, the drains q 
of the establishment must be مهو وه‎ thereto and every comply ۱ 
on the premises must be cleaned out and filled in. $ 










13.—The drainage from a water-closet basin shall be by means | t 
of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected- to the public 1 
drainage system or cesspit of the factory. ۱ -H 


14.—Clean water used solely for cooling or condensing purposes — 
may be drained into a canal or drain, but must not be discharged 
into a birka or on to iy eae pag 


١ 


Latrines, etc. 


15.—No water-closct shall be situated inside the main A building 1 
of the factory unless it be provided with a properly trapped water- 
closet basin and an efficient flushing cistern teg from a pressure 
water supply. 3 
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16.—Water-closets, when situated ene the main building, 
shall not open directly into any room thereof, but shall open into 
a ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall 
be an external wall, in which a window for light and ventilation 

` must, be ERLE 


17.—All water-closet basins fixed inside the building shall be 
connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 
, cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external 


3 wall. 


18.—Wherever possible, employees’ latrines shall be built in‏ ظ 
Separate annexes, in which case, and where no public drainage system‏ 
_and pressure water supply are available, they may be constructed‏ 

in the same manner as the JE latrines attached to mosques. 


; ” وومةه‎ Room and Tavat 


. 19.—A room must be provided in which the workmen may 
change into overalls before entering the works and in which outdoor 
- clothing may be left. This room must be arranged so that outdoor 
E hine and overalls can be kept. apart. . 
` 20.—Opening out of the changing room there must be a one 

| provided with one basin for every ten workmen. Soap for each 
basin must be provided by the proprietor. 


f ۱ 

3 21.—The changing room and | must be so situated that 
no person can leave the works without passing through them, but 

& must not be. in such a position as will permit of the entrance of trade 

3 dust from the works.. 1 

3 


E tenance and Ciaanlinees: 


۴ ۰ 29:۸1 parts of the factory must be kept clean and ina condition 
of good repair. Fes 







3 No Communication with Habitation. 


E 3 —No part of the business’ premises shall be used for family 
residential purposes... There must be no direct communication between 
the business premises and any habitation. A place on the same 
level as the factory and forming part of the same building shall not 
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be used as a sleeping room unless it is effectually separated from the — 
factory by a masonry or burnt brick partition, without openings, 
extending from the floor to the ceiling, and so arranged that access 
of dust or fumes from the factory is impossible. 


Separation of Processes. 


24.—The factory must be so arranged that fhe different processes _ 
are carried out in separate departments, i.e. there will be ENES 3 
rooms for :— l 


(1) The grinding and mixing of chemicals. ; 
(2) The dipping and drying. 

(3) The boxing. ; 

(4) The coating of the striking surface of the box. 7 


All cutting and preparing of wood must be separate from the 
actual preparation of matches. ۱ 


Crude Ingredients. 


25.—No processes of chemical manufacture beyond the necessary 3 
mixing are to be allowed in the works. The ingredients used in the — 
manufacture can only be introduced in the chemical form in which 
they are to be used. 

The access to poisonous substances must be controlled ؛‎ as far as 
possible. 







Prohibited Mlaterials. 


1 
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26.—No phosphorous or chemical product containing phosphorous > 
is to be used in the processes of manufacture except with a written — 
authorization from the Public Health Authorities. 


Only Trade Material allowed. 


27.—No materials or articles other than those used in connection 3 
with the trade shall be introduced into the factory. No chemicals, . 


of lead (litharge), oxide of iron, and sulphide of antimony, are to be | 
used in the processes of manufacture without a written authorization - 
from the Public Health Authorities, ۱ 


' other than chlorate of potassium, bichromate of potassium, oxide | 
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` Dusty Processes. 


28.—In any room in which grinding or other dusty operation in 
—-eonnection with the handling of chemicals is carried out, the workers 
` must be provided with and wear suitable overalls of a pattern and 
_ materials approved by the Public Health Authorities. These garments 
must be washed weekly or at such other intervals as the Department 
of Publie Health may require. 


i Utensils. 


used for any other purposes. 


i 

3 

7 

3 

3 2 
1 . 29.—No utensils used in the processes of manufacture are to be 
1 ۱ 
30.—No labour other than adult male labour is to be employed 
in the works. 


of Employees.‏ ۳ د 


31.—A register of all employees engaged in the factory must 
be kept, showing the name, age, address, nature of work, hours of 
3 work, date of engagement, and all dates of absence from work. 
Discharged Employees. 
32.—The discharge of all employees i is to be notified to the Public 
Health Authorities with the reason of their Sense: 


33.—Special attention is to be paid to the cleanliness 0 the 
employees, and a responsible person should be put in charge of the 
changing room and lavatory to see that those who are required to 
. wear overalls put them on before entering the works, and on leaving 
` take them off previous to entering the lavatory, and that no person 
` leaves the works for any prupose whatever without previously washing 
E his hands and face and removing his overalls 1f these are worn. 


7 
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3 Cieanliness of Employees. 
۱ 









` Medical Examination. 


Ee o 


34.—Arrangements are to be made for a monthly medical exa- 
| mination of the employees by a medical officer approved by the 
3 Public Health Authorities, and for reporting to such authorities any 
X case of sickness occurring. 
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Eating, Drinking, and Smoking. 


35.—It is prohibited to introduce any eatables, drinkables, or 
any form of tobacco into the factory ; gna no yee drinking, or 
smoking will be allowed therein. ۱ he 


Sub-letting. 


36.—No part of the panne for which the permit is given shall 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


Animais and Birds. 


37.—No animal or bird shall be kept in the ue on any اا‎ : 
_ whatever. 


Permit and Pian of Establishment. 


38.—The permit must always be kept on the premises and pro- 
duced on demand of the Public Health Authorities. A plan of the 
factory ‘approved by the Public Health Authorities shall be kept 
posted in the establishment for the information of such delegates of — 
the Department as may be charged with the duties of inspection. 


55 





42. FACTORIES FOR BEATING, CARDING, 
PRESSING, OR OTHERWISE PREPARING WOOL, 
HAIR, AND JUTE, FOR TRADE PURPOSES. 


Buildings. 


“eh 


` 1.—The building ce be constructed of masonry, burnt bricks 
or concrete, and must be at least four metres high inside, unless required 
otherwise i in accordance with Article 21. 

2.—Every room must be da with adequate openings, 
7.6. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
the area of window space opening directly on the open air shall 
be as to at least one-sixth of the floor area of that room. 
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3.—The lower one- ie a-half metres of the walls must be plastered 
3 with cement. The upper part of the walls must be plastered with 
ordinary plaster and limewashed, the limewashing to be renewed 
annually and at other times w hen found necessary by the Public 
3 Health Authorities. The ceiling, if not painted, must also be lime- 
A washed annually. ۱ ۱ 

E 





E ithe floors of all rooms and passages must not be. below 
2 ۲ round level. They must consist of a strong concrete foundation, 
` covered with. See cement, or baldt., TA 








E: 5.—All ‘woodwork: must: be oil-painted and the paint renewed 
_whenever necessary. It must be washed with hot water and soap 
_ at least once every six months.and at other times when found necessary 


+ by the Public Health Authorities. 


3 Water Supply. 


6.—The water used in the factory must be derived :— ۱ 
(a) From the public filtered or well water supply alone, where 
. such exists. Pipes must be laid from the nearest main 
and the water supplied direct therefrom by means of taps 
within the building. All wells on the premises must be 
filled in and pumps removed. 
(b) Where no -public filtered or well water supply i from à 
source BO the perenne of Public Health. 
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7.—Whenever a public water supply is established after the issue 
of the permit, such water supply must be forthwith adopted in accord- 
ance with the provisions of paragraph 6 (a). 


Drainage. 


i 8.—No cesspit, fosse, égout, magrůr, or drain, and no direct inlet 
to a cesspit, fosse, égout, magrúr, or drain, except a connection from 
a properly trapped water-closet apparatus, may exist under or in — 
. any building. ۱ 


9.—All waste water from the factory, except from a water-closet, 
must be discharged by open channels to pipes passing through an 
outer wall to trapped gulleys situated outside the building in the open 
air, The trapped gulley must discharge by means of a four-inch 
water-tight pipe drain :— 


(a) To the public ا‎ E: where ا‎ 


(b) Where no public drainage system exists, to a properly con- 
structed percolating cesspit situated in an unroofed courtyard 
or open space outside the building and at least two metres 
distant from the external wall thereof. 


10.—Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron — 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such 
a height as to cause no nuisance to the neighbourmg buildings and 
at least two metres above the neighbouring roofs. 


11.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the factory, so situated that the cesspits may be emptied 
without the contents being مت‎ through any room forming 
part of the factory. ۱ 


12.—As soon as a public drainage system is available, the drains — 
of the establishment must be connected thereto and eter cesspit — 
on the premises must be cleaned out and filled in. : 


13.—The drainage from a water-closet basin shall be by means 
of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public . 
- drainage system or SF of the factory. 7 H 
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REAN must be provided for the employees in the proportion‏ 14 ا 
of o one latrine for each twenty- five persons.‏ 3 
15.—The latrines for women shall be entirely separate froni‏ 


۱ those for men, and shall have separate entrances. 


` 16.— Wherever possible, employees’ latrines shall be built in 
& eparate annexes, in which case, and where no public drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed 
n the same manner as the approved latrines attached to mosques. 


= 17.—No water-closet shall be situated inside the main building 
of the factory unless it be provided with a properly trapped water- 
closet basin with an efficient flushing cistern fed from a pressure 
vater supply. 


18.—Water-closets, when situated within the main building, 
hall not open directly into any room thereof, but shall open into 
a ventilated lobby. One wall at least, of the water-closet, shall be 
an external wall, in which a window for light and ventilation mist 
e constructed. . 


3 19. اف‎ water-closet basins fixed inside the building shall be 
connected to. a proper drainage disposal system by means of heavy 
c cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


No Communication with Habitations. 


-20,—No part of the business premises shall be used for تا‎ 
۱ Residential purposes. There must be no direct communication between 
‘the business premisés and any habitation. A place on the same 
le vel as the establishment and forming part of the same building 
shall not be used asa sleeping room unless it is effectually separated © 
from the establishment by a masonry. or burnt brick partition, without 
۰ extending from the floor to the ceiling. 


Processes of Man ufacture. 


` 21.—The beating, carding, pressing, or otherwise preparing wool, 
hair and jute for trade purposes must be performed in the open air 
if possible. 

If these processes are carried au in a building, such building 
Bit: be single-storied and at least seven metres in height. It should 
Je provided with a double- pitched roof with a ridge ventilator arranged 
é poke the whole length of the que of the roof, 


16 
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22.—The place where the beating, carding, etc., is carried out, 
whether in the open air or in a building, must be provided with an 
impermeable floor made of baldt or cement or other impermeable 
material. This floor must be washed down daily 3 after the day’s 
work is over. 


Maintenance and Cleanliness. 


23.—All parts of the establishment must be kept scrupulously 
clean and in a condition of good repair. 


Mechanical Ventilation and Extraction Fans. 


24.—The Department of Public Health retains the right to order 
. the erection of special mechanical extraction or ventilating fans in 
such parts of the factory as may be found necessary. 


Workmen. 


` 25.—A register of names and addresses of all employees shall be 
kept in the establishment, and produced for inspection by the Public 
Health Authorities when required. . ; 


Infectious Diseases. 


26.—The owner or occupier of the establishment shall give 
immediate notice to the Public Health Authorities of any case or. 
suspected case of infectious disease which may occur among the persons — 
working or who have been recently working in the establishment, 


Sub-letting prohibited. i 1 
۱ 27.—No part of the building for which the permit is given shall ۱ 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. — 


Animals and Birds. 


28.—No animal or bird shall be kept in the RS on any 
pretence whatever. 






Permit and Plan of Establish ment. 
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9.—The permit must always be kept on the premises and pro- 
duced on demand of the Public Health Authorities. A plan of the — 
factory approved by the Public Health Authorities shall be kept 
posted in the establishment for the information of such delegates 
of the: Department as may be charged with the duties of inspection. — 


~ 
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43.-STORES FOR MINERAL ACIDS. 


۰ ۰ | 
Buildings. . ۱ ۱ 
1.—The building must be constructed of non-combustible materials, 
and must be at least three metres high inside. 
Ventilation. 
2.—Kvery room must be provided with adequate openings for 
ventilation ; all such openings must open direct on to the open air, — 
In order to keep the store as cool as possible, it should, whenever 
convenient, face towards.the north or prevailing winds. 


_ Floors not to be paved. 


۱ 3.—-The floors of the Store must not be paved, but must consist 
of clean earth or sand. 


4 No Communication with Habitations. 


4.—No part of the business premises shall be used i residential 
` purposes. There must be no direct communication between the 
interior of the store and any habitation. A place on the same level 
as the store and forming part of the same building shall not be used as 

a sleeping room. ۱ 


Maintenance and Cleanliness. 


۱ 5.—The store shall be kept at all times clean and in a condition 
۱ of good raiper. . 


6.—No materials or kate other than those for which the 
ش‎ remit is given shall be introduced into the store. 


`a 


Permit to be kem on the Premises. 


permit must always be kept on the premises and pro-‏ موی 
duced on demand of the Public Health Authorities.‏ 
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44._GENERAL MARKETS (EXCLUDING CATTLE). _‏ 


1.—The market site must be at least 100 metres distant from 
habitations, canals, or river, and at least twenty metres distant from 
any public road. A private road at least three-and-a-half metres 
. wide must be made from the public road to the gate of entry of the 
market. 


# 


2.—The market site must be Satie by a strong kie of wood 
or iron at least two metres in height a impassable to man and 
animals. 

















۳۹ ~~ 


3.—All fences and other woodwork must be dip or e 


4.—A wooden shelter must be erected in the market, this shelter — 
to be at least fifteen metres long, eight metres wide, and four metres 
high. It should be oil-painted or tarred. 
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5.—An Abyssinian pump shall be installed to supply water. 


6.—An area of at least two metres square immediately under E 
and surrounding the pump must be paved with baldt or with concrete 
plastered with cement with a smooth surface, or covered with asphalt. 


7.—In the centre of this paved area a trapped gulley shall be - 
fixed to receive waste water from the pump. The surface of the 
paved area shall slope from all the edges to the trapped gulley. 


8.—From the trapped gulley a four-inch stoneware pipe drain shall 
conduct the waste water to a percolating pit of adequate size con- — 
structed at a distance of not less than م‎ metres from the Abys- A 
sinian pump. Be 


9.—All parts of the maket: i.e. the kica Aler pumps, and 3 
the paved area and the precolating pit, etc., must be kept 1 in good 
repair. ۱ 


10.—The market place must be thoroughly een after every _ 
market day. The refuse therefrom must be disposed of by burning, 
burying, or disposition in a suitable ‘site. 2 
A special ghafir must be appointed and paid by the proprictes 3 
for this purpose. 5 


11.—This permit is for a general market without cattle. No cattle - 
of any kind are to be sold or even admitted into the market, The - 
word cattle here includes oxen, cows, buffaloes, sheep, and goats. 





45.—PUBLIC CATTLE MARKETS. 
` 1—The market site must be at least 300 metres distant from 
habitations, 100 metres from the nearest canal or river, and at least 
twenty metres distant from any public road. A private road at least 
_ three-and-a- -half metres wide must be made from the public road to 
the gate of entry of the market. 


2.—The ae site must be enclosed by a strong fence of wood 

or iron at least two metres in height and impassable to man and 

B rimal. The cattle market must be separated from the general 
market by a similar fence. 


3.—All take and other woodwork and ironwork must be oil, 
petted or tarred. 


`` 4 4 wooden shelter must be erected in each part of the market, 
` each shelter to be at least fifteen metres long, eight metres wide, and 
four metres high. The shelters should be oil-painted or tarred. 


5.—An TT pump shall be installed to supply water.‏ د 
 6.—-A water basin shall be constructed under the pump. This-‏ 3 
basin shall be constructed of masonry built in hydraulic mortar and‏ 
plastered with cement, all surfaces being finished prefectly smooth‏ : 


3 ۳ all corners being rounded. 


7.—A percolating pit of adequate size shall be constructed, at a 
ie of not less than twenty metres from the pump, to dispose 
3 of waste water from the water basin mentioned in Article 6. 

9 8.—All parts of the 0 i.e. the fences, shelters, pump, and 
hots, etc., must be kept in good repair. 







20 9.—The market place must be thoroughly cleaned Ae every 
market day. The refuse therefrom may be disposed of by burning, 
burying, or disposition i in a suitable site. 

A special ghafir must be appointed and paid by the proprietor 
for this purpose. 
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46.—CATTLE SHEDS IN LARGE TOWNS. 


Buildings. E 
1.—The building must be constructed of masonry, burnt bricks — 
or concrete, and must be at least four metres high inside. 


2.—The area of window space opening directly on to the open 
air shall be at least one metre by sixty centimetres for each animal. 


Wherever possible, openings in the roof as well as in the walls shall. — 


be provided. 


3.—The lower two metres of the walls must be plastered with 
cement. The upper parts of the walls must be plastered with ordinary 
plaster and limewashed, the limewashing to be renewed annually 
and at other times when found necessary by the Public Health Autho- 
tities. The ceiling, if not painted, must be limewashed annually. 


4.—The floor, which must be impermeable, must consist of a — 
strong concrete foundation, covered with asphalt, cement, or baldt, — 
and must slope towards the open drainage channels. The surface 
of the paving must be grooved, so as to afford a foothold for the — 
animals, i 


5.—The width of the cattle shed to accommodate a single row — 
of animals must be at least five metres from the mangers to the oppo- — 


site wall. A cattle shed to accommodate a double 707-01 animals - 


must have a total width of eight metres. The floor space for each — 
animal must be four by two metres. ۱ } 


Water Supply. ۲ 


6.—Hvery cattle shed must have a supply of water suitable and ۱ 
sufficient for all purposes. Such water must be derived :— 


(a) From the public filtered or well water supply alone, where such . 
exists. Pipes must be laid from the nearest main and the ` 
water supplied direct therefrom by means of taps within the — 
building. All wells on the premises must be filled up and — 
pumps removed. 1 


(6) Where no public filtered or well water ply exists, from a _ 
source approved by the Department of Public Health. 
Whenever a public supply is established after the issue of the — 
permit, such water supply must be forthwith adap in accordance - 
with the provisions of paragraph 6 (a). 





Cattle Sheds, 
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‘Drainage. 


. 7.—The interior drainage of the cattle ated shall be to open 
impervious channels constructed in the floor paving, those channels 

to be made so as to slope towards convenient outlet pipes passing 
through the outer walls of the building and discharging over trapped 
-gulleys fixed outside the building in the open air. 


A four-inch pipe-drain will lead from the trapped gulley :— 
- (a) To the public drainage system, where available. 

(b) Where such system-is not available, to a properly constructed. - 
percolating cesspit situated outside the building and at least 
two metres distant from the external wall thereof. The 
cesspit must be hermetically closed by means. of a well 
four-inch cast iron-pipe carried to a sufficient height to 

` cause no nuisance to the peer Boo, ۱ 





> 


۱ têhancs and Cleanliness. 


` 8.—All parts of the cattle shed must be kept clean and in a 


condition of good repair, 


` Accommodation. 


9.—The number of animals allowed to be kept in the battle shed 


will be endorsed on the permit. 


Cleanliness and Disposal of Refuse. 


10.—The cattle shed must be kept clean. The floor shall be 


thoroughly swept and all dirt, dung, and other refuse removed not 
less than once a day. 


The floors must be thoroughly washed with clean water as often 


as may be necessary to keep them in a sanitary condition. The floors 
. may be sprinkled with clean sand, earth, tibn, or bedding material 


n order to prevent the animals slipping. Any receptacle for dung, 


1 


refuse, etc., must be furnished with fly-proof covers and must be 
“placed i in the open air on ground belonging to the cattle shed, but not 


n the street. The bottom or floor of such receptacle shall not be 


lower than the surface of the adjoining ground. The receptacle 


1 


1 


‘shall be so constructed that one of. its sides is easily removable to 
facilitate cleaning. It must be maintained in such a condition of 
repair as will prevent any of its contents from escaping or soaking ٠ 
into the ground or walls of any building. , The receptacle must be 
emptied at least once in twenty-four hours. Dung, straw, or other | 
` cattle shed refusé must not be deposited in the public road or footway 
or on the roof of the cattle shed, 
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No Connection with Habitations. ; 
11.—No part of the cattle shed shall be used for Pinay ل‎ 
purposes. There must be no direct communication between the — 3 


interior of the cattle shed and any habitation. A place on the same 
level as the cattle shed and forming part of the same building shall - 


the cattle shed by a masonry or burnt brick partition, without sperd 
ings, extending from the floor to the ceiling. 


ver 


12.—There shall be no water-closet or latrine within the buildings " 4 


` 13.—No other animals except those for which the place i is licensed 
shall be kept in the cattle shed, ۱ = 


Permit and Plan. 


14.—The permit, together with a’ plari of the tatie shed as 
approved by the Public Health Authorities, shall be kept in hol 3 
premises, and produced on demand of duly authorized delegates. _ 


Protection of Milk from Contamination. 


15.—At any cowshed, where milch kine are kept for the purpose off 
commerce in milk, the following conditions must be complied with :— 4 


(a) Milk vessels and other utensils used for dealing. with milk — 
must not be kept in the cowshed, nor in any room communi- — 
cating with the cowshed or a living- room or latrine. 1 


(b) If milk be stored, treated, or prepared for sale on the on 1 
a special room or rooms entirely separate from the cowshed | 
must be set asidé for such storing, preparation, ete. This — 
room or rooms shall fulfil all the conditions laid dowa for 
a dairy. 


(c) 11 the milk be at once removed from the premises for immediate 
distribution to consumers, the milk vessels and all other 
utensils for dealing with the milk must be kept in a speciale 
room or cupboard entirely cut off from the cowshed, cons- _ 
tructed throughout of impermeable material in such a 
manner that it can be easily and thoroughly cleaned. It — 
must be well ventilated. Its floors must be raised above the > 3 
ground level and it must be sheltered from the sun. This 
room or cupboard must be limewashed inside every three 
months and whenever found necessary by the Public Health 
Authorities. 


La Te eS‏ با د ا 
å 0 >‏ د ها 5 
oe se 5‏ ۹ ع حش z LL‏ 


of 


- not be used as a sleeping room unless it is effectually separated from — 


nor ron Gane with it by door or ۸۰ eer. 3 
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` (d) Every milk vessel and other utensil used for milk must not 
۱ be used for any other purpose. 
a Every such vessel or utensil must be thoroughly cleaned 
immediately after use, and at least once in twenty-four hours 
by washing with boiling water, to which one per cent of carbo- 
nate of soda must be added. ۱ | 


` (e) Every milk vessel returned or brought to the ا‎ 
۱ shall immediately be cleaned, as described in clause (d). 


(f) A register of names and’ addresses of all employees shall 
be kept in the establishment and produced for inspection 
by the Public Health Authorities when required. 


` (g) Special attention. must be paid to the cleanliness of the 

employees. All persons employed in milking, handling the . 
milk, vessels, etc., must wear clean clothing and must 
observe habits of personal cleanliness. 


(h) No person suffering from any infectious or skin disease, or 

. having recently been in contact with a person suffering from 

` an infectious disease, shall be allowed to milk cows or to 

handle milk vessels, or to take part in the production, dis- 
tribution, or storage of milk. 


(û) The owner or occupier of the establishment must give imme- 

۱ diate notice to the Public Health Authorities of any case 

SA or suspected case of infectious disease which may occur 

E among the persons working or who have been recently 
AE in the establishment. 


1 

: 

a -letting prohibited. 

1 16.—No part of the building for which the permit is given shall 
e sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 

E 


moe ۰ —The permit must always be kept on the premises and pro- 
duced on demand of the Public Health Authorities. 
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47..-PUBLIC STABLES. 


7 


General. 


1.—A public stable is only to be used for the E of | 
animals used for draught purposes or as beasts of burden, 


Buildings. 


2.—The building must be constructed Oe masonry, burnt bricks _ 4 


or concrete, and must be at least ue metres high inside. 


3.—The area of window space opening رن‎ on to the open 
air shall be at least one metre by sixty centimetres for each animal. | 


* Wherever possible, openings in the roof as well as in the walls should 1 


be provided. 


4. _The lower one-and-a-half metres of the walls iust 3 plas: 
tered with cement. The upper part must be plastered with ordinary ~ 
plaster and limewashed, the limewashing to be renewed annually — 
and at other times when found necessary by the Public Health Autho- > 
rities. The ceiling, if not painted, must also be limewashed ی‎ 3 


5.—The floor must consist of a strong concrete foundation | 


covered with asphalt, cement, or baldt, and must slope towards open 3 
drainage channels. . ۱ 


6.—The width of a stable to accommodate a single row of animals " 
must be at least four metres from the mangers to the opposite wall. — 
A stabie to accommodate a double row of animals must have a total > 
width of eight metres. The floor space for each animal must be — 


four by two metres. 


— 


Water Supply. - ۱ ۱ ۱ A 


7.—The water cara in the stable must be derived - — 
(a) From the public filtered or well water supply alone, where 4 


such exists. Pipes must be from the nearest main and — 
the water supplied direct therefrom by means of taps within — 


the building. All wells on the | premises mustbe filled im 
and pumps removed. 


= 
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(b) Where no public filtered or well water supply. exists, from a 
source approved by the Department of Public Health. 


8.—Whenever a public water supply is established after the issue ` 
of the permit, such water supply must be forthwith adopted in accord- 
ance with the provisions of paragraph 7 (a). 


Drainage. 


-  9.—The drainage shall be by means of shallow open channels 
laid so as to slope towards convenient outlet pipes passing through 
the outer walls and discharged over syphoned gulley traps. 

A four-inch drain well lead from the gulley trap :— 


(a) To the public drainage system, where available: 


(b) Where such system is not available, to a properly constructed 

~ percolating cesspit situated outside the building and at least 
two metres distant from the external wall thereof. The 
cesspit must be hermetically closed by means of a well-fitting 
iron cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe 
carried up to a sufficient height as to cause no nuisance to 
the neighbourhood, and at least two metres above the neigh- 
bouring roofs. 


۱ 10.—As soon as a system of public drains is available, the stable 
must be properly connected thereto and any existing cesspit cleaned 
out and filled in. 

Maintenance. 

11.—All parts of the Beye must be kept in a condition of good 
repair. | 

“Accommodation. 

12.—The number of animals allowed will be endorsed on the‏ ظ 
permit. -‏ 

Cleanliness and Disposal of Refuse. 


13.—The stable must be kept clean. The floor shall be thoroughly 
swept and all, dirt, dung, and other refuse removed not less often 
than once a day. 


/ 14.—Any receptacle for dung, refuse, etc., must be furnished 
with fly-proof covers and must be eis in the open air on pound 
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Public Stables. i 


belonging to the stable, but not in the street. The bottom or floor 
of such receptacle shall in no case be lower than the surface of the 
adjoining ground. The receptacle shall be so constructed that one — 
of its sides is easily removable to facilitate cleaning. It must be 3 
maintained at all times in such a condition of repair as will Po ۳ 
any of its contents from escaping or soaking into the ground or into — 
the walls of any building. z 

15.—The receptacle must be emptied at least once in every 
forty-eight hours. 

16.—Dung, straw, or other stable refuse must not bê depositat 
in the public road or footway, or on the roof of the stable. 


No Connecation with Habitations. 9 a EC 


17.—No part of the stable shall be used for family residential 
purposes. There must be no direct communication between the 
interior of the stable and any habitation. A place on the same level — 
as the stable and forming part of the same building shall not be used — 
as a sleeping room unless it is effectually separated from the stable 
by a masonry or burnt brick partition, without openings, د‎ 
from the floor to the ceiling. 


Rats and Rat Holes. 


18.—The stable must: be kept free from rats. All rat holes must _ 
be filled up with broken glass and covered with cement as soon ۳3 
found. 


Permit and Plan. 


19.—The permit, together with a plan of the stable as approved, 
shall be kept on the premises, and PS on the demand of تن‎ 
authorized persons. 
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48.-۳ IES. 
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1 Buildings. 


ithe building must be constructed of masonry, burnt bricks 
or concrete, or other incombustible and impermeable material. 
= 
0 2.—One half of the a must be roofed in ; its average height must 
be at least two-and-a- Me metres. 


3 3.—Sufficient openings must be provided for adequate ventilation. 


Ph rov 



















= 


4—The S must be impermeable ; if of masonry, brickwork, 

or concrete, they must be plastered in cement finished with a smooth 

‘surface. All walls and ceilings must be limewashed annually and 
at other times when found necessary by the Publich Health Authorities. 


5.—The floor must be paved with a lel laid with 
pee to the drains. | 


E 6—All woodwork must t be tarred or painted. 


3 7 —Liquid drainage must flow over the sloping floor to a pipe 
passing through an outer wall. If a public drainage system exists, 
this pipe must discharge to a trapped gulley fixed outside an external 
wall of the pigsty. 

E 8 The trapped. gulley must discharge by means of a four-inch — 
pater Zen drain to the pe drainage system. 


9.—If no public drainage system exists, a water- 0 catchpit 
7 be substituted for the trapped gulley. The size of such catchpit 
one not exceed fifty centimetres a, fifty centimetres by fifty centi- 
metres deep. 


.—The catchpit must be emptied at least once a day.‏ و 


Si: ize of Pigsty. ۱ 
39 11 athe size af the pigsty rans be sich as to allow ‘one metré 
e uare of floor space per animal. 


۱ 








12.—-The رد‎ must be ee free front rats. ALL rat ie found | 


in the pigsty itself or in the neighbourhood. must be filled’ in with 1 
2 broken E and covered with cement as soon as discovered. 


Maintenance and Cleanliness. : ey ره ی‎ K 
good repair. 
7 





: Pigsties. 1 
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49.—_ INCUBATORS. 
Site. | 


1.—Incubators must be situated to the south-east of any village 
and must not be within fifty metres of a village. 





۱ Openings for Ventilation. 


2.—The incubators must be built with sufficient openings for 
ventilation, which must always be kept open when the incubator 


is not working. 


- Furnaces. 


3.—The furncae for heating the incubator must be constructed 


with a suitable chimney to prevent the smoke causing a nuisance 


to the neighbourhood ; the chimney must be at least two metres 


higher than the neighbouring houses. ۰ 


_Dadoes to be cemented. 


4.—The lower part of all walls to a height of fifty centimetres 


shall be plasted with cement. 


. Cleanliness. 


5.—-As soon as the chickens are hatched and removed from the 


incubator, this must be thoroughly cleaned and all eggshells and 
refuse taken away and buried in such a manner as to avoid causing 


offensive smells or any nuisance whatever. 


1 No Communication with ۵ 


_6.—There shall be no room for habitation or sleeping purposes 


` connected with an incubator. 


١ St i 1 
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50.—SOAP FACTORIES 
IN WHICH VEGETABLE OILS ONLY ARE USED. 


Buildings. 


1.—The building must be constructed of masonry, burnt bricks ۱ 
or concrete, and must be at least four metres high inside. 


2.—Every room must be provided with adequate openings, — 
i.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room — 
the area of window space opening directly on to the open air shall 
be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 


3.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered - 
with cement. The upper part of the walls must be plastered with 
ordinary plaster and limewashed, the limewashing to be renewed — 
annually and at other times when found necessary by the Public Health . 
Authorities. The ceilings, if not Pree must also be limewashed — 
annually. 3 


4,—The Geom of all rooms and passages must not be below — 
ground level. They must consist of a strong concrete foundation — 
covered with asphalt, cement, or baldt. ۱ 


3 

3 

5.—All woodwork must be oil-painted and the paint renewed 
whenever necessary. ۱ 3 
Drainage. A 
6.—No cesspit, fosse, égout, magrur, or drain, and no direct inlet 1 

to a cesspit, fosse, égout, magrir, or drain, esxcept a connection from — 


a properly trapped water-closet apparatus, may exist under or in — 
any building. 3 
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7.—All waste water from the establishment, except from a — 
water-closet, must be discharged by open channels to pipes passing ` 
through an outer wall to a trapped gulley situated outside the building . 
in the open air. The trapped gulley must discharge. by means of a — 
four-inch water-tight pipe drain :— a 
(a) To the public drainage system, where available. 3 

(b) Where no public drainage system exists, to a properly con- — 
structed percolating cesspit situated in an unroofed courtyard - 

or open space outside the building, and at least two metres — 

distant from the external wall thereof. 
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| ‘Soap Factéries (Veg. Olis). 
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0182-8 a cesspit must be covered by a gas- tight i iron cover, 
and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such a 


height as to cause no nuisance to the neighbourhood, and at least 
two metres above the neighbouring roofs. 


7 ` 9.—ÃÎl cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the establishment, so situated that the cesspits may be 
emptied without the contents being transported through any room 
forming part of the establishment. 


se > 


10.—As soon as a public و‎ system is له‎ the drains 
of the establishment must be connected thereto and every ER 
on the premises must be cleaned out and filled in. 
3 


11.—The drainage from a water-closet basin shall be by means 
of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public 
drainage system or cesspit of the establishment. 


_Latrines, etc. 


$ 


=  12.—No water-closet shall be situated inside the main building 
of the establishment unless it be provided with a properly trapped 
_water-closet basin and an efficient flushing cistern fed from a pressure 
water supply. 


‘3 13.--Water-closets, when situated within the main ۱ 

shall not open directly into any room thereof, but shall open into a 
aed lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall be an 
external wall, in which a window for light and ventilation must be 
4 constructed. 


۴ . ت14‎ water-closet basins - fixed inside the building shall be 
e to a proper drainage disposal system by means of heavy _ 
og iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 












E15 _—Wherever possible, employees’ latrines shall be built in 
3 ae annexes, in which case, and where no public drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed 
E in the same manner as the approved latrines attached to mosques. 


No Communication with Habitations. : 
10. وال‎ part of the business premises shall be used fos fainily 
3 | فنا‎ purposes. There must be no direct communication 
‘between the business premises and any habitation. A place on the . 
Eire level as the establishment and forming part of the same building 
Tall not be used as a sleeping room unless it is effectually separated 
from the establishment by a masonry or burnt brick Eee without 
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22.—All products of the establishment must bè Ae 


Soap Factories, (Veg. Oils). 
a Se Lee 
Ovens and Chimneys. 
17.-All fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be properly constructed 


and so arranged that all smoke is conducted up a chimney, this being — 


carried up to a sufficient height to cause no nuisance to the 
neighbourhood and at least two metres above the neighbouring roofs. 


Fuel Store. 
18.—A special room for storage of fuel shall be provided and so 


situated that fuel can be carried to it without passing E any of 


the workrooms of the’ establishment. 


and Cleanliness. 3‏ ا 


19.—All parts of the establishment must be kept scrupulously 
clean and in a condition of good repair. All floors shall be (horus 
washed at least once in twenty-four hours. .. 


= 


Materials. 


20.—No materials or articles other than those used in connection 
with the trade shall be introduced into the establishment. 


21.411 materials used in the establishment must be fresh and 
clean. Such materials must not be used for any purposes other 
than making the products for which the establishment is licensed. 


Products. 


clean and fresh after manufacture. They must be stored on shelves 
which must be fixed or raised: at least thirty centimetres above the 
level of the floor. 


23.—Any products which are not disposed of while still fresh — 


must be destroyed, and all waste arising from the processes must 
be frequently removed from the establishment. 


Utensils, etc. 7 


24.—All tools, utensils, apparatus, etc., used in the establish mooi 
shall © kept serupulously clean, and shall be scalded with boiling : 


1 
1 


water after use. 


Fuel. 


25.—No street sweepings or similar material shall be used as 
fuel in the establishment. 


۰ 
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"Vegetable Oils only are used. 


= عط[ وو‎ use of animal fat or oils for soap making is strictly 
prohibited. Vegetable oils only are. to be eee 


(Em ployees. 


۴ 27.—A | register of names and addresses of all employees shall be 
kept i in the establishment, and produced for inspection by the Public 
‘Health Authorities when required. 


28.—Special attention must be paid to the cleanliness of the em- 
py 





















. 29.—No person shall be permitted to take part in the working 
Cot the establishment who does not wear clean clothing, who does 
“not observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any 
-skin disease, or who is suffering or has recently been suffering from an 

Infectious disease. 


` 30.—No person ae is not employed in the work of the establish- 
“nent shall be allowed in any room thereof. 


“Infectious Diseases. 

` 31.—The owner or occupier of the establishment shall give im- 
“mediate notice to the Public Health Authorities of any case or sus- 
pected case of infectious disease which may occur among the persons ۰ 
working or who have been recently working in the establishment. 


Sub- letting prohibited. 


. 32.—-No part of the building for which che permit is given shall 
4 be e sub- let or used for carrying on any trade other than that specified. 


is 
A nimals and ۱ 

33.—No animal or bird shall be kept in the establishment on 
۱ any pretence: whatever. 


at Permit and Plan of Establishment. 

A ماو‎ permit must always be kept on thes premises and 
i B diiced on demand ‘of the Public Health Authorities. A plan 
of the factory approved by the Public Health Authorities shall be 
kept posted in the establishment for the information of such delegates 
of Í the ا‎ as may be charged with the duties of inspection. 


o 


- 







الم ل ل ما وی و سر SR ESS‏ مسيم عو EIS E‏ 
Sk LEE 1‏ ی Recs‏ هد مس تس Tre‏ 


yt re‏ ها 


۱ ` 51.—SOAP FACTORIES _ 
` IN WHICH ANIMAL OILS ARE USED. 


Buildings. Pea eae Se = ane 
at —The building must be constructed 5 masonry, arnt bricks 
or concrete, and must be at least four metres high inside. pas 


2.—Every room must be provided with adequate openings, 
i.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room — 
the area of window space opening directly on to the open air shall 
be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 


3.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered - 
with cement. - The upper part of the walls must be plastered with 
ordinary plaster and limewashed, the limewashing to be ۰ 
annually and at other times when found necessary by the Public — 
Health Authorities. The ceiling, if not painted, must also be lime- 
washed. annually. a ۱ pee ee ee 


4.—The floors of all rooms and passages must not be below 
eround level. They must consist of a strong concrete foundation, ١ 
covered with asphalt, cement, or baldt. À 


5.—All woodwork must be oil-painted and the paint renewed — 
whenever necessary. ۱ tase Se 


Drainage. 


6.—-No cesspit, Josse, é gout, magrir, or drain, and no direct ع‎ 1 
to a cesspit, fosse, égout, 111091417, or drain, except a connection from — 


a properly trapped water-closet apparatus, may exist under or in any 
building. ۱ 


7.—-All waste water from the establishment, except from a water- ; 
closet, must be discharged by open channels to pipes passing through | 
an outer wall to a trapped gulley situated outside the building in 
the open air. The trapped gulley must discharge by means of a` 
four-inch water-tight pipe drain :— / ۰ 
(a) To the public drainage system, where ۳ RARS ۱ 
(b) Where no public drainage system exists, to a properly con- 
structed percolating cesspit situated in an unroofed courtyard 

or open space outside the building and at least two metres 

distant from the external wall thereof. 4 







a 


ee 


E SEES aa the 9 ues : 7‏ )= و x Pa 7 30 a Tins ee TENES:‏ ی 

xA ۳ Say are اج‎ r 4 a مه 75 3 تاه‎ s Foe Ay T e 36 £ 

= = Pa z . ; ۱ 
و و سا‎ se Soap Factories (Animal Oils). 
Saas — 213 = i 






















` 8.—Any existing cesspit must be eed by a gas-tight icon cover 
and ventilated by. a four-inch cast-iron pipe carried up to such a height 
` as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least two: oe 
above the neighbouring roofs. © ۱ 


9.—All cesspits must be constructed in unroofed ی‎ 
“belonging to the establishment, so situated that the cesspits may. 
be emptied without the contents being transported OE any 
room forming part of the establishment. 


` 10.—As soon as a public drainage system is Sa the draing 
Fi of the establishment must be’ connected thereto and every cesspit 
in the premises must be cleaned out and filled in. 


. 11. The drainage from a water-closet basin shall be by means 
of a strong cast-iron: ventilated soil-pipe connected to the public 
diainage system or cesspit of the establishment. 

_Latrines, etc. ۱ 
= 19-116 water-closet shall be situated inside the main building 
of the establishment unless it be provided with a properly trapped 
-water-closet basin and an efficient flushing cistern fed from a pressure 
water: supply. 


___13.—Water-closets, when situated within the main building, 
shall not open directly into any room thereof, but shall open into 
a ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall be ` 
an external wall, in which a window for light and ventilation must 
be constructed. 


14-۸11 water-closet bacine fixed inside the buildin shall a 
connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 
cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external: 


= 15.—Wherever possible, employ ees’ latrines shall be built in 
seat annexes, in which. case, and where no buble وم‎ sds 


a 16.—No part of the business TT shall be, used for family 
residential, purposes. There must be no direct communication. 
between the business premises and any habitation. A place on the 
same level as the establishment and forming part of the same-building 
shall not be used as a ‘sleeping room unless it is effectually separated 
fr rom the establishment Py a Masonry or Banat brick Ppr enon 
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Ovens and Chimneys. ش‎ 
17.—All fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be properly E ۰ 
ted and so arranged that all smoke shall be conducted. up a chimney, 1 
this being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to the - 
neighbourhood and at least two metres above the neighbouring roofs. 3 





















` Fuel ۰ 

18.—A special room for storage of fuel shall be provided and | 
so situated that fuel can be carried to it without passing through — 
any of the workrooms of the establishment. 4 


Maintenance and Cleanliness. 
19.—All parts of the establishment must be Ra scrupulously 

clean and in a conditon of good repair. All floors shall be thorough 

washed at least once in twenty-four hours. ` 


Materials. ۱ 


20.—No materials or articles other than those used in connection — 
with the trade shall be introduced into the establishment. 


21.—All materials used in the establishment must be fresh and — 
clean. Such materials must not be used for any purposes other than ` 
making the productes for which the establishment is licensed. 


, Products. l SS 

22.—-All products of the establishment must be maintained clean ` 
and fresh after manufacture. They must be stored on shelves which 
must be fixed at least 30 centimetres above the floor level. 


23.—Any products which are not disposed of while still imei 1 
must be destroyed and all wastes arising from the processes. must ٠ 3 
be frequently removed from the establishment. f 


. Utensils, etc. 


24,—All tools, utensils, apparatus, etc., used in the. estab 3 
shall be kept scrupulously clean and shall be scalded with boiling i 
water after use. E 


Fuel. 


25.—No street sweepings or similar material shall be wae as i 
fuel in the establishment. ١ 2 


26.—All materials which hye been received upon the pren 
where the trade is carried on and which are not required for immediate — 
use must be stored in such a manner and -in such a situation as to 
prevent the emission of noxious or injurious effluvia therefrom, 


~ ` Soap Factories (Animal Oils). 
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27.—The best practicable means must be adopted to render 


| innocuous all vapour emitted, during th process of melting or boiling 


any materials, from the contents of any cask, tank, or pan upon the 


_ premises where the trade is carried on. 


vapour, in every case, from the cask, tank, or pan‏ م98 





۱ must be made to pass directly through a fire or into a suitable .con- 


densing apparatus, or through a suitable condensing apparatus and 


` then through a fire in such a manner as effectually to consume the 


vapour or to deprive it of all noxious or injurious properties. 


-29.—No person shall be permitted to take part in the working 


` of the establishment who does not wear clean clothing, who does 


not observe habits of personal cleanliness, who is suffering from 


any skin disease, or who is suffering or has recently been suffering 


ironi an E disease. 


30.—No person who is not employed in the work of the establish- 


ment shall be allowed in any room thereof. 


Infectious Diseases. 
31.—The owner or occupier of the establishment shall give 


immediate notice to the Public Health Authorities of any case or sus- 
pected case of infectious disease which may occur among the persons 
working or who have been recently working in the establishment. 


` Sub-letting prohibited. 


_. 32.—No part of the building for which the aoai is given shall 
3 be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


: Animals and Birds. 


-33.—No animal or bird shall be kept in the establishment. on | 


any pretence whatever. 


t Permit and Plan of Establishment. 


` 34.—The permit must always be kept on the premises and pro- 
duced on demand of the Public Health Authorities. A plan of the 
factory approved by the Public Health Authoritis, shall be kept 


posted in the establishment for the information of such delegates of | 
the Department as may be charged with the duties of inspection. 








æ- 


5.—No cesspit, fosse, égout, magrûr, or drain, and no direct inlet : 
to'a cesspit, fosse, égout, magrûr, or drain, except a connection from q 
` a properly trapped water-closet apparatus, may exist under or in any = 
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` 52.-GLUE FACTORIES. 


Buildings. 


1.—The building must be iced of masonry, burnt bricks _ 
or concrete, and must be at least four metres high inside. : 


2.—Every room must be provided with adequate openings, — 


i.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room a 


the area of window space opening directly on to the open air shall — 
be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 


.3.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered 
with cement. The upper part must be plastered with ordinary - 
plaster and limewashed, the limewashing to be renewed annually 
and at other times when found necessary by the Public Health Autho- > 


Titles. The ceiling, if not painted, must also be limewashed annually. 


4.—The floors of all rooms and passages must not be below 


ground level. They must consist of a strong concrete foundation, = 


covered with asphalt, cement, or ۷۰ 


Drainage. 


building. 


6.—All waste water from the establishment, except from a water- 
closet; must be discharged by: open channels to pipes passing through 


an outer wall to a trapped gulley situated outside the building in the _ 
open air. The trapped gulley must discharge by means of a four- inch — 3 


water-tight pipe drain :— 
(a) To the public drainage system, where E 


(b) Where no public drainage system exists, to a properly con- E 
~.~ ` -Structed percolating cesspit situated in an unroofed courtyard 
or open space outside the building, and at least two metres E 


distant from the external wall thereof. 


Any existing cesspit must be covered by: a gas-tight iron cover, 
and ventilated by a four inch cast-iron pipe carried up to such a height 
as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least two 
metres above the neighbouring roofs, 








eee ۰ ` Glue Factories. 
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2 8.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the establishment, so situated that the cesspits may be 
emptied without the contents being transported through any room 
forming part of the establishment. 


9.—As soon as a public drainage system is available, the drains 
of the establishment: must be connected thereto and every cesspit 
on. the premises must be cleaned out and filled in. 


S Tn 


TO The drainage from a water-closet basin shall be by means 
of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public 
drainage suman or cesspit of the establishment. 


-Latrines, etc. . 


` `. 11.—No water-closet shall be situated inside the main building 
of the establishment unless it be provided with a properly trapped 

-water-closet basin and an efficient flushing cistern fed from a pressure 
, water-supply. ۱ 


> 
E? 


1 12.—Water-closets, when situated BR the main building, 
‘shall not open directly into any room thereof, but shall open into a 
ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall be an 
external wall, in which a window for hght and ventilation must be 
constructed. 


3 
7 
ال و1‎ water- closet basins fixed inside the building shall be 
‘connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 


p 
3 


cast-iron ventilated soil- “pipes fixed on the outside of the external wall. 


= 


° _-14.—Wherever possible, employees’ latrines shall be built in 
“separate annexes, in which case, and where no public drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed in 
the same manner as the approved latrines attached to mosques. ۱ 











No | Communication with Habitations. 


E 15.—No part of the business premises shall be used for oe 
residential purposes. There must be no direct communication 
between the business premises and any habitation. A place on the. 
ame level as the factory and forming part of the same building shall 
not be used as a sleeping room unless it is effectually separated from 
the factory, by a masonry or burnt brick partition, without. openings 
extending from the floor to the ceiling. 
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16.—No eating shall take place in any room used in the trade. 3 
If meals are taken on the premises, a special room must be set apart — 
for the purpose. 


Maintenance and Ceanliness. 


i 17.—All parts of the establishment must be kept SRE ۰ 

clean and in a condition of good repair. All floors shall be swept — 
at least once in twenty-four hours and Rs washed at least 
once every week. 


Materials, Products, etc. : 


18.—No materials or articles other than o used in connection 
with the trade shall be introduced into the factory a 


19.—All moist materials which have been received upon thet ۱ 
business premises, and are not required for immediate use, must be . 
stored in such a manner and in such a situation as to prevent the emis- | 
sion of noxious or injurious effluvia therefrom. 


| 20.—All materials must be dried before being deposited in that 
part of the premises which has been appropriated for the storage thereof. 


4 
3 
a 
p 
1 
3 
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21.—In every case, where by reason of the state of the weather 
or for any other sufficient cause it may be impracticable to dry the — 
materials, they must be subjected to the action of a sufficient quantity 4 
of milk of lime, and must be closely stacked. 


22.—All residue or refuse which has been removed from any 
boiling-pan upon the premises where the trade is carried on, and which 
is not intended to be forthwith subjected to any further trade process ۰ 
upon the premises, must be deposited, immediately after removal — 
from the pan, in a suitable chamber or shed, and in such a manner — 
as to prevent the emission of any noxious or injurious effluvia from — 
the residue or refuse so deposited, or must be placed, immediately - 
after removal from the pan, in bags or sacks, casks, or barrels, which — 
when filled, shall be closed and fastened or covered i in such a manne > 
as to prevent the emission of noxious or injuriours effluvia from the 
contents thereof. ۱ 1 


23.—In every case where the residue or refuse has been deposited | 
in a chamber or shed, all the contents thereof must be removed from 
the premises within forty- eight hours after the deposit of the same 
-in the chamber or shed. ۱ 


24.--No moist materials which, by reason of decomposition, have 
_ become useless for the purpose of glue-making, are to be kept for a 
longer time than may be necessary on any part of the business premises. 


/ 


Glue Factories. 
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25.—At the close of each working day, every fragment of glue, 
or of any material used in glue-making, which has fallen or been 
deposited upon any part of the business premises, must tbe collected 


-and placed in a suitable receptacle. 


26.—The interior and exterior of every boiling pan aa every 


tank, vat, trough, or other receptacle upon the premises where the 
trade is carried on, must be thoroughly cleansed from time to time 
as often as may be necessary to prevent any accumulation of filth 


in or upon the pan, tank, vat, trough, or receptacle. 


27.—All waste lime from any pit upon the business premises 





\ 


must be forthwith deposited in suitable vessels or receptacles, or in a 
| properly constructed cart or carriage which, when filled or loaded, 
| shall be covered in such a manner as to prevent the emission of noxious 


or injurious effluvia from the contents thereof, and shall, with all 


reasonable despatch, be removed from the premises. 


١ Employees. 


28.—A register of names and addresses of all employees shall be 


z kept in the establishment and produced for inspection by the Public 
. Health Authorities when required. 


Infectious Diseases. 
29.—The owner or occupier of the factory shall give immediate 


` notice to the Public Health Authorities of any case or suspected case 


` of infectious disease which may occur among the persons working or 
` Who have been recently working in the establishment. 


500-9 prohibited. 


30.—No part of the building for which the permit is given. shall 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


Animals and Birds. 


31.—No animal or bird shall be kept in pas factory on any pretence 
whatever. 


Permit and Plan of -Establishment. 


-32.—The permit must always be kept on the | premises and pro- 
duced on demand of the Public Health Authorities. A plan of the 


. factory approved by the Public Health Authorities shall be kept 


posted in the establishment for the information of such delegates of the 
۲ Department as may be charged with we duties of inspection. 





‘S3.-TANNERIES,  - A 

Buiidings. ۱ 4 
1.—The building must be constructed of masonry, aye bricks 3 

or concrete, and must be at least four metres high inside, E 
2.—Every room must be ona wih adequate openings, E 


۱ 
۳4 
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i.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
the area of window space opening directly on to the open air shall — 
be pinal to at least one-sixth of the floor area of that room. ۰ 


.3.—The lower one-and-a-half metres of the walls ee be Bt she 
with cement. The upper part of the walls must be plastered with 3 

3 
annually and at other times when found necessary by the Public 4 
Health Authorities. The ceiling, if not painted, must also be lime- _ 
washed annually. ۱ E 3 
















4.—The floors of all rooms and passages must not be below around 3 
level. They must consist of a strong concrete foundation covered — ۱ 
with asphalt, cement, or baldt, and must be impermeable. - Hoe 


in the floor. 


Vats. ۱ 
5.—All vats for tanning, soaking, washing, etc., must ha water- = 
tight, and where constructed on a raised platform this must” ‘also be . 
constructed of impermeable masonry and plastered with cement — 
plaster, the walls above the platform being cemented to a height 3 
of at least fifty centimetres above the top of the pale 3 


Woodwork. 
6. —All waou Bore must be oil- اه‎ varnished, or tarred, 


Bral fain. 3 
7. Ro cesspit, fosse, égout, magrar, or drain, and no direct inlet 2 


a as trapped water- closet apparatus, may exist I or 9 
any building. E 





ordinary plaster and limewashed, the limewashing to be renewed 


Fioors. 


. shall be laid with falls towards open drainage channels constructed: 7 


Tanneries. 





8.—All waste water and other liquids from the establishment 

shall be discharged by the open drainage channels referred to in 

Article 4 of these conditions, to pipes passing through an outer well 

to trapped gulleys. situated outside the building in the open air. The 

trapped gullêy must discharge by means of a four-inch water- -tight 

Pipe. drain :— 
> (a) To the public drainage system, where available. 

(b) Where no public drainage system exists, to a properly con- 
structed percolating cesspit situated in an unroofed courtyard 
or open space outside the building and at least two metres 
distant from the external wall thereof. 


9. Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron cover 
and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to sucha height 
` à$ to cause no nuisance to the neighbourhood and at least two metres 
۱ above the neighbouring roofs. 


10.—All cesspits must be constructed in _unroofed Wee eae 
۱ و‎ to the establishment, so situated that the cesspits may 
` be emptied without the contents being transported through any room 
| forming part of the establishment. 


11.—As soon as a public drainage system 1s available, the drains 
of the establishment must be connected thereto and every cesspit 
3 on the premises must be cleaned out and filled in. 


= 12.-The drainage from a water-closet basin shall be by means 
3 of a strong cast-iron ventilated: soil-pipes connected to the public 
drainage system or cesspit of the establishment. 

3 Latrines, etc. 


د ملا 


E و18‎ Water closet shall be situated inside the main balding 
_ of the establishment unless it be provided with a properly trapped 
| water-closet basin and an efficient flushing cistern a from a pressure 
۳ water supply. 










2 ~ -14,—-Water- closets, when situated within hae main “building, 
8 ‘shall not open directly into any room thereof, but shall open into 
a ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall be 
| an external wall; in which a window for folks and ventilation must be 
` constructed. ۱ ۱ a 


w A 


15.—All water-closet basins fixed inside the building shall be © 
` connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 
: cast- -Iron E ‘soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 





f 


4 
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16.—Wherever. possible, employees’ latrines shall be built in 

separate annexes, in which case, and where no public drainage system 


and pressure water supply are available. they may be constructed in - 
the same manner as the approved serine attached to mosques. — 


2 
No Communication with ل‎ ۱ 

17.—No part of the business premises shall be used for family 
residential purposes. There must be no direct communication between 
the business premises and any habitation. A place on the same 
level as the establishment and forming part of the same building 
shall not be used as a sleeping room unless it is effectually separated 
from the establishment by a masonry or burnt brick partition, without 
openings, extending from the floor to the ceiling. 


Maintenance and Cleanliness. 


18.—All parts of the establishment must be kept scrupulously 
clean and in a ‘condition of good repair, 


Materials. 


19.—No materials or articles other than those used in connection — 


with the trade shall be introduced into the establishment. 


Removal of Solid Refuse. 


` 20.--All solid refuse arising from the operations of the establish- 
ment must be removed at least twice a week to the public 06701011. 


No Skins to be treated with Poisonous Substances. 


21.—No poisonous substances shall be used in the treatment 
of the skins unless with the special consent of the Department of 
Public Health and unless a special system of treating the waste liquids 
from such processes, approved by the Department, is installed. 


Employees. 


22.—A register of names and addresses of all employees shall be 
kept in the establishment and produced for BOG ee by the Public — 


Health Authorities when required. 


23.— Special attention must be paid to the elannliness of the 
employees. 


Tanneries. 





K: Sog. SENG. person shall be permitted to take part in the working 
of the establishment who does not wear clean clothing, who does 
not observe habits of personal cleanliness, who is suffering from any 


skin disease, or who is suffering or has recently been suffering from 
an infectious disease. 


25.—No person who is not employed in the work of the establish- 
; ment shall be allowed in any room thereof. 


۱ Infectious Diseases. 


26.—The owner or occupier: of the tb shall give 
immediate notice to the Public Health Authorities of any case or sus- 
pected case of infectious disease which may occur among the persons 
working or who have been recently working in the establishment. 


 Sub-letting prohibited. 


1 27.—No part of the building for which the permit is given shall 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


Permit and Plan of Establishment. 


PF. 28. The permit must always be kept on the premises and pro- 
duced on demand of the Public Health Authorities. A plan of the 
ner approved by the Public Health Authorities will be kept 
posted in the establishment for the information of such delegates 
1 of the ال‎ as may be charged with the duties of inspection. 


3 





54-5760885 FOR CHEMICAL AND ORGANIC 
MANURES AND NITRATES. 0 



















‘These materials may be stored in any manner desired, povided 
they are not placed in ل‎ or sheds or within 100 metres of any > 
building whatever. 

If the materials are stored in las or "ahaa, or are ` stored - 
within 100 metres of any building, or if at any subsequent time any - 
other building whatever is built within 100 metres of the place. of © 
storage, or in the case of a store in a market enclosure, the following 4 
conditions must be complied with :— 4 


Construction. 


1.—Any building used for the storage of chemical and organic . 
manures or nitrates shall be constructed of masonry, burnt bricks, or . = 
corrugated sheet iron. If built of corrugated sheet iron, the inside E ; 
the sheets shall be sunk at least six inches into the eatth. 

No well of the store shall be a party wall, that is, no wall shall a 
form part of any other building. 3 


>- a 
4 a 
a 


2.—The roof shall be a sloping roof and resist be porated of 
incombustible material. 3 1 


Ventilation. 


3.—All ventilation openings shall be constructed in the pb 1 
part of the store; whenever possible, they shall be made in the roof. 
All ventilation openings shall be covered with wire netting. = = 


2 


= 


No other Material to be stored. ظ‎ E 

4.—No seeds, bags, wood, baskets, or any materials whati 
other than those for which the building i is licensed, shall he introduced 
into the store. ae 


No Artificial “Light, etc., allowed. Sa 3 


5.—No lamp, candle, match, or any other artificial lighting shall 
be نب‎ SSS into the store. 


“EF 
~A 


No Smoking allowed. 


6. Smoking inside the store is strictly prohibited. ae 
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000120 55.—“ DEPOTOIRS ” IN WHICH 
jens MANUFACTURE IS CARRIED ON. 


AN o E Bier 3 int 


3 Road to <“ Depétoir. 33 ۱ ۱ 


ا 


1.—Access to the depôtoir must be provided by means of a properly — 
constructed road at least three metres wide. 
(This should be remembered in choosing the site). 


ts Sd i 70 


“Basins, Area, and Depth. 


2.—The liquid and semi-solid materials must be emptied into 
F basins, the sides of which shall not exceed six metres in length, and 
the depth shall not exceed fifty centimetres. 


“Construction, 


1 3. The basins will consist of excavations in the ground. The 
sides must be faced with stone or burnt brick set in cement, or cement 


concrete. 

The upper edges 01 the basins must also be similarly faced so as 
to form a paved horizontal edge fifteen centimetres wide all round 
the | basins at ground level. 


F loors. 


E 


ver possible. 

Wherever the local conditions allow of the cement or concrete 
o being omitted, great care must be taken when removing the 
fic materials that the level of the bottom of the basin is main- 
t 


3 


3 4.—The floors of the basins must be of cement or concrete where- 
13 
z 
7 


ained and is not excavated. 










3 Tipping Place. 


= 5. The tipping place for each basin shall be at least four metres 
Ww ide and paved. with thick hard stone such as Abu Za‘bal -basalt 
for a distance of one-and-a-half metres from the edge of the basin. 

` At a distance of twenty-five centimetres from the edge of the 
basin and about thirty centimetres above the ground level there 
shall be fixed a solid beam of wood at least twenty-five centimetres 
py T five centimetres, or an iron bar such as an old railway 


18 
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rail, so that the carts, backing on the platform, against this beam 
or bar, are prevented from slipping back into the basin whilst E 
ing their contents therein. 

The bar must be fixed with a sufficient number of iron stays 
anchored in blocks of concrete. ١ 


Admixture with Dust. | 


6.—In order to hasten the drying of the vidange materials in 
the basins it 18 the usual practice in some localities to mix dry earth 
or dust with the materials. This also serves a useful purpose in dilut- 
ing the manurial materials, for most of those are so strong that they 
cannot be applied to the land without some similar admixture. The 
dust of street sweepings which have been screened or picked forms 
a very suitable medium for. such admixture, also the ashes from the 
refuse destructor. The utilization of screened sweepings for this 
purpose possesses a double advantage in that it provides a means of 
disposal of these latter. It is therefore desirable that, wherever 
possible, the site on which the street sweepings are dealt with. should 
be adjacent to that of the basins. A 


Basins to be used in Succession. 


7.—The basins should be used in succession, so that whilst the 
liquid and semi-solids are being mixed up with dust in one basin, the. 
mixture in another basin is drying ready to be carted. ۱ 
In general, the materials should not be left to dry in the basins 
for a longer period than six days. 


Boundary Marks. 


. 8.—The depétow should be surrounded. by a fans one metre high 
or should have the boundaries defined by i of masonry © or iron. — 
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_56._GYPSUM-CRUSHING MILLS. 


Buildings. 


1.—-The building must be constructed of ان مق‎ is material 
and must be at least four metres high inside. 


2.—Hvery room must be provided with adequate openings, 
3 e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
‘the area of window space opening directly on to the open air shall be 
equal to at least one-sixth of the floor area of that. room. 


rS. “The lower one metre of the walls must be plastered with 
cement. ‘The upper part of the walls and ceiling must be plastered 
with ordinary plaster and limewashed, the limewashing to be renewed 
annually and at other times when found necessary by the Public 
Health ‘Authorities. | 


ie: 4.—The floors of all rooms and passages must not be below 
ground level. They must consist of a strong concrete foundation; 
covered with asphalt, cement, or balát. ۱ ۱ 

5 5AN رم‎ must be oil- AEE and the poni renewed 
whenever E 


في 


‘Special Mechanical Ventilating Fans. 


6.—The Department of Public Health retains the right to order 
the erection of special ventilating or dust-extraction fans in the ۱ 
establishment if considered necessary in the future. 


a ۱ \ 


1 
E< 
۳1 









Drainage 


E - No cesspit, fosse, égout 1 or drain, and no direct inlet 
? 0 a e fosse, égout, Magri; or drain, may exist under or in ۱ any 


8 SEO Td shall be built í in separate annexes, and, where no 
pi ble ee لا‎ Is. ble, nae A constructed i in the same 





Gypsum-crushing ۰ 


No Communication with Habitations. 


10.—No part of the business premises shall be used for family 
residential purposes. There must be no direct communication between. 
the business premises and any habitation. A place on the same level 
as the establishment and forming part of the same building shall not 
be used as a sleeping room unless it is effectually separated from the 
establishment by a masonry or burnt brick partition, without open- 
ings, extending from the floor to ceiling. 


ج 


Ovens and Chimneys. 


11.—All engines shall be properly constructed and so E that 
all smoke and waste gases are conducted up a proper chimney, this ۰ 
being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to the 
neighbourhood and at least two metres above the neighbouring roofs. 


Maintenance and Cleanliness. = 

12.—All parts of the establishment must be kept scrupulously 
clean and in a condition of good repair. 
Fencing of Machinery. ۱ 


13.—All moving parts of the machinery, driving belts, etc., shall 
be properly fenced in to prevent accidents to workpeople and others. 4 

















Infectious Diseases. 

14.—The owner or occupier of the establishment. shall give 
immediate notice to the Public Health Authorities of any case or sus- 
pected case of infectious disease which may occur among the persons 
working or who have been recently working in the establishment. 


Sub- -letting prohibited. 4 

15.—No part of the building for which the paca is-given shall 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that span a F 
Animals and Birds. | 

16.—No animal or bird shall be kept in the establishment, on: 
any pretence whatever. ۱ 
Permit and Plan of Establishment. 


17.—The permit must always be kept on the premises and pro- 
duced on demand of the Public Health Authorities. A plan of the 
establishment approved by the Public Health Authorities shall be 
kept posted in the establishment for the information of such delegates 
of the EPO as may be Fae with the duties of inspection. 





57.—FLAX SCUTCHING MILLS, 
> | 


3 "Buildings. 


a 


1.—The building must be constructed of masonry, burnt bricks 
a or concrete, and must be at least four metres high inside. 


2.—Every room oet be provided with adequate openings, 4.e. 

_ windows or skylights, for ventilation and light. In each room the 
__ area of window space opening directly on to the open air shall be equal | 
` to at least one-sixth of the floor area of that room. 


The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered‏ و 
with cement. The upper part of the walls must be plastered with‏ - 
ordinary plaster and limewashed, the limewashing to be renewed‏ = 
annually and at other times when found necessary by the Public Health‏ = 
Authorities. The ceiling, if not painted must also be limewashed‏ _ 
annually. ۱‏ =- 


4.—The floors of all rooms and passages must not be below ground 
level. They must consist of a strong concrete foundation covered 
with asphalt, cement, or baldt. 


we. 1 ۳ 5 7 ra 
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~ 5.—All woodwork must be oil-painted and the paint renewed 
3 or washed with hot water and soap when found necessary by the 


3 E bie Health Authorities. 


Water Supply. 


6 The water a in Rahs establishment must be derived :— 


(a) From the public filtered or well water supply alone, where 

۱ such exists. Pipes must be laid from the nearest main 

SS and the water supplied direct therefrom by means of taps 

۱ within the building. All wells on the premises must be filled 
in and pumps removed. 

(b) Where no public filtered or well water supply exists, from a 

3 source approved by the Department of Public Health. 







. 7.—Whenever a public water supply is established after the issue 
of the permit, such water supply must be forthwith adopted in accord- 
ance with the provisions of ری‎ EADS 6 (a). 
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Flax-scutching Mills. G 2 و‎ 


Drainage. 


8.—No cesspit, fosse, égout, magrûr, or drain, and no direct ilet 
to a cesspit, fosse, égòut, magrúr, or drain, except a connection from a 
properly trapped water-closet apparatus, may exist under or in any 
oane 


9.—All waste water from the factory, except fren a water- Hesse 


must be discharged by open channels to pipes passing through an 


outer wall to trapped gulley situated outside the building in the open 
air. The trapped gulley must discharge by means of a four-inch 
water-tight pipe drain :— 


(a) To the public drainage system, where available. 

(b) Where no public drainage system exists, to a properly con- 
structed percolating cesspit situated in an unroofed courtyard 
or open space outside the building and at least two metres 
distant from the external wall thereof. 


10.—Any existing cesspit must be covered by a gas-tight iron- 


cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such a 
height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least two 
metres above the neighbouring roofs. 


11.—All cesspits must be constructed. in unroofed courtyards - 


belonging to the factory, so situated that they may be emptied without 


the contents being transported through any room forming part 3 the 


12.—-As soon as a public ASÊ system is available, the drainage — 
of the establishment must be connected thereto and every REP 


factory. 


on the premises must be cleaned out and filled in. 


13.—The drainage froni a water-closet basin shall be by means | 
of a strong cast-iron ventilated soil pipe connected. to the public . 


drainagé system or cesspit of the factory. 


Latrines. 


14.—Latrines must be provided for the employees in the propor- 
tion of one latrine for each twenty-five persons. 


15.—The latrines for women must be entirely separate from those _ 


fer men and shall have separate entrances. 


: Flax-seutching Mills. 
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_16.—Wherever possible, employees’ latrines shall be built in 
ne annexes, in which cases and where no public drainage system 
and pressure water supply are ‘available, they may be constructed in 
the same manner as the approved latrines attached to mosques. 


{ee 


| 17.—No water-closet shall be situated inside the main building 
of the factory unless it be provided with a properly trapped water- 
closet basin, with an efficient flushing cistern fed from a pressure water 
‘supply. 
 18.—Water-closets, whaa situated within the main building, 
shall not open directly into any room in the factory, but shall open 
into a ventilated lobby. One wall at least of the water-closet shall be 
an external wall, in which a,window for light and ventilation must 
be constructed. 


` الح .و1‎ water-closet ‘basins fixed inside the building shall be 
connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 
cast-iron ventilated soil pipes fixed on the outside of the external wall. 


No Communication with Habitations. 


. 20.—No part of the business premises shall be used for family 
residential purposes.: There must be no direct communication between 
the business premises and any habitation. A place on the same level 
as the establishment and forming part of the same building shall not 
‘be used as a sleeping room unless it be effectually separated from the 
establishment by a masonry or burnt brick partition, without open- 


‘ings, extending from the floor to the ceiling. 
‘Retting forbidden. ۱ 
T 21.1856 retting of flax is not permitted i in the establishment. 


Machinery: 


3 = 22.—All moving parts of machinery, such as driving belts, etc., 
‘must be properly railed off so as to prevent serie oe to the workpeople 
and others. 










| 2 and Cleanliness. 


_ 283.—All parts of the establishment must be rae scrupulously 
clean and in a condition of good repair. 


echanical Ventilation and Extraction Fans. 


= 24.—The depatrment of Public Health retains the right to order 
he erection of special mechanical extraction or ventilating fans 
in such parts of the factory ds may be found necessary. 








Flax scutching Mills. 


Employees. 


25.—A rebates of names and addresses of all E aha 1 
be kept in the establishment and beau for ون‎ of the E 
Health Authorities when و‎ aie a 


Infectious Diseases. $ 


کر 


26.—The owner or occupier of the establishment shall give imme- 
diate notice to the Public Health Authorities of any case or suspected 
case of infectious disease which may occur among the persons working 
or who have been recently working i in the establishment. 









Sub-letting prohibited. 


27.—No -part of the building for hl the permit 8 given shall 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that eee ١ 


Animals and Birds. 


28.—No animal or bird shall be es ae in the establishment on any 
pretence whatever. È 


Permit and Plan of Establishment. 


29.—The permit must always be kept on the premises and D 
duced on demand of the Public Health Authorities. A plan of the 
mill approved by the Public Health Authorities shall be kept posted 
in the establishment for the information of such delegates of the 
. Department as may be charged with the duties of inspection. 
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58._PITS FOR THE RETTING OF FLAX 
AND HEMP. 


Site. 
1.—The pits for the e of flax and hemp should be situated 


as a distance of about 200 metres from the nearest habitation, and 
ata distance of about fifty metres from the river or canal. 


` Construction. 


2.—The pits a be specially constructed for the purpose they 
are intended to serve. Under no condition is retting to be allowed 


in canals, drains, birkas, disused wells, or ۰ 


3.—The pits must be constructed of khafgy or other similar 
impermeable material, and no burrow pits are on any account to be 
made round them. The edges of the pits should be raised twenty-five 
centimetres above the surrounding ground. 


۱ Benade. 


4.—The waste water from the pits is on no account to be allowed 
to drain into a river, canal, or masraf from which drinking water is taken 


` further down its course. 


They should be drained either on to agricultural land in such a 


= way that no accumulation or pools of water are formed or into a 
| properly constructed percolating pit. 


: Water Supply. 


5.—The pits must be supplied with fresh water. There must be 
no possibility of the water in the pits E contaminated with — 


` animal or human sewage. 


` Maintenance. 


6.—The pits must be emptied periodically, and on no account 


are they to be left standing full of foul water from one Sn 8882801 


to another. — 
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1.—Sites for potteries must be at a distance of at least 200 metres — 


59.—POTTERIES. 
“site. 


from the nearest habitations and if possible to the south thereof, 


Buildings. 


2.—The building must be constructed of incombustible material 
and must be at least four metres high inside. 


J. Every room must be provided with adequate openings, 


i.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 


the area of window space opening directly on to the open air shall 
be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 


4.—The lower one metre of the walls must be plastered with 
cement. The upper part of the walls and ceiling must be plastered 
with ordinary plaster and limewashed, the limewashing to be renewed 
annually and at other times when found necessary by the Public 
Health Authorities. 


Floors. 


5.—The floors of all rooms and passages must not be below 
ground level. They must consist of a strong concrete foundation 
covered with asphalt, cement, or baldt. 


6.—All woodwork must be oil-painted and the paint renewed 


whenever ‘necessary. 


Special Mechanical Ventilating Fans. 


7.—The Department of Public Health retains the aie to 35 
the erection of special ventilating or dust-extraction fans in the: 


establishment if considered necessary in the future. 


Drainage. 


8.—No cesspit, fosse, égout, magriér, or drain, and no direct inlet 


to a cesspit, fosse, égout, magrûr, or drain, may exist under or in any 


building. © 
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Potteries. 


f= Clean water ‘ised solely for cooling or condensing purposes 
may be drained into a canal or drain but must not be discharged 
into a neka or on to low-lying land, 

‘Latrines. 


10: —Latrines, if provided, shall be built in separate annexes, 


and, where no public drainage system is available, may be constructed 
in the same manner as the approved latrines attached to mosques. 


No Communication with Habitations. 


11.—No part of the business premises shall be used for family 
residential purposes. There must be no direct communication between 
the business’ premises and any habitation. A place on the same 
‘level as the establishment and forming part of the same building 
shall not be used as a sleeping room unless it be effectually separated 
from the establishment by a masonry or burnt brick partition, without 
p as extending from the floor to the ceiling. 


le tAr 


‘Ovens and Chimneys. 


: 12.—All engines, boilers, fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be 
» properly constructed and so arranged that all smoke and waste gases 
are conducted up chimneys these being carried up to a sufficient 
4 height to cause no nuisance to the neighbourhood and at least two 
‘metres above the neighbouring roofs. 










| Birkas ۱۶ prohibited. 

ْ 18-0 birkas must be made by the excavation of clay 1 in the 
۱ Sony of the establishment. 

Maintenance and Olan hees 

E 14 — All parts of the establishment must be kept scrupulously 
‘lean and in a condition of good repair. 

“Fencing of Machinery: 


E 15.—All moving parts of the machinery, e belts, etc., 
shall be properly fenced in to prevent accidents to workpeople and 
pthers, 








4 et تن‎ SSOR is 1 ee a con 
Potteries. © = © 


Infectious Diseases. 


-16.—The owner or occupier of the ی‎ aha give 

- immediate notice to the Public Health Authorities of any case 013 
suspected case of infectious disease which may occur among the persons ~ 

working or who have been recently working in ter establishment. 










1 
9 
Sub-letting prohibited. 4 

17-0 part of the building for which the nea is given shall 
be مد‎ -let, or used for carrying on any trade other than that specified. 


wt 


Animais and Birds. 


18.—No animal or bird shall be kept in the establishment on any- 3 
e whatever. 


Permit and Plan of the Establishment. 4 ا‎ 


19.—The permit must always be kept on ‘the premises and pro- 
duced on demand of the Public Health Authorities. A plan of the 
premises approved by the Public Health Authorities shall be kept 
posted. in the establishment for the information of such delegates 
of the Department as may be charged with the duties of inspection. 
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60.—SKIN-DYEING WORKS. 


3 Buildings. 
` 1.—The building must be constructed of masonry, burnt bricks 
or concrete, and must be at least four metres high inside. 

1 : 2.—Every room must be provided with adequate openings, 
i.e. windows or skylights, for ventilation and light. In each room 
the area of window space opening directly on to the open air shall 
: be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. 


| 3.—The lower one-and-a-half metres of the walls must be plastered 
with cement. The upper part of the walls must be plastered with 
ordinary plaster and limewashed, the limewashing to be renewed 
` annually and at other times when found necessary by the Public Health 
_ Authorities. The ceiling, if not painted, must be also limewashed 
3 aly: / 








F loors. 

2 مره‎ Agors of all rooms and passages must not be below 
ground level. They must consist of strong concrete foundations 

covered with asphalt, cement, or baldt, and must be impermeable. 

| They shall be laid with falls towards open drainage channels constructed 

Er ihe we ۱ 


3 










Water Supply. 
E 5 The water supply used in the factory must be derived :— 


ies (a) From the public filtered or well water supply alone, where 
such exists. Pipes must be laid from the nearest main 
ee! and the water supplied direct therefrom by means of taps - 
within the building. All wells onthe premises must ae filled 
5 in and pumps removed. 

= (b) Where no public filtered or well water supply exists, from a 
۱ source approved by the Department of Public Health. 


6 6.—Whenever a public water supply is established after the 
issue of the permit, such water supply must be forthwith adopted 
۳ eon with the Beeson of pace 5 (a). 
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Skin-dyeing Worke. ۰ TI r sS 


Vats. 


` 7.—Al]l vats for aak, bi Jaib ete. , must ah watata 
and, where constructed on a raised platform, inust be constructed of - 
impermeable masonry and plastered with cement plaster; the walls 
above the platform shall be cemented to a height. of at least fifty 
centimetres above: the top of the platform, 3 
زا‎ DER. ۱ ste دج‎ ee 9 


8. All woodwork must be oil-painted, varnished, or jane a 3 


Drainage. E و ۱ ۱ و‎ 3 

9.—No. cesspit, fosse, égout, 1 magrůr, or drain, and no direct inlet 
to a cesspit, fosse, égout, magrûr, or drain, except a connection from 
a properly trapped water- Goset PRO may exist unner or in 
any pua ES 


10.—All waste water and other liquids from the establishment _ 1 
shall be discharged by the open drainage channels refererd. to in 
‘Article 4 of these conditions, to pipes passing through an outer ل‎ 
to trapped gulleys situated outside the building in the open air. ‘The ’ 
trapped gulley must discharge by means of a four-inch water-tight 
pipe drain :— 


(a) To the public drainage system, where available. < 1 

(b) Where no public drainage system exists, to a properly con- — 
structed percolating cesspit situated in an unroofed e 
or open space outside the building and at least two metres — 
distant from the external wall thereof. 






11.—Any existing cesspit must be covered by a. pabtight | iron 3 
cover and ventilated by a four-inch cast-iron pipe carried up to such - 
a height as to cause no nuisance to the neighbourhood and at least 3 
two metres above the neighbouring roofs. 


12.—All cesspits must be constructed in untoofed courtyards — 
belonging to the establishment, so situated that the cesspits may be 
emptied without the contents being transported through any room 
forming part of the establishment. ۰ 3 


13.—As soon as a pikie drainage system is available, the drains — 
of the establishment must be connected thereto and every cesspit 3 
on the premises must be cleaned out and filled i E 





OB 


14. _The drainage Bork a water-closet beste shall be by means 


. of a strong cast-iron ventilated soil-pipe connected to the public 


‘drainage system, 01 ٩ of the establishment. 


| 


15.—No water-closet shall be situated inside the main building 


RES 
مه‎ -dyeing Works. 





Latrines, etc. 


of the establishment unless it be provided with a properly trapped 
-water-closet basin with an efficient. flushing: cistern fed from a pressure 
_ water supply. 


16.—Water-closets, when situated within the main building, 


. shall not open into a ventilated lobby. . One wall, at least, of the water- 


- closet, shall be an external wall, in which a aalas for light and venti- 
: ‘lation must be constructed. 


17.—All water-closet basins fixed inside the building shall be 


connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 


_ cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


18.—Wherever possible, ` workmen’s latrines shall be built in 


` separate annexes, in which cases, and where no public drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed 


` in the same manner as the approved latrines attached to mosques. 


No- Communication with Habitations. 


 19.—No part of the business premises shall be used for family 


- residential purposes. There must be no direct communication between 


. the business premises and any habitation. A place on the same 
level as the factory and forming part of the same building shall not 
` be used as a sleeping room unless it be effectually separated from the 


factory by a masonry or burnt brick partition, without openings, 
extending from the floor to the ceiling. 


| Special Rooms for, Meals of Employees. 


20.-—No eating shall take place in any room n used in the exploita- 
‘tion of the trade. A special room shall be provided for meals if it be 
intended to allow eating in the pee. 


E: 
3 Ovens and Chimneys, etc. 


۳ 
ee 
x 
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21 Xl fireplaces, stoves, ovens, etc., “shall Be E con- 
oe and so arranged that all smoke is ‘conducted up chimneys, 


+ these being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to 
the: neighbourhood and at least two metres above the. اما‎ 
roofs. 3 ۱ ۱ 


3 






Fuel Store. a ور‎ eS. Poi 


22. Sk special room. for the OE of fuel shall be E and 
so situated that fuel can be carried to it without passing through 
any of the workrooms of هه عار‎ 


Maintenance Se Cleanliness. 


23.—All parts of the establishment and utensils must Te kept 
scrupulously clean and in a condition of good repair. 


Materiais. 


24.—No materials or articles other than those used in the processes ` 
for which the establishment 1 18 licensed shall be introduced: into the 
establishment. 

A list of all chemicals, etc., to 5 a in the iE must — 
be submitted for the approval of the Department of Public Health, 


` and:no chemicals, etc., not contained in that EE list may be — 


stored or used in the establishment. 


25.—No process of chemical manufacture may be carried on in 
the establishment. ١ 

26.—The materials or ingredients used for dyeing the skins ; 
must be kept ın locked cupboards and access to these poisonous ` 
substances most rigorously controlled. ag 


27.—No material employed in the process of dyeing ı may be used 
for any other purpose. 


28.—-All preliminary preparations of the skins to be dyed i in ihe T 
establishment must be carried out in a licensed tannery. No skins 
should be dried in the establishment and no fresh or dry salted skins 







All skins brought to the establishment to be dyed must be Sie 3 
ready tanned or the softening and decapillary processes must have | 
been ore out in a licensed tannery. a 


> 


Em ployees. 


29.—A register of names and addresses of all employees ‘shall 3 
be kept in the establishment and produced for inspection by: the 
Public Health Authorities when مك‎ 3 





` stored therein. 
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Infetious Diseases. 


He 


5 ۱ 
tng / 


۱ 30 The, owner or occupier’ of the establishment shall give 
immediate notice to the Public Health Authorities of any case or 
suspected case of infectious disease which may occur among the persons 


working or who have been recently working in the establishment. 
or. 


Sub-letting prohibited. | ۱ 

| 31.—Ko part of the building for which the permit is given shall 

be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 
eal ۱ 


و 
Permit and Plan of Establishment.‏ 


9 


` 32.—The permit must always be kept on the premises and 
woduced on demand of the Public Health Authorities. A plan of 
e establishment approved by the Public Health Authorities will be 
pt posted in the establishment for the information of such delegates 
۶و‎ the Department as may be charged with the duties of inspection. 
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61.—INDIA-RUBBER FACTORIES. 


Buildings. 


1.—The building must be constructed of masonry, burnt Beg 
or concrete, and must be at least four meters high inside. 


o er room must Me provided with adequate openings, t.e: 
windows or skylights, for ventilation and light. In each room the 
area of the window space opening directly on to the open air shall 
be equal to at least one-sixth of the floor area of that room. | 


3.—The lower one-and-a-half meters of the walls must be plastered 
with cement. The upper part must be plastered with ordinary plaster 
and limewashed, the limewashing to be renewed annually and at 
other times when found necessary by the Public Health Authorities. 
The ceiling, if not painted, must also be limewashed annually. 


4.—The floors of all rooms and passages must not be below ground | 
level. They must consist of strong concrete foundation covered with 
asphalt, cement or baldt. 


5.—All woodwork must be oil-painted and the paint renewed 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap 
when found necessary by the Public Health Authorities. 


Water Supply. 


6.—The water used in the establishment must be derived :— 


(a) From the public filtered or well water supply alone, where 
such exists.’ Pipes must be laid from the nearest water 
main and the water supplied direct therefrom by means of 
taps within the building. All wells on the premises must 

f 
39 


be filled up and pumps removed. 
(b) Where no public filtered or well water supply exists, from 3 
source approved by the Administration of Public Health. — 









7.—Whenever a public water supply is established after the i issue 
of the permit, such water supply must be forthwith adopted 1 in accord- 
ance with the provisions of paragraph 6 (a). 
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Drainage. 


11 —No cesspit, fosse, égout, magrar, or phate andi no direct inlet 
to a cesspit, fosse, égout, magrûr or drain, except a connection from a 
properly trapped water-closet apparatus, may exist under or in any 


building. 


ıı 9,—All waste water from the establishment, except from a water- 
closet, must be discharged to trapped gulleys situated outside the build- 
ing in the open air. The trapped gulley must discharge by means of a 
four-inch water-tight pipe drain :— 


(a) To the public drainage - system, where available. 


(b) Where no public drainage system exists, to a properly cons- 
tructed percolating cesspit situated in an unroofed court- 

` yard or open space outside the building and at least two 
metres distant from the external wall thereof: ۱ 


-10.—All cesspits must be covered by gas-tight iron covers and 
ventilated by four-inch cast iron pipes cartied up to such a height as 
to cause no nuisance to the neighbourhood and at least two metres 

above the neighbouring roofs. 


11 ال‎ cesspits must be constructed in unroofed ape 
belonging to the establishment, so situated that the cesspits may be 
emptied without the contents being transported through any room 
forming part of the establishment. ۱ 


` 12.—As soon as a public ل‎ system is available, the drains 
of the establishment. must be connected thereto, and ah) cesspit on 
۱ the premises must be cleaned out and filled in. 


۱ Latrines, etc. 


۱ 13.—No water-closet shall be situated inside the main building of 
Ethe establishment unless it be provided with a properly trapped water- 
closet basin with an efficient flushing cistern fed from a pressure water 
supply, 
۲ 4: Daten closets, when situated within the main building, 
shall not open directly into any room in the establishment, but shall 
open into a ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet 
shall be an external wall, in which a window for light anes on 
must be constructed. ۱ ۱ 
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15.—All water-closet basins fixed inside the building shall be 
connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 
cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external 
wall. 


16.—Wherever possible, employees’ latrines shall be built in 
separate annexes, in which case, and where no public drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed in 
the same manner as the approved latrines attached to mosques. 


Ovens and Chimneys. 


17.—All boilers, fireplaces, stoves, ovens, etc., shall be properly — 
constructed and so arranged that all smoke is conducted up a chimney, 
this being carried up to a sufficient height to cause no nuisance to the 
neighbourhood and at least two metres above the neighbouring roofs. 


Fuel Store. 


18.—If it be required to store fuel on the premises, a special room 
for its storage shall be provided and so situated that fuel can be carried 
to it without passing through any of the workrooms of the establish- 
ment. ۱ 


Maintenance and Cleanliness. 
19.—All parts of the establishment and the utensils must be kept 
scrupulously clean and in a condition of good repair. All floors 
shall be thoroughly washed at least once a week. 
Materials. 
20.—No materials or articles other than those used in the processes 
for which the establishment is licensed shall be introduced into the — 
establishment, 
Fencing of Machinery. 
21.—All moving parts of machinery, driving belts, etc., shall be 
properly fenced in to prevent accidents to workpeople and others. 
Fuel. 


22,—No street sweepings or similar material shall be used as 
fuel in the establishment. 
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Ag 
` Infectious Disease. | 


23.—The owner or occupier of the establishment shall give im- 

mediate notice to the Public Health Authorities of any case or suspected _ 

` case of infectious disease which may occur among the persons working 
or who have been recently working in the establishment. 


' Sub-letting prohibited. 


24.—No part of the building for which the permit is given shall 
be sub-let or used for carrying on any trade other than that specified. 


Piniinals and Birds. 


25.—No animal or bird shall be kept in the establishment on any 
` pretence whatever. 


3 Permit. 


26.—The permit must always be kept on the premises and pro- 
duced on demand of the Public Health Authorities. 


hii ~‏ ر 
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62. ESTE EI PHOSPHATE FACTORIES. 


Buildings. 


‘1.—The: building must be constructed of 3 masonry, ‘burnt bricks 
or concrete, and must be at least four metres high inside. 


2.—Every room must be provided with adequate openings, t.e., 
windows or skylights, for ventilation and light. In each room the 
area of the window space opening directly on to the open air shall be 
equal to at least one-sixth of the floor area of the room. 


3.—In every room in which dry a or other pulverization - 
of chemicals is carried out, or in which dry mixing or sieving of chemicals 
takes places, extracting fans arranged to the satisfaction of the Public 
Health Authorities may be insisted on. 


4.—The wall and ceiling of every room and passage must be 
plastered internally, and limewashed at least once a year and at 
other times when found necessary by the Public Health Authorities. 


5.—All wood-work must be oil-painted and the point renewed 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap 
at least once every six months and at other times when found necessary 


by the Public Health Authorities. 


6.—The floors of all rooms and passages must not be below ground 
level. They must consist of a strong concrete foundation covered 
with asphalt, cement or baldt. 


Water Supply. 


7..-The water used in the factory and any of its annexes such 
as stables, etc., must be derived from the public filtered or well 
water supply alone, by means of pipes laid from the nearest main, 
and serving taps within the building. ۱ 


Drainage. 


8.—No cesspit, fosse, égout, Magri, or drain, and no direct 
inlet to a cesspit, fosse, égout, 1110:0111, or drain, except a connection 
from a properly trapped water-closet apparatus may exist under or in 


any building. All waste water from the factory, except from a water _ 





closet must be discharged by open channels to a pipe passing through 
an outer wall to a trapped gulley situated outside the building in the 


7 
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1 open air. The trapped gulley must be discharged by means of a four- 
inch water-tight pipe drain :— 
۱ (a) To the public drainage system where available. 


(b) Where no public drainage system exists, to a properly cons- 
tructed percolating cesspit situated in an unroofed courtyard 
or open space outside the building, and at least two metres 
distant from the external wall thereof. 


9.—All cesspits must be constructed in inne ad courtyards 
belonging to the factory, so situated that the cesspits may be emptied 
without the contents being transported through any room forming 
part of the factory. ۱ 


. 10.—As soon as a public drainage system is available, the drains 
of the establishment must be connected thereto and every cesspit 
‘on the premises must be cleaned out and filled in. 


11.—The drainage from ‘water-closet basins shall be by means of 
Strong cast-iron ventilated soil pipes connected to the public drainage 
i n or cesspit of the factory. 


` 12.—Clean water used solely for cooling or condensing purposes 


“may be drained into a canal or drain, but must not be discharged into 
a birka or on to low-lying land. 


01 و 
13.—No water-closet shall be situated inside the main building‏ 3 
of the factory unless it be provided with a properly trapped water-closet‏ 
basin and an efficient flushing cistern fed trom a pressure water supply.‏ ۱ 


3 14.Water-closets, when situated within the main building, 
shall not open directly into any room thereof, but shall open into a 
ventilated lobby. One wall, at least, of the water-closet, shall be 
an external wall in which a window for light and ventilation must 
be constructed. ۱ 


connected to a proper drainage disposal system by means of heavy 


1 ` 15.—All water- oe basins fixed inside si building shall be. 
cast-iron ventilated soil-pipes fixed on the outside of the external wall. 


16.—Whenever possible, employees’ latrines shall be built in 
separate annexes, in which case, and where no public drainage system 
and pressure water supply are available, they may be constructed in 
the same manner as the approved latrines attached to mosques. 
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Maintenance and Cleanliness. 
17.—All parts of the factory must be kept clean and in a condition 
of good repair. 


No Communication with Habitations. 

18.—No part of the business premises shall be used for family 
residential purposes. There must be no direct communication between 
the business premises and any habitation. A place on the same level 
as the factory and forming part of the same building shall not be used 
as a sleeping room unless it is effectually separated from the factory 
by a masonry or burnt brick partition, without openings, extending 
from the floor to the ceiling, and so arranged that access of dust or 
fumes from the factory is impossible. 

19.—The establishment will be used solely for the manufacture 
of superphosphate of lime. ۱ 

20.—The process of manufacture will consist in the admixture 
in special mixing apparatus of SulphuricAcid and Phosphate of Calcium. 


21.—-No other process of manufacture will be carried out in the estab- 
lishment without the permission of the Public Health Administration. 


22.—All processes of manufacture must be carried out in such 
a manner as to secure the effective condensation or other disposal of 
all noxious or offensive gases or fumes evoled in the factory in such a 
way as will prevent their being discharged into the atmosphere and 
will ensure that they have been rendered harmless and inoffensive. 
Efficient and sufficient apparatus must be provided for this purpose 
and all parts of such apparatus must be made of reasonably acid-proof 
material and be kept at all times in proper, working order and in a 
satisfactory state of repair. ۱ 

23.--The receptacles or places in which the materials to be used 
in tHe process of manufacture, will be stored must be so arranged that 
any noxious or objectionable vapours which may be given off from the 
stored material, will not be permitted to escape into the atmosphere in 
such quantities as might be either harmful to the persons employed 
in the factory or likely to cause an objectionable contamination of 
the air outside the factory. If necessary such vapours must be 
specially drawn off and dealt with under the conditions laid down 
hereafter in article 26. 


24.—The mixing apparatus must be of such a nature as to prevent 
the escape into the surrounding atmosphere of any noxious or objec- 
tionable gases or fumes given off in the processes of mixing. Such 
noxious or objectionable gases or fumes must be specially drawn off — 
and dealt with under the conditions specified hereunder in article 26: 


3 
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; 25.—Similarly, in the subsequent process of drying or otherwise 
dealing with the manufactured article and in the disposal of the waste 
_ products or in any other operation. or disposal of material connected 
with the manufacture in which noxious or objectionable vapours may 
_ be liable to be given off, all necessary precautions must be taken to 
| prevent the contamination of the air by these to an extent which might 
"be either harmful to persons employed in the works or likely to cause 


an objectionable contamination of the air outside the factory. 


i 


=- 26.—The noxious or offensive fumes or gases given off in the 
| mixing process or in any other process of manufacture or storage of 
material in the factory must not be discharged directly into the atmos- 

_ phere but must be condensed or otherwise treated or disposed of by 

| the provision of condensing chambers, or water scrubbing towers with 
powerful ventilating fans discharging into a chimney of sufficient 
1 presh in a manner which will satisfactorily prevent objectionable 
۱ contamination of the surrounding atmopshere. 


i 27.—lf at any time, in the opinion of the Public Health Adminis- 
۲ tration, acid or other noxious or offensive vapours are occurring in 
| objectionable quantities in the vicinity of the factory or if the air in 
_ the factory itself is considered to be contaminated to an extent likely 
to be harmful to the workmen employed therein, the manufacture 
_ must be suspended, on an order to that effect being given by the Public 
Health Authority until such modifications, additions or repairs are 
carried out by the proprietors as may be necessary to rectify this. 
Should it be found that acid gases of sulphur and nitrogen are being 
4 discharged into the atmosphere to an extent greater than the equivalent 
of four grains of sulphuric anhydride per cubic foot of air, this would be 
considered excessive and would call for rectification. Similarly, should 
the accidental occurrence of chlorides in the material used in the 
manufacture lead to the evolution at any time of hydrochlorus acid 
gas, the treating process to which the gas effluent is submitted must 
_ be such as will condense not less than 95 per cent of the amount evolved 
_and it will not be permissible fora greater quantity than } grain of hydro- 
_ chloric acid per cubic foot to be allowed to escape fromthe works. Should 
the emission of any other noxious or objectionable fumes or gases 
chance to occur at any time in the process of manufacture, the permis- 
sible quantity of such will be notified by the Public Health Authority 
to the proprietor who must take the necessary steps to prevent any - 
excessive escape of the gases or fumes in question under the penalty 
of suspension of manufacture until the necessary arrangements have 
een made: : 
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28.—-No disposal of trade waste will be allowed in the sea river 
or canals or in any manner which might be or become either objection- 
able from a public health point of view or prejudicial to the neighbour- 
hood and suitable means must be adopted for the satisfactory disposal 
of all effluent liquids including any washing from the treatment of 
noxious gases or fumes evolved in the factory. Should it be found 
that untreated noxious or objectionable liquid effluents are escaping 
from percolating pits or trenches in such a way as to cause contamina- 
tion in the sea, river or canals, the manufacture must be suspended 
until such a time as the noxious liquid can be rendered harmless or 
otherwise dealt with to obviate the objectionable contamination 
complained of. If necessary, suitable means must be adopted for the 
purification of the waste liquids and under no circumstances must 
noxious liquids or other waste be discharged sete | into the sea, 
river or canals. ۱ ۱ 


29.—No disposal of liquid effluent is permissible which may have 
the effect of causing a berket. 


Permit and Plan of Establishment. 


30.—The permit must always be kept on the premises and pro- 
duced on demand of the Public Health Authorities. A plan ofthe factory 
approved by the Public Health Authorities shall be kept posted in the © 
establishment for the information of such delegates of the Department 
as may be charged with the duties of inspection, 
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۱ ` 63.—GENERAL HOSPITALS. 
Buildings. ۱ ۱ l ۱ 

1.—The building must be constructed of masonry, burnt bricks 
or concrete. All rooms must be at least four metres high inside. A 
damp proof course of impermeable material shall be built across the 
thickness of all the walls at a height of at least 15 centimetres above 
the external ground level, but it shall not be lower than the bottom 
surface of the floor concrete of the ground floor. 


2.—Every room must be provided with adequate openings, 1.e. 
windows or skylights, for ventilation and light. In each room the 
area of the window space opening directly on the open air shall be 3 
to at least one-sixth of the floor area of that room. 


۱ 3.—In addition to the window space, perforated air bricks must 
be built into the external walls just below the ceiling level, if found 
necessary by the Public Health Authorities. 


` 4—The lower part of the walls to a height of one metre must be 
plastered with cement. The upper part of the walls and the ceilingt 
must be plastered with ordinary plaster and limewashed, coloured or 
‘painted, which must be renewed annually and at other times when 
found necessary by the Public Health Authorities. 


__5.—The floors of all rooms and passages must not be below grounp 
evel. All ground floors must consist of a strong concrete foundation, 
‘covered with an impermeable paving. — 


` 6.—All woodwork must be oilpainted and the paint renewed 
whenever necessary. It must be washed with hot water and soap at 
least once every six months and at other times when found necessary 
by the Public Health Authorities. 


۳ Supply. 
_  1%—The water used i in the Hospital must be derived from :— 


i (a) The public water supply. Pipes must be laid from the nearest 
1 ‘main and the water supplied direct therefrom by means of 
Beto * taps within the building. ۱ 

(b) If no public water supply exists, from a source approved 
by the Public Health Administration. 
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General Hospitals. 


Drainage. 


8.—No cesspit, fosse, égout, magrur, Or e and no direct لا‎ 
to a cesspit, fosse, égout, magrûr or drain, except a connection from a 
properly trapped water-closet apparatus, may exist under or in any 
building. 


— oo ee 


9.—-All waste water from the hospital, except from a water-closet 
must be discharged to trapped gulleys situated outside the building in | 
the open air. The trapped gulley must discharge by means of a 
four-inch water-tight pipe drain :— 


(2) To the system of public drainage, where available. 


(b) Where no system of public drainage exists, to a properly 
constructed percolating cesspit situated in an unroofed | 
courtyard or open space outside the building and at lest two 
metres distant from the external wall thereof. y 


10.—The cesspit must be covered with a gas-tight iron cover and 
must be ventilated by a four-inch cast-iron ventilating pipe carried up 
to such a height as to be devoid of nuisance to the neighbourhood and 
at least two metres above the neighbouring roofs. 


11.—All cesspits must be constructed in unroofed courtyards 
belonging to the hospital so situated that the cesspits may be emptied 
without the contents being transported through any room forming 
part of the establishment. 


12.—As soon as a public Henan system is available, the drainage 
of the establishment must be connected thereto and every cesspit in 
the premises must be cleaned out and filled in. 


13.—Every sink, lavabo, etc., on the premises must be drained by 
a properly trapped waste pipe. The trap shall be fixed immediately 
below the waste outlet of the sink. All waste pipes shall discharge 
to trapped gulleys fixed outside the building in the open air. d 


14.—The drainage from water-closet basins shall be by means 
of strong cast-iron ventilated soil-pipes connected to the drainage 
system of the hospital. 


. 15.—The drainage system of the hospital must be maintained in a 
perfect state of repair and cleanliness. It must be regularly inspected 
and all. water-closets, sinks, trapped sulleys, etc. must be regul 1 
flushed and cleaned with clean water: ۱ 


General Hospitals. 





16.—All sewage tanks, filters and percolating pits must be emptied 

and cleaned at regular intervals as may be found necessary or 
directed by the Public Health OS 

17.-All filth removed from these tanks and pits must be imme- 

diately removed from the grounds of the hospital and disposed of in 

such a manner as may be directed by the Public Health Authorities. 


Water-Closets, etc. 


18.—All water-closets, etc., must be cut off from the main part of 
the hospital by ventilated corridors or lobbies. These corridors or 
lobbies must be provided with windows or ventilating openings at — 
both ends. Some parts of these ventilating openings must be always 
open so as to maintain at all times a thorough draught 1 in the said 
corridor or oR 
' 19.—Every PERE bath room, sink room or lavatory must 
be built with one external wall in which a window opening directly 
to the open air must be placed, the top part of such window shall be 
made so as to be permanently open and the lower part so that it may 
be opened as required. 


“Infectious Diseases, etc. 


20.—No infectious diseases are to be treated in the 1 


۱ 21.—The ecole must be always open for free inspection of the 
Public Health Administration. ° 
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استشفیات العمومية 
د E E a‏ 
og‏ من حين یه اسان آوحب تشر الادارة 


" الصحية بذلك . 


y‏ \ — کل التخلفات ۳ سرب من هذه الأحواض والحزانات يحب نقلها تا من, 


أرضيات الستشفی ويلزم تصريفها بالكيفية التى تشبر یا الادارة الصحية . 


المراحيض EL‏ : 
۸ ۱ ع سرع الس یا عن ای الرئيسية للستشفى بطرقات أو رات 
ای اموه و يحت ده الطرقات he A‏ أو توافذ ll‏ ید فى: طرفما os‏ 


جب ابقاء أحزاء من هده النوافد و ۰ على الدوام لمرور تيار الهواء kls‏ ی تلك الطرقات 


RAS! 

4 - يجب أن يكون لكل م حاض أو حمام أو غررفة,غسيل آومفسل حائط ig she‏ 

يعمل به شباك يفتح عل الهواء الطلق مباشرة وابلزء العلوى من هذا الشباك يعمل aK‏ 
تجعله مفتوحا على الدوام ۰ آما الأجزاء السفلية فتعمل بكيفية تجعلها تفت كنا رم 


»¥ — اور ماه oll‏ معدية فى هذا اش 
ف ا ود TT‏ مصلحة الصحة 


à الغمومية‎ : 


الستشات العمومية 





طريقة التصريف : ۱ 

Nie تصل مباشرة‎ aT لا جوز اجاد آی حزان أو رور أو حری عرف‎ — A 
۰ الا تصال من‌سلطانية يماض‎ lack صرف ات مياق 1 أو ق حء منها‎ Sesh آوحروز‎ 
i : ۰ KE افون‎ 

6 کل المياه السادمة المتقلفة من الستشنی ما مدا الاه العامة اه من ۱۳ 
بحب أن تصرف فى س سفونات "حول راب" “ توضع خارج الب نی فى ll‏ الطلق ویکون . 
اس السيفونات All‏ كورة بواسطة مواسير صماء ء بوصة $ تصب فى ۱ 

4 ا الصرف العمومية ان وجدت‎ ane 

(ب) واذا لم توجد مجاری صرف ممومية OK‏ ام غير pel‏ مبنى فى حوش 

مكشوف: bal‏ محل فضاء خارج ا وعل بعك ی الأقل من HL‏ 
الخار جى ٠‏ ۱ 1 
ه ا — پلزم تغطية اد زان lle‏ حدید لا تفذ منه الغازات ومو ته ماسورة Be al‏ 
4 مر تفعة ارتفاء عا كافيا نع الضرر عن Od‏ وتعلو مترين على الأقل عن الأسطح المجاورة. 

۱ - تبنى SUIS‏ حبعها فى حبشان مکشوفة تابعة لمحل بكيفية عکن سا 
انلزانات دون اضرار لمرور تحتوياتها فى أى غر فة من ع غرف امحل ٠‏ ۱ 

AVE ۱۲‏ توجد محاری e‏ مب توصيل جاری صرف هذا pul‏ 
ای یز مد 1 1 j ne‏ 3 
عادم ا وضع coe al‏ فتحة تصر رف حوض اسيل ما Ee,‏ 1 
الصرف. Nee‏ مؤاسير المياه TT‏ 32 ج باوج A 0 hs‏ 

ف المواء الطلق . 
ظهر متن ۱ ER‏ ای مرف لسن 

ها جب صانه مجاری صرفب المستشفى حبدا ونظافتا وترمعها أولا as) Ji‏ 3 
تفتيشها من وقت الى G AT‏ يجب غسل كل الراحیض وأحواض eae Sill‏ 3 

حول foul‏ ' إن من وقت الي آحر وتتظیفها ele‏ انب 4- By: E È‏ 













St, ۳ ۱ — 


۳ - الستشفیات العمومية 


£ 


الاشة : 


۱ سس يجب أن 1 الميابى بالطوب ye‏ اواد of‏ ان ووب أن" نوضع عل 
SMe‏ الحخيطان طبقة عازلة للرطوية Ox‏ من مادة غير قال" لنفوذ السوا ay‏ عل ارتفاع ه ١‏ 
سئیمترا على الأقل من مستوی ONT‏ خارج البایی حيث لا تکون هذه الطبقة منخفضة 

عن ae‏ أرضية الدور الأرضى ويحب أن لا بقل ee,‏ اا ب قاط عن 
ye‏ مب أن dom‏ كل غرفة لنوافذ الكافية مثل شبابيك أو مناور للتهوية والئور 
وتكون مساحة الشبابيك الى تفتح على امواء الطلق مباشرة فى كل غر فة مساو a‏ عل الأقل 
و دش مساحة أرضية تلك الغرفة . 

0 ۳۳ ب وعلاوة عل‌فتحات الشنابيك ال ذکورة بعاليه بى فا لوائط da lhl‏ طوب مفرغ 
- تحت السقف مباشرة اذا OL‏ الادارة الصحية bes)‏ لذاك . 

٠١‏ © - يحب تخفيق أسفال اللوائط coy)‏ لغاية ارتفاع متروتبیض الزه العلوى منها 
٠‏ وكذلك السقوف بالبياض الاعتيادى ورشها با ير ثم تلوینها أو دهانها بالبوية الزبتية ويعاد 
٠‏ ذلك سنويا وف أوقات أحرى كلها تراءى للادارة الصحية لزوم ذاك . 

2 ه- يجب أن لانکون أرضية Galler‏ وامرات منخفضة عن‌منسوب سطحالأرض 
ey 3‏ دك كل أرضيات رای اشامت دک lace‏ وتغطيتها sols‏ غير ls ô‏ 

- لنفوذ السوائل ۰ 

A 9‏ دمان کل لاس بر دار ند رسد ذاك Us" baal‏ کان لازا 
oy s‏ غساها بالماء الساخن والصاون هس ةغل الأقل کل سته ale‏ وف آوقات آحری كلما 
3 رای للادارة الصحية زوم ذلك 1 

۰ old) مورد‎ | 

۷ — تخد الميآه الى ستعمل 3 الستشفی من مورد oll‏ العمومی وتوصل الموأسير 
oil 3‏ ماسورة عمومية وتؤحد الما ô‏ ما وشا بواسطة حنفيات ترا وب eds (pedal dels‏ 

A 1‏ وجود مورد gE‏ تؤخد من مورد توافق عليه ا الصحة العمومية ۸ 





ار ely‏ ا Me ee NAL Hh ar ae SU eee CUNO ON At‏ .ي 
TW O Ae tA IAS J 1 7 a‏ ا LAT‏ .کی دی 
A‏ ا كب ان DOAN‏ ی شیر : rs $e a‏ 


EA 





RR ee eh E Sage aa 01 ۱ : ۱ 
SESS ERE. DRS Ti eg 1 ۱8 
l 2 ` 5 


ne ise z : ` | ۳ , i دعا هل السو برفوسفات‎ i 








ليران و يجب SE)‏ وسائل مناسبة لتصريف كل ارال dle‏ مرضية Le‏ ف ذلك La‏ 
غسيل ناشكة من معالة الغازات أو الأضرة المضرة الى جد بالمعمل Bie Ll,‏ السوائل ۱ 
المضرة أو الغير مقبولة والتى لم تعاب حرجت من Zi‏ |‘ حفر غير صماء بكيفية a‏ \ 
لوث فى البحر أو نهر النيل أو الترع فیجب ايقاف النشغيل لفاية الوقت Jas ai il‏ 
السائل الضر خاليا من الضرر أو يعمل فيه غير ذلك لمنع التلوث الغير مقبول الذى 0 4 
الشكوى ويجب IEI‏ وسائل مناسبة لتطهير السوائل العادمة اذا 35 ولا يحوز Bt‏ ۱ 
مضرة أو متخلفات عادمة 3 ی الى البحر ZN | o‏ 


اأرخصة او 


ویب ا امه رز من رمم سمل معتمده من الادارة ام 0 ال ۳۹ a‏ 
المصلحة الذین یکفون أعمال التفتش ۰ toons‏ وس 


A) 
: ۱ 
Zj 
a 1 
ge 
he he 4 ۱ t 
ل یا‎ Oy) 5 y 
9 phy uy - 
td : 
ATE 
ب س‎ INA A 


i 1 4 Er‏ رټ a” A‏ 71 2 94 و 
۱ 1 0 ان O ee‏ ذل 07 yo‏ .. ۲ 
oe‏ ا وج نك بر ل ا ی ا لا 





۱ معامل السو برفوسفاث 
EQ =) ۱‏ — 
- م ۲۷ — وکذاك فى عملنة التجفيف التالية أو غيرها انماصة بالادة المصنوعة وق تصر نف 
التخلفات العادمة أو فى أى عملية cel‏ أو تصریف مادة CA‏ علاقة بالصناعة الى Ke‏ 
أن شح منها أجخرة Spee‏ آو An gr‏ يحب an Sl‏ الاحتياطات الضرورية ail‏ تلو 
ال مواء بدرجة يمكن حصول ضرر هنما لاشخاص الشتغاین فى المعمل lee?‏ أن تقد اوه 
a ee we Seg st‏ 


dill Sl والقارات اش‎ pleats ddl يب أن لا تضرف ى‎ yy 
. من عملية المزج أو من أية عملية أخرى من عمليات التشغيل أو تخزین المواد فى المعمل بل‎ 
غرف تكثيفب . أوابباج لسح بالماء‎ sll يحب تكثيفها أو معاحتها بكيفية آنحری أو تصريفها‎ 
۱ مهو به قوب تصرف ق مدخنة ذات ارتفاع كاف كفية > كنع افساد‎ zl- "دات‎ 


3 العمل . 


رای SEA‏ دالت Mihara‏ امه is yaa‏ فى أى cis‏ من الأوقات علوت مض آو 

اا ارا و اذا اعتبر eladi‏ با لعمل نفسه مفسودا 
S‏ حتمل معها حصول ضرر منه لاشغالة المشتغلين فيه aail Silat‏ بناء غل i‏ 
من الادارة الصحية حى کاب امحل التعديلاات |‘ الاحتبا طات أو الترمهات الم ی تلزم 
io‏ الحالة واذا وحد أن غازات الکرت والنتروجين المضية جار ی فى اطواء 
بدرحة تزيد عر ن آرم قح ات من الامذر د SI‏ بتيك فى كل قدم مکعب من elydl‏ فان هذا 
يعتير باهظا PAs‏ تاج الى اصلاح وكذلك اذا كان وحود كلوريد عرضا فى الواد المستعملة 
ل یل el‏ ۇدى الى وجود غاز خمض ادروكلور يك فى أى e‏ 7 
فالعملة الى عاج پا اسائل الغازی LA‏ آن OS‏ من النوع الذى CAS‏ مالا يقل عن 
۹۰ ف الماية من القدار الذی بوجد فيه ولا يجوز أن خرح من العمل أ كثر من Mo‏ حة 
من حمض المدروكلور يك فى کل قدم مکمب واذا تصادف فى أى وقت من الأوقات روج 
أى et‏ أخرى مضرة أو غر مقبولة فى أثناء عملية padi‏ الصناعة فان الادارة الصحيّة تعان 
صاب العمل عن المقدار الذى مسمح به وجب حينئد عل clei‏ امحل أن تخدوا الطرق 
اللازمة لمنع روج أى مقادر زائدة من الغازات أو الأحرة All‏ كورة hel of‏ عرض 
E 3‏ شاف التشغيل حتى تعمل ااترتييات اللازمة . 7 


hs anes af 5 ۳۹ ii bal eed‏ ام أو مضرة. 
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معامل السو رفوسفاث ۱ 
Vita — ;‏ — 


صيانة dsl aLL,‏ : 
Ser NV‏ لم حفظ بحي أبزاء امل UAL‏ وم يلك ها ألا ول 


۸ - لا يجوز استعال ea cl‏ من المبا: ی اک ولا هرد يحون ام اتفال بیدا 
I Ay 00‏ رما لاوز الآ کان فى ستوى ال رنب ۱ 
2 للسقف اول م اتات يون ذاك المكان مت Jad US.‏ سر الغبار [ 


4 ۱ لا جوز اسيل ۳ الا لصتاف مو رفسفات ion‏ 


۱ مزع حش ريك‎ pa الصناعة مشتمله‎ Lac مب آن لا تکون طر مه‎ — Ve 


وفوسقات لس ف از تام اف - 


۲ - لا زا ای بل ریق امل بدو تصرح من ملد ما 


العمومية ۰ 


ی 


a y ۳‏ جب احراء ole Ce.‏ التشغئل LAS‏ تضمن تکثیف کل الغازات أ ال 


الک رڈ أو المضرة الى تت فى Waltl‏ فال أو تصر شها عرد 1 آهری E Las‏ 
we)‏ مها 2 او اء ونضمن صر ورتا غير مضرة ip Snes‏ وب ois)‏ جهاز كاف وفعال ; ۱ 
ذا الغرض و يجب آن OS‏ كافة lia Apa‏ اهاز dc payaa:‏ من مادة لا jaz‏ فأ لام ' 


٠ فأول حال" ص ضية‎ Yf مأ تلف ما‎ eur منتظمة ا‎ eas على‎ his, 


مه 


۳ - يحب Ge NI Cay‏ أو الما كن ای Os‏ فا المواد ا ی تستعمل ale g‏ 
gasil‏ بحيث ان أى رة مضرة أو غير مُقبولة تخرج من المواد امخزونة لا تسرب الى المواء 7 
poli‏ مضرة سواء أ كان SU‏ شخاص المشتغلين فى العمل أم fact‏ فساد الهواء خارج الیل 

منبا بل يحب على االخصوص سحب هذه BAY!‏ او فما عقتضی الاشتراطات المدو: 4 


sash‏ السادس والعشرین الا ی اذا ارم دل 


Fae 1‏ أن يكون اهاز المعد 00 و عنم سرب أى ات أو sail‏ 4 
‘a as‏ من عمليات المزج الى امواء بجواره بل يجب على انلصوص ب هذه 0 


الغازات he‏ و الأخرة ag S oa‏ ۳1 مق | الاشتراطات این البند ۳ 21 SA J‏ 





2 








V RIE Lis ONE ORG tnt sk tua PN O 
— S J ۹ Ah at ry 8 
7 N T 1000 


dy? یت فاك سیفول‎ oan ee ee و فى ماسورة‎ ill, تصرف‎ K 


Gp N py‏ خارج امحل فى ikä‏ مکش و فة و ON‏ الصرف من السفون All‏ کور و اسطة 
we‏ صرف Lee‏ بوصة ۽ تصب فى : 


le (1),‏ الصرف العمومية إن وجدت . 
واذا à‏ توجد مجارىدمرف iaf‏ يكون اصرف 2 حزان" عبر آصم ای فى حوش 
tsa‏ قي ren je‏ الاق ول ae‏ ن عل oo NEL BUI‏ 
— تبنى انیزانات جميعها فى حيشان مكشوفة تابعة للعمل بكفية عکن معها كسح 


Ste 2.‏ دون اضطرار للرور تحتو لاما فى أى غرفة من غرف العمل . 


ieee PALS‏ مجارى صرف عمومية يجب توصيل مجارى صرف نمل الا وأى 


۱ : حزان ۳ الخو sae‏ کد وردمه ٠‏ 


۱ ۱ سید ral rae DS,‏ هن سلطانية هل حاط بواسطة عامو د موأسبر من ظهر متين 








اهران اما 
۰ - موز صرف LM‏ النظيفة المستعماة فقط للتبريد أو میاه الکندئسة فى ترعة 


. ولکن لا يجوز صرفها فى بركة أو أرض منخفضة‎ nes 1 ie 


و ae‏ رون فد رد النه ا شاه شوه : الضغط . 


٤‏ ۱ — عند ما يكون المراحيض داخل المبانى الرئيسية احل يجب أن لا تفتح مباشرة 
على أى غرفة من غرف المعمل بل c“‏ على طرفة مها الهو یه الكافية وجب أن DS‏ رحاض 


k ره والضوء‎ sell وه شا لك‎ aie! خاربی عل الأقل‎ LES R 
غاری ضرف ماسة‎ Ua GUT ها اي سكن د‎ ae 


۱ hs ILI على‎ > 4 sl ی‎ oe ظهر‎ Ate seal le a 


١ "5‏ ا اشفا ى ملحقات منفضلت كا أمكن ذلك واذا لم توجد 
مار عمومية ومورد میاه نقوة silts‏ ففى هاتين الان جوز elas‏ هده الراحیض de‏ | طراز 


3 ایض الحو is‏ امعتمد of‏ مصاحة الصحة العمومية . 












See‏ ز ز و ی ی 
A er —‏ : 
A ۳‏ — معامل السورفسفات ۱ 
١‏ نشا hel‏ من الناء el‏ بالدبئل اوا أ و ار S‏ ويكون ارتفاع ms‏ 3 
از zal‏ ار على الافل من الداخل . ۰ : FN‏ 


۲ — تعمل فى كل غرفة النوافذ الكافية (شبابيك أ 0 وا 
أن OSS‏ مساحة الشبابيك الى تفتح على المواء الطلق ما فى كل غرفة مساوية 39 لفل 
لسدس اه أرضية اك al‏ فة ۰ ۱ E 3 i‏ 


۳ - کل غرفة تطحن أو تخلط أو تغربل Ls‏ مواد es‏ حافة يحب = ole‏ 
شفاطة فمأ توافق علمأ الادارة الصحية ۰ ; a‏ 


$ — ل غرفة 2 وطرقة پاحارة من الداخل ورش لیم 
1 كل على الاقل وکا Ldb‏ ت الادارة الصحية ذلك . TA‏ 


۳ — پلزم دهن diy I 4 al lis!‏ وأعادة ذلك کلب 1 9 » يلزم غسلها ran)‏ 
الساخن والصابون b>‏ على الأقل کل ستة شور وكا وحدت الادارة الصحية لزوما لا ۳ 


ok ۳۳‏ أنه OX‏ ارضة CS wh‏ واه رات منخفضة عن منسوب سطح PN‏ سن 
الحاورة Cb‏ ويحب أن تدك ا بطبقة a ee‏ 
أو البلاط . 


a Seat مورد‎ 


۳ 
Ts 
me 


Tees: “| al 4-8 — ¥‏ وا وأى حزء من ملحقانه مثل اسطبلات ولا 
من آلورد asa‏ خر لاه is l‏ أو مياه الاب ر العمومية Sos‏ وتوصل الوسر ار سورة 


في 


3 “oe AE eT E 3 ea بواسطة حنفيات‎ Lik, منها‎ old de عمومة ولو‎ 


۳ 


A‏ لايرذ ياد ای نرا ار روآ ری مت وله مردام 
و أى جز مه و UI‏ التافة من العمل ا ات 39 





Hy‏ ور بر ال 


۱ المعدية‎ lel 


ye‏ — على ves‏ ا ا الصحية 2 الحال عن ol‏ اسا 
عرض Ane‏ او مه فيه نحدث بين الأنشخاص المشتغاين 2 احل أو الذن كانوا مشتغلين فيه 


امن عهذ قرب ١‏ . 


عدم جواز تأجير أى حزء من امحل : ۱ 
۽ ۲ — لا يجوز تاجيز أى cm‏ من الحل المعطاة عنه الرخصة ولا استعال آی‌صناعة آحری 
فيه أوى ol‏ حزء منه . 


ارات ير 


4 
0 


ظ eh — Y3‏ حفظ الرخصة على الدوام فى امحل وتقدبمها عند كل طلب مر الادارة 
٠‏ الصحية ۱ ۱ ۱ s‏ ۱ 


\ 


5 0 ۳ 7 
a‏ ا ت 00000 C‏ و ای ی نوو ا د وو و 








معامل الكاوثة واه 
— يع l. we‏ 
اك وید درس سید تیل is ge‏ ی ند 
35 ما الس رسي نكن لك انا ود 
le‏ صرف dagf‏ ومورد ole‏ موه ¡ الضغط ففى هاتين OL!‏ يجوز ساء هذه ee lhl‏ حص 
على طراز yearly‏ الجوامع etal‏ ععرفة الصحة العمومية . ۱ 


: والمداخن‎ lal 
aus ER حافات والافران وغيرها له‎ Jl حلات النار‎ co mene NAV, 
1 لضرر‎ agen المدخنة‎ OSS من ما کل کل الدخان لمدخنة مناسبة و بلزم أن‎ 
g E عن ال سعلح امحاورة‎ IM رین عل‎ pas عن اران‎ 


محزرك الوقود : E‏ 
ELAS‏ ارون وقود Jal‏ لزم دای نخصيض غر فة لزنه أكون ۳ 
بحيث بتيسر نقل الوقود بدون اضطرار للرور بها فى أى غرفة أخرى من غرف الشغل Je‏ 
Sle‏ امحل ونظافته : r.‏ ۱ 
oh — 4‏ حفظ Jal‏ وجميع ele)‏ التابعة له ظيفة Joa‏ وم وترم ما يت 
من ألا ال ول بحي الأرضية جيد مرة على الأقل كل أررع وعشرين سنا شاعة . 
الواد . EY‏ 3 
1 — ممنوع ls A a AGP‏ واا 3 انحل غير الستعملة فى ای 


عمل حواحز o‏ الالات : . ۰ 
۰ -- يجب عمل Fle‏ حول لاح المتحركة وحول میم A‏ لمصول d‏ 
حوادث للشغالة وغيرهم ۰ ۱ ۱ ا ۱ 


الوقود : 5 E o‏ 
yy.‏ — قطعا استمال كاسة اشوارع i‏ وأى مادة آحری WE‏ وقدا bt‏ 
T | és‏ 















EEE E SOP NT 3 Mee 
اس وی‎ ii سا وی ۱ ات‎ MIRRA be ins 
O obo ۳ ۱ ی‎ 7 
















0 vE 

م- لا جوز اد أى زات E‏ عرف ولا تیا تتصل ماش خزان 
أو جرور أو مجرى صرف Gly os‏ 3 اوق أى حزء ما ما عدا الاتصال من سلطانية 
م حاض (سیفون مج . 

| 4 کل المياه العادمة المتخلفة من امحل ما عدا المتخلفة من aes pie‏ و تسوا 
#چول : كن خارج امحل فى نقطة مكشوفة ويكون Spall‏ من السیفون A‏ كور 
بواسطة ee‏ صرف صاء dey‏ ۽ تصب فى : 

۱ "۳ ) محارى Spall‏ العمومية ان وجدت ؛ 

1 ) واذا ل توجد مجارى صرف عمومية OS‏ الصرف فى le‏ غير آصم نی فی حوش 
شرف ای ل قضاء رح GLI‏ وعل بعد رن عل JAY‏ من | لسائط 
۱ اساری 

۳ — پلزم تغطية جميع CUE!‏ بأغطية حدید لا تنفذ منها الغازات ونمو يتما عواسیر 
ظهر بوصة ع مرتفعة ارتفاعا كافيا لمنع الضرر عن OLLI‏ وتعلو مترين على الأقل عن الا 
نجاو es‏ ۱ 

' معها کح‎ Ke LAS oll الكزانات هاف عبان مکشوقة لابسة‎ ot gam 
: del غرفة امن غرفت‎ ch oh pt طزانات دون اضطرار للرور‎ E 

hee =A ۳1‏ توح شارف مرق Los deh‏ توصیل ole‏ صرف امحل الما وأى 
ن بوجد ال کل وردمه . 


ایض lage‏ : 
i‏ ۱۳ — لا یجوز alel‏ أى م‌حاض داخل SUA‏ ید لسن ل ما لم يكن به سلطانية 
میفون FE‏ وحوض قدف برد اليه المياه بقَوّة الضغط . 


Ble ea عت آن لا‎ Jel da له و تکون الراحرض داخل البانی‎ ak ve 
ل آی غرفة من غرف انحل بل تفتح على طرق بها الهو ية الكافية ويجب أن بكرن ا رحاض‎ 
٠ ی عل ال 6 لامو به والضوء‎ bs با‎ 


eda 


AN aie oes yoti 





|“ سب الوك ۱ 
الابلية : ۱ coe‏ 
ty‏ ا + ell‏ با ادب اب رامن روت را رد 
ار اسار الاين ا ate 0 FA‏ 
NEAL y.‏ س أومناون) ار را 2 
أن تكون مساحة الشبابيك النى تفتح على المواء الطلق مباشرة فى كل Mipi uA‏ 
سدس ا أرضية تلك الغرفة . 
۷ ی سنال Lill‏ الا ais‏ ارفا ener ES‏ 
الاعتءا أدى و يرش بالخير و بعاد الرس با مر کل سنة وق أوقات أخرى كلما ثراءى للادارة الصحية 1 
زوم ذلك . Lf‏ السقف فان لم يدهن بالبوية الزينية برش بر سنوي أيضا . oe‏ 
§ - يحب أن لا تكون أرضية الغرف وامرات منخفضة عن مضو 5 الارض a‏ 
احاورة LA‏ ويجب أن تدك al‏ راسان دک Pais lus‏ طبقة من الأسفات o‏ 
أو لب لاط . ۱ | | = 
ھم یاب ا از ند رما a ee si:‏ لازن Fe‏ 2 
CLL‏ الساخن والصابون مر ة عل الافل کل ستة a‏ روف ae‏ ری کل oly‏ او ۳ 
الصحية لزوم ذلك . ۱ = 
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o 4‏ ان تسعمل ى ال من Ee‏ 

ae A با ار سود ان ود‎ 7 A MI ole المورد العمومی‎ (| 3١ 

i ۱‏ فرب ماسورة وميه وتؤجد الميآه ما tale‏ بواسطة ات بر J‏ ركب داخل . a‏ 
امحل pays‏ جميع الابار الموجودة ae : E‏ ۱ ۱ 

tse (<)‏ عدم وحود مورد ols‏ موی خذ On: oll‏ مورد آنر توافق i‏ 3 
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9 ee sno By ا الصیحة العمومية‎ 


-V‏ عد مى وحد مورد وی old‏ هر تة أو میاه آبار رة Jas‏ اسنارارخصة و 
ol! Ane‏ دول one‏ فى Jel‏ بالطريقة المبينة = 7 ae‏ من ن البند we‏ 





۱ الأمراض ae‏ 
(eae‏ امل قراس راا | خطار الادازة اما و الل عن ای اصابة 
ا ده عت لاس Sa‏ ان أو الذين كانوا مشتغلين فيه 
ام مد ۱ ۱ 


عدم جواز رای ee Sige‏ 
: 1م - لاوز تأجير أى بر من لعل الا عن رخ ول ی صاعة ری 


e فيه أو ف أى جزء منه‎ KE 


ارخخصة A ce‏ 
۱ وا اسخة من رسم ر RERS‏ من الادارة 9 سح مندوى 
. المصلحة.الذين بکافون امال یش | ۱ ان 





ACEI 





sre Ry ee 7 Sr . 
دز‎ eee 36 3 mr ۱ ei 
as ۱ مصبایغ ابللود‎ " 
tos س‎ 
EOF e 88 oe 
59 5 دوا‎ * 
: حزن الوقود‎ 















۲ — بلزم دا فا te ow‏ : دزن الوقود کون فى موقم بحيث رل 71 ود 
دون اضطرار leo‏ آی غرفة أخرى aoe ae Be‏ 


صيانة احل ونظافته Bee ٠‏ 


3 2 ۷ لر م حفظ امحل وحميع الأحزاء التابعة له نظيفة للغاية على موم وت‎ yy 
= E هس + على الأقل کل أ ربع وعشرین‎ pe S من ولا الا وتفسل جمبيع‎ 


4 2 oy = 3 ae اموا‎ 

E ای مواد ازارات وا‎ sel Nested — yé 
ali a del ذلك المزمع استعالما‎ nes وت أن بحضر كشف سان الواد الكماوية‎ Jed ممأ‎ i 
3 أى ف مواد كادي أخرى‎ OF لمصاحة الصحة لا عع‌اده وغبر مسموح 0 أو‎ 
x الد کر‎ ech la SI 


pea ras 
Bats. 
13 


E 
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: لا جور 0 عهايات تشغيلات ا انحل‎ - Yo 


3 قدر الامكان‎ iiio ا‎ LJ (oe 


x 7 
= 
3 Se 


۷ - لا بازم استعال أى مواد له 3 الصناعة a a: A Jal‏ 3 


۸ ب a‏ التحضيرات الابتدائية اللازمة لدبغ لو یی ستصنع JA‏ 2 3 3 
تعمل داخل مدبغة مرخص بها ولا يجوز تجفيف جلود داخل 1 3 ولا جوز أن نزن 


۴ ۰ O iigb جلود‎ Jal 


"y Ae or 
, EY 


آما یم الحلود التى pared‏ ارس کون تدم دا ال 
. نحو تتعيمها ونزع صوفها يكون قد تم فعلا فى مدبغة مرخص ببا  E.‏ 2 


العا E‏ 
ee wh — y4‏ امحل تقيد به أسماء وعنوا کل لالد sais‏ در ج 


- 


ی EE‏ ی و تاکن میم ee Reon‏ مه اه ریگ 
7 دج gee‏ : 


<a ۳۹ ESSE 













Boe cai راط‎ bop cle oe ae 
+ العمومية‎ oe meant کون رف امرس فا الباق اوه وطرفه‎ 
E del أو بان‎ 


E : Bene الراحیض‎ 

3 0 — لاجوز ایجاد ی ماش ال بای رب لاب 4 ساطانية 
ك قذف ترد اليه المياه apa‏ الضغط oa‏ ۱ 
a‏ = تاكن اش داخل الان از قعل يب أن تی بب E‏ 
ی ضرفة من شرف الل بل تتح ل EL‏ وب ان ويجب أن يكون للرحاض 
RS‏ ۱ 

' ۷ اب جميع المراحيض انى تعمل داخل GON‏ يحب ae le!‏ می ماس 
ig‏ رید وس to‏ اقل lop ee‏ و یره کل ااي ۱ 
hae eS‏ و 
۱۸ — اق الشغالة فى ملحقات ملک eal‏ ذلك واذا ا 
= حمومية ومورد میاه َة الضغط Dee ie‏ 
حيض ell‏ المعتمد J is‏ مصلحة الصحة ford‏ 


م اتصال Jal‏ تحلات السكن- : be SRE‏ | 
ya‏ لا يجوز استعال أى SS ee‏ 
نحل وأى سکن مباشرة ولا يجوز استعال ی pane‏ امحل ومکون esd‏ ۶ من al‏ 
nn‏ اب و الطوب AM‏ ند من AM‏ 


س غرف کل 
EA y‏ 0 اد مات باعولات ۱ غرفة من ری ae‏ 
العمل ون أريد التصر ؛ EE‏ 


: ۱ : والمداخن وغير ذلك‎ oil 

us او‎ au لها‎ a fas aA cei جميع حلات‎ - ANI 
| E کف‎ cle مناسبة و يلزم أن تكون المدخنة‎ isa کن بباتحویل کل الدخان‎ 

۱ URS he و مقرین نعل الأقل عن الأسطح‎ oy 


KEE 
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l : ۱ ۱ > hI pier 3‏ 
جد i EN‏ 
۷ ب يجب أن تکون کل أدنان الصباغة والنقع والغسيل ونحو ذلك صماء واذا يت 
فى Lee‏ مرتفعة يحب بناء المصطبة أيضا من مادة غير قابلة لنفوذ السوائل وتخفيقها ٠ See WU‏ 
ويجحب تخفيق ابلیطان فوق المصطبة بالأسمنت لارتفاع .ه ستتيمترا عن سطح المصطبة ٠.‏ 


الأخفات + 
۸ = تدهن ce‏ الأخشاب ابر یه اا a‏ 


pall day‏ یف 
4 کون ییاد أى حزان ع صرف ولا ند فتحه تصل حزان a‏ ۱ 
أو جری صرف مباشرة تحت مبائى امحل أو فى أى Ln‏ ما عدا الاتصال م بط 
م‌حاض لسيفون جگ ۰ . ۱ n E RES‏ 
۰ ۱ سب LU‏ العادمة ولسوائل الأخرى لا a,‏ تصرف وا مار 
مکشوفة مشار الما البند الرابع من هذه الاشترآطات فى «واسير تمر فى حائط خاربی وتصب ‏ 
فى سیفون ”جولى تراب ركب خارج رقف کنیا مس ات انیت 
Fal‏ بواسطة مجرى صرف le‏ بوصة ۽ تصب فى : as‏ ا 9 
cule (| )‏ الصرف العمومية ان وجدت ؛ Be PR a‏ 
(ب) ) واذا لم توجد om has? pogle‏ الصف فى ران G les‏ جوش 


aaa St ee ae oe e 


a — \\‏ تغطية oll‏ اطا حديد لااب مزه eh‏ و o‏ 
9 4.0 $ هس تفعة ارتفاعا ae at BE‏ عن olh‏ ولو مرن عل الأقل مب an‏ 


a اجاورة‎ 


۱ ۷ 0 ی تا ان دنه ةع يب بك سک 
اللزانات بدون اضطرار لمرور els‏ فى أى غرفة من غرف لمحل ها 
lies 2 a‏ جاری ir?‏ 0000 يجب - des‏ م ele‏ صرف ال اليا 2 











pans it‏ ار 


fe aN 

Ae oe ee e‏ الطوب الأحمر أو اراسان ويكون ارتفاع | لواط 
أربعة آمتار على الافل من الداخل . 

- ۲ - تعمل فى کل غرفة النوافذ الكافية (شاييك أوماور) لضوء والتبوية ویب أن 
تکون rahe.‏ الشبايك ال ی تفتح عل المواء الطلق فى کل‌غم فة مساوية JB Jo‏ سس 

۱ ۱ ٠ ماه أرضية تلك الغرفة‎ j 

۳ - تیض آسفال اللوائط oe‏ لغانة ارتفاع مترونصف jh) au s‏ العلوى 

٠‏ منها بالبياض الاعتيادى و برش بالمير و يعاد الرش بای ر کل سنة وفىأوقات انح یکلا تراءى 

٠ للادارة الصحية لزوم ذلك أما السقف فان لم يدهن بالبوية الزيتية برش باللير سنويا أيضا‎ ٠ 


3 اور 2 Ne‏ 0 أن تدك Pak‏ دكا متينا iih Ia‏ من الأسفات أو الأسمنت 
ا Ol‏ غر WL‏ اغود النوائل ول مرل هد ae‏ صرف مكشوفة 
مورد E‏ 


و — وخ اليا اى تسلف ال من 
Ek)‏ الورد العموی للياه الرشحة أو مياه الابار العمومية ان وجد وتوصل 
> بأقرب ماسورة عمومية وتؤخذ المياه منها رأسا بواسطة حنفیات 
رف داغل امحل وتردم جميع الآبار الموجودة Jal‏ وتزال الطامبات ي 
(ب) فا عدم وجود مورد ix» EA‏ ل مناه ازوم ol te‏ 
من مورد PT‏ توافق عليه مصلحة الصحة العمومة . 


3 1 — " می وجل مورد میاه موی Es‏ اصدار الرخصة ALa eas‏ ال أه دوك one‏ ف الال 
1 = تة المبينة 2 ات (۱) من البند امس . 


dpe‏ الفخاز 





الأماض E | sll‏ 
و ع ماب أو مساح ال bet‏ یا ا ۱۳۲ 1 

: اصابة عر ض معد أو مشنبه فه حدث بش vole)‏ المشتغلين 3 eo a‏ 3 
مشتفلين یه من عهد قريب . ۶ ne‏ و 3 
: 


لم حواز تآجیراحل l 8 ۱ ۱ ٠١‏ 5 
\V‏ - لا جوز تأجير أى sem‏ من Jel‏ العطاة عنه oer es)‏ 
أخرى فيه أوفى أى حزه منه ea ۱ Pere ee ٠.‏ 


الحيوانات والطیور : 


۱۸ حبوانات اوطیورن ال لای سیب من ا : 


PA 


ال 
to‏ 


ERER ISA a: O 
S 5 0 
ا‎ yee 
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He wre 
LT 


we J= ایب‎ 
تم‎ ۱ 


رخصه ورسم احل : 

VG‏ د ازم n o‏ و 
و بلزم حفظ رخصة من ر رسم hs!‏ معتمدة م رب الادارة الميحة تعلق dela‏ سح 
دوبن الصا فین یاون ال اتفتیش .7" 


N 





٠ أرض منخفضة‎ "o 


AT plan 
سا ی‎ rye — 


Jamis لاه لنظفة الستعملة قط انبرد أومياء الكندئسة فى‎ See ery 


م 


الراحیض 


امس یل جا ایض في ملسقات مغل واذا لم Unie Ae‏ صرف موم 


> وذ اشا مسف امیس مل را مایا العتمد معرفة مصلحة الصحة 
. العمومية Foe ٠‏ 5 


۱ منع اتصال ال چات اکن : 


~ 


as ۳۱‏ أى حزء من البانی للسکن ولا يجوز وجود أى اتصال ب 


see dr watts احل‎ eee أى‎ ees ای سکن با‎ F داخل‎ 


ie aes A ae A‏ رات 


ean 28‏ الصرر عن | old‏ وتعلو مترين Je‏ الأقل عن الأسطح 6 : 
. عدم جواز تكوين برك : ظ 


رها جوز مطق تکوین رل بواسطة افر جوار ل 


Se ۱ ا‎ 


ule ae‏ لا 


١ ۱ ix 


os e‏ ریدم یت از لت تيور ادا ونحو ذلك بلزم احاطتم| 





a oo‏ مق سل wage‏ أن re Ee‏ عل الاق من اريس 
bs ۱‏ = مب أن کون الإ من مادة ee‏ لاختراق Apel le‏ 3 

1 ۲ 94 cals pal tote ein ۳ ابل ع غرفة النو افذ‎ -p 
J = Ta a الشبابيك ای تفتح على المواء الطلق‎ darlin OS 
3 Se 0000 ٠ لسدس مساحة أرضية تلك الغرفة‎ 


£ سس - تیض Sibi didnt‏ لغاية و مریم ال ط 
البياض الاعتيادى و برش Lb‏ وكذاك il‏ و ale‏ اد رش اي كل سسنة وفى فى أوقات 35 
K‏ ای 8ا رأت ت الادارة الصحية alte‏ ذلك . ۱ Bak‏ 
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x 0 ۲ ان کا کان لازنا‎ sal وماد ذا ذلك‎ ii 3 i 3 ج جا شاب‎ On 


—_ 


x‏ عر dis al ial à ioar‏ این 





s أو جرور ا صرف ن ولا فت فتحة ' م تم 1 2 لق‎ ge أى‎ oe i y eee ce 
1 مها . 00 رن‎ ep كد أو ف أى‎ dla مرب ا تحت ت‎ a 1 


4 ; ۴ 0 7 
`. رگ‎ a 3 رش‎ aa eS > 1 
e ue Bee, oe فن‎ ER e 7 ال‎ 7 3 3 
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| الموقع‎ 
من آقرب‎ ey. E a d eae \ -i 


مه - che‏ تين لكان ولب 


و ٠ه‏ مترا على الأقل من أقرب نهر أو ترعة . 
الباق : 


E aa أو برك‎ aie us 
ون التحواض افق اومن أى مدة أعرى من غير قابلة لنفوذ السوائل‎ ye 
وجب أن تكون حواق الأحواض‎ eee اد رال اج إحداث‎ ore. وا رز‎ 


S:‏ حو موی مظنا بأئ حال من الأحوال a‏ لقالا ا من الأحواض 
ف نهر أو icy‏ ت أو مصرف تخد منه مياه الشرب وجب صرفها فى أراضى زراعية بطر Aa,‏ 
OS a‏ برك ماء أو تصریفها فى نحزان من البناء غير أصم . 


3 هم يجب 0 آن OS‏ الأحواض غير معرضة 
وت روت الحموانات أ والمواد is‏ 

۱ سيانة المحل : 

Cot th — > |‏ الأحواض من وقت لاحر ولا سمح بأى حال من الأحوال أن تبق 
ou oll 4 this‏ من ميعاد تعطين ae S|‏ 


ck یت‎ nia Paes A Sa ae, ob et me ار‎ ae Cae eer Pelee eon 
ee te CHL E oot ka 
y eee ين‎ O ` TIF 






E‏ ر 


OL) نفض‎ OE 
کا‎ 
٠ العمال‎ 


g ar ا لمال انعر‎ cloth ag بازم ا احل تقد‎ — Yo 
: See r هذا ألدفتر للادارة الصحة الاطلاع عليه‎ 


لاماس المعدية : ۱ ; 
AY‏ ۴۳ — ل أو one pe ate jisi Pec‏ ع د أى اسان 
عدم nee‏ بحزء من ال ; 
ET‏ من ال lel‏ عن لرخصة ولا یل eie al‏ 
أخرى فيه أوفى أى حن منه . 
Cobh‏ والطیور : ۱ 
yA‏ — لا جوز حفظ ote‏ أو طيورفى امحل لأى سبب من الأسباب . 


رخصة ورسم امحل : ١‏ 7 

ax so ¥ 4‏ حفظ ارخصة عل الدوام ال نداد الصحية ey Woe‏ 
ويلزم حفظ اسخة من رسم احل معتمدة من الادارة الصحية اي pe Hie‏ 
عمرفة مندوبى المصاحة A‏ یکلفون باعمال ااتفتیش ٠‏ 





EEEF ee‏ فا So‏ لس بت مه کی ا 
RP TANS Beas i 3 Aa ee‏ ۳ موه oe Ribs a Sp Sad RE,‏ رات ود iS‏ وج : 
ts‏ وت Beit ea‏ رب ند g > N a > ۳ ۱ 7 ۰ JY 7 -a‏ 2 ۳ 
TY 4 ED A‏ 1 3 
st 9 : 1 1 :‏ كك" ۱ ۰ 
OSE -‏ نمض الكتان ‏ را 
و ~ فف وفوف SS‏ 
s‏ : سے ۱ ۳ ۳ رشت 3 
2 
7 


1 ا الشغالة TT‏ ا نا Ns‏ واذا لم توجد 
" محاری ود ماه هزة الض خط ففی هاتين الحالتين جور الساء ky Beate ote‏ 
طراز ممراحيض altho‏ ع المعتمد عصاحة الصبحة العمومية . ۳3 

۷ لا جوز اناد" أى tals ky‏ ای ی Jot‏ مالم 9 به سلطانية 
Ke So‏ وو صر قذف ‘oll all af‏ 35 الضغط ٠‏ ۱ 

NA ۱‏ - اذا کانت Cael hl‏ داخل Bll‏ اا لحل ofa‏ لا تفتح مباشرة على 
٠.‏ أى غر فة من غرف الل بل تفتح Ae‏ طرقة مها التو & الكافة وجب أن Ue LOK‏ 
حانط erie‏ الأقل يعمل فيه شباك للتهوية والضوء ٠‏ 

Ree حاری صرف‎ ee se en داخل‎ jus جميع ۹ راحیض الى‎ - 24 A q 
عن لمان لتو کک ل ا‎ E en لبي ما‎ ١ 

ی ی Ge‏ ۱ 


نع اتصا J‏ الحل لات یک 
Ye >‏ - لا يجوز استعال أى ee‏ مر ان السك ولا وز جرد ی اال داح 
امحل sb‏ سک مباشرة ولا جوز cl. Je‏ كان ی مستوی ال کون ی اهن اه 
Sante‏ مالم يكن متفصلا عنه فعلا حاحز من البياء eo‏ ای الأحر dst‏ من الأرض 
اسقف وخال من الفتحات . ۰ 


منم poe KAR sat‏ 
TT se ۳۹‏ 
PE‏ حوادت | شا وغيرهم ٠‏ ی 
ihe‏ ونظافة امحل : ۱ 
ea = z= Adie‏ حفظ = أبحزاء AR ub ja‏ ام ما | اف من از فأؤلا . 
و ره 5 ميكانيكية تدای( شفاطة a‏ 
A‏ 37 ميكانيكية : bis‏ ار © hoe‏ 3 لأا ی ری وي ل لايجا lao‏ ۳ 


< "wy > 
+ 9 
۳ ی‎ RS Le 





حلات نفض الكتان 





a ae ۱ ۱ ۱ bt ىا‎ da 
wes بخزان‎ Jeti أرغرور أو ری صرف ولا فتحة‎ Ole لانجوز عاد أى‎ — A 
|” امحل دق مامه دس‎ Sle مباشرة تحت‎ Gee es 
. إسيفون عم‎ 
من ا تصرف بوا ا‎ ied ماعدا‎ fal یا العادمة المتخلفة من‎ Ea 
سيقو ول تراب“ يركب خارج‎ ety مجارمكشوفة فى مواسير تمر فى حائط خاری‎ 
P oe المذكور بو اسطة ری‎ Sail امن ف هط مكشركة و یکون الصرف من‎ 
e ee ْ نوضة ع ی‎ 









ile (1),‏ الصرف العمومية ان وت ۱ a M Eerie‏ 
ll a‏ لم رد مجاری صرف عومية We‏ مرف ف ae ela ie‏ 
أو فی محل Jul oe ca‏ وعلى لى بعد ee ua‏ ال + e‏ 


۹ له er CH‏ يكن کون اس سل کیب یکسا 
verre‏ بدون اضطرار EA alerto‏ “ن غرف ee‏ 


a a a A Vege! aa, زان‎ 


لكر 0 ae‏ عن بای موه ۳ اس متصلا يمارى مرت اه 


AY‏ — کون الصرف من - سلطائبة رت ماه ما و 


Lo = ae a a :‏ إيجاد پا Asal Ja‏ ا کل + Oe‏ وعشرین ن عأملا . a‏ 
نج ۲ te‏ رم آن تکون اع الا أء اء متنصلة ۳ Take ele oe‏ 
النساء Fe‏ بل ع سكل مراحیض اد . 3 ات 





ee SAC oe 


5 - لات jak‏ وندف الخار: 


0 سا لخن نا ا ارا الأحر أو انلراسان دكن أدتفاع الخوائط 
J feel a‏ من الداخل ١‏ 
۱ من فح ف دادعا (شبابيك أومناور ) الضوء والتبوية ويحب أن تكون 
مساحة الشبابيك تى تفتح على المواء الطلق مباشرة ف کل غرفة مساو بة عل الاقل اسدس 
مساحة أرضية تلك الغرفة . 
م تبیض أسفال اللوائط بالأسمنت لغاية ارتفاع متر ونصف و پیض ابلزهء العلوى من 
| بالبباض alee‏ و برش Lb‏ و ساد ارش ادر كل سنة وى آوقات ol US Al‏ 
ی ره آما السقف فان 1 يدهن بالبوية الزيتية برش ؛ لاص 
اجاور ا E‏ الخراساندك متا eae duc,‏ اوالگعنت أوالبلاط. 
_ ه - تدهن بميع الأخشاب بالبوية الزيتية ويغاد ذلك الدهان أو تغسل بالماء الماخن 
eond‏ تراعی للادارة الصحة ةزوم د 


: توخذ الیه الى تستعمل امحل من‎ — ٩ J 
الورد العمومی للياه الرشحة أو مياه الابار العمومية فقط ان وجد وتوصل‎ (T) 
المواسير بأقرب ماسورة عمومية وتؤخذ المياه منها رأسا بواسطة حنفيات تركب‎ 
4 وتزال الطلميات‎ hel الابار الموحودة‎ ot وتردم‎ J4! داخل‎ 
من‎ oll أو میاه آبار عمومية تخد‎ ix» oll ER (ب) . عند عدم وحود مورد‎ 
- + مصاحة الصحة العمومبة‎ ae مورد خر توافق‎ 
مزه اماه دون غيره 2 او‎ A> § اه ول مورد ماه عمومی بعك اصدار الرخصة‎ 7 va 4 


x ادس‎ ET ۳ ce المندنة هار‎ ia اطر‎ 


79 








eae Ne 


منع اتصال انل one‏ البكن : 


ATS ۱‏ ع GU‏ لاسکی ولا جوز وجود cl‏ اتصال بن داخل 
Jel‏ وأى سکن ولا يجوز استعال Sl‏ مكان فى مستوى Jal‏ ومکونا eit‏ من بنائه للنوم dls‏ 
يكن منفصلا عنه فعلا بحاحن من البناء بالدش أو الطوب oy‏ من الأرض Gil‏ 
وخال من الفتحات ۰ 
الافران والداخن 

pe -- ۱‏ ریب بیج NN‏ ااا بكيفية K‏ ا لوكا 
الدخان والغازات لمدخنة مناسبة و یلزم أن OSS‏ المدخنة aay‏ = لضرر tlhe‏ 
وتعلو مترين عل الأقل عن ال مطح الماورة ‏ 
صيانة ونظافة امحل : : 

= . فأولا‎ Yl فظ یم جرا ال تین الاب وم ات منها‎ ch Ny 
3 : احاطة الا لات بدرایزن‎ 

۱ — كافة الأحزاء المتحركة من الآ لات وسیور الادارة نابز احاطتها بدرابز ین 
aS‏ مناسية منعا الحدوث أصابات للعال وغبرهم 


3 
2 
E 
Í 


TORN. 


ان يورك اا A‏ 


> المعدية‎ lY! 
R اخطار الادارة اصحية 2 ال عن‎ o eae r d حب‎ — = £ 
2 aide یه من‎ 
3 

erica المعطاة عنه الرخصة ولاتشنیل‎ ee کک‎ fae ١ ô 

فيه وق آی حرء منه ۰ E‏ 


شالت والطيور : 
AN‏ رفظ رالات أ لول ال ی BN‏ ۱ 


رخصة ورم احل : 

S ۷‏ حفظ ia‏ فى امحل على الدوام وتقدعها sll‏ الصحية Bi rs‏ 
th‏ حفط ایک ین رمم عل ان ا وبي 
الصاحة الذین 00 ن بأعمال التفتيش . a‏ 







= ۷ 


o1‏ اس الب 


ال من مادة رل ae shes‏ ارتفاعه | oo in‏ الاقل 





- 


۱ ان اد ظ 
yo 3‏ تعمل و فة sal‏ الكافية (شبايك آومناور) للضوء والتبوية ويج بأن تکون 
ا ise‏ الشبايك J‏ تفتح عل المواء الطلق e‏ عرف J a‏ الأقل ed‏ 7 
٠‏ مساحة أرضية تلك الغرفة ours‏ 
aes oy i‏ أسفال اوا ا لاي رام ال esl‏ وال 
ale‏ دی ورش بار NS‏ ااسقف slay‏ الرش اللي كل سنة وق أوقات أخرى 
کب رأت الادارة امه Ns es)‏ . 0 
yis 3‏ — مت أن لا کون أرضية الغرف SLA‏ منخفضة عن مستوى سطع الأرض الم bal:‏ 
E‏ با وچب | أن تدك بانلراسان دكا متبنا وتغطى بطبقة م ن الأسفات أو الأسمنت أوالبلاط . 
So A‏ تدهن جميع الأخشاب پالبو یه ألز ية ويعاد ذلك الد بان LAS‏ كان لازما وتغسل 
اء الساخن والصابون 30 قعل الأقلكل ستة ة شهور وف أوقات seg sl‏ ترا‌ی ae‏ 
المي ge‏ ذلك > a o‏ ۱ 
ae 1‏ فد اس تسود سيا لمق .أن بلس وک سرا بو 
e z‏ شافطة g S‏ ال اذا رات a J A la}‏ 
J = o 3‏ جوز ne‏ 00 خان - ee an be‏ صرف فتحة aes ole jee‏ 
ارم صرف مباشرة تحت dy‏ امحل أوفى أى حزء منها . ۱ 
م جوز صرف الباه النظيقة المستعملة فقط للتبريد أومياه i: iin‏ ع 
سب aes oe‏ ف رك او أرض منخفضة . 









aks — F :‏ الاش da clink‏ وان 11 توجد ار صرف iag?‏ جوز 
لد هذه ذه الراحيض 0 طراز yale‏ ني الوا العتمد معرفة مصلحة الا ia paal‏ 6 





خاط ل الوا راب : 


< 7 1 © 


= مین ال ای ا مه ناماد ی ee lice‏ 
تراب حاف وهدا شد أيضافى تحفيف مواد التسميد cls} OY‏ هذه الواد قوى Ne‏ 3 
انه لا مكن وضعه فى الأرض Og‏ مثل هذا LEI‏ وتاب کا الشوارع ل 
. أوتنق هو وسيل موافقة جذّا لثل هذا nae a HE‏ 
الككاسة المغربلة هذا الغرض فائدة مزدوجة لأنه وسشيلة لتصريف هذه الکاسة ولذاك i‏ 
ستحسن أن كورب التقطة 3 تعربل 8 =i‏ ل جاورة لنقطة اا 
: آمکن ذلك » 


ae eae 

۷ دحب امتمال الأحواض العاف انه ۳ 5K‏ الواد | سائلة و 7 ای 0 5 
شىء من sahl‏ جاریا خلطها lll‏ فى أحد الاحواض OS‏ الخاوط قد جف وصار اما : 
ad‏ العر بات ف حوض آنرو بوجه العموم يجب أن لا a‏ و اتجفیفها 3 gel‏ 


= ead, 


0 H وم مق‎ En ا إحاطة الستودع زین بتاع م ما أو میت مد‎ - A 


£ 
5 ۷ i 


RANT RIER 
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mt 


er pa ji م‎ 8 
eee hh eee 


co 
` R > = 4 } | ر‎ 
2 > Ay TN ی‎ j ۳ ٠ و له‎ E: 
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ALY pe‏ ی 


00 — را ge el‏ ناخ 


الطريق الوصل للستودع : ۱ 
\ — - لزم اسهیل او ای الستودع وذلك e‏ طسق عرص ثلاثه أمتار عل 


. لترض‎ GLC بستی‎ GNI 


يجب الالفات لهذا ط عند | تخاب الوقع . 


ا وق ای 


۳ “عطاك eh‏ رع لد gl‏ بها شیء SS‏ 
أضلاعها عن ستة أمتار ولا يزيد عمقها عن مارا 1 


gree : Ll 





oe ow‏ رن کک ع ع3 کر ی اررض olay‏ الق هت OF‏ يكون 
ظاهرها مصنوعا من الجر أو الطوب الأحر الملحوم بالأسمنت أو Ye BLS‏ 
SUL,‏ العليا من‌الأحواض يحب أن OK‏ ظاهرها مصنوعا ody‏ الكيفية حيث يكون منها . 


:اق Aly‏ اف الأحواض) BE‏ أفقية بعرض ١١‏ ستتيمترا حول الأحواض »ستو ىالأرض ٠‏ 


ء ‏ جب أن تكون أرضنة الأحواض من المت آوانلراسان وكلنا أمكن ذلك وکا 
سمحت حالة ابلهة الى يعمل فما المستودع بالاستغناء عن صنع أرضية الحوض من اللخراسانة 
أوالأسمنت يحب بذ لكل dhe‏ عند تقل sill‏ الخلوطة للحافظة على بقاء منسوب قاع ETS‏ 
وعدم إحداث حفر فيه . 
SA erat‏ : | 

o‏ بيجب أن OK‏ مقلب الحوض بانساع أربعة أمتار على الأقل ومباطا بطبقة “ميك 
من الخررالصلت مكل جر آی زعبل Seyi?‏ عسافة متر ونصف من حافة الوض . 


وعل مسافة Yo‏ سنتسمترا من اف ا حوض وعلى ارتفاع حو ۳۰ سنتممترا ne‏ ن ماسوب 


: الأرض ازم بويع عارضة مندنه ة من | Or lac td‏ ۳۵ سنتيمترا > Yo‏ سیلیمترا st‏ 


من wsdl‏ کاحد قضان KJ‏ الخديدية القدمة حى ان العر بات یی تكون فوق دی 
a‏ ره y‏ تزلق ونع و الوض elt]‏ تفر بغ مشتملاما . 
يلزم تثبيت شیت هذا القضیب سدد کاف من مساند حديدية توضع فى کل من الكراسان . 


رق 





NT 


وه — مستودعات النترات والسباخ الكماوى والعضوى 


" یکی تخزين هذه المواد بای کف ة تراد شرط أن لا توضع فى مبان أو شوادر آوداخل 
مسافة ail‏ متر مر أى ناء كان . فاذا cop‏ الواد فى GCM‏ أو الشوادر آو داخل 
مسافة dle‏ متر من ol‏ » آو اذا آقم فيا هد آی ناء آنرمن أى نوع كان dels‏ 

مسافة BL‏ متر من محل التخزين » أو اذا كان aoe‏ ال i eee‏ سوق فجب 0 
الاشتراطات SY)‏ : 
١‏ - أى بناء خصص بصفة مستودع للنترات أو السباخ الكياوى والعضوى يجب أن 
يكون من البناء با جر أو الطوب الأحمر أو الصاج المقفع ۰ فاذا كان من الصاج المقفع وجب 
دهن الصاح بالبویه من الداخل دهنا جسدا والأطراف السفلية لألوا e ae‏ 
فى الأرض ry‏ عمق ست بوصات على الأقل + ۱ 

ولا جوز آن ol OSS‏ حائط من حیطان الستودع مشترک یه ويك امار من لاوز 

أن Lie OK‏ من حوائط المستودع AGS‏ ی بناء آر . eo‏ 

۲ — يحي أن يصنع سقف المستودع WU‏ وآن بصنع من مادة غير قابلة BS: Sie‏ 
الهوية : 

۳ - بیع فتحات التهوية يحب عبلها اف یس ot‏ وی مس 
oe Caa‏ 


عدم جواز تخزين أنواع أخرى : E o‏ 
د لا رز دحال شور او ساس و أ شاط ار أي مواد مهما كانت . 
ف المستودع عدا الأشياء الرخص ا ١ e ٠‏ 
عدم حواز ادخال آنوار صنذاعية 2 2 الستودع ‏ 
o‏ - لا يجوز ادخال مصابيح أو شع أوكبربت aS‏ ور eel Bal She‏ 
عدم جواز التدخين فى المستودع 
5 - ممنوع قطعبا التدخين s‏ الستودع 4 





PFY ۳ ةي اران" ای‎ a r T keen le الى‎ INTE i ج‎ ka t 7 
بو‎ Ra TS ا‎ DE neh Au ONES 
ل ا‎ ag CR AS OE GEL 
f r E RSA IR 
á 4 ا ان‎ 
/ م‎ 
۰ 
| hein 


SA Ne 


6 - لا بسح بول ای غق فلار أواشستراكه فى تشغيله اذا كان مر تدیا 
ملاس غير نظيفة أو شير ضراع nd‏ روط النظافة ی Matt‏ آو معا برض جلیی آو مرش 
N ee‏ 1 


عدم دخول من لا عمل له فى امحل : 
yo‏ — لا سح بدخول dl‏ شخص خی متتل فى شل JA‏ فى أى غرف من . 
اله اما ض المعدية : 


alol ی الل عن أى‎ ‘seal عل صاحب آو ستأحرامحل إخطار الادارة‎ — ýy, 
من ع‎ d$ ون کاو مشتغلين‎ ie 2 ص المشتغلين‎ ENI عرص معد ات از تن‎ 
+ فرب‎ 


fee sev Sey‏ حرء من اا العطاة عنه الرخصة ولا تشغيل أى صناعة 


أخرى فيه آوق أى حزء منه : 


رخصة ورسم امحل : 

y ۸‏ 93 بلزم bam‏ الرخصة hel‏ عل الدوام وتقد عها للادارة ی ید کر طلب ۱ 
و ash‏ حفظ مسفن ردم jal‏ معتمدة من الادارة الصعحية 4 امحل e‏ مندوی 
المصلحة الذين 1 ل let‏ التفتیش ۰ 





المدابغ 


a‏ ار رصح 
٩‏ - يجب Le‏ مراحيض الشغالة فى ملحقات منفصلة كما مك ذلك واذا 
A‏ لم توجد مجار عمومية ومورد ola‏ )05.2 3 الضغط فی ها تين الحالتين جوز الساء هده eae‏ 
على ار ان الجوامع peat‏ ععرفه dow å‏ اد العمومية à‏ 


منع اتضال ONE Jol‏ السکن : oe‏ ظ 
A ۷‏ لا جوز dla‏ آی ep‏ من اسان للسکن ولا جوز وجود ol‏ اتصال سن 
داخل Ul‏ وای سکن مباشرة ولا يجوز استعال أى مکان فى مستوی الحل ومکونا لزء من 
ste‏ للنوم ما لم یک ن‌منفصلا عنه فعلا pls‏ م نالبناء بلدپس أو الطوب الا مر ن الارض 
لاسقف وحال من القتحات i ٠‏ 
صياأنة ونظافة احل : 
ph = 00‏ حفظ جميع أجزاء امحل نظيفة الغاية وترم ما تلف مما أ ا 
alll‏ ۱ 
أ y ١‏ حور إدخال أو Cee‏ أى مواد آوآدوات أو أوان OF dela‏ 
اما اه 
۱ هل المتخافات الحامدة : ۱ 
۰ يجن قل كل الدع وك این اتمه نات الى a DA‏ ۱ 
مرتين على الأقل فى الأسبوع الى مستودع القاذورات د وی E o‏ 
. عدم وضع مواد سامة على الحلود ۱ ۱ a‏ 
۱ ۳ الا جور اشعان مواد سامة فى apt! res‏ مالم تعط مصاحة الصحة العمومية 
los ay‏ 0 بذلك ونوحد طس da‏ حاط لعاف سول | العادمة توافق عاما ا 
AM‏ کورة ۰ Pak‏ ۱ 1 
ا ۱ 


st أسماء وعنوانات كل العال وقدعه‎ ASNA ge a E 0 3 ۱ y 





۰» لنظافة المال‎ Geb Gla Ce ف‎ 





| لمدابغ 


a A ae 


۸ - کل الباه العادمة والسوائل الأتحرى التخلفة من احل تصرف بواسطة يجار 
مكشوفة مشار الما ف البند all‏ من هذه الاشتراطات ely‏ تمر LES‏ خار ی وتصب 
فى سيفون ”جولی تراب“ يركب خارج Jal‏ فىنقطة مكشوفة ويكون الصرف من السيفون . 
ار شم جرف وس BAN:‏ 

) أ ) gle‏ الصرف العمومية أن وجدت e‏ 

(ب) واذا Jeg À‏ جار ى صرف عمومية OS‏ الصرف ف حزان ele‏ لی 3 حوش 
مکشوف آوق محل فضاء خارج GLI‏ وعل بعد مترین على الأقل من BLY‏ 
اماری . 

٩‏ - لزم تغطية 13 خطاء حدد لاتفذ منه الغازات وو ته عاسورة ظهر بوصة ع 

مس تفعة ارتفاعا كافيا et‏ الضرر عن OLLI‏ وتعلو مترين على الأقل عر ن الأسطح dy ale‏ . 

۰ - تى الحزانات حيعها فى حيشان مكشوفة تابعة لاحل بكيفية يمكن معها كسح 
الازانات دون اضطرار للرور محتوباتها فى أى غرفة من غرف الحل .. 

۱ - حالما توجد مجارى مرف تمومية يجب توصيل BIE‏ صرف امحل الما وأى 
حزان Jol dey‏ يجب کسحه و ردمه . 

OS - ۲‏ الصرف من ساطانية Gab ys‏ بواسطة عامود مواسیر من ظهرمتين ‏ 
ويكون طرفه العلوى م‌تفعا عن المبانى للتهو ية وطرفه السفل متصلا محارى الصرف العمومية ٠‏ 

أو بخزان dé‏ ۰ 


SNe ۳ ۰‏ اد أي رسا SLA Job‏ اسي لعل ما یکی ب اما 

وسيفول ع وحوص قدف رد اليه اماه 1 3 الضغط . 
NG‏ عند ما تكون الراحیض داخل SIM‏ اثيسية الصل يحب أن لا تيع sale‏ : 

. على أى غرفة من غرف امحل بل تفتح على Lb‏ المهوية الكافية ويجب أن يكون للرحاض 

حائط een‏ الأقل يعمل فيه شباك ael‏ ية والضوء . 

٠ ١‏ جميع الراحیض ای تعمل داخل SW‏ يحب Gold Uhal‏ صرف مناسية 

بواسطة عوامید oe‏ حديد ظهر LE‏ م تفعة عن المبانى للتبوية AS poy‏ على LILI‏ 





fa) Y‏ — المدابغ 


أزبغة آمتار على الأقل من الداخل : 





 طئاوحا أو اللراسان ويكون ارتفاع‎ AN س بنش ال من البناء بالدنش أوالطوب‎ ١ 


۴ - تعمل فى كل غرفة النوافذ الكافية (شبابيك أو مناور) للضوء والتبوية وجب أن 


تكون مساحة الشبابيك الى تفتح عل الهواء الطلق مباشرة فى كل غرفة مساو به على الأقل 
Crud‏ مساحة أرضية تلك الغرفة ٠‏ 


۳ حد تیض Wiel‏ اغرائط a Saty‏ را je‏ ولضفت و بل ا TAN‏ 


ما بالناض الاعتبادی و برش اهر و بعاد الرش HALL‏ سید وق gee pela‏ و 


للادارة الصحية لزوم ذلك ٠‏ آما السقف فان لم يدهن بالبوبة الز e Ab‏ { 


1 de 


۱ £ — ن آن Lops ٩‏ رصيه ee.‏ ميحفضة ع“ ن منسوب مسطع ON‏ : 
الخاورة ها وحن ا تذك SLL‏ دكا متبنا وتفطی بطبقة من الاسفلت أو الشعنت . 
أو البلاط و یجب أن تکون غيرقابلة لنفوذ ee‏ میول WE AL‏ صرف مكشوفة | 


تعمل فى الأرضية ٠‏ 


الأدنااف : 


رو 


د جب أن تكون كل ال el‏ والنقع والغسيل ونحو lily oe Ns‏ شت" ۱ 
فى مسطبة ص تفعة جب بن ناء المسطبة أيضا من مادة غير قابلة لنفوذ السوائل وتحفیقها منت 4 


ويجب تحفیق led!‏ فوق السطبة بالأسمنت لارتفاع ا ای بر 
ols VI‏ : 
5 سب ee cara‏ الوا ESTE‏ أو اقطان ٠‏ 


طريقة التصريف : 


۷ - لا مجو راياد آی حزان أو جرؤ ر أو محری صرف ولا dod‏ لتصل SNA‏ و روز ; 
آواعری طرف ارو تیان لفن أو فى أى em‏ منها ما عدا Shai‏ » رن ALL‏ 


3 ec : NM م‌حاض لسیفون‎ 






ف a‏ سح مت ماو ی IAT.‏ ی ری ی ۳ لضام < 
i o AE‏ لد ير ها عا ی 
r te Py eam ae 1‏ € , : 


oh all ا‎ 

س ۲۱۵ — ۱ 

۲۷۰ - کل غلاية وکل صبريح آودن أوحوض آوآی وعاء حرق حل تشغيل الصناعة 
يجب تنظفه ales‏ تاها من الظاهى والباطن من وقت AY‏ و تکر تنظفه کشرا هدر ما age‏ 
اليه الحاجة لمنع تمع الأقذار داخل هذه الاوعة أو فوقها . 

۷ - کل جير مستعمل استتخرج من أى خابية فى حل تشغيل الصناعة يلزم وضعه 
فى الخال فى آوان أو Leal‏ مناسبة أوفى عرربة متقنة الصنع وعند ملء هذه العربة أو Yast‏ 

تقطی يكفة كنع تصاعد 32h!‏ المضرة أو الکسة itl)‏ من مواد الوضوعة ها Uti‏ كل 
سرعة ممكنة من امحل + 
Ake‏ 
YA‏ > أن سيط و ال دقر عبد به اا وتات كل العال وتقدمه للادارة 
الصحية عند كل طلب ٠‏ 
الأ ool‏ المعدية ٠‏ 
۲۷۲۹ - على صاحب أو مستأحرالمعمل إخطار الادارة الصحية فى SUL!‏ عن أى alol‏ 
عرض معد أو مشتبه فيه Dad‏ من الأشخاص المشتغلين ف احل أو الذین کانوا مشتغلين فيه 
من عهد قرب . : 
.م ot Aaa‏ حرء من Nal‏ العطاة عنه الرخصة ولا مباشرة أى صناعة آحری 
٠‏ فيه أوفى أى حزء مند ۰ ۱ 

۱ — هنوع oll‏ حوانات آو طون فق العمل لای سيب من السات ٠‏ 

رخصة ورسم احل ch Bode‏ ۱ 
Yy‏ — لزم حفظط حفظ الرخصة فى انحل على الدوام وتقد مها للادارة الصحية Sits‏ طلب 
۱ وجب حفظ نسخة من ر سم العمل معتمدة من الاذارة الصحية معلقة فيه لاطلاع مندوبى 
7 المضاحة الذین یا Sat‏ التفتیش ۰ 





rel al Jl 
— ۱۲۱۸ بت‎ 


١ 4‏ لا سم بل کل فى أى غر فة مستعملة فى اسلة لاسام ورد ول 
أغذية فى Jal‏ يجب تخصیص غر وه ة طدا لفرض ۰ ; 


: صيانة ونظافة احل‎ ay 


۷ 5 سب بلزم Lis‏ حميع أجرزا 'أء امحل نظيفة alal‏ 4 و رهم تلف با او فأولا ES‏ 
الأرضية جيدا مة على لک یور مار تال لس 7 


المواد والمتحصلات الح : $ 
A‏ \ — لايجوز اماد أو تخزين أى مواد “Ala‏ أو أوان 2 er “heal‏ 
فى الصناعة الرخص له ما . ۱ 
١8‏ - کل المواد الرطبة الى tee‏ در اا ی سر ا 3 الال è‏ 
يحب تخزینها فى مكان وبكيفية منم تصاعد الأبخرة الضرة أو A SUI‏ الرائحة منها ٠‏ ظ 
٠‏ ب بلزم تجفيف کل المواد قبل وضعها فى الزء الذى خصص sed‏ ينها من الحل ٠‏ 
۱ - ف WL‏ عدم امكان das‏ المواد یت GSA Sal E‏ ; 
تسلط علما كية كافية من لبن ابر ویلزم تكو مها تکو Le‏ متقاريا . E‏ 
m‏ اب التتخلفات الآ ی تنقل من dint d‏ عل تل الصاءة ای ۱ 
فى غر فة مناسبة تم ا او ا as‏ 
او توضع حال kla‏ من ع all‏ 4 فى ز کالب وا کاس او بتاتی أو براميل تقفل بعد ملا 1 
i‏ وتربط EN‏ كفة : on‏ تصاعد الأخحرة المضرة أو الكريهة الرائحة مما ٠‏ ۱ 0 
utan GS ۳۳‏ دن الفضلاات أو التخلفات ف dð elas‏ بلزم MM‏ من ال 
2 ظطرف ان وأر بعين ساعة بعك وصعه otal ٤‏ الغرقة 1 : 7 
۽ ۲ - کل مادة رطبة أصبحت لسبب امحلاش) dete‏ الفائدة 3 صنم oe A il‏ 
حفظها ميا | كار ن اللازم فى أى حن من عل تشغيل الصناعة ۰ 1 
ales — ۲‏ كل يوم ه ن أيام لعمل كل قطعة من الغراء أوأى ls‏ 
الثراء تکون قل سقطت TT‏ ای جع من محل dacs‏ الصناعة لزم lgan‏ و وضعها 
فى وعاء مناسب ¢ ۱ 3 ۱ 1 








bole‏ الوا 





yyy — ۱ :‏ — | 
ا RR‏ 
الحزانات بدون اضطرار للرور حتویاتها فى أى غرفة من غرف انحل . 
٩‏ لوس ري صرف عوسة ب وصديل غاری ضرفت dl‏ ابا ish‏ 
حزان ete sah‏ وردهه a‏ 
ويكون طرفه ee‏ عن lhl‏ ۳ به ل السفل متصلا تجارى ل 
أو حزان امحل . 


المراخيض ونحوها : 
١١‏ - لا يجوز ايجاد أى مرحاض داخل المبانى الرئيسية بلحل ما لم يكن به سلطانية 
وسيفون KE‏ وحوض قذف ترد اليه المياه بقؤة الضغط . 

١ ۲‏ - عندما تکون المراحيض داخل SUI‏ الرئيسية الحل يجب أن لا تفتح, مباشرة 
على أى غرفة من غرف امحل بل تفتح على طرقة بها التبوية الكافية ويجب أرن يكون 
o TS‏ ۱ 
واعطة راید مواسي من اید طهر تیل مرق عن لای وب E‏ 
E‏ 
مجار عمومية ا .53 املظ ف فا الحالتين Ave ise‏ هذه ای عل A‏ 
مراحیض ابلوامع المعتمد بمعرفة مصلحة الصحة العمومية ٠‏ 


۱ منم اتصال امحل تحلات GSU‏ : 
و لا جوز استعال أى جن من GU‏ للسکن ولا جوز وجود.أى اتصال بين داخل 
امحل وأى سکن مباشرة ولا يجوز استعال أى مکان في مستوی ا محل ومكوّنا h‏ من بنائه 





,۱۲ سر ۱ ۳ 
؟ه - معامل الغراء 0000 3 
الأبنية ۱ : 


Bid نشا امحل من البناء بالديش أو الطوب الأحمر أو انلراسان ويكون ارتفاع‎ - ١ 
e . الأقل من الداخل‎ fe أمتار‎ de J) 

۲ - تعمل فى كل غرفة النوافذ الكافنة رشايك أو مناور) لاضوء واويه ويحب أن 7 
UE ON‏ الشبا مك al‏ تهتح lal che‏ الطلق مباشرة فى كل rc ee‏ على الاقل 3 
أسدس مساحة أرضية تلك الغرفة . a‏ : 

هك cue‏ سمال الرائط المت 1 elöli‏ م متر ونصف E an uils‏ 
Goalie!‏ و رش ntl‏ و عاد ارش باحر کل سنه وف آوقات cal‏ کہا تراعی للادارة y‏ 
الصحية لزوم ذلك . أما السقف فان لم يدهن بالبوية الزبتية برش بابمير سنويا أيضا ٠‏ 0 

۽ — LA‏ أن لا کون doo]‏ الغرف واموات Lado‏ عن منسوب سطح الارض E‏ 
جاور لها ویجب أنتدك بانلراسان دكا متينا وتفطی بطبقة من‌الأسفات أوالأسعنت آوالبلاط» ‏ 


ee : الف‎ 

ole! JAY — 6‏ أى حزان a ses‏ صرف ولا فتحة : je‏ يحزان آو رور . 
أو مخرى صرف مباشرة تحت مبانى 8 331 أى حزء ما عدا 2 من LL‏ 
م‌حاض لسیفون محم . ۱ peat‏ 
+ س کل المياه العادمة المتخلفة م ن ال با ۲ عدا له كن Geb‏ تصرفت نوا Be‏ 

3 جار مكشوفة فى مواسیر مر فى حائط خاربی وتصب فى سیفون " جولى تراب “ يركب خارج‎ ٠ 
3 ile مکشوفة و یکون مرف من السيفون المذكور بواسطة مجرى صرف‎ ikä 3 Jal 
if : بوصة ۽ تصب فى‎ 
Be eee 4 الصرف العمومية ان وجدت‎ cle (1) 

. (ب) واذالم توجد تجارى صرف حمومية يحون لصرف فى زان Benda cle‏ 
مكشوف أو Jeg‏ فضاء خارج الب fos‏ بعد مترين علىالأقل من| الط ١. UN‏ 

oh - ۷‏ تغطية elles, OGEI‏ حددد لا تنفذ منه الغازات وتهوبته ماسورة ظهر بوصة a ٤‏ 
مر ام لسر وا دسو الع الا اناد | 


20 TE 


a 3 


DEE eee ey‏ عن اروز عن حو لخدت 
r.‏ فک ی ی 1 ا عر 
et thy 7‏ 2 








- 


ay | وال بوت المي‎ mile ما ااه‎ las 

een GAN pat 0 

3A oe — yy ۱‏ أفضل الوسائل الممكنة الى Se‏ خر انلارح أثناء ale‏ : 

0 34 أى مواد من مشتملات أى CPAN ay‏ أو غلاية ای حل سيل مه 

fan ond YA.‏ حال 1 50 هن edi A‏ أو الغلاية فالتا 

Yas البخار‎ Aw Ai, مامت آو ‌حهاز کید اسة من سب اومن الى الثار بطر‎ a lok 

۱ وتعدم کل ltl‏ المضرة ۰ 

Al I TAS N‏ أى 2 شخص فى تشغيل امحل اذا کان bays‏ ملاس 

غير نظيفة أوكان غير صراع لشروط النظافة فى شخصه أو bles‏ عرص جلدی آو م‌ض معد 
أوكان مصابا یتفر هن رمن فريت ۰ 


ك ۱ 
۳ اه حمل فى Jat‏ صناعة امحل نی أى غرفة 
هن رد 


شاع ر 

: ۱ ۳ — عل صاحب ار اخظار الادارة فده ف الال ahol shee‏ 

. عرض معد تحدث بين العال الشتغلین فى ا محل أو الذي نكانوا مشتغلين فيه من‌عهد قزيب ۰ . 

۱ : : : hel هط حرء من‎ > Cok È 
ولا تشغيل أى صناعة‎ inas l جزء م ن ال المعطاة عنه‎ slast لا جوز‎ wy 

۰ أخرى فيه أوفى آی حزء منه‎ y 


۱ الحيوانات والطیور : 
men ain‏ لقع Les alel‏ أو طيور فى انحل لأى سلب a‏ ن الاسبات à‏ 


: رخصة وردم امحل‎ F 

eh _ ys 1‏ حفظ البخصة فى امحل وقد يها عند كل ال ضيه و لزم 
Las 4‏ ۱ دن رسم dal‏ دده Ra‏ الادا: زه ال 5 “اق کال می 
| ااصلحة الکلفین بأعمال aural‏ 








معامل O cry ball‏ فنا العیس ولاز ضاير نه 


— Yi — 2 


الأفران والداخن : ۱ ۱ 
sole = ۱۷ ۱‏ ابا cs has Me,‏ دا Bess‏ 
0 م تحو يل كل الدخان لمدخنة مناسبة ويازم أن OSS‏ المدخنة 0 0 

ن OLLI‏ وتعلو مترين على الأقل عن الأسطح be‏ 

0 ظ‎ ee 
“sal Soe وه 2 نزن الوقود کون فى موقع بحيث‎ Ee بم — بلزم دابا نخصيص‎ 

دون اضطرا زالروربا یی آی 2 فة أخرى من غ ا 3 

3 : امحل ونظافته‎ alo 
= حفظ جميع أجزاء امحل نظيفة وترم اف من ألا نالا رتسل ب‎ oh a 

الأرضة جيدا رة عل الأقل کل al‏ وعشر بن ساعة . 

ee ۱ : اللواد‎ 

۱ غير الستعملد فى الصناعة‎ SHA لاوز زین ايساد أى مواد أو أدوات‎ Sa 

* ۱ : ۰ لمحل‎ eee 

5 كلك يلزم حفظ میم المواد المستعملة فى امحل طازة ی‎ WA 

هذه الوا الا فى صتاعة المتحصلات المرخص لحل با . 

التحصلات : 

eam aj) — ۲‏ جميع متحصلات sas J4!‏ وطازة و وی و l!‏ 

على رفوف صيتفعة عن مسطح الأرضية, ۳۰ ستیمترا على الأقل « ۱ 3 

2 الصناعة‎ E --أى متحصلات لاتصرف وهی طازة بلزم‎ yw 

قلها من Sal‏ دايا : 







الاوای وغيرها : ۱ 
y$ |‏ = كل الأذوات والاوانی والجهازات as‏ سل E T hi ws‏ 1 
ماما ويلزم 0 LLL‏ الغل تقد Bl!‏ . ; 
الوقود ۱ 
E — ۳ ê‏ 0 استعال Aly‏ الشوارع 00 ا اه وقدا ۳ امحل + ۱ 
S Y4‏ المواد ال ترد فى الل BEY‏ فى peed‏ الصناعة ولا ive‏ الاس نابا 
ee e dete‏ 


tE f 
3 52 

1 aX 
را‎ 


3 نري" pie) Ma TON ce‏ و ا ا 
je EEE: aes a Re tS eal ge Ce eae a‏ 
Y #9 P" Sy ¢‏ باک ۲ T 1 s x 5 y 1 a‏ 





معامل الصابون الستعملة فا الشحم والز بوث اللبوانة 
۱ — ۲۱۴۳ — ۱ "0 
ae 1 ۸‏ تغطية ار بغطاء e‏ وتو شه عاسورة ظهر 
قاور f : à‏ 
ETE -4‏ یا شا کر تابعة ABS: fod!‏ ا 
الحزانات بدون اضطرار للرور محتوياتها فى أى غرفة.من غرف انحل . 
Oe ig ae‏ وضد قاری صرق اهنا حت توضیل غار ی صرف آخل الها وأى 
حزان a dey‏ وی ی ۰ 
ويكون طرفه العاوى خر نا ی و وطرفه السفل متصلا ee SE‏ 
ol‏ زان jal‏ . 
pons‏ ونحوها : 
ae ut nas‏ داخل GLA)‏ الرئسية للخل م مالم يكن به ساطانية 
۱ وسيفون KE‏ وحوض قذف ترد oll all‏ 535 الضغط . 
۱۳ إذا كانت المراخص داطل اماق ال تة لحل يجب أن “ah‏ مباشرة jo‏ 
ا غرفة منغرف امحل بل تفتح على طرقة ها التو LI‏ وجب أن يكون للرحاض 
Lib‏ خارجى على الاقل يعمل فيه شباك للتبوية والضوء . 
1 ۱ ب میج oal ll‏ س آی Jos‏ داخل cone‏ يجب صا | تارف daw be ae‏ 
1 لاز ند fee‏ 
ق et yo‏ بناء مراخيض الشنالة نی ملحقات dete‏ ما أمكن ذلك واذا sep)‏ 
A Tote 1‏ شوه D Se‏ ااساء هذه المراخيض على 


T‏ ا ی 

۱ 2 ا همان سکن ولا جوز وود Sails!‏ بين داخل 
امحل وأى سکن مباشرة ولا يجوز استعال أنى مکان فى مستوی Jal‏ ومکونا الحزء من SLE‏ 
e ke‏ دیس آو الظوب ن ا 
۱ لقف رخف مل ات 









oO ieee 


ai 0‏ اننا كل من اب ا مرآ امن کون ارتفاع uk‏ 
" ۲ - تعمل فى كل غرفة النوافذ الكافية eel)‏ اوسنو للضوء والهوية وي أن ٠‏ 
تکون مساحة الشبابيك التى تفعح على اواء لطاق مباشرة فى كل غرفة dy sine‏ على الأقل | 
لسدس مساحة ارضية تلك الغرفة ۰ و as‏ 
۳ س es‏ أسفال إلوائط بالأسممنت لفاية ارتقاع ee es‏ د 
الاعتبادی و برش Lb‏ و بعاد الرش بالير كل سنة وف آوقات Fl‏ ی کاسا تراءى للادارة | 
ار د GIs ells‏ المت ND dt o‏ يليه برش اك ظ 0 
امحاورة لما و و خب fe £ RERE sot‏ وتغطى cli stiles‏ اا LLL‏ 


۱ 
ه - تدهن بيع الأخشاب بالبوية الزيتية و یعاد ذلك الدها ن US‏ كان لازما ۰ 7 


طريقة تم ان | ظ 
4 - لا جوز ایجاد أى زان أو عرو ر أو مجرى صرف ولا فتحة 2 تتصل حزان l i‏ 
آوجری صرف مباشرة ما عدا الا تصال من سلطانية می‌حاض Ó paad‏ مج نحت eo ih‏ ۱ 
أو ن lee cl‏ 35 
E y‏ اماه العادمة المتخلفة من امحل ما عدا المتخلفة من مرحاض تصرف بواسطة ٠‏ 
يجار مکشوفة فى هواسير تمر فى Lie‏ خاری وتصب فى سیفون “جولى تراب“ برکب Ges‏ 1 
سل فى ia‏ مكشوفة ويكرن الصرف من السيفون اذ كور بواسطة ری صرف اء ٠‏ 
بوصة ۽ نصب فى : ۱ a oe‏ 
N‏ جار ى الصرف العمومبة ان وحدت 4 ۱ ۱ 3 
ب) واذا لم توجد مجاری صرف تمومية يكون الصرف 8 حزان Ng‏ ی حوش . 
کل ا المبانى Jes‏ بعد مترين ae Je‏ ری جى a‏ 














OE OPE CIRO E i 
نا فا‎ ha SecA oak le! ۱ 
a الحاو رة‎ aN 0 وتعلو مترين عل‎ TT lig ارتا افا‎ 2 sonal مي‎ 


o با‎ Jet «كشرفة‎ le bem RIS 
. رت بدون اشفا را فى أى غرفة 2 من غرف امحل‎ 


لت Gee‏ توجد غازى صرف عمومية حي توصل مجارى صرف الل لا وأى 
حزان بوجد با محل يبحب كسحه وردمه . 


OS -- ۱‏ الصرف من سلطانية مر جاض بواسطة: عامود مواسير من ظهر مت 
ويكون طرفه العلوى er‏ عن GUN‏ ی ابو وطرفه السفل متصلا yak pes silt‏ ونه 
آو بخزان soe‏ 


۳ ee eine 
ire اس الاي‎ pe ۱ 
. سوه الضغط‎ olll وحوص قدف ترد اليه‎ Saree ۱ 


So \‏ یدح اب تسد del‏ یب أن لاص ماش بل 
ارس ف لجل pelt he‏ عل طرقة با رة الكافية یجب أن کون ارعاش 
حاط ارج عل BS‏ سل في هب والضوء . 


a‏ عي اس سب ی متا من رورا 
; ۵ ۱ ب a ee‏ سات ا ا داك واذا P‏ نو حد 
- مار عمومية ومورد مياه özi‏ الضغط فی هاتين الحالتين جوز الساء هذه المراحيض Je‏ طراز 
. مراحیض المحوامع المعتمد بمعرفة مصلحة الصحة العمومية . 


4 منع اتصال ا محل OME‏ السکن : 
١ a‏ - لا مجوز استعال آی cm‏ من GUM‏ السکن ولا مجوزوجود أى اتصال من داخل 
. امحل وأى سكن مباشرة ولا Sut‏ استعال أى مكان فى مستوی الل ومكوّنا ejb‏ من ناه 
3 . للنوم ما لم يكن منفصلا عنه فعلا يجاجز من البناء aol‏ یروا لوب الا جر متد من الارض 
کت مت من sated‏ 


> ۳۵۳ Os ۳ 


3 






(1y) 





E لف‎ 


٠ه‏ فعامل الصایون الستعماة فيا زنوت ان فقط ۱ 


: aw Y| 
in واا‎ E نشا ادل من ابن‎ — 0 
للضوء ا وجب أن‎ (asta فة العوافذ الكافية (شبا بيك أو‎ é سب تعمل فى كل‎ y 
Al تكون مساحة الشبابيك التى تفتح على الهواء الطلق ء مباشرة فى كل غرفة مساوية على‎ 
: ۱ . لسدس مساحة أرضية تلك الغرفة‎ 
الما‎ Ns ا متر وزصنف وم فوق‎ AE ل سضص آسفال الحخوائط انت‎ ۳ 
تراعی للادارة‎ bee | وف أوقات‎ URE Kath الاعيادئ و رش بالجيرويعاد ارش‎ 
ظ‎ ۱ . Lal سنو با‎ db السقف فان لم يدهن بالبو به الز تة برش‎ Li ۰ ذلك‎ oy) الصحية‎ 
۽ - يجب أن لاتكون أرضية الغرف والمرات منخفضة عن منسوب سطحالأرض الجاورة‎ 
7٠ لها ويب أن تدك بالحراسان دكا متبنا وتغطى بطبقة من الأسفلت أو الأسمنت أو البلاط‎ 
۱ ۰ ذلك الدھان کہا كان لازما‎ olay بالبو به الز ية‎ DENI am لاهن‎ — ۵ 


A f‏ ير 


طر aa‏ التصريف : ۰ 
4 — لايجوز ایجاد أى OK‏ أو حرور أو جرى صرف ولا فتحة نتصل زان جر 
او ری صرف ساشرة تا لای al‏ أواف ا ما ما عدا الاتصال من سلطانية 
ik ae‏ للفو Ne‏ 
ET‏ لیا العادمة المتخلفة من me‏ ما عدا المتخلفة من ص حاض تصرف بوا E.‏ 
جار ر مكشوفة فى مواسر تمر فى حائط خاری وتصب فى سيفون ”جولى تراب“ يركب qe‏ 
ال فى نقطة مکشوفة و Spall OK‏ من السيفون الذ کور SF tly‏ صرف i‏ 


i 
1 
۲ 
5 








: بوصة ۽ تصب ی‎ r. 
4 الم ال هة ان وحدت‎ syle (t) 
+ حو‎ E بای‎ rie oe 3 betes OX, pa es we TA ۳ (ب) ) واذا‎ 





0 ظ‎ Bice 

١‏ — يجب أن OSG‏ معامل الدجاج واقعة ALG‏ القبلية الشرقية من القرية وأ 
لا تكون على مسافة تقل عن ٠ه Lie‏ من أى قرية 1 
: ۲ - يجب أن OS‏ لمعامل الدجاج فتحات كافية للتبوية ويحب حفظ هذه الفتحات 

۳ = يجب أن يكون yd‏ أسخين معمل الدجاج مدخنة مناسبة gah‏ حصول ضرر 
lt‏ من الدخان ويجب أن OSG‏ المدخنة م‌تفعة مترين على الأقل عن النازل المجاورة . 
تخفيق الأسفال ۰ 

۽ - يجب حفيق الحزء السفل من كل الحيطارن بالأسمنت الى ارتفاع ٠ه Vedi‏ 
من الأرضية ٠‏ ۱ ۱ 
النظافة : ۱ ۱ 

ه — حالما تفقس NI‏ كيت من Gaull‏ وتتقل من المعمل يحب تنظيف المعمل جیدا 
وقل كل قشر البيض والمتخلفات ودفنها بكيفية KE‏ بها منع إيجاد ieS él‏ أو ضر ر 
عدم جواز اتصال المعمل بحل سكن : 

5 - يجب أن لا يتصل بمعمل الدجاج أى غرفة للسکن أو النوم . 














i Ae ee ANY l t 
7 0 ترا‎ 11 hy y ۲ 1 
E ot 1 me: oF p E ont PP ۱ ‘ 
5 بارخ 1" دج‎ ar 5 Me ۸ 
Me chs ا‎ oe NG : 
۱۳۳ و‎ 4 IEM Sa l 
۹ g sAn 0 
= jbl 
1 na 2 ردب‎ 
: و زر‎ 
` 5 ۶ F 1 1 
1 Ja l الاقل‎ 8 : ۰ 
a 3 ô / ۳ | 
0 يجب كسح الستودع كل یوم مس ود‎ - ۱ ٠ 
جا‎ d ۱ 
|} 






: زريية الا‎ dew, 
کون لکل حيوان مت ع‎ N کر أن تكور.‎ 


\ 
5 | 


: ۱ ۱ : شرب فيان‎ 
' ود ثقوب فيران فى‎ Ue, ie tia. dan a Vit; 


الزرسمة أو جوارها ih‏ 0 یت تا 1 


35 
١ 
= s , 
, سه‎ 
+ 
0 
59 4 à ۱ 7 v 
7 0 
$ 
u 
7 i 5 
D ۲ 5 
e ۰ 2 
۷ , 3 7 
/ : 
1 كل‎ 
et /, : 4 + 1 ` 
11 
k 
1 3 
sé 3 
p 
3 + 9 
z 
f 4 ‘ 
BARET 4 9 ۱ 
5 4 
5 + ۰ 4 
2 7 ١ 
1 1 . fe 
3 ۱ į 117 
: 8 le it a, 
7 J ۹ ص ر‎ t 
fa : as l f ; 
7 ۰ 1 r 0 
7 7 1 s ۱ ۳ ۳ J j 
و‎ er EO 
OA P ne 3 ee 4 
۰ ۲ ۳ r 
a AE 5 5 > 2۰ ب‎ : 2 1 ١ i 
۳ 3 x A ۳ ۰ 1 
RO ل‎ ean tae bo <a ’ 
OP a 2 3 t ِا‎ 2 7 ah ws, 
و‎ as 6 +f اقب‎ 5 55 1 er Aes 1 5 2 ۳ 
PUE رعق ا‎ RS 0 با‎ 4a با اله‎ ' ۲ 
í 2 4 2 ۴ ۱ / 1 
5 نات‎ ty 7 1 HE wN f 
و مار‎ ey 2 SEA A ی‎ $ : 0 5 1 
ات مک‎ roy f. vA ۲ 1 i 
PATEAR زا‎ 7 TO Py" ET ۰ 0 
3 i / N ۱ eral ١ Hei ۱ 
AN Reads EE A 1 
١ یا ام‎ t 4 
re ۳ 5 ااي‎ ERE EY {o> 3 
f اک 7 جر 1ب‎ me 


مت ۵ ۰ ۲ سب 


۸ - زراب نب pOH‏ 
الأبنية : 
۱ - يحب آن OS‏ البناء من ار أو الطوب الأحمر أو انمحراسان أو op lial‏ غير 
abl‏ الاحتراق ونفوذ السوائل . ظ 
۲ يجب GE‏ نصف hasyl‏ ويحب أن OK‏ متوسط ارتفاعها مترين وربعا على 
الأقل . 
ole] 0 DN‏ الفتحات اللازمة للتّبوية الكافية . 


و اسان s‏ يحب طلاؤها ره من الأسمنت رن hie is‏ من a‏ 0 رش 
کل ا ölt‏ والسقوف بالحبرمة کل سنه وق أوقات res‏ وات الادارة الصحية 
لروما لذلك . 
ه - يجب LL‏ الأرضية بمادة غير قابلة لنفوذ السوائل بحيث تكون Jue‏ لحهة مجارى 
|الصرف ۰ ۱ 

. دهان كل الأخشاب بالقطران أو البونة‎ ek - ٦ 


: التصريف‎ de Lb 

۷ - المتخلفات السائلة يجب أن تجرى على الأرضية المنحدرة حتى تصل الى ماسورة تمر 
: فى حائط خاری فاذا وجدت مجارى صرف عمومية يجب أن تصب هذه ال‌اسورة ىسيفون 
de‏ تراب“ يوضع خارجا عن الزرمة ٠‏ 







۰ م - ويجب مد يجرى صرف صصاء بوصة g‏ من السيفون dyr”‏ تراب “ الى مجارى 
9 = 0 توجد مجارى صرف عمومية ستعاض عن السیفون ”جولى تراب“ عستودع 
أصم وچب أن لا تزيد سعة هذا الستودع عن ۵۰ ستتيمثرا × ۰ ستيمترا GE x‏ 
۰ ستتيمترا . 





الاسطبلات العمومية 
i — yt —‏ 

ويحب أن لا يكون قاع ذلك الستودع فى أى حال من‌الأحوال منخفضا عن سطح الارض 
الملاصقة له ويحب عمل ذلك المستودع بكيفية Ke‏ معها نقل أحد جوانبه سمولة لتنظيفه 
ويلزم صيانة ذلك المستودع وترمم ما بتاف منه ولا فألا بكيفية تمنع خروج أى شىء من 
محتو ws sl tL‏ الأرض أو حيطان أى el‏ سىء ما ٠‏ 

ph - ۱ 0‏ تفريغ الستودع عة على الأقل كل مغ ساعة . 

١ ٦‏ - لا يجوز وضع سبلة أوقش آومتخلفات SAI‏ منالاصطبل عل قارعة الطريق 


منع اتصال امحل Ons‏ السكن : 

ow لا جوز استعال أى حزء من الاصطبل اسکن ولا يجوز وجود أى اتصال‎ - yy 
فى مستوی‎ OK داخل الاصطبل وی سکن أو غرفة نوم مباشرة ولا يجوز استعال أى‎ 
و ی‎ E أن جاب الوم مالل‎ oid الاصطبل ومكوّنا‎ 
۰ أو الطوب الأمر عتد من الأرض للسفف وخال م ن الفتحات‎ 


الفيران وثقوب الفيران : 
INVA‏ ا Ton‏ من الفيران وا توجد قوب فيران ازم ماژها كلها 
الرخصة و 


eh — 4‏ حفظ الرخصة ولسخة من رسم الاصطبل معتمدة من الادارة الصحية 
فى امحل وتقدرعها للوظفين المرخص لم Lal‏ التفتيش عند كل طلب ۰ 





Ob. YI‏ العمومية 
یر ۸ PEREA‏ 
(ب) عند عدم وجود مورد عموعى لمياه مر شحة أو مياه آبار عمومية تؤخذ المياه من 
ayes‏ آعر توافی غلك مضلحة الضحة العمولية 1 
gt — i .‏ وجد مورد ola‏ عموی بعد إصدار الرخصة تؤخد منه oll‏ دون غيره ره فى الخال 
3 2 المبينة بالفقرة ( ! ) من البند السابع . 


4 لتصریف : 
Ler a‏ حت أن ین Me oly‏ تکشونة Gall Wb‏ شمل 
i‏ كيل لجهة ماسورة باللائط SIL!‏ وتصب فى سيفونات Dye?‏ تراب“ ومن السیفونات 
جولى تراب“ توصل بواسطة مجرى صرف بوصة ۽ الى : 
i‏ )1( مجارى الصرف العمومية ان وجدت + 
(ب) واذا لم توجد مجارى صرف عمومية یکون الصرف فى حزان غير أصم نی خارج انحل 
des‏ بعد مترين على الأقل م ن المائط الخارحى ويلزم تغطية انز زان بغطاء حدید Re‏ 
٠‏ جدا وتهوبته Bryne‏ ر g‏ رتفعة ارتفاعا كافيا ad‏ الضرر عن Old]‏ 
وتعلومترين على الأقل عن الأسطح الجاورة . oe‏ 
Ub - ٠١ ۰‏ توجد مجارى صرف عمومية يحب توصل ae‏ خرف إل sty‏ 


الصيانه 
١‏ ۱۱ ج پم حفظ الاصطبل جمیعه نظيفا LUN‏ وتمبم ما تلف منه أؤلا فأقلا . 
mild‏ الى boat‏ بالاصطبل : 


١١ '‏ - يزم SE‏ عدد الحيوانات الى سمح بوجودها فى الاصطبل asl‏ 


النظافة pais‏ نف السخاقات 4 

ech ١س ٠‏ تعهد الاصطبل بالنظافة على الدوام وتكنس الأرضية جيدا وتنقل كل الأقذار 
والسبلة والفضلات GAY‏ مرة على الأقل فى كل يوم . 

a‏ — کل مستودعات Well‏ والتخلقات OF bendy‏ تعمل شا أغطة لا نفذ 





اح ل او N‏ الاي bie” oes ie eee ge‏ ل !اليد قن | کی 
LORS re ee ORIEN BEE EN A‏ 
ITA OS 2 Meu ae Re 4 » Sle $ 1‏ 
RA ۱3 ` ۱ 3 t‏ : 0 5 





ELE ite E با‎ 


۷ - الاصطبلات العمومية . 


شرط عام : 
yo \‏ يل الاصطل الاي الا Ouest‏ اس 2 E‏ قل 
ای ; 
‘au VI‏ : ۱ ۱ 
۲ ب نشا امحل من البناء بالدش آو الطوب الأحر أ و OLLE!‏ ی اط 
أربعة أمتار على الأقل من الداخل . | 0 
۳ - يحب أن OS‏ مساحة الشبابيك التى تفتح على المواء الطلق متا نى e.‏ ظ 
على الأقل لكل حبوان وتعمل فتحات فى السقف والحيطان متى أمكن ذلك . joie‏ ۱ 
§ جد ERA Gas‏ الحوائط aLa cab‏ ارتفاع متر ونصف وما فوق ده 
بالبياض الاعتيادى و برش بابر و يعاد الرش FLL‏ سنة by‏ أوقات CE“ ri‏ 
تراءى للادارة الصحية لزوم ذلك را استف فا لم يدهن الوه از A‏ برش ۳۳ 


مته با ایض 

دون Oss Chee‏ ارضية الغرف ۱ سطح ln‏ 
ار Pee Miele‏ من لاسفات أو ۱ p‏ 
أو البلاط . 


0350000 Sar 


> — انساع الاصطبل ا عل صف واحد من | میوانات ah‏ أن x ig‏ 
آمتار من المذاود الى LHL!‏ المقابل واتساع الاصطيل Sell‏ لصفين من الليوانات يحب أل | 
يكون ثمانية أمتار ويازم أن كون ae ete Ls‏ لها حاار P‏ 
فى امترين عرض ٠‏ ۱ 


توريد المياه : 


E AA سل‎ y 
an a; Am 9 ان‎ N Last i | أ( المورد العمومی لاه‎ ) 
pe lire 'بأقرب ماسورة عمومية وتؤخذ المياه منها رأسا بواسطة‎ 

الكل وتردم جميع الابار الموجودة al‏ ونال أله GULI‏ 4 : 









زرائب الموائى فى الدن الكبيرة 
r DAT eee‏ 
(د) كل وعاء لبن أوآنية آحری نستعمل للبن يجب أن لاتستعمل لای غر ضآخر وجب 
لنظيف كل وعاء أو آنرة Ye‏ اعد استعاطا وکل لوهم هس ۵ 8 cde‏ الأقل بالماء all‏ 
مضافا اليه واحد ف ALl‏ من کربونات الصودا 4 
(a)‏ كل cles‏ لبن يعاد أو Slap‏ امحل رازم تنظيفه فى اال بالكيفية oa‏ 
(و) يجب أن bis‏ ی bel‏ دفتر تقد به أماء وعنوانات کل المستخدمين وجب ۰ 
تقد هذا الدفترعند كل طلب من الادارة الصحية 
)5( بلزم توجيه التفات خاص لنظافة الستخدمین وکل الأثخاص المشتغلين فى حلب 
البقر So‏ مناولة الأوعية وغبر ذلك يحب أن بلبسوا ملاس نظيفة و بحافظوا على 
شروط النظافة فى أشخاصهم 7 
(ح) ul‏ شخص مصاب عرض معد أو مض cule‏ أو اختاط حدشا garn‏ مصاب 
عرض معد د لا سمح )4 لت البقر آو مناولة أوعية oll‏ أو الاشتراله 3 J£‏ 
أو توزيع أو تخزین اللبن 4 
(ط) Je‏ صاحب أو مستأخر ا محل إخطار الادارة الصحية فى الحال عن أى اصابة عرض 
معد آو Aó Aina‏ حدث سن ell‏ المشتغلين 2 احل آو لذین کيو مشتغلین 
فبه من زمن قربب ٠‏ 
عدم جواز أ جاع مر oe‏ 
١‏ - لا موز تأجير أى حزء ree‏ و متا أ صتاعة 
| أخرى فيه أو ف أى جز منه . 
oh — ۱۷ ٠‏ حفظ الرخصة دابا فى Jol‏ وتقدیها عند كل طلب من‌الادارة الصحية. 








زرائب الواشی ف all‏ الكبيرة 


إا ما( ی حزء ارب للسکن ولا جوز وجود أى اتصال بين داخل 
الذربة وای سکن مباشرة ولا جوز استعال أى مکان فى مستوی dy!‏ ومکونا eh‏ من tL‏ 
للنوم مالم بکن Maia‏ عن الزرسة فوا mle‏ من اليناء all‏ أو الطوب aaa‏ ف 
الارض لاسقت وال ay‏ الفععات 1 


۲ — لا یجوز ایجاد أى aby»‏ داخل Jal‏ ولا متصل به واسطة اب أو شباك ٠.‏ . 


۳ — لا يجوز إيحاد أى حيوان فى الزرببة غير الحيوانات الرخص بایجادها فما ۰ 


الرخصة وارسم 
me \ 1‏ ا من ردم الزرسة معتمدة من الادارة لصحي ةفى امحل 
ونقد کي اعند كل طاب من المندوسن المكلفين sy ۱ oe eat‏ 


ele a) فمأ قر حلوب بقصد الانجار فى الارش‎ Lis أى زربة مواش‎ — \o 
: : الاشتراطات الا تة فا‎ 
Š و‎ a يحب أنلاتحفظ.‎ coll والأأوانى الأتحرى الى ا فى أشغال‎ oul )ا( اوعد‎ 

ولا فى ol‏ غرفة dor‏ ہا أو عل سکن او اض © 

(ب) اذا بوشر تخزین call‏ أو تجهیزه یم باعل فیلزم و ند أو غرف منفصلة ٠‏ 
عن الزرسة تماما لذلك ویجب أن نتوفر فى هذه الغرفة أو الغرف کل الاشتراطات ٠‏ 
اللوضوعة لمعامل الالبان 6 8 

(ج) اذا كان oll‏ بنقل من امحل لتوز يغه ا للزبائن فاوعية اللبن وكل a oN SLY!‏ 
المستعملة فى أشغال الان يحب حفظها فى غرفة خاصة منفصلة عن الزربية ULE‏ 
آودولاب منفصل عنها Lis‏ أ ضا و بلزم عمل هذه الغرفة et‏ آو الدولاب من مادة 3 

" غير قابلة لنفوذ السوائل و بكيفية يمكن بها لتنظیف تماما سپولة ويحب أن KES‏ 
وسائل التهوية سواء كان فى الدولاب | ail‏ متوقرة ماما ۰ ا اللو | 

أو الغرفة يحب رفعها عن منسوب الارض و جب وقاية الدولاب آو الغرفة من‌الشمس . 
ورشمما بالحبرمن الداخل کل BOE‏ شهور وکاما رأت الادارة الصحبة لزوما لذلك » . 





Me es 3 

ف الصريق ii‏ 3 
We a‏ — ارم أنيكون Le pai‏ ۱ ربارب من‌الداخل الى عار مکشوفة eo‏ تعمل الأرضية 
۱ وم عفاي يسا يا hs‏ يوب رات 
o ۱ 1‏ ود Moe”‏ 5 واسطه خري صلب بوضة ) توصل tal‏ 
Sole 9‏ الصرف ¢ الممومة أن معدت gies‏ 
ب) واذا لم توجد Ole‏ صرف عمومية یکون الصرف ف زان غير col‏ يعمل خارج 
CAMS‏ وعل بعد مترين على الأقل من خائطها SILI‏ ويقفل اما eles‏ حديد 
ی ويازم ېو ته ماسورة نويه من حديد ظهر بوصة 4 هس daa‏ 2 ارتفاعا 
ا اتر sl‏ 
1 من 


E o r ۹‏ عدد الحموانات م باحادها فى الزرمة ۰ 


1 النظافة وتصریف المتخلفات 

ك2 ١‏ — يلزم تعهد زريبة الواشی بالنظافة على ل رن الأرضية تماما ونقل كل 
À‏ الأفتار والسيلة والمتخلفات. eet‏ 0 ة على الأقل كل لوم ٠‏ 

ah ۱‏ غسل الأرضية تماما بماء نظيف هارا بقدر مايلزم لحفظها فى حالة Key Ler‏ رش 
۱ الأرضية برعل نظيف ورات وتن أو مواد فرش وقاره bls‏ من ay‏ وکل مستو led‏ 
‘oll 1‏ والمتخافات ٠ eal‏ پلزم أن يعمل لما أغطية لا ينفذ منها الذباب ويلزم وضعها ی الواء 
ded 1 K‏ آرض تایه Ss ingl‏ لس 2 الشارع وجب أن يكون قاع أو أرضة هذه 
1 لمستودعات غير منخفض عن سطع الأرض الحاورة ها و بازم عمل المستودع بالكيفية الى 
كن بها نقل أحد جوانييه سمهولة للتنظيف وجب صانة وتر e‏ اا منه ولا ۱ 
3 بكيفية ممع روج oat eal‏ من محتویانه أو شرب أرض أو حبطان ele ol‏ سا ۰ 

ig ۱‏ الام مت الستودع هس ۵ قعل الافل کل el‏ وعشرين ساعة وجب أن لا بوضع. فش 
أوسبلة u‏ 00 لا z‏ ی من لززبية فى A Ale‏ مهو 3 أو التروتو ارو عی‌سطح ال 














E oi عونم ون‎ ate mL ee MN Ae ps) ee wit, A ۳ aa 
OT O E ae E aS ا‎ ray arts مان‎ Se are i وو يس بز‎ NAE 
1 ` برض 1 اس تور‎ / i a OF, 7 
۳ 00 1 ay at i £ NY م‎ iS ۱ ی‎ ary 


— AAA س‎ 


5 2 زراب الواشی OAs‏ الكبيرة 
-AAY‏ 


۱ {Į 9 ه‎ @ 


ey a SN أمتار عل‎ 


سنتممترا ل الأقل FN‏ سرا my‏ و EME a‏ والحيطان كلما ae‏ ذلك . 


gat a - ۳‏ ابلزء لسفل من OLLI‏ لغاية ارتفاع مترين من الأرضية تاعبت( 


. و jew‏ ابلزء الأعلى منها ohh‏ العادی و برش Lh‏ و يعاد الرش SLL‏ سنة مرة by‏ آوقات 





آحری كلما رات الادارة الصحية لزوم ذلك والسقف اذا لم يدهن بالبوية يرش بابفیر کل‌سنة. . 


َب يلزم عمل الأرضية مر. مادة غير قابلة لنفوذ السوائل ويحب أن تدك دكا متينا 


الحراسان وتفطی بطبقة من الأسقات أو الاعنت أو البلاط ويحب he Ye‏ بلهة محاری ۱ 


الصرف المكشوفة وعمل قناوات محفورة فى سطحها OSS‏ موطئا لأرجل ابوانات ۰ 


R ee ازم آن‎ sca ا‎ dul o 


کون دای ار و RT‏ ا ل ا 1 


مورد اله y‏ 


1 — لزغ أن WOK‏ مورد ميا ه مناسب كاف لكل الأشراض وی Pot‏ 
ا 


(t)‏ الورد العمومی لیاه ال شا د bh‏ ماه الآنار dae geal‏ دون laa‏ ادا ا أن 


~ ن ال ماسورة العمومية زاس‎ ‘A مومه وتؤخد ل الميأه‎ HON من أقرب‎ tel gl ES 


بواسطة Slee‏ داخل الل chs‏ آبار توحد : اهل يلزم ردمها وازالة الطلمبات ۽ 
(ب) واذا A‏ بوحد مورد موی لاه م شحة أو مياه آبار عمومية فالمياه الى لستعمل بحب 3 
أخذها من مورد معتمد من مصادة الصحة ا وحاما dey‏ مورد مياه . 
موی بعد إصدار الرخصة ستعاض به ع" مورد AT‏ بالكيفية ۴ 


|( من هذا ا 







— aay س‎ 


Lai الأسواق العمومية ولبيع الواثی‎ - a 


~ 


يحب أن ie a‏ ۰ متر على الأقل من المسا كن وعلى بعد 

ماه Nee‏ من أقرب ترعة أو نهر وعلى بعد عشرين مترا على JAN‏ مر أى طريق 
موی ويعمل طريق خصوصی بعرض ثلاثة آمتار ونصف على الأقل ivi)‏ من الطریق 

۲ — يحب احاطة نقطة السوق بدرابزين متين من انلشب أو الحديد بارتفاع مترين على 
tle gy yh‏ للدراءزين المذ كور احبط بالسوق . 

Y‏ — پلزم دهن کل bull‏ زنات وغبرها هن الاشاء المصنوعة من‌انفشب والمصنوعة من 
الحديد بالبو fa Ma‏ القطران . 
ols‏ على JAI‏ هسه 2 عشر متنا ES‏ ص ass‏ أمتار وارتفاع E‏ تار وجب 
دهنهما بالبوية الزيتية أو القطران + 

. طامبة حبشية لتوردد المياه بالسوق‎ sll بلزم‎ — EON a 


cA Zia‏ ناء حوض نحت الطلمبة وجب ناء هذا الحوض من ار والمونة المائية 
یت شمیت ویب آن OK‏ ظاهره مر ا جهة ام الومة رب أن تكون 
أركانه مستد بره ٠‏ 

۷ — لزم بناء حزان غير أصم على بعد عشرین مترا على الأقل من الطلمبة اتصریف الياه 
ااعادمة من حوض الاه sl T‏ السادس ۰ 


le يلزم‎ — A 


| 1 ۳۳۹ ۰ 


. أؤلا نالا‎ ie eee 1 





q‏ — لزم تتنظيف محل السوق تنظيفا bb‏ عقب كل by‏ من انعفاده وجب تصريف 


٠‏ متخلفاته بحرقها أو دفنها أو وضعها فى نقطة مناسبة ويلزم تعيين خفير خصوصی لهذا الغرض 


: 


تدفع ماهيته من صاحب السوق ٠‏ 


— say — 


ع 6 - الاسواق العمومية (بدون مواش) 

يحب أن تكون نقطة السوق على بعد tie‏ مترعلى الأقل من السا كن أوالترع آوالیل 
jes‏ بعد ع على الأقل من أى 00 عموی و یعمل Gb‏ خصوصی عرض GN‏ 

۲ — بحب احاطة i a‏ 0 بزین OKA‏ من انشب آوا الحديد بارتفاع من عل 
الأقل ولا سمت عرور wl‏ أو الحيوانات ` 

م يلزم دهن كل الدرابزینات وغيرها من‌الاشیاء المصنوعة من الحشب والمصنوعة من 
الحديد بالبوية الزيتية أو القطران . 

ع - يلزم اقامة مظلة من‌انلشب فى السوق ويلزم أن تكون هذه المظلة على الأقل بطول ‏ 
Aa‏ عشرمترا وعرض كا نية أمتار وارتفاع أربعةأمتار ويحب أن تدهن بالبوبةالز بتية أوالقطران. 
و — بلزم alel‏ طلمبة حبشية لتوريد المياه للسوق ٠‏ : 

س صب تابط ما مساعته متران مرسان ال الأقل من الأرضية تحت وحول الطلمبة 
مباشرة DAJ‏ آو خراسائة من cont‏ سطح آماس أو يغطى dite,‏ من الاشفلت.. 

V‏ سب عت إن يعمل ف وسل هذا ehl‏ سفول ”حول ER‏ لاستقيال ol}‏ العادمة 
المخلفة من ill‏ وب آن يكرت سطح ابلزء البلط AM‏ كور یل ٠‏ من جميع أطرافه الى 
سمفول dy?‏ ا 

A‏ سس يلزم Aa‏ د ماسورة نار بوصة ۶ من سيقو ”حول ترا“ لتوصيل old!‏ العادمة ان 
حزان غير أصم ذى سعة كافية (gh‏ على مسافة لاتقل عن عشرين Lie‏ من الطلمبة المبشية ٠‏ . 
4 - يلزم tle‏ جميع أحزاء السوق أى الدرازنات والمظلات والطلمبة وابلزء الباط 
وانلیزان الغير أصم وغير ذلك وترمیم جميع اتف منها لا اقلا . 
Bale ar‏ اطي عا لوي سم تاما عقب کل هرة من انعفاده وجب تصریف 
متخلفاته بحرقها أو دفنها BETA‏ 2 نقطة مناسسية ویلزم یی خفیر خصومی فذا لفرض 

ندفع ماهته من طرف صاحب السوق . 
۱ | هله ی oe‏ سوق a‏ بدون جوز السما ار 3 


MEN Ea T 3 E PY A‏ نو Fd PY CRE‏ ابرع ”اليه نوه a AA AT NRR T‏ الك 
ha‏ د ae‏ ا ا ا ون 
i 49‏ 1 7 





١ ۵ 6‏ -= 
۳ - مستودعات الحوامض المعدنية . 


۱ س بيجب بناء امحل من مواد غير قابلة للاحتراق بارتفاع ثلاثة أمتار على الأقل من الداخل . 


: dy 9) 

ase es‏ أن ؛ سل كل 2 لا تفع Sl‏ لوا الاق 
Pe Bibs ae ۱‏ باردا a‏ الامکان يجب أن تکون واجهته مقابلة لحهة البحرية 
عدم تبلط الارضية : 

م — لا يلزم تبابط الارضية لحت أن تون مصنوعة م تراب نظيف أو رمل : 
عدم اتصال المستودع بالمسا كن : 

¢ — لا جوز استعال أى حزء من المحل للسكن ولا نيجوز وحود أىاتصال بين المستودع 

وأی سکن من الداخل مباشرة ولا جوز استعال أى OK‏ فى مستوی الستودع مكونا الحزء 

من dle‏ غرفة ة للنوم . 
1 صصبانة ونظافة المستودع : ۱ 

> - لایجوز ایجاد أو تخزين ای مواد دوات و عدا المرخص له بها ۰ 

oj, — ۷‏ حفظ الرخصة فى امحل وتقد مها للادارة الصحية عند کل طلب . 









انك ناكد نا وشات ال thee‏ : 
بالصوف والشعر زابحوت(ناتهندى) بتصدالتجارة ب E gg‏ 

y ۲‏ المكان الذى تباشر فيه عمليات Gall‏ والندف والكبس A‏ وان قاتا x‏ 

be 

1 bal اء ع أل ايكون بارا رة لد ا ال أو الأعنت‎ Jes A 


آنحری غير قابلة وو وبا مد اه شغل لیم 
صيانة احل ونظافته ۰ AN X‏ 00 5 
۳۳ ا لا . es‏ 


tes فى تقر ریاد عات‎ oh مية اش‎ is ا الصحة‎ Lyg 


—— ایا‎ See 
WAT 
Car. 


ET 
12 


aA‏ و 


والتراب a‏ 7 ادا من امحل بری لزوم لايجادها فیا . E‏ > 
Jal G Lie ole — yo‏ دفتر شد clef a‏ وعنونات کل ال دیا alal‏ ۱ 
الصحية عند کل طلب ۰ ۱ “ 
AIAN‏ العدیة ۰ a a‏ 
1 


۳ ل ات أرط افیا إخطار الادارة الصحيةء ن آی د عرض‎ ir 
أوالذين كانوا ی منود قریب.‎ dela فيه منت يبن اللأشغخاص المشتغلين‎ EERE 


منع تأجير أى جزء من امحل : TT‏ 00 0 
۷ - لا يجوز تأجبر أى حزء ae‏ الط عنه ارخمة ولا تسیل | ای ی سم 






أخرى فيه أو فى أى حزء منه . Fe,‏ ا ۱ 
| لحيوانات والطيو 1 3 A‏ 


R pi أو طبور فى امحل لأى‎ o ون ماد‎ VA 
A ta ee ۱ : ال‎ en) 2 رخخصه‎ 
3 ب‎ b ة عند كل‎ inal ادان ل‎ ae على الدوام‎ e د بلزم ا 4 )الل‎ 4 
ال للع مد‎ ete من أ اهل متمد من الاارة‎ in ووم‎ 


+ ; ct 
لدق والندف والكيسوا لتحضيرا تالا خری المتعلقة‎ lous 


وم _ الصوف وااشعر واب موت( نبات‌هندى)بقصدالجارة 


الیش 
$ ۱ — ۶ دماح للشغال” باسية had‏ واحد Te‏ وعشر ين Wile‏ 
منهما مدخل o‏ 

١‏ - يحب بناء Goole‏ الشغالة ف‌ملحقات منفصاة کاما أمكن ذلك واذا لم توجد 
Sale‏ صرف عموهية ومورد ola‏ 1 الضغط فی هاتين olll‏ جو زانساء هده الراحیض 
على طراز ر حبصن الحوامع al)‏ ععرفة مصاحة الصحة العمومية ۰ 

رخ اد ye‏ اغاد ای صر‌حاض داخل البانی eg‏ لاحل dl.‏ يكن به سلطانية 
pe O plas g‏ وحوض قدف برد اليه E 03A old!‏ و زر 
A ۱‏ ۱ سب عندما ON‏ ال راحص داخل ett gl‏ اس جب أن PAN, ary y‏ 

على أى غس فه م غرف Jel‏ بل تفتح على طس قة م ما sel‏ به الكافية وجب آن یوت 
للرحاض LiL‏ خارج عل الاقل يعمل فيه شباك dol‏ والضوء . ۱ 
۹ - یم الراحیض الى تعمل داخل G‏ يحب بصا old‏ صرف مناسبة 


منم اتصال احل غات السكن ظ 

e‏ — لایجوز استعال أى cm‏ من ll‏ لاسکن ولا جوز وجود أى Sheil‏ بسن داخل 
jal‏ وأى سکن مباشرة ولا جو زاستعال أى مكان فى مستوی المعمل ومكون لحزء من Ble‏ 
لنوم ما لم ih‏ عات عه عات ماعن من الا اليش أو الطوب الأخمر dee‏ من الأرض 
لالسقف وخال من الفتحات . 


عمليات الصناعة ٠‏ 
١.‏ سادق Eee‏ والكبس و والتحضیرات Nl‏ المتعلقة بالصوف وااشعر رن 
(نبادك هندى) يجب هباشرة فى فضاء مكشوف اذا أمكن . : ١‏ 
واذا بوشرت هذه العنلیات فى محل ناء يحي أن OK‏ ذلك امحل من دور واحد وعل 
ارتفاع سبعة أمتار على الأقل ویب أن يعمل له سقف حمالون بعلوه pl Ogle‏ بفتحة نو به 
7 اف الشففت. ٠‏ 


(۱۹) 


5 Æ NA 
ا ا‎ 


E IS SER ا‎ 
E ais 


Pete wee 





محلات الدقوالندف والكيس والتحضيرات الا خری الممعلقة 

بالصوف والشعروالحوت(نباتهندى) بتصدالتجارة — jay‏ — 

Y‏ — می doy‏ مورد ماه عمومى اصدار الرخصة تخد منه oll‏ دون ane‏ ال 
بالطريقة المبينة بالفقرة ( 1( من البند السأرق . k‏ 


)44 الصرف : 1 

A‏ — لايحوز ايحاد أى حزان أو مجرور أو حری صرف ولا فتحة bie es‏ أو مجرور 
Sel‏ صرف مباشرة ما عدا الاتصال مر سلطانية ص حاض يفون عتم حت | 
امحل أوفى أى حزء منها . : ۰ — 
4 — كل المياه العادمة المتخلفة من الحل ما عدا ااب سیر ۲ 
مجار مكشوفة فى مواسير تمر فى حائط خار جی وتصب فى سيفون de”‏ تراب “يركب جارج 
الحل فى طة مکشوفة ويكون الصرف من oe)‏ لد کر رعو مه عر مرب 


wines $ dey‏ اه 
)1( عارى الصرف العمومية ان وجدت 4 


(ب) واذا 1 ae ae‏ صرف او كوت oo‏ فى حزان Be 3 0 hes‏ 


1 . ce tl 

3 ۳ 

0 — لزم ene iha‏ ۱ 
Baas‏ ترش یت ای تم الضرر عن الحيران وتعلو مترين على الأقل عن الأ oy‏ 
f Lal‏ 
۰ احاورة Er: KU‏ 


د نی انلرانات مرا تیان مک al‏ للحل بکفة یک ماكح 
L|‏ ات بت ا رالرور اتپا ی أى غ ,48 من غرف احل . 


ات الا توعد عاز ی E‏ عمومية يحب توصيل Gt‏ صرف امحل الما A‏ 
ee‏ او E REET.‏ ۰ 3 












— \4) — 


ee Sl oye. — § T‏ والکبس ضرت ت الأخرى 
Spall TET‏ والشعر وابخوت (نبات هندی) بقصد 3 
Sia‏ را 
SA a oa daar eye‏ أو الطو 5 الأحر او BULL‏ ويكون ارتفاع Hihi‏ 
أربعة أمتار على الأقل من الداخل الا فيا بتعلق بالبند الادى والعشرين . 
۰ ۷ 2 تعمل فى کل ie‏ لتوافذ الكافية Cols)‏ ومناور) الضنوء A sells‏ وبحت أن 
تکوز ن مساحة الشبابيك التى تفتح على اهواء الطلق مبأشرة Ja‏ غ فة 2 مساو ؛ 4 عل الأقل . 
السدس مساحة أرضية تلك الغرفة . 
] ۴ -- تیض أمسفال الوائط بالأسمنت لغاية ارتفاع مترونصف وما فوق ذلك بالياض . 
. الاعتبادی و برش ابر و ر بعاد الرش با مر کل سنة وف أوقات ely LS cel‏ للادارة الصحية 
ازوم ذلك ٠‏ أما ااسقف فان ۸ يدهن بالبوية الزيتية برش abl‏ سنو با أ ضا | 
$ — کی حت أن لو بكرو أن ee‏ كد 
و الارضة Bain‏ أن تدك بالحراسان دكا متينا وتغطى دطبقة مه ن‌الاسفلت Cog]‏ 
آو البلاط . 
١‏ ه س لاهن :3 le I‏ البوية الزن _4 ا ذلك الدهان كلما کان LY‏ وفسل 
Ul‏ الساخن والصا بود 3 Je:‏ الأقل کل استة شور وق أوقات آحری كلها تراءى للادارة 
الصحية es)‏ ذاك , 
‘hdl sta‏ 
oe ۱‏ لاه ای تنیمل فاسل س 
oll 4‏ رد العمومی لاه ال شعة :أ و ماه الآبار العمومية فقط أن وجد ٠‏ وتوصل 
المواسر ily‏ ماسورة عمومية وتؤخد المياه مضا 1۳۳ ا Sf‏ 
داخل jel‏ وردم a‏ يع الابار الموجودة باعل وتزال الطلميات 


(ب) عند عدم وجود مورد عمو Aes oll‏ أو میاه آبار عمومية توخذ المياه من 
۱ مورد آلحر نوافق Ale‏ مصلحة الصحة العمومية 





XN Lae‏ يت 


الا کل والشرب والتدخین : ۱ 
eee wa‏ ادخال آی ما کولات آومشرو بات آودخان بای شکل فى ال ۰ | 
ولا سمح با کل أو الشربت آو اندخین بالعمل ۰ 0 

عدم جواز تأجير أى جزء من امحل : . 

م — لایجوز ol‏ أى بحزء من ال ىل المعطأة as‏ ال ولالشغيل أىصتاعة آحری فيه . ۱ 

الحيوانات والطیور : 

۷۷ - لا جوز إيجاد حبوانات أو طيور بال حل GY‏ سبب كان . 

: je ورسم‎ de> j| 

CA — ۸‏ حفظ الرخصة Jab‏ عل‌الدوام وتقدعها مى طلبت الادارة الصحية ذلك 


و كب e AE eam‏ من رهم العمل معنمده من الادارة الصحية تعلق hel‏ لمعلومية مندونى : 
المصاحة الذين یکلفون ,أعمال التفتيش . 





— iA = 


العملیات doz!‏ الغبار ۰ 
۰ ۷۸ - أى شرف ة يعمل فما لیات طحن آصناف كيمياوية أو عمليات آحری يننج منها 
غبار نتعاق باستعال هذه الأصناف يحب أن يحضر Ys‏ عمال»جلالیب مناسبة يلبسونها OSS‏ 
١‏ هن طراز LA‏ تعتمدهها الادارة الصحية ویلزم غسل هذه ll‏ أسبوعيا وق أوقات 
أخرى فى خلال ذلك حسیا تطلب مصلحة الصحة العمومية . ۱ 


عدم استعال الأوانى لأغراض Gal‏ : 
ya‏ - لاجوز تال رای ون عله یل A‏ عرض eT‏ 


مس لا يجوز نشغيل غير البالفین من الذ کور فى محلات النشغيل 
je‏ العال : aa‏ 

oh — ۱‏ حفظ دفتر بالعمل يقيد به كل العال المشتغلين فيه وین به اسم وعمر 
. وعنوان کل هنهم ونوع عمله وساعاته وتار یځ استخدامه وکل ale gols‏ عن العمل . 
رفت العمال 
Py |‏ — کل عامل برفت يجب إخطار الادارة الصحية عنه وعن سبب رفته . 
' نظافة العمال. : 
ر ۳۳ - لزم توجیه Ol‏ خاص لنظافة العال و يعهد بغرفة تغبير الملابس Jey‏ الفسيل 
" لشخص مسئول ليراقب الذين لبسون ابملالیب فوق ملابسیم ويجعلهم lesah‏ قبل دخوطم 
للدت JE‏ ولوا عند برتهم هذه الات eee‏ سین ols‏ لا شرك آی 
تفص علدت الشغل sy‏ غر ص مهما كان قبل عسل ليه ووجهه ۾ وخلع جلا يته dm yb)‏ 
ادا کان من الذين بلبسون ose‏ فوق et dhe‏ ۰ 
hae E 1‏ عمل oly al‏ اللازمة ع العال طببا کل شهر بواسطة طبدب لعتمده 
لادان الصحة و إخطار الادارة الصحية 5 مص SY jes‏ عامل معهم ۰ 










SS OP رک‎ A tie et ب‎ Pai 

math aa ie ONET لبن‎ E 0 
۲ ۳-4 waht E a 
g 








aul‏ و 


٠ اليه من العمل مستحيلا‎ Sl 
فصل العمليات::‎ 


به TE‏ خاصة العمنات ot‏ 
)1( طحن ومزج si‏ م 
(؟) الغمس والتجفيف ؛ 
(۳) الوضع فى علب ؛ 
t)‏ 5 طلاء وجه العلبة 2 Ai‏ 


الذی ی يه ; 

رحن see‏ ا i‏ الوجود با الواد اساد ow‏ 
ما فی الامكارب . Ss z‏ 1 
aly‏ المنوع ا ۲ 


ra Vain yeaa‏ ان فسفور أو أى محمل ای iis Lees eae‏ غيل 
aa‏ کانمن ار الصحية . 


pata F 1 ae ا‎ ٠ ام‎ 





EE‏ الکریت 


BORN N eee 


OS) ese ey U‏ ارا حل ان ار ةل جب أن لا تفتح مباشرة 
على أى BS‏ من غرف العمل ؛ بل تفتح على طس قة ما التهوية الكافية ويحجب أن OK‏ 
لرحاض bth‏ خاربی هل JANI‏ یسمل فة شبالك اليو يه والضوء . 

ENN‏ میم الراحیض الى تعمل داخل GEM‏ عن Whe!‏ عاری صرف مناسبة 
بواسطة عوأميد مواسير من Ado‏ ظهر ثقيل ص تفع عن sal GU‏ به iS es‏ على الخائط 
Gl‏ من انلارج . 

ON‏ بناء > احيض الشغالة فى ملحقات منفصلةكما أمكن ذلك واذا لم توجد 
مجار عمومية ومورد میاه 11 3 الضغط فی هاتين الحالتين جوز انساء هده المراحيض على 
: طراز مس احيض els!‏ العتمد ععرفه ۰ مصاحة الصحة العمومية ٠‏ 


غرفة لتغيير ألملاهس ومغسل : 

3١8 /‏ - يلزم ايجاد غرفة لتغییرملایس الشغالة بلبسون فما جلاليب مخصوصة قبل دخو هم 
محلات الشغل وما تترك الملابس ای تابس فى الخارج ويجب أن ترتب هذه الغرفة بكيفية 
مك معها حفظ ملابس الشغالة التى تلبس فى انمارج على حدتما وابملالیب الخصوصة 
فى ATOR.‏ بالغرفة . 

۰ ۲۷۲۰ - يحب آنتفتح غرفة تغيير الملابس على مغسل يوجد به حوض لكل عثمرة رجال 
وجب sl‏ صابون لكل حوض ås yas‏ صاحب امحل ۰ ۱ 
' ۲۱ — يجب أن يكون موقع غرفة تغيير املاس والمغسل بحيث لامکن AY‏ شخص أن 
Sp‏ ل يدون sat‏ فما ولكن ۾ يحت أن تکون ف‌موقم لالسمح دخول غبار الصذاعة من 


مه ان ال : 
oj) — YY‏ حفظ جميع آحزاء امحل نظيفة ay lal)‏ و رهم مانتاف هنا ألا Vals‏ . 


: حللات السكن‎ fol اتصال‎ z 


۳ — لایجوز استعال أى بحزء من المبانى لاسکن ولا يجوز وجود أى اتصال D‏ 
jal‏ وأی سکن او فد نوم ها ولا جوز تال لع مكان فى مستوی احل ویکون ۱ 


\ E 
۷ امول‎ 





معامل الکبریت 


— VAY — 


طن da‏ النصريف s‏ 
4 - لاصرز| شاد ای حزان او روا اوه ل تمل lobe‏ مر ۱ 

أو oe‏ صرف مباشرة (ماعدا الاتصال من‌ساطانية مرحاض سیفون حج) نحت مبانی امحل . 
وق آی حزء منها وكل المياه العادمة المتخلفة من العمل ماعدا المتخلفة من يحاض تمد 1 
بواسطة le‏ مكشوفة فى ماسورة . مر فى Lib‏ خاری ونصب فى سیفود dye”‏ تراب“ 
اك ب خارج Jal‏ 3 نقطة مكشوفة وبكون الصرف o‏ آسیفود المذ كور بو abo‏ جریا 
صرف ele?‏ بوصة ؛ صب ق : ۱ ae ste‏ 


Silt (| )‏ الصرف العمومية ان وحدت ؟ 


زب ( واذا لم توجد ری صرف كمومية ن الصف ف خان غير nel‏ بی فى حوش ١‏ 
مکشوف فى محل فضاء خارج ای وعلى Aa ١‏ مر بن عل الافل من ا حاط الخارجى ٠‏ 5 


î 
۶ 
| 


۰ ۱ مج يلزم تغطية Ot‏ بط ل افد A‏ الغازات و ا € 
هس نفعة ارتفاعا كافيا al‏ الضرر عن Old‏ وتعلو مترین عل الافل عن الأسطح احاورة ۱ 
ch So aie ites‏ غرفة من ۶ غرف ال . ۱ 


١ ¥‏ ل | ‘aa‏ توجد dina ge ap Sle‏ کب وصیل Jel oe ae‏ لب 
WAP‏ حزان )4 jah Ao‏ کت له وردمه a‏ 


7 ica اه عامود مواسير من ظهر‎ “eke نس کون اعرف من سلطانية‎ ۱ y 
٠ للتبوية وطررفه السفل متصلا يجارى الصرف‎ SU م‌تفعا عن‎ GLI طرفه‎ OKs 
.. ا آو حزان المعمل‎ 

١ $‏ سب bye‏ صرف olll‏ النظيفة الي فقط Ayal‏ أو مياه لکنداسة 2 nad‏ 
و مصرف ولكن لایوز Wipe‏ ی RINT,‏ منخفضة : ¥ 


ee Mies “A o‏ أى by‏ داخل ‘af ou‏ اسر ما i‏ نکن سلطا ني 
وسيفون ع وحوص قدفت رد اليه الميأه بوه ة الضغط ؛ 


at 













3 5 RS E 2 3 
2 ere 7 9 1 ۷ ky tim ce 
Sie رم‎ Pale A Ree 
‘ 4 7 ی‎ 3 ۱ 
سان‎ ۱ 
هم‎ 1 j ~ i 
لس‎ = pian بت‎ $ ١ p 
مه‎ e $ ۱ 
: 1 6 
7 ۱ واه‎ 
ae - 9 


١‏ ا مل من ابن ادش أ لزت الخ أو LAL‏ و یکون ارتفاع الموائط 
oe ye ۲‏ ال ا ايك اراي لضو eat yells‏ 
OSS ۲‏ مساحة الشبابيك الى تفتح على الطواء الطلق مباشرة فى كل غرفة هساوية عل الأقل 
1 سدس مساحة أرضية تلك الفرفة . 


و غرفة Leh ae‏ آو تفر بل Lys‏ مواد كياوية حافة Us‏ اجاد cle‏ 
' شفاطة فما توافق عليها الادارة الصحية . 

3 4 ب لزم تبييض حيطان وأسقف کل غرفة وطرقة باحارة من الداخل ورشما بألمير 
۱ مرة کل سنة عل الأقل وکلما طلبت الادارة الصحية ذلك . > 


ee rake 9‏ حافة أو تدق أرب من افم معن حيطا 


oe اندب‎ 

٩ 2‏ — يلزم دهان الأخشاب بالبوية الزيتية واعادة ذلك كاما لزم ويلزم غسلها بالماء الساخن 
والصابون هس 3 عل الأقل كل س شپور وکا وحدت الادارة الصحة لزوما Nay‏ ۰ 

۰ ۷ - يحب أن لا تكون أرضية الغرف Slib‏ متخفضة عن منسوب سطح الأرض 
ts ۶ sala‏ آری تدك باراسان دكا متينا Bs‏ بطبقة م ن الاسفلت أو الأممنت 
أو أوالبلاط . 


ورد اليه : 3 


من لور ig sah all‏ 2 آو ols‏ الابار موه bis‏ وتوصل E‏ مأسورة 
عمومية .4 وتؤخد مام ملا Lot‏ بواسطة Clim‏ ودب i ١ el pls‏ 


u- 


5 1 0 2 5 5 1 
b 7 ا‎ : <a 
<a oe ER ee 


e ES ل‎ a ee ge و‎ in, Ce Sean عو‎ SG اجر “لات‎ eee | ان لخ‎ a os 
3 ete 4 1 TTS We sg 7 FA DAS Ae کر‎ A DEY R E a, bah مر هم اح لي‎ af, 


06 9 ek OD ae IAT EOL TS a. TY OY ve? ee 
۰ ER AN E وگب‎ TRIO AE رس سای‎ TEA ra W g DLE ی‎ 
4 ig ee ie . Tar ۷۹ اال ان‎ 
J ¥ ۷ ONS 4 ات يه + 04 بياث‎ ۳ ۰ wy 4 
y yY %۸ 4 جد‎ 0 ‘oe os ۰ y ۳ 





معامل الدخان والسجار ۱ 
ا ا 


۵ ۲ — ف bits‏ فرم أو تفتیح الدخان يجب عل الشغالة آن برئدوا ملاس فوق = 
من الطراز الذى توافق عليه الادارة الصحية we)‏ ۱ اللاس کل E an‏ 
ies BAR‏ الصحية As y‏ ۰ ۱ 
مخصوصة دا eal‏ وإلقاؤه AN) AA ned 2 WT)‏ ومعتمدة من k: = N‏ 
الشغالة es ٠‏ 

¥V -‏ — بحب حفظ دفتر فى المعمل قيد نيه del‏ وعنوانات Tet) am‏ عم 
هدا الدفتر عند كل طلب من الادارة الصحية ٠‏ 1 

۷۸ — بلزم توجیه التفات خاص لنظافة العال . 

ل فیح لاد دخول المعمل أو بالاشتراك فى Jai‏ الصناعة اذا كات هس تديأ 
ملاس غير نظيفة أو غير مراع لشروط النظافة فى شخصه أو bhas‏ عرض جلدى eae‏ 
معد أوكان مصابا عرص معد من زمن قريب ٠‏ ۱ ۰ 
الإخطار عن oly‏ المعدية : ۱ 

AR ABS إخطار الادارة الضبحة 2 الحال‎ EAEAN على صاحب‎ — Ys» 
pe ar cel عرض معد أو مشتبه فيه تحدث بين العال المشتغلين فى المعمل‎ 
٠ عهد قرب‎ 
۱ 2 عدم جواز إيجار أى جاع مر من العمل‎ 

م لا يجوز تأجير أى em‏ من الل المعطاة عنه الرخصة ولا تشغيل cl‏ صناعة 
TT‏ 1 

بل نوع lal‏ وت طوف السل ی سيب من ما ۱ 
رحصه ور مم المعمل : 

inal BA a lb eg وتقد مها‎ jal فى‎ lo الرخصة‎ ee — py 
ب ا‎ 
مندوبى المصاحة المكلفين باعمال افش و‎ 


À 
Y 








a ۱‏ معدا مل لد ان سار 
الس VAY‏ س ey ey ae‏ 
مم Jo Ca‏ 0 الان ede‏ یاف کاری ضرف اة 
۰ عواميد واه مرس حديد ظهر at‏ مفتوحة من أعلى oll‏ ومركية على LALI‏ 
VAG‏ ل rage es sed Ks‏ غسسل نات أو سلطا hw ra‏ آدی اشفا 
وتصرف مياه حوض الغسيل أو الساطانية a‏ سكوك لعادم الم سيفون ”حول presi he‏ 
Bolt‏ البند تا ۱ 


' عدم الاتصال حلات السكن : 

۱ ۱۹ مور bel‏ أ حكن الى السك ولا غور ورد ای اتصال من داخل 
الل وای سکن orth‏ ولا جوز امستهال: أ مكان فى مستوی OS Jal‏ حا من dle‏ 
نوم مالم oS‏ متف عنه pls lad‏ من الیناء بالدس ار الأجمر ومتد Ne A‏ 

لاسقف وخال من الفتعات ویکون ذلك المكان i»‏ فة یات الغسار أو الدخان 
a‏ 3 العمل ~ ستحبلا ۰ . 

y. 3‏ مسب منوج alae‏ ارات شرت أ ضفن ضرف اش 

سل واذا أريد یون الا کل يجب نخصيص غر فة لهذا الغرض 
الأفران والمداخن : 

Oy |‏ يحب باء كل حلات النازوالوجاقات والأفران وغرها وترتیها LS,‏ تجعل تسرب 

00 5 ال 0 E‏ وجب آن تکون اس م lar!‏ عا كافيا لع الضرر 

۱ سید jal‏ یه 

eae y ۲ ۱ j‏ بلزم dees‏ يع أحزاء العمل SAI. card‏ وغيرها ا فيه نظيفة ماما 

. Yak رهم مأ تلف 5 زا‎ ne 

المواد وغر ENS‏ 
N f‏ لوزن او یماد مواد أو أدوات أو أوان غير تما فى تشغيل ااصناعة 
رخ لحمل با ۱ 

ae ۴‏ - لاوز Je-‏ الاوانی ات Lalla‏ ناعة لای غرض ea‏ به ٠‏ 





= eee Sexe pla a 4 ویکون طرفه العلوى مس تفعا عن المبإلى لاو‎ he 


معان اند ان ولا ۱ 
AAY —,‏ — 





طربيقة التصريف : 
cel EPN EN‏ حران أو حرور أو حرف صرف a‏ تصل زان أو حرور 1 
و حری صرف مباشرة hel aon CA‏ أوفى val‏ حرء مم ما عدا داعال ت جهاز 1 
عی‌حاض سيفون محم ۰ ۱ 
1 


ه - كل lll‏ العادمة المتخلفة من المعمل ماعدا المتخلفة من alae,‏ هرف رواسا ” 
مجار وه أو pul ga‏ حديد 1 من المستعملة للتخلفات العادمة الى مواسير تمر فى حائط  E‏ 
خر ونی O pâna‏ “جولى تراب رت خارج Js!‏ فى نقطة مكشوفة ويكون Gall‏ ا 
من السيفون المذ كور بواسطة حری صرف صاء OEE‏ دان غير cel‏ يبنى فى حوش | ۱ 
Gl e ۱‏ وعل l pee ek‏ 
a : Obl S|‏ 

ae تغطية انلزان بغطاء حديد لا تنفد منهالغازات وتهو هه‎ eb — ٠ 
. الأسطح الخاورة‎ re وتعلو مترين على الاقل‎ OLLI نم الضرر عن‎ LE ارتفاعا‎ daar» 

۱ - تبنى SUL‏ جميعها فى حيشان مكشوفة تابعة لمعمل بكيفية يمكن معها کح ۳ 
انلیزانات دون sb Lol‏ روز کته باق ای غرفة من غرف المعمل ۰ 
الا تصال يجارى الصرف العمومية : i‏ 

LIL - ۲‏ توجد مجارى صرف عمومية يجب وسيل cle‏ صرف لعل لب sh‏ 
doy dlp‏ اکل doe‏ وردمة ١١‏ 


OK cet \¥‏ الصرف من ساطانبة م‌حاض ا ARRON‏ بت ۱ 


و زان المعمل . 


۹ راخيض : 
احاد را a‏ الا ا عنما اذا کان ان سر اناث 1 
ESR 00‏ برد اليه الماه a 12 ۱ T ogi‏ 
5 عند ما Li lorie th SG‏ بای الرئيسية يحب أن لا فتح Bes.‏ ۱ 
غرفة من غرف المعمل ل تفتتح على طرقة م | الهو ,4 الكافية و يحب اتب hee aK‏ 
سبط جارف عل اف بعل = راك ليزي بتري رد 1 









ane EAS RE aro eta oy 


4 4 ات السار 


> 1 
۱ Sy ae 


0 0 فقا Jel‏ من ctl‏ اديش أو الطوب الأحر أواللراسان ویکون ارتفاع الموائط 
‘dal |‏ أمتار على الأقل من الداخل . ۱ ۱ 

y q‏ :تعمل فى کل Be‏ النؤافذ الكافية (شبابيك أو مناور ) الضوء وال و بة وب أن 
OSG ۱‏ مساحة الشباييك hee‏ الطاق ماش ف کل AE‏ 
سدس مساحة أرضية تلك الغرفة . 


۳ - ابيص T E‏ مایت ساي 
كما TAM‏ للادارة الصحة 3 ذلك on Partial it‏ البويه الزيتية فرش با عبر 
٠‏ ستوا أيضا . 












1 ی يحب آن لا تکون أرضنة كل غرف الشغل Aly‏ زات baisia‏ عن منسوب سطع 
oI‏ او ويحب أن تدك بالحراسان دكا متینا وتغطى بطبقة من الأسفلت أو الأسمنت 
أوالبلاط . 


a‏ > — تدهن یم الأخشاب وب از 48 9 abe‏ ذاك سس يها كان لازنا ول 


. بالماء الساخن والصابون a‏ على الأقل کل ستة شهور وفى أوقات آحری sly Us‏ للادارة 
۱ ی لزوم EENE‏ 


رات مخصوصة للتهوية ولا حراج ج المواء والتراب : 


. لانحراج,الهواء‎ cole العمومية لتقنما الق ق‌تقربراجاد‎ Banal akaa تحفظ‎ - ١ 
. فى غرف تفتبح الدخان ولف السجايراذا رؤى لزوم ذلك‎ -A 


a‏ آو ما الابار eee‏ دون سواه وتوصل الوا 0 0 اقرب Faulk‏ میاه 
۱ ادراب وتؤخذ - الیاه ۳ TARI‏ بواسطة حنفيات A> gi‏ داخل or‏ 


ae 
as) 





r PANNE 
ورم‎ AAD ey ا‎ 
“i ا‎ ۷ a) ۱۷: aN Paka 
۳ ats lame aii 
9 اد‎ Oy 
۲ ia 
۰ 5 







معامل الحبال والدى بأرة 


. العمال : 


y $‏ — لال 0 فيه اه chies‏ کل امال ف امحل سم 
هذا الدفتر للادارة الصحية للاطلاع عليه Bie‏ 0 


= Pe ی‎ Te EN لامراض‎ 
۱ alal age الصحية فى الال‎ slow ls Jali pk د عل صاخب او‎ ۷ ۵ 

عرض معد أو مشتبه فيه تحدث بير ن PEN‏ الشتغلین فى Í p‏ و cil‏ کنا Bolte.‏ 

من عهد قريب ۰ ۱ 


عدم اع ان بزء من ال : ۱ 
ey |‏ لا جوز shat‏ سس من امحل eel‏ ارخصة ولا تشفیل یمه ost‏ 


فيه gl‏ أى حزء منه . 


E, aeea z ee ee ae الح يوانات‎ 


Rae 
۱ s 1 
oe ۱ 
ف‎ ۰ 






رخصة ورسم امحل : 


VA‏ — ل حي ند سل ا ال وتقد مها در الصحة Ve‏ و 
و بلزم حفظ لسخة من ر سم امحل هعتمده ne‏ ا تعلق 3 e gd Jal‏ 
الصاحة الذين یکلفون sel‏ ليث : 





معامل الا لالدو ار 


٠ النساء منفصلة عن مساحيض الرجال‎ o رن ل‎ ae ١ e 


لحن ا Sabet‏ 1 مک ذلك واذا لم توجد 
۱ | مومت ة ومورد میاه 17 ان ففی هاتين الحالتين يجوز الساء هده المراخيض على 
bo‏ ازمر احيض elt!‏ المعتمد بمعرفة مضه له رف و 


ele» Bi ola} ey — \ ۷‏ داغل alll‏ ا العمل مالم te‏ ساطانية 
وسيقون م وحوطن قدف برد old} all‏ موه ة الضغط . 


واا لي اک نت we‏ 


Fee ce y. لمعمل جب أن‎ Anand JI اذا كانت ا راحص داخل البایی‎ ١ A 
OS o عل أى غرفة من غرف العمل بل تفتح على طرقة ما مهو 4 الکافنة وجب‎ 

jolla ۱‏ حائط خار ی على الافل همل فيه yall st‏ به والضوء . 

١ 4 1‏ — - یم و al‏ تعمل داخل ا بای جب soit Sr Sey‏ صرف مناسية 

f‏ بواسطة عواميد موأسير من Ana‏ ظهر سل ص aii‏ عن الما sal‏ به وه aS‏ عل الخائط 

انلاری من انلارج . 

منع اتصال امحل بحلات السکن 

j‏ از لايجوزاستعال أى oP‏ من N‏ للسکن ولا يجوز وحود أى اتصال سن داخل 

الل وای سكن مباشرة ولا جوز استعال col‏ مكان فى مستتوى الحل و EOK‏ من بنائه 

13 مام یکن من lee‏ عنه فعا ee‏ البناء الد دش و الطوب yay!‏ د من الأرض 


JL ogy ۳ 3‏ والدو بارة 
۱ لش حب أل یکن محل صنع الحبال والدو بارة فى eladi‏ الطلق كا أمكن ذلك واذا 
کان es‏ ساء فجت Ol‏ نکن هذا البناء بارتفاع سبعة أمتار عل الأقل وله سقف جمالون يعلوه . 
جمالون AT‏ بطول امالون وله فتحة تبوية بطول حافة السقف ۰ 








te‏ الا 
NE ie ۱‏ 9 

۷ — می وجد مورد ميأه موی بعد ادارا تخد منه alll‏ دون عد سا 
بالطريقة المبينة بالفقرة )1( من البند السادس . l‏ و 4 


K التصريف‎ ae , bL 

jt — A‏ إيجاد أى حزان أو حرور أو حری صرف ولا فتحة من ols‏ جرد 
أوجرى a‏ باق ال اوق آی بل ما لاي Sa‏ ساطانية 
مر‌حاض اسیفون جک ۰ ۱ ۱ eae‏ 

فب کل الیاه العادمة المتخلفة من العمل ماعدا التخلفة من فر عاض تصرف a.‏ 
ار مكشوفة فى مواسير تمر فى حائط خاری وتصب فى سیفون "حول رابت ؟* ریت خارج 
انحل ف نقطة مكشوفة و کون الصرف A‏ ن السمفون لم کور بواسطة ری صرف i ele‏ 
dey‏ ۽ تصب ق : 

(ب) واذا لم توجد wie‏ صرف عمومية یکون الصرف فى حزان غير آصم بی فى حوش . 

مكشوف أو فى محل فضاء خارج SLM‏ وعل بعد مترين على الاقل‌من | لانط انلاری» . 

۰ - بازم تغطية SILI‏ بغطاء حديد لانتغذ منه الغازات وتهو بته عاسورة ظهر بوصة ۽ 

هس عة + ارتفاعا كافيا نع الضرر عن | Ola‏ وتعلو مترين عل الأقل sA‏ ن الأسطح اا è ay ah‏ 

5 ۱ اس ge‏ نب الحزانات جميعها ف حيشان مكشوفة das‏ للعمل كيفية K‏ معها ؟ 
اللثرانات بدون اضطرار الرور حتویانها ola‏ غرفة من عرف العمل ng‏ 

۲ — لما توجد مجارى صرف hast‏ = توصیل مجارى صرف امحل 0 وأى 
إن بوجد باعل کب لكيه eR He‏ 


۳ - کلف من سلطايسة مراض بوامسطة ود مومس من طهر تین 1 
أو بخزان العمل E n ٠‏ 


۽ ۱ - يلزم ale‏ مراحيض لهال بنسبة مرحاض لكل iur‏ وعشرین شخصا ۰ ۰ | 





P‏ ار رك eat OS ee‏ الى ل 
e 2 : wun Py a ae tops bos THROS ۱ iA‏ 
las" 2010 > WAS Fie | 7 ۷ ar sy‏ 





5 
5 E 

ON, 

T a 

tra 

Pe 

58 ۹ € 

3 

1 

‘a 


وم - معامل JLH‏ والدوبارة 


ee ١‏ ال منالبناء بالديش أو الطوب الأحمر OL LT‏ و یکون ارتفاع الجوائط 
n‏ بعة آمتار عل J‏ من الداخل ٠‏ : 

" ۲ - تعمل ف كل غرفة النوافذ الكافية (شباسك أو متاو ال EETAS S‏ 
i‏ تكوت مساحة الشبابيك التىتفتح على المواء الطلق مباشرة فى کل غرفة مساوية على الأقل 
4 السدس مساحة أرضة تلك ao‏ 


dual ات‎ ey ارتفاع متر ونصف‎ alal T EARS يب نض اس قال‎ ee 
أوقات أخرى کسا‎ Gy سنة‎ SLL الرش‎ oles sh ی ا و رش‎ 
at برش‎ AN تراءی للادارة الصحية ازوم ذلك ۰ آما السقف فان ل يدهن بالبوية‎ | 
۱ ۱ + Lal اتوي‎ 

9 ا toe it line‏ عن متشو سح OPIN‏ 
اروت ب) وجب أن تدك OL SU‏ دكا متينا وتغطى بطبقة من الأسفات سب وی 
و ۱ 

o 3‏ تدهن جمیع الأخشاب بالبوية الزيقية ae,‏ ذلك الدها نکاما كان لازما وتغسال 
لاء انا والصابون هسة على الأقل كل ستة شهور وق أوقات آخحر كنا تراعی للادارة 
الصحية ازوم ذلك . 














` ۳ بش‎ ~ 
مس‎ = s ~ 4 
۲ د‎ ae ee Paavo es) ےو و‎ ee 


: مور دالمياه‎ l 

Bere se توخذ الیاه التى‎ - 4 ٠ 

3 (۱) المورد العموعى LY‏ المرتحة أو مياه الآبار العمومية فقط ان وجد وتوصل 
المواسير بأقرب ماسورة عمومية وتؤخذ oll‏ منها رأسا ikal y‏ حنفيات تركب 
داخلالحل ونردم وم الابار الموجودة باعل وتزال الطلميات Ri‏ 

(ب) عند عدم وحود مورد ist» lef‏ أو مياه آبار عمومية تؤخد الياه من 
SAE‏ عليه مصلحة الصحة Í igyal‏ 


4 


(\o) 





معأمل حليج القطن 
س J AW:‏ 
بواشطة ay oe. Ado ale rae‏ عن Jl.‏ و درک ل 
ae : | |‏ 
الخارجى من الخارج 1 
Jf‏ حواحز للا لات , 1 
۳۱ - يحب تمل حوأجز حول جع الب التحركة VIG‏ وحول يع A‏ 
معا لصول حوادث للعلا . اا. . . . اد ۴ 
صيانة احل ونظافته Boe ae ٠‏ 
E yy 1‏ ا oe‏ ا 


لب 


3 
a 
E 


اد 


الشغالة ۰ 
Ol wes == A‏ يحفظ فى be!‏ دور تقید به أسماء وت کل الال olla,‏ 
الصحية د ا 


۰ إلتفات حاص لنظافة لمال‎ Am y لزم‎ — yé 


ie : المعدية‎ uly 
عرض‎ RA ae e أحر امحل إخطار الادارة ای‎ SASA على صاحب‎ — ۲ o 
E اا > فيه‎ Ast المشتغلين ف اهل‎ el eh اه مش ده ی بين‎ oe ۱ 


EA ee < ach ١ = `‏ ان 
i N ` 5 $‏ 4 7 : 


٠ 0‏ 
7 سس لا وز ول أى تس لبس ل ا o‏ 3 
TT — ۷‏ من lad dal‏ عن اررخصة ولا cle A L‏ 
أخرى فه أوفى أى حزء منه . E‏ 


aa ۰ سبب من لاساب‎ sy حيوانات أو طيور فى امحل‎ A LN Ki 






7 ep ee 

44 — بلزم حفظط iat)‏ فى Jal‏ على الدوام ae‏ الادارة اة a Lyo‏ 
و بلزم حفظ لسن من رسم T‏ معنمده "من الادارة الصحية لاطلاع مندوبى | 11 
لکش اعمال التفتيش . 


Fe ee لخ‎ 
3 n 


اش سل ی 3 eed‏ حر O O ee‏ ل ا ين 
ی a SRE SES‏ نوت ieee f‏ شوج Pn‏ 





- سابل علج قطن 
= ۱۷۵ > 

4 — کل LU‏ العادمة التخلفة من Nal‏ ماعدا المتسلقة من مرحاض تصرف بواسطة 
مجار مکشوفة فى مواسير تمر فى حائط خارحى وتصب فى سيفون ”جولىتراب» يركب خارج 
امحل 3 نقطة مكشوفة ويكون الصرف من‌السیفون المذ كور il uly‏ جر ‘Ler wipe‏ 
hey‏ ۽ لصب ive‏ 

gle (1)‏ الصرف و ان وجدت ) 

(ب) واذالم توجد مجاری صرف تمومية OK‏ الصرف فى حزان غير أصم فى جوش مکشوف 

أوفى محل فضاء خارج Gul‏ وعلى بعد مثرين على الأقل من at) LAL!‏ . 

oj) - ٠‏ تغطية OLEI‏ بغطاء حديد لا تنفد منهالغازات وتو بته عاسورة ظهر بوصة ۽ 
هر تفعة 0 نع الضررعن الخيران وتعلومترین على الأقل عن الأسطح الجاورة . 
Ge — yy‏ انلزانات yer‏ نی حیشان مکشوفة تابعسة لحل بكيفية Ke‏ معها CT‏ 
E‏ زانات دون اشطرارالرور نو اتم فى أى غىفة من غرف الحل . 

UL ١ ۰‏ توجد محاری copes‏ توصيل مجارى صرف امحل الما shy‏ 
حزان وحن سب شنم زدیا À‏ 
A ۲‏ — يكون الصرفمن سلطانية م حاض بواسطة عامود مواسير من‌ظهر متبن و یکون ' 
. طرفهالعلوی مس تفعا عن SL‏ للتهوبة وطرفه اسف متصلا یحاری الصرف العمومية أو زان امحل . 
ء ١‏ — يجوز صرف oll‏ النظيفة المستعملة فقط للتبريذ أو مياه الكندفس ة فى ترعة 
أومصرف ولكن لا يجوز صرفها فى بركة أو أرض منخفضة . 











م ۱ - بازم ایجاد ص أحيض للشغالة شبة عاض واحد لكل dae?‏ وعشرين عاملا. 
- ان عسل LD) Genk‏ عن عراحیض رخال + 

۰ ۷ — يجب بناء مراحیض الشغالة فى ملحقات منفصلة كما أمكن ذلك واذا لم توجد 
مجارى صرف مومية ومو رد مياه 858 الضغط ففى هاتين OIL!‏ يجوز الشاء هذه الراحیض 
على طراز Goole‏ اللموامع المعتمد ععرفة مصلحة الصحة العمومية . 

| م١‏ لا يجوز ايجاد أى مرحاض داخل البانی الرئسية ee‏ مالم يكن به ساطائية 
وسیفون مد وحوض قدف برد اله ol!‏ شوه : ا ۱ 
14 — عند ما a ON‏ اس قير Jot‏ تفتح Shaka‏ 
y‏ أى eee kg‏ بل to $ st s‏ الكافية ویجب أن OK‏ لرحاض 





7 | ۱ . ah Ý 
E ne 2 ١ aes على الاقل من‎ ae أربعة‎ 


۲ — تعمل فی کل غر فة وف الكافية ek?)‏ أو ناور cyl‏ “نامريه ۱ 
ALi, J| doe | ca’ ON‏ الق تفتح على امواء الطلق ج مساو به Ay‏ 
سدس مساحة أرضية تلك الغرفة z ٠‏ 


ote مثر ونصف ا فوق ذلك‎ age ص آسفال الخوائط الات لغانة‎ — Y. 
. كا تراعی للادارة الصحية‎ ceil د الرش با لیر کل سنة وى آوقات‎ lu الاعتیادی ورش با یرو‎ 
o | . ازوم ذلك . أما اسقف فان لم بدهن بالبوية الزيقية برش بالحير سنو ا أيضا‎ 


زر ان أن تدك أرضية كل الغرف lL LL‏ دكا متينا وتبیض بالاسفلت ec‏ 
أو Lou‏ . والأرضية المنشأة عل Oy‏ تكيفية تجعل ree‏ الهو به Recs oe‏ الأرضية 
يجوز عماها من انلشب ٠‏ ۱ ۱ ۴ 
o‏ تدهن Na gdh GLEN nm‏ نة ويعاد ذلك الدهان کل كان ورب a n‏ 
AL‏ الساخن والمنانون صرة عل K‏ ستة شهور وف أوقات أخرى كلما تراءى EE‏ 
الصحية J‏ وم ذلك . e a2‏ 
bid - >‏ مصلحة الضحة العمومية لفسما الق فى رر إجاد جهازات یکی 
لتبوية آولاراج اراب اذا رأت زوما لذلك فى أى oy.‏ 13 


مورد 3 








E شب‎ en 

— لا جوز اجاد أى نحزان أو جرور أو محری pe‏ ولا het iad‏ زان أو ج l-‏ 

أو جر ی صرف مباشرة ما عدا الاتصال من سلطائنة wee‏ سیفون eae‏ تحت مان ۱ i‏ 3 
أوفى أى حزن ما = ْ ظ o>‏ 





oe 


=r 


J pel الحالتين جور اشا هذه‎ osl شوه ¿ الضغط فى‎ ae ay ne Be 
. الجوامع المعتمد معرفة مصاحة الصحة العمومية‎ veel طراز‎ 1 


منع اتصال ا لحل ONE‏ ا 
—\V‏ 0 اسل ای حون Scull Gull‏ ولا جور gl ojos‏ اسا بين Sols‏ 


thn حزءا من‎ OSs وأئ سکن مباشرة ولا يجوز اسستمال أى مكان ف‌هستوی امحل‎ Jal 
متد من الأرض‎ el أو الطوب‎ ai ع = جاح من البناء‎ ane 0 E 


_ صباتة انحل ونظافته : i‏ 
op bee — ۸‏ أحزاء امحل نظيفة لا وترم ما ياف منها أقلا اا 


٠ ۱‏ جميع الأرضية جيدا مرة على الأقل کل أربع وعشرين ساعة . 





دیدن لالد سند تفن 


" المواد ۰ 
۵ ۱ — لایجوز ايعاد أوتخزين مواد أو دوت | و آوان فاحل غنر المستعملة ‌الصناءة 
| ال خص له . ale‏ 


ق .لا يجوز مباشرة عملية ike‏ الأقشة أوتنظيفها أو دقها أو غير ذلك فى الشارع 


۱ 


. العموی ولا يجوز نشر الأقشة والواد GAN‏ ف الطرق ae‏ مية ولا جوز غسل أى مواد 
٠‏ مهما كانت فى أى بركة أو ترعة f‏ 
val eM‏ المعدية : ٠‏ 

۱ — عل oc‏ أو Sel plese‏ إخطار الادارة اة فى الجال عن أى الايد 
مرض معد أو مشتبه فيه تحدث من الأشنا ض الان dels‏ أو الذین iF‏ | مشتغلين ad‏ 
من عهد قرب ۰ 


ener 


3 ی حزء م من امحل : 


-yy‏ لاوز ale‏ من الحل المغطاة عنه الرخصة ولا اسشهال صناعة آری 


ب 


A: E‏ حفظ ee Je bs! 2 tas‏ وتقد مها عند كل as‏ رب الادارة 


jell 


iene‏ اا 





۸ - کل SLAM‏ العادمة المتخلفة من الحل ما عدا المتخلفة من م حاض تصرف Pik,‏ 
۳ ر مکشوفة ف مواسير ر فى حائط HE‏ وتصب فى سیفون “حول ترات“ “يركب خارج . 
احل فى نقطة مکشوفة و یکون الصرف من السینون الذ كور بو اسطة مری صرفت ۱ 


بوصة ۽ تصب فى : 


٠ ۱ = SN 4 العمومية ان وحدت‎ ae syle (| ) 
a (ed 3 تیا‎ ule 3 ae موی و‎ a (ب) واذا 2 جاری‎ 


الفارج . 


jt ika en pees 4‏ بغطاء حديد ان E‏ 
dey‏ ۽ مس تفعة ارتفاع كافيا لمنع الضرر عن جد q‏ 


٠ المحاورة‎ 


rs oe ee PENN. 


الحزانات بدون اضطرار للرور يحتوياتها فى أى غرفة من غرف ٠ JA‏ 


: a 9 حالما توجد مجارى صرف عمومة بجحب توصتیل مجاری صرف امل ام‎ - ١ 


حزان dæ y’‏ با محل CS‏ کسحه وردمد ۰ 


۲ — يكون الصرف من ساطائية مرا a Soe E‏ 


و OK‏ طرفه العلوى مس تفعا عن الب للتهوية وطرفه السفل متصلا لا يجارى ر اسرب 1 


أو بخزان 
tos — \¥‏ ای Gale,»‏ داخل الان اة لحل مالم يكن ,4 la‏ 
وسیفون RE‏ وحوض قدف ترد الله المياه موه الضفط . 2 ۳۳ 


t عدا یرن الاخ اع الا ا 2 )نلا‎ Vg 


على أى غرفة من غرف امحل بل تفتح على طرقة بها التهوية الكافية ويحب أن یکون للرحاض . 
حائط ale‏ على الأقل يعمل فيه شباك gall‏ به والضوء . 
و ۱ — جميع الراحیض شض الى سل داخل الباق Whale‏ ری عرف :۲ E‏ 

E عراب وای ديل هر یل مر یی لتبویة وم‌کة عل‎ tl, 

| . من الخارج‎ Ge! 
























Sd ee = = S 3‏ غر فة النوافذ الكافية (شباييك أو مناور) لضوء وتو بة وت ان 


OSS‏ مساحة الشابیك الى تفتح على الهواء الطلق مباشرة فى کل غترفة مساوية على الأقل 
دس مساحة أرضة تلك الغرفة ٠‏ 


. سافان الحوائط بالاسمنت لفاية ارتفاع و وتا فوق ذلك‎ ee ae 
كا‎ cca الاش الاعتیادی و برش بابر ویعاد الرش بالل ركل ستنة وف أوقات‎ 
بدهن بالبوية الزيتية برش بابر‎ L T AAE و رای للادارة الصحة لروم دا‎ 
۱ 2 ستو ایشا‎ | 3 

1 رت يحب أن لا TS‏ منسوب سطح الأرض 
رر ف وعت أن تدك Ly‏ راسان دک متينا وتخطی بطبقة م ن الأسفات eI‏ 


أوالبلاط . 
a aLa ale‏ 
4 ۳ م — — a‏ عمل he‏ الصباغة من الفخار enh‏ رت مادة د غير قا بلة لنفاذ 
i‏ وال ويلزم عمل الأرضية سن آسطح dite, erable see ee‏ 
ee‏ خرن ع يل تاد سول 


1 + عهن جيم الأخشاب بالبوية ال ية و بعاد ذلك الدهان كلما كان WY‏ وتفسال 
1 لاء الساخن والصابون 5 ة على الأقل کل , ستة شهور وق اوقت ایکا ey cely‏ 
3 = زوم ذلك o‏ 

ae a ;‏ 3 ۱ 
ae 3‏ أي او Lee ces ae‏ ولا فتحة تتصل حزان أو حرور 

ad 0‏ صرف مباشرة تحت مب‌انی انحل أوفها ما عدا الاتصال من ساطانية مرحاض. 


و 


و 


SE 





EINO NES,‏ ا ek‏ یی ی ما تام 
RE SA‏ و ححا ی فش 
۷ الا شرن - a‏ 





الأمراض Laali‏ ‘ 
ENI‏ لاإسمح باستعال ey sity ied‏ عرض معد د قا . 
la 2 8 ۵‏ اا اة أن re a‏ المام Lt‏ حدوث وباء BILKI‏ 


دا ودوب ذلك > اعاة للصحة ell‏ ۰ 


bes 


ee : اتفتیش على اجام‎ 
۲ . aad: P من‎ ag 


الحادية ء عشرة “ote Aa‏ جوز فته ف غير هده الوا م 






= ۱ ۱ ee ۱ ۱ pee > i Jel, رخصة نرم‎ 
a الصحية عند کل لا‎ es دیا‎ d J جب حفظ الخمة‎ — eh A 


inal‏ لذبن ok‏ 5 ال ا 





= ane ONS اال‎ pl, ee Oe ee لكا‎ “fee Owl Sp i oh لهو‎ 
A SE ل ا‎ lT ا‎ PE SE eae 3 
i e LATE ا مت‎ Pe نر گر‎ ee oe 
5 i ا‎ Maret و‎ DP Se 
3 





حمامات | do lad‏ 
ne pee aS yaa ees‏ 
yo‏ اذاكانت ام at‏ حر الاق از de‏ لح جب أن لا تفتح مباشرة de‏ 
: أي غرفة من ضرف المام پل 7 تتح على طرقة مها الهو 4 الكافية و یکون لرحاض 
۱ عاط ازج عل الأفل يعمل فب شباك هوید راو 5 
ee - ٠‏ الراحیض الى تعمل داخل GCM‏ يحب ایصاها wilt‏ صرف مناسبة. 
بواسطة عامود pie‏ حديد ظهر ثقيل ر تفعة عن CLL‏ للتهوية AS jos‏ على BULI‏ 
انلاری من اشارج 2-٠‏ ۱ 
تجديد ا مياه فى مام السباحة : 
۱ ۷ يجب نزح حمام السباحة تماما وتنظيفه جيدا مرتين على الأقل فى کل أسبوع 
slot ۱‏ ا 2 متتظمة مسا hel Cale‏ وتوافق lle‏ مصاخه oa ee) PES‏ 
yA ۰‏ يحت اضافة ناه جديدة lay‏ لام دت لاقل هذه المياه عن حمسى ala‏ المياه 
۱ الى doy‏ فيه ٠‏ ۰ 
BLS ۱‏ مورد fall‏ 2 
ون }3 de‏ لمورد مياه امام ف آی وقت Heys erltcl da‏ الصحة اتاو 
تلقث فيه خطر عل الصحة العمومية ورأت مصاحة الصحة العمومية ah‏ صار بأى حال من 
. الأحوال غير موافق. فیجب Ge‏ المام حى يكن توريد المياه اللازمة له من مورد توافق عله 
3 هده المصلحة . “ 
۰ ۲۷۰ - اذا كانت مصلحة الصحة العمومية فى We‏ عدم ies E‏ 
Sy‏ أن طر a‏ سة تصريف oll‏ مر eee‏ للعمل فيلام. اد طر ii‏ تصر يف 
T ۱‏ توافق tule‏ هذه المصلحة . 
۱ | صيانة ونظافة ال : 
v4 1‏ = ازم ke‏ كافة أ حزاء TT‏ جميع ما تلف مها ولا اقلا . 
: هام دوش ايتدالى ۰ 
NY‏ بلزم احاد Ae‏ ”دوش“ uss‏ عل کل خض أن يغتسل مام Nl?‏ 
"قبل دخوله ale‏ السباحة . 
لاس doll‏ ۰ 
3 ۳ - اذاكانت ملاس pe ae‏ من‌قبل أصعاب ارام يحب حفظها نظ فة للغاية 
ظ es‏ بالصابون PEET‏ ة عل الافل کل آسبوع 





مامات الساحة 





طريقة التصر بف ۰ ۱ : : 
jut — ۸‏ اماد آی cree Ole:‏ صرف ولا فتحة تتصل بحزان as‏ 

آو حری صرف مباشرة رت GLA‏ احل آو ی آی حرء ما G‏ عدا الاتصال من سس 3 
4 - کل الباه العادمة المتخلفة من ا لحل ما عدا المتخلفة من ei oa Ses:‏ £ 
ار مکشوفة اقات 421 a‏ موأسير : كر فى حائط خاری وتصب فى E yp‏ 
E oeo Sly hae”‏ 
واسطة oe‏ صرق le?‏ بوصة ۽ :صب فى : ag‏ ; 


ele )۱(‏ الضرف العمومية آن وجدت ) BB i‏ 










(ب ) ) واذا توجد مجارى ae vie‏ تون الصرف 2 TE ome ate‏ ۱ 
الشارحى ٠‏ ۱ 

oh — ۰‏ تفطة آ لزان : خطاء دند لانتفذ منه الغازات وتو شه عاسور: ظهر thes‏ 3 

هس iad‏ 3 ارتفاعا كافا xi‏ الضرر عن اران وتعلو مترين عل الافل ع ن الأسطح الحا اور ae‏ 3 5 
۱ -- تبی الحزانات جميعها فى حيشان ٠‏ مكشوفة تابعة eo Se RA © det‏ 2 
اللحزانات يدون اضطر ار لا رور sist‏ یاضما 2 A‏ غس فة oO‏ امحل . = 
Ub - ۲‏ توجد مجارى صرف عمومية يجب توصیل بجاری حرف ال ال 1 
حزان doy‏ باحل يجب کسحه وردمه . E‏ 
1 — کون الضرف من سلطانية م‌حاض بواسطة عاهود ا 3 
ويكون طرفه العلوى هس تفعا عن gl alll‏ به وطرفه السفیل Sexe‏ تجاری الصرف العمومية a‏ 
۱ أو يحزان Je!‏ ويجوز صرف oll‏ النظيفة ا فقط dl)‏ أو ميا الك 9 5 
أو مصرف ولكن لايحوز صرفها فى بركة أو آرض منخفضة ٠‏ 3 


اا وخلافه k‏ 


Se 1‏ و راکاد ای اض داخل GU‏ لام مال کی »سا 3 
cay‏ | وج قذف ترد اليه sone‏ الضغط" . E‏ 


i. OP EO > پیز ای بسح " 69 +۰ := ی از واد ےچ و زا يد‎ res ی‎ fe اھ‎ 
a £] j ©, > r en PE مو‎ = rsen £ ~ 8 
; وله يب‎ a: STE gee at کے و و‎ = a 
SO ee oa he SP E ache و‎ ST- سر ی‎ 3 
۱ - eS. o Ct fee, ٩ 2 53 





ی 
# 


do Lud | مامات‎ + TE 


au YI 










ea — ۱ 3‏ امحل من البناء دش أو الطوب لا جر a‏ سل أو مادة ألحرى ye‏ 
f‏ للاحتراق + ۰ 

hay ام وا بذ‎ ae يمل فک غرفة النوافذ الكافية ( شبابيك‎ d 
مساحة الشبابيك التى تفتح على امواء الطلق مباشرة فى كل غرفة مسساوية على الأقل‎ OG . 
: لسدس مساحة أرضية تلك الغرفة‎ | 

1 

۳ ب تبیض آسفال LL‏ بالأسعنت لغاية ارتفاع متر ونصف و ببيض gh‏ العلوی من 
۱ بالبياض الاعتبادی و برش ath‏ و بعاد الرش بار کل سنة وفى آوقات أجري LS‏ تراءی 
l‏ دسج زوم ذلك . أما السقف فان ۸ يدهن بالبوية الزيتية برش bb‏ سنويا أيضا . 
3 


4 > مب أت ون أرضسية الفرف وامرات Laie‏ عن تسوت بلح الأرض 
' انحاورة لما ويب أن تدك بالحراسان دكا متبنا وتغطى بطبقة من الأسفات أو الأسمنت 
1 آو ابلاط . 


As 4‏ تدهن ess‏ الاخشاب وی F‏ ليه 2 و عاد ذلك الدهان كما کان لا زا 

1 الميأه : 

ق > = Gelling‏ تستعمل فى yl‏ 

٠‏ - (۱) المورد العموعى LY‏ المرشحة أو مياه الابار العمومية فقط ان وجد وتوصل 
المواسير بأقرب ماسورة dna yf‏ و تخد oll‏ ما رانا بواسطة حنفيات 
رت داخل امحل وتردم میم الابار الوجودة hal‏ وتزال الطلمبات + 

(ب) عند عدم وحود مورد وی لما هس if‏ أو ماه آبار A>§ dagf‏ الاه 
من مورد آ ی توافق عليه مصاحة الصحة العمومية . 


a as v ‘a‏ وحد مورد د Pry: ole‏ بعد | اصدار dee JI‏ تخد مله ol Ll‏ دود غيره 2 الحال 
بقة المبينة bee‏ )من ما اد السادس ۰ 


EEE SE هوج ل وسو ا و اس کم رن‎ Eh He ee ee EB يت‎ E OE AS ل‎ 
موی بو‎ a eo د‎ GF ere Peak Ry bay ON ee =o ae 53 
E Rm SI ie A TnL EAC Sa Co eet 
7 root hy عل‎ i 2: ea OR e 4 
SN : دس‎ 7 ee ae i 


ar 1 ae : ! 

2 EREN 

: ۱ $ — ۱ — ۱ : 
۷ - لا يحول استمال كاسة الشوارع وقودا لحل . o‏ 


غرف الزبالاش 

۸ ۲ ا ر = 
SE ۲‏ و جب بناء هذه الغرف من Sale‏ غير قابلة للاحثراق وجب أن تکون أ TA‏ 
قابلة لنفوذ السوائل ويلزم تییض الحيطان SLA‏ ورشما بالمير و بعاد الرش الي Siv‏ 
سنة وف أوقات أحرى اذا رأت ت الادارة الصحية لزوما لذلك . 2 a‏ 3 
+ ۳ — يلزم Gel» ale!‏ خاص لاز eh‏ وجب أن تكون الاشتراطات al‏ ن الد 
السابع والثامن 2 والعاشر متوفرة ف هذا الرحاض ee P‏ 
١ ;‏ خط کل ابل اسل تیا لدی ی ما نا یا نا اا i‏ 
بيع الأرضات Be‏ هس ۵ ؛ عل الأقل كل a‏ وعشرین ساعة ۰ ۱ 2 
الا م‌اض المعدية 1 ۱ ۱ Eo sÈ‏ : 

a alol os على صاحب و‎ — ۳ 
as والذين 9 مشتغلين‎ ee 3 المشتغلين‎ BAE] فبه م بن‎ Aisa أو‎ ae 
a ٠ فرب‎ ie 











ee 
=. a 


عدم جواز تأجير أى بحزء من الح 


۳۳ + منوع sÍ yok‏ حر من JA‏ المعطاة عنه et‏ واستمال أء أى صناعة er‏ 
فيه أو فى أي جز منه ۰ 3 


| الحيوانات وَالطوى + ees‏ 
Y$‏ — ممنوع قطعيا lel‏ حيوانات أو طبورداخل ادل سبپ من ن الأسبا پ ۰ 


رخصه 0 


, ae slet si الصاحة الذين‎ 7 





۱ عه 
> ` — و۱ — ere‏ 
۰ ۱۷ - م وجد مورد مياه موی بعد اصدار الرخصة تؤخد منه المياه دون غبره 
فى الخال بالطريقة المبينة بالفقرة )1( من البند السابق . ۱ 
۸ — بازم wad‏ میاه الفطس ولا فأولا . 
١ 4‏ = يحب أن OSS‏ جميع أحواض میاه اطمام غير قابلة لنفوذ السوائل . 
Ve‏ — يلرم آن همل oe‏ الأأحواض والصهار E‏ اللخاصة se‏ الماء الساخن لحل 
أغطية محكة جيدا SI‏ تحفظ المياه نظيفة : 
۱ الافرار. ~ والمداخن x‏ 
aay ۱‏ جميع القزانات ومحلاات السار والأفرات وغيرها يلزم عملها حيدا LAK RYS,‏ 
۱ مکی سا مر الدخان لمدخنة مناسبة ويلزم أن OSS‏ المدخنة بارتفاع كاف لنعالضرر 
PES‏ احاورة . 
نع الضرر : 
3 ۲ ۲ 3 استعملت ,کاست 4 الشوارع بصفة وقود بلزم الاعتناء سوم خاص فی ناء 
۱ واسفیل الأفران منعا محصول أى ضرر Olt‏ . 


ابلورة : 


YY 3‏ سم حت أن ل خورة ال باب حدد حتی UX‏ غلق ابلورة ماما Ab‏ 
1- حرف الرماد من الأفران ونحضير القصرمل . 


طر از ill‏ وغير ذلك : 
ء ۲ — الا عوذج : عرة owed‏ الذی عمل ععرفة مصلحة الصحة Ss Lage‏ له Lat‏ 


فک الدخان من الأفران وکل الراب le Ewe‏ ومن ابلورة الى مدخنة هس تفعة عن 
الما والمبانى احاورة فبلزم اتباع هذا الأنموذج أو أ عوذج آ dale A‏ فى بناء أفران امام ونحوها . 


نت القصرمل 1 ٠‏ 
Yo 3‏ اذا آرید تين تبلق حل قنور فة حضبر القصرمل eh‏ 
ل حزن ری هذا ابرم سكوف يداول ۷ ب يفصله عن با امحل . 






١ ibe 


خزت الوقود : ۱ 
۰ ۲۷۲ - بازم إيجاد مخزن خاص الوقود مسقوف ومتوفرة فيه وسائل sell‏ & ویجب أن 
کون بارتفاع ثلاثة أمتار على الأقل وجب نناژه من مادة غير قابلة الاحتراق . 


rs AR ee 






Eo i- لض على اطرز الشرق يحب وضع‎ aS 
E عن منسوب الأرضية وجب أن تكون الأرضة متجهة کل ای‎ Dlia 
7 age حاض ومن الماسة 1 ساطانية‎ M ی تجری کل المياه من الأرضية الى جاسة‎ bs 


طر شه Sly‏ ی ۱ 2 5 
Sule ee‏ أى حران BREN‏ صرف ولا فتحة صل Obs‏ آوجرور 
أو ری صرف مباشرة ماعدا الانصال من سلطانية می‌حاض 2 T‏ حت ا a‏ 
أو أى ١ . lee‏ 
۲ — کل الميأه الغادمة المتخلفة vies‏ ماعدا المتخلفة ماعل تصرف L.,‏ 
جار مكشوفة أو سیفونات أرضية كر فى حائط خاری وتصب فى سيفون Byte‏ تب 
ae‏ خارج امحل فى نقطة مکشوفة ويكون الصرف السیفون المذ كور = wt‏ 
صرف صماء بوصة ‏ تصب ف : :۳ 
)1( غارى الصرف E E‏ 
(ب) واذا A‏ توجد محاری دمرف عمومية ical OR‏ فى حزان غبر al‏ م بای حرش 
مکشوف فى حل فضاء خارج البای وعل بعد مترین على الاقل LiL‏ انلاری, . 
م١ ak‏ تغطية OLEI‏ بغطاء حديد لاتنفذ منهالغازات ونو ته Eo‏ 
م‌تفعة ارتفاعا كافيا لمنع الضرر عن ابليران وتعلو مترين على BY‏ عن الأسطح الحاورة 53 
١ ¢‏ ع تبی انلزانات حميعها فى حيشان مكشوفة تابعة fod‏ کف يكن f-‏ 
المزانات بدون اضطرار للرور تحتو باع فى ی غرفة من غرف ال جام + e‏ 
Ub — ۵‏ توجد مجارى صرف مومية يحب Be des‏ صرف JA,‏ وای 4 
حزان dey‏ ,ال هل جب كنيحه وردمه . 
مورد له : 
١ -‏ س تخد المياه الى استعمل فاحل من 3 
۱ ( المورد العموی al dst MN old‏ میاه کار العمومية فقط ان و ور 
المواسير بأقرب ماسورة عمومية وتؤخذ المياه منها Lely‏ بواسطة حنفیات ” 
تركب داخل لحل وتردم ا باحل لطمبات 4 












= 1۲ = 


۹ ۳ ب ااا md‏ : 















all stl pees ae —\‏ أوالطوب الأحمر آوانگراسان ويكون ارتفاع الحوائط 
dp bh 3‏ الأقل من الداخل . 

y‏ — تعمل كل غرفة النوافذ الكافية Chel)‏ أد (sake‏ الضوء والتهو يد ويجب آن‌تکون 
(end ial RS vere ae 3‏ على e| adl‏ الطلق مباشرة فى كل غ فة 2 مساو به عل الأقل لسدس 
3 مساحة اوه تلك الغرفة . 

E و‎ AOS ae تبيض أسفالالوائط بالأسمنت یف ارتفاع.‎ ۳ ١ 
سنة‎ abt فوق ذلك والسقف بیض بالبياض الاعتيادى و برش بابخير ويعاد الرش‎ bs 4 
5 Sees 2e ely’ moe a! وف‎ d 

oil i‏ 0 و Se‏ أن تدك اند راسان دكا as lus‏ بطبقة من الأسفات. الأسمنت 
ESINE‏ و الرخام OSS oes‏ غير قابلة لنفوذ السوائل وبحب أن تعمل الأرضية ميل الى 
جاری صرف سطحية مكشوفة أو سيفونات أرضية aS‏ تجعل کل oll‏ العادمة تجری الى 
ole 1‏ الصرف المكشوفة All‏ كورة أو الى السفونات الارضة . 

o‏ — دص las Yi CSu‏ الیو به الز ai‏ 4 و عاد ذلك الدهان LK‏ كان لازما وتغسل 
Oh‏ الساخن والصابون هس ۵ dee‏ الأقل كل ستة شهور وق آوقات ely LS srl‏ للادارة 
الصحية زوم ذلك 

lee Cael ped أن تکون المقاعد تس خشب رة‎ 3 Sa 
الراحيض‎ 

Of ao oe v=‏ الراحیض 2 tee nee‏ أمكن ذلك ومتوفرة ة فمأ منافد 
الور وت و ة الى تفتح عل الما Gel‏ مباشرة . ۱ ۱ 
۱ " ۸ يجب أن يعمل لراحیض ساطانیات سیفونات محكة وتکون هذه السلطانیات 
mo |‏ من الداخل ویجب أن OSG‏ لما أحواض قذف وافبة و OK‏ التصر یف من کل 
اطانیات ae‏ ای یز جرب مناسبة بو بواسطة عواميد =e AA E‏ 
وات as‏ اد حنفية میاه فى كل ا لأجل الخسیل اللازم لاس ( ۱ 


aS 5 


4 5 
"Le iil 





ab yt مايل‎ 
EEN S y aes EEE 
: أو فی التخمیر‎ 

مد تن pase Slot OS‏ من الفخار . 
العمال : 


cat Y تید فيه اس وعنوا: نات جميع ام ال‎ sl حفظط دفتر فى‎ ash — yo 
۰ طلب‎ Boke للادارة الصحية‎ 


ٍ Jiell لنظافة‎ e 


نظيفة اوق اع لشروط النظافة فى شخصه les: ai nas Sale ae ogy‏ ا برض 


جح من Age‏ فرب ٠‏ 


> ام أه العما‎ A دخول‎ eae 
. فى أى غس ف منه‎ dah لالسمح بدخول أى شخص ا سمل‎ EA 


الا اص المعدية 2 3 
۹ عل Ln‏ سار لا kade e‏ 
عرص Ania al ae‏ فيه لت بين اشنا ص و ف المعمل أو انين كانوا it‏ 


x; 


فيه من عهد = ; SA‏ 
عام وا bets) pe‏ من hel‏ : : عر 
2 ۳ = لا جوز dal A San shrek‏ المعطاة عنه ه الرخصة ولا Jai‏ أى صناعة 
sS‏ ۱ 
رخصة درم a‏ - 
۲ يلزم حفظ الرخصة فى Sel‏ على ase‏ للادارة inal‏ عند كل مب 
و١ ERE ace‏ ارس 0 رسم و A e‏ ن الادارة الصحية تعلق Lr Jal‏ توق 





i ١ 7 =e. : ١ + \ Sg وه = 3 = و‎ ng 





: gli الأفران‎ ٠ 
ا الى ا ون ورس کف‎ las ومحلاات نار وار عاقات‎ Sil; äl ot — “4 66 3 
aal المدخنة بارتفاع كاف تع‎ OSS ن مها نحو یل کل الدخان لمدخنة مناسبة و بازم أن‎ S 
Ae e عن ليان مین عل الأفل‎ | 
: صيانة ونظافة احل‎ 
سل‎ IB الكل تین اي وهم اتف مها ول‎ inl انم حفظ بحيع‎ 5 
wdc ls وعشرن‎ al الأرضيات جيدا هس ۵ عل الأقل کل‎ on 
۱ ۱ : لاد‎ ١ 
ان فى العمل غير لل‎ E alent أو تفن أى أو‎ ee ید‎ ANG 
طازة ونضفة وصدية ی‎ Jal فى‎ AVE مواد‎ ya س - لزم‎ o 
د فما الغبار والحشرات‎ Aan أو عازن نظيفة و باردة ومتوفرة فا وسما ائل الو به ولا‎ sd | 
٠ le اللرخص لعمل‎ Sees غرضص ادمع‎ sy وجب أن لا استعمل هذه الواد‎ ٠ 














> مرخ ة لتلوین المتحصلات‎ pl مادة‎ aj مادة معدنية‎ si وز استمال‎ y- — ١ q 


= eee : اون‎ ١ 
و‎ temper وله ازات و‎ SIAN يحب حفظ کل لأدوات‎ ۰۰ 
4 4, lal ظيفة‎ ٠ 


تبييض ERT‏ اا 


-y‏ - يب يض SLY ef‏ اد المستعملة ف لمعمل که زم ذلك لحفظها 


3 ۱ 3 
۳۳۹ - لا يجوز Sel‏ > أسة CORE‏ 


التخافات : : $ ۱ 
١ 0‏ - يذ تنكل ات من لعل وبا : 


> ae 


(8) 


نعامل البوظة 


: التصريف‎ 4a 





۸ - لا يجوز ايجاد أى ole‏ او ele‏ .صرف ولا A dowd‏ زان آو ane‏ ; 


تحت Ge‏ امحل أو نی أى نح منبا : 


4 — كل المياه العادمة المتخلفة من المعمل ماعدا المتخلفة من می‌حاض تصرف بواسطة ١‏ 
Sle‏ مكشوفة فى مواسير تمر فى حائط خاری وتصب فى سبفون "حولی تراب“ بوكب خارج 1 
امحل طت مكئوفة و بکون Ch pall‏ فن السسقون امد كور بواسطة بحری صرف 0 ظ 


: ۽ تصب فى‎ dey 


(ب) واذالم توجد مجارى صرف عومية يكون الصرف pele MS‏ نی فى oe‏ 


مكشوف أو فى محل فضاء خازج المبانى وعلى بعد oe‏ عل الأقل من EL‏ 


٠ et 


۰ و س رارم تقطية انلزان بفطاء حدید لاتتفد منه الغازات ae des ogy‏ 1 


مرتفعة ارتفاعا كافيا نع الضرر عن ابليران وتعلومترين على الأقل من الأسطح الجاورة . 


۱ - تبنى SUS‏ جميعها فى حبشان مكشوفة تابعة العمل بكيفية يمكن معها كسح 


االحزانات بدون اضطرار للرور تو انا فى أى غرفة من غرف المعمل ٠‏ 


UL — ۲‏ توجد مجارى صرف عمومية بجحب توصيل مجارى صرف انحل لها i ly‏ 


حزان Jol Jey‏ يجب كسحه وردمه ٠‏ 


المراحيض ونحوها : 
۳ 4 — لا جوز عاد آی pele»‏ داخل lu‏ الرئيسية ا 
منع اتصال امحل ادك لیخ بر 


۽ ١‏ لا يجوز استمال أى جن من المبانى للسكن ولا جوز وجود أى اتصال بیش 
| داخل العمل chy‏ سکن مباشرة ولا يجوز استعال أى مكان فى مستوى امحل ومکون بلزء . 
من Sle‏ للنوم ما لم يكن منفصلا عنه فعلا Ge ple‏ البناء بالدش أو الطوب مره | 


الأرض لاسقف وخال من الفتحات . 


Bune dte ا‎ 





POO ا ره الا رو ا هب ا ا‎ QA are Lele wee Ps 
y. PE لق ان‎ FO عا اا"‎ r A PA OS 
5 انكر‎ x eat وس‎ ee ایا‎ A Bon pie ie ee piers rors 
h 5 ot a Mare e ji 1 A ا‎ AAT 5 ۳ 
۱ ۱ ات ای 10 ین‎ ack AAE Ae BERS 
$ ۰ 4 > 3 7 و شم‎ 5 3 
7 ۴ wut? 


E RL rT 4‏ 
er rae ۱ ۱ ees acts‏ 
۱ — ينثا امحل من البناء بالديش أوالطوب الأحمر آوانطراسان ويكون ارتفاع الحوائط 
أربعة آمتار على الأقل من الداخل . 


۲ — - تعمل فى کل غر 43 2 النوافذ الكافية (شبابيك أومناور) للضوء a allo‏ وجب LN‏ 
ON‏ مساحة الشبايك الى تتح على el gl‏ الطلق Dry‏ 2 کل غرفة 2 مساو به الاقل 
لسدس له أرضة تلك الغرفة ۰ 


ew‏ تبیض أسفال الموامط اهنت لغا به ارتفاع متر ونصف ال العلوى فمما 
الساض الاعتادی ورش nth‏ و يعاد ارش ابر کل سئة وق ely GAFI GA‏ 
للادارة الصحية ازوم ذلك ule‏ لقعم فان لم يدهن البوية الزبتية برش بار سنو b‏ أيضا. 
asl‏ ها وبحت أن تدك وان کا تيا یط مر الأسفات آو لت 
۱ آ و البلاط . 8 


ظ E‏ دمن حنم isl‏ البوية از slay RL‏ ذاك الدعان كلما كان لازما وتعسل 
AKL 7‏ الساخن والصابون هر ة على الأقل كل ستة شور وف أوقات أنحرى كاما ely‏ للادارة 
۱ الصحية لزوم ذلك .. 0 aay‏ 0 

0 ۱ ۱ a N ١ 

Se 3‏ ىعمل ف العم من 

1 ۱ 0 أ( المورد العموی للياه se Ae A)‏ الآبار العمومية فقط ان وحد وتوصل 
و ...۰ الوا قرب هاسوزة Lang‏ وود اماه Lal, Yr‏ واسبطة حنفیات 
| تركب داخل امحل وتردم جميع الا بار الوجودة بالكل وتزال الطلمبات ؛ 

د 0 عند عدم وجود مورد عمو لياه مر تة أو مياه آبار عمومية تؤخذ الميناه . 
۰ :من مورد ار تولفق te‏ مصاحة الصحة العمومية: . 3 


are NE 3‏ شی وحد مورد سا موی بعك اصدار الرخصة تخد An‏ میاه دول غيزه فى الال 
بالطربقة المبينة بالفقرة (1) من البند السادس . ۱ 





E 1 EES SEn 1 1 : i Sb) Abal Uai. ons 
ae Tae nee i ; 4 Se 


Jon pes‏ نے 















وام یت A‏ شخص أن دشتركفى a dai‏ اذا كان ty‏ املاس ن 1 
نظيفة أو غير مراع لشروط النظافة فى شخصه أو مصابا بای ميض جلدی أو مصابا i A‏ 
معد أوكان قل ایب عرض مب من عهد قرب $ 0 3 

a $ Oou آی نع فة‎ ue ea a eee £ 1 


Ha. oF eur الادارة اة‎ sles! ا أو سا امحل‎ a 
4 | مشخلا‎ LSS cyl عرض معد أو مشتبه فيه تحدث بن الأشخاص المشتغلين فى امحل أو‎ ٠ 


3 E E 


عدم رای بجع من امحل : es‏ 
y‏ لاوز تأجير أى بز من امهل المعطاة عنه الرخصة سمل plete‏ 2 


فيه dal‏ أى جن منه ٠‏ 


الحيوانات والطيور : | : J E‏ ۱ 
alal "۹ a f‏ حبوانات أو طيور فى سل لأى سیب من po‏ 3 


a ۳ E 


رخصة ور ee Sainte ۱ ۱ R je‏ 
§$ — يزم حفظ الرخصة فى امحل على ادام ود دار سم عند کل ۱ 

"و oh‏ حفظ سخة من رسم المعمل معتمدة من الادارة الصحية وتعلق : فيه ssa Sale‏ 3 
المصلحة ین Ges (ace set ee‏ ا r eng‏ 


Era ee pif E OR ee OC ae Ft عر‎ û E Ae هار‎ es 35 
1 7 و‎ ۰ i وه‎ y BAN A AR FABRA may 


نحللات Bai‏ البيرة فى ز چا جعاث 


٠‏ بازم ايحاد حوض لنقع الزجاجات الوسفة قبل غساها ويلزم عمل هذا الحوض من شفار 
مج أو حديد مجلفن أو خشب مبطن بالزنك أو الرصاص والمياه الوسفة المتخلفة من هذا 
الموض تصرف منه الى مجار سطحية مكشوفة بواسطة ماسورة مر الديد أو الرصاص 
اجات بعد نقعها تغسل داعا ele‏ جار deh‏ من الحنفيات رأسا . 












١م‏ م سم وحود قوّة الضغط اللازمة للياه يحب أن کون فوهات المنفيات منجهة 
الا دنم اة ای يب وس علا منكسة . 

yy‏ ب Lae JAY‏ الإجاجات بعد غساها بلزم sla!‏ طاول" مغطاة بالزنك مها قناة محفورة 
۱ ق وسطها ومتجهة عيل نحو ثقب ف طح الطاولة قرب طرف منها ويحب أيضا عمل pile‏ 
z‏ حول الطاولة مغطى بالزنك أيضا لنم oll‏ من التدفق على حروفها . 


سس — وف # الطاولة وضع eae‏ شا 1 د أو الرصاض لتوصيل لماه se‏ 
ای syle‏ الصرف All‏ کورة ۴ Axl‏ الثامن pe‏ من هده الاشتراطات ۰ 

ارف 

ي م بلزم حفظ الاوانی المستعملة فى حل نظيفة جدا ولا يجوز استعالها لأى Ub‏ 
ees‏ 

جهاز سلكى متحرك من فسه 4 

leis e‏ خلا Sal eS‏ نیتم جهاز أمن متحرك من مه 
al‏ ۱ ۱ 

Yy 4‏ — لایجوز ادخال ارت أى مواد أوأدوات أوأوان فى العمل حلاف استعماث 
العمال oy‏ 

٠‏ ۳۷ - يحب أن يحفظ فى امحل دفتر تقيد به أسماء وعنوانات كل الهال ويحب تقديم 
هذا all‏ للادارة الصحية عرد كل ١ Melb‏ 

. خاص لنظافة العال‎ lel یلم توجيه‎ - rh 





te‏ رت ETAN‏ ا ا 
DE NES a. ye 39 Rie’ ~ 7‏ 


Sat ee‏ البيرة فى ز بحا جا 

AT eee REE SRC a JE 
oF الکنداسة ف ترعة‎ ode جوز صرف المياه النظيفة الستعملة فقط للتير‎ — ۳ 

مصرف ولكن لا يجوز صرفها فى رک أوأرض متخفضة SEAN > ٠‏ 


Ph laa INi‏ امل الان ی اسل مال يك ب ما 
وستون De‏ وحوض قدف ترد ajl‏ اماه موه ة الضغط . 


ه ۲ - عند ما تكون المراحيض داخل GU‏ الرئيسية لاحل يجب ,أن لا نج اهر 
أى غرفة من غرف انحل بل تفتح على Bb‏ بها الهو ية الكافية وجب أن pee tas‏ 
حائط خارجی على الأقل يعمل فيه شباك للتهوية والضوء . j‏ 

Bie ald Whel الراحیض ان تسيل داخل البنی مب‎ ee — ۲٩ 
۰ حديد ظهر ثقيل مم‌تفعة عن البای هو 4 ا‎ Wise بواسطة‎ 

E ly aoe 


3 3 

۷ يحب بجناء مراحيض الشتالة فى link‏ قله als‏ اال 
A> a)‏ محاری iaf‏ ومو رد ماه موه ails‏ جو فی هاتين alll‏ ا المراحض حص b‏ 
على طراز Gaal‏ الوامع العتمد ععرفة مصلحة الصحة العمومية ٠ ٠‏ ۱ ۱ 
: 


منع Jhal‏ احل ons‏ ال 

۰ ۷۸ — لا موز استعال أى em‏ من البانی لاسکن ولا جوز chasms‏ اتضال ال ow‏ دا 
sly de!‏ سكن spite‏ ولا جوز استیال آی مکان فى ستوی ال ومکونا بلزء من انا | 
للنوم مام یکن منفضلا عنه فلا gals‏ ن البناء الدب ن أو الطوب الاحر متد من )> 
استت وخال ۾ ن الفتعات ۰ 1 ۱ 


صيانة E es‏ 
a‏ ازم حفظ slab ta Jasle egn‏ ور mee‏ زا رل | 
الأرضة كلها جيدا مرة على الاقل کل أربع وع ا ا 
غسيل الزجاجات : . E‏ 
٠‏ ب يحب انباع الطريقة الا تية فى تنظیف الزجاجات سل بر Ae ta,‏ 
أوق ‘Le vege eden Lil‏ جار مثلا : ۱ 


۳ ی ین اا جين‎ 3 Er N 







Hor Cle e‏ البيزة ف ز خا ات 
OO E‏ راب 
OLN‏ 
١6٠‏ ر الل ال نے OR‏ من ike ih‏ من 
a‏ افو ارارم Ie a alas‏ كل lll‏ | 
۱ ` ۱ 5 حوضو oll ont‏ اللازمة لحل حب أن ON‏ عدا مدا كافيا Nazas‏ عن 
آی حوض تخد منه المياه لمراحيض ۱ 


—\V‏ لا alel‏ أى حزان ارا صرف ولا فتحة تتصل حزان أو مره ر 
أو حری صرف مباشرة ما عدا الاتصال sda‏ > حاض بسیفون Se‏ تحت She‏ امحل 
وفى آی ج منها . 

VA‏ كل ۲۳۱ العادمة المتخلفة من ا حل ما عدا المتخلفة من سم حاض تصرف واسطة 
و ی ة ونصب ف سيول جد ان »* au‏ خارج 
tiani‏ نصب فى : 

)1( مجارى الصرف العمومية ان وجدت ؛ 

(ب) lily‏ لم توجد wile‏ صرف عمومية OK‏ الصرف OG‏ غير أصم ہنی فیحوش 

مکشوف أو فى حل فضاء خارج المبانى وعلى بعد مترين على الأقل من الخائط لحار جى . 

۱٩ a‏ س ah‏ تغطية االخزان بغطاء خديد لا تنفذ منه الغازات ونمو ته ماسورة ظهر بوضة) 
٠‏ هس تفعة ارتفاعا كافيا a‏ الضزر عن OLLI‏ وتعلو مترين على الأقل عن الأسطح ٠ dale‏ 
ay - Ne‏ الحزانات yar‏ فى حيشان مكشوفة Oe‏ ی 

المزانات بدون اضطرار للرور تحتو ياتا فى أى غرفة من غرف fel‏ ۰ ۲ 
۰ ۷۲۱ - حالما توجد مجارى صرف عمومية يحب توصيل مجارى صرف العلل الما وأى 
dal te» 3‏ ادنع ورد 
Sn sa +‏ ود هر عا ol ites‏ به ay‏ وه ااسفل ne F Oe‏ 
العمومية أو Obj‏ امحل . ظ 









حادم لس اه قرا RE AE‏ یز Ae‏ ون 
۱ ع se‏ 

(ب) عند عذم ودود مورد وی ix» old‏ أو ماه آنار عمومية تخد 

ses‏ حبسيه 2 أو آرتواز, به آو من مورد pT‏ توافق عليه مصاحة الصحة 

Be . الابار‎ 

1 ۱ ۰ ies Ole سل ال إن أي‎ Lice te np OO مب‎ - 4 

3 عل الأقل ) اس عمق البتر ععرفة مفنش الصحة و اسطة قطعة رصاص ds by‏ معا 

عليه بعقدة على بعد عشرن hee‏ من قطعة : لرصاص واذا كان سيق prs indb A‏ ع ae‏ 
وتنزل قطعة النصاضن المزبوطة بحبل 2 الماسورة ) Ne‏ 


= : oll his 
1 Aala عینات ما‎ aa a اذاكان استيراد المياه من غير الوردالعموی‎ — ٠ 
: العمومة لحلا‎ Tal 


حوض نحزين tod!‏ 0 

eh — \ ۱‏ الكل المياه من yl‏ بواسطة اسورة ماه o ioe‏ حور حدید a‏ 
محلفن Glu‏ ولا جوز اعاد Gla‏ ف Sy gill‏ الوصا من الطامبة لحوض ويام أن يعمل 1 
(yo tt‏ غطاء lala. bis ee‏ دا هثل و تیمل له ماسورة و به قصيرة بكوع طرفه . 
السفل مفتوح لأسفل As‏ أن يوضع الموض بت 0 قاعه Je‏ مع مترين p>) de‏ 4 


فوق سطح الأرضية . ۱ a‏ 
eS‏ بلزم توزيع الا من |الحوض الى امحل واسلة موسي تفرع نه کل و ۱ 1 
على حدتما ٠‏ 
۴ = تستعمل باه اللو ض فقط الل ولا sla‏ ناه أرق ل ال بای ] 
ROE st 0‏ 1 


استبدال A ol. pel‏ ن آلورد ae‏ ۱ 
DN‏ 7 ود مورد "میاه موی 2 ‘gab‏ بعد اصدار ers‏ يحت استعال م مأه امعد 3 

المورد فى امحل بالكيفية المذ كورة فى الفقرة (۱) من البند الثامن وابظال كل مورد وردم ا 
USI‏ الموجودة به وازالة الطلمبات ار Be NS Bh at‏ 


/ 











esio ۱ 6۳ — 


۳ - محلات تعبئة a‏ فى زجاجات 


g 


الابنية : 


ر ae‏ عل are‏ من ی 
٠‏ ۲ - تعمل فى كل غرفة النوافذ الكافية (شبابيك أو مناور) للضوء والتبوية ویجب أن 
تكون مساحة الشبابيك التى تفتح على المواء الطلق مباشرة فى کل غرفة مساوية على الأقل 
اسدس اا ی ضية تلك الغرفة . 

عو ل - علاوة 1 هذه انز« می Oy e KRF‏ مفرع Racal cree‏ 
ماد شرة Nay‏ للتبوية . 
اک لض نمض أسفال الحوائط الأمعنت al‏ ارتفاع متر ونصف وما فوق ذلك والسقف 
٠‏ بالبياض ae‏ و برش بابر ویعاد الرش باب ر کل سنة وى آوقات آلحری کلب تراء‌ی 
١‏ للادارة الصحبة لزوم ٠ As‏ 
> بجحب أن لاتکون أرضية الغرف والمرات منخفضة عن منسوب سطح الأرض 
٠‏ المخاورة ليا ويحب أن تدك Ol Lh‏ دكا متينا وتغطى بطبقة من الأسفلت أو الأسمنت أو 
۱ البلاط و جب أل تکون الاارضية منجهة عل تجاری صرف By‏ 
۷١ ٠‏ - تدهن ae‏ الأخشاب بالبوية الزيثية ویماد ذلك الدهان كلما كان لازما وتخسسل 
١‏ بالاء الساخن والصاون هس ۵ ة على EIN‏ سته مور وق أوقات آحری کہا oly‏ للادارة 
٠‏ الصحية ازوم ٠ Ns‏ 


۱ مورد الباه : 
:۱ تخد امام heated cll‏ ال موی مثل اصطبلات وغيرذلك من : 
) 0 المورد العمومی للياه ال حة أو مياه الآبار العمومية فقط ان وجد وتوصل 
المواسير بأقرب ماسورة عمومية وتؤخذ المياه منها رأسا بواسطة حنفيات تركب 
داخل del‏ وتردم جميع الآبار الموجودة بالحل وتزال الطلمبات + 


ie Neal 
1 يك وه‎ 
* te, 
7 Ss M EAR 
VOS 7 





معاقل التقطير 


N O N‏ حت 
ا اا تخد ای شقص ی انحل انا كان سا ا بلا ن ا ا ١‏ 
ماع لشروط النظافة ی شخصه أو blæ‏ عرص cece:‏ أو مرض معد ae‏ 
عركن t‏ ر ر 1 
TN‏ — لا لسمح بدخول ی شخص في ملق Je‏ بال فى أى غرفةمنه z ae‏ 
الأماض المعدية ۰ a‏ 
۳ - عل صاحب أومستاأجر الحل إخطار الادارة الصحية فى الال عن أى إصابة 
عرض معد غات CAEDIS‏ المشتغلين SAIS‏ أوالذين کانوا مدتغلين فيه من عهد قرب» . 
ae P$‏ را من Ja‏ امسا عن از یلیس ol‏ ّ 
فيه أو فى cl‏ حزء منه . 


هم - لا يجوز Le‏ حیوانات أو طيورفى الحل لأى سبب من الأسباب ٠‏ 


ie ee 


bk art ان كزين “يد‎ eee Cat E JE be 
TANA > 1 $ 0 
ð Era ۱ 


رخصة ورسم امحل : 
ph - ۹ ۱‏ حفظ لرخصة ف ال عل لدوم ود درد سس عند كل لب 
En eee‏ 
المصلحة الذين يكلفون بأعمال التفتيش e ae ٠‏ 








CRT ae 0‏ ا 

| 7 6 hee ۱ ۱ ۱ 

Aye ae 

Yy- 1‏ سس اهر ديم اف بن و لا رل 
جي لیات جيدا 3 eS‏ 

P yy 1‏ ان أو oe‏ واد او ادرات ف الخد قر ال ي 3 الصناءة 

۱ الرخص له بها . 

۱ الأوانى وغيرها : ی‎ i 

Yi |‏ - کل الآلات والأوانى والمهازات وما أشبه ذلك المستعملة Nal‏ جب حفظها 

٠ غير المرخص ما‎ gi نظيفة جذا ولا جوز استعاضا 3 أى صناعة‎ ٠ 

yo 9‏ > لا وزاك يضاف ال لاسرتو أى مادة جل أن Bove‏ من المواد الراد 

3 بها حفظه أو تلويته أو نحسين طعمه ٠‏ 

1 لم أن تون رة ایض oe‏ فة وة ولا اسح سل علات تات 

. ولا آبار بغيرتهوية فى أى جهة من الحهات القريبة من غرفة التخمير اذ يحتمل تمع ela,‏ غاز 
N‏ 


بان وثقوت الفيران : 
| ۲۷ يحب Ue Jl be‏ من الفيران وا لا تکتفف شوت فران ا 
chs‏ المكسر وسدها |الذمييت ۰ 
اد Po‏ 
ra WS‏ لا جوز اہ sai Jl:‏ اشاب أو مادة 42 وقدا فى لحل . 


al 


cas كين إن ل ف ال دق ند باه روا کل امال ويب‎ Yq d 
۱ ۱ a عند کل . طلب‎ tea للادار‎ Sell a 







E a‏ وجه ۳ ت خاص ld‏ الال 


iM 


oles المراحيض‎ 

ھا ل وز | ماد ای ماش bb‏ الان سل ا 
وسفون RE‏ وحوض قذف ترد all‏ المياه بقَوّة الضغط ۰ 

4\ — اذاكانت المراحيض داخل SU‏ الرئيسية بلحل يحب أن لا تفتح مباشرة على 
أى غرفة من غرف امحل بل تفتح على طرقة بها التهوية الكافية ويجب أن OK‏ للرحاض 
حائط خارجى على الاقل يعمل فيه شباك d ael‏ والضوء . 

ا میم المراحيض الى تعمل داخل il‏ يحب اتصاها غارى صرف مناسبة . 
بواسطة عواميد مواسير من حديد ظهر تفیل ص تفعة ٠‏ عن sl Bll‏ به و ed aS‏ الخائط 
المارحى من انلارج . ۱ 

۸ - يحب بناء مراحیض الشفالة فى ملحقات منفصلة كما آمکن ذلك واذا لم توجد 
يجار عمومية ومورد مياه iza‏ الضغط ففى هاتين تین يجوز انشاء هذه المراحيض على طراز 
م‌احیض elt!‏ المعتمد di yas‏ 4 مصاحة الصحة موی 


۱ منع اتصال امحل تحلات السكن : 

14 لا جوز Secu‏ أى جر من aUl‏ لاسکن ولا جوز وجود أى اتصال بيت داخل 
ا لحل و أى سکن مباشرة ولا جوز اسستمال أى مکان فى مستوی احل ومکونا بلزء من (aL‏ 
للنوم ما لم بکن lative‏ عنه فعلا بحاحز من ae al Ll‏ ال د 
لاقف بت« من الفتعات ۰ : 


3 ۱ ag | Van's toe عملا‎ oy والوجاقات ار وغيرها‎ We میم علات‎ — y ۰ ۱ 

يمكن بها تحو يل کل الدخان لمدخنة مناسبة ویلزم أن OSS‏ المدخنة بارتفاع كاف لمع الضرر . 

عن aie OLLI!‏ عل الأقل عن الأسطح المجاورة a‏ ۱ 
عزن الوقود : 


g بسر تقل الوقود‎ Cs اف از ر 5 الوقود كذ ف مرق ب‎ a ۲١ 
AR ; » من غر فت الشعل 3 الحلى‎ 2 sl E يدول اضطرار + رور ما‎ 








ايل اسر 

EEE E 

۷ — می وحد مورد ماه عمومی بعد اصدار الرخصة تخد منه sie oll‏ ره فی الخال 
بالطريقة المبينة بالفقرة ( ! ) من البند السابق . 


aa‏ التصريف 
ام - لايجوز ایجاد أى حزان أو محرور أو محری صرف ولا فتحة تتصل بخزان أو مجرور 

او ee‏ ضرف ما E ale th else‏ سشلطانمة 
م‌حاض بسيفون محم . 

4 - کل oll‏ العادمة الخلفة من الل ما عدا المتخلفة من غر‌حاض تصرف بوا طة 
مجار مكشوفة فی مواسیر تمر فىحائط خارحی وتصب ق‌سیفون ”جولی تراب“ يركب خارج امحل 
فى نقطة مكشوفة ویکون الصرف من السيفون المذ كور بواسطة مجرى صرف ele?‏ بوصة t‏ 
le )۱( "‏ الصرف العمومية ان وجدت E‏ 

(ب) eo‏ صرف مومية OS‏ الصرف فى حزان غير أصم ہبی فى حوش 
وق عل فضاء خارج الان وعل eee AWA‏ ور 
انشاری 

\e 5‏ سب ازم hth bs‏ — بغطاء حديد لا تنفد من الغازات وم‌وسه عاسورة ظهر 

بوصة ۽ مرتفعة ارتفاعا LiB‏ لمنع الضرر Olah loe‏ وتعلومترين على الأقلعن الأسطح اجاورة. 
۱ = تب انلزانات id ie‏ مكشوفة تابعة ed)‏ بكيفية OM‏ معها کح 

.. ۰ بدون اضطرار للرور تحتو انما فى أى غرفة من غرف الحل‎ oth ٠ 

Ub - ۲ 1‏ توجد مجارى صرف تمومية يحب توصيل مجارى صرف i‏ الما shy‏ 

زان پوجد Nth‏ يجب کسحه وردمه . 

متين و OS‏ طرفه العلوی هس تفعا عن البانی للتهو ية وطرفه السفلى متصلا تجاری الصرف 

العمومية أو ON‏ امحل . 

0 ۱ ء ۱ فر لض ا UNEP‏ 

4 أو مصرف ولكن لا يجوز صرذها فى ركة أو أرض متخفضة ٠.‏ 





ت ممع أ —= 


۲ - معامل التقطير 


الأبنية : 

۱ - نشا Jal‏ من البناء بالديش أو الطوب الأحرأو المراسان ويكون ارتفاع الحوائط 
أربعة أمتار على الأقل من الداخل . 

y‏ تعمل فى کل خر فة النوافذ الكافية (شبابيك آومناور) للضوء والتبوية و يجب أن 
تكون مساحة chal‏ الى تف عل افواء ll‏ ا e‏ 
لسدس مساحة أرضية تلك الغرفة . 

۳ - تیض أسفال الموائط Sb) coe‏ ارتفاع te‏ ونصف و سض ابلزه العلوی 
منبا بالبياض الاعتبادی و برش Lb‏ و يعاد الرش با لیر کل نة وفى آوقات أتحرى کہا 
تراء‌ی لادار ازوم ذلك . آما الستف فان ل بدهن بالبوية الزيتية برش adh‏ 


NA — ¢‏ تکون أ رصبه دای ات منخفضة عن مستوی سطح الأرض ۱ 
A‏ ار تدك بانراسان دكا متينا وتغطى بطبقة من الأسفلت أو الامنت ‏ 
أو لبلاط . : 


O‏ عد ae‏ ميم الاخشات البو 4 ii‏ و ماد Ne‏ الدهان كما كان لازما وتغسل 
بالماء الساخن والصابون ممة على الأقل کل ستة شهور وف أوقات KAT‏ كما تراعی للادارة ٠‏ 
الصحية لزوم ذلك . 0 


مورد الیاه : 
- يؤخذ Ll‏ الذى ستعمل فى انحل من : 
(!) المورد العمومى LY‏ المرثحة أو مياه الآبار العمومية فقط ان وجد وتوصل 
المواسير بأقرب ماسورة عمومية وتؤخذ المياه منها رأسا بواسطة حتفیات 
تركب Jeb‏ امحل وتردم جميع الابار الوجودة بالحل وتزال الطلمبات ؛ ظ 
(ب) عند عدم وجود مورد عمومی لياه مس شحة أو مياه آبار عمومية تؤخذ المياه ٠‏ ا 
من مورد AT‏ توافق عليه مصلحة الصحة العمومية . 





”مد "اهو و Cy‏ براي 
E a bt‏ 
D‏ ا 

y v 1 t 


E iis‏ تا ور ۱ ۱ ا 
۱ — ۱۵۷ — 
4 - لا يجوز تأجير أى ج من امحل.العطاة عنه الرخصة ولا استعال أى صناعة 


آحری فیه أو فى أى جن منه . 


. النيوانات والطيور : 


Ll et - 0 +‏ ياد ctl‏ أو طبور ف لمعمل لأى سيب من الأسباب 2 


ر 9 en)‏ امحل : 
۱ — يلزم حفظ bias I‏ امل بر ار وتقدمها الادارة الصحية عند کل طلب 
oe‏ ار من ر 0 همعتمده مر. _ الادارة الصحية تعلق ف العمل لاطلاع 


۴ 





RN Sree 
— \ty — 2 NA 
و‎ Ao? 9 ونظيفة‎ ate OS hoe Jol وم کل المواد الستعمله فى‎ 
والغبار.‎ wae ل فما‎ Aas ولا‎ 4 sell عازن أو دوالب نظيفة و باردة ومتوفرة و فما ولیہ ائل‎ 2 
4 ۱ الأصناف الرخص لعمل‎ Cee ض‎ + sy ولا لزم استعال هله المواد‎ 
الوا لمر دیا‎ os OF fat مادة‎ A اك لا جوزآن نشاف لى ابر‎ er 
ae ۱ . حفظها أو تلوینها أوتحسين طعمها‎ 
رلک لا اة سل نات‎ 4 yl e £08 لزم أن‎ oo 
; ۰ تقرراق البرك انناف + ن هذه الاشتراطات‎ Sa یل‎ 
اا قع الشعيرأوف ازن ن لعي أو اطبوب‎ 
یل الفيران بو الا‎ 
مع - يازم أن نکون غرفة التخمير ممستوفاة او لا سح سل علات أرشية.‎ 
القرسة من غرفة ا‎ ols ولا آبار بغر تهو به فىأى حهة من‎ 
٠ مض كر بونيك فما بكيفية تجعلها خطرا على أى شخص يدخل أو تغل فما‎ 
1 ۱ : العمال‎ 
توافت کل بل ویب تقد‎ Le تقيد نه‎ io ف شل‎ bie ع أن‎ ¢ 
oi طالب‎ E ce الصحية‎ TETN هذا‎ 
. لنظافة ,الال‎ gel بلزم توحيه التفات‎ — $0 


TEA 


t3 ۰ “Ss ae =e =. 
N زد وه ری‎ A و‎ bute arias 7 RE ae: 
ae 


eS‏ لان مح بدخول أى شخ ق لعل ان مرن لاس نب لآ 
مراع لشروط النظافة فى خصه أو مصابا sh‏ هم ص جلدی أو مصابا عرص W oan‏ 
قد أصب عرض معد من هد ار | 
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ca ٠ اج نا اه فه منه‎ ey 


الأمراض المعدية : a gis‏ 
E eA‏ ا او ال اخطار sll‏ الصحية فى الال ا إصابة 

عرض و من الأشخاص الاي de!‏ أو الذي نكانوا مشتغين فيه f‏ 
عد قرب oe ۱ Pee‏ 01 


ine Ree OO y a Fo Ke SANNA PU‏ ی و ان هساو wW‏ اام" 
و ری EF A E‏ وا ی 
E‏ ار Nk O E E ADEE E HEEE‏ 7 
۸۶ بت Rae 2° SAR SN ES PA‏ ل ۳4 ۲ + P- 1 ۳ Ker‏ 
oe, i f ž KELTIN‏ ا ع ۱ = 
se NY u e‏ م eu AT 1 ne a-ti‏ ۱ ~` 1 


اا ره 


— | = 


الأرضية كله ee‏ مرة عل AA 1 JAN‏ وعشرين aie‏ 


غسيل الاعات ° 
۲ — يحب انباع الطريقة الاتبة فى تنظرف الزجاجات اا مرت حية 
aa)‏ وأنسب منها كالتنظيف ke‏ تاما Lc‏ حار Wa‏ : 
TA‏ حوض لنقع الزجاجات الوسخة قبل غسلها ويازم عمل هذا الحوض من JE‏ 
مج أو حديد مجلفن أو خشب مبطن بالزنك أو الرصاص والمياه الويخة المتخلفة من هذا 
الحوض تصرف منه الى جار سطحية مكشوفة بواسطة ماسورة مر pleat aad‏ 
والزجاجات بعد Yad‏ تفسل دابا بماء جار يؤخذ من الحنفيات رأسا . ۱ 


مم مى یسم وجود قوّة الضغط اللازمة اه ی ار تكون فوهات الحنفيات 
متجهة الى Jol‏ وتنفذ فى أعناق الزجاجات الى يحب وضعها عليها منكسة . 

۽ م LY‏ نصفية الزجاجات بعد غسلها يزم ala‏ طاولة مغطاة بالزنك بها قناة محفورة 
فى وسطها ومتجهة IS‏ نحو ثقب فى سطح الطاولة بقرب طرف منها ويب أيضا عمل pe‏ 
ضيق حول الطاولة مغطى بازنك أيضا نع المياه من التدفق على حروفها . ٠‏ 
d‏ م كب شیاه وضع دشوره ميا وی أو الرصاص لتوصيل tse J oll‏ 
الى يحارى الصرف المذ كورة فى ف البند الثامن رسن ote‏ الاشتراطات . 


الاوانی : 0 1 
oh - ۳٩‏ حفظ الأوانى المستعملة فى ال نظيفة جذا ولا جوز استعالها SY‏ 
غرض آخر . 


جهاز سلکی سرد ١‏ 

«yy doch ل ا‎ dae ne Vg 
. يصنع من سلك ضيق النسيج متين لوقاية العال فى حالة فرقعة الزجاجات‎ 

المواد والتحصلات easels‏ و : 

E wa ١‏ لامجو زادخال أو د أ رد aoe‏ خلاف ا 
فى الصناعة المرخص له با ؛ 





ay) 








— ié — 


الراحیض ونحوها : 
؛ ۲ - لا يجوز alel‏ أى مر‌حاض داخل البانی الرئيسية للحل ما لم يكن به ساطانية 
وسيفول a‏ وحوض قدف ترد اليه oll‏ موه الضغط ۰ ١‏ 


Yo‏ اذا كانت المراحيض داخل المبانى الرئيسية لحل يحب أن لاتفتح مباشرة على 
أى غ فد SA‏ رف احل بل تمتتح على طرقة بها 9 به الكافة وبحب أن يكون ul!‏ 
حائط خاری على الأقل يعمل فيه شباك للتهوية والضوء ٠‏ 


ae - ۷ '‏ المراحيض التی تعمل داخل المبانى Ube! Ge‏ لجارى صرف مناسبة 
بواسطة عوامد مواسير من Ano‏ ظهر قبل هس نفعة gall Gurg ne‏ به وک عل الخائط 
انار من الحارج . 
yy‏ - يحب بناء مس احيض الشغالة فى ملحقات منفصله كما آمکن ذاك واذا ل توجد " 
مجاری عمومية ومورد مياه بقوّة الضغط (at‏ هاتين الخالتين يجوز اساء هذه المراحيض عل . 
طراز م احيض alll‏ المعتمد بمعرفة مصلحة الصحة العمومية . 


aie ولا عرز تجرد اق امال بين‎ EON من این‎ E — YA 
امحل وأى سكن مباشرة ولا جوز استعال أى مكان فى مستوى ا محل ومكونا الحزء من نتاه‎ 
1 ممتد من الأرض‎ ye! والطوب‎ ll للنوم مام يكن منفصلا عنه فعلا بحاحزمن البناء‎ 
لاسقف وخال من افتعات‎ 


; ۲ والمداخن‎ lai 
. ۾ ۲۷ - كل القزانات ومحلات النار والوحاقات والافران وغيرها ازم عملها جيدا وترتیما‎ 3 

كيفية Ke‏ ن ما تحو بل كل الدخان لمدخنة مناسبة ويلزم أن تكون المدخنة , بازتفاع كاف لمنع . 
sll‏ عن الميران وتعلو مترين على الاقل of‏ الأسطح جاورة ۰ 1 








۱ | : الوقود‎ ~i; 
فى موفع بحیث تبسر نقل الوقود‎ ON لازن الوقود‎ ۰ ds ee: ء ۳ — : پلزم دای)‎ 
3 ٠ من غرف امحل‎ GET بدون اضط راد للرور با فى أى غرفة‎ 





عامل البسيرة. 


أحواض قذف للراحيض bis‏ : 
oe Zoe ٠ Vu‏ ایا ارت اسل لعي أن OS‏ بیدا کنیا فلا 


أى حوض ترد منه ميا لمرحاض . 


امش 
oe SALT‏ اد أى حزان هی مرف ولا ease : dows‏ ی 
أو مجرى صرف هباشرة تحت مبانى امحل Gul‏ أى vim‏ ما عدا الاتصال مر سلطانية. 
by‏ سيفون محم . ۱ 

uf ا تضرف‎ es اد‎ hear من احل‎ ‘abel كل الميأه العادمة‎ — LA a 
سای وتصب ف سیفون جو 7 راب “ يركب حارج‎ Jie سكوف ق‌مواس كر فى‎ 
Lie بواسطة محرى صرف‎ af il الصرف مرت سفن‎ OR) ل ق و‎ 
۱ ۱ : الوصةع تضبق‎ 
Gasol العيوسة‎ all ole (| 0 

4 (ب) ) واذا ل توجد (Olt‏ صرف عمومية om‏ ل فى حزان ا 
sS‏ مد مترین على الأقل BU‏ 
تسار 

1 ۱4 - يازم تغطية اللمزان بغطاء حديد uty‏ من الغازات وتهو بته Cae‏ 
A‏ تفعة bli‏ كافيا نم الضرر عن ابلیران وتعو مترين على الأقل عن الأسطح الجاورة . 
i 7 ۰ 1‏ نی الحزانات kaa‏ ف ce blue‏ تایه للخل asa So‏ مکی مما کم 
الزانات بدون اضطرار للرور بحتو ياتا فى أى غرفة من غرف امحل . 

Ub — yy ١‏ توجد مجارى صرف حمومية يحب toe Ag‏ جارى م صرف وأ 
ce a‏ بالحل يجب كسحه وردمه . ۱ 















A A = yy 4‏ ماه ES ye ۳ Sole‏ 
یر ری بل رز ی الصرف العمومية 


۳ جوز صرف الما ه النظيفة المستعملة فقط للتبريد أو میاه is‏ 3 ترعة 
ومصرف ولکن Sy, T Eri‏ أو أرض م منخفضة + 


a) AA As 4 اللي ال “ا‎ ~~ 
۳ tT ۳ PE SEN 
C ول“‎ = ۲ ۷ 





معامل orl‏ 
PR es‏ مس A‏ مد 
(ب) عند عدم وجود مورد عمومی لياه ito‏ أو مياه آ بار عمومية تؤخذ المياه من 
طلمبة حبشية أوارتوازية أومن فوردآنحرتوافق عليه مصاحة الصحة العمومية. 
تحليل الیاه : ۱ 
ر م اذا كان استبراد oll‏ من ضر آلورد العموی لزم یم She‏ 2 | لمصاحة iona)‏ 
العمومية لا . 


الإبار : 

9 aly A ای من‎ ae بعد عشرين‎ ire tte آن‎ ch hee 
ععرفة مفتش الصحة بواسطة قطعة رصاص تر بط‎ A at مت عل الأقل (بقاس‎ E 
id سبق ایجاد‎ OF واذا‎ vale}! حبل معام عليه بعقدة على بعد عشرين مترا من قطعة‎ 
1 5 ۱ . ارساص الربوطة بلق اسر‎ PAUA فارع رع‎ 


حرص ا : 
١‏ - بلزم أخذ المياه من full‏ بواسطة ماسورة مغاقة توصل مباشرة ان 
من محلفن ومغلق ولا يجوز ااذ Sha‏ فى الماسورة الموصل” من الطلمية Lest‏ ويلزم. آن تجمل ۱ 

۱ و عمل له ماسورة مهو به صغيرة قصيرة‎ ie (ely مغلقا‎ bis جلا‎ Ke غطاء‎ ce 

بكو ع طرفه السفلى مفتوح اسف و أن يوضع احوض بحيث يكون قاعه على قاع 


رین عل BM‏ فوق سطح الأرضية ۰ . ۱ 
N‏ - ين تع ناوشا مل وا اسر هک ماس 
على حدتها . 9 
yp‏ ا ا اطوش فق لعل ملا جوز iael‏ با أشرى À AJAS‏ 
غر ض 08 N eth ie‏ و 1 








استيدال coy pl‏ من المورد اس ۱ ; 
ع ١‏ - می وجد مورد مياه موی bab‏ بعد “heal‏ اهب ]ابعل ماه T‏ 3 
الورد فى ال بالكيفية wast‏ الفقرة ( | ) من البند الثامن ales ge‏ 4 
الابار الموجودة به وإزالة الطلمبات الاجا ۱ a‏ 
الرغات : ظ ee et‏ 3 
"۱۵ - ی مرخ del Loto,‏ فيه ب ان نون من طراز مد من 
سل ee ee ite‏ ۱ 3 


rn 
ا وی‎ e 
7 CAE < 
eek ete a 
ry 


— Ve) — 


۱ — معامل البيرة 
الالیه M‏ 
tak - ١‏ امحل من البناء بالديش أو الطوب الأحمر أو انفراسان و یکون ارتفاع الحوائط 
أربعة أمتار على الأقل من الداخل .. 
۲ - تعمل فى کل غرفة النوافذ الكافية (شبابيك أو مناور) للضوء والتهوية ويجب أن 
تکون مساحة Cons‏ بابيك al‏ تفتح على el adl‏ الطلق مباشرة فى كل å a a‏ مساو به على الأقل 
ادس مساحة أرضية تلك D‏ 


و 1 We‏ انز ay aes ae EES‏ مفزخ تحت السقف 
مباشرة وداك للثمويه ٠‏ 
ه - تبیض أسفال المحوائط بالأسمنت لفاية ارتفاع متر ونصف وما فوق ذلك والسقف 
٠‏ بالبياض الاعتمادی و رش بار و بعاد ارش با بر کل سنة وق أوقات ely Lc al‏ 
للادارة الصحبة لزوم ells‏ 
* سب كك أن لاون رنه الغرف والمڙات متخفضة عن منسوب اسل 
احارة لما 0 أن AN‏ ا راسان دک من وتغطى بطبقة مس الاسفلت أو الأممنت 
أو البلاط وبحب أن OS‏ الأرضية متجهة بميل لجارى صرف مكشوفة ۰ 
هن جميع لاحات بالبو d‏ ا و ماد ذلك الدهان كلما كان لازما وتغسل 
بالماء الساخن والصابون هس 5 على الأقل کل ستة شور وق أوقات cc all‏ کا alow cel?‏ 
_ الصحية زوم ذلك . 
۱ مورد ok)‏ 


۱ ۸ — تؤخدالمياه il‏ استعمل فى اهل وأى حزء ی line‏ مدل صطبات ونیا aor‏ 

E‏ ) ۱ ( المورد العموى لليأه DECAS‏ میاه الا بار العمومية فقط ان وجد وتوصل 
aa‏ روخ لیم ما راما زسط ice‏ 
تركب داخل امحل وتردم جميع الآبار الوجودة با محل وتزال الطلمبات ؛ 





٠‏ معامل الیاه الفاز يه 
it =‏ — ظ 
۸ - لا سمح بدخول أو اشتراك أى شخص فى المعمل اذا كان be‏ ملابس Ae‏ _ 
iaki‏ أو غير ماع لشروط النظافة فى شخصه أو مصاا عرض جلدى أو رض معد أوكان 
bles‏ عرض معد من عهد قريب أو کات اختلط من عهد قرب لشخص مصاب عرض 
من الأمراض ال ذکورة : ۱ 


و4 - لا سمح بدخول أى شخص ف الحل مالم يكن مشتفلا فيه . 
الأماض المعدية : 

٠ه‏ — على صاحب أو ple‏ امحل إخطار الادارة الصحية فى الال عن أى إصابة 
عرص معد حدث بين العال المشتغلين ف js!‏ أو الذين کانوا مشتغاین فيه من عهد قرب ۰ 
عدم حواز تأجير آی EP‏ من احل : 

١ه‏ - لايحوزتأجيرأى Jal nce‏ العطاة عند far‏ ولا Jai‏ أى صناعة 
أخرى فيه أو فى أى حزه منه . 


الحيوانات والطيور : 
۲ - لایجوز alel‏ حبوانات أو طيور فى العمل لأى سبب من الأسباب . 


مه — بلزم حفظ الرخصة فى Jal‏ على ادا وتقدمها عضد كل طلب مر الادارة ا 
الصحية و یلزم aay popes‏ من رسم he!‏ معنمدی من + الادارة الصحية تعلق 2 ۳ oe‏ 
i‏ مندو بى الصحة المكلفين بأعمال ۳ 





eine Jebi 
و‎ — iva — 
ویلزم حفظها‎ ders كل المواد المستعملة فى المعمل يحب أن تکون طازة ونظيفة‎ ۳٩ 
ولا حور‎ aa Sly Sone Aan ولا‎ a sll فى مخازن نظيفة باردة ومتوفرة ةف وسائل‎ 
۱ . غرض آ خرغير الصناعة الرخص لعمل مأ‎ sy NSN مد‎ Nac, 
ay مادة معدنية آو مادة 0 مرخ ون الأصناف‎ esl ور اسل‎ E و‎ E 


الشراب : 
آو ۳ 0 a ULE Ke ۳۳ T‏ دخول a Er ork‏ 
Ces‏ أن تکون الا bY lee dey‏ الشراب منبا ولا جوز أخذ الشراب من الاوعة 
si‏ طس 4a‏ آحری و بر وم A‏ هده الاوعية على رفوف هس تفعة عن مستوى 
neal :‏ مار وتصف على الاقل . و 
۱ لاتحم اد میات الله من العمل طازة ونظفة. Ais‏ بعد صيتعها 
iel 2 PR asks‏ نظيفة مغطاة ae ee‏ 2 دواللب او حازن باردة bd‏ 97 4 ۰ 


\ 


lol Bean 6‏ ف التحصلات I]‏ ی لاتضرف وهی jib‏ يلام إعدامها . 

1 الا وان t‏ 

44 سكل الا لات والگوانی bibl‏ وغيرها الستعمله ف المعمل يلزم حفظها نظيفة 
ظ ماما ولا يجوز استعالها GY‏ غرض AT‏ غير الاغراض الرخص للعمل با , 

. الرفوف : 0 

ه4 - کل الرفوف فى المعمل والراميل والأدوات الموجودة به يحب وضعها أو رفع 
' ۳۰ ستتيمترا على الأقل عن الأرضية حى يمكن ننظيف الأرضية بطريقة منتظمة سهولة . 
. الشغالة - 
6٩ ۱‏ س بلزم حفظ دتر نی العمل E‏ زا وعراات كل العال ويازم تقد مه 
1 اج مندویی الادارة الصحية عند کل طلب . 


. يجب توجبه التفات خاص لنظافة العال‎ - ۷ ٠ 








A TP E‏ ا ا لومي ب 
a EN z pats OLE 7 gp ۳ ‘er = 0‏ ب j‏ 
ree 1‏ 6 5-0 0 - 
m ۱ f x y‏ . 
. 


TEAR ae 
j e R ETERS n 
F ٠ 
POR الور من الحديد‎ dle! ie tse: ند ال عا ره‎ ae الاش‎ 
i وازجاجات هد تقمهاتسل دافا علاء جار حلام‎ 
ore فوفات‎ Ce الازية لباه يحب أن‎ dial یسر جود فز‎ cae ام‎ 
۱ a ۳ إنحاد مغطاة نك ما‎ 0 ae لاجل تصفية لزجاجات‎ — IA A s 
nc r نحو ثقب فى سطح الطاولة قرب طرف‎ ee ومتحهة‎ EnG 
E هی بل ا‎ 
اليا ارس‎ Hos SAIA لطاولة وضع ماسورة من الخديد‎ ۱ | oat وق‎ ra a TOR 
۱ ۱ ۲ i التاسع . عشر من هده ا‎ ol Sasu الصرف‎ ole ear 
Eb المال نی حالة فرقعة‎ ab 8 يصنع من سلك ضيق‎ 
. ۱ عدم حوار از الا تصال محلات السکن‎ ۱ 
ين‎ p Jai damia لس كن ولا‎ Js ی بره من مان‎ a لا جوز‎ -- 8 
3 ملاع این ن ألبناء جرا ارب لار لماعت زد‎ k نوم ما‎ 
1 ۱ ٠ من الأرض الصف‎ 








کل مخصوصة 2 للشغالة ۰ ۱ E.‏ 

oe تخصيص‎ ahs غرفة من غرف التشغيل‎ Gd لا يجوز تناول الطعام‎ - ۳٩ 
1 at 3 لاد كل اذا أريد الأكل‎ 
E ; امحل و ‌افته‎ AOS 

Eo Ya yi: Axa أحزاء ء اتل نظيفة جدا وترميم ما بتلف‎ ae يحب حفظ‎ RIY Yy 
7 ۱ و‎ T غنل کل الأرضية‎ 
a 9 مواد‎ 
البتميلة 3 میات الرخس‎ oil | 3 Zs داز‎ sel er y- wh 
1 سل پا‎ 


` aia 1 


ER A‏ معامل LL‏ الفازية 
YY e‏ ظ 

۱ sls توجد محاری صرف عومية مب توصيل محارى صرف المعمل الما‎ UL — vy 
ih جب تخد وردمه‎ hel Am y حران‎ 

OK a ۳۳‏ الصرف من سلطانية اض بو اسطة عامود موسر من ظهر متف 
ويكون طرفه العلوى sll ll Bt. lad»‏ به وطرفه السفل متصلا مجارى pall‏ العمومية 
و حزان العمل + ۱ 

VS‏ جب صرف مياه كل حوض غسيل ف احل > اسورة و دم یفون ع وت 
وضع السفون حت فتحة 2 لوض مباشرة و تصرف ols‏ مأسورة العأ ادم ال : : 

) ۱ ( سيقو ”جولی تراب“ وضع خارج oll‏ ف حوش مکشوف 4 

(ب) S y=‏ صرف ee‏ تعمل 2 آرضة الغرفة الموحود فما حوص را کالبین 

2 ا 23 عشر من هذه الاشتراطات ۰ 


+: ee bl 

veo‏ - لا جوز alel‏ أى س-اض داخل المعمل أو أى محل من ملحقاته أو اتصاله به 
مباشرة ماب أو شاك أو غر ذلك ۰ 

1 ۲ — جب eae ele‏ المراحض ف ملحقات خاصة ay‏ نقط معتمدة من doles‏ 

yy‏ - يجب أن تکون المراحيض ساطانيات نسيفون متصلة بعواميد مواسير > تفعة 
عن all GLY‏ بة ومتصلة تخارى صرف العم لکلا آمکن ذلك ٠.‏ 

۲۸ - واذا كانت الراحیض من الطراز الشرق جب عمل جلسة الرحاض متخفضة 
بثلاثة سنتيميرات عن منسوب موم الأرضية وتعمل الارض ميل الى جلسة الرحاض حى 
3 4 صرق كل الام مرخ الأرضة الى اللاسة ومنها الى الساطانبة . 

nade ۳ 4‏ جب أن يعمل للراحيض lna‏ حوص قدف رد اليه ol Ll‏ موه ا[ضغط ٠‏ 


a 
4 اء حار مثله‎ Lab 0 b des ee الإجاجا‎ 


ab‏ إيجاد حوض E‏ الزجاجات الوسخة قسل غسلها ويلزم عمل هذا الحوض من الفخار 
ol‏ أو الحديد الحلفن أو الشب المبطن بالزنك أو الرصاص deel oldly‏ المتخلفة من NGS‏ 










7 T 5 1 U 0 ١ ۳۴ 
3 
a : 
۱ 


— iy = 


استبدال pl‏ عیاه من الورد العمومی 

cst — ۱ ۵‏ وحد مورد میاه وی $ ده عد إصدار الرخصة as‏ استعال ماه هذا 
المورد فى لمحل بالكيفية المذكورة فى الفقرة )1( من البند اتاسع وابطال کل مورد AT‏ وردم 
الا بار الوحودة وازالة الطلمبات abs Vly‏ .۰ ۱ : 


A‏ یاه ارفا 


الرشات : ۱ 
A‏ مب ای ep‏ برد صاحب امحل استعاله بحت آس ,کون من طراز معتمد من 
a all Sele‏ سفظه Brie bie es‏ | 
آحواض میاه قذف ems‏ وغير Ns‏ ۰ ۱ 
۷ - حوض تحزن المياه اللازمة ل عدن ا تا ومنفصلا عن أى 
حوض تؤخد منه المياه لمرحاض ۰ 
aa‏ التصرریف : 
۸ - لايحوز alel‏ آی‌نعزان أو مجرور أو حری صرف ولافتحة OA het‏ أو مجرور . 
أو يحرئ صرف مباشرة نحت مبانى احسل أو فى أى حزء منب) ما عدا الاتصال من سلطانية 
مرحاض سيفون ٠ BE‏ 0 
8 - كل المياة العادمة المتخلفة من العمل ماعدا التخلفة من فعاض تصرف بواسطة 
مار مكشوفة فمواسير تمر فى Lib‏ خاری وتصب فى سيفون ”جولىتراب» برکب Ge‏ 
jal‏ فى نقطة مكشوفة ويكون الصرف من السيفون المذ كور بواسطة محری صرف صاء . 
بوصة ۽ نصب فى : 
تا ای ی ال E‏ 
(ب) واذا لم توجد مجارى صرف عمومية 5 الصرف فى ele abe‏ بنى فى حوش . . 
مکش |e ey)‏ فضاء خارج GO‏ وعلى بعد مثرين على الأقل من اللائط Be‏ 
TESES]‏ ۱ 
By gis ea ROSE‏ 
مس تفعة ارتفاع ob LIS‏ الضرر عن OL!‏ وتعلو مترين على الأقل عن الأسطح المجاورة . 
۱ س بی اللحزانات جميعها فى حيشان مكشوفة تابعسة للعمل بكيفية يمكن معها كسح . 
المؤانات بدون اضظرار للرور تحتو پا فى أى Ble‏ من غررف المحم ٠‏ ۱ 





AC Ton‏ كر ”ور لع “الى Mo‏ ال ”يمر ee OAD‏ ا 
y & IR‏ م E‏ و شرت 7" ١ VART f wy oy 0 1 2 ten e‏ 
2 و ۳ Ts 7 521 ey re‏ و à 1 $ Ea ET‏ 
á t b‏ 0 
i ۱ X 0‏ 





ایا الع eal‏ 4 


me لد‎ 


مورد ال 3 


: أوحن من ملحقاته کاصطبل وغيره من‎ EACE وعد اا الذى‎ ae a 
وتوصبل‎ te فقظ ان‎ Zh ysl y لاه المرضحة أو ماه‎ gal 2) sh! (i ) 
اسر بأقرب ماسورة عمومية ووا الاه تاراشا واستظة هات‎ hl 
E : وتزال الطامبات‎ Jel ریب ا امحل وتردم جم حيع الآبار الموجودة‎ 
تۇ خد لاه‎ ERRAN EE E ENR pe (ب) عند‎ wes 3 
مرن بر ارتوازية أو عبشية أو أى مورد آ خر توافق عليه مصاحة الصحة‎ 
. العمومية‎ ۱ 
وعقها عشرین‎ ole che رد‎ A 
حبل‎ gg الصحة واسطة قطعة رصاص‎ une ععرفة‎ yal على الأقل و یقاس عمق‎ P 
من‌قطعة الرصاصض واذا كان بوجد طامبة من قبل يحب نزع‎ Lie بن‎ phe معا بعقدة عل بغد‎ 
٠ ٠١ متا وتتزل قطعة الرصاص المربوطة بابل فى المأسورة‎ 1 


3 otl pa 
اذا كانت المياه اللازمة‎ le اا لسري‎ ali ore ea AN 
۱ ۰ للخل لا توخذ من [لورد العموی‎ ; 


۱ رض زين اليا‎ ١ 

1 ۲ س ah‏ أخذ المياه من full‏ بواسطة Adin sj als‏ توصل مباشرة الى حوض حديد 
ole |‏ ومغلق ولا يوز إيحاد حنفیات فى الماسورة الموصلة مر الطلمبة esd‏ ويلزم أن 
٠‏ يعمل yod‏ غطاء Ke‏ جدا ببق مغلفا Colo‏ بقفل رس ES SEAS‏ 
اا فق صل دعت oo‏ وب Oe‏ فاع عل CBN‏ مين 
E 3‏ الأفل فوق سطح الأرض | ظ 
N 1‏ ول لاه من اللو العمل بواشطة مواسير متفرغة | من المؤض ٠.‏ 

beef = 8 1‏ و Jat bä a‏ ولا جوز لاد أى oy‏ 3 اللي لذي 
رش وی oer‏ 


جد ان ی و 












— ۱۳ 


ee معامل المياه‎ 0 p. 

الا a i Oba Si 1 ۱ ٠‏ 
— يفشا امحل من البناء بالديش أو الطوب الا جر أو المراسان ويكون ارتفاع الموائط 
رل الق من امخل  E‏ 
۲ - تعمل فى كل غرفة النوافذ الكافية د és i al ssal TEE‏ 


تكون مساحة الثسبابيك التى تفتح على المواء الطلق مر کلخ ی ساوی ی wy‏ 
۱ اسدس Agee‏ رد تلك الغرفة . 3 


aS 
re, 
7 


۳ # تغطى جميع نوافذ eek tadl‏ من الشاك ail‏ نع الذباب . 0 1 


$ دا علاوة , de‏ ۳ النوافد سن ف الحوائط ia E]‏ طوب مفرغ ی a‏ 
مباشرة sl Noes‏ به ۰ ۱ 3 
Net O‏ الوائط بالأسمنت لغاية ارتفاع مترين وما فوق ذلك یا 


اماد و برش ابر و بعاد ارش ابر كل سنة وف wales‏ اح ی کا sly‏ لادارة 
الصحية لزوم ذلك أما السقف فان لم يدهن i ee ae‏ 










1 — جب أن y‏ تكون ارت aly Sal‏ | ات مرا عن منسوب طح oN‏ 
احاورة ها Ol AoE,‏ دک luce‏ وتغعطی بطبقة ٠‏ من PRA PLS‏ الأسمنث 
. أو القرميد الصلب وضع على طبقة من الاعنت Aa‏ يفية تجعل الأرضية غيرقابلة ا 
ول هة ای ضرف و ۰ ۱ 4 

۷ - تدهن حيع,الأخشا it‏ ا و ماد فا الدهان كلما كان لازما و 0 
بالماء الساخن والصایون هس ۵ 6 على الأقل 5 ستة شور وق ن ely e bial‏ لادارة 
الصحية ازوم As‏ ۰ 1 

A‏ — حصص © فه 1۳ لماه الغاز به وتعمل i pe‏ منفصلة o‏ ات ولا 
۱ سح al‏ ماب 51 | ۳ 


gs # ۰ ۰.۳ r" ااا <* # ” “ا‎ Cee Se ee PLN يري‎ te Ge ae N 

et A eager CE ee aaa f‏ ا ا ار اج 

ینم he ue e ee‏ ا A‏ ا 2 EE‏ بز 

2 ی‎ ee ل و‎ Da لك‎ ee 
= 2 7 ۰ viN ۴ 


مسا مل الثلج 
ary ae‏ و 
۳۳ - لا يجوز تأجير أى حزء من Jel‏ المعطاة عنه الرخصة ولا تشغيل صناعة SPN‏ 
ad‏ آونی أى حزء منه i‏ ۱ 
ع ۳ - لا جوز حفظ حوانات أو طيورفى الحل GY‏ سبب من الأسباب . 
رخحصه ورسم ا 
ror‏ — لزم bam‏ الرخصة فى الل على الدوام وتقدعها للادارة iona)‏ عند کل طلب 
ويلزم حفظ dou!‏ من رمم he!‏ معتمده من الادارة الصحية وتعلق jel‏ لاطلاع مندلوى 
مصاحة الصحة العمومية النوطین باعمال التفتیش . 





معأ مل ال 
Brera):‏ ا ا 
الواد : : 

D iE ۲ ۶‏ جوز امحاد TIEA‏ أى مواد أو آدوات آو ا ف ال غير المستعملة 
فى الصناعة الرخص له ما . 
Sass l‏ : 

۵ ۲ — بلزم حفظ كل Sern‏ امحل نظيفة وطازة وة بعد صنعها و بلزم حفظها 
2 عازن culos al‏ متوفرة فہا وسائل الهو نة ونظيفة و باردة ۰ 
الأواف she leg‏ 7 

Lae oh - yy‏ كل الالات والأوانى والحهازات وغيرها المستعملة فى امحل 
نظيفة all‏ . 

۰ وقدا فى امحل‎ [ble لا يجوز استعال كاسة الشوارع أو آی مادة آحری‎ - yy 
٠ الشغالة‎ 

oj - YA‏ حفظ دفتر فى امحل تقید به أسماء' وعنوانات كل العال و بلزم تقديم ذا 
الدفتر للادارة الصحية مد اک طلب ۰ 

4 - بازم تونجيه التفات حاص لنظافة العال + 

bas Ob لا جوز دخول أى شخص ف امحسل آو اشترا اكد ا مله ذا‎ - we 
ملاس غير نظيفة أوغير راع لشروط النظافة فى شخصه آومصابا عرض جادی أو ص ض معد‎ 
ba . أوكان قد أصيب عرض معد من عهد قرب‎ 

٠م‏ لا سمح بدخول أى شخص غير مشتغل فى عمل امحل فى أى غرفة منه . 


الأعمراض المعدية : 


وم فل صاخب أو متاح ال اا ال ا 0 0 وا ۰۱ ۲۳۱۱ 


عرض معد تحدث y‏ الأشخاص المشتغلين فى امحل أو الذين كانوا مشتغلين فيه من ' 


۱ 
i 





oe AN Ne 


و wie ol eee‏ نم لعمل فى ملحقات منفصاة ا 
مصاِحة لمح الهمومية , 
MEN 2 (tui NN‏ سیفوات dan‏ ا 
تس مهم الماح للشبوية دكن عوامید البو اسالد ر heats‏ من heal‏ مخارى 
eel oer‏ ۱ 
ادا كنت المراحيض من الطراز الشرق يجب وضع جلسة المرحاض منخفضة 
. ثلاثة سنتیمترات عن مستوى عموم الأرضية ويحب أن OSS‏ الأرضية معمولة عیل الى 
جاسة الرحاض حتى تجری کل المياه من الأرضية الى الحاسة ومن الماسة الى سلطانية 
ale the‏ ۱ : 
و يجب أن یکون لكل ام راحيض أحواض قذف كافية ترد الما المياه sg‏ الضغط . 


نع اتصال امحل OE‏ ات 
1 را رز Oe‏ ل ل ل {alice‏ 
سل وی سکن مباشرة ولا جوز استمال ای شكان فا مستوی Jol‏ ومکونا لخزء من باه 
(he‏ يكن منفصلا عنه فعلا حاحز من البناء بالدش أو ااطوب 1 ی لت 
لت jade»‏ الفعمات « ۱ 


ez — ¥ ١ 1‏ الا 3 والقزانات ومحلاات النار والوحاقات LANs‏ وغيرها ازم Le‏ 
Lays re‏ بكيفية UX‏ مها حو بل كل الدخان ae‏ مئاسية lhe‏ تكون المدخنة 
cl‏ منم الضرر عن OL!‏ وتعلو مترين على PI‏ عن الأسطح الحاورة . 


رن الوقود : 
۰ ۲۷۲۲۰ لام دام تخصیص غرفة OF‏ الوقود تكون موقع بحيث بتيسر نقل الوقود 
بدون اضطرار لارور ما S‏ أى a‏ من غرف الشغل de‏ 


. الدوام وترمم ما تلف متا أؤلا فاقلا‎ Jed “lal TA Jal يلزه حفظ جميع أحزاء‎ -yp 
. م ۃ على الأقل کل آدج وعشرین ساعة‎ a meee 1 = 





a Cle cues Rae eat 


pip a كا‎ KE 
et 1 1 st 


rll سامل‎ 


; بف‎ pall 4% 

۸ - لاوز إحاد أى نحزان أو محرور آو خرق صرف ولا فتحة atk‏ بحزان أو حرور 
أو ce‏ صرف ماشرة ما عدا الاتصال 0 خاض لسیفون ‘slick of nM‏ 
أوفى أى حن منها ۰ 

4 — كل oll‏ العادمة المتخلفة من jal‏ ما عدا اة من ee‏ تصرف cee‏ 
جار مكشوفة ق‌مواسر مز فى Lie‏ خارجی وتصب فى سیفون ”جولى تراب“ يركب خارج 
المحل فى نقطة مكدوفة ويكون الصرف من السيفون المذ كور بواسطة oF‏ ضرف Li?‏ 
Loy‏ ۽ تصب فى : 

۱ قاری os Sell‏ اا ان خلت ۱ 

(ب) واذا لم توجد wilt‏ صرف عمومية یکون الصرف فى نان غير pel‏ یی فى حوش . 

یرای اوق غ1 فضاء خارج SW‏ وعلى بعد مترين على الافل م hl‏ 
اتفباری ۱ 

DAN‏ 0 اتراق allen‏ سید لاد ته ف رات ا ای ا 
مر تفعة ارتفاعا كافيا لمنع الضرر عن الميران وتعلو مترين على الأفل عن الأسطح الجاورة : 

AA ۱‏ تبی CULL‏ حیعها فى حيشان مكثوفة یت ian. ee‏ ا ۱ 
اللمزانات بدون اضطرار للرور تو ياتا فى ى غرفة من غرف امحل . Rs:‏ 
oS‏ مر بحب توصيل مجارى صرف امحل الما ole‏ 
حزان بوجد Jal‏ يجب کسحه وردمه . ۱ 

م yas‏ الصرف من سلطانية س حاض ا 1 
و OK‏ طرفه oe‏ م‌تفعا عن المبانى sll‏ & وطرفه السفلى متصل ule‏ الصرف لعمومية 
أو بخزان dal‏ + 

۱ الكنداسة فد‎ 9 bs النظيفة المستعماة‎ Ll صرفل‎ ye Meany 
۱ ۱ whee wall أو مصرف ولکن لا جوز صرفها یرک‎ 
3 ا وحوها : ۱ ا‎ 

ه ۱ — لاوز إيجاد أى مرحاض داخل العمل را سل را ما( 
5 أوشباك أو غبر ذلك . ۱ Bis chav‏ 









per ye 
معامل الثلج‎ — 86 
۱ ۰ الاینة‎ 


۱ — فشا احل من البناء بالدش آ و ااطوب الا مر أوالحراسان و یکون ارتفاع الوائط 
hey!‏ أمتار على الاقل من الداخل . 

A T 0 y‏ ويب أل 
ا تاك UAT‏ 

۷ - تیض أسفال Lill‏ بالأسمنت لفاية plil‏ متر ونصف و blow‏ الغلوىمنها 
. بالبباض الاعتيادى و برش با لسر و بعاد الرش Kahl‏ سنة وفى أوقاث انحر ی کلت) تراءی 
للادارة الصحية زوم ذلك . آما السقف فان لم يدهن بالبو ية الزيتية فرش با لير سنو يا أيضا. 

4 — جب أن iol OSS y‏ الغرف والمرات PETEN‏ عن سکوی سطح الأرض 
الخاورة لها ويحب أن تدك OLE LL‏ دكا متینا وتغطى بطبقة من الأسفات أو الأسمنت 
أو البلاط . 
۱ ۵ — اهن Ro ne sc‏ دب بت کان لازما وتغسل 
«LIL 4‏ الساخن والصانون هسة عا لى الأقل ie‏ ستة شور وق آوقات آحری کل ely‏ للادارة 
٠‏ الصحية ازوم دلك ~ 


مورد المياه 
4 — وخد افاء Gal‏ ستعمل ق احل من : 
)1( الورد العمومی للياه الرشة أو میاه الابار العمومية فقط ان وجد وتوصل 
الواسیر ناقرب ماسورة عمومبة و LOM Je‏ مها رأسا بواسطة حتفیات 
رت داخل del‏ وتردم جميع الا ار الوحودة با محل وتزال الطلمبات + 
(ب) عند عدم وجود مورد عمومی لياه مر شحة أو میاه SUT‏ عمومية تؤخذ المياه من 
مورد ila AT‏ عليه مصاحة الصحة العمومية . 
۱ ۷ — می وجد مورد میاه موی بعد إصدار الرخصة تؤخد منه المياه دون one‏ فى JIL)‏ 
بطر قة المبينة بالفقرة ji‏ | ) من البند ااسادس . 





EEE 





a‏ ۲۸ ' جح 
۱ ۳۷ يه 1 ل [oI‏ امعطاة ace‏ ال خصبة Jv‏ ا | 
آحری غير المرخص ما فيه à‏ 

: والطيود‎ SLE 

اا : 

we |‏ د يحت حفظ الرخصة ف ddl‏ وتقدعها عند كل طلب من الادارة ااصحة ۰ 


م - لاوز dedas‏ عمومی داخل‌هذا امحل دون موافقة مصلحة الصحة العمومية ٠‏ 








معامل التخليل 





بت ۲۷ j‏ سب : 
۳ - يلرم تفطية بنك البيع بالرخام وحفظ a‏ الأوانى بحالة نظيفة ودهان الأخشاب 
gl‏ ا هو مقر بالبيد امس . 
yg‏ اط ال او وم ESI‏ ق سالك EW‏ وی غرينها وسا من 
الداخل والحارج بالفرشة وت الساخن والصابون ف م oe‏ منتظمة y‏ جاوز الشهرین 
بن المرة والأحرى . 


NO‏ ا المتخلفات العادمة النانجة من امحل فى حرادل تفرغ فى آما كن تختارها 
الادارة الصحية ولا جوز استعال صناديق dats‏ 4 لمدا الغرض 


. لا يجوز أن يحفظ بامحل أى شئ غبر الخال أو المواد المستعملة ففعمل الخلل‎ - ۲ ٩ 
رائحة کیب‎ got gl الأصناف‎ 
انحل ی‎ lia ی ب أن لاحفظ‎ a کل الأصناف الى‎ - ۲۷ ٠ 
ola ous الفيزان‎ 
' من الفيران وحالا توجد ثقوب فيران يلزم سذها كلها‎ WE حفظ ال‎ ot — YA d 
٠ بالزجاج المكسر وتبيض بالأسمنت‎ 
: الشغالة‎ 
و پم خبط رم تقيد به أسماء وعنوانات كل الا وتقد عه الادارة ا‎ 3 
۰ عند کل طلب‎ 
. .سم يزم توجیه التفات خاص لنظافة المال‎ 
. لاسمح لأىشخص أن يشترك ف تشغیل امحل اذاكان مرتدیاملایس غيرنظيفة‎ -۳۱ ۰ 
أو غير مراع لشروط النظافة فىشخصه أو مصابا بمرض جلدی أو مرض معد أ وکات قد‎ 
5 ید من عهد قرب‎ o| 












je -- AE: 1‏ صاحب أو مستأحر امحل les‏ الادارة الصحية فى الخال عن أى اصانه 
رض An‏ أو مشتبه فيه نحدث بين TAD]‏ المشتغلين 3 Je‏ أو الذين کانوا مشتغلين فيه 


ن عهد قريب ١‏ : 


ا ره Tr Fi Tapa I RR‏ م 
Sa os‏ و a‏ ریا : 
oy 4 Peek a DOE 5 i‏ 

3 ad 0 4 ES ? 4 1 





معامل التخليل 
:۱ رت تاج 
EE: — 5‏ المراحيض 3 ی تعمل داخل SCM‏ عن |« sls Uha‏ صرف iulu‏ 
وا ی Ao on teal‏ ظهر ثقيل ص تفعة عن il‏ لامو به وص Tai aS‏ 
مس ا حيض الجوامع ال ععرفه تا رز الضصحة 1 ۸ 


منع اتصال امحل بحلات السکن : 
BRE NA‏ استعال أى حرء من اماك للسکن ولا ون وحود Bia. aia‏ 
محل وأى سكن مباشرة ولا يجوز استعال أى مكان فى مستوى امحل ومكونا ih‏ من بننائه 
pa‏ ل ا بالدس أو الطوت eee‏ الأرض ١‏ 
لسقف ا ۱ 


عل الدوام sais‏ من at; ae 1 yif‏ الأرضيات pe‏ هس عل الأقل کل ۱ 


ارم وعشر ين ساعة وبحب إحاد حرطوم طول و Jes‏ بحنفية داخل Jel‏ لغسيل : 
u layl‏ و تام الفسيل ar‏ القواعد الموضوعة we‏ ا 


hes RER 
3 elt س لاوز إحاد مواد أو آموات ا ال 2 اا ا تفن‎ 
| فى ا محل أوتستعمل أو تباع فه طازة ونظيفة‎ GAT جب أن تكو نكل المواد‎ - ۱ 
: . وصطة وأى مواد لاتصرف وهی طازة وصاحة الاستعال البشری ب اعدامها‎ 
a أورنمها‎ oo 9 لايل ارت لت ار‎ we — y 1 
o ۱ ` 00 الأرضة‎ 


! 
|j 






E- 
و‎ 
0 è 
7 مج‎ 
اعم‎ 


E 
۱ گس«‎ See 
: طريقة التصر یف‎ 

۸ نلا جوز ایجاد أى Ole‏ أو رور أو حری ضرف ولا فتحة تتصل حزان أو جرور 
آوحری صرف مباشرة حت gle‏ امحل أو GIS‏ حزء مضا ما عدأ ae ec th‏ 
م‌حاض لسیفون محم e‏ 

4 - کل cll‏ العادمة المتخلفة من امحل ما عدا المتخلفة من می‌حاض تصرف بواسطة 
۱ حار مکشوفة فى ely‏ تمر فى حائط <ار جى وتصب فى سیفون ”جولى تراب“ يركب خارج 
ال ف نقطة مكشوفة. ويكون الصرف من السیفون الذکور بواسطة محری صرف صماء 
بوصة ع تصب فى : 

cle (1)‏ الصرف العمومية أن وجدت 6 

(ب) واذا لم dey‏ مجارى صرف عمومية ON‏ الصرف فى Ole‏ غير آصم یی فى حوش. 

بکشوف Jed‏ فضاء خارج الات angles‏ مرن عل الأقل من| لاط انار ی, 

اك يازم تغطية ONL‏ بغطاء حديد لاتنفذ منه الغازات ونو ته عاسورة ظهر بوصة » 
مس نفعة ارتفا كافيا لمنع الضرر عن ابلبران وتعلو مترين على الأقل عن الأسطح الجاورة . 

os - ۱‏ انلزانات yar‏ فى حيشان مكشوفة تابعة للحل بكيفية يكن معها كسح 
انلزانات دون اضطرار لارو ety‏ یام ما ق آی غرفة من غرف امحل ۰ 

۲ — وحال توجد Wie‏ صرف عمومية يجب توصیل مجارى صرف امحل اليما وأى 
حزان Jal doy‏ يجب کسحه وردمه . 

Soke a‏ ص ص <p polled‏ ظهر مان 
ویکون طرفه العلوى مر‌تفعا عزالمبانى sll‏ ية وطرفه السفلیمتصلا بحاری الصرف العمومية 
4 . أو يحزان jal‏ . 


teak المراحيض‎ . 

سنوت ae‏ وحوص قدف ترد اله مك ا مياه شوه in‏ 
۱۵ — عندما تکون الراحیض داخل SOM‏ الرئيسية لحل يحب أن لاف TOR‏ 
1 علأى ع 4 من غرف sel‏ بل تفتح عل طرقة ممأ البو به الكافية وجب أن HOR,‏ رحاض 
Li‏ خارجی عل الأقل ون فبه ناك sl‏ به والضوء X ٠‏ 





Sh‏ 8 مع 4 ia‏ رلا 
oo ae‏ 
یرد 2 
4 اما 
hon)‏ 
TY‏ 


TIAA ل‎ 


۸ ۲ - معامل التخليل ( الطرشى ) 


. و کون ارتفاع الحوائط‎ Ole Ll أو‎ a! آوالطوب‎ call من البنا ء‎ hel te 


أربعة En‏ الأقل من الداخل . 


۲ — تعمل فى کل غرفة النوافذ الكافية (شبابيك أو مناور) الحو والتبوة ول آن 


تكون مساحة الشبابيك التى تفتح على المواء الطلق مباشرة فى کل غرفة مساوية على الأقل 
ACA‏ ماه Adel‏ تلك الغرفة ويحب تغطية جميع الشبادرك والمناور شبك سلك رفيع . 


۳ - تبیض أسفال الوائط بالأسمنت لغاية ارتفاع متر ونصف وما فوق ذلك بالییاض 


الاعتادی و رش بالجمير و يعاد ارش بابر کل ay‏ وق أوقات آحر ی کلت) ely‏ للادارة ۱ 


الصحية لزوم ذلك . آما السقف فان م يدهن بابو ية الزبتية برش hk‏ سنو يا أيضا ٠‏ 


4 - يجب أن لا تكون أرضية الغرف وامرات منخفضة عن منسوب سطح الأرض 


الهاورة للها ويجب أت تدك GL LL‏ دكا متبنا وتغطى بطبقة من الأسفلت أو الأسمنت . 


أو )> واذا أستعمل البلاط يجب أن OS‏ ملحوما ببعضه جيدا ٠‏ 


ey) لازما‎ E ا‎ e رم‎ ô 


بالماء الا حن اا هس ۵ ة على الأقل کل naw‏ شهور وق أوقات ee ely BeBe S|‏ 
الصحمة زوم eels‏ 


مورد الاه 5 
5 - تؤخذ المياه الى ستعمل فى dS!‏ هن : 


)1( المورد العموى oll‏ المرشحة أو مياه الآبار العمومية فقط ان وجد وتوصل ٠‏ 
المواسبر بأقرب ماسورة عمومية وتؤخد اماه مما رأسا بواسطة دونفيات , 


ترکب داخل Jel‏ وردم fas‏ الابار الوحودة jel‏ وتزال الطلميات € 


(ب) :عند ce‏ وجود مورد لاه id o‏ أو مياه آبار عمومية تؤخذ المياه ٠‏ 


۷ تك ومی وحد مورد ola‏ جنومی See‏ 0 دون ae one‏ 
بالطريقة ddl‏ الفقرة ( 1 ) من البند || شاد سن 0 


EEEE T ت ا‎ 
VT + > 





— ۱۲۳ — iy 
. لادسمح بدخول أى شخص غير مشتغل فى عمل امحل فى أى غرفة منه‎ — ۱ 
۱ : الأمراض المعدية‎ 3 

NOR مستأحر امحل إخطار الادارة الصحية 2 ام‎ Al على صاحب‎ — she Se 
عرض معد أو مشتبه فيه تحدث بين الأشخاص المشتغلين فى امحل أو الذين كانوا مشتغلين فيه‎ 
۰ من عهد فرب‎ 
: من امحل‎ cn عدم جواز تأجیر أى‎ 

py‏ لا جوز اا حزء من امحل المعطاة عنه الرخصة ولا استمال أى صناعة آحری 


فى أى جز منه ٠‏ 


. إيجاد حيوانات أو طبور داخل العل لأى سبب من الأسباب‎ Labi منوع‎ yg 


3 رخصة و رمم ای chs‏ 

وس — eh‏ حفظ الرخصة Jal‏ على الدوام وتقديها للادارة الصحية ا لاب 

1 و بلزم حفظ اسخة من رسم رسم امحل هعتمده من الادارة الصيحية تعلق فى dé!‏ لاطلاع مندوى 
> المصاحة Cl‏ يكلفون بأعمال التفتيش + 








ور ا وس 
المواد : 3 
yw‏ — لاجو زا اد آوتخزین أى مواد أو أدوات غر الستعمله فى الصناعة el‏ 
fdas Ok‏ ۱ 
A Hits oc‏ 


6 ۲ - هنوع اسيل الأقدام لاستخراج الزیوت من الطحينة بل يجب استعال وسيلة 
أ بواسطة SK A‏ لهذا الغرض وقد اخترع حصره ة على افندى فهم ۳ 
dn JAS.‏ الصنائع الأمبرية سولاق التابعة لادارة التعل Ee‏ ا EL‏ 
TT n‏ تضارعها تھی ہذا الغرض a‏ 
مدار واصطبل الحيوانات : : 1 

١ تراب‎ ey Legs 0 تنظيف‎ an إذا استعمات حيوانات لطحن ازور‎ — yo 
ست‎ ate جديد نظيف أو رمل و یلزم أن تكون حافة الدار الخارجية من ا أو المراسان‎ 
gd y ویب آن‎ es “ul PEN lane tee F عل الأقل من‎ aR 

اتصال بين الاصطبل وأودة الطحین ۰ ee‏ 1 

p J 3 حفظ كل الا لات والأواف والهازات وغيرها المستعملة‎ 0 ae T 
ae EIR HA : Me 
1 وأى مادة أنخرى انا وقدا لر نا‎ Aleve! منوع قطعيا استعالكاسة‎ — ۷ 
a ۱ ۱ الشغالة‎ 
po للادارة‎ as رات کل الهال وتقد‎ sle یز حفط دقر اليدب أ‎ ty ۸ 
4 » Ab ie 


» لنظافة العال‎ Di نوجيه التفات‎ oh, — Y q 














Ya‏ — لا سمح بدخول أى شخص فى الحل أو اث شاک ف تشه نکن مر 
ملاس غبر نظيفة او غير ماع لشروط النظافة 2 شخصه آو مصابا عرص جلدى أو مض 
معد آوکان قد آصیب عرض معد من عهد قريب ۰ . ۱ ۱ 


a aN د ا‎ 


cle مباشرة‎ a) یاه للحل يحب أن‎ Joleen یل را کون ار‎ re 
ا الهو ية الكافية ويحب أن کون للرحاض‎ BL أى غرفة من غرف الحل بل تفتح على‎ 
. خاربی عل الأفل يعمل فيه شباك للتهوية والضوء‎ tb 
مجاری‌صرف مناسبة بواسطة‎ Ube کے ال راحص ال تعمل دال الباق يحب‎ - ۱۷ 
اللار حى‎ LAL وصركبة على‎ 4 sl ی‎ he lS 
و‎ 
صر احيض الشغالة فىملحقات منفصاة كما آمکن ذلك واذا لم توجد‎ eb س يحب‎ ۸ 


J‏ عمومية ومورد ola‏ 92 5 الضغط فف هاتین الحالتين جوز انساء هذه المراحيض عل طراز 
هس احيض.الموامع المعتمد بمعرفة مصلحة الصحة العمومية . 


منع اتصال امحل OE‏ السكن : 

۱٩ ۰‏ - لايجوز استعالأى حزء من GU‏ للسكن ولا يحوز وجود أى اتصال بين داخل 
المح لوأى سكن أو غرفة نوم مباشرة ولا يجوز استعال أى مكان فىمستوى Jal‏ ومکون بلزه 
إن ناك اوم الم يكن So ae‏ بالدبش أو الطوب الأحر معد من 










estore iy) 7‏ محلات النار والوجاقات والأفرا ان وضرها a,‏ عملها جيدا وتریها ABN‏ 


Ke 3‏ ن ما تحویل كل الدخان لمدخنة مناسبة ويلزم أن تكون المدخنة a‏ كاف لنع الضرر 
آغن Old!‏ وتعلو مین على الاقل عن الأسطح الحاو رة 

مزن الوقود : 

Y) 2 1‏ — نا تميس خرن رن الوقود dud OK‏ بحيث سسم نقل الوقود 
ai‏ اضطرار الرور ما فى أى غرفة أخرى من غرف الحل . 

yy.‏ — پلزم حفظ جميع he! sl‏ نظيفة للغابه و رمم ما تلف Yat Nal ye‏ وتغسل 
i‏ ع الأرضيات جيدا مرة على الأقل کل أربع وعشرین ساعة ٠‏ 


معاحر الزيؤت 
نت س 
A‏ — عند وحود مورد ola‏ موی بعد إصدار الرخصة Ave a‏ لیا دون غبره فا لال 
dud!) da bl,‏ بالفقرة ( | ) من البند ا سابع . 
طريقة التصريف : ظ : 

4 - لايجوز ایجاد أى Ole‏ أو عرور أو حری صرف ولا فتحة تتصل حزان أو جحرور . 
أو Gt‏ ضرف مباشرة تحت Ge‏ امحل أو نی cm col‏ منبا ما عدا الاتصال مر سلطانية 
م‌حاض بسيفون مح . 

۰ ۱ - کل oll‏ العادمة المتخلفة من hel‏ ماعدا المتخلفة من م حاض تصرف واسطة 
جار مكشوفة فى مواسير تمر فی LIL‏ حار وتصب ف سفون حول تراب رکب خارج 
Jal‏ فى dbs‏ مكشوفة ويكون الصرف من السيفون ET‏ عری ضرف صراء 
dey‏ ۽ تصب فى : 

syle ( ۳‏ الصرف العمومية ان وحدت 6 1 

(ب) واذا ل Ams)‏ ار صرف OK dna pF‏ الصرف فى cole Ole‏ یی فی‌حوش 

۱ a شوف أوفى محل فضاء‎ A 
. etl 

۱ - يزم تغطية اللازان بغطاء حديد ا وتېو ته عاسورة ظهر thew‏ 
من تفعة ارتفاعا كافيا لمنع الضرر عن OLS!‏ وتعلو مترا عن الأسطح احاورة ٠‏ ۱ 

١‏ تبنى انیزانات Glew‏ حيشان مكشوفة تابعة للخل كيفية ONS‏ معي ها كسح 
lil; pS‏ دون اضط رارللرور بحتو Lek‏ 2 آی غر فد من غرف احل . 

lL - ۳‏ توجد مجارى مرف وا کب ومیل ري صرف Jel‏ ليها وأى 
حزان doy‏ با محل جب كسحه a‏ 

wl ea ا‎ pall sale Jandi i 1 AUN laá ش العلوى مس‎ 


الراحیض ونحوها : 3 
yo‏ - لا مج جوز ایجاد أى م‌حاض داخل a) Glu‏ ,4 لحل مالم mer‏ ت ۱ 
وسيفول غ وحوص قدفی ترد adsl‏ الیاه موه ة الضغط E ٠‏ 








MND لا ل ا اي‎ ea as. ee A rE Rc Ke OO AIF is ١ a k 
1 + TE ERU اود الما‎ a K PO باق‎ rte A 
Á PAREA سن‎ AG ام ال ريز‎ SY Or T دور‎ 
IO ی‎ 3 be ek a ts EA T 5 $ aa TE 
7 4 ۳ ave ۳ y ak a he 3 fay ee 7 


س ۱۱4 — 


و اشر ما ادیش أو الطوب الأحمر آوانیراسان و یکون ارتفاع ۳ 
أربعة آمتار على الأقل من الداخل ۰ 

۲ - تعمل فى کل غ فة النوافذ الكاقية (شبای آومنور) لضو وار ل وجب آن‌تکون 
مساحة الشبابيك التى تفتح على المواء الطلق مباشرة فى کل غرفة مساوية على الأقل لسدس ‏ 
مساحة iy)‏ الغرفة . 

۳ — تغطى میم نوافد النهوية بنسيج من السلك الرفیع لمنع الذباب . 

ي - تیض آسفال LAL‏ بالأسمنت ald‏ ارتفاع متر ونصف وما فوق ذلك بالبياض 
. الاعتيادى و برش Lb‏ و يعاد الرش LL‏ کل سنة وفى آوقات أخرى كلما تراءى للسلطة 
. الصحية لزوم ذلك . آما السقف فان لم يدهن لحان سنوی أضا . 
٠‏ امجاورة لها ويجب أن تدك Stal Lh‏ دكا متینا 1 بطبقة. من الأسفلت أو الأسمنت 
| آو البلاط . ۱ ۱ 
<٠‏ 4 - تدهن چمیم الأخشاب بالبوية الزيتية و بعاد ذلك الدهان کاسا كان WY‏ وتغسل 
بالماء الساخن والصابون هس ۵ es‏ الأقل کل Py‏ شهور وق ny sly LS al ol,‏ 
الصحية زوم ذلك . 








۱ مورد old)‏ ۲ :' / ۱ 
۷ - تؤخذ الا نی تستعمل فى امحل من : 
(! ) الورد العموی LY‏ المرشحة أو مياه الاثار العمومية فقط ان وجد وتوصل 
. المواسس بأقزب ماسورة عموميية وتو خد oll‏ منها Lely‏ بواسطة حنفیات 
١‏ . تركب داخل del‏ وتردم جميع الآباز الوجودة Jab‏ وتال الطلمبات + 
٠‏ (ب) عند عدم وجود مورد عمومی لياه مرشحة أو مياه آبار عمومية تؤخذ المياه . 
من مورد توافق عليه مصلحة الصحة العمومية ٠‏ 





الشغالة > ie 0 ۱ E‏ 3 ۱ 3 
"الدفتر للادارة ee‏ ت of‏ 
a‏ اك یه تخاس IO‏ 
ا یت hig‏ سه oA‏ ملع وم ee‏ 
. معد آ وکان مصابا عرض معد من عهد قريب ٠‏ 3 
الأعراض المعدية : : Gree‏ 3 
۷ — عل ptm of Cole‏ الول اخطار الادارة dial‏ الخال عن sh‏ اما 
عرض معد أو مشة شتبه فه يحدث بن العال المشتغلين hth‏ والذين كانوا ا م۳ A‏ 
هب هر .۰ ۱ 








عدم جواز as sit‏ من a : : ve‏ 
Ion‏ ا اله ۱ 
الحيوانات والطیور : 


4 ۲ - لايجوزايجاد ای حیوانات أو طبور فى A a‏ سیب من e. N‏ 


الرحصة : 


۰ - يحب حفظ الرخصة Lel‏ فى امحل وتقدغها عند کل طلب مر الإدارة 


-< 


ااصحة ۰ 


ازن الفسيخ 

A, NIE i‏ ا مم 
٠‏ - بجميع المراحيض الى تعمل داخل المبانى يجب Uhal‏ تجار صرف مناسبة 
eels‏ وی دس - Ado‏ ظهر ثقيل: هس daa‏ عن sl ll‏ به ورک على رز 


des وادا لم‎ Nos منفصله كما أمكن‎ ll ste NY 
غل طرز‎ Geel, وهاه ام‎ 0 T E 


منم اتصال تحلات ae Ji‏ 
۸ = لا جوز استعال آی حرء مالا KA‏ ن ولا جوز وحود أى اتصال بين داخل 


لل وای سکن‌مباشرة ولا جوز استعال أى مکان فى مستوی امحل ومکون d‏ من نائه للنوم 


age 

صيانة ونظافة امحل : 

۱ 8 — يحب أن يعمل لكل الأوعية الشتملة عل الفسيخ أغطية محكة جيدا نم 
٩ب‏ واخشرات ۰ 

.م + أن الفسيخ اتساقط منه نقط على الدوام فيجب رفع الراميل gl‏ & عليه Je‏ 
قواعد مس تفعة عن الأرضية الغير قابلة dyad‏ السوائل ويحب أن يعمل ذه الأرضية محاری 
lT ۳ E‏ سس من هده الاشتراطات ۰ 


من ولا 3 

آلواد : 

y 1‏ 0 لا جوز ادخال ور of‏ مواد HAN one I‏ فى امحل حلاف المستعملة 
الفبران وثقوب الفيران : ظ 

ke Ce - ۲۳ |‏ انحل Ue‏ من الفيزان . ورد وجود تقوب فبران بلزم سك حميعها 





OLE‏ الفسسیخ 
س وا 
aa b‏ التصر بف : 
۸ - لايجوزايحاد أى حزان أو ata‏ صرف ولا فتحة OL Saat‏ أو مجرور 
آوحری ضرف هباشم تحت Gl‏ امحل shoal‏ حزء منها ما عدا الاتصال م ن سلطانية 
م حاض لسيفون x‏ ۱ 
4 — کل الاه العادمة lanl lust. LIR adde‏ ن حاص Cares‏ ا 


حار مکشوفة فى مواسير ر فى حائط خاری وتصب فى سفون "حول < راب ؟ یرکب خارج. 


ا لمحل فى نقطة مكشوفة ویکون الصرف من السيفون AM‏ كور بواسطة ot‏ صرف صباء 
بوصة ۽ نصب فى : : 
wall ele (1)‏ ف العمومية ان وجدت E‏ 
(ب) واذا لم تو جد مجارى صرف عمومية یکون الصرف فى :حزان غير أصم مبنى فى حوش 
مكشوف Goh‏ محل فضاء خارج البانی‌وعل بعد مثرين على الأقل من ا لاط انلارحی, 


\e ۱‏ — ,بت تغطية Old}‏ بغطا el‏ حديد Sete‏ الغازات 9-3 an‏ ماسورة ظهر 
. بوصة غ مر‌تفعة ارتفاعا كافيا لنع الضرر عن OLLI‏ وتعلو مترين على الأقل عن الأسطح 
ssl‏ ۰ ۱ 

۱ - تبنى الحزانات جميعها فى حيشان مکشوفة تابعة لاحل بكيفية SK‏ سا 


الات بدون اضطرار ya)‏ توا تا فى أى غرفة من عرف jel‏ ۰ 


Ce ۱۲‏ توجد محارى صرف تمومية ws‏ توصيل چاری صرف ابل ال ما وأى ۱ 


حزان بو A>‏ باحل تخب که وردمه » 


۴۳ — یکون الصرف مر ساطانية همرحاض بواسطة عامود ee Rel.‏ 
یکین ab‏ ل لان t aN‏ وطرفه السفل متصلا تجارى الصرف العمومية ۱ 


R زان‎ EARI 


slate mar 7‏ اد أى مرحاض دال ان ار سل ا E ua‏ 


1 
j 
3 


وسيفون fe‏ وحياض قدف ترد اليه ألمياه بقوّة الضغط . 

۵ — اذا کانت الراحیض داخل البای dt}‏ لحل يجب آن لا تفتح مر 
أى غرفة من غرف الل بل تفتح على طرقة ها النهوية الكافية ee‏ أن , 

حائط خارجى على الاقل يعمل فيه شباك او والضوء ٠‏ ۱ 


i 
1 
۱ 
a 





۲ رد‎ a 
۳ =- 


ai لحيو" أ‎ m ا ا‎ MA الل‎ An IETS ال ل‎ 3 p 51 
ACW ا‎ a vay ie DE CT iy See ee aT ETE 3 
5 . مما‎ st vr. ۳ FK f 
: as S TI 
















Wyle - ۲٩ ۱‏ الفسيخ 

2 | ناد - لا سمح siel‏ ازن فسیخ و ول أى بلدة ما اشاب TA‏ 
= عکن لمحتم اماد مسافة مناسبة ا وس eee‏ اذا لزم ذلك واذا sl ve Ls‏ 
ضر ما فان ذلك الضرر eee] OK‏ اسب طلاقة هواء حاورا تا وقد صعب تقد بر مسا فة 
1 تاطبق على كل محل من هذه امحللات ولکن مت كانت هذه الحلات فى الضوا ای من deal‏ 
أن عشرة أمتار أو عشرين متنا تکنی فى کشر من الأحوال . 

بای : ۱ 
a‏ 101 9 الم من لب یش و لوب ار اتلراسان ويكون ارتفاع Wid)‏ 


1 ی aac E‏ رشانيك opal (ole oT‏ ولو وعب أن 
رن مساحة الشبابيك الى تفتح على المواء الطلق مباشرة فى کل غرفة مساوية على الاقل 
od‏ س do lowe‏ أرضة تلك الغرفة ۰ ۱ 

. تفطی جيم توافذ التهوزية بنسیج من السلك الرقيع متم الذباب‎ z 

E45 eA 1‏ علاوة على هده Jil gl‏ نی ف الخوائط iat]‏ طوب ی السقتف 
اد a‏ لو به ٠‏ 

Sion‏ - تبیض أسفال الحوائط Whe cacy‏ رجفا مر واب وما فوق ذلك بالبياض 
a‏ و رش oN‏ ارس ا سبنة وف 0 ا تراعی للادارة 
us — a‏ أن له تكون ا 0 ا متخفضة عن منسوب me‏ الارض 
ة لما ويب أن تدك OL LL‏ دكا متبنا وتغطى بطبقة من الأسفلت أو الأسمنت 


E a‏ — - دهن ak‏ م الأخشاب البو به ال بل Ad‏ و يعاد ذلكالدهان LE‏ كان ذلك لازما وتغسل 
اء الساخن والصابون مرة على الأقل 8 ee‏ شپور وف أوقات آنفری كلما تراءئئ الاقارة 


ا ا eer os‏ نز 

NAE‏ ا يد 
a 1۷ 6 Hie ١ 3‏ ار E‏ 5 
ra iy J ١ i‏ ` 





ا | فا 
\\e — WS SE‏ — 
الرفوف : 


الأقل عن الأرضية حى عکن تنظيف الأرضة i J‏ ا وغسلها را 


المواد : 
yy‏ — لاوز ادخال أى مواد أو آذوات ق العمل غير امه ead‏ ماع Pet‏ 
هل D $ clan YI‏ 


\A‏ — لا جوز حفظ أحعاء اوا واا hel a‏ لعب هه Lag‏ الى کان 
ما 


الستخدمون : 
14 س حب وحه التفات خاص لنظافة الستخدمین 


. ويل العمل اذا كان مرتديا ملاس غير نظيفة‎ ae لالسمح باشتراك ای‎ — ٠ 
أوغبر مراع لشروط النظافة فى شخصه أو مصاب عرض جلدی أو مض معد أوكان قد‎ 
۱ ; أصيب عرص معد من عهد فرب‎ 

: المعدية‎ vl 
alol a آو مستاأحرالعمل اخظا رالادارة ا ف الال عن‎ Cale أي ام‎ 
عرض معد نحدث سن الا ثخاص المشتغلين فى العمل أو الذن کانوا مشتغلن فة من عهد ا‎ 
| كيس"‎ 
: عدم تأجير أى حزء من كال‎ 
۱ أى خزء من امحل المعطاة عنه الرخصة‎ pe لايحوز‎ yy 
1 أخرى فيه أو فى أى ج منه‎ 


۳۳ ا أ طيورى ال s sN‏ سيب من اباب 4 


- : aan j| 
. بل وتنديها للادارة الصحية عند كل طلب‎ oe 2 Lag 








معامل الفسيخ 
— ۱۱۳ — 
Nyy Aor bry on‏ موعن يمد اسدار د متم لاد دون غرم الخال 
بالطريقة المبينة بالفقرة )1( من البند السابق . 


طريقة النصر بف 3 


4 لاجوز ole!‏ أى abe:‏ ونان شرع صرف ولا does‏ 2 تتصل ران أو حرور 


| أومجرى صرف مباشرة ماعدا الاتصال من ساطانية مرحاض CT‏ ۰ 
و آوق أى Cs ee‏ 5 ۱ 


٠٠‏ - كل اه العادمة ا من ال تصرف بواسطة تحار موف فى مواسير 


تم فى حائط خارجى وتصب فى سيفون ”جولى تراب“ يركب خارج Jal‏ فى نقطة مكشوفة 


3 ویکون الصرف من السيفون المذ كور بواسطة حری صرف صاء بوصة ع تصب فى : 


ی ف و ارت زليه 


ار حنمي لح ال se‏ 





ما تاف مم | ولا 4 وتنغسل جميع الأرضات جيدا هس 5 des‏ الأقل كل أربع وعشرين dol‏ 


gle (1).‏ الصرف العمومية ان وجدت ؛ 
٠‏ (ب) واذالم 17 wl‏ صرف عمومیة يكون الصرف فى cele OF‏ ہنی فی حؤش 
PETE‏ وق محل فضاء 0 CA‏ وعل بعد مثرين عل LI a ŠI‏ ائط 
FESE‏ 
SAA‏ پلزم تغطية OLEI‏ بغطاء حديد لا تنفد منه الغازات وتو ته عأسوزة ظهر 


بوصة ۽ مرتفعة ارتفاع al LAS‏ الضرر عن ابلیران وتعلو مترين على الأقل عن الأسطح 


اماو ره + 
١‏ — تبنى اللمزانات جميعها فى حيشان مكشوفة تابعة العمل بكيفية SE‏ معها كسح 


. المزانات بذون اضطرار للرور تحتوياتها فى أى غرفة من غرف المعمل . 


۱۷ — حالما الما توجد محارى صرف عمومية بجحب توصيل cule‏ صرف المعمل الما وأى 
خزان او jel dm‏ جب كسيحه وردمه ۰ 


ع اتصال احل محلات السكن 
T - ٩ 6‏ أى E‏ ولا اجو آی اتصال بين داخل 


السمل وأى سكن أو غرفة نوم مباشرة مال يكن متفصبلا ate‏ فعلا Le‏ من البناء بالدیش 
Î 4‏ و ااطوب الأحمر Jee‏ من الأرض لاسقف وخال من با ان ۲ 


ae 1‏ ونظافة امحل : 


pa — ٩ ۵‏ حفظط eal‏ ا العمل وكافة EL ley!‏ ا فيه alal iihi‏ يه وربم 


(\\) 


oe kl a aa‏ و 





الابنية : | ۱ 3 
١‏ — نشا الحل من اابناء بالديش أو الطوب الأحمر أو Obed Lh‏ ويكون ارتفاع LAs‏ 
أربعة آمتار على الأقل من الداخل ٠‏ ۱ ۱ 
y‏ — تعمل فى كل ع 49 الذوافد الكافية ( elt‏ آومناور) الضو 3 للضوء agla‏ به وجب أن : 
تکون ooh‏ وج الشبابيك الى تفتح عل el gb!‏ الطلق مباشرة de: ås tr Ag E E‏ الأقل e‏ 
ae lace‏ أرضية تلك الغرفة 5 E‏ 
۳ س دص ها | لوا اط الست la)‏ را به ارتفاع منز وتصف وما فوق ذلك بال vl.‏ 
sles‏ مش ار اش اليل ةرد ا 20 f E‏ 
المحة ازوم FONS‏ ما السقتف فان م دهر ن البو به الز تة رش db‏ سنو يا | أ ضا ٠‏ ۱ ۱ 
eee a‏ كب أن Lash ONY‏ الغرف وا مرا ان Ge PEs‏ مستوى ore‏ الأرض 3 
عاو رة Cok‏ وجب آن تدك El‏ راسان دكا hn‏ | وتغطى بطبقة من الاسفلت أو الأممزت أ او 
0 7 عملها عل الى ری صرف فى الوسط . $ 
سب يدهن ee‏ الاخشات gl‏ به PAN‏ تة و ماد olal Ns‏ كلما كان لازما E‏ : 
اء الساخن والصا بوك هس ۵ des‏ الاقل کل سته سم‌ور وق أوقات ely We al‏ لاساطة ‏ 
الصعحية ازوم l SENS‏ 







مورد الميأه 
٩‏ — يلزم ste!‏ مياه نظيفة بمقادير وافرة تنظف الماك وغل ال . 
y‏ واه الى تسح و مان مر 3 
)4( الورد العموعی اساه اارشعة آو ۳ des Pak‏ او وتوصل ۱ 
المواسسير بأقرب ماسورة عمومية وتؤخذ المياه منها رأسا بواسطة حنفيات 
تركب داخل امحل وتردم بجميع الآبار الموجودة Jab‏ فتزال الطلمبات 4 
(ب) عند عدم وحود مورد خروم لماه ره أو مایا Be OA‏ : الياه 
a‏ الصحة العمومية + ۰ 





ee Ee oe ey -Yi‏ اه لرخصة ولا جوز haai‏ أى صتاعة 
أخرى فى أى Oey low‏ تور ۱ ۱ 
Yvy‏ و ate‏ الشیاب : 


رخصة os y‏ احل 5 
YA‏ - نم سقظ شم ll‏ عل وم toe ey‏ عند كل طب 
ويلزم حفظ نسخة من رس سم امحل مصتق علما من الادارة الصحية وتعلق فى Jal‏ لاطلاع 

لون اة Ta‏ ن jet‏ افيش : 








صيانة yi‏ ونظافته ۷ 1 
Yo‏ زم حفظ جميع أجزاء امحل نظيفة للفاة على الدوام وت اف ما 
الواد : ۱ 
۳۹ 3 لا يجوز | ole‏ أو تخزين أى مواد أو آدوات ون ال ناس i‏ 
EN‏ وغیرها : 
yy‏ کم ا alls wy‏ وله ازات وغيرها ال 3 js!‏ ی أن كن F‏ 
فى We‏ نظافة تامة . = 
eA — YA‏ عمل أغطية خشب مغطاة بالزنك bak Gn‏ د 
٩4‏ ری توضیل العصير من الفصارة MU‏ دنان عب أن aos‏ يعمل r‏ 
ن الأسمنت أو نشب المبطن بالزنك و بعمل لما غطاء مبطن بالژنك . 0 
۰ جب عمل مستودع أصم فى حوش apis.‏ برد اليه السوائل العادمة المتخلفة $ 
من Sel‏ و بلزم سوه من مادة غير قابلة لنقود السوائل ولا يزيد طوله عن مثر × ja‏ وعمقه 3 
عن مسين سنتیمترا ویب تفر يغه sy‏ على الأقل کل يومين و يزم نقل التخلفات ال مکان 3 
بعيد عن السا كن والترع والابار وتصرف ii h‏ منع حدوث أى ضرر . E‏ 


مصابا عرض معد من عهد قرب . = 
Pg‏ لا يجوز دخول ای one‏ لین لد مل ال ادف ای ضرف من رنه . 
الأماض المعدية a ۱ ۱ ٠‏ 
ae ne °‏ صاحب ‘al‏ ستبرافل ied Meg‏ ۳ ا عن | اماد | 3 







الشغالة : ; 
١م eh‏ حفظ دفترف Jal‏ تفید به أسماء وعنوانات بيع الشغالة لتقديمه للادارة a‏ 
'الصحية عند كل طلب : e nee‏ 
۲ س eh‏ توجبه التفات خاص لنظافة امال . 3 
dene y py‏ حول أو شتراك أى شخص فى آشنیل Jal‏ اذا كان متا ملاب 

غبر نظيفة أوغير ماع لشروط النظافة فى مله آومصابا عرض (Sule‏ أو رض معد أوكان. 3 
: 


ال عر الت atts‏ الل 
— ها — ۱ 
—\V‏ انه shail A Jett‏ عن wa‏ بل : 
۸ — يجب بناء مراحيض الشغالة فى ملحقات منفصله كما أمكن ذلك واذا لم توجد 
مجاری صرف عمومية ومورد aza T‏ الضغط فنی هاتين الكالتين يجوز الشاء هذه المراحيض 
ا ل ليان تسه سل يي د LL‏ 
O gån 9‏ 5# وحوص قدف زد اليه التاه )358 الط 


ON lke eS ۱‏ المراحيض داخل GU‏ الرسبة للعمل يجب أن لا e‏ مباشرة 
عل ای E or SE‏ غرف العمل بل تفتح على طرقة مها التهوية الكافية ويجب أن OF‏ 
ارحا a‏ ارج عل I‏ سمل ید شبات coal Hoel‏ 
E‏ ج يع المراحيض الى تعمل داخل Gli‏ يجب ابص اها ا صرف مناسبة 
بواسطة عواميد aa‏ حديد ظهر ثقيل صر تفعة عن المبانى لتو 4 و AS‏ على JL)‏ 
. الخازجى من ltl‏ . 
منع اتصال انحل ONE‏ السکن 
۲ لا يجوز استعال أى جر من sul‏ لاسکن ولا جوز وحود ی اتصال ow‏ داخل 
Jal ۱‏ وأى سکن مباشرة ولا جوز استعال أى مکان فى مسنوی الل ومکونا.لزء من ناه 
. للنوم ما d‏ ن Weeden‏ عنه فعلا بحاحز من, البناء بالدش أو الطوب yal‏ نل موق “Gal‏ 
 "‏ للسقف وخال من الفتحات . 
- الافران والداخن : 
EEA 1‏ لاٹ النار والوجاقات ash lanes ore‏ عملها جيدا وتريلمها بكيفية 
3 عکن ما نحو بل کل الدخان لمدخنة مناسبة و يلزم أن OFS‏ المدخنة بارتفاع كاف نع الضرز 
۱ عن OL!‏ وتعلو مترين على الأقل عن الأسطح احاورة . 
٠‏ عخزن وود : ie‏ 
VS ae‏ رم داعا تخصیص غررفة الزن الوقود وتكون فى موقع بحيث بتيسر نقل الوقود 
3 بدون اضطرار للرور ما فى أى غرفة آحری من غرف الشغل باحل + 





, معامل عصر القصب وتشغيل العسل 

jA —‏ — 
A‏ — ومی وحد مورد oka‏ وی بعد اصدار الرخصة تو A>‏ منه al‏ دون عبره J‏ 
بالطريقة البينة بالفقرة )1( من البند السابق ٠‏ 


طريقة التصر يف : 

PR لا يجوز ايجاد أى خزان أو رور أو نحری صرف ولا فتحة تتصل زان‎ ٩ 
الل‎ ale تحت‎ Ne أو حری صرف مباشرة ما عدا الاتصال من سلطانية همىحاض لس فون‎ 
٠ آوق أى ج منها‎ 


LUIS — ۰‏ العادمة التخلفة من الل ما عذا التخلفة منص عاض تصرف بواسطة 
ee ter ie‏ حون ا يراب خارج ٠‏ 
jal‏ ف نقطة مكشوفة ORs‏ الصرف A‏ ن السيفونٍ و نواسطة SF‏ صرف i ele‏ 


ioy‏ ۽ نصب ی 
(1) ارت الصرف اب ره ان با 


(ب) واذا لم توجد مجارى صرف عمومية OR‏ الصرف فى NF‏ غير col‏ نی فى حوش 


مكشوف أو Jed‏ فضاء خارج dll‏ وعل بعد مترين عل الأقل من LIL‏ انلاربی. ‏ © 
١‏ - لزم تغطية OGEI‏ بغطاء حديد لا تنفد منه الغازات وتو بته ماسورة ظهر 


بوصة $ هس نفغة ؛ ارتفاعا كافيا A‏ الضرر عن الجيران ae‏ الأقل > ع ن الأسطح 
اماورة 3 


۲ ی اطرانات مان حیشان i‏ تابعة لمعمل بكيفية a Ke‏ 3 


bt‏ دون اضطرار للرور محتوياتما 2 أى غر فة من غرف العمل ن 


: الما وی‎ dal صرفب‎ NE توجد جاری صرف مومية يجب توصیل‎ Lb, — EY 
e ۰ EC ۱ Oa . يجب كسحه وردمه‎ Ith حزان بوحد‎ 
E o PE يكون الصرف مر.‎ — ٤ 
a ویکون طررفه العلوى مسرتفعا عن المبانى للتبوية وطرفه السفيل متصلا بماری الصرف العمومية‎ 


أو يحزان المعمل + 


و 21 يجوز صرف LU‏ النظيفة الستعماة فقط ha‏ باه الکندنسة فى 0 | 


أو مصرف ولکن لا يجوز صرفها فى بركة أو رض منخفضة ۰ . 


نت ووم ل حلي نوا يد ا بد ee‏ 


ee‏ اب + كي فلك اد 
PPT U f S‏ 







hae ۱۳ SOUS OP AN و‎ Pale E محم و‎ 
pi ا‎ OEE Pea 7 
+ دارا‎ VA 


سید . Th‏ شید 


مه *& ۰ 
؛ ۲ — معامل عصر القصب وسفیل العسل 
١‏ - شا انحل من البناء بالدش أو الطوب الأحمر أو انفراسان و یکون ارتفاع الوائط 
أربعة أمتار على الأقل من الداخل . 


۲۷ - تعمل فى کل غرفة النوافذ الكافية (شبابيك أو مناور) للضوء dolly‏ ویجب أن 


OSS‏ مساحة الشبابيك التى تفتح على المواء الطلق مباشرة فى کل غرفة مساوية على الأقل 


اسدس مساحة doy)‏ تلك الغرفة . 


۰ ۳ - تفطی جميع نوافذ التبوية بنسيج من السلك الرفيع لمنع الذباب ٠‏ 
.4 - تبیض آسفال الحوائط بالأسمنت لغاية ارتفاع مترونصف وم فوق ذلك بالبياض 


۲ الاعتادی ورش بار و بعاد ارش بابر كل سنة وف آوقات LE co al‏ تراعی للادارة 
٠‏ الصحية 1 ذلك ۰ أما ااسقف فان لم يدهن بالبوية الزيتية برش ohh‏ سنو يا أبضا . 


3 او و U‏ 7 


ویب أن تدك الان متا sy‏ بطبقة من الأسفلت أو الأسهنت أو البلاط . 
5 - دهن cx‏ الأخشاب البوية الزيتية و عاد ذلك الدها نكما كان لازما وتفسل ‏ 


٠‏ بالماء الساخن والصابون a‏ على الأقل كل ستة شہور وفى أوقات أنحرى کلما تراءى للادارة 


4 مورد الميأه 4 


hS 


2 ys 
= ee ae la ae ae 





: من‎ dal توخذ المياه التى تستعمل ف‎ y 
وحد وتوصل‎ ae میاه الابار العمومة‎ of المورد العمومی لياه الرشعة‎ (۱۱ 
المواسير بآقرب ماسورة عمومية وتؤخذ الميناه منها رأسا بواسطة حنفیات‎ 
¢ ی داخل الحل وتردم جميع ال بار الوجودة ب محل وتزال الطامبات‎ 
(ب) عند عدم وجود مورد عمومی لياه م شحة أو مياه آبار عمومية تؤخذ المياه‎ 
٠ من مورد آ لح توافق عليه مصلحة الصحة العمومية‎ 


2 و‎ =. ATE S ۳ FLL SAKE LEAN Or aT n 





محلات Le) Mops‏ فيا الخازن التابعة ها) 
Pas oy eee ca te‏ 
الفيران وثقوب الفیران : ۱ : 

١‏ - يحب be‏ امحل Cle‏ من الفبران والسوس ورد وجود قوب فيران يجب 
سدّها كلها زجاج مكسر وتبیضم! بالا منت . 


الشغالة : 0 
۱۷ - يمب ein‏ الح تقد یه روت کل الال ويب تدع هذا 
الدع مار IE‏ 


۸ - يجب توجيه التفات خاص لنظافة الال » ۱ 

۵ - لاسمح لأى شخص بالاشترالك فى آشغیل امحل اذا کان مہتدیا ملابس غير 
نظيفة أو غير مراع لشروط النظافة فى شخصه أو bles‏ عرض حلدی أو سض معد أ و کان 
E‏ ۱ 


۱ المعدية : ظ‎ ool VI 

۱ ahol sl إخطار الادارة الصحية 3 الحال عن‎ Jal عل ساح أومستاحر‎ — Ve 

عرص معد ار شته فه نحدث w ow‏ المشتغلين فى امحل لین كانوا oe‏ من 

عهد قرب . ظ 
عدم جواز تأجير أى حزء 

Yi‏ — لا جوز تأجير أى حزء من tpt‏ ال alee!‏ ع اة ولا يحوز تشغيل, 


ud 


۰ و طبود فى ال لأ سيب من الأسباب‎ ots LO 


ال 2 ۱ ۱ ۱ ۱ a‏ 
۳ — يحب حفظ الرخصة دابا Jalg‏ وتقدعها عند كل طلب من‌الادارة الصحية. 





eae‏ عم ا و ا 
S 0 2 aaa S > AE‏ : 1 


محلات ضرب Le) Vl‏ فا الخازن التابعة (Ub‏ 
a ae‏ لاطا 

۸ - عند ما تکون المراحيض داخل المبانى الرئيسية لحل يجب أن لاتفتح مباشرة على 
أى غرفة من غرف الحل بل تفتح على طرقة بها التبوية الكافية ویجب أن يكون لار اض 
حائط خاری على الأقل يعمل له شباك للتبو بة والضوء ٠‏ 

4 - حميع الراحیض التى تعمل داخل GW‏ يجب le!‏ لخارى را بواسطة 
عوامید مواسير من حديد ظهر تقيل مرتفعة عن المبانى لاتبوية ومركية على LAL‏ اللمار حى 
مر الخارج 

١ ٠ -‏ يحب بناء م احيض الشغالة فى ملحقات منفصلة كما أمكن ذلك واذا لم توجد 
جار iagt‏ ومورد مياه izi‏ الضغط فنی هاتين oll‏ يجوز ekil‏ هذه الراحیض de‏ 
طراز مراحيض اللوامع المعتمد بمعرفة مصاحة الصحة العمومية . 


منع اتصال امحل OE‏ السکن : ۱ 

۱۱ - لایجوز استعال أى جن من GUY‏ للسکن ولا جوز وجود أى اتصال بين داخل 

ean Jal‏ ولا يحو ز استعال آی مکان فى مستوی JA‏ ومکونا ejb‏ من بنائه 

3 ااستف وال من ریات 7 

eae — ١ y ۰‏ الم ae‏ ومحلاات الثار والوجاقات والأفران PACs‏ | يلزم عماها Wo‏ وترنلمها 

که se‏ مها نحو يل كل الد<ان لمدخنة مناسبة و بلزم أن OS‏ المدخنة بارتفاع كاف لنم 

٠ دان ولو مترین عل اوقل عن الأسطح ار‎ oe al 

۱ 

: احل ونظ‌افته‎ ale 

eee E |‏ و ول 

٩ 6 1‏ — از إخلاء ا لحل AS‏ م الأرزاموجود به رم IA‏ كل سس وذاك 

/ . Lb والارضية تنظيفا‎ B والرفوف‎ wa 
حدوث‎ al يلم عل حواحز حول الأحزاء المتحركة فى الآ لات والسيور وغيرها‎ — ١8 . 

حوادث للشغالة أو غبرهم ۰ 









Ee oe.‏ لس 


۳ - محلاات ضرب الا رز (عافیا امخازن التابعة (U‏ 
i‏ : 
tha:‏ امس من البناء الدش و ا 0 را اسان مین رها ع الحو A Ll‏ 
1 آمتار عل الاقل من الدأ خل ۰ ۱ ۱ 
؟. ‏ تعمل فى كل غرفة النوافذ الكافية )+ ما 
أن تکون مساحة الشبابيك الى تفتح على الهواء الطلق مباشرة فى كل غرفة مساو dy‏ على الأقل 
اسدس مساحة أرضية تلك الغرفة . 

۳ س تبیض أسفال الوائط بالأسمنت لغاية ارتفاع مترونصف وما فوق ذلك بالبياض 
الاعتيادى وبرش oles ALL‏ الرش بالحير کل سنة وف أوقات أنحرى كما تراءى للادارة 
الصحية لزوم ذلك . أما السقف فان لم يدهن بالبوية الزبتية برش با لیر سنويا أيضا . 

۽ - يحب أن لاتکون أرضية کل Gall‏ وامرات منخفضة عن منسوب سطح الأرض . 
ay sll‏ لما وجب تغطيتها بطبقة من الأسمنت أو المراسان أو البلاط أو أى مادة أتحرى غر 
Syed able‏ السوائل وعند هله التفطة نحت pol‏ ارضه من ال فى غرف الا SES‏ 
أو أى ad th le‏ صناعة ضرب الارز . ۱ ۱ 

والارضية الصنوعة من Cd‏ يجب أن تکون بطر يقة سمل معها رفعها وغساها وتعريضها . 
الشمس من وقت لاحرحتی بذاك يتنع تکدس الأقذار ووجود الحشرات وغير ذلك أشفلها. . 


ه لايجوزايحاد أى نان ا صرف ولا فنس تتصل حزان أو جرور . 
أو مجرى صرف مباشرة نحت مبانى انحل أو فى ee ol‏ منها ` 
5 س يجوز صرف المأه النظفة ام akeat‏ فقط للتبريد أو ole‏ الکنداستة ف رعة 
أو مصرف ولكن لا يجوز صرفها فى ركة أو أرض متخفضة ٠‏ 
F‏ — لا يجوز L‏ أى م حاض داخل البانی الرئنسية hed‏ ما 1 يكن به سلطانية ; 
وسفون مد وحوص قدف ترد yer old! a‏ ۷ 


۱ 

1 

3 

42 التصريف از ۱ 
E‏ 








Lal معامل‎ 





Ree iy A E 
. بلزم توجيه التفات خاص لنظافة العال‎ ۳۰ 


اس لا سمح دخول أى شخص ف امحل أو اشترا که فى ادارته ما دام bts‏ ملاس 
غير iab;‏ أو غير مراع لشروط النظافة فى شخصه أو مصاا عرض Sule‏ أو مرض معد 


. أوكان أصيب عرض معد من عهد قريب . 


: الأماض المعدية‎ -i 





ae و‎ ۱ 
۳ مور سا یب ي ی‎ a rs 
۱ ۳ e OE ONN ES, OA 1 ENTE 


| lel al اخطار الادارة الصحية ی ال عن‎ Jal pls stole Je — wy 
عرض معد آو مشتبه فه دت ين الشخاص شین فى امحل أو الذين کانوا مشتغلين فيه‎ 
۰ من عهد قر ب‎ 


عدم gee‏ نا حير اك بحزء من احل . 


۳ لا جوز jal wep lek‏ العطاة عة ارخصة ولا استمال آی ضنامة آتری 


الحيوانات والطیور : 


Scola) لدي شب من‎ ahah ات اوور‎ re منوع ایجاد أى نوع‎ - ۳ ٤ 


۰ dex Jl 


oh — ۳ ۵‏ حفظ الرخصة مل الدوام فى لل وتقد مها oe y‏ تب الادارة 


. الصحية . 


Las] معامل‎ 





Jaye Ga oe pa at 
۱ : محزت الوقود‎ 

NN‏ ل پلزم داعا تخصيص غرفة OE‏ الوقود تکون فى موقع میت يتيسرتقل الوقود 
دون اضطرار للرور ما فى أى GABLE‏ من غرف الشغل z . Jel‏ 
۳ 3 
مزه Wala, pes SEIIS i YS‏ 
loll‏ : ۱ 
VE‏ — منوع ايخاد أو تز بن آی مواد أو آدوات ف الحل ضر Ker cal!‏ 
المرخص له ا ٠‏ 
l=}‏ ۰ 





oars ۲ ۵‏ وضع .جنيع ا تقدار ۳۰ inde‏ 


عل الأقل > ی سس تنظیف وغسیل الأرضية اسول . 


تمل جرا حول الا لات : 


YM‏ > يب عل حراج حول حع الا ارک ول جع وا صل 


> ادث ‘Alaa‏ وغيرثم 9 
م وثقوب Ol pall‏ : 

yy‏ — مب نظ لفل لا مت ا رل کدف قوب بانب مزا 
لوقود : . ۱ ۱ 
YA‏ — ممنوع ik pes labs‏ اشوارع ty‏ ا أخرى Ls‏ وقدا re‏ 
فى امحل . 


العمال 


الدفتر اددارة الصحية عند الطاب 


UA — ۲‏ حفظ رف ال تقيك 49 ١ el‏ رات كل sul‏ دل هنم 


1 
1 
y 





۷ را ی میم‎ r الس اال ا‎ IS Se ار اه‎ er AE ~ 
۳ ۱ i$ a Ap Pe 2 4 RL Ss he 5 Er ah ۳. is 1 - ae 








CAE Pets Bike 


١٠‏ - لا يجوز إيجاد أى Geb»‏ داخل المبانى الرئيسية لاحل ما لم يكن به ساطانية 
۱ وسفون م وحوض قدف ay‏ اليه ا لماه موه ۲( خظ : 
est thos Wane Se‏ داخل نی ارس سل يحب أن aY‏ ما Fa‏ 
على أى غرفة من‌غررف امحل بل‌تفتح على WL‏ التبوية الكافية ويجب أن يكون للرحاض 
syle Lie‏ على الأقل بعمل فيه شباك للتبوية والضوء ٠‏ 
07 2 جميع المراحيض الى تعمل داخل المبانى يجب LAA Cslal‏ صرف ey‏ ْ 
. بواسطة عواميد مواسير من حدید ظهر تفیل عرتفعة عن AS jay gpl SU‏ على LLI‏ 
۱ الخارجى من الخارج ۰ | 
l‏ ۱۸ — يجن بناء م‌احدض WEN!‏ فى ملحقات منفصلهة كما ادن ذلك زد نوج 
sle‏ صرف عومة ومورد ماه 1 ; ااصغط فی هاتين oth‏ و هذه الراحيض 
عل طراز س احيض س واه المعتمد ععرفة الصحة العمومية + 


ا تقل القشور وغيرها : 
ZA q | i‏ يجب نقل القشور من العمل ف الال ولا ene‏ بإ جادها به ٠‏ 













" اذالم تستعمل القشور بصفة غذاء blad‏ فيجب لها الى مستودع الاقذار العموی 


نم نم اتصال لب تحلات السكن ظ 

انحل وأى سکن o‏ جوز ee aren‏ ف ملكو ال وگن 1 مه 
"نوم dle‏ يكن eave‏ عنه فعا بحاحز من البناء ll‏ أو الطوب ی من الأرض 
السقف وخال من bes‏ ۰ 


ات والمداخن ۰ 

۱ ۱ - جميع محلات النار والوجاقات والافران وغبرها يلزم عملها جيدا وترتيهها بكيفية 
S$‏ 2 نحو بل كل الدخان لمدخنة مناسية و ez‏ آن تكون اة T a ah‏ 
ve ee bl 3‏ الاقل عن اه اما او رة ۰ ۱ 


Bae هر ا ا كان‎ ha 
ج لبیل‎ EA e's رم‎ is Bune A E 5 
د‎ +>, Aponte PR ae a و‎ ۱ to pout 
mo ۱ ۱ : ۱ / 
7 تچ‎ N pase Be ae 1 8 
a 


Lal مغامل‎ 





۱ t التصر يف‎ sab 
0 ا ا‎ we لا تجوز اماد أى حزان أو خرور آو‎ - A 
أوفى أى حزء مما ما عدا الاتصال من سلطانية.‎ dal Gls حرور أو حری صرف نحت‎ J 
; ۰ ٠ ماس خرن جم‎ 
HES من مر مان سر‎ dade ما دا‎ Sal کل الباه العادمة المتخلفة من‎ g 
جار مكشوفة فى مواسیر تمر فى حائط خاری وتصب فى سیفون "جول تراب“ يركب خارج‎ 
Le? امل فى نقطة مكشوفة ویکون الصرف من السيفون ال مذ كور بواسطة مجرى صرف‎ 
۱ : بوصة ۽ تصب فى‎ 
۱ جارى الصرف العمومية ان وجدت ؟‎ ( | ) 
١ نی فی حوش‎ eo الصرف فى حزان غير‎ OK (ب) واذا لم توجد مجارى صرف عمومية‎ 
۳ cee وعل بعد مترين عل‎ RON ee مكتوفت اوق محل فضاء‎ 
۱ : جارج‎ 
they ا عاسورة ظهر‎ E تغطة الليزان‎ ah ٠١ 
ia) sal مرتفعة ارتفاعا كافيا لمنع الضرر عن ابیران وتعلو مترين على الأقل عن الأسطح‎ 


ies ۱ ۱‏ یی Al‏ أ حیمها ۳ خيشان كرا dail‏ لحل Ke Lis‏ ن معي Jag‏ 
cobb‏ بدون اضطرار للرور شتو اما فى أى + سفة من 5-5 l «jet‏ 

ARAS ۲‏ توجد ارۍ ضرف dat‏ يجب توصيل ماري صرف امحل الما oh‏ 
حزان )9 ١ A>‏ ا محل يحب كسحه وردمه ؛ 7 


3 

T3 |‏ مه يكو الصرف من‌ساطانية م‌حاض بواسطة no‏ ۲ 

ab‏ العلوى eae‏ عر البانی للم‌و یه وطرفه لسفل متصلا يارى الصرف اسوية 
al‏ ی زان ٠ dal‏ 





TS ٤‏ اا فقط للتبر ند أو مياه iias‏ 3 ید 
آو مصرف ولكن X‏ يجوز درفها 3 رك أو )= متخفضة ٠‏ 


/ 





vy.‏ ال النشا 


ا 


"ار A ån‏ عل الاقل قل من a ۱ ee‏ 


' ۲ ح تعمل فى كل غرفة النوافذ الكافية ( شبابيك أو مناور ) للضوء والتبوية وبحب 
أن تكون مساحة الشبابيك الى تفتح على المواء الطلق مباشرة فى كل غرفة مساوية JV fe‏ 


لسدس مساحة أرضية تلك الغرفة . 


ها برس آستال الخوائط الات لغاية ارتفاع متر ونصف وما فوق ذلك بالبياض 


الاعتيادى و برش bb‏ و بعاد الرش بابر كل سنة و ىأوقات آحری كلما تراءى للادارة الصحية 
0 ذلك . أما السقف فان لم بدهن بالبو ية الزبتبة برش bh‏ سنو با أيضا . 


/ 
a 
1 i 


IV e الغرف وكات یه عن سوب‎ il أن لاتکون‎ ce — $g 
أو الأممنت‎ rae ووب أن “دك وا من‎ CERE 
. والبلاط‎ | 


nee) و عاد ذلك الدهان كما كان لازما‎ Ai الأخشاب بالبو به الز‎ a دهن‎ a8 


ا الساخن والضابون ei a2‏ الأقل كل ستة شهور وق أوقات أنحرى كما تراءی للادارة 
الصحية ازوم للك ظ 4 


د الباه > 






A> — 4‏ ن الا dl‏ استعمل فى الل من 
)1( المورد العموى للياه المرشحة 00 لباز العمومتة ان وحد وتوضل sel hl‏ 
بأقرب ماسورة عمومية وتؤخذ olll‏ منها رأسا بواسطة Slee‏ تركب داخل 
Jal‏ وتردم حميع الآبار الموجودة باعل وتزال الطلمبات ب 
(ب) عند عدم وجود مورد مياه موی LoS‏ المياه من مورد 1 تحر توافق عليه 
مصاحة الصحة العمومية .. 


۷ .هی وجد مورد عموعى لياه مر حة أو مياه آبارعمومية بعد اصدار الرخصة تؤخذ 


مه لاه دون غيره فى الال بالطريقة المبينة بالفقرة )1( من البند لابق . 


ال 


ee de dog Chat 








Gaal Ogle 


الأراض المغدية ٠‏ 
yo‏ — عل صاجب آوستاأحرامحل إخطار الادارة الصحة عن آی اا عرض م معد 
Ait gl‏ فيه تحدث ين الأشخاص المشتغلين فاحل أو الذين كانو | Ra it Me aor‏ 


Pat say — ۴ ۷‏ حرء ما ا العطاة ac‏ ارخصة hen Ns‏ أى صناعة Pas‏ 
فيه أو فى أى حزء منه . 
الحيوانات والطیور : ۱ ۱ 

۷ - لایجوز alel‏ حيوانات أو طبور فى امحل A‏ سبب من الا سیاب .. 
الرخصة 5 


TAA‏ 0 وتقد eb els,‏ مت : ن الادارة 





ees!‏ وا ا 
۰ | محازت الدقیق 
A N‏ 
۷ — يحب بناء مراحيض الشغالة فى ملحقات منفصلة كلما أمكن ذاك واذا لم توجد 
Se‏ حمومية ومورد ô 3 ols‏ ة الضغط ففى هاتين الحالتين يجوز الساء هذه aA‏ على 
طراز veel‏ الجوامع jac isa‏ فة dodo. i‏ الصحة a pe‏ 


: : منع اتصال احل تحلات یکی‎ ٠ 
للسکن ولا جوز وحود أى اتصال بين داخل‎ GW لا جوز استعال أى حزء من‎ AA 
ES Je! مستوىق‎ 2 0 ca امحل وأی سكن أو غ 4 اوم مہ باشرة ولا بحوزاستعال‎ 
Ant ya من البناء با لد ش آو الطوب‎ pls للنوم مالم يكن منفصلا عنه فعلا‎ dle من‎ syd 
٠ من الأرض لاسقتف وخال من الفیحات‎ 
. ونظافته‎ je صيانة‎ 
للغایه وترمی ماتلف‎ i Aa. J وكافة الاوانی الى يحتوى علما‎ 00 jel پلزم حفظ‎ — ۱ ٩ 
. ما ألا فلا‎ 
: الواد‎ 
غير المستعملة‎ jel ۳ اوا‎ Si Saal 5 حزین أى مواد‎ ollie yee y> 
. الصناعة المرخص له ما‎ fat فى‎ 
lai u من الفيران و<الم) تکتشف قوب فان يجب‎ We Jel حل حفظ‎ — ۰۱ 
۰ بزجاج مت‎ 
: الشغالة‎ . 
فى الحل دفتر تقيد به أسماء ا الال وتقدعه للادارة‎ bat يجب أن‎ yy : 
ق الصحّة عند الطلب ؛‎ 
: توحبه التفات خاص لنظافة المال‎ ek — ۳ l 







yg 1‏ دلا اك Gl‏ شخص ف المحل أواشسترا که فى dad‏ اذا کان مدا . 
١ |‏ ملاس غير نظيفة أو غير ضراع شر وط النظافة فى dae‏ أو مصابا عرض جلدی آو uw‏ 


3 معد بد أوكان قل ایت عرض Ane‏ من عهد فر ب 
: (ه١)‏ 


عازن الدفيق 








ا 
۵ - كل الباه العادمة المتخلفة من ال حل ما عدا التحلفة من مرحاض تصرف بواسطة ' 
محار مكشوفة فىمواسير تمر فى حائط خارجی وتصب ف سيفون ”جولی تراب ؟ يركب ce‏ 
الحل فى نقطة مكشوفة ويكون الصرف من السيفون المذ كور بواسطة مجری صرف صماء 
بوصة غ تصب فى : f‏ 3 
gle )۱(‏ الصرف العمومية ان وجدت ؛ i‏ 
(ب) ) واذا لم توجد مجاری صرف حمومية یکون الصرف فى حزان cle‏ نی فى حوش 
مكشوف أو فى محل فضاء خارج des JU‏ بعد مترين على الأقل من HAL‏ 
٠ stl‏ 


+ لزم تغطية ol‏ بغطاء حديد dat‏ مته الازات وتو 2 عاسورة ظهر بو ا ۳ 
م تفعة ارتفاعا LIS‏ لنع الضرر عن البران وتعلومترین على الأقل عن الأسطح الجاورة ۰ 
OU ar‏ جميعها فى جيشان مكشوفة تابعة لحل بكيفية مکی معها کسح 
:اللیزانات ENTE Ose‏ غرفة من غرف امحل ۰ f‏ 
Ub - ۲‏ توجد مجارى صرف عمومية يجب توصیل gye‏ صرف ay‏ لا 
وأى dle‏ وجد باحل يجب dod‏ وردمه ٠‏ 1 















— يكون الصرف من سلطانية می‌حاض بواس_طة عامود مواسير من ظهر 7 1 
و یکون طرفه العلوى مرتفعا عن المبانى للتهوية وطرفه السفلى متصلا يحارى الصرف العمومية 
Cial a‏ احل ۱ 
er a 3‏ 1 
وسيفون KE‏ وحوض قذف ترد البه المياه 834 الضغط ٠.‏ 3 

١ 6‏ — عندما تكون المراحيض داخل Lu I GU‏ لس عن اضعب 3 
ee ee‏ الكافية ويجب أن يكون للرحاض 
tls‏ و رسیم Ado‏ ظهر ثقيل مخ عن الا او ا ۳ 





— 4۵ — 


۱ - عازن الدقيق 
aI‏ : 
١‏ - نشا امحل من البناء بالدش أو الطوب الأحمر أوالل راسان ويكون ارتفاع الحوائط 
أربعة آمتار على الأقل من الداخل . 
ee Ey‏ رفة النوافذ الكافية (شبابيك أومناور) للضوء والنبوية ويجب أن 
OSG‏ مساحة الشبابيك التى تفتح على lal‏ الطلق مباشرة ة فى کل غرفة مساوية على الأقل 
اسدس مساحة أرضية تلك الغرفة. 


۳ - تفطی جميع وافذ التبوية پنسیج من السلك الرفيع لمنع الذباب . 

: سب وعلاوة على هذه النو Jal‏ ی فى hilti‏ الخارحة طوب مفزع نت ال UR‏ 
٠. oe‏ 
ul‏ ۳۳ و رش ae‏ الرش a a we‏ دف أوفابك ee‏ 
رهام فاد ٠‏ آما اسقف فان لم يدهن بو یه از ی برش rth‏ 


a 

ay 1‏ كدت أن لا تون أرضسة الغرف وامزات منخفضة عن منسوب سطح الأرض 

a‏ لما وبحب أن تدك بانلراسان دكا متينا وتغطى بطبقة من الاسفلت أو اهنت 
أو البلاط . 


ضر دعن sg sees on‏ الزبتية ويعاد ذلك الخد ie‏ لازما oat‏ 


Aq‏ ل عور اناد ای نان أو حروزآو حرف صرف ولا فتحة O44 jet‏ أو رور 
ری صرف مباشرة تحت ساق Gal JA‏ آی ج م ما عدا الاتصال مر سلطانية 
a -‏ و عم . 











مطاحن الغلال 
oe‏ و چا 
الوقود : 
yo‏ - يجب أن لا تستعمل كاسة الشوارع أو أى مادّة تماثلها وقدا ریق فى احل : 
الشغالة ٠‏ 


be oh - ۲ ٦‏ دفتر لقيد أسماء وعنوانات کل العال الشتغلین فى امحل وتقدمه عند 
کل طلب من EN‏ الصحیة.. ظ 

۷ - يلزم توجیه التفات خاص لنظافة المال . 

۲۸ — لا سمح بدخول أو اشتراك أى شخص فى تشغیل الحل اذا كان مرتديا ملا.رس 
غير نظيفة أوغير مراع لشروط النظافة 2 شخصه أوكان blas‏ عرض Leyes Gale‏ 3-1 ا 
آوکان قد أصيب عرص معد من عهد فرب ۰ ٠‏ 


i : المعدية‎ lY! 
اصابه‎ il أحر امحل أن حطر الادارة الصحية | عن‎ ey عل صاحب‎ — y 8 
aoe أو الذین کانوا مشتغاين فيه‎ ddl دبن العال المشتغلين ف ی‎ As مشش فيه‎ al rhe عرص‎ 
: ۰ عهد قريب‎ 
TON : بحزء من احل‎ cle 5 عدم جواز‎ 

هم ۳ — لا حوز تأجير أى حزء من faci e SR je!‏ أى places‏ 


فيه أوفى أى جزء منه » 7 

الحيوانات والطيور : 5 E‏ 
۱ - ممنوع قطعيا ایجاد حيوانات أو طيور ف امحل لأى سبب من الأسباب ٠ ٠‏ 

الرخصة : = 

ah — ۷‏ ایجاد الرخصة با محل Cele‏ وتقدعها عند كل طلب من الادارة الصحية . 











مطاحن | اغلال 
WE yo‏ ان 


منع اتصال امحل محلات السكن : 

١ T‏ - لا جوز استعال أى cm‏ من المبانى للسكن ولا يجوز وجود أى اتصال بين داخل 
امحل وأى سکن مباشرة ولا يجوز استعال أى مكان فى مستوى امحل ومكوّنا الحزء من بناأئه 
' للنوم مالم يكن منفصلا عنه فعلا Ale‏ من البناء بالديش أو الطوب الأحمر متد من الأرض 
للسقف وخال من الفتعات . 
الافران والداخن : ۱ 

و تب جمیم القزانات وحلات النار والوجاقات والافران وغيرها يلزم عملها جبدا وترتييبها 
بکفية Ae‏ و کنخ مب ویلزم أن تکون الدخنة بارتفاع كاف 
es‏ الضرر عن OLLI‏ وتعلومترین على الاقل عن لاس احاورة . 
حزن الوقود : 

oh — 4‏ دا تخصیص غرف نزن الوقود تکون فى موقع بحيث بتيسر نقل الوقود 
بدون اضطرار للرور بها فى أى غرفة أنجرى من غرف انحل . 
بت 2 احل ونظافته 5 

۲۰ لزم حفظ حفظ جميع أجزاء امحل وجميع Se ee‏ ارس 
“نمأ تلف منها آقلا فاقلا وتغسل جميع الأرضية جیدا sy‏ على الأقل کل أ سبوع ۰ 


: المواد‎ ٠ 


۱ ات ola‏ ل ار page‏ از sill a‏ ويا وا 1 
Hela ۲‏ الرخص بها لحل ۰ 
wiles} 4‏ : 


را a‏ ومع J AE‏ رفوف مس تفعة 3 عن الأرض ۰ سنتيمترا على الاقل 
1 عمل حواجز لل لات : 

۰ ۲۳ - لزم عمل ale‏ حول جميع الأجزاء المتحركة من الالات رای ون Lee‏ 
1 لحدوث حوادث للشغالة وغيرهم ٠‏ 

: ان وثقوب الفیران‎ i 

ee :‏ ا اس قار ع ی ثقوب فيران يلزم ai‏ كلها 





مطا حن الغلال 
تا Gk)‏ 
۱۱) حار ضرف الممومة ان وجدت 4 
(ب) واذا لم توجد مجاری صرف عمومية OK‏ الصرف OFS‏ غير أصم یی فى حوش _ 
مکشوف أو ف محل فضاء خارج المبانى وعلى بعد مترين على الأقلمن AL‏ انلارحی. 
oh - ۸‏ تغطية Nl‏ بغطاء حديد لا تنفذ منه الغازات وتو بته یاسورة ظهر 
بوصة ¢ ص تفعة ارتفاعا g LE‏ الضرر عن OLS!‏ وتعلو مترين على الأقل عن الأسطح. 
المحاورة . ۱ 
g‏ تبنى DEI‏ جميعها فى حيشان مكشوفة تابعة للحل بكيفية مك معها كسح 
نات بدون اضطرار رور نحت igh‏ فى آی غرفة من خرف ال . 
UL - ۰‏ نوجد we‏ صرف عمومبة يحب توصیل We‏ ضرف الل إلا وی . 
حزان بوجد امحل يجب کسحه وردمه ۰ 
) نا ايكون المرف من Wl‏ اض ااا باس یر ۱ 
ويكون طرفه العلوى مر تفعا عن GUI‏ للتهو a‏ وطرفه n‏ 
أو يزان él‏ . 
۲ - يجوز صرف المياه النظيفة المستعملة فقط للتبريد أو مياه الكندأسة فى iej‏ 
أو مصرف ولکن لا جوز صرفها فى بركة أو أرض منخفضة . ۱ 
المراخيض ونحوها : 
۳ ل عار لاد ی Jeo pate‏ بای اب للم یکی wae‏ 
وسیفون RE‏ وحوض قدف برد اليه الميآه )352 ة الضغط . 
¢ ۱ — عنلما تكو الراجیض داخل st GU‏ الحل adler‏ 
على أى غرفة من غرفه بل تفتح على طرقة بها النهوية الكافية ويجب أن hes LK‏ 
حائط خارجی عل JA‏ يعمل فيه شباك لتهوية والضوة . ظ 
د جميع الراحیض س الى تعمل داخل GU‏ يجب Cikal‏ ار ا ۱ 
GU T eee‏ للتهو 4 Fe reia‏ 
انار eles‏ | 
٠‏ — يجب بناء Gaal‏ الشغالة فی"ملحقات aren‏ ااا واذا لم توجد . 
مجار عمومية ومورد مياه بقؤة الضغط ففى هاتين المالتين يجوز انشاء هذه المراحيض على طراز . 
مراخيض الوا ا بل ال ۱۱۰ | 





۳۲۰ U حون‎ 


يت ضفن و نه 7 


١ ٠‏ س Lally Jal tek‏ بالديش أوالطوب الأحمر أوالحراسان ويكون ارتفاع الحوائط 
أربعة أمتار على الأقل من الداخل ۰ 

۲ — تعمل فى كل غرفة النوافذ الكافية (شبابيك أومناور) للضوء والتهوية ويجب, 
أن OSG‏ مساحة الشبابيك التى تفتح عل الهواء الطلق مباشرة فى كل غرفة مساوية على SIV‏ 
اسدس مساحة أرضة تلك الغرفة . 

۳ - تبیض اسفال LAS‏ بالأسمنت لغاية ارتفاع متر ونصف وما فوق ذلك بالبياض 
الاعتيادى و برش بابر و يعاد الرش LL‏ سنة وفى أوقات آحری کاس تراءى للادارة 
الصحية لزوم ذلك . آما السقف فان لم يدهن بالبو ية الز di‏ يرش abl‏ سنو يا Last‏ 

$ — بت أن Pipes‏ رصية : الغرف وامزات متخفضة عن منسوب سطح الارض 
Chay sla‏ .ان تدك OLN LL‏ دک lus‏ وتغطى بطبقة من الأسفات Í‏ والأممنت 
۱ أو البلاط ٠‏ 


۵ — ندهن میج الاخشاب a pb‏ الز i‏ شة و sla‏ ذلك الدهان کہا كان لازما وتغسل 


بالماء الساخن والصاون هس ٥‏ ة على الاقل کل سته مور وف أوقات أخرى کہ sel‏ 
للادارة الصحبة لزوم ذلك 


مه pal‏ يف ۱ 
20 + - لایجوزایجاد آی خزان أو مجرور آوجری صرف ولا فتحة نتصل مباشرة بخزان 
" أو يجرور أو محری صرف نحت مبان امحل أو فى آی جن منها ما عدا الاتصال من سلطانية 
asi] 1 2‏ ده من امل متا تفه من مر عاض طرف بواسطة 
ْ ' مار مكشوفة فى مواسير تمر فى حائط خار جی ونصب فى سيفون ”جولی تراب“ يركب خارج 
ش الحل فى قطة مكشوفة ORs‏ الصرف من السفون al‏ .ور بواسطة 6% صرف اء 
i‏ | بوصة 4 تصب ف 9 : 





مطاحن البن والحبوب BAW‏ ۱ 3 ۱ 


الشغالة ٠‏ ۱ 
ع م — بيجب أن بحفظ فى fo Jal‏ تقيد به Le]‏ وعنوانات کل العال و چب تقديم 
هذا full‏ للادارة الصحية للاطلاع عليه عند الطاب ۰ 
مراع yl‏ النظافة فی شخصه از عرص جلدی اومرض مدرکن oe fle.‏ 
معد من زمن فرب ٠‏ 
الا م‌اض المعدية : ۱ 
wy‏ — عل صاخب أو مستا حر انحل اخطار الادارة السه فى ا ۱۳2 
عرض معد أو مشتبه فيه تحدث بين الأشخاص المشتغلين با محل أو الذين کانوا مشتغلين به من 
زمن فرب ٠‏ ۱ 
۳۸ - لا يجوز تأجير أى حز ی العطاة عنه الرخصة ولا 
ol‏ فيه أو فى أى جن منه . 
4 ۳ — منوع قطعیا ole]‏ حيوانات أو طيور داخل امحل لأى سبب من الاسباب ۰ 


رخصة ورسم امحل : 
هط 6 — پلزم حفظ الرخصة امحل على loll‏ وتقدمها عند کل طلب من الادارة الصرحة 
ويلزم حفظ لسخة من رسم احل معتمدة من‌الادارة الصحية وتعلق وت ون 
deal‏ الکلفین باعل gull‏ . 





tae اوه ا‎ A bh Vee wet Nee Sea cea NES TE Fs, او‎ ag شي‎ E ۳ 
> أن ف نان و کر‎ 0 + 
3 mut پا‎ 1 2 


Bale والحبوب‎ ol Ga 





Be a 
: صيانة ونظافة امحل‎ . 
س يلزم حفظ جميع أجزاء احسل نظيفة للغاية وترمیم مانتلف منها آقلا فالا وتغسل‎ ye 

جميع الأرضيات جيدا مرة على الأقل كل أر بع وعشرين ساعة ٠‏ 

المواد : 
Yo ‘hha‏ د عقوم إدخال أو تخزین أى مواد أو أدوات أو أوان غير مسستغملة فى الصناعة 
اثرخص بها فى احل . ۱ 

۳۹ - کل الواد الممستعملة فى امحل يحب أن تكوت طازة ونظيفة وصحية وجب 
| وضعها فى مخازن أو دوالیب نظيفة و باردة ومتوفرة فيها وسائل التبوية ولا بنفذ فما اشرات 
والفبار . 

ل pet‏ استال cl‏ مادة معدنية أو مادة آحری مضرة dy ld‏ متحضلات الحل. 
| التحصلات ۰ 

ah — ۲۸‏ حفظ کل متحصلات Jal‏ نظيفة وطازة وصحية بعد صنعها و بلزم حفظها 
فى أوان نظيفة تغطی وتوضع فى ON‏ أو دوالب باردة متوفرة ممأ وسائل الو نة . 

. کل التحصلات الى لا تباع وهی طازة يجب إعدامها‎ - ۲۷۲٩ 


سے 
i"‏ ۳ 


— قوف باعل dain bs‏ دالواد عر به ا ۰ سنتیمترا 
۲ — بازم حفظ کل الا لات والأوانى ULL‏ وغيرها المستعملة فى Jal‏ نظيفة جا 
ويحب عدم ch bel‏ صناعة أتحرى غير المرخص بها . 


اتود 
ra 7‏ نیع ا الشوارع أو أى مادة أنحرى تماثلها بصفة وقود فى احل. 


pelt.‏ لین Wp ly:‏ جریا 
م كد 

٩‏ — يجوز صرف الباه النظيفة المستعهلة فقط للتنريد أو میاه الكنداسة فى ترعة 
١ T os eee‏ ْ 

jae’ i 7‏ اساد ol‏ می‌حاض داخل الان الريسبة للخل مالم نكن به aft‏ 
وسیفون KE‏ وحوض قذف ترد اليه المياه iza‏ الضغط ۰ 

۸ - عند ماتکون الراحیض داخل GUY‏ الرئيسية للحل يحب ان لا تفتح مباشرة على 
أى غرفة من غرف امحل بل تفتح على طرقة با التهو ية الكافية وبحب أن OK‏ للرحاض 
حائط خارجى عل الأقل يعمل فيه شباك gl‏ & والضوء . 





0 گے bee‏ يع الراحيض E‏ عبل سل woes ara?‏ جاری حرف dale‏ 


٠ sear TN 
هس احيض الشغالة فى ملحقات م كا اناك وعند ا‎ Los — Ve 


جاری عمومية ومورد میاه 358 الضفط ففی هاتين الحالتين يجوز إنششاء هذه المراحيض على 


طراز ماحيض ا موا مع المعتمد ععرفة مصلحة الصحة العمومية . 
منع اتصال احل ons‏ الک ١‏ 


۰ — لاەر استغال أى حزء من المبالى سكن ولا يجوز وحود أى اتصال Jl» OY‏ 


امحل sh‏ سکن مباشرة ولا يحوز استعال أى مكان فى er‏ ان کان ek‏ ماك ا 


للسقف aie ae,‏ ود وب ذلك الكان مرت 1 ae:‏ ارت To‏ اليه 
لفل اه 
الأفران اف 


۲ — میم حلات النار والوجاقات والأفران Lancs‏ لزم le‏ جبدا Yay‏ بكيفية ٠‏ 


Ke‏ مها تحو يل كل الدخان لمدخنة مناسبة و يلزم أن OSS‏ المدخنة بارتفاع كاف لمنع zal‏ ر 
عن Old!‏ وتعلو مترين عل الأقل عن za‏ الجاورة à‏ 


: الوقود‎ OF 


دون اضطرار للرور بها فى أى غرفة من غرف ل باحل . 


1 NB mt وقود وتكون فى موقع جيث‎ os فة‎ ee یازم دام‎ yy 













مطاحن البن والخبوب الأخرى 
Ey ee‏ 
(ب) عند عدم وجود مورد عمومی oll‏ شحة أو مياه آ بار عمومية تؤخذ المياه 
أن دورد انر es Ub Gig‏ اة الجمومية + 
را eee‏ انا دون غر فى الان 
بالطريقة المبينة بالفقرة ( 1 ) من البند السابق ۰ 
طس 4a‏ التصر بف : 

٠‏ - لامجوز ایجاد ای زان أو محرور أو حری صرف ولا فتحة تتصل Epil‏ يحزان 
أو مجرور أو جری صرف تحت مبانی امحل أو نى أى em‏ منها ما عدا الاتصال من سلطانية 
مرحاض (سیفون محم . 

اک oll‏ مادم اة lal‏ ادا المتحلقة من مرحاضن تضرف بواسطة 
مار مکشوفة فى مواسير تر فى حائط خار جی وتصب فى سیفون ”جولی تراب“ يركب خارج 
امحل فى نقطة مكشوفة ويكون الصرف من السيفون المذ كور بواسطة محرى صرف صاء 
بوصة ۽ تصب فى : 

cule (1)‏ الصرف العمومية ان وجدت ؛ 

(ب) واذا لم توجد مجحاری ضرف تمومية ,کون الصرف فى :حزان غير أدم eae‏ 

مكشوف أو فى محل فضاء خارج TIGA,‏ وعلى بعد مثترين على الاقل من ٠‏ الخائط 
الفارج . 


* 


۲ — بلزم تغطية Old)‏ بغطاء حديد لا تنفذ منه الغازات وتو ته عاسورة ظهر 


بوصة ع م‌تفعة ارتفاعا كافيا لمنع الضرر عن OLLI‏ وتعلو مترين على الأقل 0 or‏ 
المحاورة ٠‏ 


—\y‏ تي UNL‏ بخیمها ف حيشان مكشوفة تابعة للحل بكيفية _عکن معها كسح 
Ci, — \¢‏ نوجد محاری و( جب Aer‏ مجاری صرف احل الما وأى 
حزان ol Ao y‏ مب کسحه وردمه ۰ 

' متين ویکون طرفه العلوى م‌تفعا عن البانی لتو & وطرفه السفلی متصلا SIE‏ الصرف 


و١‏ - مطاحن البن والحبوب الاخری 


الابنية : 

Jal las - ١‏ من البناء بالديش أوالطوب الأحمر أوالحراسان ويكون ارتفاع الوا 
أربعة أمتار على الأقل من الداخل . 

¥ — تعمل فى کل غرفة 2 النوافك الكافية (شبا Dal‏ أو مناور) للضوء lly‏ به ols,‏ 





تکون مساحة الشبابيك ای تم EE‏ على الهواء الطلق tle‏ 5 ق کل é‏ فة J‏ مساوية على الأقل : 


لسدس مساحة أرضة تلك a‏ 


ae — $‏ 1 هده ا ی ف وا soe!‏ طوب مفزع حت i EE EDA‏ 1 


o‏ - تبيض أسفال ا لحوائط بالأسمنت لغاية ارتفاع متر ونصف وما فوق ذلك بالبياض 


الاعتبادی و برش باب كير ويعاد ارش LL‏ سنة وف أوقات أتخرى كلما تراءى للادارة . 


الصحية لزوم ذلك . أما السقف فان لم بدهن بالبوية الزبتية برش باب مير سنويا ایضا . 


+ — تحب أن لاتکون آرضبة الغرف Sl,‏ منخفضة عن ee‏ سطح الارض ‏ 
المجاورة ا وجب آن اک با راسان دكا ما وتغطى بطبقة م مب patron:‏ أو اهنت 1 


SIA 


۷ — تدهن حميع الأخشاب بالبو به Aus ai j‏ ذلك الدهان کہا كان لازما وتغسل i‏ 


بالماء الساخن وااصاون هس ۵ ة عل الأقل کل Ate‏ شهور وق csel; Ek gi ales)‏ ۱ ۱ 


للادارة الصحية NS es)‏ ~ 
مورد الميأه 1 
A‏ مان Shel deg‏ نستعمل ف العل من : 


)1( المورد المموی لاه المرشحة cle sf‏ الآباز العمومية فقط ان ee‏ 3 
المواسير بأقرب ماسورة عمومية ونؤحد lakhs‏ من انا بواسطة lie‏ 


تركب داخل Jal‏ وردم am‏ الا بار الموجودة ا محل وتزال الطلميات ؟ 








€ i ما‎ T? ۵ VET AATE ECT ARRA Cahier Oe 1 Not وج مت‎ O! Er T e A N 
ge , TET بر‎ Ae ز‎ Ota wt E wary کم‎ KA INA À 7 i REE 1 m 
i s 1 ا و ی اک ا‎ EAR A Rae ABS 
f SET Pa 7 ا‎ A 1 ره‎ Sty ge LIRE: 9 4 i 
1 ri t ۳5 + 4 7 لها‎ 1 
۰ ۱ ` e 1 





محلات pat‏ وحفظ اللحوم 


7ك 6 ۱۸ = 


الأدوات x‏ 
ne Joka Y.‏ آو مواد الى Jol‏ خلاف المستعملة فى 0 


نقل المتخلفات 3 
م يلزم عدم ole!‏ ماء قذر أو خضروات أو أى متخلفات Ab Gal‏ . 
مواد الوقود : ظ 
wy‏ — 3 عدم ae es‏ مواد تالفة شبمة مها وقدا لفریق با نحل . 
4م ا ا ا مالم یکن ندیا 
ملاس نظيفة أو اغبا شروط النظافة فى شخصه أوكان bles‏ عرض Galle‏ أو م‌ض معد 
أوكان Vote blz‏ رم ۱ 
ol Ý!‏ المعدية 5 
2 و ۳ — عل صاحب آو Jel phn‏ ان ALLS heel Ne‏ قل عدوت 
ahol‏ برص معد أو مشتبه فيه بين Jil‏ الشتغلین Jel‏ أو الذین كانوا مشتغلين فيه من Age‏ 
۰ ۰ ۳ س يلزم عدم تأجير أى حزء من امحل المرخص به ولا سمح بتشغیل أى صسناعة 
أنحرى خلاف الرخص بها فيه أو فى أى حزء منه . 
الحيوانات والطیور : 
۳۷ ب oh‏ عدم ایجاد أى حيوان أو أى طائربا حل بای حال من الأحوال . 


a 


۰۰ ۳۸ د رازم حفظ الرخصبة بلحل على الدوام و برازها عند ما تطلب الادارة الصحية ذلك . 








2 . NES ا‎ Cha 
: a اناه ماد المتخلفة من هذا الموض‎ as ن‎ ae ك‎ ae بالميناء‎ ei Be 
احاری الى ماسورة گر‎ ee O aT UNE حنفية‎ 

فى الخائط | a‏ ومن . هده الاسورة الى ”حول ا وضع ‘Seed ce‏ 
ومن ”ا حولى تراب“ المذ كور الى مجاری صرف الحل . 

الطاوللات ۰ 

٠ توا طاولات نقرصة من الرخام لتحضير اللحوم عليها‎ ts n 

۵ ۲ — ازم أن a eee‏ الذیاب مطلفا مطلقا ويلزم أن 7 
تکون أبوابها من الطراز ذی ارفاص و يركب على الأبواب والشبابيك اسيج من السلك aH‏ | 
ظ ole at‏ طاولات هن ذوات القرصة الرخام أو الزنك بغرفة التحزيم . F‏ 
a REU‏ بای مراد .يظهرعليها آقل علامة التعفن Jalo‏ بأى حال من الأحوال. : 
الصيانة ٠ BLES,‏ : 

eh — ۷‏ حفظ امحل و جميع et‏ والأدوات ان جيل و نظيفة عل الدوام ا 
RE‏ او منبا و بت عسل جميع أرضية امحل غسلا جيدا مرة کل أربعة | 
وعشربن ساعة على الأفل ٠‏ 
عدم وضع البراميل وخلافها على الأرض : ۱ 

| مل قواعد مر تفعة‎ Jel وخلافها الممستعملة فى‎ el ll E — YA 
مقدار ۳۰ سنتیمترا يكيفية من با تیف لا ا‎ ee عن مستوی‎ 
3 ۱ ۱ 0 ٠ النئحاسية‎ N RR 

۹ - بازم Goat‏ أى آوانی نحاسية تکون مس ]هی y‏ کہا کات ذلك SE‏ 
SE lg: ea‏ 1 










المراحيض وخلافها : 
۰ - لايجوز ايجاد محاض داخل المبانى الرئيسية لاحل ما لم يكن به سلطانية سيفون 
محم وحوض قذف ترد اليه المياه 335 الضغط . 
۷ - عند ما OSG‏ المراحيض داخل المبانى الرئيسية الحل پلزم أن لا تفتح مباشرة على 
أى غرفة من غرف الحل بل يحب أن تفتح على طرقة مها وسائل التهوية الكافية وبحب أن 
يكون للرحاض حائط خارجى على الأقل يعمل فيه شباك للضوء والتهوية . 


۸ - يحب ايصال جميع المراحيض QI‏ تعمل داخل المبانى الى مجارى صرف مناسبة 
بواسطة ماسورة حديد ظهر تقبل م‌تفعة عن sll GL‏ ية تركب على LAL‏ انار ی من 
االمارج . 

۵ — يجب eb‏ مراحبض الشغالة فى ملحقات منفصله كما آمکن ذلك ۳ لم توجد 
le‏ صرف تمومية ومورد مياه بقوّة الضغط Xe‏ بناؤها على طراز المراحيض المستعملة ' 
- فى الحوامع العتمد بمعرفة مصلحة الصحة العمونية . 


منع اتصال امحل بحلات السکن : 

٠‏ ۲ — يجب أن لا ستعمل cl‏ حزء من أحزاء امحل لاسکن ويلزم أن لا يكون هناك 
ا اتصال مباشرة من ذاعلة الحل وای Glee‏ للسكن ولا جوز استعال أى مکان فی هستوی 
امحل ومكونا الحزء من بنائه للنوم ما لم يكن متفصلا عنه بحاحز من البناء بالديش أو الطوب 
yal‏ دون Sled alel‏ فيه و ,کون ee‏ من الارض الى السقف + 


lai‏ والداخن 
۰ ۲۱ ب يحب بناء حيع محلات GI‏ والوجاقات Ke LS lungs BALL‏ ها 
تحویل کل الدخان لدخنة مناسبة و بلزم أن OSS‏ المدخنة بارتفاع كاف لمنع الضرر غن oht‏ 
] وتعلو مثرين che‏ الاقل عن ) الاسطح احاورة ۰ ۱ 


: الوقود‎ ye f 
و نحيث ليم تقل 0 بدون‎ ١ نخصيص غم فد 4 زن الوقود تكون‎ es oy ۲ ۲ ۱ 
المرور ماف أى غرفة من غرف الحل المستعملة للص:‎ 





محللات nak‏ وحفظ االحوم 


SWS NVA —s 


(ب) وف حالة عدم وجود مورد عمومی لياه مرشحة أومياه آبار عمومية تؤخذ المياه . 
من مورد آح‌توافق Aala ado,‏ الل العمومية ٠‏ 

4 29 می وحد مورد میاه وی Aa ١‏ بح ا تخد AWA‏ الميآه الطريقة المبينة بالبند 
الثامن فقرة )1( 3 
طر aa‏ الصرف 5 ۱ 

۰ - لا بحوز احاد أى زان أو بالوعة أو حرور آو حری صرف ولا فتحة تتصل 
زان أ و بالوعة آو زور آو ری صرف نحت al‏ الل او من مباشرة ماعدا الا تصال. 
من ساطانمة Ure‏ سيفول PO‏ 

\\ — كب آن تصرف کل LN‏ اه یه be!‏ ماعدا الحا a‏ من rey‏ 
واسطة محارى مکشوفة ونصب Beare E‏ عرق حائط خار حی ومن هذه المواسبر تصب 
فى سيفون dee)‏ تراب) يوضع خارج امحل فى الهواء الطلق و یکون الصرف من الولى تراب 
المد كور بواسطة ماسورة صرف صاء قطر آریم وصات صت و 8 

gle ( ۱ )‏ الصرف العمومية أن وحدت 6 

(ب) ) واذا À‏ آو syle A>‏ صرف جوم فيكون الصرف فى حزان cole‏ متین ell‏ ی 

فى حوش مكشوف أوفى محل فضأ ء خارج GUI‏ ویکون على بعد مترين على الاقل 
۱ من ell SLI ٠‏ » 

۲ — بلزم تغطية OLEI‏ بغطاء من حدند لا تنفذ منه الغازات ونو بته عاسورة تهوية ‏ 
o‏ حديك ظهر قطر el‏ وصات 00 هس dak‏ ارتفاعا کافا نع الضررعن الحيران وتعلو ‏ 

سن تان یی جميع St‏ فى حشان dali tips‏ للحل بكيفية يمكن ا 
كسح المزانات بدون أن عن حو با Ys‏ بای $ ås‏ 2 مكوّنة A syd‏ ن hel‏ . 
Clb — 6 ۰‏ توجد جازی صرف تمومية i‏ توصيل مصارف الحل الہا وأى Ole‏ 
لو allt Am‏ ازم تنظيفه CE‏ 

م١ ex‏ آن OK‏ ااصرف من سلطانية م‌حاض بواسطة عامود Ata aun‏ 
ظهر متبن ويكون طرفه العلوى last»‏ عن ne‏ وطرفه السفل متصلا SNE‏ الصرف 
العمومية آو زا ٠. del Ol;‏ 








لاك ا ا ا TEE‏ 


O Ce 


البای : 

och - ١‏ اقامة امحل بالطوب الأحمر أو الدش أو CLL‏ ويكون ارتفاع الحيطان 
من الداخل أربعة أمتار عل الأقل ٠‏ 

۲ — يزم أن يعمل بكل غرفة النوافذ الكافية مثل (شبابيك ومناور) للضوء والتهوية 
ويحب أن تكون مساحة الشبابيك التى تفتح على الهواء الطلق مباشرة فى كل غرفة مساو ية 
عل الأقل لسدس مساحة أرضية تلك الغرفة . 

۳ - لزم تغطية جميع نوافذ التبوية بنسیج من السلك الرفيع لنع الذباب . 

E $‏ علاوة على هذه النوافذ يحب أن اا ET‏ 
مباشرة gel‏ 4 

ه - يلزم طلاء آسفل الحيطان بالأسمنت al)‏ اقا بر وت وما gle‏ ذلك ابلزء 
بطل بالطلاء العادى و برش ode sth‏ رش Lb LS‏ م ة كل سنة وفى أوقات آحری 
کل تراعی للادارة الصحة ازوم ذلك ui‏ السقف ف عدم دهنه بالبو به الز شْة فرش 
ا a aye Se‏ 
ويحب أن تدك دكا متينا OULEL‏ وتغطى بطبقة من الأسفلت أو الأسمنت أو البلاط . 

۷ _— بلزم دهن جميع لاحات بالمو ai Ha‏ والحدد دهنها elf WS‏ زوم ANA‏ وجب 
أن تغسل UL‏ الساخن والصابون مسة کل ستة شهور ع لالأقل وف آوقات أخرى عندما 
sela,‏ للادارة الصحية زوم calls‏ > 
شْ مورد الميناه y‏ 

٠‏ م - توخذ المياه اى نستعمل Jab‏ من 


: 0 ee as, (ou ae ١ 


المواسير بأقرب ماسورة عمومية وتؤخذ المياه منها رس بواسطة حنفيات 
رکب داخل del‏ وتردم م ال با وتال الطلمبات الموجودة باشمل ) 





ره 


nd ^ nm 
Es 





ddl KESI Lamy ol معامل‎ 


r E i ed 
: الوقود‎ 
> بالمعمل‎ ae EY الشوارع آو ۶ عاثلها‎ Foo N سب عنوع قطعا استعال‎ ۳ 6 
۱ : الال‎ 


Yo‏ — یب أن پم الیل فق ید ب oe‏ معا كي لال وجب تقد تقديم 
هذا الدفتر للادارة الصحمة الاطلاع عليه ترا ااطلب ۰ ۱ 


م - ek‏ توجيه التفات خاص لنظافة العال . A‏ 


۷ — لا سمح لأى شخص أن استغل بالعمل ما دام مرتديا ملاس غير نظيفة أو غير 
مراع شروط النظافة فى شخصه أو مصايا عرض Sle‏ أو معنا او اصت es Yodo‏ : 










الأماض المعدية : A‏ 
۳۸ — عل صاحب sf‏ ستاحرالعمل ا الصحية فى JLI‏ عن أى إصابة 
عرض ro‏ ا فيه ist‏ سن العال المشتغلين بالمعمل أو الذين کانوا مشتغالن به حديثا ۰ 


GN 
<= 


: من احل‎ s'a eh عر‎ ede 
ba المعطاة عنه الرخصة ولا استعال أى‎ Jal حزء من‎ siat وم — لا يجوز‎ 
٠ أخرى به آو بأى بحزء منه‎ 


2 OS aoe were حیوانات أو‎ ole! یی‎ pans 


رخصة ورم امحل : 3 
PEEN‏ لزم حفظ Jal A.2> JI‏ على الدوام وتقد عه ! عند کل طاب من الادارة | مرح 

و “del Lis‏ سخه من رسم العمل معتمده من الادارة الصحية ومعلقة An e jah‏ و 

المصلحة المكلفين بأعمال تیش . ١‏ 


oe‏ تا اس از ی ا 
ا ير aT‏ ۱ 





E قرف ال مر‎ be ۱ 1 | ۱ 
l — ۷٩ جب‎ 

: اه امحل‎ pe 
ane ما را‎ cas نظيفة للغاية‎ Jal ازم حفظ جميع أجزاء‎ Lygi 
. على الاقل كل أربع وعشرين ساعة‎ By ايع الأرضيات جيدا‎ 
۰ المواد‎ 
ممنوع ايحاد أو تخزين أى مواد أو أدوات أو آوان غير المستعملة فى الصناعة‎ — ۲۵ -_ 
. المرخص بها فى المعمل‎ 
يحب أن تكون طازة ونظيفة وحجية ويجب وضعها‎ dall م ۷۲ - کل الواد الستعملة فى‎ 
نة ولا تنفذ فيها الحشرات والغبار‎ gel فى مخازن أو دواليب نظيفة و باردة ومتوفرة فما وسائل‎ 
غير صنع الأصناف المرخص للعمل بعملها.‎ AT وب أن لاتستعمل هذه المواد لأى غرض‎ 
. معدنية أو مواد أخحرى مضرة‎ alge لايجوز تلوين المتحصلات‎ — ۷ 1 
أو رفع‎ SG کل الرفوف بالمعسمل وكل البراميل والمواد الخزنة به يلام‎ - ۲۸ - 
. سنتيمترا على الأقل عن منسوب الأرضية حتى عکن غسل الأرضية سهولة‎ ۰ 

3 ۹ - جميع الشراب المستعمل فى نجهيز Ol MI‏ يجب أن حفظ فى أوعية من زجاج 
أو ار آ و حدید مطل بالمينا وه أغطية محكة شنم تسرب الحشرات والتراب NS Cdl‏ 
يحب عمل حنفيات شا لأخذ الشراب منها ولا يجوز نقل الشراب من الوعاء بای طريقة 
الا بواسطة Sled!‏ . 



















التحصلات : 2 ۱ : 

۳۰۰ — يزم حفظ کل الواد التى تصنع بالعمل dali‏ وطازة Lees‏ بعد صنعها ویلزم 
حور ها ف آوان نظيفة تغطى و وتوضع ف cles‏ وعازن اردة متوفرة ممأ وسائل الوه ۰ 
3 اسم - كل المواد التى لا تباع وهی طازة ۳ اعدامها . 

ا وای وغيرها : 

مدا وغاما بالماء الساخن بعد استعاما ولا يجوز sy bla‏ غر ضص آحر غير الغ راض 
لرخص لمعمل بها ويلزم تبييض کل الأؤانى النحاسيةكما لزم > OS‏ داعا ALG‏ صحية . 


معامل ا لوی ونعفظ الا مارا لنشکیر 
VA — |‏ — 


الراحیض ونحوها : 

A)‏ لاه رات ol‏ م‌حاض داخل N OTEN all‏ به سلطانية 
وس يفوك 0 وحوض قذف برد اليه alll‏ شوه و ااضفط » 
على أى غرفة من o‏ 0 
ارحاض Lie‏ خاری عل الاقل يعمل فيه شباك للتبوية والضوء . ۱ ۱ 

ee - ۹‏ الراحیض الى تعمل داخل البانی يحب gold Abe!‏ صرف مناسبة 
oa r teal‏ حديد ظهر ثقيل هس dad‏ عن الما و یه ومس کبة على LLY‏ 

Sale ws — ۲ ۰‏ | شغالة فى ملحقات لا ا خاک واذا لم توجد 

عار رت وه ومورد yey oles‏ ل ففى ھ تين الخحالتين جوز elash‏ هذه e‏ 
ا الوامع ISA‏ ععر dg‏ 2 مصاحة الضحة العمومية . 


s السكن‎ SAs امحل‎ dhai! منع‎ 

۲۱ - لايجوز استعال cl‏ بحزء من GU‏ للسكن ولا جوز وجود أى ا تصال بين داخل ‏ 

امحل وأى سکن مباشرة ولا جوز استعال col‏ مکان فی 1 المعمل ومكوّنا ejb‏ من dle‏ 

للنوم مالم يكن منفصلا عنه فعلا ple‏ من البناء بالدش J‏ ظ و الطوب a‏ مت من ON‏ 

اسقف وال من القتحات و بكرن ذلك المكان رتب AS,‏ تجعل تسرب ابا ون اله 
EER A‏ 


: والداخر‎ iy 
Las Lays pues حافات والأفران وغبرها یا‎ alls محلات النار‎ an Y ۲ 
الضرر‎ el كاف‎ clay) عکن ما نويل كل الدخان لمدخنة مناسية ويلزم أن تكون المدخنة‎ 

من ابلیران cpr shy‏ على الاقل عن cell‏ احاورة ٠ ٠‏ 

مخزت الوقود : : 
۳ — لزم دای) تخصيص غرفة لزن الوقود تكون فى موقع بحيث f 23) JB ne‏ 

دون اضطرار لرورما نی آی 2 رفة أحرى من غرف العمل . i‏ 








مما یل اللوي رحفظ از ان ام 





YY =‏ دا 
(ب) عند عدم وجود مورد موی oll‏ مر شحة أو مياه آبار #ومية تخد old!‏ من 
مورد آجر توافق عليه مصلحة الصحة العمومية + 

۹ — می وجد مورد میاه موی بعد إصدار الرخصة to fi‏ منه المياه دون ane‏ فى الال 
بالطريقة المبينة بالفقرة (۱) من البند ٠ Bilal‏ . 

4 التصریف : 

S Dyn‏ لايجحوزايحاد أى حزان أو محرور أو محرى صرف ولا فتحة نتصل مباشرة حزان 
أو محرور أو مجرى صرف نحت Ge‏ احل al‏ أى ج منها ما عدا الاتصيال من سلطانية 
م‌حاض سيفون SE‏ 

١ ١‏ كل المياه العادمة المتخافة من امحل ما عدا رم تصرف بواسطة 
مجار مکشوفة فى مواسير تمرف حائط ار وتصب فى سیفون "حول تراب؟ “ بركب coe‏ 
انحل فى نقطة مكشوفة ویکون الصرف مرن السیفون المذ كور بواسبطة مجرى صرف ler‏ 
بوصة ۽ تصب فى : 

ole (')‏ الصرف العمومية ان وجدت 4 

(ب) o‏ مجارى صرف عمومية OK‏ الم فى حزان غير أصم ہنی فى حوش 

مکشوف أو Jeg‏ فضاء خارج GU‏ وعلى بعد مترين عل الأقل من اثط انیارحی 

oj — ۲‏ تغطية Olt!‏ بغطاء حد د لاتتفد منه الغازات وتو بته عاسورة ظهر بوصةع 
ميتفعة رتفا كافيا نع pall‏ عن OLLI‏ وتعلو مترین على الأقل عن الأسطح الحاو رة . 

۳ب تنى ات جميعها فى حيشان مكشوفة تابعسة للحل SES,‏ مجه كبسح 
االحزانات دون ty dL bl‏ :اتا فى ol‏ غرفة من غرف الحل ۰ 

UL — ۱ ٤‏ توجد HE‏ صرف عمومية جب توصيل مجارى صرف Jal‏ اليها وأ 
حزان يوجد Jal‏ يجب كسحه وردمه ٠‏ 
١6 -‏ - يكون الصرف من سلطانية می‌حاض بواسطة عامود مواسبر من ظهر متين 
و یکون طرفه ات ی R ONT‏ السفل متصلا كجارى الصرف العمومية 
أو زان العمل + 
si‏ مود تضرفس ا اه الکندنسة ق Ney‏ 
تسرف وك لا عزز عراف رکه ار STOVER‏ 3 


١‏ — معامل اليلوى وحفظ الا مار انكر 
الآبلية 


: Lil J pe OKs ادیش آوالطوب لحر ان اسان‎ eld] e ae Lai =e 1 


y‏ — سوق ل ا ويجب أن 
OS‏ مساحة الشبايك الى تفتح على el adl‏ الطلق مباشيرة فى كل a‏ ة ساو ية على الأقل 


سدس مساجة أرضة تلك الغرفة : 


۳ - تغطى میم نوافذ التبوية بنسيج من السلك الرفيع منم الذباب . 


و ل علاوة عل هذه اللوافد من قاط Meee‏ ب مفرغ نحت السقف مباشرة . 


وتات الو 


لم م ارش a‏ نورق هریز ‘all slay) oe‏ 7 


زوم ذلك . أما السقف فان لم يدهن بالبوية الزيتية يرش hh‏ سنوی أيضا ٠‏ 


> - يحب أن لاتكون أرضية الغرف وامرات منخفضة عن منسوب سبط الا رض الجاورة ۱ 
لما وجب أن تدلب بابراسان دكا متينا وتغطى بطبقة من الأسفلت أو الأمهنتٍ أو البلاط ۰ 2 
۷ - تدهن یم الأخشاب بالبوية ال Hd‏ ويعاد ذلك الدهانكما ری زوم tll‏ 
وتغسل بالماء الساخن والصاون هس ۵ ة على الأقل کل سه شبور وق آوقات آحری کدا oly‏ 1 


الادارة الصحية زوم aS‏ 


مورد oll‏ 5 
EAA‏ تون الیاه ای تستعمل فی العمل a‏ من : 


)1( المورد اممو LY‏ الت أو میاه USN‏ ريا ان ومد رتوم ۲ 
المواسير بأقرب ماسورة عموهمية وتؤخد اماه [as‏ رأسا بواسطة Slee‏ ۱ 


تركب del Jel‏ وتردم حميع الآبار الموجودة باعل وتزال الطلمبات ؛ 










معا مل الدندرمة ومستودغامما 


Yo —‏ — 
الوقود : 
۳۵ — لا يجوز استعال کاسة الشوارع أو أى مادة CA able‏ وقودا ٠. Sah‏ . 
الشغالة : 


۳۰ - يجب أن يحفظ با محل دفتر تقيد به أسماء وعنوانات کل العال ويحب تقديم هذا 
الدفتر للادارة الصحية الاطلاع عليه عند الطاب . 

۷ - يلزم توجبه إلتفات خاص لنظافة العال . 

PA‏ لا سمح GY‏ شخص أن شتغل فى امحل اذا كان مرندیا ملابس غير نظيفة 
أصيب من عهد قريب عرض معد . 

4م - لالسمح بدخول أى oat‏ غير مشتغل فى عمل dal‏ فى أى غرفة من غرفه ٠‏ 
الأم‌اض المعدية : 

.¢ - على صاحب أو مستاحرالعمل أن يخطز الادارة الصحية حالا عن أى إصابة 
عرض معد أو مشتبه فيه تحدث بين الأشخاص المشتغلين فى امحل أو الذي نكانوا مشتغلين فيه من 
عهد قريب . 

$j‏ — لا جوز تأجير أى حزء من del‏ ولا baat‏ آی صناعة أخرى فيه أوفى أى 
حرزء منه ۰ 

؟ ۽ ممنوع قطعيا alel‏ حيوانات أو طيور فى المعمل GY‏ سبب من الأسباب . 
رخصة درم احل : 

۳ م — oh‏ حفظ الرخصة Seb‏ على الدوام وتقدعها عند کل طلب من الادارة الصحبة 
ويحفظ sth‏ لسخة مر. رسم المعمل معتمدة من الادارة الصحية تعلق بالمعمل لاطلاع 
مندویی الصاحة المكلفين بأعمال التفتیش . 


- 


سابل ادر یسیو دابا 












ا f‏ 
Yo‏ — لا يجوز تخزین آو ادخال آی مواد أوأدوات أوأوان cal‏ احل خلاف المواد 
والأدوات والأوانى المستعملة فى الصناعة المرخص للعمل با 
٠‏ 7 - کل المواد المستعملة ف المعمل يجب أن تكون طازة ونظيفة وصعية ويحب وضعها 
فى مخازن أو دواليب نظيفة باردة ومتوفرة فما وسائل التهو یه ولا تنفذ فا الحشرات 0 
ويحب أن لا استعمل هذه المواد لأى غرض AT‏ غير صنع الاصناف الرخص العمل جا ۱ 
y ۷‏ سب ور استعال أى مادة معدنية آو مادة J3 eee EFS‏ تلوين الاصیناف 7 
نصنع بالمعمل . 1 
الرفوف : ; 
۸ — کل الرفوف با حل وکل البراميل والمواد امخزنه به بلزم S‏ أو رفعها ۳۰ Vise‏ 
على الأقل عن منسوب الأرضية MS‏ الارضية سمولة . ا 
fl Ral‏ ۱ 3 
en 7‏ حميم الشراب الستعمل فى تجهب الدندرمة بحب أن حفط ف أوعة من زجاج. 
أو نفار أو حدد مطل , میت وف أغطية عة حدا وحنفيات لأخذ asi PA]‏ م“ اولايجوز قل w‏ 
الشراب من الوعاء Vida b oh‏ بواسطة hall‏ . 
Ye‏ — يلرم حفظ كل المواد الى تصنع بالمعمل نظيفة وطازة وة بعك صنعها phe‏ 
حفظها فى أوان iih;‏ تغطى وتوضع فى عازن أو دوالیب ب باردة متوفرة مها وسائل المو به . ۱ 
۳۹ — کل المواد الى لا تباع وهی طازة ex‏ إعدامها ولا جوز حفظ دندرمة فى لحل 
ae‏ ی 


E‏ مه 
ey‏ أن تکون أوجه الطاولات . من الرخام أو تغطى بالزنك . ; 
me‏ كل الأدوات والوانی tls‏ زات وغيرها ال بالمعمل لزم حفظها نظفة 
حدأ ونقعها فى الماء dal‏ يعد lezl‏ ول يجوز استعالها sY‏ رض pl‏ غير LA‏ $ 
المرخص للعمل بها . ظ 


irs ghia seal pig Bh a os, GSS ek > ne ODS Pe Magee PR‏ ان 


















(NENG Me‏ سید 


الراحيض وخلان x‏ 
yy‏ مب لا جوز ایحاد أي می‌حاض داخل SLU‏ الرئيسية العمل مالم يكن به مانب 
مت وحوض قدف y‏ اله oll‏ بقوّة الضغط . 


م١‏ ب عند ما تكون المراجيض داخل GUY‏ الرئيسية للعمل يحب أن لا تفتح مباشرة 


ظ ری عل ال بعمل فیه شاك للتبوبة والضوء ١‏ 

١ ٩‏ - جيع المراحيض الى تعمل داخل المباني يجب syle Calas‏ صرف مناسبة 

ly,‏ عواهيد مواسير من حديد ظهر ثقيل هس تفعة عن المبانى للتبوية وصركية على الخائط 

ری من اتفارج ٠‏ 

۰ ۲۰ لا يجب بناء م‌احیض الشغالة في ملحقات منفصل ة كلما SA)‏ ذلك واذا لم 

; کر ta?‏ ومورد مياه izi‏ الضغط ففى هاتين ا اتن RE‏ على 

راز مراحيض ابلوامع المعتمد بمعرفة مصلحة الصحة العمومية . 

3 اتصال المحل OME‏ السکن : 

¥ - لا جوز استعال أي ان اسکن ولا جوز وجود أى اتصال بين Selo‏ 
العمل رای سكن gee‏ ل leet‏ اس Oe‏ ستوى الما زین ره Slay‏ 

لل 8 dai‏ مه فلا بسن ابناء الدش oT‏ الططوب Sete‏ من Sel‏ 

لا والمداخن 

an ۷‏ محللات النار والوجاقات والافران وغبرها بلزم عملها جیدا وترتيمبا بكيفية 

Ke‏ ن ما نحو يل کل الدخان لمدخنة مناسية و يلزم أن تکون الدخنة بارتفاع كاف ab‏ الضرر 

عن ابلیران glare‏ ترس عل الأقل عن الأسطح الجاورة . 

حزن الو قود : ۱ 

۲۳ للم دام تخصيص غر فة نزن الوقود تكون فى موقع محیث یتیس نقل الوقود 

1 بدون اضطرار للرور بها فى أى غيرفة من غرف الشغل با لمعمل . 

: jel ونظافة‎ 3 í 

a ye‏ لزم حفظ بیع أجزء الحل LAL‏ الغية تم ما تلف مها ولا فاقلا وتفسل 

ع الأرضيات جیدا ie‏ على الأقل کل 0 cy pies‏ ساعة . 


۱ £- ۱ Mee SERSAL hah Oe i 3 
عا الدندرية ا‎ : ۱ ۱ ETRE E 
: 5 J 9 4 


کی hon Bok‏ بل هتس مل طرفة بها لیذ ای وبحب أن یکون اارخاض جا 


ع رخ سوك 





معامل االدندرنة وم Uris‏ 9 
(ب) عند عدم وجود مورد عمو لياه مرشحة او میاه آبار عمومية تؤخذ المياه من 
مورد all‏ توافق عليه Amea‏ الصحة العمومية t‏ 

4 — می وجد مورد ola‏ موی بعد اصدار اارخصة توخد old Aue‏ دول one‏ في الال 
اطرقة المبينة بالققرة )1( من البند السابق . 
طريقة التصر یف : 

و ٩‏ سب لا جوز ابحاد آی حران 3 اعل أوحرور آوحری صرف ولا فة تتصل حزان 
ol‏ محرور آو حری صرف مباشرة ماعدا الاتصال من سلطانية »> حاضص اسیفول Se‏ وت 
حال ال ارد ا 

۱ - کل ll‏ العادمة المتخلفة من المعمل ما عدا المتخلفة من هس حاض تصرف بواسطة 
محار مكشوفة فى مواسير تمر فى حائط خار ی وتصب فىسيفون ”جولى تراب“ يركب خارج 
dey‏ غ تصب فى : 

) | ( تجارى الصبرف العمومية ان وعدت 4 

(ب) ) A lols‏ توحد محاری صرف تمومية og eal Of‏ غير آصم ca‏ وا ۱ 

مکشوف أو فى محل فضاء خارچ des gll‏ بعد مترین‌عل EY‏ من ا ائط El‏ ی , 
¥\ — پلزم تغطية اتكزان elles‏ جديد Aisy‏ منه الغازابت وتبوسته عاسورة ظهر tiay‏ 
مس تنبعة ارتفاعا كافيا لمنع الضرر عن الميران وتعلو مترين على الأقل عن الأسطح الجاورة , 
ابلزانات بدون اضطرار لرور تحتو ياتها فى أى He‏ من غرف المعمل ؛ 

١ ٤‏ - حالما توجد مجارى صرف عومية يحب توصيل مجارى صرف الحل الما وأ 
حزان dey‏ با محل يحب كسحه وردمه . 

و کون طس فد بای هتفه e‏ تان sel‏ به وه لسبفل منصلا ا ا 
العمومية 4 حزان المعمل + 

5 — يجوز صرف المياه النظيفة المستعملة فقط ysl‏ أو مياه الکندسة فى ترعة 

أو مصرف ولكن لا يجوز صرفها في بركة أو أرض متخفضة ٠‏ 


— معامل الدندرهة ومستودعاتما 


S e 
وجب‎ 4 sells ۔ ۲ — تعمل فى کل غرفة النوافذ ماين ار ) الضوء‎ 
عل ال هواء الطلق مباشرة فى كل غرفة 2 مساو به على الأقل‎ en مساحة الشباتك الى‎ OX أن‎ 

لسدس مساحة أرضية تلك الفرفة . 


م ب تغطى جميع نوافد الهو ية بنسيج من السلك الرفع لنع الذباب ٠‏ 

.م — علاوة على هذه oC ysl‏ ات موی مباشرة 
وذلك gall‏ به . 

ell ارفا متر ونصف وما فوق ذلك‎ al ESY الحوائط‎ ie ص‎ A 
تراءى للادارة‎ ETE ls سنة وق‎ Aeon الرش‎ sles الاعتادی و رش با لیر‎ 
. الصحية لزوم ذلك . وأما السقف فان لم يدهن بالبوية الزيتية برش با عبر سنو يا آیضا‎ 

5 — يحب أن لا تکون أرضة اعرف وس ا عن موب سطح الارن 
شوش وجب أن تدك OLA LL‏ دک متا وتغطى رطبقة من الأسفلت أو co)‏ 

أو البلاط . 

۷ - تدهن جميع الأخشاب بالبوية الزيتية ویعاد ذلك الدهان كام كان لازما وتغسل 
 "‏ بالماء الساخن والصابون هرة عل الأقل کل ستة شهور وفى آوقات آحری كلما تراءى للادارة 

۱ الصحية لزوم ذلك ‘ 
مورد المياه 3 


eee EN‏ ل شن 


) أ( ll‏ رد سوب igh Mole si Mold‏ فقط ان وجد وتوصل المواسير 
Cope‏ لكو ره عمو كه وخ المنام مثا راسا بواسطة حنفيات ترك ذاخل 


4 الا ار الموحودة ال وتزال الطلسات‎ on وردم‎ he! 


معامل المكرونة 


العمال . ۱ ۱ 
۲ ۳ مک ex‏ حفظط دفترق احل Ani‏ فيه اء وعنوانات كل العال ويازم تقديم هذا 
الدفتر للادارة الصحية Ae‏ الطاب 

ah — ۳‏ توجيه التفات خاص لنظافة العال . 

AE ۳‏ 7 سمح دخول أى ص FA dele‏ که 2 ادارته le‏ دام هس ندیا ملالس 
: غير ahi‏ أو غير مراع لشروط النظافة re‏ شخصه أو bhas‏ عرص جلدى أو ضضض معدل أو 
۱ كان China‏ عرص معد من Age‏ فرب ۰ 
الأماض المعدية : 

۵ ۳ — عل‌صاحب py)‏ ال إخطار الادارة ال ةة الل ا ا 
معد تحدث بين الأشخاص المشتغلين فى امحل أو الذين کانوا مشتغلين فيه من عهد قرب . 
عدم جواز دخول أحد لا عمل له : 

۷ لا يجوز اجر آی ce‏ من ا حل المعطاة ace‏ الرخصة ولا استعال ی صناعة 
أخرى فبه أو فى أى حزء'منه . 

est — ۸‏ ايجاد أى نوع من حبوانات أو طيور فى امحل A‏ سبب من الأسباب . 
ازخصة : 7 
وم Bimel‏ الرخصة على الدوام فى امحل وتقدمها عند کل طلب من الادارة 
الصحة . ۱ 


0 ع 1 ال ار‎ ty 
AL SR RIWA OMe T 
1 : 





nec‏ المكرونة 
ITS =‏ — 





جفظ جميع أجزاء uk del‏ للغايه به وترهم ما اف ۳ vib Yi‏ وتغسل 
ass‏ مة على الاقل كل أربع وعشرين ساعة . 
المواد : 
ole) cat 0 1 Bee‏ رن أي مواد أوأدوات أو أواب فى fel‏ غير المستعملة” 
ee‏ ون كل المواد الى تستعمل JAG‏ طازة ونظيفة وصحية وبحب وضعها ' 
ف ازن أودواليب نظيفة و باردة ومتوفرة فما وسائل التو ية ولا تنفذ فما الغازات والحشرات 
ون لانستعمل هذه المواد لأى غرض غير صنع الأصناف المرخص للحل بها ٠‏ 
۱ المتحصللادت ۰ | 
٦‏ ۳" — الام نظيفة وطازة وصحية بعد صنعها وأى متحصلات ۱ 
لا تصرف وهی طازة Us‏ إعدامها . 
الطاولاات وغيرها ٠‏ 
سات يحب أن يعمل للطاولات أسطح من الرخام أو deat‏ بالزنك : 
الرفوف والبراميل وغيرها : 
YA‏ — يلزم وضع أو رفع كل الرفوف والبراميل وغيرها المستعملة فى JA)‏ على قواعد 
۱ مس تفعة ۳۰ سشيمترا على الأقل عن الأرضية لک K‏ تنظيف الأرضية ماما نحتما ۰ 
GLY‏ وغبرها : 
۲۷۲٩‏ - كل الالات والأواى والمهازات وغيرها المستعملة فى Jal‏ يحب حفظها على 
الدوام نظيفة للغاية ولا يجوز استعالما GY‏ أغنراض أنحرى غير المرخص ما . 
رت یم Les!‏ التحاسية بحب news‏ كما كان ذلك ضر و ربا cle kt‏ الدوام 
فى حالة صعية وجب وضعها على رفوف مرتفعة ja‏ ونصف على الأقل عن الأرضية ٠‏ 
الوقود : 
۱ — ممنوع قطعيا استعال کاسة الشوارع أو أىمادة أنحرى تماثلها وقدا حر يق فى احل . 


۷7۳ meer 





میامل المكروة 


ی ۸ — 


\\ راخيض ونحوها : 
۱ اا عر م ای مرا ار 4 ساطانية 
وسيفون KE‏ وجوض قذف ترد اليه الىاه بقوّة الضیغط . 

Nos Loker EA‏ راحيض داخل QU‏ الرئيسية لاحل جب ن لا تتح مارا 
على أى غرفة من غرف امحل بلتفتح على ظرقة ا الهو ية الكافبة ويجب أن يكون للرحاض . 
حائط خارجى على الأقل عمل فيه شباك للتهوية والضوء ٠‏ 

0 دز جميع اا راحیض اتی ise‏ ول بای يحب و و 
00 

84 يحب ناء مراحيض الشغالة فى ملحقات ieia‏ كلما أمكن W‏ واذا لم توجد 


محارى ol. 2) 949 al bee‏ شوه اشنو اي د ما eos‏ المراحيض 


منع اتصال oN ons jel‏ 
Y.‏ — لا جوز استعال آی دس الاي اك ولا عرز Sone‏ ین اتصال بين داخل 
امل chy‏ سکن مباشمة ولا جوز استمال أى مکان فى مستوی احل ومكوّنا بلزء ء من dle‏ 
للنوم ما لم يكن منفصلا عنه فعلا بحاحز من البناء بالدش أو الطوب الأحمر ممتد من الأرض 
لاسقف وخال من الفتعات ۰ ۱ E S‏ 


الأفران والداخن : 

۰ - بمیع محلات النار والوجاقات والأفران وغبرها يلزم عملها جيدا وترتيبها بكفية ٠‏ 
مک بها تجو پل کل الدخان لدخنة مناسبة ویلزم أن OSS‏ المدخنة بارتفاع كاف لمنع الضرر 
من بان تین عل AN‏ من البح المجاورة . 


محزن الوقود : 
۲ يام Lele‏ تخصيص غرفة نلرن الوفود BOK‏ موفع ي NE oe:‏ 1 
بدون اضطرار للرور بها فى dle ol‏ أخرى من غرف الشغل حل + 3 








7 It ا وا ار و ی عو ا وی‎ FEIN te “Pees 
t 7 NAE ae. 20 bee 2 Wate wre bc AN AE 
MA WA NERA OE OSE RES 2 ke 
. oie . YETA 5 


لک 
سس 1 VY‏ — 
(ب) عند عدم وجود مورد موی لياه مر شحة أو مياه آبار عمومية تؤخذ المياه 
مر مورد رافق غلب ضلحة اة العمومة . 
٩‏ - ومتّى و جد مورد مياه عموی بعد إصدار الرخصة Ao $F‏ منه المياه دورن one‏ 
فى الال بالطر de‏ المبينة بالفقرة ( ! ) من المادة السابقة . 


: التصريف‎ Aa, 
مجرى صرف ولا فته صل مباشرة ڪزان‎ shone أى حزان أو‎ sla! سب لا يجوز‎ ٩ + 
منها ما عدا الاتصال من سلطانية‎ cm أو رور أو حری صرف نحت مبانى احل أو فى آی‎ 
۱ . لسیفون محم‎ Ue» 
a العادمة المتخلفة من الحل ماعدا المتخلفة من م‌حاض تصرف‎ oll س كل‎ 5 
خارج‎ mS, » ار مكشوفة فى مواسير تمر فى<ائط خار جی وتصب ق‌سفون " حو ترات‎ 
کو ر بؤاسطة حرى ضرف صاء‎ al نقطة مكشوفة و یکین الصرف من السفون‎ 2 jal 
: بوصة ع تصب فى‎ 
G محاری الصرف العمومية أن وحدت‎ ( ۱ 7 
LALN وعلى بعد متریر على الأقل من‎ GUI مکشوف أو فى محل فضاء خارج‎ 
as ee 
وتعلومترين على الأقل عن الأسطحانجاورة‎ Old | بوصة ۽ مرتفعة ارتفاعا كافيا لمنع الضرر عن‎ 
جميعها فى حيشان مكشوفة تابعة للحل بكيفية عکن معها كسح‎ SUL تبنى‎ — ۳ 
. fel فة من غرف‎ é الحزانات يدون اضط وی کو بای ای‎ 
sly توجد مخارى صرف عمومية يجب توصيل محارى صرف الحل الما‎ Ub — 15 
a وردمة‎ a ال كن‎ A> Ole 
ظهر متين‎ oe met ga بواسطة عامود‎ uel الصرف من ساطانية‎ OK ميمت‎ ١ 8 
حاری الصرف العمومية‎ ce وطرفه السفل‎ 4, ‘gl و کون طرفه العلوى هس ند | عن الى مان‎ 
Hla dg 


١ ۵‏ معامل | لحکرونه 
LAYI‏ : 

١‏ — ينشأ احل منالبناء بالديش أو الطوب الأحمر أواللخراسان ويكون ارتفاع الوائط 
أربعة أمتار على الاقل من الداخل ٠‏ 

۲ — تعمل فى كل غررفة النوافد الكافية (شبا bol‏ أومناور ( للضوء lly‏ به ول إل 
تكون مساحة الشبابيك التى تفتح على المواء الطلق مباشرة فى كل غرفة مساوية على الأقل 
اسدس مساحة أرضية تلك الغم فة ۰ 

۳ - تفطی جميع نوافذ الهو ية بنسیج من السلك الرفيع لمنع الذباب . ۱ 

۽ - وعلاوة على هذه النوافد بى فى الحوائط AE!‏ 0 مفرغ نحت السقف . 
مباشزة وذلك gl)‏ به ٠‏ 0 

ه — تبیض أسفال الوائط بالأسعنت ald‏ ارتفاع 1 ونصف وما فوق ذلك 
بالبياض الاعتيادى و برش bb‏ ويعاد الرش Shh‏ سنة وف آوقات أخرى کہا 
تراءى للادارة الصحية لزوم ذلك ۰ آما السقف فان لم يدهن بالبوية الزبتية برش بالخير 
سنويا أيضا ٠‏ 

* — يجب أن لا تكون أرضية الغرف وامزات منخفضة عن منسوب سطح الأرض 
الجاورة ها وبحب أن تدك بانمراسان دكا متينا وتغطى بطبقة من الاسفات أو الأسمنت 
أو البلاط » ۱ 
۷ - ندهن جميع الاخشاب بالبوية الزيقية ويعاد ذلك الدهان کاس كان WY‏ وتفسل 
LLL‏ الساخن والصابون مرة على الأقل کل ستة شهور وفى أوقات آخری كلما ol‏ للادارة 
یه ازوم د 


مو رد الباه : 
tess — ۸‏ المياه الى تستعمل فى انحل من 
( ۱ ) لون العمویی لياه الرشة sh‏ میاه ال ار العمومية فقط ان وجد وتوصل 
المواسير بأقرب ماسورة عمومية وتؤخذ المياه منها رأسا بواسطة حنفیات‌ترکب 
داخل del‏ وتردم جميع الابار الموجودة بامحل وتزال الطلمبات + 





A.‏ ا 
ae‏ و 


AEN 
هد وخا ِب‎ 
. بلزم توجیه التفات خاص لنظافة العال‎ - ۹ 


a £ o‏ كا دی ان لا راي فى صنع أو بیع خبز أو سكويت أو حلويات. 
اذا کات مرتديا ملاس غير نظيقة از غر مراع لشروط النظافة ف تشخصه أو معا UP x‏ 
ale‏ أو ميض معد أ و کان قد أصيب برض معد من عهد فرب ۰ 


۶۱ — لا سمح لأى شخص غير مشتغل فى عمل Jal‏ بالدخول فى أى غرفة منه 1 


الا م‌اض المعدية ٠‏ 


d hol عل صاحب آو مستاحر‌احل اخطار الادارة الصحية ۳ الال عن أى‎ — $Y 
۰ لمشتغلين فى احل أو الذين کانوا مشتغاین فيه من عهد فرب‎ on | عرص معد حدث دين الأشخاص‎ 
: عدم جواز تأجير أى حزء من ا محل‎ 

۳ - لا تجوز تأحيز أى ج من امحل المعظاة عنه اللخضة ولا تفیل صناعة Gel‏ 
غير الرخص بها فيه أو فى أى حزء منه . 


6 £ لا يجوز امجاد حبوانات أو طبور ف امحل لأى ساب من الاسباب ۰ 


$06 — ارم سفظ المي فى اهل Ss Aver Je ae‏ طلب من الادارة 
الصحية ويحفظ ف الحل نسخة من رمم الخ معتمدة من الادارة الصحية تعلق فى انحل 
لاطلاع مندوبى المصاحة المكلفين بأعمال التفتيش . 


A) 





اف 





N 
. کل التحصلات الى لا تباع وهی طازة يحب إعدامها‎ - ۰ 
: العحين‎ 


ae 


ex — Y)‏ تغطية العجين لوقابته من shall‏ والذباب ويلزم وضع ا ojo‏ على 
رفوف أو طاولات تعد طدا الغرض ولس © على الارض ۰ ۱ 


آحواض العجین انم : 

۷۲ — بلزم رفع آحواض العجین والدوالیب والصناديق Lancs‏ على قواعد هر تفعة 
٠‏ س#:قيمترا على BV‏ عن الارضية حتى يمكن التنظيف نحتها ots‏ أن تکون هی Ss‏ 
الأوانى الأحرى قابلة لاتقل وذلك لغرض التنظيف ۰ 


عر فه لأحواض العجين . 

. ایجاد غرفة خصوصية لأحواض العجين‎ ath ف الخا بز الكييرة‎ pe 
الأوان و‎ 

ا 1 الأذوات والأواق وابلهازات وغرها Wasa‏ ال ا نظيفة ۱ 

للغانة و a‏ مها فى ASE a “LU‏ جنا وا جوز Weal‏ لی أغراض ری في غير 
الوقود : k nt‏ 

م لا يجوز استعال كاسة ae‏ أوأى مادة انیا dele 5 luis‏ . 

oe Py‏ او cares‏ را تيل oh‏ علد عرف مومه ب 
الغرض بمدخل من انطارج مباشرة كلا أمكن ذلك وأى اتصال يوجد بين هذه الغرفة Ab‏ 
کت آن سمل له باب : غلق ا 
العمال : 


0 رات كل امال وجب‎ sel دفتر تقد فيه‎ js! 2 bis جب آن‎ — PA 
» ob عليه به ند کل‎ AE هذا الدفتر للادارة الصحة‎ 





خم Bue coe CES‏ کر رم يانه 7 aS‏ ا 
tre FEIA E E‏ ال 


الخاز 





— it — 


منع اتصال انحن حلات 6 


yY‏ .يجوز اسيل ای ی الان لاسکن ولا جوز وجود أى اتصال بين داخل 


امحل وأى سکن مباشرة ولا يحوز استعال أى مکان فى مستوی ا محل ومكوّنا الحزء من ناه 


وم ما كن Sats‏ عنه قلا این ad‏ بیش أو الطوب الأحر متد من الأرض 


لكك و من الفتحات و ,کون ذاك الکان من كفية نجعل سرب الغبار والدخان 


الأفران a‏ 
عکن ما و یل الداخان لمدخنة مناسبة a‏ أن تکون sa al COOKS: N‏ 


' عن OLLI‏ وتعلو مترين على الأقل عن الأسطح اجاورة . 


ا Lanes £ kla ey.‏ غم فة نزن الوقود تکون فى موقع بحيث pak‏ نقل الوقود 


. من غرف الل‎ alas اضطرار ود ساق ای‎ aug 
۱ ۰ صيانة احل ونظافته‎ 


Yo‏ - بزم حفظ بیع أجزاء الل مه للغاية وترم ما تلف منها Vil‏ فأؤلا وتغسل 


٠ ْ‏ جميع الأرضية حبدا عة على الأقل كل aul‏ وعشرین ساعة . 





الآوانى : : ظ ١‏ 

> ۲ اف مرا ات أوأوان فى احل غبر المستعملة 
نی الصناعة المرخص للحل بها ۰ 

yy‏ کل الواد المستعملة فى الب يجب أن OG‏ طازة ونظيفة وععية ويجب وضعها 


فى عازن أودواليب نظيفة وباردة ومتوفرة فيها وسائل التو ية ولا تنفذ منها الحشرات والغبار 


ولا بلزم استعال هذه المواد GY‏ غر ض غير صنع الاصناف الرخص لعل 1 


۷۸ - لا جوز اسستمال ای مادة معدنية أو ماده أخرى مضرة ون الأصناف الى 


. jel Ja 
۰ متحصلات‎ | 


۵ ۲ — يازم حفظ کل متحصلات Jal‏ نظيفة وطازة وحعية بعدصنعها وبحب حفظها 


فى أوعية نظيفة تفطی وتوضع فى OE‏ أو دواليب باردة متوفرة فيها وسائل النبوية . 


5 ia 


wae Pe ب الى‎ Ew a ewe ۱ She لظ ال‎ 
Ree a fe aera ee 





Al 





amos E, مت‎ 

oj — ۳‏ تغطية elles old‏ حدید لا تفذ منه الغازات ونو بته ماسورة ظهر 
او )3 ۰ 
إلا زانات يدون ١ me‏ لرور تحنو kh‏ أى AS‏ من غرف F‏ 

Ub — ۱ ۵‏ توجد مجارى صرف عومية يجب توصيل مجارى صرف امحل الما shy‏ 
حزان بوجد باعل يجب كسحه وردمه . 3 

OS — ۱۰‏ الصرف من سلطانية مر عاض بواسطة عامود مواسير من ظهر مت 
و ON‏ طس ai‏ العلوى ا sll‏ به bs‏ فد السفل Set‏ ار الصرف 
العمومية أو حزان امحل . 
۱ ۷ — يجوز صرف المياه النظيفة المستعملة ققط للتبريد أو ميا eee‏ 
أو مصرف ولکن لا جوز صرفها فى ركة أو أرض منخفضة . 


الراحیض وشوها : 

۸ - لا جوز اماد ی Gal»‏ داخل الاق Jol if)‏ مالم يكن به ساطانية 
وسیفون حك وحوض قذف ترد all‏ المياه بقوة الضغط ٠‏ ۱ 
۵ ۱ — عند ما تكن المراحيض داخل ای اس ال يجب أن لقع مار 
على أى غرفة من احسل بل تفتح عل BLL‏ ما الم وه LIK‏ وجب أن يكون لارحاض . 

حالط خارحی غل JN‏ حمل فا ALS‏ الهو 2 والضوه . 

۰ - میم الراحیض الى تعمل داخل البای يحب ايصالما cle‏ صرف مناسبة 
Ue ol‏ عوامید راسد من ا ره ی Uh‏ وه Bet ets‏ 
انار من انلارج , 

و مب il‏ حدق شناد lids‏ مار ای Bish‏ 
لم توجد مجاری عمومية ومورد مياه نة ااضغط فى خان Ll‏ يجوز انشاء هذه الراحیض ‏ 
dle‏ تاحش وج العتمد ععرفة مصلحة الصحة ۱ ۱ ۱ 3 





shel 





A eee 


۷ — يحب أن لا تکون أرضية الغرف والمرات منخفضة عن منسوب سطح الأرض 
isla‏ ها ویجب أن تدك بالحراسات دكا متينا وتغطى بطبقة من الأسفات أو الأسمنت 
آواللدط . | 

A‏ — ندهن جميع الأخشاب بالبوية الزبتية ويعاد ذلك الدهان كما كان لازما وتغسل 
LL‏ الساخن والصابون مرة عل الاقل کل ستة شور ونی أوقات آنحرى كلما تراء ى للادارة 
الصحية لزوم ذلك . 
هو رد الیباه ۰ ۱ 

4 - تخد الیاه التى استعمل فى احل من : 

)1( الورد العمومی oll!‏ الرشحة أو مياه UY‏ العمومية فقط ان وجد وتوصل 
المواسير بآقرب ماسورة عمومية وتؤخذ المياه منها Lily‏ بواسطة حنفیات 
تركب داخل امحل وتردم جمیع VY‏ الوجودة باحل وتزال الطلمبات ؛ 
(ب) عند عدم وجود مورد عموى oll‏ مر شحة أو مياه آبار عمومية توخذ الیاه 
202 من مورد T‏ توافق عليه مصلحة الصحة العمومية . ظ 

SENS وجد مورد مياه عمو بعد اصدار الرخصة تخد منهالمياه دون غيره‎ dey - ١ ٠ 
. بالطريقة المبينة بالفقرة (1) من البند السابق‎ 
: طريقة التصريف‎ 

5 - لايجوزايحاد أى حزان أو جرور أو ری صرف ولا فتحة نتتصل مباشرة بخزان 
أو جرور أو حری صرف تحت مبانى امحل أوفى أى جن منها ماعدا الاتصال من ساطانية 
مرحاض لسيفون محم ٠‏ 

۷۲ - کل oll‏ العادمة المسلفة من انحل ماعدا التخلفة من galege‏ تصرف بواسطة 
. مار مكشوفة فى مواسير Lie oy‏ خارجی وتصب فى سیفون ”جولی تراب“ يركب خارج 
Jel‏ فى نقطة مکشوفة ويكوت الصرف من السیفون المذ كور بواسطة مجرى صرف صماء 
بوصة ۽ تصب فى : 

le (1)‏ الصرف العمومية أن وجدت E‏ 


(ب) واذا لم توجد مجارى صرف عمومية یکون الصرف فى حزان غير pol‏ ی فى حوش 
مكشوف أو فى محل فضاء خارج المبانى dey‏ بعد مترين على الأقل من الحائط . 


4 ۱ -المخابز 
duu‏ : 
en pool eee‏ د Pune‏ 
) غرفة Dat!‏ فما ot‏ ابیز فعلا ؛ 
رل Ea‏ 


sell 

D‏ — مش ال te ut‏ والطوب الاحمر أو انلرا اسان CHIN?‏ الخوائط 

۳ — تعمل Pe‏ غرفة النوافذ الكافية (شبابيك أو مناور) للضوء والتبوية ويحب أن ˆ 
OSS‏ مساحة الشبابيك النى تفتح على المواء الطلق مباشرة و و 
لسدس مساحة أرضة تلك الغرفة » ۱ 

$ - تغطى بیع نوافذ التبوية بنسيج من السلك الرفيع لمع الذباب : 

ه — وعلاوة على هذه النوافد بى فى الحوائط da Ll‏ طوب مفرّغ نحت السقف 
مباشر: Nags‏ للم و به ٠‏ ۱ 

Cee as‏ أسفال الحوائط بالأسمنت لابه ارتفاع متر ونصف وما فوق ذلك بالبباض 
| الاعتيادى و يرش LL‏ و يعاد الرش بال رکل سنة وف أوقات آحری كلما تراعی للادارة 
الصحية لزوم ذلك . أما السقف فان لم يدهن بالبوية الزيتية يرش باب مير سنويا أيضا 


a ne 
= 3 
ا‎ 


۳ SNE N وم‎ A i: ekg ike eat | oe للح یه‎ thee ON eae ks دام‎ CS as 74 TT كن‎ eee 
dG PE ry N +f 


معامل السل الصناعى 






Winery Rec: 
: المعدية‎ ley 
لیا اخطار الثاره الضحية فى الال ع أى إا‎ gl ات‎ 4 
. له‎ Vode المشتغلين بالمعمل أوالذينكانوا مشتغلین‎ LEY | کر معد ادد فبه ا يبن‎ 
ر‎ Ape Eve. 
۱ . أنخرى فيه أوفى أى حزء منه‎ 
. حيوانات أو طيور فى المعمل لأى سبب من الأسباب‎ alel Labi ۽ 4 — ممنوع‎ 
: ورسم الخل‎ iaz) 
طلب من الادارة الصحية‎ (Sake بلزم حفظ الرخصة باحل على الدوام وتقد مها‎ — ۶ ۵ 
بالعمل لاطلاع‎ Ailes من رسم المعمل معتمده من الادارة الصحية‎ docu! ا‎ Bis 
: ۰ لتفتیش‎ Jet مندوبی المصلحة المكلفين‎ 





معامل السل اسان 
Tap set E‏ 
abil LE‏ سل AS Plow‏ واه 
ه ۳ — oh‏ وضع بافطة مکتوب Ye‏ باللغة مر وال الفرنسية آو Why‏ 
بحزوف VET‏ تقل عن عشرة ستتیمترات طولا *معمل‌مبل‌صناعی؟ وتعلق فی مکان ظاهس 
امل بحيث براها کل من آراد الشراء من امل والمارون عليه ۰ 


. البيع بالجلة : 
۳۰ - أى ربطة (باكتة) أو lpi paai‏ بقل 

أن کی من وقه وەن AS‏ وهن حها نه الارم رصفة inl‏ مس صناعی “ وذلك باللغة 

العربية والاغة الفرئسية أو الابطالية بحروف كبيرة لابقل ارتفاع الحرف عن أربعة سنتیمترات ٠‏ 


ex‏ بالقطاعى : ۱ ۱ ۱ ش 

۳۷ 9 أريد بيع المسلى الصناعی بالقطاعى فكل ر بطة أو نحوذاك تباع اا 
يحب OST‏ مكتو با علمما باللغة العر بية وأيضا باللغة الفراسية أو الابطالية بحرو فكبيرة لایقل . 
ارتفاع الحرف عن ستتيمتر ونصف (نصف بوصة) "مسب صناعی" بكيفية براها کل مشتر .. 
أما اذا کان البيع بالقطاعی ولکن بدون ربط محضرة كا ذ کر فیباع فى ملفات من الورق مطبوعا . 
1 اللغة العر بية واحدى اللغتين الفراسبية أو الايطالية بحروف كبيرة لایقل ارتفاع Pes oe‏ 
عن نصف بوصة (سنتیمتر ونصف) "مس صناعى“ . ۱ 
الشغالة : . ۱ S at‏ 

۸ — يجب أن يحفظ is Jat‏ تقيد به أسماء وعنونات کل المال ويحب نقدم هذا 
الدفتر للادارة الصحية للاطلاع ale‏ عند الطاب . 

۹ — بيجب وحه التفات خاص لنظافة diel‏ . 

ses‏ لادسمح بدخول أى شخص ف الحل أو اذ شترا که فى عمل دی ال الما" 
فيه ما دام ھم تدا ملالس غبر نظيفة أو غير مراع لشروط النظافة 3 شخصه آومص! عرض 
sale‏ أو مصابا عرض معد أوكان مصابا عرض معد من عهد قریپ . i Lame‏ 






4١‏ - منوع ای شخص ف متل بصنا عل فى أ غرف من خرف الله 


ê ES 





ا السل الم ناعى 
e CR‏ 
sig‏ والمتحصلاات 
Yo‏ ب lel eat‏ مواد أو أدوات غير المستعملة ف لام الرخص بها فى لعل . 
yt‏ 1 كل الواد یاه 2 العمل أن OX‏ طازة ونظيفة وصصةو مب وضعیا 
- فى دواليب أو ازن نظيفة و باردة ومتوفرة فما وسائل الهو بة ولا تنفذ فما الحشرات والغبار 
۷ — لا يجوز استعال مادة معدنية أو مادة أخرى مضرة لتلوين السل . 
ph - ۲۸ ٠‏ حفظ کل السل call‏ يصنع بالمعمل نظيفا وطازة Lo?‏ بعد صنعه ويلزم 
حفظه فى وان نظيفة تغطى وتوضع فى دواليب أو مازن باردة متوفرة مها وسائل ob oll‏ 
۲۹ وکل مسل لا بباع وهو طازة پلزم إعدامه . 
. الرفوف والبرامیل وغير ذلك : 
۳۰ سكل الرفوف بالل وكل البراميل والواد الخزونة با محل يلزم ترکیبا أو Landy‏ 
' .م ستتیمترا على الأقل عن منسوب الأرضية حتى يمكن غسل الارضية سهولة . 
GL‏ وغيرها : 
۰ ۰ ١س‏ يجب أن تكون أسطح کل الطاولات من الرخام أو تغطى بالزنك 
- ۳۳۲۷ كل OY‏ والأوانى والهازات وغبرها المستعملة بالمعمل بلزم حفظها نظيفة 
4 ومد وغسلها اء الل قبل استعالما ولا sy. Pea‏ سض آخر غير الأغراض 


الرخص العمل Ce‏ 

اتود : 

۰۰ ۳۳ ل ممنوع قطعيا استعال كاسة الشوارع أو مادة تماثلها وقدا للحريق فى امحل . 
نيك لحن 5-0 






. الصناعی ا منها بوجه + التق أن kee‏ السل ee Er‏ يصع 
Jah‏ مطابقا مدا التركيب $ 


معامل المسلل الصناعى 


— Oot — 


المراحيض ونحوها : 

. مالم يكن به سلطانية‎ Jul) داخل الان‎ wake لا جوز ایجاد ی‎ — y 
. e وسيفون محم وحوض قذف ترد اليه المياه بقّة الضغط‎ 

۸ - عند ما تكون المراحيض داخل المبانى الرئيسية للعمل يحب أن لا تفتح مباشرة 
على أى غرفة من غرف المعمل بل تفتح على طرقة بها التبوية الكافية ويجب أن يكورن. 
للرحاض LH‏ خار حى على الأقل يعمل فيه شباك للتهوية والضوء . 

۹ - جميع المراحيض ای تعمل داخل البانی يحب UL!‏ نجارى صرف منامسبة 
بواسطة عواميد مواسير من حديد ظهر ثقيل م‌تفعة عن gl‏ لو به وه is‏ على الخائط 
eo!‏ من انلارج ۰ 

a‏ ار حت 1 ساحيض الشغالة فى ملحقات متفصلد كلما أمكن ذلك واذا A‏ توحد 
مجار عمومية ومورد مياه 358 الضغط ففى هذه ALL)‏ يجوز انشاء ١‏ هذه المراحيض Ue‏ طراز 
مراحیض الجوامع المعتمد معرفة مصاحة الصحة العمومية . 


منع الصال ieee‏ 
۱ لا يجوز استعال ay‏ من lll‏ للسكن ولا جوز وجود أى oe‏ 
rub ek‏ ا ee‏ 
1 ن dle‏ للنوم مالم يكن منفصلا عنه فعلا بحاحز من البناء الدش أ و الطوب اد 
en‏ 
الافران والمداخن : ۱ 
Ree a‏ جميع محلات النار والوجاقات والافران DCs‏ ا وریا تفه 
& ما نحويل کل الدخان isal‏ مناسية و بلرم أن تكون المدخنة a ae‏ الضرر 
E old cp‏ - 
حزن الوقود : 
۳ - لزم Lely‏ مر أ حزن الوقود OS‏ موم حت سر نقل الوقوة ۱ 
بدون اضطرار للرور با cle‏ غرفة أخرى من غرف ode}‏ 
صيانة و alb;‏ امحل : 
en W'S‏ لزه حط جميع اب اس فة له وترهم ما تلف ما ولا ناملا يل 
جع eee‏ مره عل ا کی pa‏ ۱ 






۳ 1 5 9 
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4 فص‎ With as بصع‎ 


و په ay‏ ف 3 
E KR‏ اك الى O‏ 


ممامل السل الصناعى . 







— 00 — 


(ب) مورد عمومی شاه > it‏ اوهياه آبار عمومية dm $i‏ المياه من 
۹ از و ند دورد میاه موب بعد iy‏ تؤحد د منه )یاه دون غيره فى ا حال 
بالطريقة المبينة بالفقرة )1( من soll‏ السابق . 


٠ ; التصريف‎ 42 

NA أو مجرور أو مجرى صرف ولا فتحة تتصل‎ ols لا جوز إيجاد أى‎ - ٠ 

أو جرور أو oe‏ صرف هباشرة ما عدا الا تصال من ساطانبة ص Ure‏ اسیفون et Te‏ 
مباتى امحل أوفى ol‏ حزء منها . ۱ 

۱ - كل المياه العادمة المتخلفة من المعمل ماعدا المتخلفة در مرحاض تصرف 

بواسطة مار مكشوفة 3 مواسير عزف حائط خاری وتصب فی سيفون “جولى تراب“ يركب 


2 أن وحدت‎ an a Sele ( j ) 
جى فى حوش‎ ae ole ی‎ OK dase She وجا مجارى‎ ioe (~) 


ah — \ y‏ نغطية اللمزان بغطاء حديد لا ana Maa‏ ارات ومو ته ی‌اسورة ظهر 


اوه مرعة elit‏ افا مع الضررعن اران وتعلو مثرين عل الأقل عن الأ طلم اا اورة ۰ 


۳ - تبى الزانات جميعها فی‌حیشان مكشوفة تابعة لمعمل بكيفية Ke‏ معها كسح 
الحزانات دون اضطرار للرور تحتوياتها فى أى غرفة من غرف المعمل . 

de gi Cie — ١5‏ محارى صرف any‏ يحب توصيل (Sole‏ صرف el‏ الما وأى 

حزان )9 A>‏ وا ی ف 
an Cine‏ 0 العلوى عا لاق ا وطرفه Ji‏ منصلا 1 S‏ 
ee)‏ او خزان الل 

۱ — وز صرف اا لنظيفة المستعملة فقط رید آو ole‏ الکندشسفاق acy‏ 


٠ مصرف ولكن لا يجوز صرفها ف رک آ و آرض ميخفضة‎ a 





— هه — 

: au YI 

A‏ و اعل من من البناء یش أو الطوب الأ حمر راما یک ارتفاع الحوائط 

شيك ل غر فة النوافذ الكافية ( شبابيك أو مناور) lls sal‏ به E.‏ 
OSG‏ مساحة الشبابيك ای تفتح على المواء الطلق مباشرة فى كل غرفة مساوية على الأقل 
سداس مساحة أرضية تلك الغرفة . 

۳ # تنطی جميع نوافذ التبوية بنسيج من السلك الرفيع لنع الذباب . 

pa 4‏ علاوة عل له النو افد ۳۹ ف الخوائط do LI‏ طوب مفرغ نحت السقف 
PAW‏ ودلك ٠ 4 yell‏ 

6 — بيصن اال الحوائط , اللأمعزت ge pila ala‏ متر وتصف وما فوق i ll Ns‏ 
الاعتبادی و برش Lh‏ و بعاد الرش Lb‏ سنة ونی أوقات أتحرى كلما تراءى للادارة 
. الصحية ازوم ذلك . أما السقف فان لم يدهن بالبوية الزيتية برش باخير سنوی أيضا 

1 — يحب أن لانكون آرضية الغرف والمرات منخفضة عن منسوب سطح الارض امجاورة ۱ 
لما و يجب أن تدك با بالخراسان دكا متينا وتغطى بطبقة من الأسفلت أو الأسمنت أو البلاط » 

. تدهن جمیع الأخشاب بالبوية الزيتية و بعاد ذلك الدها نكما كان لازما وتغسل‎ y 
. والصابون مرة على الأقل کل ستة أشهر وف أوقات آحری كما تراءى للادارة‎ ell بالماء‎ 
۳ وت‎ n الصحية‎ 


k د ایا‎ ae 
الم ی‎ co ب شد نيحد الماء الى افا‎ 
المورد العموی لباه المرشحة أو میاه الآبار العمومية فقط ان وجد وتوصل‎ (1) 
۱ A Clim المواسير بأقرب ماسورة عمومية وتؤخد اماه من 317 بواسطة‎ 
i الآبار الموجودة بالل وتزال الطامبات ؛‎ am وتردم‎ Jel داخل‎ 





علدت پم راز ا 
أو الصناعى ومتحصلات معامل اللبن 
الشغالة : 
1 ين سان ee‏ 9 ۱۳ دير كيد فيه 1 ١‏ وعنوانات كل اال وت تقديم 
۱ هذا Fell‏ للادارة الصحية Ale ae‏ عند الطاب ٠‏ 


۷ + لسع لایس ان ر رك فى Jai‏ الصناعة ماقم مرتديا ملاس نی 
نظيفة أو غير مراع لشروط النظافة فى تخصه أو Lea‏ عرص حلدی أو مصاا و 


آ و کان مصابا عرض ص معد من زمن قريب ۰ 

۸ - لا سمح بدخول أى شخص غير مشتغل فى صناعة gal‏ فى أى غرفة منه . 
ae‏ المعدية : 
i —‏ صاحب أو مستأحرالمحمل إخطا رالادارة الصحية ی الحال عن أى ارا 
۰ عرض كد آو dita‏ قه تجدت سن الأشغاص المشتغلين 2 J4!‏ اولان وو مشتغلين Ad‏ 
" من زمن قريب : 
ي ١‏ لاوز اجر یه من الل العطاة عنه الرخصة أو تسغيل أى صناعة زى 
3 یات 
۱ $ س منوع skel Labi‏ حبوانات أو طبور ف المعمل لأى لاسب 0 
gy‏ ن ah‏ حفظ الرخصة Goll‏ على الدوام وتقدمها للادارة الصحية عند الطاب 


1 محلات بیع اللبن والزيدة pall ell‏ 
آو الصناعی دس e pala‏ و REN‏ 


حزن الوقود : 


۷ - يلزم.دائما تخصیص غرفة نزن الوقود تكون فى موقع بحيث بتیسر نقل الوقود 


بدون اضطرار للرور مما فى أى غر‌فة أحرى من غرف الحل ۰ 


۱ العمل دج الوا سا یه ای رم اف‎ be oe yy 


ولا وأو ا ونغسل الارضات حدا هس ۵ على الأقل کل al‏ وعشر ين swabs‏ 


المواد : 


۳۷ بترم منوع alel‏ أو خرن آی‌مواد نات فالمعمل age ne‏ أو ستعمل فيه . ۱ 


المتحصلاات و 


on — YA‏ حفظ كل المتحصللات المعروضة ot‏ أوالخزونة قالعمل عل الدوام نظيفة 
وطازة وه وبلزم حفظها فى أوعية نظيفة تغطى ووضع فى مخازن أو دواايب ارده متوفرة 


مها وسائل الهو به 2 ولا dew‏ فما الغباز و اترات ` 
٩‏ ۲ — کل التحصلات ال فى لا تباع وهى طازة PATS eA‏ 


الرفوف وغيرها : 


٠ بازم وضعها أو رفعها على قواعد‎ all OS والرفوف وغيرها ای‎ Lidl T 
l . تنظيف الأرضية سمولة‎ eS سنشمترا على الاقل عن ماسوب الأرضية‎ y's هس عة‎ 


الطاه OY‏ 5 
۱ — تعمل أسطح الطاولات من الرخام أو تغطی بالزنك . 
الاوانی : 


جدا ونقعها فى الماء الل بعد استغاللمى) sy PAN‏ غرض pl‏ غير المرخص به . 


ee ie eles tb لبد‎ Stel الأحرى ال" مدن‎ Le sls eal کل أوانى‎ — wy 
٠. بشبك سلك رفيع أو توضع فى دولاب يعمل له باب من الزجاج أو من أسيج سلك رفيع‎ 


wry‏ — يزم حفظ کل المواد وامهازات وأوعية اللبن وغيرها المستعملة فى العمل نظفة 


۴ - ممنوع laks‏ استمال کاس الشوارع دایب آخری ae‏ وقدا od‏ 


فاا ؛ 








; اسل‎ lbs phn oe 

ا ا ی خن viele)‏ ومتحصلات معامل اللبن 

ON TaN ۱‏ الصرف من سلطانية ib uly ure‏ عامود و ظهر متين 

ويكون طرفه العلوى ص تفعا عن gl SUl‏ به وطرفه السفل متصلا تحاری الصرف العمومية 
اكرات العمل . 

ل ور مرف hee aaa‏ شط التريد ola gl‏ ال‌کند نة ف رمق 

أو مصرف ولکن لا يجوز صرفها فى بركة أو آرض منخفضة . 


المراحيض وشوها : 
١ ۸‏ - لا يجوز alel‏ أى مرحاض سواء كان داخل معمل اللبن أو ملحقاته أو متصل 
۹ ۱ کل یش ال تن فى لحقات al Ska‏ تعتمده | مصاحة 
Vs‏ — سر رصم لطت سيفونات محكة كلما ا أمكن ذلك و جب 
2 آن تکون هده السلطانبات Ahem‏ حاری ye‏ المحمل بواسطة عواميد les‏ مر عن 
Ae ed‏ 
ee‏ کف عق الطرار الق حب توب جلسة الرماض:اوطن 
منسوب موم الأرضية ثلاث ستتيمترات وتعمل الأرضية بميل هة هذه الحاسة لک تجرى 
کل الماه من Le YI‏ الى الحلسة ومنها الى سلطانية المرخاض : 
۲ - يجب أن يعمل لكل المراحيض أحواض قذف وافية ترد الها lll‏ بقؤة الضغط ٠‏ 


تصال ONE jsl‏ السکن : 
۳ - لا يجوز استعال أى ea‏ من GU‏ ۱ أى اتصال بين داخل 
heal‏ وی سکن مباشرة ین ری انا وکا کرد من اب : 
hg‏ و تام البناء بالدنش أو الطوب الأحمر متد من الأرض 


الافران لذا : 

1 2 — بميع حلات الار والوجاقات والأفران وغرها ام جملها جيدا ays‏ بكيفية 
يكن بها حویل کل الدخان لمدخنة مناسبة ويلزم أن تکون المدخنة بارتفاع كاف لمنع الضرر 
٠‏ عن SLL‏ وتعلو ونين على ال اس نخاورة . 





علدت يع ابن راز ال ای 
eee 2)‏ ۱ معامل E DENAN oll‏ ۱۹ 


(ب) عند عدم وحود ترد old eee‏ مر شحة أو A> oe a Nae‏ اليا من ۱ ۱ 
مورد T‏ توافق عليه مصاحة الصحة dus gaall‏ ۰ 


و 


y ۹‏ ومی وحد مورد ماه موی As‏ إصدار الرخصة 
بالطر aa‏ المبينة بالفقرة )1( من البند السابق ۰ 


تۇ خد Ane‏ ا لماه دون غبره فا ال 


۱ طريقة pall‏ بف 7 W‏ 
۰ - لاوز اناد آی errs ole‏ صرف ولا فتحة 2 نتصل مباشرة 
رات آو روز او ضری صرف عت R‏ اس أوفى آی حزء Cpa‏ ما عدا الاتصال من 
سلطانية le»‏ اسيفون . 

١١‏ س کل الماه العادمة المتخلفة تس اعدا المتخلفة من مس‌حاض ا 
مجار مكشوفة فى مواسم تمر فى حائط خاری وتصب ق‌سیفون "حول تراب“ رکب خ خارج 
امحل فى نقطة مكشوفة 9 Seed OK‏ السيفون ا محری صرف متا 
Ley‏ 4 تصب فى : 

cole (1)‏ الصرف العمومية ان وجدت e‏ : ۱ 

(ب) واذا لم توجد مجارى صرف عمومية OS,‏ الصرف فى زان غير أصم يبنى فى حوش . .. 

مکشوف اف محل فضاء خارج المبانى وعلى بعد مثرين على ل من الخائط : 
ابقر 1 
An IA‏ يلزم تغطية elka OLEI‏ حديد لا Aas‏ مت Bebe‏ 
vee‏ فان لتع الضرن عن ابميران وتعلو مثرين عل الافل عن Bd YI‏ 

و ا تابعة لمعمل بكيفية K‏ معها كسح 1 
CULL‏ بدون اضطرار للرور تحتو ياتا فى أى غرفة من غرف المعمل . 0 

؛ ۱ - الما توجد مجارى مرف موب Sees tre‏ غارف طرف ie AAV‏ ۰ 
وأى ان پوجد Jal‏ يجب کسحه وردمه + ۱ 

eae ral Seely ily er بلزم ا‎ Seb کل حوض غسيل‎ - ۵ 

ورک السيفون تخت ee i‏ امل بائ ر lo‏ نو w‏ الى : 
(t)‏ سبفون ل تراب“ وضع خارج البناء فى حوش مکشوف  A‏ 
(ب) الى مجری صرف صماء تعمل فى أرضية E ae)‏ الال الكيفية 3 

الوضة ف البند الحادى Ge pte‏ هذى الاشتراطات ٠‏ ۱ ۲ 






فا Vee. CILT he. Be, Pees Bb? Stee © Lh A te Se a‏ 4 "ل ال eee‏ اريت ee Cop‏ الوه ی 
EA‏ ل A‏ ل . e ge‏ و 1 eit ate.‏ ال brits EN e rE a‏ ۳ 
FL, I ee LO NOE KE DNL O INAS E RO AEE IES SALO Da‏ 
ا ليت م aa ee i, qm tad Bie cos‏ ا ی ا ا ۱ é‏ 
K 0 2 1 7‏ ,7< اميم و "as 1 a ose Skee‏ 4 0 5 
es $ 9 Re‏ الا ۲ 








ee‏ ل تا 


Sats محلات بيع الت راز بذ راس اط‎ | r 
gA مارت معامل‎ 


2-1 طخل ال من البناء بالدش Í‏ و ااطوب الأحر أو اسان ويكون ارتفاع الحوائط 
أربعة أمتار على الأقل من الداخل ٠‏ : 

۲ - تعمل فى كل غررفة النوافذ الكافية ( شبابيك أو مناور) للضوء والتبوية وجب 
. أن تكون مساحة الشبابيك التى تفتح على المواء الطلق مباشرة فى كل غرفة مساوية على الأقل 
سدس متا عة أرضة تلك الغرفة . ۱ 

۳ - تغطى جميع نوافذ التهوية بنسيج من السلك الرفيع لمنع الذباب 

۽ علاوة على هذه النوافذ ی فى dal) LAL!‏ طوب مفرغ SEE‏ 
مباشرة وذلك للتهو & اذا رأت الادارة الصحية لزوم ذلك . 

- تیض آسفال AW CoN Lt LI‏ ارتفا متر ونصف وا فوق ذاك بالبياض 
3 الاعتیادی ورش با لبر و sla‏ الرش ntl‏ کل du‏ وق أوقات US eel‏ ترامی للادارة 
: 3 الصضحية 9 ذلك . أما السقف فان لم يدهن بالبوية الز Ad‏ برش با لیر سنو يا أيضا . 
٩ 3‏ - حك أن لا تکون أرضية Gall‏ وامرات متحقضية عن منسوب سطح الأرض 
Chay lel 2٠‏ ويجب أن تدك بالحراسان دكا متينا وتغطى بطبقة مرن الأسفات أو الأسمنت 
آوالبلاط. 
220١‏ / ندهن میم الأخشاب بالبوية ,4 و یماد ذلك الدهان US‏ کان لازما وتفسل 
بالماء الساخن والصابون مرة على JANI‏ کل ستة شهور وف آوقات أنحرى کما تراءى للادارة 
الصحية لزوم ذلك . 
مورد الیاه : 

م — توخد الباه الى استعمل فى معمل اللبن من : 
RD‏ ی اه Gel‏ إن ليا لا Saya‏ فقط Ol‏ ود و 

المواسير بأقرب «اسورة عمومية وتؤخذ المياه منها رأسا:بواسطة حنفيات تركب 


داخل Jal‏ وتردم ae‏ الآبار الوجودة ب محل وتزال الطلمبات ؛ 


۱ & 


(V) 


4 Pe د ارا ا‎ ON W ET ذا ا‎ ar oe 5 
ی ا ی‎ ade رد را‎ 
ما(‎ TRE ETON ا‎ 
i i 7 
>> rt e 
| 


سامل نزن a‏ لب 
به عل Gli VN‏ باعل الملل امن mee‏ 


: المعدية‎ vale 
أو مستأحر المعمل إخطار الادارة الصحية فى الال عن أى إصابة‎ Cole على‎ - ۳ 
٠ عرض معد حدث بين الأشخاص المشتغلين فى الحل أو الذين کانوا مشتغلین فيه من عهد قرب‎ 
٠ لا يجوز دخول أحد غير مشتغل فى عمل الحل فى أى غرفة منه‎ - 6 


عدم Sh nel‏ حزء من امحل : 
$0 — لا حور ee Claret‏ من امحل العطاة acc‏ الرخصة ولا fact‏ آی doko‏ 


آحری فه Gal‏ آی حن مند . 


احیوانات والطیور 
+4 - ممنوع قطعيا alel‏ حیوانات أو طيور فى العمل لأى سیب من الأسباب ٠‏ 


رخخصة ورم js!‏ 1 

بم عد ah‏ حفظ الرخصة با حل على الدوام وتقدمها للادارة الصحية عند كل طلب 
es‏ حفظ idea)‏ من رسیم العمل معتمدة من الادارة الصحية ومعلقة فى العمل لاطلاع 
مندو ی مصلحة الصحة الذين يكلفون peal SLED‏ ۰ 





معا مل اللبن الى يخزن أو يحضر فيها الب" 
WA rat Hees‏ لتوز dx‏ على الاسواق ley‏ فل اس 
عدم oll‏ مسلى صناعى 3 
۳۰ — لا يجوز ایجاد آوصنع أو تخزين مسلى صناعى فى امحل . 
. الأوانى والطاولات وغيرها : 
نظيفة للغایه ا 1 قبل Ube!‏ ولا ترا لأى غر ض 0 ale‏ 
۱ الطل : rears: solic‏ رادید د الط الا oa‏ 
الأوعية Spo‏ ی 
ese ۳۳۷‏ السك ا أوالزيدة أوأوعية خض اللبن أو أى آلة فرز أو أى 
آدوات أخرى مستعملة فى السمل لأى غرض آحرویزم تتظیفها مرة کل يوم على الأقل 
a‏ 
الوقود : 
۳۹ — منوع babs‏ استعال كاسة الشوارع أوأى مادة Bale cel‏ وقدا ریق 
فى العمل . 
العمال : 
٠‏ ع س يجب أن bet‏ فى المحل دفتر تقيد به slef‏ وعنوانات کل العال وتقدعه للادارة 
الصحية عند كل طلب ٠‏ 
OE‏ نم پلزم توحبه التفات خاص لنظافة العال . 
$y‏ — لا سمح لأى شخص بالاشتراك فى اسغیل الصناعة مادم مدا ,6 رف 
i‏ أو غير مراع لشروط النظافة فى تخصه أو Liew‏ عرص حلدی أو مرض معد أوكان قد 
1 أصيب من عهد قريب برض معد ٠‏ 





معامل الن نی خرن ار رن لین 
لتوز an‏ عل الأسلواق alee,‏ ال Sah ge Rea‏ 
عدم اتصال احل Any‏ * بقروغير ذلك : 


۰ لا جوز وجود اتصال ين العمل ای زرسة هر آو مواش اجرخ مباشرة‎ oe hig? 


en — Yo 3‏ الات نار والوجاقات Sah‏ وغبره ارم میت حیدا وتنام | بكفية ۱ 
يمكن مها تحو یل کل الدخان لمدخنة مناسية ة ويلزم آن OX‏ الدخنة ارتفاع كاف لمنع الضرر. ۱ 
عن الراك وتعلو مترين على الأقل عن الأسطح الحاورة ۰ 
ee ie 2 ode‏ ۱ 
Genet Lilo oh — 5‏ غر فة jog‏ وتو Boi bas‏ بحيث j pa‏ 1 نود ۱ 
٠‏ دون اضط راد لرود بها فى أى رفة ری من غرف الشغل فى -JAI‏ و ۱ 
صيانة ونطافة Se ۱ ee.‏ 
oh — ۷‏ حفظ المعمل و یم الأ زاء التابعة له نظيفة للغاية عل ara‏ وم ۳ ee‏ 
منها ألا فاقلا وتخسل يع ا مرة على الأقل كل أربع وعشرین ساعة ٠‏ ۱ 
الواد : eee ۱ ۱ a‏ 
es = a‏ اد رن ای مواد أ ا ete‏ 
Kass ale =. Nk‏ المواد المستعملة فى Le, sui Ae AN‏ ما 1 
فى خازن أو دواليب نظيفة و بارذة ومتوفرة فيه وسائل النهو ية ولا یذ فما الغبار والحشرات | 
ولا يجوز استعال هذه ا لأى غر ص Coe‏ الأصناف Cee‏ لعمل ol‏ 


wit 


1 الا تجوز استمال ای ادا ا 1 ارخظ‎ ٠ 
ی ی‎ cs 
7 3 0 ; ATRI | : الحصلاب‎ 
۰ حفظ کل متحصلات اس نی وا وصية دس وم تم‎ ph ~ at N 

ف esl‏ 'نظيفة تغطى وتوضع فى ازن أو دواليب ادخ وتوفرة فيا وسائل آلو ae‏ 7 
۳۳ حل و 0 بلزم إعدامها ۰ 








معامل ان الى خرن أو يحضر Gall‏ 
دی توزیبه Ne‏ الاسیبواق ومعامل السل 
)1( فى سیفون de”‏ تراب“ يوضع خارج امحل فى حوش غير مسقوف 4 
(ب) فى GF‏ صرف أصم يعمل فى أرضية الغرفة الوجود فبها حوض الغسيل بالكيفية 
الموصحة فى البند الحادى pte‏ من هذه الاشتراطات ۰ 
14 - يكون الصرف من سلطانية م‌حاض بواسطة عامود مواسبر من حديد ظهر 
متين و یکون طرفه العلوی م‌تفعا عن GEM‏ للتبو ية وطرفه السفلى متصلا sl‏ الصرف 
۷ - يجوز صرف LM‏ النظفة المستعملة فقط للتبريد آومباه الكنداسة فى ترعة 
أو مصرف ولکن لا يجوز صرفها فى بركة أو أرض منخفضة ۰ 
۱ الراحیض وحوها : 
۸ - لا جوز امجاد أى Gaby»‏ داخل العمل أو فى ماحقاته أو متصل به رأسا 
- بواسطة باب أو شيانيك أو غير ذلك . 
4 - جحيع الراحیض الى تلزم لمعمل يحب بناؤها فى ملحقات منفصاة dy‏ مواقم 
ae‏ د يلزم أن تكون الراحیض اسلطائیات ols‏ سیفون KE‏ متصلة GE‏ صرف 
المعمل بواسطة عواميد pel ge‏ مم تفعة عن المبانى gd‏ ة كلما أمكن ذلك . 
#١ ۰‏ - اذاكانت المراحيض من الطراز الشرق يلزم وضع جلسة المرحاض منخفضة 
BO‏ سنتیمترات عن منسوب عموم الأرضية وعمل الأرضية بميل هة جاسة الرحاض K‏ 
" تجرى کل المياه من الأرضية الى جاسة المرحاض ومن جلسة المرحاض الى السلطانية . 
| ۲۲ يجب أ يعمل لكل الراحیض أحواض قذف وافية ترد اليها المياه aja‏ 
٠‏ من اتصال امحل ONE‏ السكن : 
۱ ۷۳ — لايجوز استعال أى جن من GUY‏ للسكن ولا جوز وجود أى اتصال ow‏ داخل 
٠‏ امحل وأى سکن مباشرة ولا يجوز استعال أى مکان فى مستوی العمل ومكونا بلزء من بنائه 
4 للنوم ما لم يكن منفصلا عنه فعلا بحاجز من البناء بالديش أو الطوب الأحمر متسد من الأرض 





“aS RES EST ee a 
+ فون‎ H 5 x ۳ 5 ç 7 J È ۳ 


معا مل اللبن الى حزن أو حضر فا اللبن 
لتوزيعه على الأسواق ee — Hiks‏ — 
(ب) عند عدم وحود مورد عمومی لاه الرشحة آومساه bY!‏ العمومية توخذ 
المياه من مورد AT‏ توافق عليه مصلحة الصحة العمومية + 
aes 4‏ وجد مورد میاه عمومی بعد إصدار الرخصة 0 ل منه old)‏ دون غيره فی الال 
بالطريقة المبينة بالفقرة )1( من البند السابق ۰ 


ا ظ 

٠‏ - لا یجوز إيجاد أى نزات أو مجرور او مجرى صرف ولا فتحة نتصل مباشرة 
حزان أو oye‏ أو مجری صرف تحت مبانى امحل أو فى أى حزء منها ما عدا الاتصال می 
سلطانية م حاض Ostet‏ محم . 

١‏ — کل الباه العادمة المتخلفة من المعمل ما عدا المتخلفة من م حاض تصرف بواسطة 
جار مكشوفة فى مواسير تم فى حائط خاربی وتصب فى سيفون ”جولى تراب“ يركب خارج 
الى daw‏ کون سرت ار O a‏ 
Loy‏ ۽ تصب فى : 

cle 00‏ الصرف العمومية أن وجدت g‏ 

(ب) ire‏ اث 

ae ۱۲‏ تغطية انلزان بغطاء حديد لا تقذ منه الغازات yy‏ تد ا 
tas wg Wel‏ ارتفا كايا نع الضرد عن OL‏ وتعلومترین على الأقل عن الأأسطح 
احاورة . 

۳ — تبنی انلزانات بجیعها فى حيشان مكشوفة تابعة الحل بكيفية يمكن Sle‏ 

. صرف امحل اليها وأى‎ le توجد مجارى صرف عمومية يبحب توصيل‎ UL - ١4 

حزان dow‏ ,الحل يجب کسحه وردمه . 

و ۱ is‏ ال و حوض غسل فى ddl‏ بلزم nas‏ فد awe‏ بو أسطة Se pale aa‏ 


محم و یوضع المشرفون نحت And‏ تصرف جوم مت اا و ارت 1 
ماسورة لعادم : 





ل رس لاس د ا د AA O E‏ سب O BRST ET‏ ا ا کت 
م وا ا P AAN‏ ار ل ا ا ا ا 
So‏ ار a 4 val”‏ یه 5 3 فر ی ۹ 0 ٠‏ ۱ 0 . 
i BENEA A ty EN‏ و Aes 2 1 1 s ya‏ , 


4۳ — 
y‏ - معامل الين التى O52‏ او يحضر فيا ان 
وه عل اس سل سل 


اکن HF ape Maan DL caw‏ 
۱ — نشا امحل من البناء بالديش أو الطوب alt aN‏ اسان ei P‏ لوا انط 
أربعة أمتار على الأقل من الداخل . | SAREE‏ 

۲ + تعمل فى كل:غرفة النوافذ الکن ) شبابيك babel‏ اروا وجب 
dow linac) SSO‏ الشبابيك الى تفتح عل ld‏ الطلق مباشرة فى كل ae.‏ مساوية : على الأقل 
م مساحة أرضية تلك الغرفة . ۱ 

ا des‏ جميع نوافذ موم لد ریم نع اباب í‏ 

ace 5 لاي سل هیده نرادن ف"الموائط الا ة طت‎ eg 

. |ذا رأت الادارة العبحة لزوما لذاك‎ sls 
ذلك لياس‎ sil» دس متر ونصف‎ ala بالأمعنت‎ hilh! دض الماك‎ a8 ; 
IR, li LK ی‎ leila pas و بعاد الرش بالی ر کل‎ nth الاعتیادی ويرش‎ " 
أنضا‎ Lal الصحية لزوم ذلك + ما السقف فان لم يدهن بالبوية از ية برش بر شنو با‎ . ۱ 

ی ان له تکون E‏ ا وت ی وش 
۱ اه ها وبحب أن تدك باه راسان دكا TT luce‏ أو الأمنت 
- آوالبلاط . ۱ 
A‏ ول هن بميع الأخشاب aE JE p‏ وياد ذلك نکاس كان Uy‏ وتغسل 
بالماء الساخن والصابون 2 على لاقل کل + ستة شپور وف ارات آحری کا eee ely‏ 
St ae : E eae ek oe‏ 


۱ مورد المياه 3 ۱ ena te‏ 
aaa ee‏ ی | 
Fa‏ |( المورد؛ العموعی AR 4x l old‏ لوي قط ان aco‏ روص 
Paes‏ ماسورة عمومية وتؤخذ لاه منها رأسا بواسطة bio‏ 
Sy :‏ فاحل احل وردم .میم ca‏ > الابار الوجودة باحل R SHl Js‏ 


¿y — ۱‏ — 
۳ — يحب أن تکون هذه الفرفة من البناء أو الحديد المقفع و پارتفاع ثلاثة أمتار على 
الافل ويحب أن تكون أرضيتها غير قابلة لنفوذ السوائل ويعمل ها مدخنة مرتبة بكبفية 
Ox‏ معها pad‏ يف التراب ای ارتفاع مساو لارتفاع الدخان حين تصر يفه منها ۰ 

۽ ۲ — ash‏ يحاد آبواب لمذه الفرفة منعا سرب التراب منها بای طر يق آحرفر المد خنة. 

۵ ۲ — اذا أرائد رن قصرمل باعل وکانت ع amie‏ و 
غرفة أخرى خصوصية مفصولة عن Jalia‏ بواسطة باب 
الشقالة' : . ۱ Stag yc th,‏ 

۲۹ - لا یسح باشتراك أى شخص فی آشفیل امحل اذا كان مرتدیاملامس غر نظيقة : 
أو غير ماع لشروط النظافة فى شخصه آو مصابا sh‏ مس Sle‏ او معد د أوكان قد 
أصيب ER‏ ی E‏ 
الأ ol‏ المعدية Ae, | 1 ٠‏ 

de — ¥‏ صاحب MT‏ خط INI‏ ی 2 JL‏ ان أصابة 
pia n het a ale ty‏ 
من عهد قرب ۰ ۱ 
عدم خواز AE‏ حزء من احل s‏ 

YA‏ لا يجوز تأجير أى حزء من Jal‏ المعطاة عنه الرخصة ولا تشغيل أى صناعة أتغرئ 
ماهس yp‏ 

bis = oe‏ حيوانات أو hes‏ لأى سيب من الاب 


الرخصة : 


ah — ۳۰‏ حفظ الرخصة فاحل على الدوام وتقدعها للادارة الصحية عند کل طلب ٠‏ 





ae A‏ ا م ااي واو الاي وان 
ا x; ESS‏ ا SEN as. 55 NPS‏ 
Lee 1‏ ۱ 


محلات تندمیس الفول 
aso) oe ۱‏ 

منع ازصال احل Sst‏ او 

44 - لا جوز وجود أى اتصال ow‏ داخل امحل وأى سكن مباشرة ولا يجوز استعال 
أى مكان فى مستوى Jol‏ ومكوّن ejb‏ من dle‏ للنوم مالم يكن منفصلا عنه بحاحز من البناء 
بالدش أو الطوب الأحمر مت من الأرض للسقف وخال من الفتحات . 
الأفران ie‏ 
عکن ا الدخان لمدخنة le‏ 0 أن تكون Dis e. a‏ 
عن ابلیران وتعلو مترين على الأقل عن الأسطح الحاورة . 
حزت الوقود : 

۸ - بلزم دا تخصیص غرفة OS‏ الوقود تکون فى موقع بحيث بتيسر نقل الوقود 
دون اضطرار للرور بها فى أى غرفة من غرف الشخل با محل . 
۱ صيانة js!‏ ونظافته ٠‏ 
۱ 22 ام erik yet‏ زه pas el talë J‏ تلف من Va Vol‏ وتغسل 
es‏ الأرضيات ves‏ هس ۵ è‏ على الأقل كل أربع وعشربن ساعة . 
'المواد : 

٠‏ ۲ — لايجوز ايجاد أو تخزين أى مواد أو ادوات أو'أوان غير المستعملة فى الصناعة 
المرخص للحل بها . 

الوقود : : 
L Ate‏ لاز استمال LK‏ الشوارع أ و مادة Whe‏ شا وقدا فى Sel‏ . 
القصرمل : 

۲ - اذا أريد nied‏ قصرمل فى Jal‏ بلزم alel‏ غرفة منفصلة لهذا الغرض بمدخل 
من امارج مباشرة أذا أمكن ch‏ اتصال يوجد بين هذه الغرفة و بقية امحل يلزم غلقه بباب 
Uti‏ الشغل ف القصرمل 





Ons‏ ند ميس الفول 


A‏ لا حور امجاد col‏ زان أو محرور أو حرى صرف ولا فتحة ! lee bene‏ شرع شرا 
أو مجرور أو محری صرف نحت مبانى امحل أو فى أى جز منها ما عدا الاتصال ue.‏ ۱ 
ص حاض لسيفون KE‏ . 

4 — کل الاه العادمة المتخلفة من dal‏ باه من س حاض تصرف oi‏ 
ait 0‏ عزف حائط mee‏ وتصببق تون جول : راب A‏ خارج 
بوصة > P‏ ای + 

) |( محاری الصرف العمومية او 6 

(ب) ole xy oy‏ و کون و حزان ne ve‏ ی فى حوش 

ee بلزم تغطية انلزان د وتبوبته سور‎ - ٠ 
. وتعلو مترين على الأقل عن الأسطح المجاورة‎ OLLI م‌تفعة ارتفاع کافیا لمنع الضرر عن‎ 

e بكيفية‎ for) تى اللحزانات جميعها فى حيشان مكشوفة تابعة‎ - ١ 
٠ انمزانات يدون اضطرار للرور بحتو بان فى أى غرفة من الغرف‎ 

۲ - وحالا توجد مجارى صرف عمومية يجب توصیل مجارى صرف الحل الا 
وأ Ole‏ نوجد ee‏ 
ON»‏ طرفه لعلوی هس تفعا انان pial‏ وطرفه 0 متصلا GNF‏ 1 
fal dhe ol‏ . 
المراحيض ونحوها : 

4 ۱ - لا يجوز ايجاد أى م‌حاض داخل GUI‏ الرئيسية للحل . ۱ 

ul - ۵‏ مرحاض با محل لزم بناژه کلحق منفصل فى حوش مکشوف وفها ختص 
ببنائه يحب اتباع البنود الأول والثانى والثالث والرابع وانامس من هذه الاشتراطات ویجب 
أن يكون له سلطانية من الطراز الشرق وجلسة توضع منخفضة ثلاث ستیه‌ترات عن منسوب 
الأرضية وجب أن aves‏ اللأرضية ميل igh‏ الحلسة g‏ تصرف كل olll‏ من الأرضية : 
الى الحاسة ومن الحاسة الى الساطانية 4 





٠‏ محلات تدميس الفول 


الأبنية : 


a 


few و تون الي او اراشا ويكون ارتفاع‎ Peres ينشأ امحل من البناء‎ — ١ 
. عل الأقل من الداخل‎ tal أربعة‎ 

y‏ - تعمل فى كل غرفةانوافذ الكافية ( شبات آو مناور) ا للضوء والهوية LAs‏ أن 
تکون مساحة الشبابيك الى تفتح على الهواء الطلق مباشرة فى کل غرفة مساوية على الاقل 
لسدس مساحة أرضية تلك الغرفة . 

م تبيض أسفال الوائط بالأسمنت ald‏ 2 ارتفاع مقر ونصف وما فوق ذلك بالبياض 
ae‏ و رش با لیر و ole‏ الرش باحر کل یه وق آوقات ee]‏ کت تراءى للادارة 
الصحية لزوم ذلك . أما السقف فان لم يدهن بالبوية الزيتية برش بالمير سنو يا أيضا 
ظ — وجب ال آن لا OS‏ أرضة cls cs all‏ متخفضة عره ن «نسوب مطح PI‏ 
٠‏ الحاورة ما وريجب أن تدك Et‏ اسان دكامتينا وتغطى بطبقة‌من الأسفات أوالأسمنت أوالبلاط. 


8 ندهن eR‏ الاخشات Jl‏ ره الز تة و بعاد ذلك الدهان LS‏ کان لازما وتغسال 


OL‏ الساخن والصابون مرة على الاقل کل ستة شهور وفى آوقات آحری كما تراءى للسلطة 





الصحية لزوم ذلك . 
الباه : 
G‏ سب N a Naas‏ 
4 ۱ ( المورد العمومی له | ola ry ix‏ الآبار العمومية häi‏ ان وحد fest‏ 
eae‏ ماسورة عمومية وتؤجد ol Ll‏ مب GH‏ | واسطة حنقبات 
AY:‏ داخل el‏ وردم : ors‏ الابار الوحودة ال وتزال الط لمات ¢ 
۳ (ب) عند عدم وحود مورد موی لمأ i»‏ أو مياه آبار due ge‏ تخد old!‏ 
و sa cal geal ewe , lit‏ 
N‏ ومی وجد مورد میاه موی بعد اصدار الرخصة و( مره الميأه دود MS one‏ 
yew‏ المدينة بالفةرة )1( a‏ ی Ad‏ السابق . 





Ld yaad ZUM 
تيضر الاوان الا‎ 

a یتما کلم كان ذلك لازما مله علا‎ a5 کل الأوانى المستعملة بالمحل بلزم‎ - yo 
۱ . صة‎ JE فى‎ 


ال اد 
۷ تب مدا مد مت نمی 
ay ۳ ۷ f‏ اد میاه قذرة أو خضروات slol‏ ا أخرى te:‏ ل 
الوقود : 
- ۲۷۸ — ممنوع قطعیا استعمالكناسة الشوارع أو متخلفات ماثلة لها وقدا ۰ 
اا A‏ 
°> ¥4 — بلزم توجيه التفات خاص . لنظافة EN‏ 
۰ - لا سمح A‏ شخص بالاشتفال بافحل ما دام bas»‏ ملابس cats ie‏ 
مراع لشروط النظافة فى شخصه أو bles‏ عرض جلدى أو مرض معد أوكان bles‏ عرض 2 
a‏ ن Age‏ فریپب i ۱ ۱ AS ae a‏ : 
A dall lY‏ : 


۱ ال طساو دنا عر ال Gel‏ رار الى يهو الال سا عرض" ˆ 
معدا أو مشتبه فيه تحدث بين الأشخاص المشتغلين بالمحل أو الذين كانوا مشتغلين فيه حديثا ٠‏ 


es a dat 1 ۲‏ حزء من ال ا اررخصةولا استعال أ صناعة أخرى 


dal 4s‏ ان 


الرحصه : 
Pg‏ — يانم حفظ iyesi‏ دام لمع کل طب ملاس 


ee 





ولو EN‏ ا يك ا يا ONE N‏ ا لاو | 
Ses AR ERSUN 17 ae ore ten ee Re se ye S‏ / 
iva? CES‏ ا > 1 
ELLI‏ الغموميلة 
۵ ۳ 
رس تسج رصح تس تسج خر ای oo nS‏ درا و و مه سم 
NE‏ 


۷ - عند ما تکون المراحيض داخل المبانى الرئيسية للمحل يجب أن لا تفتح مباشرة 
عل of‏ غرفة من خرف اله ۳ بل تفتح على طرقة بها النهورية الكافية و یب أن I‏ 


. للمرحاض حائط خارجی على الأفل يعمل فيه شباك للتبوية والضوء‎ . ٠ 





۸ - جميع الراحیض التى تعمل داخل البانی يجب ایصالها مجاری صرف مناسبة 
بواسطة عواميد مواسير من حديد ظهر ثقيل م‌تفعة عن المبانى للتهورية AS oy,‏ على L‏ 
C4 — 4‏ بناء هم احيض الشغالة فى ملحقات منفصلة كلما أمكن ذلك واذا لم توجد 
. مجارى عمومية ومورد مياه بقوّة الضغط ففى هذه DULL‏ يجوز انشاء هذه المراحيض عل طراز 
م‌احیض المحوامع العتمد معرفة مصلحة الصحة العمومية . 
۱ منع اتصال ا محل بمحلات السكن : 

jt — ۰‏ استعمال أى جزء من GU‏ للسکن ولا جوز ؤجود أى اتصال بن داخل 
امحل وأى سکن مباشرة ولا يحوز استعمال أى مکان فى مستوی امحل ومکونا لحزء من بنائه 
لنوم ما لم يكن منفصلا عنه فعلا jolt‏ من البناء بالديش أو الطوب الأحمر ممتد من الأرض 
للسقف وخال من الفتحات . 
ال فران والداخن : 

۱ ب بجميع حلات النار والوجاقات والافران وغيرها بازم عملها جیدا وترتيبها بكيفية 
Ke‏ بها حویل کل الدخان لمدخنة مناسبة وبازم أن OSS‏ الدخنة بارتفاع كاف لنع الضرر 
عن ابليران وتعلو مترين على الأقل عن الأسطح اجارة . 
OF‏ الوقود : 

۲ - يلزم دای نحصیص غرفة الحزن الوقود تكون فى موقع بحيث يتيسر تقل الوقود 
بدون اضطرار للمرور بها فى أى غرفة أخرى من غرف الشغل ٠‏ | 
صيانة احل tals,‏ 
Wl‏ فاقلا وتغسل جميع الأرضية جيدا مرة على الأقل کل أربع وعشرين ساعة . 
ابرامیل وغیرها CA‏ أن لا تكون غا الارضية + 

٤ 1‏ ۷ — يلزم وضع أو رفع كل البرامیل وغيرها الستعملة فى Jal‏ على قواعد تعمل بارتهاع 
a ۳۰ F‏ ستتيمترا من الأرضية ومفتوحة من أسفل سملا لتنظيفها . 


eS PAE ASA LR RG E E 


2 الس‎ O 
Sin oe ۱ 
و ال‎ us ومبّى وجد مورد میاه موی بعد مارد ود مه الا دون‎ - 4 
٠ بالفقرة (1) من البند السابق‎ Zag الطريقة‎ 
: طريقة التصر یف‎ 
ا أو رور‎ bode ties لا جوز عاد أى حزان‎ ب١‎ 
ما عدا الاتصال من سلطانية‎ Lys em آونی أى‎ hel dhe أو حری صرف مباشرة نحت‎ 
. م‌حاض نسيفون محم‎ 
اح كل الماه العادمة الممخلمة من لحل ماعلا اه ل ا ل‎ 
ار مكشوفة فى مواسير تمر فى حائط خاری وتصب فی سيفون ”جولى تراب“ يركب خارج‎ 
. الحل فى نقطة مكشوفة ويكون الصرف من السيفون المذ كور بواسطة مجرى صرف صماء‎ 
: ع تصب فى‎ dey 
۰  تدجو ماری الصرف العمومية ان‎ (1) 
. (ب) واذا لم توجد يجارى صرف عمومية یکون الصرف فى نان غير أصم انی فى حوش‎ 
LIL بعد مترين على الأقل من‎ des SUN مكشوف أوفى محل فضاء خارج‎ 


٠ etl 
ووت م‎ E TT ae is a 
i ا‎ 


م١‏ ی فى الراك هات ee ee‏ 
الحزانات دون اضطرار للرور تو Yb‏ فى أى غ فة من غرف حل . : 

ه ١‏ — حالما توجد مجارى صرف عمومية بحب توصيل مجارى صرف jal‏ المها ay‏ 
حزان یوجد با محل يجب كسحه وردمه ٠‏ 2 ۱ 
و یوق بط aula‏ مرت ع uli‏ امد طرف سل تملا اری امرف او 
‘Nee‏ 

E‏ ليوز ايا أى مساض داخل لاملا يكن به فا 
وسیفون BE‏ وحوض قذف ترد اليه میاه ô 9m‏ الضغط . 





— ولس 


e n. ۹‏ العمومية 


٠ الانة‎ 


a 


DNO‏ یا i‏ الا ا الأحمر أوالخراسان ويكون ارتفاع الحوائط 


أ عة أمتار عل الأقل من الداخل . 


RR تعمل فى كل غرفة ا‎ — y. 
مساجة الشبابيك الى تفتح على الهواء الطلق مباشرة فى كل غرفة مساوية عل الأقل‎ OSS أن‎ 


. لسدس مساحة أرضية تلك الغرفة‎ ٠ 


di ۳‏ تغطى جحي ALLY‏ بنسيج من السلك ارج لع ناب ۲ 
$ — وعلاوة fo‏ هذه لنوافد gy‏ فى الحوائط الخارجية TAA KO‏ 


oA sll تس وذلك‎ : 7 


SEIT‏ ای T IID YR.‏ او لون شيك 


3 
1 
E 
: 1 
۱ 





6 — تيص ان الوائط ail coe“‏ مار واصف وما فوق ذلك بالبياض 


a‏ الاعتيادى و رش stl‏ وساد الرش با بر کل سنة وف آوقات آخری. كلمأ تراعی للددارة 


الصحية لزوم ذلك . آما السقف فان لم يدهن as db‏ الز aah‏ رش whe big SLL‏ 


> س يجب أن لا تکون أرضية الغرف Olt‏ متخفضة عن منسوب سطح الأرض 


. دكا متنا وتغطى بطبقة من الأسفات أوالأسمنت أوالبلاط‎ OL LL امحاورة لها و جب أن تدك‎ ٠ 


y ٠‏ تدهن جميع الأخشاب بالبوية الزبتية و بعاد ذلك الدهان LIS‏ كان WY‏ ويغسل 


LM A‏ الساخن والصابون ر des‏ الأقل کل ستة شور وق أوقات ت أخر كلما TAF‏ للادارة 
ااه لزوم ذلك . 
مورد الباه : 


deg — A‏ اماه الى ملق ال من 
(۱) الورد العموی cL‏ الرشحة آو میاه الابار العمومية فقط ان وجد وتوصل 
المواسير بأقرب ماسورة عمومية وتؤخذ الیاه منها رأسا بواسطة حنفیات تركب 
داخل dal‏ وتردم جميع الابار الموجودة GAL‏ وتزال الطلمبات ۽ . 
(ب) عند عدم وجود مورد عموى لياه مرثحة أو مياه آبار عمومية تؤخذ الیاه 
Tage ate‏ رافق م یتمسق : 


ها 


ی سر SE‏ و و ا ا ا 
محلات بيع السمك الطازة ال (حلقات الأسالك) ٠‏ , 
EERE‏ ا ی اب 
- عدم اناد lai?‏ 

٤‏ ۲ — يلزم بيع السمك فى مقاطف وحوها oe‏ على الأرض 5 المقاطف وغبرها 
ae‏ بعك انتهاء 0 يوميا ولا زوم لا حاد ترابرات 
الستخدمون : 

. لنظافة المال‎ Gob ا حب تو حه التفات‎ vo 

۷۰ - لا (سمح باشترالك أى شخص فى تشغيل Jal‏ اذا كان b+‏ ملایس غير نظيفة ` 
أو غير مراع لشروط النظافة فى شخصه أومصابا عرض جلدى أو مرض معد أوكان مصابا 
رص معد من زمن قرب ۰ ۱ 

۱ : المعدية‎ vl 

Pegi جار ما‎ tall صاحب او ارال اا الادارة‎ yy 
عرض معد أو مشتبه فيه تحدت بين الأشخاص المشتغاين فى الحل أو الذين کانوا مشتغاين‎ 
| . Ddo فيه‎ 

cee SW A‏ حر نافيل dee: Akal‏ اد ولا نيل أى نصاعة ری 
4.9 آونی أى حز منه e‏ 

۰ — ممنوع قطعیا ايجاد حبوانات أو طيور داخل انحل بأى حال من الأحوال . 
الرخصة : ۱ ; 
ah — ٠‏ حفظ الرخصة دائ با نحل وتقدمها عند كل طلب من الادارة الصحية ٠‏ 





TOR م‎ TATE 
محلات بيع السمك الطازة باجملة (حلقات الأساك)‎ 

الكل ره 

ate an‏ ریاد 0 a‏ فال اخل أو متسل له زاس 


منع اتصال احل ons‏ السکن : 

۷ - لا يجوز استعال آی غرفة من غرف Lact‏ الصناعة لاسکن ولا يجوز وحود 
أى اتصال ن داخل امحل وأى سكن أو غم فة نوم مباشرة ٠‏ 
4 اة Eo JA‏ : ظ 
للغا 4 one‏ ممأ vst‏ الا Cue. PERS NS‏ 
أربع وعشرين ساعة ۰ 
۱ المواد وغرها : 

١ ٩‏ — منوع ادخال أى مواد وأدوات غير المستعملة فى تفیل الصناعة الرخص با 
فى امل . 
عدم جواز oll‏ أو عمل فسيخ : 

ا ام سل ی مصلحة 
الصحة العمومية ۰ 
التخلفات ٠‏ 

۱ - آی متخلفات توجد بالل بلزم نقلها من جواره والقاژها فى الستودع العموی 
أودفنها . ولا جوز تصرف الماء القذر أو المتخلفات من أى نوع كانت بالتیل أو الترعة . 


VS a Mee VY‏ ل 
بالحالة الى صيد ما . 


۰ لا يجوز ايجاد مك بالليل فى امحل‎ yy 





(1) 


محلات بيع السمك الطازة باجملة (حلقات الأساك) 
ib. Se ORR EA ESE ESS‏ 
(ب) عند عدم وحود مورد عموى oll‏ هس ix‏ أو ماه آبار عمومية و A>‏ المياه من 
مورد AT‏ توافق عليه مصاحة الصحة العمومية ٠‏ 
٩‏ ب وم وجد مورد مياه عموی بعد إصدار الرخصة تؤخذ منه المياه دون غيره فى الال 
بالطريقة المينة بالفقرة (۱) من البند السابق ٠‏ 


طريقة pel‏ بف : 
١‏ — لاشجوز Ole ol sel‏ عار pone‏ ولا فتيجة تتصل كزانأو Bye‏ 
AON‏ صرف مباشرة con‏ بای hel‏ وق Yaa em ol‏ ما عدا الاتصال من سلطانية 4 
م‌حاض اسيفون محم Ge te ٠‏ 
١ ١‏ س کل ll‏ العادمة المتخلفة من امحل ما عدا المتخلفة من م‌حاض تصرف واسطة ‏ 
حار مكشوفة فى مواسير مر فى حائط خارجی وتصب فى سيفون dy”‏ تراب “ يركب خارج ‏ 
احل فى نقطة مكشوفة و کون الصرف هن ل SX erase Ea‏ صرف > 
بوصة ۽ نصب فى : ' 
۱ ۱ عارى ااصرف العمومبة ان وجدت e‏ ۱ 
aut eS)‏ اه dl ease os ran oe‏ 
PL]‏ ; 
-Ay‏ ام نغطية OLEI‏ بغطاء حاديد وت ee uk‏ | 
الاو è‏ 
ge — ۳‏ انلزا ee eu‏ یی ماک 
bls‏ دون اضط رار للرور تحتو be ol 2 Web‏ من غرف el‏ . 
syle des Lik, — \$‏ صرف dane gt‏ يجب ile ee‏ صرف الل لب 
وأى de‏ بوجد باحل يجب كسحه وردمه ٠‏ 
۵ | — و کون الصرف من ساطانية م‌حاض بواسطة عامود مواسسير من babe Ado‏ 
مین ویکون ملس ود os‏ م تفع عن المبانى للتهوية وطرفه ا 1 








les - ۱"‏ انحل من البناء toll‏ إو الطوب الأحر أو الخراسان ویکون ارتفاع الموائط 
i‏ ا على لاقل من الداحل ر | 

١‏ یل ف كل عة الوافن الكافنة (شبایك أو مناور) للضوء والتهزية. cay‏ أن 
تکوت مساحة الشبابيك الى تفتح على latl‏ الطلق مباشرة فى كل غرفة مساوية على الأقل 
mee‏ مشاحة أرضية “uses‏ ۱ 


sole 3 1‏ ل هذه نانز افذ فى u‏ اقط انار <a ou‏ حك الشف اة 
وذاك لو 4 . 

o 3‏ تبيض أسفال الحوائط بالاتهنت لفاية ارتفاع مترونصف وما فوق ذلك بالبياض 
. الاعتیادی ورش با لیر ويعاد الرش الجر کل نة وف أوقات Cokie al‏ تراعی للادارة 

انك ٠‏ أما السقف فان لم يدهن البويه الز ii‏ برش بابر سنويا أيضا ٠‏ 

3 1 — ی أن لا تكون RESY]‏ الغرف ol tl,‏ منتخفضة عن منسوب سطح oN!‏ 

الجاورة ها ويحب آن تداه OLA LL‏ دكا متدنا وتغطى بطبقة من ٠‏ الاسفلت ت أوالأممنت آوالبلاط . 

away 1‏ یم الأخشاب بالبوية الزيتية و بعاد ذلك الدهان كما كان لازما وتغسل 

Ne ely شرور وق أوقات آحری کہا‎ ats على الأقل كل‎ à ۵ الساخن والصاون هس‎ LL 

الصحية لزوم Ns‏ ۰ 


pik 


۵ ant E 
: لاه ان نعل فى امل من‎ 1 7 
المرتحة أو مياه الابار العمومية فقط ان وجد وتوصل‎ oY ا( الورد العمومی‎ ۳ 7 
المواسير بأقرب ماسورة عمومية وتؤخذ المياه منها رأسا بواسطة حنفيات تركب‎ 
وتال الطلمبات ۽‎ Jab الموجودة‎ VSI امحل وتردم جمیم‎ els 


1 € T, 2 > mr e O ۱: a 1 . b N t 5 TS sé R- io 4۹ o > کل‎ 7 ۳ A "1 






Pa بيع السمك الطازة‎ Sole 


a‏ — یو عل رن فسيخ فى امحل دون رخصه خصوصية مرن مصلحة 
الأ اه 1 

Bias کل الأحشاء أوالمتخافات لزم نقاها يوميا من امحل الىالمستودع الخصص‎ - yy 
٠ المتخلفات فيه‎ ni E الادارة الصحية لالقاء هده‎ 
: المستخدمون‎ 

ah — ۷‏ توجيه التفات حاص لنظافة المستخدمين ۰ 

۲۸ — سمح لأى شخص بالاشتراك فى إدارة امحل مادام صرتدیا ملانس غير نظيفة 
أو غير مراع لشروط النظافة فى شخصه أو bles‏ عرض خلدی أو مرض معد أو كان bbas‏ 
عرص معد من زمن قرب . 
4s tal | ol Nl‏ : 

See eNotes لصا أو‎ yg 
تحت من لد امین المشتغلين باحل أو الذين کانوا مشتغان فيه من‎ ab عرض معد آو مه‎ 
٠ زمن قريب‎ 


عَم s'a AE‏ من أبحزاء ا محل : 


. م — لا يجوز تأجير أى حزء من ase shall Jal‏ الرخصة ولا استعال أى صناعة ظ 


. حن منه‎ cl أوفى‎ as Gel 
: hel حیوانات آو طیور‎ als م‎ 
. حال من الخدوال‎ oh dsl حبوانات او طبور دخل‎ ake! قطعا‎ e aa A 


: de> JI 
ue من الاداة‎ Clb Sa ل العام دا‎ Jal hee — Yy 














محلات بيع السمك الطازة بالقطاعى 
س 

۷ — عند ما تکون الى اهن داخل GUY‏ تة wet fed‏ أن لا تفتح مباشرة 
عل ol‏ غرفة من رخ غرف Jal‏ بل تفتح على طرقة بها النهوية الكافية ویب يحب SK‏ 
لرحاض hil-‏ خاری عل الاقل يعمل فيه شباك sl‏ به والضوء . 

NOR‏ ما يع المرا< يض الى تعمل داخل GU!‏ يحب (Syst ble!‏ صرف مناسبة 
بواسطة aa Aal ge‏ لقنل Ano)»‏ عن sl oll‏ به وس aS‏ عل LL‏ 
a‏ 
Ole‏ عمومة ومورد مياه özi‏ الضغط ففى هذه ILI‏ يجوز الساء هذه المراحيض على SN‏ 
منع اتصال امحل بحلات السکن : 

»> ليا — Y‏ جوز استعال A‏ 496 من غرف Role baat‏ جوز وحود 
أى اتصال ow‏ امحل وأى سکن أو غر ees‏ رل ۰ 


الرفوف : 

۱ - کل الرفوف وصناديق الثلج وغبرها التى توجد بانحل يلزم رفعها ۳۰ ستتيمترا 
على الأقل عن منسوب الأرضية حتى عکن تنظيف وغسل الأرضية کا يجب . 
الترايزات : 

۲ — يلزم جعل سطح Glin Lil‏ المستعملة فى حل من الرخام أو تغطى بالزنك وتعمل 
- فى سطح الترابيزة قناة محفورة لأجل التصریف 
صيانة امحل ونظافته. : 

۳ — يلزم حفظ حميع أحزاء احل و یم الأوانى المستعملة فيه نظيفة للغاية م 
call :‏ ما te: Nb yi‏ حميع الأرضية حيدا sy‏ ة على الأقل كل arogi‏ ساعة 
| الموات 


۽ ۲ — ممنوع ايحاد أى مواد أوأدوات غير المستعملة فى الصناعة الرخص بها فى لمحل a‏ 


محلات بيع السمك الطازة بالقطاعى 
a‏ خم — 


(ب) عند عدم وحود مورد وی شاه هر شون آو میاه آبار عمومية § old AS‏ من 
مود اس رافق عله تصلحة الحا Ute‏ 
outa q‏ ومی وحد مورد ماه موی بعد اصدارالرخصة تؤخد olll Ans‏ دون one‏ فیا ال 
all‏ بالفقرة )1( من البند السابق . 


طريقة التصريف : 


۱۰ لد لا جور دای ye ay hae‏ 


أو رق صرف ماشرة حك مثا اقل وى ای ما با الاتصال من سلطانية 
هس حاض سيفون SS‏ . 

١١‏ س کل المياه العادمة المتخلفة من المحل ما عدا المتخلفة من محاض تصرف بواسطة 

جر مکشولا ق توامیر عرق oan E‏ “برف ب خارج 
بوصة 4 تصب ف s dF‏ 

syle (| )‏ الصرف العمومية ان وحدت 6 1 

(ب) syle aCe‏ صرف عمومية OK‏ الصرف فى خزان غير أصم oh.‏ فى حوش 

. مکشوف أوفى محل فضاء خارج SU‏ وعل بعدمترین على الأقل من اخائط انلاری. 

٩ ۳۲‏ سب يلزم elles ALI iha‏ حديد لاتنفد منه الغازات و عاسورة حديك ظهر 
9 $4.0 مات مرت el‏ الضرر F oe‏ الأقل عنالأسطح احاو رة. 
المحرانات بدون ll‏ فى أى غرفة من غرف dal‏ 

۽ Clb, - ١‏ توجد مجازی صرف عمومبة جب des‏ مجارى صرف Jel‏ الما وأى 
خزان بوحد Nth‏ يجب كسخه وردمه . 

١ ۵‏ — ویکون الصرف من سلطانية محا ض بواسطة عامود مواسبر من ظهر متين 
ويكون طرفه العلوى هس نفعا عن ås aN gull‏ وطرفه السفل متصلا عجاری الصرف 
العمومية أو Jal OA‏ . 


المراحيض وشوها : 


ة١‏ - لا يوز يماد أى مرحاض داخل SU‏ الرئيسية لحل مال يكن به سلطا 1 


وسفون عم وحوص قذف ترد old! ajl‏ شوة ة الضغط . 






FR Pere 2 Pde: Cee کی کا‎ 4 a i Pe 
Se aR EE E bs ee ی‎ a CIRIAN از‎ ee هه هب هی وت هی ای ی‎ A e 
4 rey: ۳ A ae Cay oe De Gg ar NE a ES ay 
ay , ون‎ SRAT ۲ ive e EY hk aad ام‎ 
, a) IA مگ‎ 
i 5 





د يا اما 


۷ - محلات بيع السمك الطازة بالقطاعى | 


الابنية : 

Wey A‏ امل من البناء ee‏ لدي الأعر OK » FE‏ ارتفا | موائط 
- ۲۷ - تعمل فى كل غرفة النوافذ الكافية (شبابيك أو مناور) للضوء والتبوية ويحب أن 
تكون مساحة الشبابيك الى تفتح على المواء الطلق مباشرة فى کل غرفة مساوية على الأقل 


لسدس مساحة ean‏ تلك 0 فة . 


: ۽ — وعلاوة على هذه انز فى ف an ie ae‏ حت الق 
مباشرة وذلك sell‏ & + 

۵ نك cent‏ آسفال اطاط المت لغاية ارتفاع متر ونصف وما فوق AS‏ بالبياض 
EY‏ ا ورش بار و sls‏ الرش بالبر کل مله وف أوقات آحری كلما sly‏ لادا ره 
2 الصحية لزوم ذلك . أما السقف فان لم يدهن بالبوية ال بتية برش hl‏ سنويا أيضا . 

mi‏ سد فين أل لا تکون أرضية الغرف واموات متخفضة عن منسوب طح الأرض الحاورة 
لما ويحب أن تدك بالحراسان دكا متينا وتغطى بطبقة من الأسفلت أو الأسمنت آوالبلاط . 
الساخن ا bs Uns‏ اه سته شهور وف آوقات آخری کہا sels‏ للادارة 
الصحة ازوم ذلك ٠‏ 


7 الباه‎ oye 


alll dog WEIN‏ فستعمل ف Jal‏ مرن 
(A3‏ الورد العمومی للباه Gat MN‏ ار الابار العمومية فقط ان وجد وتوصل 
pel ll‏ بأقرب ماسورة #مومية وتؤخذ المياه منها رأسا بواسطة حنفيات تركب 
داخل امحل وتردم جميع الآنار الموجودة Gah‏ وتزال الطلمبات ب 





محللات بیع الطیور ALN‏ 
و r AA‏ 


الراحیض وحوها : ) 

۷ — لامجوز إجاد col‏ می‌حاض داخل LM‏ اة لاحل مالم به ساطائية 
وسیفون KE‏ فحوض قدف برد اليه ol}‏ وه acre‏ ۱ 

A‏ کات المراحمن دا اناد ارئيسية للحل يحب أن لا تتح مباشرة على 
أى غرفة من غرف Sal‏ بل تفتح عل b‏ قة ها الهو 4 الكافية و بلزم أن يكون الرحاض 
de Gl hilo‏ الاقل يعمل As‏ شتات للم و به والضوء ۰ ۱ 

4 = یسم المراحيض التى تعمل داخل المبانى يجب إيصالها نخارى صرف مناسبة 
CTE ale ra oe‏ اماف e‏ 
محارى kast‏ دا 1 : لضنط ها ی رز ۳ 7 
ee‏ اا A a 1 aa‏ 

۱ - لايجوز clases‏ اتصال بين داخل hel‏ وأى سكن ied‏ نوم مباشرة Bes‏ 
الصيانة والنظافة ٠‏ 00 

ec — ۲ ۲‏ حفط alls er Lada Jal‏ منه لا فلا وتكنس جع الأرضية جیدا 
هس ۵ è‏ على الاقل كل aul‏ وعشر بر . a‏ اعة | hans‏ الكاسة ۳ SL!‏ وتغسل Lal‏ ماما ii‏ 
E TT‏ 
الرفوف : ۱ : 
ye‏ کل الرفوف فى ول وکل اباميل وأقفاص الطيور Vas‏ ا Pee‏ فيه 1 
وص ail‏ رفعها على 48 اغد dani»‏ ۳۰ ا عن مذسوب زا aie‏ حی ee‏ تین 
وغسل الأرضمة جميعها i ۱ le‏ 
عدم جواز تأجير أى بحزء من ا محل : “aes‏ 

Y$‏ وز (alge‏ حزء E‏ العطاة عنه الرخصة ولا Seti‏ أئ صامة غير 
ا io ۱ y‏ 
الرخصة y‏ 


1 . لصحية‎ eps من‎ A حفظ الرخصة بالحل على انام دا عند كل‎ ph - Y o 
OR 





"لات يم fol‏ الله 

LT ep RE Toe Cae Ht Oe ares 
one دون‎ old تؤخد منه‎ das JI ومی وجل مورد ماه جوی بعد إصدار‎ 4 : 
. السايق‎ sell رف الال بالطر عة المبينة بالفقرة )1( من‎ 


٩ +‏ - تحب ا عاد مقدار كاف من الماء لامل الور 


\\ — لا يجوز oll‏ أى حزان أو رور (Sts)‏ صرف ولا (ha> dows‏ زان أومحرور 
أو خرئى صرف مباشرة نحت مبانی الجل أو ف آی حع ما عا عدا الاتصال من مسبلطانية 
م حاض سیفون محم . 
old Sie ١ ۲‏ العادمة اة Hdl‏ ما عدا ا من Url‏ تصرف بواسطة 
. جار مكشوفة فى مواسبر تمر فى حائط حار جى وتصب فى سيفون ”جولی تراب“ يركب خارج 
امحل فى نقطة مكشوفة ويكون الصرف من السيفون المذ كور بواسطة محری صرف Lier‏ 
: بوصة ۽ اصب ف : 
syle ) a‏ الصرف العمومية ان وحدت 6 
(ب) ) lls‏ لو حد Sole‏ صرف OK ina yf‏ الصرف 2 حزان pole‏ لی 2 حوش 
مكشوف Gat‏ محل فضاء خارج المبانى وعلى ب د مترين على الأفل من ۰ الایط 
eH ۱‏ 
ath — ۳ |‏ تفطية انلزان بغطاء حدید ABBY‏ منه الغازات وتهو ته ماسورة حدید ظهر 
. بوصة ¢ مر‌تفعة ارتفاع کافیا لمنع الضرر عن ool th‏ وتعلو مترین على الأقل عن الأسطح 
1 المحاورة . 
۰ ۱۶ ی en SUL‏ فى Ole‏ مكشوفة SOLIS Jol Lal‏ منها کر 
ble‏ دون اضطرار للرور تحتو انتما فى أى غرفة من غرف امحل . 
۱۵ - وعحال توجد we‏ صرف عمومية حب توصيل مجارى صرف الحل اليها وأى 
. حزان بوجد با محل يجب كسحه وردمه . 
١٠5‏ - يكون الصرف من سلطانية م‌حاض بواسطة عامود مواسير من حديد ظهر متين 
i‏ او کون طس فه العلوی ما عن الا sl‏ ره وطس فه الفا لى منصلا حاری الصرف 
۱ العمومية A‏ زان hel‏ ۰ 







7 محلات بیع الطيور الحية 
الأبنية : 

tek — ۱‏ ا محل من‌البناء بالديش:أو الطوب الاحر أو الحراسان و یکون ارتفاع الحوائط 
أربعة أمتار عل الأقل من الداخل . 

۲ تعمل فى كل غرفة النوافذ الكافية (شبابيك (su‏ لد رن Say‏ أن 
تكون مساحة الشبايك الى تهتح عل الهواء الطلق مين شمرة Ke‏ £ فة مساو به عل الأقل 
لسدس dole‏ از تلك الغرفة ۰ 

۰ الذباب‎ al ه بشسيج من السلك الرفيع‎ SRE ee aX 

g‏ - وعلاوة على هذه النوافد بى فى ا-لوائط 0 طوب مفزغ حت الشف 
مباشرة وذلك sell‏ به ٠‏ | 

ه - تبیض أسفال الحوائط بالأسمنت لغاية ارتفاع متر ونصف وما فوق ذلك بالبياض 
الاعتبادی ورش باب ويعاد الرش LL‏ سنة وف أوقات آحری كلما تراعی للادارة 
الصحية زوم ذلك . آما السقف فان لم يدهن بالبوية الزيتية برش بابر سنو يا أيضا 

<٦‏ سب يحب أن لا تكونأرضة الغرف Dl stl,‏ منخفضة ORAI‏ سطح الأرض الحاورة 
لها ويجب أن تدك OLA LL‏ دكا متینا وتغطى بطبقة من اللأسفات أو الأسمنت أو البلاط è‏ 

y‏ تدهن بیع الأخشاب yb‏ الزيتية و بعاد ذلك الدهان US‏ كان لازما وتغسل 
بالماء الساخن والصابون هرة على الأقل كل ستة شهور ونی أوقات أخرى كلما تراءى للادارة ' 
مورد الباه 3 


توخذ الباه الى لمعمل فى dal‏ من 
) | ) المورد العموعى old‏ المرشحة ac‏ ا 
ae‏ ماسورة عمومة وتؤحد kars CIE‏ راما بواسطة حنفيات 
کف داخل Jal‏ وتردم جم جميع الابار الوجودة fal‏ وتزال الطلسبات ؟ 
(ب) عند عدم وجود مورد عمو oll‏ مر شحة أو مياه آبار عمومية توخذ المياه من 
" مورد آ a‏ توافق عليه مصلحة الصحة العمومية ٠‏ .. 











ال و ا r AR‏ و کک کے یو ا A‏ ا Cee‏ ل اا US AA‏ ی و تاو هار ال 
AE RAG a NT E O‏ و ep ARE‏ د لالحا عا OE E E a‏ 
cage Wee. Vere EOL, CL RO | RTE SN Pan Oe ee N a‏ 
a + f Cr ۳ Saa Aya‏ 1 ين ی 8 OY‏ 
H 17 A eh YE‏ 1 5 


محلات بيع الكرشة 


اقرف 


3 6 ۲۷ - کل الرفوف وغيرها من الأأدوات الموجودة با لمحل يلزم وضعها او رفعها ۰ ۳ سنتيمترا 
nE‏ ۱ عل الاقل عن منسوب وى ا الأرضية الق غت rary)‏ 
Fe en yew Fy a A‏ 2 


aaa Tt SEA aS 


الأماض المعدية ٠‏ 


الرخصة : 





الطاولات ۰ 
Yo‏ — يعمل سطح الطاولات الى ستعمل امحل من الرخام أو تغطى My‏ 
المواد : 
اج مذي منوع sla!‏ أى أدوات أومواد غيرالمستعماة فى اسغيل الصناعة المرخصم, -Jall‏ 
J‏ الاحشاء ۰ 
yy‏ — لایجوز حفظ أحشاء آو آی فضلات jal cal‏ بل eh‏ نقلها يوميا ال مكان 


ماسب .. 
الوقود : 


۲۸ - لاوز استعال کاسة الشوارع أو مادة الها بصفة وقود باحل . 
bases ۳ e‏ اشتراك أ ى ششخص فى سغمل الماد مر ندا ر نظيفة أو غير 
ل وان فى شخصه blessi‏ عرض جإدى أو مض معد أوأصيب حدما كرض معد . 


el E ARE 8 3‏ ان أى dol‏ عرض 


yy‏ لايجوز راد حزء من امحل المعطاة عنه الرخصة ولا استعال أى صناعة آحری 


ظ Geel‏ باق اوق أي حي مع . 


+ الحيوانات والطيور‎ ٠٠ 


١ ممنوع قطعيا ماد حيوانات أو طبور با محل لقان من الأعوال‎ — wy 


E oe 2‏ ادل 00 وتقدعها ies,‏ الادارة الصحية ذلك. 


í 
~“ ys * 





محلاث بيع الكرشة ر 
٣ — |‏ 


اسم ونحوها ٠‏ 

 ةيناطلس الرئيسية لها ا م يكن به‎ gli gC ae لا جوز ماد لى‎ oe Ya! 
۱ . وحوض قذف ترد اليه المياه بقوة الضغط‎ KE أوسيفون‎ 

۷ - عند ما تكون المراحيض داخل البانی الرئسية لاحل يجب أن لا تفتح مباشرة ‏ 
عل أى غرف من غرف ال بل تفتح على طرقة k-‏ الهو به له هن ار ۱ ON‏ ۱ 
للرحاض حائط حار تى عل الأقل lew‏ به شبالك للتپوية والضوء . 

۸ - حميع الراحیض التى تعمل داخل البانی يجب Bhal‏ مجارى صرف مناسبة . 
بواسطة عواميد م a‏ من حديد ظهر ثقيل هس تفعة عن SLL‏ للتهو به Ses‏ على BUI‏ 
El‏ حى هر ن الخارج . 3 

14 — يحب ناء eel‏ الشغالة ی oleh‏ منیا | امک ن ذلك وان اتود [ 
WIE‏ عمومية ومورد ole‏ بقَوّة الضغط فنی هذم WIL‏ جوز انساء هذه المراخيض Lb J‏ 
yerly‏ الجوامع العتمد ععرفة ة مصاحة الصحة العمومية . ۱ 
ee‏ وا E‏ 

۲۰ — لامجوز استعال creel‏ اباو لمكن ولامجوز وجود أى اتصال س‌داخل امحل ` 
وأی‌سکن ولا يجوز استعال ای مکان فى مستوى امحل ومکون oi‏ من‌بنئه للنوممالم مقس : 
عنه فعلا بح من البناء Fall‏ والطوب لاجر ند من لاال وغل ين تج ظ 


rik 


الأفران ن والمداخن : ۱ 

8 س يع ae‏ النار والوجاقات lal‏ ان وغبرها بلزم عملها جردا RST‏ 0 ۱ 
عکن ما تجو بل کل الدخان لمدبخنة مناسبة و بلزم آن تکون المدخنة بارتفاع كاف نم الضرر ‏ 
عن OLLI‏ وتعلومترین على الاقل عن الأسطح امحاورة . i‏ 
حزن الوقود : ae‏ 

ah ۲‏ دا خصيص عرفة بر و و T‏ حیث تسم تقل اوقود : 
3 دون اضطرار للرور با فى أى غرفة أنخرى من عرف الشغل ب محل . i‏ 
صيانة jel‏ ونظافته 

۳ — بلزم حفظ Jel‏ و خیسع الاحراء التابعة له وکل I!‏ الس ماد فيه an‏ 
alal‏ وتر سم تفت مت (ولا Si‏ لفسال or‏ الأرضما ت Ndi‏ هسة ص الاقل 


6و 


1 
4 
آرم وعشرين ساعة 2٠‏ . ۳ 1 





الي م ا ا 
و ار SEP e‏ وا a 3 A Aah EAS Sha‏ 3 

y HIA GA ار جد‎ a 
’ 9 er اح ا‎ / P 3 
~ Tr ai 1 MT $ A 5 
ر‎ / 


يمحلات بيع الكرشة 
Ge FESR‏ — 
) ب) bS‏ وحود مورد عمومی old‏ مس تحة أو هيا ه آبار عمومية A>}‏ د المياه من 
مورد آخر وافی له مضلحمة الصحة العمومية + 


بالطريقة المبينة بالفقرة )1( من البند السابق 


طس 4a‏ التصر يف 
٠‏ - لایجوز ايحاد أى Ole‏ أو رور أومجرى صرف ولا فتحة تتصل زان أو جرور 
آو حری"صرف مباشرة نحت مبانی المحل أو فى أي برع منبا ما عدا الاتصال مر طلطانية 
مررحاض لسيفون كم . 
١‏ - كل oll‏ العادمة المتخلفة من احل ماعدا المتخلفة. من مم حاض تصرف بواسطة 
. يجار مكشوفة فى مواسير تمر فى حائط خاری وتصب ق‌سیفون ”جولى تراب“ برکب خارج 
امحل فى نقطة مكشوفة ويكون الصرف من السيفون ا مذ كور بواسطة مجرى صرف صماء 
ioy‏ ع تصب فى :0 
)1( مجارى الصرف العمومية ان وجدت ؛ 
(ب) واذا لم توجد مجارى صرف عمومية OK‏ الصرف فى OF‏ غير أصم boy‏ حوش 
مکشوف آوق ال فضتاء GLI cee‏ وعل بعد مترين عل الأقل من الخائط 
al‏ 
a — ۲‏ تغطية الزات elles‏ حديد لاتفد منه الغازات وتهويته أسورة ظهر 
بوصة غ صرتفعة ارتفاعا كاذ فيا al‏ الضرر عن اران م الافل عن الأسطح 
SOPs:‏ 


۳ - تبنى انلزانات حيعها فى حيشان مكشوفة dal‏ لاحل كيفية مكن معها aa‏ 
SUL‏ دون اضطرار للرور تحتو یانما فى أى غرفة من غرف الحل . 
١5‏ — وحال Jogi‏ محاری صرف تمومية يجب توصیل محارى صرف الكل الما وأى 
حزان اوح“ jal‏ ت اة وردمه ٠‏ 
ممان ويكون طرفه العلوى leat»‏ عن الما لامو 4 وطرفه ae‏ مھا E‏ ری اضرف 
. العمومية أو خزان انحل + ۳ 


sg‏ يع الكشة 
) هذه احلات لا تسمل محلات سلق (aIl‏ 
i : AAY‏ 
اس لها eed‏ من Hall‏ دش أو الطرب الا أو ارا مان و دون ا 
أربعة آمتار على الاقل من الداخل ۰ 


۲ — تعمل فى كل غرفة النوافذ الكافية ( * شبابيك أو مناور) للضوء والتبوية ويحب أن 


تکون مساحة الشبابيك الى تفتح على اموم ء الطلق مباشرة فى کل غر فة مساو 4 على الاقل ۱ 


. a ARA لسدس مساحة‎ 


$ — وعلاوة عل هذه ام ی ف UL‏ لت 


مباشرة وذلك للمهویه ٠‏ 
و - تبيض أسفال الحوائط بالأسمنت لغاية ارتفاع مترونصف وما فوق ذلك بالبياض 


الاعتيادى و برش بالحبر ويعاد الرش Kath‏ سنة ونی أوقات آنعری كلما تراءى للادارة . 


الصحية لزوم ذلك ۰ أما السقف فان لم بدهن بالبو AR JS‏ برش LL‏ سنو يا أأيضا ٠‏ 


4 س يجب أن Leay ONY‏ الغرف ol sly‏ متخفضه ne‏ ن ماسوب سطح الأرض 
الحاورة لا وجب أنتدك La Sb‏ ن دک laine‏ وتغطى : طبقة من الأسفات أوالأمعنت أوالبلاط . 


۷ - تدهن جمیم GUS‏ بالبوية a‏ ذاك الدهان کم كان لازما fost‏ 


بالماء الساخن والصابون هس ۵ ô‏ على الافل کل سته شهور وق أوقات آحری ely US‏ للادارة 
الصحية لزوم ذلك . ظ ۱ 
موزد ااه 

" ۸ > نوخد الماه الى استعمل ق del‏ من : 


5 المورد العمومى للياه الرشحة أو میاه الابار العمومية فقط ان وجد وتوصل ۱ 


المواسير بأقرب ماسورة حمومية و تخد الماه ما رأسابواسطة حفیات Ne.‏ 
داخل الل وردم c‏ الابار الموجودة ل وتزال الطامبات 4 / 





دار عور م ل AGES SL TRE‏ ا ا RE‏ ا ل ون 
a U‏ ا EA aa ir AA E A AE E AE‏ اا Ez TREUT OPEN E‏ 


ادت الق اه 





PA 


AS 5 al SM ۱‏ 
ae‏ اس كل الأصناف كالفسيخ أ والملوحة أو غيرها Kis‏ بنج رانحة ip S‏ يحب زر 
٠‏ لا بحفظ منها بالحل كيات كبيرة ١ : ۱ ٠‏ 


۱ منع التقطیر : 


۽ ۲ — التقطيرداخل امحل منوع منعا باتا . 


- الفيران وثقوب الفيران : 


oh — ۲ ۵‏ حفظ Jsl‏ خاليا مرن الفيران s‏ نوجد تقوب فبران 0 bi‏ كلها 


۰ بالأعنت‎ Gauls بالنجاج‎ ٠ 
: الشغالة‎ 


#75 — يلزم حفظ دفتر فى الل ate‏ الا العال AL A rig)‏ للادارة 


1 الصحية فيك و طلب ۰ 


١ 


۷ ايازم توحبه التفات خاص لنظافة العال . 
YA‏ لاسمح A‏ شخص أن دشترك فى تفیل Jal‏ اذا كان مر تدیا ملایس غير 


. نظيفة أو غير مراع لشروط النظافة فى شخصه او bhaa‏ عرض جلدى أو مرض معد أوكان 


1 قد آصب عرض معد من عهد قرب ۰ 


BAPI 1‏ المعدية 


akal إخطار الادارة الصحية فى الال عن أى‎ ie ow عل‎ — ¥ q 


عرض معد أو مشتبه فيه تحدث بين الأشخاص tl‏ تغلين فى الحل أو الذين کانوا مشتغاين 


4 4.3 هن Age‏ قرب 


: منع التأجير‎ ٠ 


۰ لاجوز تس ای oe ee‏ ال المطاة عنه اارخصتة ولا جوز الاشستتال بای 


۰ era ae d 


5 سب من الاساب‎ sY Jel sas حيوانات‎ be لا يجوز‎ - 0 ١ 
رهز‎ 
. بجحب حفظ الرخصة فى ال وتقدعها عند کل طاب من الادارة الصحية‎ — ۲ 


O r ACh‏ ال TE DEON e E AKO TWAS OI AOS AK a‏ ابن لد" A‏ ف 
EN AR AE SRE ١‏ 
ogre 3 Y ste? GERN 7 dew 1 1 ٩ Me 1 5‏ 

۱ 27 TEME 





محلات الف 





a 


بط ملد راموت سید و یل ی eaten‏ ل اها 
تج ری snake‏ با cll date pte‏ رز Stee‏ 
ee GE |‏ ة iat‏ مصلحة الصحة العمومية . 
ia ENA‏ ا ااسکن ولا جوز cloves‏ اتصال من داغل © 
ال وی سکن باشرة وا جوز ere 3 ioe cl he‏ بو بر 00 
لبقف وخال من الفتحات ۰ wee‏ 
ex St‏ هفل و میع الأحزاء التابعة له وكل الأوانى المستعملة فيه نظيفة للغاية ۳ 
على الدوام وترهم a e el aa‏ 
nae us es‏ 
المواد 
٠‏ حلا يجوز إيجاد مواد أو أدوات فى امحل غير المستعملة فى آشفیل انحل ٠‏ 00 
yA‏ - يحب أن تکون کل المواد انى تخزن فى امحل أو تستعمل أوتباع فيه طازة ونظيفة 0 
9 15 ويلزم تخزينها توالت آو ie‏ نظيفة و رطبة ومستوفاة Des‏ ووسائل sl‏ به i‏ 7 
و ee‏ مواد لا ضرف ي SRA: eek‏ 
a‏ مع نوف ید والقدر bases‏ 1 توجد فى فى ال 0 وضعها = ce‏ 
الأرضة sba‏ ۱ ۳ 





> 0 1 : و 
he oe hy‏ زنب ۲3 TER S. ROE ey‏ 





P 


محللات البقالة 





n‏ ۱۷ ا 


طريقة التصريف : 


۸ - لا يجوز إيحاد أى حزان أو محرور أو حری صرف ولا فتحة نتصل حزان أو حرور 
أو مجرى صرف مباشرة تحت مبان الحل آو فی أى em‏ منها ما عدا الاتصال من ساطانية 
مرحاض (سيفون مک . ظ 0 

4 کل olll‏ اعادمة التضلفة من الل ماعدا اة من مر حاص تصرف بواسطة عار 
مكشوفة فى مواسبر عر فى حائط خاری وتصب ف سيفون ” جولی تراب“ يركب خارج امحل 


1 فى نقطة مكشوفة و یکون الصرف من السیفون المذكور بواسطة مجرى صرف lee‏ بوصة ۽ 


تصب فى : 
. )1( ماری الصرف العمومية ان وجدت ؛ 
(ب) واذا لم توجد مجاری صرف عمومية OK‏ الصرف فى Ole‏ غير أصم ہنی فى حوش 
مکشوف shai deg‏ خارج des GUI‏ بعد مترين على الاقل من الائط انلارحی. 
۰ ۱ - بلزم تغطية انزان بغطاء حديد لا تنفذ منه الغازات وتهوته بماسورة ظهر بوصة 6 
مرتفعة ارتفاعا كافيا لمنع الضرر عن اران وتعلو مترين ل الأقل عن الأسطح Sy all‏ . 
۱ ا ينها ق یشان رة اة اسل LASS‏ يكن اک 


المرانات دون اضطرار للرور تحتو EL‏ فى أى غرفة من غرف امحل ٠.‏ 


Ulbs — ۷۲‏ توجد مجاری صرف مومية يجب توصیل مجارى صرف امحل الها وأى 
dew OIE‏ الل جب کسحه 9 Ady‏ 3 
م١ ON‏ الصرف من سلطانية م حاض ib uly‏ عامود مواس_بر من ظهر متين 
ویکون طرفه العلوى مر تفعا عن المبانى للتبوية وطرفه السغلى متصلا تحاری الصرف العمومية 


۱ أو يحزان jel‏ . 
الراحیض ونحوها i‏ 


١4‏ - لا يجوز إيجاد أى مر‌حاض داخل البانی الرئيسية الحل ما لم يكن به سلطانية 


۱ وسیفون NS‏ وحوض قذف ترد اليه 59m ol kl‏ الضغط . 


و — عندما تکون الراحیض تاغل الان dea‏ الحل يحب أن لا قح مباشرة . 
على أى غرفة من غرف الحل بل تفتح على طرقة بها تبوية الكافية ويحب أن یکون اارحاض 
حائط خارجى على الأقل يعمل فيه شباك للتهوية والضوء . 


one — ¢‏ البفالهة 


الابنية : ۱ 
١‏ - فشا امحل من البناء بالديش أو الطوب الأحمر أو الحراسان ويكون ارتفاع الحوائط 
أربعة أمتار على الأقل من الداخل . ۱ ۱ 

۲ س تعمل فى کل غرفة النوافذ الكافية (شبابيك أو مناور) للضوء والتبوية ويحب أن 
ON‏ ساحة الشاك الى ce‏ عل el gl‏ الطلق Sales‏ فى كل عفد * مسأوبه على الاقل 
لسدس مساحة أرضية تلك الغرفة . 

م تبیض أسغال الوائط بالأسمنت لغاية ارتفاع متر ونصف وما فوق ذلك بالبياض 
الاعتيادى و برش LL‏ و يعاد الرش LL‏ سننة ونی أوقات آخحری كا تراءى للادارة ٠‏ 
الصحية لزوم ذلك . أما السقف فان لم يدهن ثالبو بة الزيتية برش bb‏ سنويا أيضا 

¢ اد میت آن لا 00 ASN‏ لغرف والمرات منخفضة عن منسوب سطح الأرض 
sysctl‏ لها وجب آن 0 leh‏ أن دكا lace‏ ی الاستفات اف الاجنت . 
أو البلاط . ۱ 

 لسفتو ذلك الدهان كبا كان لازما‎ ole تدهن بيع الأخشاب بالبوية الريتية و‎ o 
للادارة‎ ol US على الأقل کل سته مور وف آوقات أحرى‎ è ۵ بالماء الساخن والصاون هس‎ 
۱ ; ٠. الصحية ازوم ذلك‎ 
5 مورد ا اه‎ 

MS, المياه ال"‎ iss — 4 

) |( الورد العمومی لاه الم is‏ او ماه الابار العمومية فقط ان وحد و 
۱ المواسير بأقرب ماسورة عمومية وتؤخذ ol Ll‏ ما رأسا بواسطة حنفيات 
OSs‏ داخل احل وردم مع ع LY)‏ الموجودة بالل وتزال. الطلسيات: 4 
(ب) ma Ae‏ دس موردوی جه 3-7 wa u‏ د الباه 
cay — ۷‏ وجد مورد مياه موی بغد د jel‏ - > تخد منه le‏ دول غيره SENG‏ 
بالطريقة المبينة بالفقرة (۱) من البند السادس . ظ 








ole‏ | زاره 
ری و 
المواد - 
T u a Y$‏ أ أدوات ف ال عر المستغئلة i oe‏ 
تغطية الم : 
د i fl hin gh‏ عل | هش ا 
rT‏ : 
esa.‏ ۱ 
المستخدمون : 


sean: التفات ری‎ A> Ga Li yy ۱ 


ee ۳‏ ا برض معد أ کان 


. قد أصيب برض معد من زمن قريب ٠‏ 


الأمراض المعدية : 
4 — على صاحب Stake‏ اش اخطار الادارة الصحة فى الال عن 13 ahol‏ 


بمرض معد أو مشتبه فيه تحدث ين الأشخاض المشتغلين فى امحل أو الذين كانوا مشتغلين فيه 


من عهد قرب . 
۱ عدم جواز تأجير امحل : 


۳۰ — لا شور cheb‏ حء من fl‏ العطاة عنه الرخصنة ولا تفیل أ صناعة 


٠ أخرى فيه أو فى أى حزء منه‎ ٠ 


الحيوانات والطيور : 
وس - لایجوز alel‏ حبوانات أو طيور ف الحل بای حال من الأحوال . 
E eee‏ 


٠ حفظ الرخضة فى لمحل على الدوام وتقديمها للادارة الصحية عند كل طاب‎ oh py 





ous‏ الزاره 


— 0ه( یم 


. مال يكن به سلطانية‎ Jad مرساض داخل بان‎ Ace LAN 
۱ . وحوض قدفب رد اليه المياه 339 ن الضغط‎ MS وسيفون‎ 
كن ایض داخل البإ تال ينب أن لايع ام‎ busra ۱۷ 
. اارحاض‎ OS ای غرفة من غرف محل بل تتح على طرقة بها التبوية الکافية ويجب أن‎ 
٠ . حائط خارحى على الأقل يعمل فيه شباك للتهوية والضوء‎ 
صرف مناسبة‎ sl جميع المراحيض اتی تعمل داخل المبانى يحب ايصالها‎ - ۸ 
LA و وسكية على‎ alan مرب‎ aaa ‘ole res 
ah. ذاك واذا‎ or Stee. lala NE 
el pans عون‎ coe! فى هاتين‎ n T ae ونیا‎ oF A> لو‎ 
Rese), الضناعة للسكن‎ Jais ف‎ thant 2 .سب لا جوز اسشمال أ‎ (۷ 4 
; . أى اتصال بين الحل وأى سکن أو غرفة نوم مباشرة‎ 
١ ۱ :  تفوفرلا‎ 
| اجب مسد‎ ey رفعها‎ eh كل الرفوف وغيرها فى امحل‎ — ۲۱ 
fe » هده الرفوف‎ cit تنظیف الأرضية وغساها ماما‎ Ke Ca الأرضية‎ 
۱ : ااط‌اولات‎ 
تیا بان اوسن اسع‎ dh سل ال‎ Jol — yy 
E ; | من الرخام‎ 
Be : صانة 9 احل‎ 
الستعملة فیه ا‎ GIN) وکل‎ dan الحسل مجع الأحاء‎ ide سب يلزم‎ ۳۰ 
F lee A AS ای مي ما ای ال‎ 
. l E N أربع وعشرين‎ 





' الحزارة‎ Sole 





— ۱۳ سما 
' (ب) عند عدم وجود مورد عمومی ياه مرشحة أو مياه آبار عمومية توخذ Lll‏ 
من مورد Bg AT‏ علية dodges‏ الضیحة العمومية . 


4 — ومی وحد مورد ola‏ موی بعد اصدار الرخصة تؤخد منه olli‏ دون one‏ فى الال 
بالطريقة المبينة بالبند السابق . 


طر 4a‏ التصريف 5 

٠‏ - لايجوز إيجاد أى حزان و جر ری صرف ولا فتحة نتصل زان أو حرور 
آو حری صرف مب‌اشمة Byres‏ احل Sal‏ آی حزء Ys‏ ما عدا الا تصال من ساطانية 
م‌حاض بسيفون محم . ۱ 

١ ١‏ + کل oll‏ العادمة المتخلفة من Al‏ ما عدا المتخلفة من مر‌حاض تصرف بواسطة 
Stal e‏ حائط خارجی وتصب فى سیفون جولى تراب“ “يكب خارج 

| بوصة ۽ تصب ق : 
cle (1)‏ الصرف العمومية ان وجدت ؛ 
(ب) واذا لم توجد مجارى صرف عمومية يكون الضرف فى OF‏ غير أدم بی فى حوش 
a al EFAS‏ محل فضاء خارج البایی des‏ بعد مثرين عل الاقل من HALI‏ 
انار . 
۱۲ — يزم تغطية Olt‏ بغطاء حديد لا تنفذ مته الغازات وتپویته ماسورة ظهر بوصةغ 
مس تفعة ارتفاعا کافیا لمنع الضرر عن OLLI‏ وتعلومترین على الأقل عن الاسطح الحاورة . 
SULT - ۱۳ ۰ ۰‏ جميعها فى حيشان مكشوفة تابعة للحل بكيفية يمكن معها كسح 
SUL‏ بدون اضطرار للرور تحتو ياتها فى أى غرفة من غرف امحل ۰ 

١ 4‏ - وحال] توجد مجارى صرف عمومية يحب توصيل مجارى صرف Jal‏ الما وأى 

حزان الوحت PES BES" bel‏ وردمه ٠‏ 
۱ ه ۱ — ویکون الصرف من سلطانية مرحاض بواسطة عامود مواسير من ظهر متين 
1 ويكون طرفه العلوى ص تفعا عن المبانى yl‏ به وطرفه السفل Ser‏ حاری hams PEE‏ 
4 أو يحزان امحل . 


Sal oe ع‎ 
: LAYI 


١‏ ب ينشأ امحل من البناء بالديش أوالطوب الأحمر أو OLLE‏ ويكون ارتفاع الحوائط 
أربعة أمتار على الأقل من الداخل ٠‏ 


۲ - تعمل ف كل غرفة النوافذ الكافية (شباميك of‏ مناور) الضوء والتهوية Ay‏ آل 


تکون مساحة الشبابيك التى تفتح على الهواء الطلق مباشرة فى کل غرفة مساوية على الأقل 
لسدس مساحة أرضية تلك الغرفة . 

: — علاوة oe EE o‏ ف wa,‏ ی مفرع حت ال فف 
مباشرة وذلك sell‏ 4 . 


Gast - o‏ أسفال الوائط بالأسمنت لغاية ela‏ متر ونصف وما فوق ذلك بالبياض 


الاعتبادی ورش Lb‏ و يعاد الرش LL‏ سنة وف أوقات أنحرى كلما تراءى للادارة الصحية 
زوم ذلك . أما السقف فان لم يدهن بالبوية الزيتية برش hb‏ سنو يا أيضا ٠‏ 

٩‏ - يجب أن لاتکون أرضية الغرف والمرات منخفضة عن منسوب سطح‌الارض احاورة 
ها ويجب أن تدك OL LL‏ دكا متبنا وتغطى بطبقة من الأسفلت أو الأسمنت أو البلاط . 
۷ - تدهن ae:‏ الا خشاب البوية الزيتية ويعاد ذلك الدهان کاس) كان WY‏ وتغسل 


بالماء الساخن والصایون مرة ة على JEN‏ كل ستة شهور وق آوقات ۳ تراءي للادارة 1 


الصحية زوم ذاك ٠‏ 


مورد الیتاه ‘ 1 
۸ — توحد oll‏ الى تستعمل فى أل من : 


)1( المورد العمومی للياه LAL‏ أو مياه الابار العموميةفقط ان وجد وتوصل | 


المواسير بأقرب ماسورة حمومية وتؤخد الميآه ما ریا واسطة clio‏ تر 
- داخل امحل وتردم میم الابار الموجودة با محل وتزال الطلمبات 4 


۴ ب 
Pa E‏ 
سے 


PPh‏ از COAT Al‏ ا AAT Se. A era AP‏ ا LE‏ مت ان 
TDA 0‏ ا BT PAINE 4 A e aL Ve E‏ 
Pe tea eng CME E A De ar ee‏ و ور وه 
fe C;‏ فا 3 7 r WES‏ 3 کار ور 0 pa 1 nea Of‏ ۳۳۹ 





ae ae S,‏ 3 رز lt‏ اخضررات والقرا که 
۱ = 11 =“ 


" م -النظافة : ۱ 3 
- يحب حفظ ae‏ أجزاء السوق وملحقاتهانظيفة على الدوام وترهم جميع ما يتلف فيها أولا 
Yh‏ وجب بلس السوق اما وتنظيفه ley‏ ونقل كل متخلفانة ف عربات sles.‏ والقاؤها 
۱ نقطة معتمدة ۸ ن الادارات الصحرة وكيضة توافق علا الادارات All‏ كورة وسيل 
فلات Gls‏ هت زین کل انلضروات الى ترك فى Gall‏ ذلا عل تضاشیب آو igi‏ 


dat > ۱‏ لدرجة LIT‏ تسمح بكس أوض السوق قتا على أنه لا دسمح ببقاء متضلفات 
أو خضروات تالفة بالسوق ليلا بل يحب تقلها الى المكان المعين حالما تتم OWE‏ التنظيف.' 


ay las — 4‏ ار حصه والرسومات المعتمدة : 
ke‏ وة نی الرسومات المسمدة فى سوق ود مها ی أئ btas‏ 
ساعات الشغل لعابنتها معرفة مفتشی الحكومة المصرح لهم بذاك . 





أسواف انلضروات والفوا که 


Se ol | Ae نو‎ An gE eects st ix’ وحود مورد موی لاه مل‎ epe Ae (ب)‎ 

مورد تحر توافق ddo‏ مصلحة الصحة العمومة . 
ومى وحد مورد میاه موی بعد اصدار الرخصة تؤخد منه اماه دون غيره 
فى الخال بالطر da‏ المبينة بالفقرة أ ) من لبد شاه ۱ 
۳ ب الراحیض وطريقة تصر بف متخلفاتها : ۱ 
اذا ele‏ مم‌احیض يجب أن تكون من البناء بالطوب الأحمر أو اجر وأرضيتها غر قابلة 
لنفوذ السوائل وحوائطها مخفقة بالأسمنت ويجب أن يكون ما أحواض قذف وطر ia‏ 
pail‏ یف موصلة الى حوض ال ومس تح ونزان غير pol‏ متين البناء على أن طريقة التصريف ٠‏ 
All‏ کورة حب | اا ها والاستعاضة عنها ستوصيل محاری صرف المراحيض الى Sle‏ الضرف 

۰ جرد وحودها بالجهة‎ Aa gaal] 


: نوع السوق‎ a 


هذا السوق معد بیع البضروات والفوا که فقط ر ا آخری 
dled‏ این ۰ 


0 ral الى‎ LS o ال بياض م من‎ a 

هب ایض جرم الشرادر اک كين الكائنة الوق من ال ا ; 
وق أبقات ites! cul CSc A‏ الصحبة ذلك e‏ ۱ 
ا الترئننات الخاصة العر بات وحيوانات hal‏ + ۱ 

حب عدم السماح للعر بات از الحوانات الى ا لك السوق مالم 7 
يوجد بالسوق موقف للعر بات منتظم تكون قد وافقت مصلحة الصحة العمومية على dab‏ 
والسسائه وبين على ea)!‏ ولا ee wok gena‏ أو عربات hae‏ السوق داس 5 
حیوانات بالسوق أثناء 0 الغلق . 


۷ - غلق السوق : | E‏ 

جب غلق السوق ومنع الدخول فيه حمهور قبل غروب الشعس doled‏ على د ۰ 
مكن SUE slal‏ التنظيف ولا en‏ ثانيا قبل شروق الهس فى sul a sll‏ ولا (سمح رای« 
vox‏ االبقاء داخل Gyal‏ فا اه ساعات غلقه عدا PEN Clb!‏ الشتغلین 3 oe‏ 
Je‏ أن سمح مؤلاء الأخبرين بذاك فقط فى أثناء هذه الممابات › 3 


te |‏ .عند ورين 





E an 4 OE RSs Bee SO ee ا‎ a ee 
E Ra aE Wy Re pee E ENES ee 
1 f جا‎ ty" 


۳۲ الها Bie‏ وروت که [aan‏ 
oa erty | joie‏ 
) أ( اا ء الانة 
يحب أن تکون كل الشوادر والدكا کین المقامة بالسوق طبقا ف) هو مبين. 
الرسومات المعتمدة والشوادر المكشوفة تسقف جردا ALL‏ أو الحديد المقفع 
أو مادة أخرى مناسبة ويجب أن لا يقل ارتفاعها عن ستة أمتار والدكا OF‏ 
والمحلات الأخرى الحوطة يحب أن تكون من البناء بالطوب الأحمر آو Fl‏ 
رةه ذا وحن إن OS‏ هذه المبانى من طراز معتمد ومبينة بالرسم 
ولا ممح باقامة مبان أو انشاءات أخرى خلاف GUM‏ والانشاءات الأصلية 
لمبينة بالردم المعتمد والمبانى التى تضاف عليه فيا بعد بموافقة مصلحة الصحة 
ره 
وجب آن تکون یع البایی واقعة ما كن 0 ot‏ لا تعترض المرور 
سمولة داخل 0 
(ب) الانة الاضافية 
لا (سمح باء جاد فروشات خشبية أو رفوف أو مواد أو الْساءات أنحرى من 
CE‏ آو sale‏ أخرئ داخل الشوادر Sally‏ كبن أو أحزاء السوق CPN!‏ مالم 
تكن 
(ج) الحوائط والاسوار 
يحب احاطة السوق !سور من البناء بالطوب الأحمر أو اجر أو للشب أوالحديد 
بارتفاع متر ونصف على الأقل وكاف لمنع الدخول فى السوق من أى جهة سوى 
الدخل الخصض اذاك ومبن بالرسومات العمدة : 
۲ — مورد الميأه : 
تخد المياه الى heated‏ فى احل من : 
)4( المورد العموعى LY‏ الرشحة أو مياه الابار العمومية فقط إن وجد وتوصل 
المواسير بأقرب ماسورة عمومية وتؤخذ الیاه منها Lely‏ بواسطة حنفيات تركب 
داخل السوق وتردم جميع الآبار الموجودة وتزال الطامبات 


ص تفعة عن الأرض درجة كافية حتى Re‏ التنظيف نحتما بسهولة , 


OY FU آسواق‎ 


bee ie 
i العموی‎ E المنصلة‎ Se 
بالشوارع سوب شم بأشرة ة بالاشتراطات‎ reel عکن اتصال اغلات الموحودة‎ — ۵ 
iy! 
s oe كل محل موجود بأ كله أو حزء منه بدائرة السوق تسری عه نما‎ ) 0 
داخل اسوق‎ dhail ادارته الاشتراطات المقرّرة لادارة السوق وكل لله‎ 
4 بذانه‎ Lc شارع مماشرة عتبر محلا قا‎ Pale 
الذى یفتح من الدكان أو امحل على الشوارع العمومية تسرى عليه‎ ehl (ب)‎ 
4 العمومية الخاصة بالتنظم والبوليس‎ EL 
وداخل‎ Jal ow (ج) فى الساعات المعينة لغلق السوق بيجب أن يكون الاتصال‎ 
السوق‌موصلا تماما بواسطة باب غير ممكن اجتيازه أو أى حاحزآنم بعرض‎ 
e وارتفاع فتحاتالاتصال يقفل بمفتاح ععرفة المرخص اليه‎ 
كين‎ Ball المرخص اليه مسئول عن تنفيذ الاشتر = انماصة بادارة هذه‎ ) 3( 
والفراسية‎ do, ل‎ lal ذه الاشتراطات وملحقام | حروف مرا‎ a بيجب طبع‎ — CA 
۰ ظاهرة السوق‎ kl ۴ Lely | والايطالية والبوئانية ووضعها‎ 
كن تقربرها‎ ae آرسوم‎ po المعمول مم‎ Als یا الرخص اليه باتباع كل‎ — 6 4 
; ٠ بعك تارج هذه الرخصة‎ 


| ‘all ol PY 

و سم صاحت al‏ ای ۱۱ 

كرض معد آر diva‏ فيه حدث بين اس المشتغلين أو الذين كانوا مشتغاین من Age‏ 
فرب فى السوق ٠‏ 


ال daw‏ ورسم احل : 
5 يلزم حفظ الرخصة Jal‏ على نم ی دا باعل لب 


ورب حفظ iden)‏ من رسم السوق همعنمده م رب الادارة الصحية تعلق السوق لاطلاع / 
مندو ی الصلحة الذین یکلفون ae SEL‏ 





اسواق الا کولاث 


لاور 
بو 3 يحب أن ريا ال ماوت اسطح من ام أو الزنك ويحب أن نکن 
aide Od eal ata NER HC ۳‏ 
اطیوانات Fy‏ ذلك .. 
٠ه‏ — منوع ايجاد حیوانات حية أو طيور ونحو ذلك فى السوق آثناء الليل . 

منع زحام الطر یق : : 

5ه کل الطرقات وخصوصا ما كان مت أمام الدكا كين يحب آن تکون ål‏ من 
ul‏ ازدحام كوضع أ كوام خشب أو صناديق أو سبتات أوأ كاس أو أشياء أخرى . 
acl‏ السر 44 Ay‏ ذلك : 

۰ رح فا عون ابا مد ول لع اين رکب ی اوق‎ > oy 
: الصيانة‎ 

۷ الاصلاحات اللازمة للناور آوالسیفونات والصانی والبلاط وحهازاشاه هار اهر 
والمباول nes‏ ذلك بلزم احراؤها فى المبعاد الذى بحدد باعلان اداری سيط ع 0 
من مصاحة الصحة العمومية ويحب حفظ aay‏ أحزاء السوق فىحالة اصلاح جيد على الدوام ٠‏ 
el adil‏ : ۱ ۳ : 

E‏ و - يجب تعبين ن خن أوجلة خفراء com eee‏ 3 نو ماد 
Sele‏ 

هه ا السوق وكذلك فى ine i‏ ار و id ak‏ 
المرخص اليه وممنوع وحود أى شخص ف السوق Aa‏ غلقه ما عدا pra‏ 

جب Cras‏ معاد اسوق ac‏ 49 : المرخص اله بعد موافقة السلطة apy‏ ۰ 

pp ne a A. 7‏ أى حزء من clin!‏ السوق Sul,‏ الشتمل lle‏ مهما كاله 
لأى غرض ااه السکن : 





OY SW أسواق‎ 


٠ النظافة‎ 

۱ E ع عدي ا‎ Sy 

الارضات والطرقات بواسطة خرطوم مرة على الأقل كل ebi at‏ وق أثناء هذه اافترات يجب 
الاسعرار على تنظيفها nine J je iw a.‏ بن a ae‏ 


: ee 


: 3 من راد مت ام‎ slei ۳9 الأخرى من لسوق‎ ٠ 


انقل على مصاریف الرخص له الى الستودع اف لذاك عمرفة الصلحة PHS‏ 
ا > 
أن y‏ اسبب على رز ان و أن old! ON‏ الواودة کی لاسرا (ll‏ 
عسل Sle‏ وال وات : RAE:‏ 
ه66 — نينجب عمل الترسات اللازمة لا تصال EA‏ اسمّرار الى المحلات لعدة Au)‏ ۱ ۱ 
ایا واالحضروات دی قطعا با غسيل ار اواك واحضروات € غير المكان 
a‏ لذاك . 
قواعد ص تفعة : ۱ 1 
67 > لا وزات ب ین ايل ae‏ اوا كل d‏ نا اق f‏ 
وبتك أسفلها Ue‏ تسیل bagel‏ و 
۷ - علاوة على البراميل والصنادیق وال کاس وضو ذلك tn th 0 av‏ لا يجوز 
وضمع الدواليسيا وقدر الزبوت CAL‏ العروضة یم غل أرضسية Je!‏ مبان 


أن تکون عل قواعد هس نفعة. عن الأرطاسية ie Jae. A‏ سیم عل ااال 6 k 2 La‏ 
We ٠‏ اسلا لتعهدها بالنظافة . 3 





ازارو : 
ga‏ اطزاروت ۶ e E‏ 7 
غرم خص باش lels‏ ۳ ارت الط Ss‏ نداغزاله 5 (cS‏ 
(ب) عرس تتبن شا الوم عل الأبواب أو طاطیف أو بأى ta alwys‏ 
ایی als F‏ 3 الطرقات ١ R‏ : 





أسواق المأ كولات 


وج - 10 = 


: نی السوق‎ BTS الا یی‎ OI وش کا‎ ex E y 
. لات البقالة‎ ۱ 
. الحزارة ماد ومحلات جزارة لم انلنز بر‎ « 
. د الوا که وانضروات‎ 
. (ale با‎ eal بالزجاحة أو‎ axl) ذلك‎ ne badly النبيد‎ > 
. حاصلات معامل الألنان‎ » 
, ر الکشة‎ 
SLAY» 
الطيور.‎ « 
E 
A ROE 
. ندر الأدوات المنزلية (ذكا كين الأوانى الزجاجية والخردوات)‎ 
i í : Gh وجب ملاحظة ما‎ 
لا يوز بيع الأسماك وغيرها من مستخرجات البحر فى آی حزء من السوق‎ (1) 
) غير االحزء الخصص لمذا الغرض ومببن الرسم العتمد‎ 
عل واحد إلا بعد ا_لحصول على ترخیص‎ GATT (ب) لا يجوز تشغيل صناعتين أو‎ ٠ 
5 العمومية‎ N Assess کای من‎ 

۷ ى لا يجوز فتح واشغیل أى محل آحرداخل السوق لصناعة مندرجة بابلدول انفاص 
بالحلات المضرة بالصحة والقلقة للراحة وانلطرة الصادر ما القانوؤن غرة ۱۳ سنة ع ۱۵۹۰ 
yi‏ بعد الحصول على رخصة عنه lab‏ لأحكام القانون ll‏ کور ` 

٠ فى السوق‎ 2a لايجوز امجاد مستودءات‎ PA 
: شل البضائع‎ 

g aah‏ رخص بدخول ی £ من العربات فى السوق he‏ ار 
ری المؤحرة فيكون بواسطة i‏ 
ساعات الشغل : 

1 أن AY‏ السوق مفتوحا ليع يوميا من الساعة السابعة صسباحا الى الساعة 
الواحدة بعد الظهر على الأقل < 
الحو 
6١‏ 2 ان کت أطاء وافرة ومستمرة ving) all‏ 


أمزواق الا کولات 


Ph a 
حيع أحزاء السوق و جب أن‎ NUS SEN 
۰ مقلوظة ومستعدة رکب راطم علما لاحل هدا الخ‎ Slat ON 


4 — ممنوع ایجاد أحواض میاه أو فساق لغرض الزنحرفة داخل أى سقيفة من 
سقالف التلوف + 


6 — ولتنظف الأسماك يعمل حوض غسيل فى محل cole‏ أو تحت ملد محصوصدة 


خارج محلات السوق المسقوفة ٠.‏ وبحب تبلط الارض الحيطة مدا الحموض sas‏ غير قابلة 


لنقود السوائل Xx 42K‏ مع TT‏ العادمة 2 سيفو "جول fly‏ رکب 
خارج الحوض لقبول الماه العادمة من ذلك الحوض 


٠‏ مل jo ae‏ الاو ل ا ا را 
نم 2 ا 2 


۱ ۳ ب ae‏ السمك جب أن تکون اة ومصنوعة من ple‏ أو من bal‏ الطلی 


أو أى مادة غيرقابلة لنفوذ السوائل مشامة لذلاك بحيث Ke‏ تنظيف وغسل کل سطحها 


اسهولة وجب أن ١‏ ول آسفلها ajab (as We‏ على Él‏ والاه العادمة a‏ تلف من 


ااسمك فى کل بنك مرن جب poi‏ فها على Jam‏ تقایل وجب قل هذا ابمحردل عند امتلا نه 


بواسطة اليد وتفر يغ محتو Gl‏ 3 السيفون 7 !4 تراب TERA eel i‏ دصر یف 


خوص سل السمك ۰ 


بنوك Dt!‏ , 
Yy‏ مب Piss isles‏ يمكن حعل سطحها 
م للشب e‏ 


a 006‏ لزم sl‏ حهاز اور صناعی السوق من زا من pd ary‏ : العمومية 


روحت أن کون هدا اللور متسما LST‏ اللبل لاتنظیف ۰ 
مسئولية المرخص اليه : ۱ 


ع ۳ — لا دخل للتكومة بای بعال من ال حوال ن علاقات ال جص له bly alee‏ س 
)4 مسئول عن کل aale‏ لشروط هده ارخصة ترتکب من sh‏ شخص من له علاقة ٠ das‏ 


الغرض من الرخصة ۳ 


. لايجوزأن يستعمل امحل الا للصناعات المعتاد تشغيلها فى الأسواق العمومية‎ Po 


f 


ile: 








أسواق المأ كولات 


٠‏ سد اذا لم توجد مجارى صرف عمومية يجب تصریف کل المياه العادمة والمواد 
٠‏ البرازية فى حزان موراس ( محال ) وص ثم بعمل فى حوش غير مسقوف أو فى أرض فضاء 
تابعة للسوق والواد التى تخرج من المرتحات يلزم تصريفها فى حزان غير pol‏ ذی سعة كافية 
فى حوش غير مسقوف أيضا واذا كانت توجد أرض فضاء مكشوفة غير مسقوفة كافية يزم 
عمل مار بر غير Ler‏ بالديش على الناشف علاوة على الحزان الغير pol‏ ومتصلة به اتخفيف 
الميأه عنه ٠‏ 

۱ - يحب تن لزان العلل GEL Bolly‏ رصم esd‏ حدید لا نقذ فيا 
TARBI‏ وتو شا ى‌اسورة حدد ظهر بوصة 4 هس da‏ 2 إرتفاعا كافيا لمنع حدوت ضرر Oye‏ 
dels‏ من الاسطح احاورة عترين be‏ الافل وجب أن تكون ف موقع مکی معه کسحها يدول 
اضطرار الرور بحتو ياتا ف آی ~< من الأحزاء المغطاة eral‏ 

Be الما‎ Jal يجب توصيل محارى صرف‎ iagt توجد مجارى صرف‎ HE 9 Y y 
. وردمه‎ Jal كل حزان‎ 
الراحیضش‎ 

۲ — یب ایجاد هرا حبص وه تمائل فى الطراز والبناء الراحض العمومية الحديذة 
القاهمرة فى مواقم مناسبة بعيدة عن NSW, Sls edly DVR OIE‏ 
الميأه eRe‏ ۱ 
۲ نحت احا الما الى ستعمل فى السوق من : 
) 0 المورد العمومی اه Ase Ml‏ شحة أو ole‏ الا بار العمومية فقط ان وجد hee gis‏ 
: المواسير بأقرب ماسو رة dna gf‏ و وحد ل oll‏ ما اشا بواسطة Sli‏ 
تركب داخل Jel‏ وتردم جميع الابار الموجودة باحل وتزال الطلمبات ¢ 
(ب) عند عدم وجود مورد وی old‏ عل نف آو میاه sb]‏ عمومية تخد المياه 
من مورد آنح توافق عليه مصاحة الصحة العمومية . 

a ۲ ۵‏ ف حالة تطبيق الوارد بالبئد Y$‏ فقرة (ب) يجب تدم lie‏ من اشاه المراد 

. التخللها‎ dus yes! وه‎ 


Gt yl‏ الما لات 


طر 4a‏ التصر يف S‏ 
q‏ اط ان Gy‏ عمل ی الطرق ا OS‏ 
متينة امتحركة لقبول كل مواد التصر یف clay‏ الغسيل ٠‏ 


٠‏ - لا يجوز عمل le‏ مكشوفة ف الطرق العرضية بل يحب أن يعمل بها انحدار خفيف 


.من كل من المانبين الى احور وتعمل بانحاور ميول 4 الى الطرق الرئيسية 





: Ke اجب أن تعمل امحاری المكشوفة بالطرق الرئيسية من لل‎ ١ 


ie ee gaat‏ وجب وضعها ا "موی ترانی؟ 
y‏ ۱ نوت ين أن ON‏ را راف A‏ و الط از روف بطراز (Dean)‏ 


اون لرا آن OS‏ ذات بعادل متينة مصنوعة من احدید الظهرالبرغل 7 


م١‏ يحب توصيل السيفونات Atl?‏ تراب“ المذكورة الى محارى cha a‏ 


بالسوق بواسطة موأسير من الفخار الطل gell‏ وتلحم اعتناء . : ۱ 
$ / یم ae‏ أن ame LO sae aaa‏ ده جيدا ملس 


٠ saul 


استدارة Fa‏ مارا 


yy‏ با ی آن ا أودة ee‏ غطاء o‏ لدي ae‏ نی 


ot Kal وا‎ 


بارتفاع كاف نم اروا oF‏ ای جاور ۰ 
dha‏ مجاری صرف السوق كاري الضرف العمومية : 


۸ - يحب أن توضع اجاری بطريقة puts‏ متها bles!‏ جر اصرف اس 


3 الموجودة الان Hal‏ تعمل 2 المنتقبل . 


: < من‎ A mel noe ay a توصيل مجارى.صرف‎ eh — ۹ 





col‏ اشتراطات ومو اصفات 
- سراق الما كلدت 


الاب ۱ 
١‏ - يجب أن تکون المبانى من البناء المتين باحر أو الطوت الأحمر أو انمراسان أو مادة 
أخرى غر قابلة للاحثراق ٠.‏ . * 

ee ۲‏ رل بسن فة وکل حزء من GU‏ نوافد كافية ( د شبابيك أو مناور) 


٠ به والضوء‎ sell 


۳ - يجب أن تبیض أسفال الحيطان بالأسمنت بارتفاع متر ونصف من الارضية و پیض 
المزء العلوی من lL‏ بالبياض العادی و برش slay pL)‏ الرش bb‏ صرة فى کل سنة 


وق آوقات آشری كنا رأت الادارة الصحية لروما لذلك و يحب رش السقف Last bb‏ 


ان لم يدهن بالبو به Ad‏ . 
$ مد ی أن يكين أرضية کل الغرف والطرقات وغبرها م تفعة ٠١‏ ستتيمترات على 
الأقل عن مستوى الطريق ويجب تبليط کل الأرضية بالأسفلت أو الأسمنت أو Lol‏ على 
دكة متينة من الخراسان 
و س يحب دهن حيع الأحزاء الحشبية والأحزاء الحديدية بالبوية الزيتيية واعادة الدهن 
البو ية الزيتية كلما لزم ذلك . 


الطرق. : 


+ - يجب تبليط كل الطرق الموجودة داخل السوق بزات من Gl‏ زعبل أو بحجر ماثل 


OK غير قابلة لنفوذ السوائل ويجب أن‎ OS النوع أو بالأسفلت المضغوط بحيث‎ Oe 


an 7 1 
9 Dirt -P “ 
‘ 3 7 
Ne, ee لو من‎ ee ee للد ع‎ e el ۲ 


ذلك مضنوعا يل ساعد على تضريف 5 كل المياه الى توجد على سطحها وميا ه الغسيل الى 
مجاری صرف مناسبة + 


۷ ل يحب أن لا يكون مستوى الطرق الموجودة داخل السوق متخفضا عن مستوی 


الطرق سب dl‏ توصل له ٠‏ 


۸ - يحب أن يكون عرض طرق السوق الرئيسية هن ستة إلى ثمانية et‏ الأقل 


وچب آن تکون الطرق العرضية ۱ امتا رعل ua‏ ولا جوز عمل ماش sla isle‏ 


طريق من طرق السوق. ٠‏ 


SE) 





7 1 

7 ayy 
i ی و‎ 
ad 








K م‎ mt =~ 


Y\ 


۷۲ 
ye 


۳4 
Yo 
yank 
۳۷ 
۳۸ 


TAA 


É 
2 


3 


ty 
545 
0 


0:1 


oly 


tet فا ممه همه موم موه‎ Ay soe معاصر الز يوت‎ a 


BE E ssi. ceca ال ری‎ 
ا‎ een 4 E E ا‎ Waals N الثلج‎ Ae Dy co 


ore eee eee eee eee ۰ ۰ ۰ eae 4, الاه الغاز‎ » TOD 


” 


۱۱ RSA ی‎ Un ا‎ BBN LS 
ST dee الب‎ NAA 


E OG ANNE EIS Rt sete E کات‎ 


شا ی ان را ا Pete‏ 
و ia‏ ا 
سا هر ادا EE E I‏ 
LES‏ ای eek Con ale‏ ی ue‏ و 0 Hees ut‏ ۱ 
ب- Gal ene‏ والدف SN,‏ ران ت لاش ال سیف رش بان ۱۱ 


(یات E‏ عمد السارة یی ا 
ا را مط ا Pate‏ 
ATS a beet =‏ 


an‏ 3 > وبيع المواثى AAA‏ ل 


E ATA URAT الد ال‎ N bet 
1 na eet ی‎ 00 PAN فلك‎ 
E س زراب اطازی رم ی‎ 

رو دی ره ن ی تستعمل نا یوت ایام 2 
POSTS DS‏ الشح والز یوت الليوانية .. 
> ال ی 


— ۳ 


ot 
م‎ 2 as وي المي يه 2 17 1 و 21 زه‎ ١ ل‎ 
ل الال وال"‎ Ra OPA k ا ا ل ركم‎ en 


vee 


eee 





ام 


(ف؟) 


00 فهرست باذج الاشتراطات الصحية‎ 
مره صفحة‎ 
١ aus IS LOA 
4 ره‎ E 
۱۲ Sp ire eek na 
۱35 dal « — ¢ 
۳ ۰ ۾ — »> يغ الکرشة‎ 
E KTE AS الطيوراحية‎ » » — 4 
YAS aye rs yo Pg E eae es CE A , glad السمك الطازة‎ » » — ۷ 
۳۱ . و « اطازة اة (حلقات الأساك)‎ < - ۸ 
۳:۵ ۳:۰: Shenae Ae oN مق دی‎ E ا ل لص ا مق و ور‎ 


7 او ند میس gl)‏ نی 


.. الى فما حزن اللبن ا سواق ومعامل السل‎ Wl معامل‎ — ١١ 
س ل‎ 3 


۳ — معامل السل الصناعى .. 

٤‏ س الخابر... 

. معامل المكرونه‎ — jo 

.. ومستودعات الدندرمه‎ « — YF 
لاوا » اللوی وحقط ار‎ 
.. و حفظ اللحوم‎ pat oe — ۱/۸ 

14 — « طيحن الیل GEV oth‏ 
۰ سس و و« ON‏ 

ole — ۲۱‏ الدقیق 

۲ — ععامل النشا .. 

yy‏ — لات ضرب ارو 

. . عصير القصب ولشغر العسل‎ » ae ۲ 
e bee ل لو‎ opera Oh aA 


ام 


£4 


oś 


LA 


۷۱ 


WAL REL ES 


۸۱ 


4\ 


(*¢) 


(۳) مستخرج من منشور نظارة الداخلية نمرة ۱ع بتاريح ۲۱ مارس سنة' ۱۸۹۸ : 


أولا ‏ انه عند معاينة كل محل من الحلات المقلقة للراحة والمضرة بالصحة واللاطرةسواء ٠‏ 


أكان موجودا بحالة مخالفة للوائح ol‏ مطلوبا الترخيص به ینبغی المرسى جيدا عل‌صفته وموقعه 


والمسافات الكائنة ow yaw‏ المساكن من كل جهة والصناعة ال خصص ما وكيفية تشغيلها فيه 


وصفة ما بوجد به من OVS‏ أو الأفران أو نحوها وما بنج عنه من all‏ أو لطر وق حالة 


ما اذاكان الحل ناشئا we‏ ضرر أوخطر ينبغى اثبات نوع وجسامة الضرر أواللاطر بحضور ‏ 


أصحماب الشأن ان أمكن مع تعريفهم Le‏ بقتضى اجراءه لملافاة ذلك فىظرف مدّة محددة 
ويجب دای ايضاح هذه البيانات بالتفصيل فى التقريرالذى یلم عن ننيجة التفتیش على 
امل اذاكان قدا by‏ تقر برالمعاينة اذا کان مستجدا ومطلو با ااترخيص به واذا رژی رفض 


الترخيص بأى محل يتوضح فى الاعلان جميع الأسباب المبنى علما الرفض والسافات الكائنة : 


ببن الحل وبين المسا كن والضرر الذی Ua‏ عنه ۰ 


ثانيا ‏ كل محضر iie‏ بتقدم فى حق أى شخص بشأن محل من هذا اقیل فى أن ٠‏ 
فيه بالتفصيل جميع الا بضاحات اللازمة عن الحل حسب ماذ كر ف الفقرة السابقة و يتوضحفيه = 


موضوع الخالفة le po‏ والمادة الى تنطبق علما وكذلك مايختص بالضرر الناشئ عنه وان كان 
صاحب الحل أذعن للافاة أسباب الضرر ف الميعاد الذى تحدد له أم لا . 

Wh‏ = محضرالخالفة الذى يقدم ضد أى شخص لتأخيره أو امتناعه عن تنفيذ قرار وزارى 
el‏ اليه بابطال عله أو باجراء احتياطات فيه ینبغی أن يرفق به صورة من القرار الوزارى 
مطاشة للصورة العلنة للمخالف وید كرفى pas‏ تار القرار وتار 2 وكيفية اعلانه 





f weed EERE‏ ار te Re‏ ل" + ر وش تم 
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(to) 
ug ويحب أن يذ كرف مشروع القرار المهلة الى يوصى بمنحها لتنفيذٍ الاشتراطات‎ 


s‏ لوقع . Gee‏ من اک من المندوب الصحى والندوب الادادی اللذين. عاينا dsl.‏ ؛ 


ae‏ ( وعند استيفاء مشروعات القرارات الوزارية برسلها pikie‏ الصحة ال 
pi‏ عند الأجراءات اللازمة لاصدازها . ۱ 


- (4) منشور نظارة الداخلية عرة mo‏ ره يوليه سنة.۰ ۱۹۱ ی 


ْ . بعض ألفاظه ). : 


او الوا اك مور شرارات و زارة Soe‏ اضر ell‏ عب ااا عل 
الرخص العطاة عر الحلات الصادرة عنها واعتبارها آنا اشتراطات أساسية مثل باقن 


الاشتاطاث ال رن تلا از خی سره ود لور فان فش Ihab‏ 
9 افو ال نات الل ete‏ القرارعل طهر صوزة الرخصة الحفوظة انلهة النصرفة 
Ua ot‏ ت ٠‏ وان لم تسعها فتكتب على ورقة eles‏ وتلضق صورة ١ keshi‏ وید DS‏ 

الدفتر عرة ١ف‏ خانة المواصفات المدؤنة على ظهر الرخصة ؤقت صرفها she) OW‏ فرار 
: وزارى بتاريح 5 عواصفات أخرى) ۰ 


(o 1‏ قد اس رت نظارة الداخلة التعلات اللازمة ral‏ یات والمافظات ی بوبه ض 
iw‏ ۱۹۱۰ تکلیف مفتثی All Ase‏ ریات وامافظات باجراء: anal‏ " والتحقق Lanois‏ 


i‏ من آن الاب شتراطات oe‏ المقررة للمحلاات a‏ بالصحة بقرارات وزارية ود کت 


الخالفات 


)١( -‏ نحرير pelel‏ فى احخالفات الى io GS;‏ لانحة الحلات المقلقة للراحة والمضرة 


pE‏ بالصحة والحطرة ( فا بتعلق باحلات الداخلة فى اختصاص ” الصحة “ ) هو فقط مس 


اختصاص موظفى مصلحة الصحة العتبرین بأنهم من رجال الضبطية القضائية ( آنظرمنشور 


وزارة الداخلية عرة ۱۳ تاريح ۷ يونيه سنة e (aayy‏ 
(y) 7 .‏ ف‌حالة وجود محل بشتغل بغير رخصة Jy‏ يكن امه مذ کورا ق‌حدول الحلات المضرة 


عنه فلا ور ob alle jae‏ قبل عرض اس مل اة لئيسية لأبداء رآ alta‏ . 


: SR 
ا‎ SNAS 


ee‏ ا 


۷: « te ۲ ‘a 4 rhe i hed, eS 1 UAE ee ae ee Oe a WEY ol اننا‎ Rete Oe سني‎ ee Erg T j 
Wire OUEN ee aie vig ان‎ We SMS TA OAL coe E ES ۳ OI 0 RR 
EAR ats ie ap Be SUA EO Hoch. : was ate Nae 

Rt pipe WE lta ۱ ie? TE Te’ I 


7 1 > 
ry) is : 
۳ ۱ 
1 


(fo)‏ ظ 
all )۲‏ عن all Sl‏ 5 الصحة التى ثوجد مدارة بدون رخصة : ابلاغ الى 
te‏ عن آی نحل من هذه الخلات” ay‏ الضحة حت أن يكون کناة وقبل أن بقلم Ke‏ 


الما os‏ مود البلاغ جب عليه آن ا كن أو ذلك امحل عبر مس خص به same‏ من 1 
ae wale‏ 4 وعل | الطبيبأ Panao‏ ءات ال ees‏ | زاء mae Ah BE MNS‏ 





۲ . aa 


Fs ا‎ n ا‎ oe 
s تکلف أصعاب اللات المضرة بالصحة‎ å أنه جوز فى بعص ن الظروف اصدار قرارات وزار‎ 
o أضافية علاوة عل‌الاشتراطات السابق تقر برها لا‎ Le الترخيص و با بعمل اشتراطات‎ Gilat) 
0 ازوم تقزر اشتراطات منهذا القبيل يحب تحر بر مشرو الق ارالوزاری‎ sy le وعبات‎ ( ۲ ۳ 

E : ULI البيانات‎ ae دی اج تشتمل‎ ae وی أن‎ a5 on ak 


نم انديب التدوب الاداری الشن ule‏ ا 
pay Me KA eee oT. poe i‏ ۱ 
١‏ انم Ae‏ .. 







نوع he!‏ وموقعه ۱ XA‏ 
تاريخ وعرة الرخصة أو الاخطار ان كانت أعطيت 2 Ae‏ رخصة Te‏ عنه به ار = 
اسم شیخ i‏ الختص . = 
وعقب هذه البيانات Wick‏ ام ا he‏ كا 8 
od (ty‏ غنوان.* الاشتراطات sie al inal‏ ق ال > رس ج الاشتراطات 
A ol) 34‏ ل ا( اللازم Whe abd Jal SH‏ لتشغيل ٠‏ 


(ب) oy‏ عنوان ”الاشستراطات الصحية اللازم ibilal‏ على وجوده ph‏ تدر 0 
الإشتراطاء ت الثانوية اللازم y | gl‏ توفرها Aled Jet‏ ی حالة i 2 be ۱ ۰ ise‏ 
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ب وا دوع اشر رتور الاشتراطات gL‏ ية بل يحب ASS‏ فى القرار بط 1 
حى أنه فى حالة 4 عدم 8 صاحب e E‏ ضله 00 0 


اد و ا ا 
Fy CCE‏ 


)¢*( 
وتترتب المسئولية على المعاون مجرد صدور الرخصة ades‏ أن يفتش على كل الحلات ففی 


_ ما ختص االحلات المرخص بها حدیثا يحب عليه ملاحظة تتفيذ الاشتزاطات الدقنة بالرخصة 


وابلاغ نتيجة التفتيش لطبيب الصحة أما احلات المرخص بها من زمن بعيد فیجب عليه ٠‏ 
تطبیق الاشتراطات القررة للمحل على الاشتراطات الواردة AK‏ ماذج الاشتراطات 


والواصفات الصادر حدیثا وافادة طبيب الصحة عر أى اشتراطات اضافية تلزم بلعل 
- امحل فى DE‏ موافقة ومتى اتضح للمعاون أن الاشتراطات المدؤنة بالرخصة غير منفذة أو غير 
Cadi‏ عليه أن Gags‏ اقناع Cole‏ امحل عراعاة القيام بالاشتراطات المدؤنة بالرخصة 
- اختياريا أو بقبوله اضافة اشتراطات أخرى عل الرخصة اداريا بدون اضطرار المصاحة لتحربر 


. استصدار قرار وزاری باشتراطات أضافة لمحلة‎ lly ضده‎ dle oe 

. ولا یتبادر الى ذهن العاون أن من دلائل الامتياز والنبوغ فى وظيفته تحر بره أ كبر عددمن 
محاضر الخالفات والقرارات الوزار Ga‏ الحهة التابعة له بل انه باستعمال ASL‏ والتأنى تحصل 
الفائدة القصودة Ley‏ أن هذه الاسالیب الحديدة التى اتبعت فى مراقبة احلات المضرة 
بالصحة غير مألوفة لدى أصحاب الرخص Coed‏ عل المعاون أن بستعین osle‏ الصفتين بقدر 


- الامكانفى جميع السائل فى البدايةومن الستحسن اصلاح حالة الحلبالطرق الودية عوضا عن 


الطرق Bd!‏ ولكن اذا كان صاحب محل یی اتمام الاشتراطات المقررة ولا يوافق على 


_ إضافة اشتراطات لازمة الحعل. امحل فى حالة he ae a‏ 


فيجب ابلاغ ذلك لطبيب الصحة » ولطبيب الصحة أن يقرر اما 
١ (‏ ) مقابلة صاحب الرخصة المعارض شخصيا . 
(y)‏ كتابة خطاب له . 
٠‏ (۳) نحرير محضر dle‏ ضده . 
)¢( أو تحضبر قرار و زارى بالاشتراطات اللازمة ا 
(۲) استيفاء القيد أولا فأولا بدفاتر الحلات المضرة بالصحة الخاصة Lh‏ السابعة 
لكل معاون : 


يكن المعاون مسئولا عن دفاتراحلات المضرة بالصحة مرة ٩۸‏ وثمرة 56944 ۷۰ aor‏ 
J‏ فى wage‏ و be‏ منه الاهتام خصیا بحفظ تلك الدفاتر نظيفة ales‏ الدقة وكل مایقد 


7 3 .يكون بالمداد و عمل الترتیبات اللازمة الى Oe ee‏ من ال 


فى أعمال التفتيش ٠‏ 


RENGA‏ ل و رن اس LOOO POUT OE ee‏ الول 
CARRE A‏ الوح كم ود 6-6 ee!‏ 
ASY 8 » aD CA‏ ا 
Y‏ 
aT `‏ 
f >‏ > 
P 1‏ 


(* J) 
امحافِظة آما‎ ase مفنش‎ pil نحت‎ OS أعمالة فى محافظة‎ coh CA ذالمعاورن‎ 

المديريات فیکون نحت ملاحظة مفتش de?‏ المديرية واذا وجد مکتب صعة بندر فى مس 3 
المدرية Coes‏ أن يكون العاون belt‏ لهذا ال و رودي allel‏ حت آوامس طبیب عه 
البندر OKs‏ ی عهدته دفاتر العلات الضرة ال اال وق هه WL)‏ تکون MEL‏ 
قاصرة على البندر حتى تا كد مفتش ase‏ المديرية أن الحلات المضرة بالصحة الى بالبندر بلغت 

الى درحة حسنة من الوجهة الصحية وحينئد عکن انتداب المعاون للتفتيش فى كافة بلاد . . 
pal‏ & وذلك Lede‏ علاوة عل Aust) LAT‏ بالبندر واذا ل بك ال ا الاو ۱ 
bel‏ لصحة المركز ونحت ملاحظة طبيب المركز ويفتش على امحلات الكائنة فى جميع ole]‏ 
المركز ولكن بنوع أخص بعاصمة المديرية وتكون فى عهدته دفاتر الحلات المضرة بالصحة 
الخاصة بالمركز ay‏ وصلت محلات هذا المركز الى درجة موافقة للغاية من الوجهة الصحية 

عکن لفتش dee‏ المديرية اتداب المعاون للتفتيش عل الحلات الكائنة فى المراكز الأخرى ' 
التابعة للمديرية علاوة على عمله بالمركز الذى هو معين له . : 

أما واجبات المعاون فهى كا يأتى : 


١ (‏ ) التفتيش على احلات المضرة بالصحة المرخص ما ٠‏ 1 
) ۲ ( استيفاء القد آولا وله E‏ المضرة بالصحة FAE 2 Ac‏ الهة امن ١‏ 
فما نصفة داع : es‏ 

. عن أى محل مضر بالصحة يوجد مدارا بدون رخصة‎ all (Y) 

وسيعطى لكل معاون المطبوعات الا ی سانا : 

)1( نسیخة من ity‏ اللات الضرة بالصيحة وا رل اللحق ما + ۱ 
)=( سح من cole‏ الاشتراطا ت والمواضفات : ۱ | Bi: E‏ 
۱ )ج( در ی TES‏ به كل || we A‏ ية من الى ركسيه - النسخة 
) د) ا را اکن دي هفرط کمن ات 1 
الرخص مها تفتیش احلات . 


)1( لا تجوز المعاون مباشرة أى عمل تعلق بالترخیص عحلات جدیدة لان‌هذا ae a‏ 
من الواجبات الکلف بها طبيب الصحة وسیستمز كذلك ۰ 


0 


0 
کر‎ ARS 





9 ig eh id 
يب أن تقيد هذه الدفاتر جميع الحلات التابعة لمصاحة الصحة ای رخص بادارتها‎ ) ۱ : 
طبقا للقانون نمرة ۱۳ الصادرفى ۲۸ أغسطس سنة ۱۹۰6 و يستئنى من ذلك محلات القسم‎ 
الطوب. وقماین ابر‎ Ld مثل‎ ay SAU رخص ونيف ق الذفاتر‎ Go ا‎ Bett 
عنهارخص‎ ES آما ادت ا‎ ٠ على حدتما‎ fo قىد ف دفتر غير‎ NP ها‎ 
أو اخطارات قبل صدور القانون ا يعثر علمما حضرات مفتثی الصحة. أوأطبائما‎ . 

- أوالمعاونين فى أثناء تفتيشهم فجب أن تقبد ody Lal‏ الدفاتر A‏ 

- (ه) يلزم ايجاد طريقة يسبل بها الاستدلال على أى محل من الحلات YF AM‏ وذلك 
ave A 3‏ فهرست سيط لکل دوتر pe:‏ ورقة ' أو ورقتين من الورق السطر Kd gall‏ فى أول 
ae‏ الدفتر وهدا الفهرست فن آن شتما عا وصفبت نوع احل و عرنه المسلسيلة فز واقع الدفتر 


Sa eat‏ و 
“A ۳‏ + ل aM À‏ ل > A‏ - 

> 5 ۲ ۳ ی‎ OAT he 

es ties 2‏ يه و ياد - 

one in j‏ ا 


1 


معت كه ی ارو 
ANP he AART tA,‏ 


00 
ا‎ 
Sabet lee oo 


: : صاحبه و يوضع من قوسين كالمبين بالأمثلة الآثية‎ 1 o, A 
+ حنن)‎ de) 86 نصر)‎ ere) 40» (tel aad) wt لقص‎ 
5 b> وهلم‎ 4 (ye eels!) ya عمرة ۲۹ (أحمد حسن ) ؛‎ FA sh ات‎ 2 


20 وبهذه الوسيلة يسهل الكشيف عند الاقتضاء عن کل بحل من انخابز وخلات المزارة وغيرها 
A a,‏ خص Ie‏ 0 0 

- SE ٠ مقتضاها‎ ilo a 
وکل تفتیش يعمل هذه احلات ععرفة : الأطباءأو الفتشن الذین وم‎ (y ( ظ‎ 0 
SAN العدة لذلك الدفاتر‎ GUL لهذ | العمل بحب أن وش نه نی‎ a 

| ال وحب الاش بذلك فى SILI‏ انلاصة به . ۱ 


0 وجات sll‏ ين JAY‏ احلات امد 





na‏ ولک لرن آن التعلیات الا 1 لا.نسرى عل oye‏ مديئة القاهرة الى سيضع مفتش 
٠ A‏ صعة العاصة تعلمات خاصة بشأنا) . 


Seni bi :‏ الصايحة ا باش sett:‏ تاد بامحلات الضرة بالصحة فى الأقالم 









1 ۱ ۱ e 
Pou 0 ارب‎ Ae الدوام‎ J راينبنى‎ ۳ endl oe محل من‎ doles وغند‎ 

وأوضاعها وغبر ذلك نحسب ما Ea OSS‏ المعاينة حيث اذا وجد لك بن‌الواضیح e‏ 
بالرسم وال مثل م‌احبض وخزانات دیاس را العادمة ومنازل مد ونة a JOR‏ 
big‏ موجودة لوغ مبينة سم فيجب تحر ير مذكرة عنها واعادة الرسومات فى ا حال 
ای موم المصلحة ولا els‏ فى هذه DIL‏ لديم تقر برعن ذلك ك | كتفاء مهده ae ee‏ ۳ 











۱ اس‎ ; ee G 


: ۱۹۰ ۰۱۷ سنة‎ pas d ۰ eh) ۳۲۵ گر‎ ۳ 1 


Si: “AlN من‎ )١ ae رده‎ A> > رت عرة‎ ia 
اخصاص‎ J الداخلة‎ DA Ad) ل الدفائر المعدة‎ Se اسم | رار‎ N Cay 


سم ا es jal‏ 55 الرخصة we es‏ ور ذلك ete‏ اق رې a‏ 
لأجل قیدها بدفاترمکاتب الص حة ` y‏ : 


(۳) قد وضعت الصاحة دفار جديدة ید ات المضرة da) nal‏ لین 1 5 
عکانب الصحة وهذه الدفاترعل ثلاثة آنواع : ۱ fa A ١‏ 
٠‏ أورنيك عرة ۸ صعة ادارة - لات القسم الأول .. Ro bi‏ 


۰ الثاني‎ r e ae » ١ KAGER ) ۱ 
ca 2 an te i اثالث‎ Dives » = me Vs R و حل‎ 


Pa e ام نارکا‎ 


Tas 
EE 


(ط*) 
2 00 فة 3 at‏ ۰ ۰ 
0 ۱( قد وضعت المصاحة الاورنك م ادارة لسترشد به الأشخاص الدين يقدمون 


" طلبات لاحصول عل رخص للمحلات المضرة بالصحة . ويشتمل هذا الأورنيك على بان 


الرسومات اللازم تقدمها مع الطاب عن كل محل من الحلات التى تخت صبها ادارة ”الصحة“ 
ويشتمل أيضا le‏ بعض المعلومات dell‏ بطرق صرف الياه العادمة وغبر ذلك . ولذا فانه 
يجب ارسال صورة من هذا الأورنيك لكل طالب . 

مصاريف النظر أو على الأكثر فى خلال ثلاثة أيام من تار تحصیلها . 

(yp) ٠‏ الأشخاص الذين يقدمون طلبات الحصول على رخص تترك لهم الحرية Ob‏ يقوموا 
فى أى وقت شاءوا ‏ بتنفيذ الاشتراطات الصحية اللازم توفرها بمحلاتهم + ولكن بلاحظ 
عدم السواح بفتح ul‏ عل قبل امام هذه الاشتراطات ۰ وعند ما تم الطالب الاشتراطات 
x 3 ale E,‏ أن يخطر بذلك الحهة الادارية ga‏ اڑها اما کد — أن 


i , اتمام ما أعلن‎ ape لطاب وم برد منه‎ Maly ۱۵4 مر‎ BERS alsa 
و منه‎ age حینثذ الأوراق التعلقة محله فى دوسه خاص يعد لهذا الغرض > برد‎ 
. دلك‎ ۱٩۱ املاحظات و الدفتر عرة‎ ge ویتأشر‎ 
۱۹۱5 مستخرج من النشور الصادر من وزارة الداخلة بتاريح ۲۰ مارس سنة‎ )۱6( 
لتعليات الوزارةالرقيمة + ينابر و ۱۷ مارس سنة ۵ ۱۹۱ بشأن معابنة لات البقالة‎ GLY 
تؤمل التنبيه بأنه اذا اتضح عندالمعاينة أن أى محل من هذه الحلات لا يستحق صرف رخصة‎ 
عنه بالنظر لقلة قيمة موجوداته عملا باتعلیات الشار اليها الصادرة من الوزارة بهذا الشأن‎ 


۱ فقبل تفهم tole‏ بذلك a‏ ل ا من 


اللات المضرة بالصحة فاذا كان را dle‏ ری جهة الادارة فعرض الهس حینئد على , 
الوزارة لصدور أممها Le‏ لزم “ 


(ye)‏ منعا لاعطتاء ey‏ عن بناء حشى ورفص rail‏ £ باحدى bial‏ و ا 


. رأت وزارة الداخلية Gab‏ حالة eat‏ طلب رخصة عن بناء خشى ينبغى التحرى فى الال 


3 لمعرفة نوع الصناعة المرغوب تشغيلها فيه حى اذا كانت نما oj‏ اعطاء رخصة عنه وحب 


أن تسم التحر بات عن الرخصتين فى آن واحد . 
0 عند T‏ عن انس یمن ام الأول جب عل chide‏ الصبحة أن 


۱ 5 


۱ ۵ اذا كان امحل من القسم الثانى أو الثالث وام بتجاوب عنه ا الرى‎ — Wt 


خلال الثلاثين يوم | فمتىكان Elo fs‏ فىاحدى المسافات A‏ كورة فيستعجل حواب مصاحة 
الرى بمكانبة آخری واذا تأخروروده Heg‏ ببق من ميعاد الستین yl Ley‏ للرفض آوالترخرص 

ا کمن أسبوع واحد ففى خلال هذا الأسبوع يعتبر عدم محاوبة بلج ری موافقة ۳ 
وم Well >a, all‏ . 


(o)‏ قدجاء منشور وزارة الداخلية تمرة ۱ع بتاريح أول أغسطس سنة ۱۹۱۱ أنه عند ما 


تقدم طلبنات لالحصول عل رحص عن BEAN OWA‏ مذ کورة ا مھا فى حدول امحلات. 


المضرة fe ae‏ ا رای oe a‏ الصحة ee ra‏ اذا OK‏ انحل 


ف هذه الالالال a a goad‏ من اال قل oul‏ 0 + وان ان ۱ 


فد سيق ibs gost‏ وحب ردها اليه قبل انتقضاء مدة الستين lag‏ النصوص علمها 2 Pri‏ 
العالى ٠‏ وما دامت المسألة تحت النظر فلا يحرر عضر عالفة ضد الطالب ٠‏ ۱ 


)4( رسومات ت Lolk| Dil an‏ بالصحة من القسم الأول من.هذا الحدول ترسل 


| لى الجهة ال مختصة بواسطة وزارة الداخلية عن طريق cat ae‏ عصلحه الصحة العمومية 


6 كان متبعا حی. ا 


| SEE تدار بمحرك‎ I رسومات کل انحلات انلاصة بالصحة من القسم الثانى‎ (V) 


ترسل من المديرية أو احافظة الى وزارة الداخلية لکی تفحص EN‏ ععرفة خبراء فى الفن e‏ 


ke الأسواق العمومية بدون مواش والأسواق العمومية ای‎ om رسومات‎ (A) 
. مواش يحب ارسا لها ا موم ادارة مصلحة الصحجة لاع‌ادها‎ 


) 4 ( حب عل المديرية أ و احافظة قبل الترخيص بادارة عل من النحلات الخاصة بالصحة TA‏ 
تس ار اج من هدا ones Jets Ul ees‏ الصحة وتطلب منه وضع 1 


.. ان بالات نا علس اه فیوخذ رأى مفتش الصحة‎ ts ho 
۰ ما لتصریف موادها العادمة آومتخلفات‎ dab فقط عما یکون منها مستلزما اباد‎ 


مراحیضبا ٠‏ وت عله Last‏ آذا اقنضت JUL‏ ايلا ali‏ عن آی اهر رنه 9 


۰ dus goal الصحة‎ 


E 
7 
eee re 0 3 
رن در چ‎ a. Ar “1 Say m7 
See SRS tiga a A Sexe 2 ی ۹ برد‎ ave 
iy PAG if PEE. per ESETT : 


4 3 ER: 
EG 


N > ۹‏ 
جد اوم وه ene‏ 
A‏ ا a‏ لا 


Ai 


i;‏ م الأول تبلغ نظارة الداخلية عر ذلك فى خلال الجسة أيام التالية مع الابضاحات 
3 والملاحظات holt]‏ بالأمن والصحة و بتوصح ان كان حقق أن موقع Jel‏ داخل ف احدى 
3 . المسافات Ra‏ رة بالفقرة الثانية . 








coe A‏ تضمیه منشور النظارة الصادر فى ۲ ماو سنة 4 ۱۹۰ yï bk‏ وبناء عل ما ورد 


ole! بشأن‎ (H) ۱۸۸۶ غرة‎ ۰ Ma T 
ee T 2 E 
العالى واللدنحة الصادرين فى‎ A بطلب را بها على مقنضى‎ J الحلات‎ — al 


:. أضطس سنة ی ۱۹۰ حب أن تکون عل المسافات الا تی ایضاحها وهی‎ yas vA. a 


. ليل تحبر الترعة أو المصرت العمومی‎ a El تلانون مترا من السفل‎ yee 
eee (ب) خمسون متا‎ 


ok as tt “ee 
Rapa Ue ل ل‎ Cosa 
اتضح منالمعاينة‎ Sl Se می کان ظاهرا من طلب ب الرخصة آومن ر بم موقع‎ aoe Lit 


jal oe at 1‏ سوأء كان من القسم الأول أومنالقسم pret‏ القسم الثالث هو على مسافة 
00 آقل من أى المسافات المذ كورة فلا يرخص به ما أم تو توافق مصلحة الرى على الترخيص ولدلك 


ا عن رأى مصلحة الری و ما رطب اللزخيص به من هذه احللات وذلك 
نبة ترسل اليما فى Et‏ تحصيل رسیم النظر أو فى البو ا ات 


1 : 9 نوع امحل وموقعه وأسم Jes‏ اقامة طالب الترخيص به ويرفق بها خربطة من فك الزمام 


مبينا فيا ا موقع وینتظر ae‏ ا ال عن Cb‏ فى خلال ثلاثين بوما أما اعلات 


dolor للسباعة فلا يطل رای‎ Saas قفا‎ Sic eae il ا‎ E 
بنظارة‎ KKU عند النظرفى طلب رخصة الصناعة اكتفاء باجراءات القسم‎ Lge الرى‎ " 
. الأشغال فيا يتعاق برخصة الآلة البخارية‎ E 

abi Lacie E‏ من تار جواب مصلحة الرى تفاد الداخلية عن تیجة التحريات 
* فالعا نات الادارية والصحية مع ایضاح دا مسن Rre‏ 

۳ واذا اتفق أن حواب مصلحة اا لرى تأخر وروده زيادة عن ثلاثين يوما فان كان احل من 










والمضرة | dap‏ وا لمم i‏ لو سم al‏ فى ‘oul Lisl‏ آقاد بان ری e‏ 
الاخطار أوأخذ نصريح بادارةآسواق 2 aS.‏ الأسواق Ic‏ آن الشر as,‏ رظ خصوصية s‏ 
بشانها — ll‏ فا يختص بأسواق المأ كولات وأسواق الواشی e‏ تجتمع بها آشفاص فى 
ا باك القطر خلاف الى TE‏ مها أسواق الشركة فقسم bhail‏ بری أنه اذاكانتالأرض 22 
المقامة ale‏ هذه الأسواق غص ا bs dle!‏ صاحما الاخطار أو طلب التصريح بحسب 
الأحوال . وان كانت الأرض مشاعة فالعمدة مكلف بصفته مثل هيئة الناحية باتباع هذه a‏ 
الاجراءات غینا . أما اذا كانت الأرض ملكا للحك مة فبنظر حينئذ فى الأ معرفة مصلحة 


ی اق المواثى = oe‏ ار ق دين لاس یا ل ی > 


طؤل أقرب 0 f pie‏ 
ثانا المبعاد الدی بقرر لانعقاد السوق الحديد تب یت ین 3 3 ١‏ 
لسوق Ca‏ ۱ 1 


N 1 ۱ A | ان کان با فيها مواش أم‎ bs 
a sayy 2 اكتويسة‎ yA on ۲۹ ay ملخص ا الداخاية‎ (a) 


ee ee‏ الصحة LLL,‏ ملاحظة أتكلمة 7 ا 
. على ذلك فان الأسواق التى تباع فما أغنام تحن اا مراف مواش وجب معاملتما ee‏ > 
t)‏ ضورة ة النشور الصادر من نظارة الدا خلية فى ۱۲ gl‏ سنة ۱۹۱۰ نمرة ۲ ب 
اللات ال و الصخة الى يرى أخذ لزوم ٠‏ صلحة الرىعا کون بم J.‏ 
aa‏ رو ره دی eee pl‏ 


~ 





yo 
أسواق المأكولات وأسواق المواثى(! ) صورة المنشور الصادر من نظارة الداخلية‎ )۳( 
. بشأ نكيفية السير فى الطلبات المقدمة عن رخص أسواق‎ ٩۵ بتار ۷ نوفمبرسنة ۱۹۱۰ رة‎ 
۱۹۱۰ بعد الاطلاع على المنشورات رة ۱۲۳ سنة ۱۹۰۹ وكرة ۷۱ وأمرة ۸۳ سنة‎ 
ody بشأن كيفية السير بالطلبات المقدمة عن رخص أسؤاق قد رؤى تعدیل الطريقة الواردة‎ 
: الانة.‎ Gash المنشورات‎ 
سطحية التحقق هن موافقة السوق اداريا ومن المسافة الى بينه وبين الأسواق الأخرى‎ 


H ae‏ الکلومترات وم اذاكانت هذه الاسواق ملک لش رکذ الاسواق أو للا فراد وم اذا كان عدد 


: البلاد الى ستتتفع فع به كثيرا أوقليلا وسمولة آوصعو بة المواصلات سنه و بينها و سن آقرب آسواق 
الشركة ثم تعرض Area‏ هده التحريات عل النظارة i dE glana‏ برأى المديرية من جهة أزوم 


a‏ السوق أو عدم لزومه ومن جهة تأثيره على أسواق الشركة فاذا وافقت النظارة مدا على التصريح 


٠‏ يقيد الطلب ف المديرية وتعصل مصار يف es‏ وترسل الرسومات الى تفتيش aar‏ المديرية 
لاعتادها E‏ هو جار OVI‏ بعد خخابرة مصلحة عموم الصحة وبذات الوقت تعمل io Call‏ 
الادارية المستوفاة فاذا اتضح من هذه المعاينات أن لا مانع صصی أو ادارى من انشاء السوق 
. تعرض المسألة على مجلس المديرية لصدو ر القرار اللازم بشأنه . 
8 . فاذا وافق محاس المديرية على اقامة السوق بعان الطالب رالات لاا ول تن انش 
وش استلفات آنظارالآمو رين الى وجوب تفهم طالى الرخص بعدم اجراء شىء من الأعمال 
قبل صدور قرار مجلس المديرية حتى لا يتحماوا Lo FLAN‏ لو رفض امجلس التصريح الم 
2 كذلك بزم اتتخاذ الاجراءات اللازمة لاعلان الطالب بالرفض أو بالاشتراطات قبل مور 
; ستين يوما من تاريح دفع مصاريف النظر . ۱ 
(ب) صورة النشوز الصادد م نظارة الداخلية للمديريات ٩ gob Clase‏ مایو 
Aw‏ ۱۵۹۰۵ : 
بعض Ob all‏ استعلمت من النظارة عن الطريقة الى يحب اتباعها فيا Get‏ الاخطار 
a‏ عن أسواق المواش أل Sled‏ الا کولات اللات Clb of‏ اتصار ج اللازمةعنها طبقا للم 
3 لعن واللدنحة الصادر نن فى YA‏ و۲۵ أغسطسن سنة ۱۹۰۶ ان الحلات المقلقة للراحة 


aa اخ لي اسار يك‎ ۱٩۱۱ dm توليه‎ ۱۱ Gols منشورظارة الداخلة‎ ۱ ae 





i المدير 4 با‎ crit رقرار‎ ste الا بعد‎ $ 0 
(Y) A 


(*>) 


a fea‏ اد se‏ بمعرفة لاا os, Gi‏ و لاه التوقيع. 


علا من الناظ راو المدير أو الآمور åa hell ko‏ المعتادة ه وعند تسام اعلان رفص 
0 كرة 4 ) أو اعلان موافقة عل الموقع (أورنيك كرة 8 » 3 ای طالب 9 
De‏ م بود Lo‏ باعل cell‏ ۳ الطاب المقدم منه جب على الندوب الکلف ر VI‏ 


يثبت ذلك على نسختى الاعلان بناء على اقرار شيخ WLI‏ أوعمدة البلدة ويعيد Ag‏ 


للحافظة أو المديرية اذا كان امحل ه ن القسم الكو و ن القسم oe Gell‏ ابلدول وهی حفظ 
الاعلانات الى من هذا القببل حتى يحضر lebi‏ اطلب) واذا کان امحل من القسم الثالث 
شعاد الاعلان الى المركز أوالقسم . 


أما اذاكان الطالب غابا عن Je‏ اقامته وقت وضول المندوب Le‏ الصورة لن بود ۲ 
باعل م ن أقار )4 أو آتباعه واذا امتنم | نع ام عن‌الاستلام Nis‏ له الصورة eao‏ : ; = 


ANN] اجه‎ Je 


واذا كان de!‏ من ن endl!‏ الأول (EW ale‏ ره Abran‏ الاصل 3 االتین المذ eoo ors‏ 


٠ hel lS; آو‎ ibile! أو‎ 4 yal لصورة‎ Bis: ما حصل من حهة‎ te 


سابع عر ES‏ رخص ١‏ اغلات |“ aap‏ بل موحودة على أرض ملك الحكومة سواء s‏ 
كانت من الملا a‏ أو من الخصصة للمنافع العمومية مالم بتحصل صاحب 1 got‏ 1 


انض رح بدلك من الجهة ام 


oe ق والاجراءات الواجب اتباعها فى معاينة الحلات الوا رو‎ aie wie rary een] peepee 


بالحدول فستصدر Le‏ تعلات آخری فا بعد من بلهات ols‏ الشآن . 


(Y)‏ بناء على ما تدون بالفقرة (ب) من الماذة العاشرة من المنشور السابق ليكن سا 


أن العيارة T‏ بالفقرة المذ کورة ونصها "فعل مفتش صعة المديرية أو الحافظة عمل التحر بات 


والتقرير اللازم معرفته “Le‏ الغرض متها أن مفنش عفد المديرية هو المعول شخصا ‏ ۱ 
حیع Ob pall‏ المتعلقة محلات القسم SUI‏ ولس أنه مكلف بعمل هذه التحریات شخصیا 


مهما كانت آهمية امحل بل بسوغ له اننداب مفتشی صحة الرا کز لعمل المحریات اللازمة 
Le‏ یکون قليل الأهمية من احلات الذ كورة بحسب ما براه ولکن يجب عليه مع ذلك أن 


مان دنتسه من حين dl‏ آخر احلات الى من القسم ele)‏ عل ا ختلااف أنواعها فى كل رگ 7 
حت نی لفتشی ae‏ الما كز Wi‏ بالشروط والاحتياطات اللازمة لكل نوع منبا واقعضی ۱ 
حر oy‏ للمعاومية والاجراء تیدا ذ کر (منشور نفلارة الا لية مره YA‏ بتارم Yo‏ سبتمير سمه 90 ۱( F,‏ : 5 








ل 
tO, De -‏ ی 7 


















Soe a 7‏ عفر ae aan‏ الى الحدول ف آل تصدرمن aes lal,‏ 
ets g e ole A‏ | نصوص المادة الرابعة من الأمس العالی الصادر فى ۲۸ آغسطس سنة ۱۹۰۶ 

1 ومتی صدر 3 رار من هذ || hed‏ حب تكليف lee]‏ احلات | J‏ أضيفت لتقديم الاخطار 
٠‏ اللازم عنها فى ميعاد ستين ley‏ من Zab‏ العمل بالقرار و بعطى عن هذا الاخطار ایصال على 


on S‏ أو احافظة أن oah ae ieee‏ ود الى OSS‏ من 


العد لدلك النظارة ۰ 
ee‏ واذا لم يقدم wale‏ احل الاخطار اللازم فى الميعاد VARTA‏ اه عفر lib adle‏ 


; 3 % تال te‏ — مصار یف النظر الى 9 ره Je‏ الترخيص Eb‏ للمادة الرابعة من 

i‏ الم هی حق مکنسب ب للحکومة ولا تعاد الطالب ف أى حال من Sg WI‏ سواء صرح 
d‏ له أوم افلج ۱ ۱ 
0 ر - ool‏ المدلول عليها حرف ( ب ) Ke‏ ادارتها بدون رخصة الا اذا كانت 
: موجودة dle‏ ای صدر قرار ued‏ اللدحة با فها يختص بهذا النوع .. 

SSN Jo 3‏ أن Lous‏ لانظارة ابلهات الغير مندرجة بالقرار AM‏ كور ويكون من رام 
4 مرو رة suas‏ د أحكام ist!‏ ہا عما ختص بالنوع الذ کور ۱ ۱ 

۱ و 0 عشر — الات الوقبة من eall‏ اثالث U, Ye al‏ اللامسة من ال 
NEN. E a‏ اعم ماموری 1 ,1 AA‏ ا 
٠‏ تعطى عن هذه العلات هی لمدة شهرين فقط ٠‏ ظ 
فب ملاحظة اتباع الفقرة الأخيرة من aM‏ الام ناد فها يختص ما يحدث 
من ole ga‏ للخل 


M | Sa الو‎ et ee EAA 7 ۷ AF 505 td » 03 0 j 9 
۱ Sain ۳ Ale et E اتن‎ at يو‎ r A an 1 ۳ + FA ۳ ž 
EET ل ا‎ g E E الا ا ل و‎ ۹ 
4 SAR NPI ]ون 5 دبع‎ ۲ 
» tik 1 . ye p“ ۳ = 1 a VEA as 
1 m . p 1 2 4 


| اديك a vii‏ ( ومتی تدم ذاك الاخطار يحب J. re‏ ا A‏ 
الأول وتقدمت الا خطارات عنما ودلك FY‏ ضبط أو ise‏ (حسب نوع 0 لقبده ee‏ 


da JI <‏ من ry!‏ العا ويعتير انحل كأنه محل حديد يجب الحصول عل رخصة یه 7 


۱ PE Nb ل ل ا ال ا ا‎ 
e RR PR DT, E AAEN I ca ak tet 
Pa Sh A ۳ ا‎ tha lh d “مب‎ N Sr اماك‎ E 
ی‎ ET a 
A N ار« ۳ يدن‎ 


ذات الثأن ee P‏ وتتخذ e‏ اد يه له as‏ 3 






١ 1 Wi jac ail ا‎ o: تور سارت شرع‎ — Wat 


z 1 و‎ a ise gee الا رة أو اانا‎ doe! aha فل مذ‎ III 
3 ۱ أو المأعور توق‎ List أو‎ aad اللازم‎ 
. امحل من القسم الأول 3 فتعين النظارة مندو با سل ای‎ of lal (1) — عاشرا‎ 
es E کف ری‎ 
0 wll (ب) واذاكان انحل من لات الفسم الشانی المختصة بالضبط فيعين‎ 
۳ بالصحة‎ ea F دالا‎ E : اب سس لس‎ 2 


0 on 3 iae 0 Sl pal ey 0 ise مفتش‎ ie 
1 a حادى عشر ب 'الحلات الى تشترك فیا الادارتان یکون العمل‎ 


)1( ف السائل EERI‏ القسم Kal KONP‏ ۳ الادارتين( أى الضبط 7 
p‏ ف تقر زج 00 وب عل د أن ex‏ ت أولا من ae‏ ماجاء فى تلك التقار ر 


f ae Il) لح ان اذا اف ادن‎ EN iga b )۲ 0 


‘ou 


; ما‎ i من ن‎ male Cate . ا أن‎ aS ebb فرط‎ J 


0 d اللا ا ا مم‎ Ske A Uy AU Aa Ge RIT a ee. 0 
bat! TRU PON PPD E IR AL Se 
1110010 9 pay ی‎ De / 

ie ۸ E و‎ der و‎ 3 





‘ae‏ ی 
اس مامتها او لك ال the‏ عليه WS‏ «ضبط nae sl‏ حب اوغ 
الا ارد ضنه jal‏ ف الحدول nal!‏ الشار اليه ثم يسم gal dal‏ لقيده فى الدفتر نمرة ١١‏ 

. المعد لذلك واجراء ما بلژم حوه . 

Ee pon ويجب على الدوام وضع مرة القيد مع كلمة (ضبط أو صحة) عل أ‎ ٠ 
KE 9۸ 

لق ارا كد بکتفی باستعمال jia‏ واحد يقسم الى قسمین (ضبط وصة) آما نیا دبریات 

. والنظارة شکون فى کل من قلمی آو اداریی الضبط والصحة دفتر على حدته‎ Silly 

٠‏ وفها ختص بالقاهرة لا يسرى التقسم الذی تقرر بين الضبط والصحة فما يختص بمحلات 
. القسمين الثانى والثالث فالطلبات الخاصة بالقسمين المذكورين تقدم الى الحافظة أوالأقسام 
٠‏ للنظر فما بمعرفة قم ا مع مر اعاة pact‏ و rea PSO‏ عن جميع اغلات الى لها 
شان فا . ظ 

- ويحب أن بقيد بالمراكز والأقسام جميع الحلات الموجودة بدا ) سواء كانت من 
3 الأول أو الثانىأو الثالث وف المد ob‏ والحافظات تقبدحلات القسمین الأول Sy‏ 


. والرخص الى تعطى منالنظارة ترسل الى الحافظة أوترسل الى المركز بواسطة pall‏ ية لقيدها 
Bal‏ الخاص بذلك وتسليمها لأصعاءها والرخص النى تعطى من المديريات والحافظات ترسل 
لله رز والأقسام لنفس هذا الغرض . BES‏ 

ثامنا ‏ عند تسام أورنيك الطاب ثمرة ۱۵۸ (1) الى صاحب الشأن أو ارساله اليه يتنبه 
ay a ee‏ 4 الرسوما ت مع ایضاح السانات الأخرى اللازم اعا lal‏ عن محلاات endl‏ الأول 
ون اللزوم عن محلات القسمين الآخرين اذا رأت جهة الاختصاص لزوما لذلك . 


٠ $‏ ومتوجدا الطاب مستوق وتقدمسمت اا والسانات المطلوية res‏ تکلیف صاحب 
ås „aL sta‏ المركز القم فى aryl‏ بدفع مصاريف النظر المقررة ولا پسوغ للمرا كز قبول 
Jal‏ بف عن محلات a‏ الأول BOI‏ الا می درك لها الأوامس اللازمة My‏ 
oe‏ لهات الختصة ٠‏ ۱ 
k Ry‏ عتص lout‏ افظة القاهرة ومحافظات اور سعد والسو یس ودساط والعر دش era‏ 
En 1‏ عن غلات الثلاثة آقسام للمحافظة وق Alec‏ لتوكل الحافظة وأما 2 
| الاسکندرية فعن جميسع الحلات الى من eles‏ قم الضبط تدفع مصار بف النظر 
| وعن جميع الحلات JI‏ من اختصاص الصحة مصاريف النظر الجلس البلدی + 


j 
2 
Re 
a 
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fy) tt om 
r GSS 


(غ) 0 

وص سل وا اس من حدول تلاك اغلات محررة عل ر J; oka 3 | aa,‏ انظر ۱ 
الفصل الثانى من هذه ”الفوانين والتعلیات؟ ) وقد رؤى اصدار التعلوات الآتية للسير وجا 
2 العمل حيث er‏ حدول شامل لمحلات الداخلة 2 اما ot ional”‏ ظ 





0 المكاتيات اللازمة يقوم بها عمال الضيط أو عسال الصحة عل حسب ا‎ em - Wl 
ae ۰ الهة الأخرى بتأشير سيط‎ ch ols ols وعند اللزوم خذ المهة‎ me القند الوضوعة‎ 
0 oa العدد‎ o وامحافظات والرا کز‎ ob pall يلزم أنيكون بطر فكل من‎ — 
ae : الاتبة‎ ae 
٠ )۱( ۱۵۸ رخصة أورنيك قرة‎ Clb )١ 
۰ )]( ۱5۰ الاخطار عن محل قدم أورنيك مرة‎ Jhal (Y) 
. )1 (۱۵4 اعلان موافقة موقع امحل أورنيك نمرة‎ .) ۳ ( 
۱۹۰ (ع ) ايصالعن الاخطارباتمام الاحتياطاتالمقررة أو رنيككرة‎ 
۱۵۹ اعلان الرفض أورنيك ثمرة‎ (o) 
۱۵۸ قسائم الرخص أورنيك رة‎ (4) 
(y) 


۷ دفر قد احلات dial‏ عرة ۱۹۱ 







aie} النظارة آنظار ا لها اد ماتقتضيه المادة الاویم ن اللاعة‎ A س‎ Wl 
piu شمه‎ EUS آغسطس سنة ۱۹۰ وت على‎ ۳۹ Als كورة الصادرة‎ All للمحلات‎ 
= Ol ن أصحاب‎ oy oe الأول لنظارة‎ A S طلبات رخص الحلات‎ 

آم ۳ ا فتقدم Cae‏ طلبات رحص اللات اا الصحة الى الما 
البلدى Ub i‏ احللات التشاعة للضرط فتقدم حسب الطريتمة العادية المقررة 7 in‏ 0 


و جميع طلبات الرخص يحب تحر برهأ على الأورنيك رة ۱۵۸ )1( ۰ 


قد حدفت ane ak ba a‏ .من هذا النشور OY‏ التعليانت اس 





52 et 7 7 ی‎ 
۱۸۵ تر اقا‎ 
AS Pas a EY Ey ۳ 
4 xX I “F. FOR 
+ NS aY WAER “hie 
تسه‎ 
z a : 









aa o‏ الدفونة ' = is Aes ay ies sl A aay‏ :أولاد جره 
الصعايده  bal‏ اواویش — الكوامل البحرى- جزيرة شندو پل, ساق ٠‏ 
bes a‏ — - الحهينه — شندویل = زه ب Lb‏ — مشطا — بلصفوره - آولاد . 
Wa cee‏ 2 ا سس الصوابعة مرق ب الیکا ماحل طهطا, 
L oe “ue Es‏ ی قبل اا : — العزب — الوقف — فاوقیا/ ب 
٠‏ الطوايه A‏ ار رد لنجوع . — كيان المطاعنه ‏ البراهمه ‏ البلاص — 
a‏ ندر bä,‏ — العلیقات — حجازه — - طوخ و تقاده — آرمنت — 
lee‏ زيقات — الطود س العدیسات القبل قمولا ‏ الکرنك — نزلة وابورات 
ا tg cell. = Sages‏ مهود هذا لیا ميك كب السرفق مهود -- امرك 
وه — ll‏ 3 بالسالية > القارة فالات الکوم الا بلاد لان م 
oy‏ قصير انس — هو — القصر — shall‏ — فرشوط - الدهسه .. 


أسوان 


eo‏ البصيلية قبل - دی عزف - bl‏ — السباعية سس 


3 ۱۳ یشان یات الخاصة بتنفيذ لاحة امحلات ۳۱ =i‏ والمضرة بالصحة ea.‏ 
4 (۱) قد تقرر أن ألحلات المقلقة لاراحة والضرة بالصحة وانلطرة الصبادر شام مر 
YA kd ۳‏ آغسطس سنةء ۱۹۰ eal‏ إلى فصلين أجدهما تختض ١ه‏ ادا رة الضيط FM)‏ 
تحختض به ادا ره ة الصحة 2 فى ديوان البنظارة رع $ 

au ie‏ یقتضیه الب ail‏ ا دار we‏ بالظر ن a‏ الحلات الى 


TUA 7 nf gas 5 Ses) $ 2 ae ر‎ 4 s TES. 
ا ده‎ 1 E ALAN NUDED 05 AN r 
















سا له -ok o 5 T CA‏ روا 


جز رة الذهب a‏ 


5 / è 


بى سوبت 
وش — طحایوش الاو ۰ | 


ای 

۱ الفرق الساطانى — النزله  المنيا — تطون د یار‎ i 
فد يمين — معصرة دو‎ — kee - ابشواى الرمان — سنرو - یله - رکا‎ 
1 ۱ ~ سنهورت طامیه = تومه = مطر طازس‎ 


-~ * “ 


E a E ae ۱ 

اا Ae‏ ی ورام الو ا راف ll‏ اب 
دیرابلنادله ب ay sll‏ — المطيعه الول لد — درنکه - زيفه = شطب ae‏ 
ج العقال ا aie‏ طابر ا > 


AD ۳ AEA 07 1 


۹ 
۲ نا‎ DY cree Sow KE: 5 3 YE ۳ ئ‎ a SAK 16 ۷ ۳۳ ee 
1 1 y map 1 t eT. + 8 ty ee aN MR Wit: Petraes tee 
, 1 5 4 > fe 4 e با‎ 8 5 Va ار‎ Ep ا‎ a A eee ir 
7 4 0 ah 2 
$ EES لم‎ 
vf s a = 
Gu A ce 
1 a و‎ m" 5 
he a < 
WA ام‎ a 












مشتول ل الوق ی ا ۱ PG Sine‏ 
Lee‏ ابراهيمية - — ور — کفور A‏ = سنجها ‏ تل راك العزيزية  tele‏ = 
" الصتافين - س .این - س هر به كك القنانات رقم صين الوادى وتوابعها سر eae‏ 


ا 


 ليلدلا آمیده — دماص — كفر محمود نافع ودنديط س كوم النور وکفر‎ 3 al z 
id r الزرقه‎ ame وسف‎ o صبرجت الكرى‎ 0 


ديل eee‏ کر لتر spall eal‏ نب شیاس الشمهدا اشاس عر كد 
باس املح = dle = eet‏ دبای سور للدية ا فلن = لون PAG gel‏ 
فلاوی ا ر س ol‏ صيربنا ‏ شبرا بابل ب محلة زياد ومنشاة البدراوى ‏ صفط 
اب — منود هورين- كفر كلا اباب ی و وا سر وه IA‏ 
; ور - et gil E Wine‏ الما ند كتامة الغانة — le‏ جوم وتوایعها نت محلة منوف -- 
ای - شرا ماس ee‏ ل a so‏ | شن gas‏ الدزب د لول 
1 سيج . de — a a‏ آبو على . 


ee a ee 3 


> لیج 1 pele‏ + لس - مسطاى — طوخ طتيشه ‏ الباجور — 
وو بل ۱ جزی رس Spi Aadi — aU‏ £ — شونى - دراجیل-- 
on =‏ دلکه منت خاقان. تس الأحد — ميت بره دا 1 


RU ANT 3 Ty EK 
a E f 
aes ۱ 1 3 


a +3 
“i > eek 


(e). 
کات‎ es hey ay إلقاء ء الأوساخ أو میاه الاستعمال أو غبر ذلك من‎ LER — $ مادة‎ 
e ى الشوارع والمسالك والارصفة المعدة لسير العامة‎ re) 


مادة 9 — عل المقيمين فى الذازن أو الأماكن المعدة للبيع أن حافظوا على النظافة اتامة ‏ 


أمام ام لام 6 TSR‏ الأوساخ ومتحصلات الک lanes | dca‏ نوصح LYI ٤‏ كن وی المواعيد 
الى تعینها الحافظة لنقلها بواسطة العمال المكلفين بذلك . 


. ل لرحال البولیس والصحة العمومية الق فى الدخول ف الاسواق العدة‎ > dale 


للمأ a‏ لات لأجل التحقق من تنفيذ أحكام هذا القرار أو أية لاحة آخری صادرة من 


ماد ۱۷ تسری اک لواد غ وه و ٩‏ على امالك الم silt a‏ رو الما 2 


و بوحد فما محازت لب يع الأ کولات . 





مادة ۸ — کل dale‏ لأحكام هذا القرار ماقب Ce‏ ام رید عن مائة قرش t‏ 
آو او باس مدة لا تتحاوز اما f‏ : 
مادة g‏ يعمل بهذا القرار بعد نشره ae Sau LU‏ مه آيام مه ۰ 
المدن والقری الساررية علیها أحكام لانحة احلات الضرة بالصيحة 
فما تنص بمحلات النوع المرموز له حرف «ب) 
حدول okt! lel Oly‏ الصا در عنما قرار وزارة الداخلية بتارم La ak 3 yy‏ هه ve‏ < 
والقرارات الى A oda‏ د سمبر سنه ۱۹۹ سم Ob‏ لاح اغلات المضرة بالصیحة والمقلقة ٠‏ 


واناطرة علما فيا يختص باحلات الكائنة t:‏ من النوع المرموز له coy SAL‏ من الأقسام ge‏ 
الثلاثة الندرحة بالحدول المرفق باللاحة علاوة على بنادر الحافظات SVMs oh yall,‏ 


القليوبية . 
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حى عل م ن الحضور عند |> dy\‏ اذا ات لزوما داك $ 
ولا يتناول c A peal‏ زء ا مخصص من تلك الحلات a si Ce‏ ; 
و تخب المندوبون للتفتيش من كار عمال الادارق ٠0‏ 700200070707000 
=n a!‏ 2 الك ودود Ol) be‏ تتعلق بالراحة و بالصحة و بالأمن = Bail‏ 
آو بالسبة acl)‏ الين يجب عل صاحب Jel‏ سواء ost‏ موجودا وقت صدور الأ | 
واللاحذ الصادرين 2 ۷ و مد سنه ۱۸۹٦‏ أو ان هس خصا به ذلك أن ا ; 3 
lb le YI‏ ال ی تفزرها | الادارة ذات Ol‏ وم Bs‏ رار وزاری sf a ee 1 ٠‏ 
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ae a ote‏ طات Sia!‏ سنیل J‏ لين یم م الا ات 


من ای oe‏ ۰ ۱ ۱ 

















a‏ اد 
Ang, es 19 0‏ اعد رای عاس شو وان 4 


Bee 


و a2‏ اد on ey ie Ane, be‏ ۹ ار خصة اما alel‏ ا ارفضه 

وذاك 3 المواعيد الا 45 Ree‏ 
ن اعلات اتی من القسم الأول تبدى eel‏ عن و أو عدم موافقة موقع 
فى ميعاد las!‏ مقداره ستول ما من تارج الا صال الذی بدل عل دفع مصار يف 
zal. i‏ بالماذة الرابعة من FES]‏ المرفقة باس نأ هدا . 
z‏ واذا ا على ا موضع ورأث زوم لتقر بر شروط أو احراءات تتعلق الصحة 
آو he de lst ath Re fe A a Fas:‏ وان الشروط v a‏ 


abl oa‏ ا من القسم الثانى واحلات 0 il‏ لثالث تتبع الطر ia‏ امن 
= فى حالة ما اذا Ob‏ المصلحة ذات الشأن عند معاينة Jal‏ لزوما لتقرير شئ من 
ات i‏ "اب اذا لم ترالصاحة وقت #اللعابنة الانتدائية لزوم a‏ شوء للحل فنی ميعاد 
gal bee‏ ذ o5‏ تعان الطااب نما أقرت عليه . 


“y‏ کے العلات المقلقة للراحة أو المضرة للصحة أو اللخطرة الى ثلاثة ا بحسب 
ظ 1 5 n he‏ ل ned‏ اللائحة 7 Mie‏ بالمادة a‏ 


«1 3 ۱ 5 87 3 
§ 7 1 و‎ f ۲" te, ۳ وك‎ 1 PTEN nt N ae 
فو ميل‎ ahaa SNR TA 1 © ا اا ی‎ ia WN ee AN Le en ام‎ n A واه ی تیه‎ 










تشتمل الطبعة iwal‏ على نماذج اشتراطات لدد اوفر من الحلات المضرة بالصحة 


> كذلك على كافة التعليات والأوامى المصلحية المتعلقة بالأعمال الخاصة هذه ٠‏ 


ا أن تكون هذه الطبعة ابلديدة عونا لكل الموظفين الذين لهم شأن 0 
Juz‏ قانون احلات بل رة 2 القطر المصرى AS‏ للوظفين المكلفين Ash‏ مثل هذا 34 
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an: 5 ee ۲ ونر‎ dal rrr rise 


۱ لقرار الصادر بارج ۲۹ أغسطس شورع +150 اس‎ Jall يوي سه وه‎ tt all 
k DE ی یک‎ AEA E eat ل لاس اديت‎ 


ات خامة بدا للدت 5 OSE ROSE ae:‏ ا ا ا ری 
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ام ریات شارف شلات نراد E‏ ا ل yd‏ ل 
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عة بكيفة تحضر ارات الوزار ية عن اللات O UA O SSN‏ 
















٠‏ «الأسواق وغيرها من الحلات التی يقتضى bY‏ الحصول على 
> رخصة طبق لاتة العلات المضرة الصبحة ولمققةلاراحة والطرة 








> (الطبعة اش النة 0 0 





طلب ( ما ماھ او پواسطة أحد اک )من قزر aa‏ 


- مطبوعات الحكومة بوزارة المالية ( بوستة الدواوين ) بالقاهرة VIAA‏ ترا ۷ 
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۲ A ay 3 ۱ ظ‎ 7 
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oe al‏ ادم ی ی 
y te H Ye a d 1‏ 0 


© a anes 
سیب و بو يعي ت و ا‎ a gee. 
E ی ل‎ S 
عبر فيه هن س ا‎ ge و موی‎ an 


> 
سر فیس 
a‏ = دمن Te‏ وی <p‏ سردم 

مم جومم EAEE EE DPE‏ ی 

وک ت جه یچ د 20 








ؤزارة الداخطية 





سیون سس سوت سس 


وضعتها مصاحة الصحة العمومية لبعض العامل والدکا کره 
والأسواق وغيرها JIN‏ يقتضى لادارتها الحصول على 
رخصة طبقا EN‏ ألحلات المضرة بالصحة والمقلقة للراحة وا لطرة 


سس سس 


(AILIN الطبعة‎ ( 


$ 


طبعت بالمطبعة الأميرية بالقاهرة » سنة ۱۹۲۵ 


تطلب ( إما مباشرة أو بواسطة أحد باعة الكتب ) من P‏ شر 
مطبوعات الحكومة بوزارة UU‏ ( بوستة الدواو ین ) بالقاهرة 


العن ۸ ملع 


